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الفصل الرابع : فنون وآداب وعلوم 


- الخلافة العباسية 
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الفصل الخامس : اللبضة الأوربية 


- الإسلام فى إسبانيا 
- من إسبانيا 

- من البرئغال 

- من صقلية وإيطاليا 
- من الفاتيكان 

- طلائع المستشرقين 


-كراسى اللغات الشرقية 
- المكتبات الشرقية 

- المطابع الشرقية 

- احلات الشرقية 


کراسی اللغات الشرقية 
- الکتبات الشرقية 
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۱ ۱- الپضة العربية ۱۳۵ 
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الفصل السادس : فرنسا 

۱۳۸ ه - الحموغات الشرقية ۱۱ 
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۱21 ۷ - الستشرقون ۱9۸ 
۱:1 ۸ -من علماء الاثار ۳۸۸ 


الفصل السازع : إيطاليا 


۵ | ابم - الطابع الشرقية 4 
۹ | 4 -المستشرقون ».4 


توطة 


احضارة هی آنفس وأنبل وأخلد ما للأمة من تراث فى جاع علومها وآدابها وفنونها » ولان 
كان من صنع الطبقة الممتازة فيها - إنه للإنسانية جمعاء لا فرق بين عرق ولغة وعقيدة › 
أو حاجز من زمان ومكان » ما دامت تشارك فيه على أقدارها متأثرة ومبدعة ومؤثرة ؛ 
وتتوارث أفضله وتبنى عليه فى سبيل تطويرها وتفاهمها وتكاملها . 

وقد كان للعرب والمستعربة والذين دخلوا فى الإسلام تراث ومشاركة وإبداع منذ أقدم 
العصور » ولكنه لم يصبح عميقاً شاملاً متبلوراً إلا بالإسلام ؛ فالإسلام مدّ فتوحه من مكة إلى 
الشرق والغرب مستقرًا فى بعض بلدانها » مارًا أو مجاوراً بعضها الآخر. وقد دخل فيه 
كثيرون » واتسع ساحه - ولا سما فی عهد حکامه من العرب - لغیرهم من أصحاب العقائد , 
وكان لمؤلاء علوم وآداب وفنون فأدخلوها فيه » وجمعوا بين علومه وبينها » واتخذوا العربية لغة 
الكتاب لأدائها » فاستوعيتها وحلّت نحل الفارسية والسريانية والقبطية واليونائية واللاتينية من 
فارس إلى جبال البرانس » وتجاوزتها إلى غيرها من لغات أوربا وحملت الدول الاسلامية - 
وهی لغة الدين فى العالم الإسلامى - على استبدال حروفها بحروفها » حتی استوعبت تراث 
الإسلام استيعاباً لم ينبأ لمعظم اللغات الشرقية التى دان أهلها بالإسلام كالفارسية والتركية 
والأوردية » أو لأخواتها من اللغات السامية كالعبرية والسريانية والكلدانية ؛ فكونت - فى 
العصر الوسيط -- حلقة بين تراث اليونانية القديمة وبين اللائينية الحديثة أرست عليه أوربا 
نبضتها » وأبدعت منه تراثاً ؛ حتّى إذا تبيأت لنا استعادته بنينا عليه مبضتنا . 

وظهر على طرف النبضتين المستشرقون ؛ فتناولوا تراثنا بالكشف والجمع والصون والتقويم 
والفهرسة » ول یقفوا منه عندها فيموت بين جدران المكتبات والمتاحف والجمعيات ؛ وإنما 
عمدوا إلى درسه وتحقيقه ونشره وترجمته والتصنيف فيه : فى منشثه وتأثره وتطوره وأثره 
وموازنته بغیره » واقفين عليه مواهبهم ومناهجهم وميزاتهم » مصطنعين لنشره المعاهد والمطابع 
والمحلات ودوائر المعارف والمؤتمرات » حتى بلغوا فيه ؛ منل مثات السنين » وفى شى البلدان › 
وبسائر اللغات - مبلغاً عظيماً من العمق والشمول والطرافة وأصبح جزءاً لا ينفصل عن 
تراثنا » ولا تژرخ الحضارة الانسانية الا به - وقد عرف الغرب منه أصالتنا فیها - کا لا تصلنا 


۷ 


۸ 
بالعصر احدیث علوماً وآداباً وفنوناً - صلة آشد من لغات الغرب . 

فإن نحن طوينا هذا الجهد تنكرنا للأمانة العلمية فى البحث عن الحقيقة الموضوعية -- مع 
أن نشره لا يتضمن الموافقة عليه والرضا عنه جميعه - فكأننا نأبى أن يكون ترائنا جزءاً لا بتتجزأ 
من الحضارة الإنسانية الى هى ملك لنا كا هى ملك مم ؛ وإن طى نشاطهم يبعث على الريبة 
وسوء الظن والقطبعة » فى حين أن الحضارة الإنسانية لا تقوم لها قائمة إلا على التعاون فى نشر 
ذخائركل أمة فى العلوم والفنون والآداب على تنوعها وأوجه الشبه والاختلاف فيها تعاوناً يقصر 
المسافات النفسية بيها تقصير المخترعات للمسافات الجحغرافية لخلق تضامن وجدانى فكرى خلق 
فى ائتلاف صادق شامل مستمر , 

. وإذا كنا لا نفرق بين أن ينجلى لنا تراثنا ويحتل مكانته من الحضارة الإنسانية على أيدى 

العرب أو بالتعاون مع المستشرقين - فقد اعترفنا لاء بفضلهم وتشرناه فى الناس » وهو بعض 

غير أن تحقيق تراجم المستشرقين - منذ مذات السنین - فی شیی البلدان وبسائر اللغات » 
وذکر مکان وتاریخ آثارهم : المحققة والمترجمة والمصنفة وإحصاء وسائل نشرها : ف المعاهد 
والکتبات والتاحف والطایع واحلات واحموعات والمؤتمرات - ليس بالأمر اليسير الحين ؛ إذ 
شغل المستشرقون بنا عن أنفسهم أكثر مما زعمه ديجا - مؤلف تاريخ المستشرقين فى أوربا 
پالفرنسية ۱۸1۸ ۱۸۷۱) ۰ والقائل : « والستشرقون فعدوا عن تصنیف تاريخ 
الاستشراق لشدة تنافسهم فیا بینپم وترصد بعضهم البعض الاخر ۲۲ ۰ وترکوا مصادر 
الاستشراق موزعة على الحلات واحولیات وفهارس الکتبات والنوعات - عند وفاة أحدهم 
أوسرد مصنفاتهم أو تكريم أعلامهم - مبعثرة بين کتب التراجم افاصة بالشرق ودواثر 
المعارف العامة وهى غير مستكلة لا تذكر سوى أعلام من الأموات فى بضعة أسطر » وبين 
كراسات الوفيات لنفر من المشهورين . ولقد ضم أعلامهم فى كتب مستقلة » ولكنها على 
نفاستبا م تتناول الاستشراق الا من زاوية : فبعضها صن فى الأغراض فسقط دی‌ساسی بین 
ثلاثة وعشرين رقا فى صفحات متفرقة ( وهوامش ) متعددة ؛ وغيرها على بلد. المضيف 
أو القومية » فنسب كازانوفا الفرنسى إلى إيطاليا على الرغم منه » ومعظمها اقتصر على بضعة 
من الآثار مغفلاً مكان نشرها » فذكر لكراوس ثلاثة وله عشرات . فلا كان عام ١948‏ 
صنف آربرى كتيباً عنوانه : المستشرقون الإنجليزء ثم توالى على التأليف فى الاستشراق 


Dugat, L'histoire des orientalistes, P, 11 )۱( 


۹ 
بالألمانية - فوك : الدراسات العربية ف أوربا اشتمل على ۸۷ مستشرقاً (۱۹۵0) ولیان : 
عضر من الاستشراق تتناول بالترجمة ۱۵ مستشرقاً (۱۹۵۵) م شرباتوف : الاستعراب فی 
الانحاد السوفیی » بالروسية (۱۹۲۰). 
©« 

ولم رأيت حظ المستشرقين من العربية أقل من نصيهم فيها - سلخت فى أعداد الطبعة 
الأول (۱۹۳۷) عنم سنتين ولما تضو بما أحبيته لها » وبذلت قصارى جهدى ف الثانية 
فصلح بعض أمرها . ثم شجعنى نفادها على ثالثة خصصتها بخمس ساعات فی اليوم طوال ست 
سنوات » منقباً عن الثّراث الشرق من فجر الحضارة إلى اليوم ؛ ما أطال المقدمة محضياً نشاط 
المستشرقين فيه محتى فى مقالاتهم » ولعظمها قيمة دراسية فى ذائها محاولاً توسيع آفاقه ای یی 
بعضها عنا . وقد طبعت من الطبعة الثالثة خمسين نسخة أرسلئها إلى الملحقين الثقافيين » 
والأصدقاء من أعلام المستشرقين لتحقيق ما فاتتى تحقيقه فى مظانه » وقد نوهت به فى 
تراجمهم - وأعدته واستعدته مرات استيفاء لتراجم المستشرقين وعناوين آثارهم وأماكن 
طبعها وتواريخها إلا القليل منها الذى لا سبيل إليه . 

وهكذا صدرت الطبعة الثالثة وقد أوفت على كثير مما تمئيته للها » وأصاب عمى لمتواضع 
فبها أهدافاً أربعة هى : اتصال تراثنا 'بالحضارة الإنسانية اتصالاً وثيقاً منشاً وتأثراً وأثراً » 
والکشف عن کنوزه فی الغرب مجموعة مصونة مفهرسة » وتحقيق المستشرقين لها وترجمتها 
ومقارنتها بنظائرها والتصنيف فيها » ووضعه بالعربية لأسهل عليهم الرجوع إليه » فلو أنه كتيب 
بالفرنسية مثلاً لوجد مستشرق سكسوني أو سلاف لا يفهمها - ولن يفتقد فيه ما لا يعرفه - أما 
وهو مستشرق - وجل المستشرقين مستعربون - فسيقف عليه ويقرأ فيه تقديرنا لجهده واعترافنا 

دو 

ولأن أوفت الطبعة الثالثة على الكثير مما تمنيته لها - إفى لم أقف عنده ؛ وإنما سعيت 
لاستكاله فأهدينها لدى صدورها إلى الملحقين الثقافيين والأصدقاء من أعلام المستشرقين › 
شاكراً لهم كريم تعاونهم فيها مستزيداً من دقيق ملاحظاتهم عليها للطبعة التى تليها . 

وما إن نفدت الطبعة الثالثة وعممت بالرابعة حى كررت مساعى السابقة » وقد استجد فى 
عالم الاستشراق طوال ثمانى سنوات » الوافر من التصنیف والتحقیق والترجمة الخ . . . 

غير أن توفيق فى الطبعة الرابعة كان أصعب منالاً منه فى أية طبعة سابقة » وكأنما العالم قد 


3 
تبدل » » على آیدی , بعض الملحقين الثقافيين ونفر من المستشرقين › غير العام فلمة نسخ ۸ 
يتلقها أصحابها علی الرغم من إرسالها مضمونة . ومن الذين تلقوها من اعتذر عن مراجعنها » 
ومن ساومى عليها ؛ ومن دلنى على من يكتب عنه » ومن وعد » وبعد شهور أخلف » ومن 
أحالنى من السفارة إلى المركز الثقافى والمركز إلى المنظمة » فأعادتنى - لأنها مؤسسة خاصة - إلى 
ممثلة الدولة أى السفارة ذاتها - هو فن الزحلقة - وف سفارة أخرى لم أقابل مرة واحدة فى 
أثناء ترددى عليها ملحقاً بعينه » وفى غيرها يمثل الملحق الثقاى موظفة محلية سليطة اللسان 
لا یموزها سوی نرجيلة بین يديها ! 

وأخيراً اتصلت بالسفراء أنفسهم للحصول على عناوين مستشرقيهم المعاصرين التى لم أعثر 
عليها فى دليل جمعيات الاستشراق ؛ ثم كتبت إلى كل منهم لتزويدى بترجمته وآثاره » أما من 
سبقهم فقد عكفت على مراجع الاستشراق بين الدوريات - كالجلة الاسپوية (۱۸۲۲- 
۶۹ ) - والفهارس - وفى طليعتها الفهرس الإسلامى (1905- ۷۷ ) وقوائم المكتبات 
لنحقیق ترجاممم وآثارهم . 

وبين الطبعة الأولى والرابعة مثات الرسائل وتوابعها بشتی اللغات » وان غلبت عليها 
الفرنسية والاإنجليزية والألمانية والعربية - رأيت أن أقدم بين يدى القارئ - بعد أن ذكرت 
فضل كل من قدم لى يدأ عن أية طبعة » فى موقعه من الفصل التابع له - تماذج ملبا بحسب 
تواريخها على شكل تذييل للجزء الثالث من هذا الكتاب . 


الأول 
مهد الحضارة 


بزغ فجر الحضارة الانسانية من الشرق الأدنی منذ أربعة آلاف وحمسمائة سنة قبل 
الميلاد » واستقر ضحاها فيه طوال ثلاثة آلاف عام . 


١‏ - سومر: 
لقد حل هنكز الخط المسمارى )١86٠(‏ » وتوسع فيه أوبرت » ولورنسن » فجلا 
الاثریون حضارة سومر فی جغرافیا وسلالانما وتاریخها جلاء دل على فضلها ف وضع انس 
النظم التجارية والصرفية والوازین والکاییل القانونية واعیّاد العقود الكتوبة والأختام 
الشخصية فى العاملة » وأثبت آنها کانت فی تارخ العام أول من عرف الرکبات ذات 
المجلات ۰ وقوم السنة بای عشر شهراً » فورث نقوعها عنا الیبود والفرس والسلمون » 
ی انوا دنا کا وجمع العارف فی مکتبات ضمت احداها محموعة من ثلائین ألف 

( لوح ) 

وتأثر الآكديون بالحضارة السومرية » وعدلوا فيها » وامتازوا بفن النحت عليها » ولکنهم 
لم يأخذوا بها أخذ البابليين الذين أرسوا عليها أسس حكومتهم الرصينة ومنشآتهم الممارية 
وترامهم الفكرى وتوسعهم التجارى . وقد فك جروتجند رموز الكتابة البابلية ( ۰۱۸۰۲ 
فكشف عن أثر البابليين فى تقدم الطب والرياضة والجغرافيا » وعن إبداعهم عام الفلك » 
وتدوينهم أقدم القوانين » وهى مجموعة حمورابى - الى عثر عليها بين أنقاض مدينة السوس 
(۱۹۰۲) ۰ وبلوغ حضارتهم المادية فى عهده درجة لم يبلغها غيرها من مدن آسيا إلا بعد 
متات السئين . 

وخلفهم الاشوریون » فاقتبسوا عنهم » وتكون أدبهم فى جملته من آثارهم ما خلا 
الحوليات الملكية الآشورية » وهى مصادر تاريخية ذات أهمية بالغة » وقد جمع آشور بانیبال 
مكتبة من اثنين وعشرين ألف آجرة فى الدين والأدب والنسياسة والعلم فكانت أول مكتبة من 


۱۱ 


۲ 
نوعها. ونحا نحوهم الکلدانیون ۰ فى حين كانت تلك الحضارة قد انتقلت إلى مارديس 
وميليطيس » وأوفت على الغاية فى كربت ١460٠8 -1١560(‏ ق.م.)ء فأضحت 
الحضارة الايجية أُمْ الثقافة اليونانية والهليستينية المشتقة منها » وعنها أخذت رومة والعرب 


فأوربا . 


؟ - مصر: 

ون أحال الزمان معظم الحضارات الشرقية إلى أنقاض - لقد خلدت عليه حضارة مصر 
المسجل أروعها على آثارها فى : الأهرام » وأبى المول » والأقصر » والکرنك » وغیرها من 
فبل التاریخ » والدولة القدعة ۲۷۰۰ - ۲۲۰۰ ق . م) ۰ والدولة الوسطى ( ۲۱۰۰ - 
 ) ۸‏ واشکسوس ( ۱۱۸۰ - ٠١۸١‏ ) الذين أسسوا الأسرتين الخامسة عشرة والسادسة 
عشرة » والإمبراطورية أو الدولة الحديئة ( ۱۵۸۰- 0۱۰۹۰ والليبيين ( ۹40 - ۷۹۵) 
والنوبيين (۷۱۲- )5١١‏ والأشوريين (١/أ5- .)55١‏ 

فهل اقتصرت مصر على حضارة مادية فى انتقال الفلاح من الفأس إلى الحراث › 
وا كتشاف مناجم النحاس » وتشييد أول بناء بأدوات من الحجر ( قبر الملك زوسر فى القرن 
ق . م ) ٠‏ وتنظيم الحكومة والبريد والتعداد » أو فى مر سفاها البحر الأحمر من ثهاله إلى 
جنوبه » وإقامة إمبراطورية جمعت بين بلدان شاسعة من أفريقيا واسيا ؟ إن فضل مصر على 
الحضارة الإنسانية أعم وأجزل وأنبل : فهى أول من وضع التقوم الشمسی 
778١(‏ ق.م)ء وبرديات عن الجراحة والطب الظاهرى » وقواعد الحساب على الأساس 
العشرى » ومبادئ الحبر وهندسة المسطحات والمجسمات مما لم تعرفه أوربا إلا بعد ثلاثة آلاف 
عام | ۱ 
وأول من ا کتشف القلم والخبر» والورق الذی مازال یعرف باه الصری بابيروس على 
تحريف بسيط فى اللغات الأوربية » وأبدع الأمحدية » فاشتق الفينيقيون أيحدينهم منهاء 
وعدلوا فيها » ونشروها فى طوافهم بالعالم فأخذها الآراميون إلى العرب والفرس والهنوذ » 
ونقلها اليونان إلىالرومان فأوربا ؛ حى اس لكل الحروف البى تكتب بها آسيا وأوريا 
وأفريقيا وأمريكا . 

أما الفكرة الديئية فقد سبقت مصر سائر الأثم إلى التوحيد » وسن دستور للضمير الانسانى 
فرداً وجاعة » 'وجعل الثواب والعقاب بعد الوت ۰ فارتفع الإنسان إلى مثل خلقية هى أنبل 


۳ 

ما وصل إليه. فى حياته . ۱ 

وجاءت تعالم بتاح حوتب فی a‏ ( ۲۸۰۰ ق . م ) قبل کنفوشیوس وبوذا وسقراط 
بألفين وئلعائة عام > وأسفار سنوحی ؛ وقصة البحار الغریق ( الأسرة الثانية عشرة ) أعرق 
القصص التاريى » ومسرحية أوزيريس الى تمثل حياته وموته فى مصر وبعثه فى جبیل بلبنان 
مثالا فذّا لجميع الآمة فى غربى آسیا » وأقدم ما عرف عن القثيل. الدیی . ۱ 

وقد اهتدى علماء حملة نابليون على مصر ( 1/44 ) إلى هياكل الأقصر والكرنك » 
وصنفوا کتاباً و وصف مصر (۱۸۰۹- ۰0۱۸۱۳ م قرأ شمبوليون حجر رشيد 
( ۱۸۲۲) ۰ فحل رموز الكتابة اميروغليفية » وألف أجرومية ومعجماً لها ۱۸۳۲ ۰ فوضع 
بپا آساس عم الاثار الصرية » ومهد السبيل للعلماء إلى التنقيب عن عالم عظیم مفقود » ولا 
وقف بعبد الکرنك - وارتفاع عمد ببوه فى الجزء الأوسط منه 59 قدماً يتسع تاج کل منبا 
لائّة واقف فوقه - رته الضارة الصرية فکتب : 

وف الکرنك تبدت نی عظمة الفراعنة . وما من شعب قدم أو حديث سخلا قدماء 
الصربین - قد أخرج کل ما تصوره الناس فی العارة عثل هذا السمو والروعة والضخامة ! 

ولا طرد الاشوریون من مصر شجم ملکها بسماتيك ( ۹5۳ - 504 ) الفينيقيين - وتعود 
صلم بمصر إلى غزوهم .وضرب الجزية عليهم وتزعمهم حركة افروج علیها آیام آخناتون » 
واستمرار نزوحهم إليها وتفرقهم بين أرجائها ولاسما فى منف - واليونان على استيطان مصر 
للإفادة من نشاطهم وخبرتهم العظيمة » وكان وجودهم فيها سبباً فى رواج تجارتها وتوثيق عراها 
بدول البحر الأپیض ا © ل 0ل 

ثم استعان الفرس بأسطول فينيقيا على فتح مصر والحبشة (0۲۵) ۰ وثارت علیهم 
٤4۸١ (‏ ) » فأعادوا فتحها ( ٤۸٤‏ ) »> وانضمت إليهم مع. فينيقيا فى حملهم على اليونان 
( 4۸۰ ) » وشيد مهندسوهما جسراً فوق الدردنيل من ٠۷٤‏ سفينة عد بين روائع القدماء 
الهندسية , ۱ OS‏ 
وما انفكت مصر مورداً يقصدها علماء فينيقيا واليونان ینپلون منبا ویرسون في بلدائهم على 
قواعدها . وممن زارها فى القرن السادس قبل الميلاد فيثاغورس من جزيرة ناموس » الفيلسوف 
الرياضى » وأبقراط ( المولود فى جزيرة كوس 74٠‏ ) أشهر أطباء العصر القديم » وطاليس 
(514-540 ) المولود فى جزيرة ميليطيس من أصل فينيق » وتعلم فیها وفى فينيقيا » ثم عاد 


)١(‏ محمد عبد الرحم مصطی وعبد العزیز مبارك » تاريخ .مصر القديم ء صن۱۸۳. 


1 
إلى اليونان » فأرسى أسس العلوم الرياضية والفلكية والطبيعية والفلسفة الصوفية فيها » فخلد 
مواطنوه اسمه على رأس حكائهم السبعة » وسولون ( ٠١۸ - ٦٤١‏ ) أقدر مصلح ومشرع 
وأحد حكاء أثينة السبعة . 

وعندما أنشأ اليونان فى إبليا على شاطئ إيطاليا الجنوبية مدرستهم الفلسفية الشهيرة (فى 
القرن الخامس قبل الميلاد ) » وازدهر المسرح واللمخطابة والطب فى صقلية (4۸4) - ۸ 
تحجب مصر ؛ فاستمر العلماء يفدون إليها ويفيدون منها ويصنفون فيها من أمثال : هيرودوت 
( 1۸8 - ۲۵) وکان شرق الأصل فى أحد أبويه » وقد نی من بلاده » فطاف بفینیقیا 
ومصر حيث أبحر فى النيل حتى أسوان » وصئف تاريخاً فى وصف حياة مصر والشرق الأدنى 
والیونان . 

وديمقريطس الأبدرى ( 4۱۰ ) الذی غادر ایلیا پل مصر والبشة وفینیقیا وبابل وفارس 
وافند ستزیدا من العلم ؛ حتی قال عن نفسه : لم يفقنى أحد قط ولا المصريون أنفسهم فى 
رسم خطوط بحسب شروط معلومة 

کا زار آفلاطون ( 4۲۹٩‏ - ۳۷ ) تلمید سقراط وأستاذ آرسطو مصر وأعجب با . وقضى 
أوذكسوس ( 408 ) فيها ستة عشر شهراً يدرس الفلك على كهنة عين شمس » ثم أنشأ مدرسة 
فى أثيئة لتعليم العلوم الطبيعية والفلسفة » وقد ناقش أستاذه أفلاطون فيها » ثم وقف جهده على 
علم الفلك . 

ولا فتح الإسكندر الشرق الأدنى ( مم - 0# ) أرسل ( ألواحاً ) من بابل إلى بلاد 
اليونان » فترجمتها ونضلعت من علمى الفلك وتقويم البلدان » وشجع حكاء اليونان على 
استيطان الشرق الأدنى لمكينه من الفتح بالثقافة اليوثانية . وبعد وفاته تقاسم قواده إمبراطوريته 
فى مقدونية وآسیا ومصر . فأحذوا بالملكية الشرقية نظاماً مطلقاً وطراز بلاط أورئوهما من 
بعدهم الرومان فأوربا حتى الثورة الفرنسية » وتحول اليونان عن عبادة آهنهم الاغريقية البسیطة 
إلى عبادات شرقية زاخرة بالعواطف مثل : كبيلى الأم العظمى فى آسیا الصغری » ومیثا 
الفارسى ؛ وإيريس المصرية » فى حين ظلت جمهره الشرقیین تعبد آشنها » وتتكلم بلغاتها » 
وتجرى على تقاليدها . 

وكانت مصر- أصغر أجزاء تركة الإسكندر وأغاها - من نصيب أقدر قواده بطليموس 
(۳۰۵- ۲۸۵) ۰ فعمل على ترقيتها زراعيا وتجاریا » وبسط سلطانبا على شهالى برقة وعلى 
فلسطين وفينيقيا حيناً > وجعل الإسكندرية عاصمئها وقد ضمت خليطاً من اليونان والإيطاليين 
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والعرب والفينيقيين والفرس والإحباش » وأنشأ فيها المتحف والمكتبة ( ۲۹۰) ۰ وخلفه ابنه 
بطليموس الثانى ( 745-946 ) » فجدّد حفر الخلبج القديم بين النيل وبين البحر الأحمر ء 
وابتنى قصر أنس الوجود فى أسوان » وأقام منارة الإسكندرية ( ۲۷۹ ) وتزوج أخته على سنة 
الفراعئة (1//5 ) » وأتم المكتبة » وأضاف إليها مكتبة أصغر منها فى معبد سرابيس أربى عدد 
ملفاتها على ۵۳۲ ألفاً » واستقدم إلى الإسكندرية مشاهير الفلاسفة والعلماء والشعراء ورجال 
الفن » وأغدق عليهم » فعاشوا فيها وعرفوا بها » وأمر بترجمة التوراة من العبرية إلى اليونانية 
وهى الترجمة السبعينية » وحمل مانيثون الكاهن المصرئ الأكبر (۲۸۰) علی تصنیف 
حولیات مصر » فجمع الفراعئة فى أسر مالكة مازالت التقسيم المتبع حتى اليوم » وأخرج 
الشاعر هجسياس القورينى من الإسكندرية وقد أدت فصاحته فى تأييد نظرية الموث إلى انتحار 
الكثيرين . 

واستولى بطليموس الثالث (745 - 77١‏ ) على سوريا » وببى معبداً فى أدفو » وأصلح 
التقوبم المصرى » وأمر بأن تودع مكتبة الإسكندرية جميع الكتب » ويعطى أصحابها صوراً 
منسوخة منها » واستعار من أثينة مخطوطات كبار مؤلفيها لقاء ضمان مالى » ثم احتفظ بأصوها 
وعوضها عنبا نسخاً منپا نازلا عن الضمان . 

وتعاقب البطالة علی مصر » وکان آخرهم کلپو بطرة ( 4۷ - ۳۰) الی اسجالت قیصر ‏ 
فأولدها قیصرون » وانتحر أنطونيوس فى سبیلها ( "١‏ ) » ولا عجزت عن أوكتافبوس قتلت 
نفسها لثلا تکون زينة لهرجانه | 

وأضحت الاسکندرية فى عهد أمناء مکتبتها : زنودوتوس (۲۸۰) وأریستوفانس 
ر ۲۵۷ - 6۱۸۰ وآأریستارخوس (۱4۵) ۰ وبفضل آساتذة متحفها واقبال الطلاب 
علیپا - الوريثة الشرقية لاثينة ومنارة للثقافة افليستينية - وهی مزیج من الثقافة اليونانية 
وامحضارات السامية والاغريقية نميزت بالتوفیق بین الذاهب الصوفية والتجرید والتنوع - 
النتشرة فی مدارس قرطاجنة وبیروت وأنطا كية والرها وغیرها طوال أحقاب . 

ولن حل فقه اللغة ونقد النصوص فیها حل الابتکار - لم بنازعها فی العلوم منازع » فنبغ 
فا آفلیدس ( ۳۰۹ - ۲۸۳ ) رکن عم افندسة الکین صاحب علم الفلك وأصول الهندسة » 
وأحذ عن تلامیذه آرشمیدس السرقوسی الذی ولد وتوفی فى صقلية ر ۲۸۷ - ۲۱۲ ) رأس 
علماء الطبيعة الأقدمين » وزاول الطب فیها هیروفیلوس القدونی ( ۲۸۵) أکبر العلماء ف 
تشر يح العين والمخ ) وطفق أسائذة متحفها یتوسعون فی تعالیم فیثاغورس وأفلاطون » فینشرها 


1 
طلابهم فى مدن حوض البحر الأبيض التوسط . 

وحل الرومان محل اليونان ( ۳۰ ق .م - ۲۹۵ )۰ وخلفهم البیزنطیون ( ۳۹۵ - 
1 وأجلاهم السلمون ( 14۱ ) وقد جعل قبصر مصر من أملاك الإمبراطور » وکلف 
سوجنس العام الاسکندری تعدیل التقوم الصری » وأضاف کالیغولا (۳۷- 4۱) دین 
إيزيس إلى أديان رومة الرسمية » وأنشاً هدریان ( ۱۱۷ ۱۳۸) محمعاً پنافس به متحف 
الاسکندرية » ثم زاد فى محتویاته عندما زارها (۱۳۰)) وکانت مرکزاً لدراسة الطب بز 
مدارسه فى مرسيليا وليون وسرقوسه وأثينة وأنطاكية » فوفد عليه الطلاب من آنحاء 
الإمبراطورية وحسب الطبيب شهرة تخرجه منه . وقد صنفت إحدى طبيباته مترودورا رسالة فى 
أمراض الرحم عدت مرجعاً » وألف أحد أطبائه ديوسقوريدس القليقيانى (40 - ١‏ ) كتاباً 
فى العقاقير الطبية أفاد من نقله العرب فى بغداد وقرطبة » واعتمدت عليه أوربا فى عصر 
مضا » وتعلم الطب فيها وى قيليقيا وقبرص جالينوس ( ۱۳۰ - ۲۰۰) وزاوله ق رومة 
(154- 158) وهو أعظم أطباء عصره » وقد أربت مؤلفاته على 500 سلرء مها 
۸ رسالة ضمنبا جمیع فروع الطب ۰ كما اشر فى الإسكندرية : بطليموس نسبة إلى 
بطلیموئیس على شاط النیل أكبر علماء الفلك الأقدمين » صاحب النظام الریاضی + ویطلق 
العرب علیه امحسطی ( ۱8۰ ) والوجزفی الیغرافیا ‏ ۱۵۵ ) » وصور الکوا کب الخ . وهیرون 
الاسکندری ۲٠١‏ ) الذى ألف رسائل فى الرياضيات والطبيعة وكتاباً فى الحبل والهوائيات 
والمدايا » وصاغ عدداً من القوانين لقياس الأبعاد » واخترع آلة بخارية كانت آخر مخترعات 
ذلك العصر وأعظمها . 

وطوف بلوتارك الیونانی ( 45 - )١75‏ فى الشرق الأدنى » ومن مصنفاته رسالة عن 
العبادات الرومانية والصرية ۰ وکتاب العظماء » واتخذ بیان الیونانی الاسکندری روما موطناً 
له » وألف تاربخ رومة ( ۱۸۰ ) وحاول فیلون الفیلسوف الاسکندری الیبودی ( الولود عام 
۰ ق . م ) التوفیق بین فیثاغورس - الذی نشر فلسفته فی الاسكندرية أخیطاس - وأفلاطون 
والتوراة » فهد السبيل إلى طبع الفلسفة بالطابع الیپودی فالنصرانی فالاسلامی فالنصرانی ؛ إذ 
آبدع کلمان «التوفی ۲۲۰ ) فلسفة مسيحبة جديدة من الأفلاطونية الحديثة . 

وحذا حذوه تلميذه وخليفته أوريحين ( 180 - ۲٣٤‏ ) › وزاد عليه مبالغته فى تفسير 
التوراة الى أستعان بالعلماء على ترجمتها من العبرية إلى اليونانية » وقد استدعته أُم الامبراطور 
ألكسندر سفيروس إلى رومة ؛ ليفسر للناس أصول النصرانية 
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ثم أخلت الفيثاغورية مكاما للأفلاطونية الحديثة » ومن نها آفلوطین ( ۲۰۵ - ۲۷۰ ) 
وهو قبطى من أسيوط قضى فى مدرسة الإسكندرية عشرسنوات » ثم طلب المزيد من العام فى 
فارس وأنطا كية 2 وانشاً مدرسة فى رومة (۲۵۵) وأشهر مؤلفاته : التساعيات فى ستة 
محلدات » ينقسم كل منها تسع محلدات » وقد رتبها تلميذه بورفیریوس الصورى ونشرها 
بعنوان : الانیاذات : أی التساعیات . 

ومن علماء الکنيسة الصرية - داریوس الاسکندری ( التوفی ۳۳۹ ) منکر آلوهية السیح 
(۳۱۸) ۰ وأنطونيوس الكبير الناسك ( ۲۵۱ - *۳۵) وباخومیوس ( ۲۹۲ - ۳۹۲) 
مؤسسن الرهبانية ذات الأثر البالغ ف النصرائية الأوربية ومن أخذ عا . 


۳- فینیقیا : 
وهاجر 0 من شاطی بابل الشرق ( حوالی ۳۳۰۰ ق .م( ای شاطی البحر 
الأبيض التوسط . وانشئوا من مصب مپر العاصی حی الكرمل إمارات أشهرها : إرواد » 


وطرطوس ۰ ۳ »> وطرابلس + وجبیل » وبیروت » وصیدا » وصور » وعکا . 

وعرفت فينيقيا من الغزاة : الفراعنة ( على فترات بين ۲۹۰۰ و ۱۳۰۰) والاشوریین 
( ۷۷4 - ۳ ) » والکلدانیین ر "۵۸ - ۵۳۸) ۰ والفرس ( ۵۳۸ - ۳۳۲ ) ؛ فاستعانوا 
بأسطوها على فتح مصر وابشة ( ۵۲۵ ) » ومکنیم من شواطیٌ آسیا الصفری ۰ وی حملمم 
على اليونان ( 44٠‏ ) » ثم عرفت الإسكندر الأكبر وخلفاءه ( ۳۳۲) والرومان ( ۱۸۹) 
والبیزنطیین ( ۳۹۵ م ) حتی قضی علینم الفعح الاسلامی ( ۱۳9 ) » ثم انضم المردة فى طورس 
إلى الموارنة فى جبل لبنان » ولحقت بهم أقليات فى متعدد الجنسيات والشيع والمذاهب » حى 
أصبح لبنان بلد الأقليات الطائفية المؤتلفة . 

غير أن الشاطی اللبنانى يومثذ كان أضيق من أن يتسع لتاريخ الفينيقيين » شانه الیوم » 
فانطلقت قوافلهم بصناعاتهم من الصباغة والحياكة والزجاج والسفن وبسلع أفريقيا والهند 
والمن والصين إلى بلاد العرب والعراق والحبشة انطلاق سفنهم فى البحار یکتشفون مسالکها 
بالنجم القطى الذى أطلق عليه اليونان النجم الفينيق - ويحتكرونما » (۸۲۵- 
0٠‏ ق . م) فبلغوا شواطئ بحر إيجة - حيث ذكرهم هوميروس فى إلياذته - والبحر 
الأسود » وأقاموا عليها حاميات لا ستخراج ما فى مناجمها حتى أجلاهم قدماء اليونان عنما 
ما خلا ثلاث جزر منيعة هى : ثيرة » ومیلوس » وناموس . 


۱۸ 

عندئذ تحول الفيئيقيون إلى إقامة إمبراطورية من إسبانيا وغربى صقلية وثمالى أفريقيا : 
فبلغوا إسبانيا ( ٠٠١‏ ق . م ) وأنشثوا فيا مدينة ترشيش - ومعناها بالفينيقية منجم - 
ومالقة - ومعناها مصنع صغير- وشادوا هيكلين عظیمین فیها (۸۰۰) وم طم مع 
القرطاجنيين فتح إسبانيا (۵۰۰) . 

وشيد الفينيقيون فى ليبيا - وهو اسم اوالدة اجينور ملك فينيقيا - صبراتة » ولبدة 
الكبرى » وأويا ( ٠٠٠١‏ ) » ثم توسعوا فيها ». وجعلوها طرابلس القديمة ( ۹٠١‏ ) › وأقاموا 
فی تونس آونیکا (۱۰۰۰) وف الجزائر مرف شرشال » وف جنوي طنجة مصرفاً لعويل 
تجارتهم . 

واستولى الفينيقيون على غرف صقلية ( 8٠١‏ ) ثم على سردينيا » وكورسيكا » ومالطة » 
وقبرص ؛ وأنشثوا المستودعات والمصارف والمكاتب فى مرسيليا ورومة وكولونيا وبربطانيا ومصر 
وأورشليم وتدمر » فأثرت صور ( ٠٠١‏ ) ثراء جعل الفضة تتكدس فى أسواقها تكدس 
التزاب » والذهب كوحل الطرقات ! ورفع بيوتها طبقات أعلى من بيوت رومة على حد قول 
سترابو » وحافظ - مع بسالة أهلها - على استقلانها حتى قضى عليها الإسكندر الأكبر. 


: قرطاجنة‎ - ٤ 
وشيدت ديدو أميرة صور مديئة قرطاجنة ( 81 ) فى تونس + فا وافی عام ۰۵۸ حنی‎ 
ضارعت أمها صور » فعدها اليونان من أجمل العواصم » ووصف أرسطو دستورها بأنه أرق‎ 
من سائر دساتير العا م فى كثير من نواحيه » ولخص قواعد زراعتها ماجو الكاتب القرطاجنى فى‎ 
كتاب مشهور7 » ومد أسطوها - 500 قطعة ذات خمسة صفوف من الجلفين - رقعنها من‎ 
حدود برقة إلى الأطلسى ومکنا من ضم جزر البالیار حتی جزر الدیرا لها ؛ وإقفال حوض‎ 
البحر الأبيض المتوسط الغربى فى.وجه التجارة اليونائية ثم الرومانية حتى قيل : لا يقوى الرومان‎ 

على غسل أيديهم فيه إلا بإذن قرطاجنة , 

وكان اليونان قد -لقوا بالفينيقيين إلى صقلية ( 7# ) ثم إلى إسبانيا » فدمر القرطاجنيون 
أسطوهم فيها ( ه"اه ) » وطال نزاعهم معهم على صقلية فى حروب (4۸۰- 4۰8 - 
۷- ۳۹۲ - ۳۸۳ - ۳۹۸ ) » وانتصر الرومان لجيراهم اليونان على القرطاجنيين 
( ۲۹۵ ) » فبدأت اروب البونية - أى الفينيقية بلغة الرومان - وهزموهم فى أكبر معركة 





R.B. Smith, Carthage and the Carthaginians. (۲) 


عرفها التاریخ (۲۵۹)) واضطروهم ای طلب الصلح (۲4۱) 

وثار الحنود المرتزقة على قرطاجنة ( ۲2۱ - ۲۳۸ ) وحاصروها » فرفع هميلقار" برقة 
الحصار عنها » وصالح رومه » وقصد سبانیا (۲۳۸) ۰ وتوف فا (۲۲۹). 

وخلفه فى معسكره هزدرو بعل زوج ابنته فشید مجوار مدينة الفضة - قرطاجنة اسحديدة 
(۲۲۹) » وعقد مع رومة معاهدة » حلفه هنییمل بن هملقار برقه (۲۲۱) » وکان جوع 
إلى تضعله من الثقافتين الفينقية واليونائية عبقرية سلكته بين أشهر أبطال التاريخ ۰ فزحف من 
إسبانيا على إيطاليا محتازاً نهر الأبرو (718) إلى نهر البو - وقد اخحترقه المؤرخ يوليبوس ؛ 
ليسجل نقشاً خلفه هنييعل عندا بروتيوم فى تارينه العام (148 ق . م) - وأطبق على فيالق 
الرومان عند نهر تیسینو وحيرة تراسیمن ( 7١11‏ ) وكاناى (11؟) غ فأفنى معظمها وكبار 
قوادها وثمانين من أعضاء مجلس الشيوخ . وقد برهن هنيبعل فى نصره ذاك على براعة فى 
القيادة لم يتفوق عليه فيها متفوق ؛ ووجه به الخطط العسكرية الفنية وجهة أخذ بها مدى 
ألفى عام > وروعت الكارثة رومة » فهم آبناژها بالفرار وحشیت آراملهن العقم » وأباح 
مجلس الشیوخ التضحية بالناس » ثم جيشت جيوشها » فاستولت على قرطاجنة الجديدة 
(6١؟)‏ » وسيرت سيبيو الملقب بالأفريق على أفريقيا ۳ كير تحمل .رام 
١؟٠‏ ۰ وعقد صلحاً مع قرطاجنة » فاخختارت هنيبعل حاكماً عامًا (145) , ولا دس 
عليه أنه يعد العدة لاستئناف القتال وطلبت رومة تسليمه - فر منها وهى تطارده حى تجرع 
السم (1484). 

ولم يمت بموت هنيبعل حقد رومة علی فرطاجنة فكان كاتو- أشهر زعائها - يخم كل 
خطاب له فى مجلس الشيوخ بقوله : هذا إلى أننى أعتقد أن قرطاجنة ينبغى أن تدمر ! وقرر 
الجلس أن الفينيقيين دخلاء على أفریقیا ؛ مم وعدها (۱۵۱) بنرکها واستقلافا وسلامة 
أراضيها إن هى سلمت للقنصلين الرومانيين فى صقلية ١٠م‏ من أبناء أشرافها وت أن 

طلب مها جميع سفنها ومنها وذخائرها وإجلاء سكانها عنها لإحراقها » فقاومت 

حصاره برا وبحرا طوال ثلاث سنوات . ورجع القائد سيبيو إلى مجلس الشيوخ ف أمر تدميرها 
بعد سقوطها » فرد عليه : يحب أن تحرق وتحرث وتغطى بالمئح وتصب اللعنات على كل من 
يحاول إقامة بناء فى موضعها » فأحرقها وظلت النار مشتعلة فى أرجائها /11 يوماً (145) » 
وضم أملاكها ال رومة باسم الولاية الأفريقية9©» حتى عام ٩۳۹‏ م . 





Flaubert, Salammbo, (۳) 
G. Boissier, L’ Afrique romaine, )٤( 


۲۰ 

وم يعبأ أغسطس ( ٩۳‏ ق . م - ٠١‏ م ) بلعنات مجلس الشيوخ » فأعاد بناء قرطاجنة » 
فنظم فرجیل ( ۷۰- ۱۹ ق . م ) الالياذة فی وصف تشييدها الأول ونزول أهلها بإيطاليا » ثم 
صنف الامبراطور کلودیوس الا ول ( 4۱ - ۵۱ ) کتاباً فى تاربخ قرطاجنة » وما لبشت بعد قرن 
آن استعادت رخاء‌ها ۰ فأقامت ایا کل والماثیل » ورفعت بیونها ست طبقات » وشیدت 
قاعات احاضرات ومدارس البیان والفلسفة والطب والقانون 0 ولا اعتنقت آفریقیا الشمالية 
النصرانية وهبت.ها أعظم المناضلين عما ؛ ووضعت نصنوص القداس اللاتیی وترجمة العهد 
القديم فبها » وظل فى ثمالى أفريقا بعد الفتح الاسلامی 4۰ أسقفية » ولم تقف رومة عند البل 
من ثقافها » فعلها بغيرها » وإنما رفعت سلالة أحد رعاياها إلى عرش أباطرتما . 

سبتيموس سفيروس ( 154 - 9١١‏ م) ولد فى لبدة الكبرى من أسرة فينيقية تتكلم 
بلغتها » ودرس الآداب والفلسفة فى أثينة » وتزوج ( 1417 ) جوليا دومنا بنت كاهن الغابال 
إله حمص » فأنجبت له كراكلا وجيتا . وعندما ارتق العرش (19#- ١١؟)‏ سار 
بالإمبراطورية على الأساليب الشرقية » وملا الأماكن الشاغرة فى مجلس الشيوخ بالمشرقيين » 
وقد سبق لكلوديو سآن اتخذ وزراءه من الفینیقیین : بعل بالاس للالية » ونرسيس للخارجية » 
وکالیستوس فینیفیان للدولة » كيا اخختار نيرون من بعد أبا أفروديت رئيساً مجلس الشيوخ (5) 
وأنشأ كتائب جديدة للحرس الإمبراطورى ولى عليها قائدين أحدهما بابنيان الفقيه الذى 
استدعاه من بیروت » واتخذ زمیله أولبيان كبير مستشاريه » ووهب للبدة الكبرى مسقط 
رأسه - باسلقاً وحاماً عاما مازالت آثاره الرائعة قائمة حتی البوم قیام القصر الذی بناه على تل 
البلانين فى رومة » وایوان فستا وهیکلها اللذین شیدتبا جولیا دومنا » واستحدث إدارات 
جديدة » وأعاد تنظيم ما بين النبرين » وقضى ثمانية عشر عاماً فى حروب سر يعة مكنته من قتل 
نيجر بالقرب من أنطاكية ( 144 ) وتدمير بيزنطية ( ۱۹۲) ۰ وضم بلدان واسعة » والانتصار 
على الأسكتلنديين » ثم السحب إلى بريطانيا حيث توف فى يورك الحالية .)171١(‏ 

وأراد کراکلا ( ۲۱۱ - 7١1‏ ) وكان قد شارك أباه فى الحكم (۱۹۸) - آن یفرد 
بالسلطان من دون آخیه جیتا ر ۲۰۹) ۰ فأنفذ الیه من قتله . ( ۲۱۲ ۰ وقضى على أتباعه فى 
طليعتهم بابنيان » إلا أنه منح الشرقيين امتیازات وافرة وحقوق الرعوية لساثر شعوب 
الإمبراطورية » وأضاف إلى معلم رومه قوس سبتيموس وضريحاً لزوج إيزيس وتمائيل 


(۵) وقد کشف عن آثارها دیلاتر ( ۱۸۹۰) 76اعا3 وأنشاً فا متحفاً باسم قرطاجنة , 
M. Grant, Le Monde de Rome, p.119. )<(‏ 


۲۱ 
منیبعل -- وقد طلب من مجلس الشيوخ إدراج اسمه بين الآلمة - وحامات عامة بلغت مساحة 
بنائها الرئيسى 77١‏ ألف قدم مربعة » وأنشأ فيلقاً من ١5‏ ألف جندى أطلق عليه اسم 
الاسکندر ۰ وصد الألمان والقوط (4١؟١)»‏ وضم أرمينيا )۲٠١(‏ › وطفق يشارك 
جنوده - وقد أسرف فى رفع مرتباتهم فهدد بالإفلاس - فى طعامهم وشرابهم وكدحهم إلى أن 
اغتاله رئيس الحرس مكرينوس (/711) » ونادى بنفسه إمبراطوراً » وطلب من مجلس 
الشيوخ اتخاذ كركلا إطاً » وننی مه دومنا إلى أنطاكية حيث أضربت عن الطعام حتى مانت . 

وعادت شقیقتا الصغری جولیا بائسة ال حمص ‏ فألفت حفيديها : فاريوس 
آفیتوس بن بنتبا جولیا سواتیمیاس » وألکسیانوس بن جولیا ماماتیا ؛ وأشاعت جوليا أن 
فاریوس هو الاين الطبیعی لکراکلا ۰ وحاربت به مکرینوس وانتصرت علیه . فدخل 
فاریوس ۰ وقد تلقب بلقب الغابالوس رومة (۲۱۸- ۲۲۲ ) + فترك جدته حکنها ؛ وراح 
يستمتع بالإمبراطورية على الطريقة الشرقية رافعاً إله حمص فؤق الآهة مكثراً من حفلات 
الوسیتی والغناء مواً ولائم مخلط فیبا قطع الذهب بالبازلا والعقیق بالعدس وال بالأرز» 
حتّى إذا ضاقت جدته بعبله حملته على أن يتبى قريبه ألكسيانوس ٠‏ ويجعله قيصراً وخليفة » 
ثم اثتمرت به فاغتاله ارس » وألقوه ف نهر التيبر» ونادوا بألكسيانوس ٠‏ ولم یتجاوز الرابعة 
عشرة - هو الآخر- إمبراطوراً باسم الكسندر سفيروس . 

وكان ألكسندر سفيروس ( ۲۲۲ - 788 ) المولود فى عرقة من بلاد عکار بلبنان (۲۰۸) 
ببى الطلعة كأسلافه مثقفا بالثقافة اليونائية واللاتيئية مقتصداً فى طعامه وشرابه وكسائه › 
يستعين بأمه وأستاذه أولبيان فى سياسته » ويعامل أعضاء مجلس الشيوخ معاملة الأنداد » 
ويضع فى معبده صوراً لجميع الآلمة والرسل بمن فيهم - إبراهيم والمسيح فاستدعت أمه أوريجين 
أشهر علماء الإسكندرية ليفسر للناس أصول النصرانية » وقد حرم الدعارة » وخفض 
الضرائب » وأنقص الفائدة » وأقرض الفقراء » وشاد المنشآت العامة فى جميع أنحاء 
الإمبراطورية » فعمها الرخاء » إلا أن الفرس والألمان طمعوا فيه » فقاتل أردشير وانتصر 
عليه » وانطلق للقاء قبائل الألمان والرکیان فی بلاد غالیا الشرقية » وطفق یفاوضها للابقاء على 
السلم » فع جنوده مفاوضته ضعفاً منه واستسلاماً لامه » فاقتحموا عليه خيمته » وقتلوه هو 
وأمّه وأصدقاءه ( ه75 ) ! وبموته عنى على حكومة رومة الدستورية » وبدأت فيها الفوضى 
العسكرية , 


م يقتصر الفينيقيون على ما تقدم : فقد اشتقوا من الأيحدية المصرية أيجدية - ترق إلى 


۲۲ 
القرن الرابع عشر قبل الیلاد کشف عنا شیفر الفرنسی فى أوغاريت وهو اسم القصر الملكى فى 
رأس شمرة قرب اللاذقية ( ٩۱ - ۱٩۳۲‏ ) ونشروها حیث حلوا نشرهم فی آوربا حضارة 
الشرق کالقاییس والوازین وبناء السفن وعلم الفلك . وعمهم اقتبس العبرانیون کتابامبم 
القدسة : کسفر الأمثال ‏ والمزامير » ونشيد الانشاد وغیرها . واشتقت اللغات الغربية اسم 

الكتاب المقدس من بيبلوس . 


وكان القرطاجنيون أول من كشف عن المحيط الأطلسى » فقطع هنون حاكم قرطاجنة 
4٩۰‏ ) |زاء شاطیء آفریقیا الغربى - مسافة ۲۹۰۰ میل قبل البرتغاليين بألنى سنة » وانطلق 
هيميلكون فى بعثة كشف إلى ساحل أوربا الغربى » فبلغ بریتانی وجزر الكنارى ( المديرا ) وى 
ذلك يقول سارتون : « إن اللاحین الفينيقبین وخلفاء‌هم القرطاجنبین قد اضطلعوا بأعال . . 
أكبر خطراً من تأملات الاغريق فى اللانهاية أو فى اللامنطقية الحسابية 9" » 

ولكن تلك التأملات لم يستقل بها اليونان ؛ فقد أسهم الفينيقيون فى إنشاء الحضارة 
الكريتية » وتأسيس المدارس الأوربية وطبعها بالطابع الشرق » وتعاونوا هم وزملاژهم 
المصر بون والفلسطينيون والسوريون على إبداع الثقافة الهليسيتينية » واشترك مشرعو مدرسة 
بيروت فى صياغة القانون الرومانى الذى عد أروع ما قدمته رومة للاجيال » فاستندت إليه 
الثورة الفرسية فى وضع دستورها . وانتقلت النصرانية من فلسطين إلى رومة فأوربا » فاهتدت 
بها إلى التوحبد بعد وثنية طوبلة » وبلغ ثمانية شرقيين كرسى البابوية0" . وقد تميزت ثقافة 
الفينيقيين وخلفائهم وأحلافهم بالإبداع والتنوع والاستمرار » وخلقها علماء وأبطالاً وقديسين 
من مشاهيرهم : 

زینون الرواقی (۳۳۹- ۲۹4 ق .م) من أصل فینیتی ولد فى قبرص ٠‏ وقصد أثينة 
( 14" ) ء وأنشا رواقاً فیا ( ۰۳۰۱ ونشر جمهوریته ( ۳۰0) » فأعجبت الجمعية الأثينية 
به » وسلمته مفاتيح الأسوار وأهدت له تاجاً من الذهب . . وقررت بناء قبر له فى حى 
الرمكس » ول توق کتب علی قبره : « لن بضيرك منبتك فى فينيقيا ضيراً » ألم بأت قدموس - 
وتعزو اليونان نشأة كثير من مدنبا ال قدموس ۲٩‏ وأمثاله » وكان قدموس أول من استخراج 


(۷) سارتون ۰ تاريخ العلم » ج۲ » ص۱۵ . 


L. Brehier, Les origines du crucıfix dans l’att religieux. (A) 
. وللستاذ سعید عقل ملحمة رائعة بعئوان : قدموس‎ )٩( 


۲۳ 
النحاس من مالطه » وبنى طيبة » وصنف کتاباً ی تاریخ میلیطیس ( ۵۵۰ ) - الیونان بکتبا 
وفن کتابها ؟ ) . 
وبنى زيئون مذهبه الرواق على كثير من العناصر الاسيوية ولا سما السامية کالتجرید ووحدة 
الوجود والجبرية » فانتصر بها الشرق على الثقافة اليونانية » وذاع على يد مر يديه فى الشرق 
والغرب ذیوعاً كبيراً » وعندما أنشأ الامبراطور ماركوس أورليوس كرامى للفلسفة فى أثينة 
قصرها على أربع : الأفلاطونية » والأرسطاطلية » والرواقية » والأبيقورية ؛ وأخذ بالرواقية 
معظم فلافسة الرومان » فأصبحت ملهمة سیبیو . وأمنية شیشرون » ورائعة سنکا + وحلقت 
من أباطرتهم أبطالاً من أمثال : كاتو الأصغر » وتراجان ۰ وماركوس أورليوس ؛ وتبلورت فى 
ضمير رومة » فوضعت على هديها قوانينها الشهيرة » ثم مهدت للمسيحية » فأضحت دين 
أكثر منها فلسفة . 
بروبوس البيروتى ( القرن الأول للميلاد ) تخصص ف الأدب » وقصد رومة حيث نشر 
مصنفات فرجيل وهوراس وغيرهما نشراً علميًا » فعد من أكبر اللغويين اللاتين وى طليعة 
النقاد . 
فيلو الجبيل ( 51 - ١4١‏ م) نحوى ومؤرخ ومترجم » صاحب التصانيف الوافرة ومن 
آمهانها: الديانة الفينيقية » وترجمة حولیات سانخو نیاطون البیروقی من الفينيقيقية إلى اليوثانية » 
وقد رد البه النظرية الذرية » ولکن سارتون برجح علیه وعلی موخوس الصیداوی لوقیبوس 
الالطی . 
مارینوس الصوری (القرن الثانى للميلاد ) أول من وضع المثرائط الجغرافية على أسس 
رياضية » فعد مؤسساً للجغرافية العلمية » وقد اعترف بطليموس ببناء جميع مؤلفاته على 
أصوطا . 

. أدريانوس الصورى ( القرن الثافى للميلاد ) فيلسوف تبوأ كرسى البلاغة فى أثينة » وکان 
يذهب إلى الندوة فى عربة عدة جیادها من الفضة ۰ وعلیه آثواب تتلالاًبلجواهر » ويستبل 
محاضراته بتلك العبارة الأثورة عنه : « ها قد عادت الأداب مرة آخری من فينيقيا » وقد 
استمع الیه هدریان » ومارکوس آورلپوش »> وخلعا علیه ووهبا له الذهب والبیوت والعبید » 
ولا قصد رومة عين أستاذاً للبلاغة فيبا » وبلغت روعة محاضراته ل أرجأ من أجله الشیوخ 
اجاعات اسهم » وصرف الناس عن دور القثیل الیبا مع أنه كان يلقيبا باليونانية . 

پاپنیان ( ۱۷١‏ - ۲۱۲ ) تعلم القانون » وعلمه فى مدرسة الحقوق ببيروت » وجعله 


۲4 
سبتيموس سفيروس أحد قائدى الحرس الإمبراطورى » وطلب منه كراكلا تبرير اغتيال أخيه 
ولا رفض بقوله : إن اغتيال الإخوة أسهل من تبریره - آمر بقطم رأسه ولا یتجاوز السابعة 
والثلاثين . وقد جمع پاپنیان القوانین الرومانية وشرحها وصنف فیها کتابین : الأسئلة » 
والأجوبة » امتازا بالتزعة الإنسائية والعدالة الاجمّاعية . وصاغ مع زمیله آولپیان الفقه 
الرومانى - وكان سلفيوس جوليانوس الرومانى القرطاجبى من عباقرة المشرعين قد وضع مجموعة 
فى القوانين المدئية يعنوان خلاصة - صياغة منطقية منسقة » فبلغا به الذروة » وقد انطوت 

مجموعة قوانين جومتنيان ( مه ) على 041 فقرة من وضع باينيان . 

آوپیان الصوری (۱۷۰- ۲۲۸) تخرج فی القانون من مدرسة الحقوق فى بيروت » 
وخلف منافسه باينيان فيها . ثم استدعى إلى رومة لمعاونته 'حتى جرده من وظيفته الغابالوس 
خليفة کرا کلا ( ۲۱۸ ) ۰ وأعاده ألكسندر سفيروس مستشاراً إمبراطوربا » ( ۲۲۲ ) » وقتله 
رجال الحرس فى حضرة الإمبراطور وأمه ( ۲۲۸ ) » وقد واصل أولپبان جهود باينيان فى فقه 
القانون » ووقف نشاطه على الدفاع عن العبيد ومساواة المرأة بالرجل » وخخلف مكتبة اشنهرت 
بمحفوظاتا التارحية وعدة تصانيف خم ثلث فتاويه فيبا موجز جوستنيان » و ٠٠٠١‏ فقرة منها 
مجموعة تیودوسیوس (4۳۸) . 

نتیباتر الصیداوی ( القرن الثالث للميلاد ) » وأصله من صور تتلمذ على أدريانوس 2 
واختاره سييتموس سفيروس أميئاً له ومؤدباً لولديه : كراكلا وجيتا » فلا اغتال كراكلا أخحاه 
جيتا لامه فى رسالة بليغة » ورجع إلى صيدا حيث توف من الجوع بإرادته . 

بورفيريوس الصورى ( 76# - 05 ) تعلم فى صور وأثيئة ورومة والإسكندرية حيث 
أخل الأفلاطونية الحديثة عن أفلوطين ثم علمها فى رومة حتى وفاته . وقد نشر لأستاذه كتاب 
التساعيات » وصئف هو فى الفلسفة والنحو والبلاغة والرياضيات والفلك وعلم النفس 
والموسيق والنبات » وقد سلم من إحراق معظم كتبه ( 448 ) كتابه الإيساغوجى » فحل إلى 
جانب مؤلفات أرسطو فى البيان والمنطق والشعر » ونقل إلى العربية فى بغداد . 


۵ - ق شمالى أفريقيا : 

اشتبرت قورینا وهی آکبر مدن برقة - بمركزها الثقافى » وقد ولد فيها أرسطبوس » 
وتيودورس الرياضى » وتيودورس الفيلسوف ( القرن الخامس ق . م ) ثم الشاعر کلیاعوس 
( المتوق ۲٠١‏ ق . م ) أحد الشعراء الغنائيين التسعة فى العام يوم ذاك 


Ye 

بیبلوس ترنتیوس أفر ( ٠١۹ - ۱۸٩‏ ق . م ) ولد فى قرطاجنة من أصل فينيق » واسترعى 
بمواهبه انتباه سيده الرومانى فعلمه وأعتقه » فانصرف إلى تأليف المسرحيات : أندريا» 
وهسيرا » والمعذب نفسه » والخصی » وفورميو > والاخوة ؛ وقد امتازت جمیعها حبکة 
متقنة » ودراسة للشخصیات دقيقة » وحوار متع »> وطلاوة لغة » وطابع انسایی ؛ ما جعل 
بعضها يمثل مرتين فى اليوم الواحد . وأصبح غیرها نموذجاً لا جاء بعدها كشخصية فيغارو؛ 
وتناقلت الأجيال فى أنحاء العالى أبياتاً منبا أمثالا : كا لظ يؤائى الشجعان ؛ ومن ثم كانت تلك 
العبرات إلخ . وقد أثنى قبصر على أسلوبه العفيف » ووصفه شيشرون بأرق شعراء الجمهورية ؛ 
وعده النقاد الصائغ من اللغة اللاتينية أداة أدبية استطاع شيشرون أن ينشئ بها نثره وفرجيل 


٠. 


شعره . 

آبولپوس ( الولود ۱۲۶ م) تعلم فی مدورا وقرطاجنة وأثينة . وتنقل من دين إلى دين › 
وتعاطى الطب والحاماة بين مدورا وقرطاجنة » وألق حاضرات فی الفلسفة » ومن خير مصنفاته 
فيها : المار الذهبى ؛ ولا توفى رفعت له مدينته نصباً نقشت عليه باللاتينية : الفيلسوف 
الأفلاطونى . 

ترتوليان ( ۲٠١ - ١5٠‏ ) القرطاجى ذو عبقرية فذة › اواب جد ی لاف ن 
النصرانية من الطراز الأول > وقد جعل الفلسفة السيحية اللاتينية دینا أخلاقيًا قانونيًا علميًا » 
وله فها کتاب فی النفس حاول أن يطبق على الدين أصول الرواقية » وهو واضع المبداً 
القائل : لا طاعة لقانون يعتقده الإنسان ظالاً ؛ وقد جعل مع منوسيوس الآداب المسيحية فى 
الغرب لاتينية . 

سيبريان ( 788-9١١‏ ) من آباء الكنيسة الأعلام » رفع أسقفبته قرطاجنة إلى درجة 
رومة ( ۲۵۲) ۰ ودعا ال لین ۳ ۰ وصنف کناب بعنوان : الكنيسة الكائوليكية » وقد 
استشهد على يد الاإمبراطور فالريان . 

أوغسطين ( ۳٠٤‏ - 4۳۰) من خريجى مدرسة قرطاجنة أسقف هيبون وأشهر أحبار 
الكنيسة اللاتيئية وقد خلف - بلغتها إلى إتقانه اليونائية ومعرفته الفينيقية - من التوالیف 
ما ترجم إلى لغات عديدة وأبعدها صيتا : مديئة الله » والاعترافات » ورسالة فى النعمة ؛ 
فوضع فيها أساس عام اللاهوت فى الغرب » وعمل على التوفيق بين الأفلاطونية والنصرانية 
أو العقل والإيمان » وعد ينبوع التصوف الذى نبل منه العالم المسيحى ء وتأثرت به الصوفية 
العالمية » وظلت الحياة الفكرية متأثرة به نحو ألف عام . 


۳۹ 


- سوریا : 

وخرج الارامیون وهم جاعات سامية من صحراء سوریا « القرن الرابع عشرق . ع) » 
وأصبحوا تجاراً دوليين ( من القرن العاشر إلى الرابع ) وجعلوا الآرامية لغة غربى آسيا حتى 
كتبت بها الآداب اليبودية والنصرائية . 

ونوالى على سوريا الفراعنة حلا مدينتين ( ٠۳١۷١ - ٠١۸١‏ ) والحثيون والأموريون 
(۱۳۷۵- ۱۳۰۰ ) والمعثیون ( ۱۳۰۰ ۱۲۰۰ ) ورمسیس الثالٹ ( ۱۱۹۸ - ۱۱۹۷ ) »> 
واستقات بارامیتا (۱۰۰۰- ۰)۷۰۰ وتبعت الآشوريين ( ۷۳۲- ۵۳۸) والفرس 
٩۳۸ (‏ - ۳۳۲) رورا السلوفیون عن الاسکندر » وانتزع بعضها منهم البطالة ( ۳۲۳- 
۵6 وفتحها الرومان (6" ق .م - ۰۹۳ وحل ملهم البیزنطیون (۳۹۵- 
۸ فأجلاهم العرب (5۳۸) . 

وق عهد الاسکندر وخلفائه نزح حکاء من الپونان إلى الشرق الأدنی ‏ فأنشأ بعضهم 
مدرسة فلسفية فی حران ۲۳ ترامت شهرنبا ال آفریقیا واٍیطالیا علی حد قول السمعانی . وشيذ 
سلوقوس الأّول آنطا كية « ۳۰۰ ق .م) وجعلها عاصمة للکه » م آصبحت ثالثة مدن 
الامبراطورية الرومانية بعد رومة والاسکندرية . ولطالا شکا الشاعر الرومانی امجاء جوفنال 
٠١ (‏ ۱4۰ ) تدفق سيل المشرقيين على رومة بقوله : لقد أحذ نهر العاصى يصب منذ زمن 
طويل فى نهر التيبر""“ ولكن الرومان أفادوا من ذلك التدفق فانتفع تراجان بعبقرية 
آبلودورس » وهو یونانی من أهل دمشق » فخطط له الطرق والقنوات وجسر نهر الدانوب » 
وأنشأ فى رومة سوقاً جديدة أحاطها بمبان فخمة على مدخلها قوس تراجان ( التوفی ۱۱۷ ) . 

لوسيانوس ١‏ المولود عام ٠٠١‏ م ) الفيلسوف وقد زاول الحاماة فى أنطاكية » وطوف - 
وهو يفاخر بأصله السورى ولغته السريائية - فى آسيا الصغرى واليونان وإيطاليا وغاليا حيث 
تبوأ كرسى الفاسفة » واستقر مدة فى أثينة ( 158 ) » وأنقذه ماركوس أورليوس من الفقر 
بتعيبنه فى وظيفة بمصرء وقد بلغت مصنفاته 7 مصنفاً أشهرها : محاورات الحظيات » 
والتحقیق مع زيوس ٠»‏ وزبوس تراغويدوس ومحاورات الأموات البّى قلده فیها دی فونتیل 
واللورد ليلتون » ثم امحدثون » ومنبج كتابة التاريخ » وافة سوریا » وقصة حجة » ومنها 
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تسلسل قصص السندباد البحری » ورحلات کولیجر وما أعقا . 

وعلم فى أنطاكيه ليبيانوس ( 14 - ۳۹۳ ) » وأنشأ مدرسة للبلاغة فى القسطنطينية » 
ثم رجع إلى أنطاكية فتخرج عليه - برغم عداوته للمسيحيين- يوحنا الذههبى الفم ؛ 
وباسيليوس النير أسقف قيصرية الذى أنشأ فها داراً فى عدة مبان للمرضى والممرضات 
والأطباء واختبرات والدارس 

وأسس سلوقوس يكار وهم - ۰ مدينة علی العاصی > وأطلق عليها ام زوجه 
أفاميا » ومی البوم قلعة الضیق » فحمل اسها فلاسفة من أمثال : 

بوسيدونيوس الأفامى (هم١-‏ ١ه‏ م) الذى تعلم فى أثينة » وأنشأ المدرسة الرواقية فى 
رودس » واجتذب إلى محاضراته بوبى وشيشرون » وقد عرف أسلوبه الرائع بالأسلوب 
الشرق » وعد أكبر عقل مبدع فى التاريخ القديم » وصنف فى الفلسفة والتاريخ والعلوم 
الطبيعية » ومن أشهر مصنفاته : تتمة تاريخ يوليوس الذى أضحى مرجعاً للمؤرخين- لينى » 
وسترابو » وبلوتأرك - ورسالة عن الحيط . وقد نسب بوسيدونيوس النظرية الذرّية إلى العام 
الفینیی موحوس الصیداوی . 

نومینیوس الآفامى ( القرن الثانى للميلاد ) مؤسس الأفلاطونية الحديثة » وقد انبم النقاد 
أفلوطين ببناء آرائه على تعاليم نومينيوس . 

أرخيجينس الأفامى ( القرن الثانى للميلاد ) زاول الطب فى رومة على عهد تراجان » وقد 
علق على رسالته فى النبض جالينوس . 
٠‏ إميليوس ( القرن الثالت للميلاد ) من تلاميذ بلوتينوس والمعجبين بنومينيوس »؛ وقد أسس 
فى أفاميا - برعاية زنوبيا ملكة تدمر- مركراً للأفلاطونية الحديثة . 

وامتزجت الثقافة الهليستيئية بالنصرانية » وذاعت فى الشرق الأدفى » فتأثر هيلودورس 
الحمصى ١‏ القرن الثانى لمیلاد ) بالتعاليم المسيحية » وصئف قصة الأتيوبيكا التى نسج على 
منواها : سرفنتس » وکورنوا » ومدام سكوديرى . 

واشدبرت الرها ( فى القرنين الثالث والخامس للميلاد ) بمعاهدها العلمية » وأكبر أسائلتها 
آفرام السریانی ('0+س - /الاس) الذى ابتنى فيها مستشئى ( ه/ا) وربولا الأسقف ؛ وقد 
تركها العرب وشأنها عند فتحها (5184). 


لراستتان 


العرب قبل الإسلام 


كان العرب قبل الإسلام ممالك أثرت من حاصلاتها وصناعاتها واتساع تجارتها ثراء عريضاً 
أطمع. فيها اليونان والرومان والأحباش والفرس فحالفتهم ينا وحمت حدودهم منهم 
حيئاً » واستقلت علهم أحياناً » ثم تحدتهم وساعدت على جلاثهم عن الشرق الأدنى . 

ومن أولثك العرب أهل حضارة وثقافة وفن » فتكلموا إلى جانب العربية - الآرامية 
واليونائية واللاتيئية » وشادوا الدن وامیا کل والقصور » ورعوا العلماء والفلاسفة والأدباء. 
وأصحاب الفنون » ونعموا باطایب المیش ما کل ومشارب وملاو ۰ ثم خلدوا ترائهم منها 
بنقشه على الرقم ومسکوکات. ملوکهم ومرا کز ثقافتیم ودواوین شعرام . 


۱- الگن : 
وکان عرب المن الذین عرفوا بالجنوبيين - أول من أنشأ المالك فتداوها منهم : العنیون 
٦۰ -۱۲۰۰(‏ ق. م) والسبثیون (۵۰- ۱۱۵) وامیریون (۱۱۵ ق. م- 
٠‏ ۰ وقد عبر بعضهم البحر الأحمر «القرن الثانی ق . ) إلى الحبشة » فاستعمروها 
ونشروا ثقافهم بين أهلها وتزوجوا مهم . 
وفى عهد الحميربين,غضب قيصر أغسطس من سيطرة المن على التجارة بين مصر والهند 
وطمع فیپا ؛ فجرد حملة عليبا من مصر بقيادة واليها إبليوس جاليوس ( 5؟ ق . م) يؤيدها 
الأنباط حلفاء رومة ۱ » وا فشلت فی فتحها - ویعزی فشلها إلى خيانة دليلها سيلاوس سفير 
الأنباط وأبى عبيدة مثل ملکهم تافل چا روان آحر استول على عدن » فأحذت التجارة 
بين مصر والطند تتتقل إلى يد رومة . وفتح الأحباش الهن ( ۳4۰- ۳۷۸) ۰ واستعادها 
الحميريون ليفقدها ذو نواس آتحر ملوكهم » وقد تبودوا بعد أن أوعز بمذبحة نصارى نجران 
)١(‏ وقد أرخ هذه الحملة ستابو اليونائ ؛ وهو أعظم المبغرافيين الأقدمين » صاحب كتاب الجغرافيا » فى ۱۷ جزء . 


صدر ی عام ۷ق . م مقتبسا پعضه من بوسیدونیوس الأفامى . XVI.‏ 1ظ ,5۲20 . 
A‏ 
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(46۱) ۰ وکانت النصرانية على مذهبيها قد دخلت العن من سوریا » ثم بسفارة الإمبراطور 
قسطنطین (۳۵۹) ۰ فقامت فیبا ست أسقفیات ذکر الکلپی بعضها باسم الکعة ۹0 وكشف 
فيلبى عن كعبة نجران عام ۱۹۳١١‏ - فأمد إمبراطور القسطنطينية نجاشی الحبشة بالسفن والمؤن » 
فسير على المن حملة أدالت دولة الحميريين » وخلفتهم عليها ( ۵۲۵ - ۵۷۰) » وبنت بيعة 
فى صنعاء ؛ وأحدث آحدهم فیها » فقصد آبرهة قائد الأحباش مکة فرده عنبا طير آباییل 6۳ 
تم عظم ظی الأحباش فاستعان العنیون علیپم بالفرس فدحروهم ( ۵۷۰ ) » وحلوا محلهم حتی 
دخلت العن فى الإسلام ( ٠۳٠‏ ) » وأجلى الخليفة عمر ( 5۳۵ - 55 ) ؛ من لم يسلم من 
نصاراها إلى الشام والعراق ‏ 

وأثرت العن منذ الألف الأول قبل الميلاد ثراء طائلاً من حاصلات بلادها : كالأفاويه 
والبخور والر » وکان یا شأنهیا فی الشعاثر الدينية الاسيوية والصرية . وبعد تخوبل کبری مدنها 
ٍل سوق دولية لتاجر العجم وافند ؛ وقد عدد منتجات اهند أبو الضلع السندى أحد الشعراء 
من الوالی "۲ والصین وابشة وسواحل آفریقیا » فزحرت باللؤلق والعاج والذهب والحربر 
والخمور » وف تأمينها السفن والقوافل والطرق لنقل تلك المتاجر إلى أسواق الشرق الأدنى » مما 
عرف اليونان والرومان بالمن قبل غيرها » فأطلقوا عليها فى نصوصهم : العربية السعيدة ؛ 
وجعل المقدسى يضع ثبتأ دقيقاً لأنواع سلعها » وحمل المؤرخين على وصف عدن مرفتها بدهليز 
الصين وفرضة المن وخزانة الغرب ومعدن التجارات » وأجراها على أقلام أدباء الغرب » 
فذ کر کنوزها هوراس » وعطورها شکسبیر» وسواحلها الليثة بالتوابل ملتن. 

وسبقت المن إلى إنشاء حضارة وطنية راقية تتمثل فی سد مأرب وصناعة البرود 
والسيوف » وقد وصف سئرابو دولة سباً بفوله : « عندها مستحدثات الادوات الصنوعة من 
الذهب والفضة اهيك بنازها الفخمة التى ازدانت بالألوان ورصعت بالعاج والحجارة 
الكريمة . . وفيها مدن عامرة تزينها الميا كل الجميلة والقصور » . ومن أشهر ملوكها ملكة 
سب" التى عاصرت سلمان الحكيم وما حيلت إليه ماثةً وعشرون وزنة ذهب . 


(۲) ابن الکلی ۰ الاصنام : ۵ روک 

(۳) سورة الفیل : ۳. 

(ع) البلاذری » فتوح البلدان : ۱۰۱و ۰۱۰۲ 

ره القزویی » کتاب الاثار : ۸۰ . 

(1) «وأوئيت من کل شیء وفا عرش عظم » ال : ۲۳). 


۳۰ 
ومد خلدت المن حضارتها تلك فى عادياتها وما سجلته على نقوشها ( الرقم ) بلغا 
الحنوبية المحتوية على تسعة وعشرين حرفاً والشتهرة بانط السند الشتق من الفط الکوفی ذی 
الاثثين والعشرين حرفاً . وأول من كشف عنها ووصفها وصفاً علميا نيبهر الدائمركى فى بضعة 
کتب ( ۱۷۷۲ - ۱۷۷۸) ۰ وتبعه من العلماء کثیرون أشهرهم أرنو الفرنسى الذى كشف عن 
الحروف العربية الجنوبية لأول مرة ( ۱۸4۵ ) وجلازر الفسوی الذی ثقل فی رحلاته العلمية 
( ۱۸۸۲ - ۱۸۹6) ۱۰۳۲ نقشاً ۰ بینها نقوش تاريية ودينية وجنائزية وقانونية وعسکرية 

ومعارية أضحت بعد نشر جزء منبا أصدق مصدر لتاريخ الجن قبل الاسلام . 


۲ - الیتراء : 

ونزل الأنباط - من ثمالى شبه الجزيرة العربية - بأرض الأدومیین - العروفة الیوم بوادی 
موسى فى شرق الأردن - قبائل رحل ( حوالى 5٠١‏ ق . م ) » ثم تحولوا إلى مجتمع متحضر» 
وجعلوا عاصمتهم البتراء » ومعناها باليوئانية الصخرة » وكانت المدينة ( الوحيدة ) ذات المياه 
العذبة الغزيرة بين الأردن وبين الحجاز - سوق تجارة رائجة ». تلتق عندها قوافل الشرق » 
وتنطلق سلعها منها إلى ثغور البحر الأبيض التوسط طوال: أربعائة سنة . 

وقام الحارث الأول ( 159 ق . م ) على رأس قائمة ملوك الأنباط » ومكن لمم الحارث 
الثالث ( ۸۷- ٩۲‏ ق . م) فهزم إسرائيل » وحاصر أورشليم وفتح دمشق وتوج عليها ملكاً 
( ۰.۸۵ م) » وسك أول نقد نبطى » وصد هجوم بومبى » ثم أصبح هو وخلفاؤه حلفاء 
رومة » فاستعانت بهم على اجتياح الإسكندرية » وأيد عبيدة الثافى (۲۸- و ق.م) 
حملتها على المن'» وبلغت البتراء الذروة فى عهد الحارث الرابع ( 4 ق . م- 5٠‏ م) »2 فزوج 
إبنته » الحاكم هيرودس بن هيرودس الكثير وحاربه لما طلّقها » ووسع رابیل الثافی (۷۱- 
٠‏ ) - وهو خاتمة ملوك الأنباط - رقعة دولته حبّى قضى عليها تراجان ٠١5(‏ ) » وضمها 
إلى الإمبراطورية الرومانية بابم الولاية العربية جاعلاً بصرى فى. حوران عاصمتها . 

ونقر الأنباط هياكلهم فى صخور البتراء 7" وشادوا مبانيهم على واديها وشقوا بينها جادات 
فى رواء شوارع الإسكندرية » واكتسوا بالخر والديباج » وأطعموا لذيذ المآكل ١‏ لا يحتسى 
الرء منهم فى مآدبهم أكثر من إحدى عشرة كأساً متناولاً فى كل مرة كأساً ذهبية متتلفة 9 » . 

(۷) «وبوأکم فی الارض تتخذون من سهوفا قصوراً وتتحتون البال پیوتاً + ( الأعراف : ۷4). 


Strabo, Bk, ch. 4, 26 (۸) 


۳۱ 
وکانت حضارة الانباط مزیجاً من العريية واليونانية والرومانية تأثرت جذهب منیبوس 
الفليسوف الكلبى الذى أقام فى قطره ( القرن الثالث قبل الیلاد) واحتذاه : لوسليوس » 
وفارو » وهوراس » ثم أنطيوحوس العسقلانى ( المتوى عام 4 ق . م ) وقد حاول التوفيق 
بين الأفلاطونية والرواقية » وأسس مجمعاً فى فلسطين » وعلم فى مجمع رومة » ومن تلاميذه 
شيشرون ؛ كرا كانت عربية اللغة » أرامية الكتابية » سامية الديانة » فلا قضى تراجان على 
الأنباط » وتحولت القوافل عن عاصمتهم إلى تدمر- اضمحلت البتراء » وأمست مقابرها 
العظيمة مذاود تأوى إليها قطعان البدو حتى كشف علبها بوركهارت ( ۱۸١١‏ ) › فأمها 
الأثريون » ووصفوا أطلالها كالدير وخزنة فرعون » وصنف دیسو كتاباً فى لقود ملوكها 
(۱۹۰6). 


۳- تدمر : 

وما آذنت شمس البتراء بالأْفول حیی سطعت شمس تدمر » وهى مديئة قديمة ورد ذكرها 
(۰۱۱۰۰ع) ف النصوص الاشورية » تبعد ۲۳۰ کیلومتر من دمشق و ۱۹۵ من 
حمص ۰ على طريق القوافل بين العراق وبين بادية سوریا » احتفظت باستقلاها برغم تبعیتا 
للسلوقیین والرومان . وقد ازدهرت فیها التجارة ازدهارا بلغ رومة » فأمر مارك أنطونيو الفرسان 
بغزوها ( 4١‏ ق . م ) » ففر أهلها بمتاعهم منها » وألقها طبریوس برومة ۱۷ - ۱۹ م) > 
وضمها تراجان إلى الولاية العربية )1١5(‏ » وخلع عليبا هدريان اسمه عندما زارها 
(۱۳۰) ۰ ومنحها سبتیموس سفیروس لقب مستعمرة رومانية » وجعلها حاضرة الاقلم 
٠١ (‏ ) » وأنعم فالريان على أذينة بن السميذع زعيمها برتبة القنصلية ( ۲١۸‏ ) » ولا أحرق 
الفرس أنطاكية وأسروا فالريان عند الرها ( ٠‏ ) - وقد توفى فى الأسر وحشى جلده وعلق 
على أبواب أحد المعابد - عهد خليفته جاليانوس إلى أذيئة بقيادة الجيوش الرومائية فى سوريا ؛ 
فحارب بها الفرس وغلبهم فى طشقونة » واستعاد بلاد ما بین الثبرین وتعفیهم حتی أسوار 
المدائن ( 751 ) » فكافأته رومة بلقب المشيخة الرومانية ( 757 ) ثم بلقب إمبراطور ففخرى » 
نحکم مع اعترافه بسلطة الإمبراطور - الشرق الرومانى ما خلا مصر وآسیا الصغری . ولأمر 
ماس هو وابنه فى حمص (۲۱۸) فارتقت نقت آرملته زنوبیا - وهی الزباء ف الصادر العربية » 
وأمها يونانية من ذرية كليو بطرة - العرش وصية على ابنها وهب اللات . 

وغندما رفض جاليانوس الاعتراف لابنها بألقاب أبيه سيرت قواتها ففتح قائدها زبدة مصر 


۳ 
(۲۷۰) واستول علی الاسكندرية وضرب نقوداً عليها رأس وهب اللات بانب رأس 
أورليان » وأرجع قوادها الآحرون الرومان إلى أنقرة فاستولت على آسيا الصغرى ما اضطر 
أورليان إلى الاقرار لابنها بألقاب أبيه » فطمعت ولقبت اینها بأغسطس ونفسها باغسطسة » 
وضربت لقوداً باسمها واسمه وقد حذفت رأس أورليان ( ۲۷۱ ) فغضب آورلیان واستعاد منبا 
مصر» وغلبها على أمرها فى أنطاكية وحمص »؛ وحاصر عاصمتها فاستسلمت له واستولى على 
كنوزها » وساق ملکنا مکبلة بسلاسل من الذهب فزينت موكبه فى دخوله رومة (۲۷4) 
حبى إذا ثارت تدمر بالخامية الرومائية كر الإمبراطور عليها وأسلمها للهب والخراب » فقضى 
على عروس الصحراء » وم تقم ها من بعد قائمة إلا فى بعض النشاط التجارى » والسور الذى 
بناه حوها دبوکلیسیان وبضعة أبنية شيدها يوستنيان » وجر امياه إلى الخامية الرومائية فيها » ثم 
فتحها خالد بن الولید ( 788 ) ورفع فیها الأموبون ثلائة قصور » حتی إذا ثارت على مروان 
( ۷4۵ ) دمرها تدميراً » وما فتئ الأثريون يكشفون عن روائعها » وآحرهم البعثة البولونية الى 
تنقب البوم بين أطلالها . 

لقد التفت فى تدمر متاجر العجم والصين والهند وشبه الجزيرة العريية ومتاجر رومة وآسیا 
وغاليا وإسبانيا » فأنشأت لها الرحاب وبنت على جوانها الفنادق » وشيدت بفضلها مدارس 
للطب والبلاغة والفلسفة » ورفعت دار الندوة والمياكل ومن أفخمها هيكل الشمس 
(۳۰ع) الذى حملت إليه حجارة الغرانيت من شلال النيل » وجعل طول ببوه أربعة آلااف 
قدم - فكان أكبر الأبباء فى الإمبراطورية الرومانية - والأبراج » وزینت شوارعها الرصوفة 
المسقوفة المضاءة فى الليل بالعمد المزخرفة فبلغ طول شارعها الرئيسى أربعة أميال ونصف 
لیل ؛ وعدد عمده ۳۷۵ عموداً ارتفاع کل منها هه قدماً مما يدل على علم وفن وبذخ 
أدهش بعض المؤرخين المسلمين » فنسبوا بناء تدمر إلى الحن بأمر سلمان ! 

وكانت زنوبيا المتضلعة من الثقافة الهلينتينية وامتكلمة باليونائية والآرامية والعربية وبعض 
اللاتينية » وفا مصنف فى تاريخ بلدان الشرق - تعيش فى بلاط أشبه بإيوان كسرى ١‏ وتحيط 
نفسها بالفلاسفة والعلماء والشعزاء وأصحاب الفنون » فاشتهر منهم : لونجينوس أستاذها فى 
الأدب ثم مستشارها » وقد لقب بالمكتبة الحية لغزارة علمه » وأميليوس الفيلسوف الذى أنشأ 
برعايتها فى أفاميا مركزاً للأفلاطونية الحديثة » ونیقولاس الدمشتی مژلف التاریخ العام » 
فزجت تدمر بين الحضارات السورية والفارسية وبين الهليستينية التى انعكست عليها من 
مدارس رودس وأثيئة والإسكندرية وبيروت وأنطاكية » وأضافتإليها ما عاد به أبناؤها 


۳۳ 
الذين كان الرومان بصطنعونم منذ القرن الأول للميلاد رماة فى شمالى أفريقيا وبريطانيا 
حضارة فريدة ظلت حتی القرن الثالث للميلاد تسجلها بالآرامية إلى جانب اليونانية . 


4 - بصری : 

وکانت حوران - وهی علی مشارف سوریا - خاضعة للاتباط ۰ فوضعها أغسطس تحت 
حکم هیرودس ۰ وجعل تراجان ( مدینتبا بصری - ومعناها الوعر و البطم - عاصمة الولاية 
العربية بعد قضائه على البتراء ( ٠١5‏ ) » وى بصرى تلك ولد فيليب العربى من أم نصرانية » 
وكان ثريا مثقفاً خلصاً ارومة ؛ فقتل الإمبراطور دسيوس الذى ضعف أمام هجات الفرس » 
ثم أبرم معهم عهداً » وعاد إلى رومة » فأقره مجلس الشيوخ إمبراطوراً ( ۲٤۹‏ ) » فوضع 
منبجاً يعيد إلى الإمبراطورية دينها وأخلاقها وعاداتبا » وأمر بالقضاء على المسيحية » ولا قنل 
القوط ابنه إلى جانبه عند نهر الدانوب صاح فى جيشه الهياب : لا قيمة للنسارة فرد . وكر على 
العدو وقتل فى أقسى هزية أصابت الرومان (۲۵۱) . 

وف ذلك القرن شق الغساسنة طريقهم من المن » بعد خراب سد مأرب وتفرق أهله إلى 
حوران » وقد سبقهم الیپا وحق بهم بطون من العرب » فاستوطنوها وتنقلوا بینها » واستقروا 
فى جلّق مد وجعلوا تبوك مقرا انیم » واتصلوا ببيزنطية » وأسس جفنه بن عمرو مزيقيا 
دولتهم » ثم تنصروا على مذهب الطبيعة الواحدة الغالب علی سوریا . وکان أعظم ملوكهم 
شأناً الحارث بن جبلة ( 9؟ه - 4ه ) الذى انتصر على اللخميين ملوك الحيرة وحلفاء الروم : 
فكافأه جوستنيان بلقبى بطريق ورئيس قبيلة » وهما أعلى المرائب بعد الإمبراطور » وأطلق 
يده » فى شهالى سوريا ( ٠ ) ٥۲۹‏ ثم عاون بيزنطية على قع الثورة السامرية وفى حرب الفرس 
( ۵4۱ ) الا آن آحد آنائه وقم فی أسر المنذر الثالث اللخمی ( ۵44 ) فقدمه ضحية للعزی » 
فلا فاز الحارث خصمه انتقم لابنه منه بقتله ی وقعة فرب قنسرین ( ۵64 ) وزار بلاط 
جوستنیان ( ۵۱۳ ) وخلف فيه أثراً طيباً ورجع منه بأمر تعبین یعقوب البرادعی مطران الرها 
أسقفاً على الكنيسة السوربة »> فعرف أتباعه من بعد بالبعاقية » ومد الحارث رقعة مملكته من 
فرب البتراء ی الرصافة شمای تدمر » وجعل بصری ال بنبت کاندرائینها (عام 5۱۲) 
عاصمئها الدينية ووريثة تدمر السوق التجارية » وخلفه ابنهلللذر ( 91٩‏ - 6۸۱ ) فسار على 


(1) أنشأ أسطولا فى البحر الأحمر للسيطرة على تجارة اند » حتى إذا دلت سفن الرومان الحيط المندى فا بعل - 
طفقت دول التجارة 1 المن ¢ والبتراء » وتدمر » وبصرى ٠‏ والحيرة - تسقط الواحدة تلو الأخرى 3 ثم تلاها تدهور سیاسی 


۳ 
خطاه ۰ ولكن غيرته على مذهب الطبيعة الواحدة غير المتفق مع دين الاإمبراطورية الرمى 
أخضبت منه بيزنطية » فشق الخساسنة علیها عصا الطاعة طبلة ثلاث سنوات » ثم عقد الصلح 
پیپا عند قبر القدیس سرجیوس بالرصافة ( هلاه ) وقصد المنذر بولديه القسطنطينية 
( ۵۸۰ ) فاحتفى بهم إمبراطورها الجديد طيباريوس الثانى » وأنعم عليه بالتاج » فلا رجع أغار 
على الحيرة » وأحرقها ما خلا كنائسها » ولأمر ما قبض عليه عامل بيزنطية فى سوريا » وساقه 
مع زوجه وثلاثة من أبنائه إلى القسطنطينية فنفته إلى صقلية . وأقسم ابنه الأكبر وخليفته النعان 
ألايرى وجه بيزنطى بعد ذلك » وطفق يشن الغارات على حدود الإمبراطورية » ويعيث 
فساداً فيا حتّى قبضت عليه ( 084 ) وسيرته أسيراً إلى القسطنطينية ثم ألحقته بذوى قرابته فى 
صقلية . عندئذ عمت الفوضى الغساسنة فأمّرت كل قبيلة شيخاً منها عليه » والحرب بين 
يزنطية والفرس سجال حوها حتى إذا فتح كسرى أبرويز دمشق » وأخذ عود الصليب من 
القدس 519 - 5١15‏ ) واسترجعها هرقل ( 1۲۹ ) كانت دولة الغساسنة قد دالت » إلا من 
جبلة بن الأيهم » ويعتبر آخر ملوكهم » وقد انضم إلى البيزنطيين فى قتال العرب عند وقعة 

الرموك (785) ثم انفض بجاعته من حوهم . 

لقد غلب على حضارة الغساسنة الطابع العربى » فكانت دون تدمر » وفوق الحيرة لصلتها 
بالبيزنطيين لا بالفرس جيران اللخميين . وانتغعت بالدنیات المنية والسورية واليونانية لإبداع 
حضارتها » واتخذت الآرامية لغة لها دون أن تبجر لسانها العربى الذى جاءت به من المن - 
وقد فصل ذلك ديسو فى كتابه « العرب فى بلاد الشام قبل الإسلام » ٥‏ - وما زالت 
آثارها تدل علها فى الدور المشيدة من الرخام الأسود » وقصور بصرى » وأقواس النصر 
والمسارح » والأسواق » والقنوات » والبامات العامة 

أما بلاطها فقد غنت فيه القيان من مكة واحيرة والقسطنطينية » ووفد عليه شعراء العرب 
من أمثال : لبيد » وحسان بن ثابت » والنابغة الذبيانى القائل فى ملوكه : 

ولا عيب فيم غير أن سيوفهم ‏ بهن فلول من قراع الكتائب. 
ه- الخيرة : 

ونزح اللخميون عن العن مثل الغساسنة ف القرن الثالث للميلاد إلى تخوم العراق ؛ وقضوا 
أيامهم الأولى فى المضارب » ثم نزلوا بالحيرة ( 4۳۱) - وهی کلمة سريانية معناها خیم وهی 
بالقرب من بابل القديمة » وکان سکانبا نصاری علی مذهب الطبیعتین عرفوا فا بعد 


وم 

بالنساطرة » ومنها انتقلت إلى البحرين - حيث أسس دولتهم عمرو بن عدى بن لخم ؛ 
واستتب شم اللك على يدى أمرئ القيس الأول ( المتوى عام 874 ) ء ثم ابتنى ابنه النمان 
الأول ( ٠٠١‏ - 418 ) قصر الخورئق » وحمل على النصارى » وخلفه ابنه النذر الأول 
(418- 459 فازدهرت الحيرة فى عهده » وبلغ من السلطان مبلغاً حمل الفرس على 
تتويج بهرام - وكان النمان الأول قد رباه--ملكاً علييم » وأيدهم فى قتال البيزنطيين 
١١؟5)‏ غ» وزادث الخيرة تألقاً أيام المنذر الثالث بن ماء السماء ( ٥٥4 - ٥١٥‏ ) »> فأصلح 
بين قبيلتى بکر وتغلب ( ۵۲۵ ) ۰ وقائل البیزنطبین فی سوريا » وبلغ بغاراته أنطاكيه » فنشط 
الغمناسنة للاقاته » فأسر أحد أبناء ملكهم الحارث الثانى » وقدمه ضحية للعرّى 
( 54ه )تقديمه أربعائة راهبة . 

ثم ظفر به الحارث وفتله فى وقعة قرب قنسرين ( ٥٥٤‏ ) » وخلفه اپنه عمرو ابن هند 
(4هه - 54ه ) » وقد نسب إلى أمه - وكانت أميرة غسانية بنت فى الحيرة ديراً ظل معروفا 
بدير هند حتّى القرن الثانى للهجرة - وسقطت الأسرة اللخمية بنهاية النعان الثالث (١مه‏ - 
۲ ) وهو ابن المنذر الرابع » وقد تنصر فى قصة مشهورة » على الذهب النسطوری » وهو 
أقل المذاهب كراهية عند الفرس ؛ إلا أن كسرى استدرجه لاف عائلى بين العرب إلى 
عاصمته » وألقاه تحت أقدام الفيلة » وولى الملك بعده إياساً بن قبيعة من بنى طيئْ ( ٠٠۲‏ 
)١‏ وجعل إلى جانبه مقيماً فارسيًا » فثار العرب لمقتل مليكهم » وطفقوا يغيرون على حدود 
فارس حى ثلموها » وهزموا فيالقها هزيمة ساحقة فى ذى قار ( 5١١‏ ) » واستمروا فى الحيرة 
قوة قبلية ضاربة حتى الفتح الإسلامى » فيسروه للفاتحين » ومشوا فى ركابهم . 

لان كانت حضارة الحيرة » وقد كشف عنها رايس ( ۱۹۳4 ) دون حضارات العرب النی 
مرت بنا -- لقد تكلمت العربية مثل بعضها وكتبت بالآرامية: إلى جانب العربية مثلها . وأنشأ 
اللخميون فى الخيرة بلاطا شبه فارسى وعنوا كالفرس بالموسيق والشعر » فتمثلت حضارتهم 
فها روى الشعراء عن قصورهم وبطولتهم وثرائهم » ومن فحول الشعراء الذين أموا بلاطهم : 
طرفة بن العبد » والحارث بن حلزة » وعمرو بن كلثوم . 


5 - مكة : 
كانت مكة على صلات تجارية قديمة بسوريا والعراق والمن ومصر تحولت » بعدها إلى 
طریق لقوافل الشرق الأدنى » ثم إلى سوق رائجة فى القرن السادس للميلاد » وحلت محل 


۳ 
ما پار من آسواق الدول العربية . وذلك بحکم موقعها فی وسط الطریق التجارى الجديد › 
وفضل سيادة قريش علا » وإنشاء حلف الفضول فیبا شبه جمهورية تجارية رتبت دوائرها » 
ونظمت تجارتا » وفرضت ضرائیا » وأمنت أهلها . فحفلت سوقها بسلم الدول العربية 
والحبشة وأفريقيا وفارس والشرق الأقصى » وشاعت فيها الدنائير البيزنطية والدراهم الفارسية 
والعملة الحميرية » هذا حلا النوق وكانت الوحدة النقدية بين العرب » وسيرت القوافل فى 
رحلتى الشتاء إلى المن والصيف إلى الشام"'“ »> وقد رجعت إحداها من غزة » ول تكن 
بأكبرها » وفيا ألف بعير ومعها خمسون ألف دینار(۲ . 

وکانت مکة عاصمة احجاز مدينة ديئية وسوقاً تجارية » غلبت عليها الوثنية على أقلية 
نصرانية ويبودية » وكانت قريش تقطن منها شعابها ويحاورها فى أرباضها بعض الأحلاف 
الملتحقين بالأسر المكية وججاعات ممن يتعاطون التجارة من سوريا ولبنان وبيزنطية » ويرتزقون 
بالموسيى © ويحترفون الطب - وأشهرهم الحارث ابن كلدة خريج جند يسابور - وثمت جالية 
حبشية أسلم بعضها کبلال موذن الرسول . وعندما اضطهد وأوذی السلمون تصحهم النی 
بالذهاب إلى الحبشة : فإن بها ملكا لا بظلم عنده أحد » وهی آرض صدق ۷ » وقد رحب 
بهم مليكها » وا کر وفادتهم 

وكان الببود الذين لجثوا إلى الحجاز فى القرن الثامن قبل الميلاد ينزلون أخصب الواحات 
حول مكة فى تيماء وفدك ووادى القرى » ويسيطرون على الزراعة والمصارف والتجارة حى إن 
قبيلة مهم اوكرت سوق يثرب فاستفرّت الأوس والتزرج فيها وقريشاً فى مكة » فلا جاء 
الإسلام وضع حدا لسيطرتهم » ثم اسئن عمر سنة : لا بقاء فى الجزيرة لغير الإسلام ديا » 
فأجل النصاری والیهود علها (۱۳) ۱ 

وتميزت ثقافة الحجاز بطابعه الحلى الصرف الى عبرت عنها بلغة القرآن الكريم : ١‏ إنا 
جعلناه قرآناً عربياً لعلكم تعقلون 27 , ولكن الحجا ز كان محاطاً فى العصر الجاهل بمؤثرات 
دينية وفكرية ومادية انعكست على ثقافته : فأهل نجران ينقلون النسيج إلى مكة لسر الكعبة » 


(۱۰) یش : ۲ 

(۱۱) الواقدی : کناب الغازی . ص۱۹۸ . 

(۱۲) ابن سعد » الطبقات » جا › قىم ع ص۱۳۱ . 
(۱۳) البلاذری » فتوح البلدان : ۱۰۱و۲١٠‏ . 

(14) سورة الزخحرف آبة ۲ . 


۳۷ 
والأنباط يحملون إليبا الحبوب والزبوت والنمور » والغساسنة یفدون علیها » فتتزهم قلب 
المدينة » واللخميون يضاربون فى أسواقها ومصارفها » وجالية من الأحباش مستقرة بها . 
ثم تنصر ملوك كندة عال تبابعة امن »> وسنهم آمرق القيس الشاعر » وقبائل جذام - وقد 
ولى أحدها فروة بن عمر الجذامى قيادة جيش الرومان فى وقعة مؤتة - وعذرة وتغلب وبكر ثم 
بعض القبائل المجاورة » ولكنهم تنصروا على مذهبين قسماهما إلى عرب شرقيين وعرب غرببین » 
فراح كل فريق ينافس الآخر فى اسيّالة الوثنيين إلى شيعته بتشييد الكنائس والأديرة والمدارس 
لهم » وغلبت الثقافة النسطورية الآرامية - مم آصبح النساطرة فها بعد همزة وصل بین الثقافتين 
امليستينية والعربية < ودخلت الکلات اللاتيئية واليونانية والارامية اللغة العربية : کقندیل » 
وبثر » وفدن » ولفظ قصر- الذی آعادثه ال !سبانیا الکازار- وتأثرت بالفردات العبرية : 
کجبریل » وسورة » وجبار » خلا الاسرائیلیات . 
آول من زار مکة ووصف مناسك الحج فیها لیبلیش ( ۱۸۰۷) ۰ م تبعه کثیر من 
الستشرقین » فجابا المجاز » وکشفوا هن او راا 


لص ابتااستت 
ا 


وجاء الإسلام فجمع شتبت العرب ووحد قواهم وأمدهم بروح من لدنه » فى خین دب 
الضعف إلى الإمبراطوريتين : الفارسية: والبيزنطية من استمرار حروبهما وفداحة ضرائيهما 
والتنازع على عرشيهها » وضاق بها نضارى الشرق الأدنى ووجدوا فى المسلمين رجا فحمى 
بنوطبی المعبر لهم فى وقعة الجسر» وأنجدهم بنو المير» وقائل بنو تغلب إلى جانهم فى' وقعة 
البويت ؛ وصالحهم أساقفة دمشق والقدس والإسكندرية من دون البيزنطيين» فسقطت 
مالك عظيمة الشأن رحبة المساحات وافرة الغتی عريقة الفن والاأدب والعم فی آیدی السلمین 
العرب . ثم فى آیدی الذین اعتنقوا الاسلام من مختلف البلدان والقومیات واللغات بعد أن 
اتحدوا فى الإسلام » وتعلموا العربية لفهم آیات قرآنه الکرم واحدیث والفقه ؛ واتجهوا إلى 
مكة فى صلواتمهم وحجيجهم : فكان هذا التلاق بين الشرق وبین الغرب بالاسلام » 
أو بالجزية على من لم يسام - هو الأول من نوعه فى التاريخ . 


: الامبراطورية الفارسية‎ - ١ 

.غزا العرب بالاسلام أطراف العراق » وكانت تحت الحكم الفارسی » فیسر هم اللخميون 
فتح الحيرة ( ۱۳۳ ) » وساروا فی رکابهم لقتال الفرس » فهزمهم الفرس » ف وقعة الجسر 
٠۴١ (‏ ) » وانتقم العرب فزیمهم ف القادسية ر ۷۱۳۷) ۰ وبلغوا الدائن ( ۳۷ ) » واسسوا 
على شط العرب مدينة البصرة ( 1۳۷ ) » وبالقرب من الحيرة مدينة الكوفة (1۳۸) › ثم 
سقطت فى أيديهم خوزستان ( ٠٤١‏ ) والوصل ( 4۱ ) وناوند ( 1٤١‏ ) » ومناطق الساحل 
من بلوخستان ( 54 ) واصطخر أعظم مدن فارس (544) » فأدالوا الإمبراطورية 
الفارسية » وجعلوها جزءأ من الدولة الإسلامية قسموه إلى ولايات تابعة لهم » ولقبوا الفرس 
بالموالى » ورجعوا من المدائن وقد امتلأت أيديهم بالغنائم حتى إن سعدا نقل أبوابها وبی با 
قصره فى الكوفة على الطراز الإمبراطورى » وتشبه به الكثيرون . 


۳۸ 


۳۹ 


۲- الشرق الأقصی : 

وواصل عال الافة الاسلامية فتوحهم » فاستولوا على : خراسان ( 7۷۱ ) وہر جیحون 
۷٤ (‏ ) وبلخ (۷۰۵) وماری (۷۰۹) والسند » وأسفل وادی الأندس وأرض الدلنا 
منه » ور قند وفرغانه وخوارزم (۷۱۲) وحیدر آباد وملقان ( ۷۱۳) وجورجیا ( ۷۲۲ - 
۳ وکاشغر ( ۷4۰) .وطخارستان (۷6۹) وطشقند (۷۵۱) وغیرهنا . وقد أنزل 
الفاتحون - المسلمين فى أصقاعها لنشر الإسلام بين أهلها » وجاءوا مها بزراعة البرتقال وقصب 
السكر وصناعته وتكريره » وصناعة الورق الى نشروها فى بغداد ( )۷۹٤‏ وف أسبانيا 
ر۵۰٩)‏ وف صقلية (؟١١١).‏ 3 ٠‏ 

ولم بقتصر فتح هذه الأمصار على العرب والعاملين لهم فحسب'؛ أو تكن صلانما بالشرق , 
الأدنى حديثة : فقد كان بين سكانها خليط من السومريين والحثيين والسوريين هاجروا إلى 
وادى الأندس الخصيب منذ الألف الثافى ( ق . م) » ثم غزاها الإسكندر (/اا"ق . م) 
وف ركابه تجار صيدا » ونزح إليها ( فى القرنين الأول والثانى للميلاد ) جموع من اليونان 
والسوريين والعراقيين » کا کان للدين البوذى على مذهبيه : مهايانا » وهانايانا أثره فى الشرق 
الادنی . ۱ 

انتشر الأول فى معظم آسيا الثمالية » ونزل دعاته بأرمینیا والقوقاز وتدمر وأنطا كية 
والإسكندرية » وناصرت جت وهى إحدى قبائل المند العرب على الفرس » واقام على 
بن أي طالب من بعضها 'حراساً على خزائن المسلمين فى البصرة » واستعان بهم معاوية على 

وهنالك ملیبار » وهئ على ساحل بحر العرب فى غرب جنوبی افند . وقد قصدها التجار 
الكلدان والعرب واليبود والسريان واليونان والرومان » وقيل : إن القديس توما فصد اند » 
وببى الكنائس فى ثمانية من بلدانما(2 . وبلغ مليبار ( 7ه م) » وتحول إلى جلابور حيث 
اغتيل » وله فيها قبرعظيم ينسبه بعضهم إلى ولى من المسلمين يدعى تماماً » ومازال النصارى 
والمسلمون يزورونه حى اليوم ولا يفرقون . 

ولا دخل سكان المن وحضرموت فى الإسلام ( 77١‏ ) » وكانوا يتاجرون بحاصلات 
السند ومليبار وسيلان وجاوه والصين وغيرها - وصلت الدعوة الإسلامية على أيديهم إليها ‏ 
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۶۰ 
وأول من استوطن ملیبار من العرب : شرف بن مالك » ومالك بن دينار » ومالك بن حبيب 
بعياله » فدعوا إلى الإسلام » وبنوا الساجد والعاهد (۷۰۱) ۲ » واستقرت جاعة من تجار 
العرب مزيرة سيلان ( حوالی ۷۰۰) ۰ وأقام عشرة آلاف مسلم من سیراف وعان والبصرة 

وبغداد ( منذ آواخر القرن التاسم الیلادی) فى سیمور وعرفوا بالبباصرة . 

غير أن فتح المند ‏ پأت السلمین الا علی ید محمود الغزنوی ر ۹۹۷ - ۱۰۳۰) + فقد 
غزاها من دویاته غزنه فی شرق آفغانستان سبع عشرة غزوة أحرق فى خلالها معابدها » وأفرغ 
خزائها وحمل كنوزها ؛ وباع أسراه منها رقيقاً » ووسع رقعة ملكه على حسابها » فعد آغی 
ملك عرفه التاريخ . 

ثم استولى الغوريون - وهم قبيلة تركية من أفغانستان - على دلهى (1185) © فخربوا 
معابدها واستصفوا أموالها » ونزلوا بشهالى الهند ثلاثة قرون » وظلوا على صلات بالشرق 
العربى » فأقطع الملك غياث الدين طفلق أحد حفدة الثليفة المستنصر عندما فر من بغداد - 
مديئة سيرى ووهب له قصراً وأموالاً طائلة ؛ كما أغدق على ابن بطوطة » وولاه قضاء دلهى » 
ثم أسفره إلى الصين . 

وبلغ کاشغر أطراف الصین ( ۷۱6- ۷۱۵) ۰ فحطم الأصنام » وابتنى جامعاً » وأنزل 
فا السلمین » وفتح طریق التجارة إلبها » فاستورد العرب منها الورق والنز واحربر » وأخذوا 
عنها الاإبرة الممغطسة والمربعات السحرية التى اشهر بها ثابت ابن قرة » ثم توسعوا فى تجارتهم 
بفضل جاليتهم ؛ وقد أربت على أربعة آلاف نسمة » وأسف ركاشغر إلى ملك الصين لتأمينهم 
عليبا ( 1/15) » وتعددت السفارات بين الصين وبين دمشق فى خلافة الوليد بن عبد الملك » 
وعمر بن عبد العزيز وهشام » ثم تحولت إلى بغداد أيام الخلافة العاسية » فاستنجد ملك 
الصين سونسرغ - بالعباسيين على الثائر شى جول ( 1/57 ) » وتتابعت وفود المسلمين إلى 
الصين فبلغت ۷٦‏ وفداً (۷۱۹- ۰0۱۲۰۷ کا أنفذ 'بطريرك بغداد المبشررين إليها » 
وما العمود الرفوع فی بيان فو ( ۷۸۱) الا تذ کار ممهود 1۷ منهم . وقد زارها التاجر سلمان 
العراق » وسجل رحلته أحد المؤرخين ( 851 ) ء فكانت أقدم وصف عربی لبلاد الصین » 
وقبل رحلة ماركو بولو بنحو 78” عاماً . 


(؟) رحلة الملوك » ص . 
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۳- الامبراطورية البیزنطية : 

- وغزا العرب الشام - وکانت نحت حکم البیزنطیین » ویطلق العرب علیهم الروم‎ ٠ 
وفاجئوا الغساسنة فى يوم فصحهم ( 54 ) وارتدوا عنها . ثم ضربوا المتصار عليها نصف عام‎ 
» واطا ی أواحره منصور بن سرجون » وکان قاعاً علی بیت الال أسقف دمشق عل تسلیمها‎ 
فاستسلمت (۲۳۵) » وأصبح عهد خالد لأهلها نموذجاً لا قطعه من عهود للمدن الى‎ 
فتحها . وانتصر العرب علی تیودور شقیق الامبراطور هرقل الأول - وقد تخلى الأرمن عنه مع‎ 
) 14۰ ( أنه منهم » وکانوا نصف جنده » ودعا أحد ثائريهم العرب إلى دخول آرمینیا ففزوها‎ 
وانفض جبلة بن الایهم آخر‎ ) )٩۳۹( وفتحوها ( 5617 ) - نصراً مؤزراً فى وقعة اليرموك‎ 
)55( ملوك الغساسنة يماعته من حوله » وانكسر البيزنطيون كسرتهم الفاصلة فى أجنادين‎ 
فسلم بطريركهم سوفرونيوس الخليفة عمر القدس (5"8 ) على ضمان حرية النصارى ى‎ 
. عبادتهم وحاية أديرتهم وكنائسهم‎ 

وتابع العرب زحفهم » فاحتلوا العريش ( 5"4 ) : وفتحوا مصر ( ٦٤۲ - ٦٤٩‏ ) › 
وحاصروا الإسكندرية سنة سلمها بعدها المقوقس بطريرك الأقباط - وكان اليعاقبة فى مصر قد 
قاسوا الأمرين من اضطهاد بيزئطية - على مثل الشروط البى استسلمت بها القدس » فاستقرت 
مصر ولاية تابعة للخلافة فى المديلة ودمشق وبغداد » ثم استقلت بالخلافة مدة » ثم ضمها 
العمانیون ای استانبول . 

وأدرك خلفاء السلمین بعد فتح الشام وفلسطین ومصر- آن لاسبیل ال الدفاع عن 
سواحلهم الا بمارة محرية » فکلف معاوية البنانبین بناء آسطول ۰ وجعل قواده وملاحیه 
مهم + وضمه إلى الأسطول الصری » فهزم ببما الأساطيل البيزنطية وخزا قبرص ( 14۹ ) 
وأرواد ر 1۵۰) م فتحها ( 10۲ - ۱۵۵  )‏ وباع بقايا معادن تمثال أرواد الشهير 1۵1 ) 
وحاول غزو صفلية « ۱۵۲ ) ۰ م صالح قسطنطین الثانی علی جزية ( ٠١۸‏ ) حى إذا استتب 
له الأمر رفض دفعها » فسير البيزنطيون جاعة من الثوار النصارى عرفوا بالمردة » فا کتسحوا 
التغور وتطرق بعضهم إلى لبنان ( 755 ) » واستمرت الحروب بين المسلمين وبين البيزنطيين 
طوال سنوات فحاصر الأسطول الإسلامى القسطنطينية ( #/ا5 - 50/8 ) ء ثم ردهم علها 
(1/17- 778) الإمبراطور ليو الأيصورى - وهو سورى الأصل من أسرة وضيعة كانت 
تسكن مرعش » ويتقن العربية كاليونائية - واستعاد البيزنطيون قبرص ( 745) والأناضول 


1۲ 
(۷۷۸) م ضرب الأسطرل الاسلامی قبرص (۸۰۵) وکریت (۸۰5) ورودس 
(۰)۸۰۷ وفتح کریت منفیو |سبانیا (۸۲۵) وسقطت عمورية مواطن الأسرة البيزنطية 
الحاكمة فى أيدى المشلمين (۸۳۸) ٠‏ ثم استولى البيزنطيون على دمیاط فی أيام المتوكل 
( ۸6۷ - ۸۰ ) وکریت ( ٩٩1‏ ) وبعلبك ( ٩٩٤‏ - ۱۰۸۴ ) وطرطوس ( 456 ) وقبرص 
۹٩۸(‏ ) + وأغاروا على حلب وأنطاكية والرها ( 414 ) ودمشق وبيروت (905) . 
مه 

لفد اصطنع العرب فى صدر الإسلام نظم البلدان الى ثم لهم فتوحها بسن تنظیمها علی 
الرغم من اضمحلال مجتمعاتها » فأخذوا بالطرق البيزنطية فى سوريا وفلسطين ومصرء 
وبأساليب الساسانبين فى العراق وفارس مبقين على لغاتها ونقدها وموظفيبا » ما خلا العراق 
الذى فتح عنوة » فأطلق عمر يده فيه » وعدا المناصب ذات الصبغة السياسية والعسكرية . 

ولا قامت الافة الأموية ر 15۰ - ۷۵۰) تعصبت للعرب عنصراً ولغة وأدباً ؛ وجعلت 
اعدا دمشق على حدود بادينهم » واعتمد معاوية فى توطيد عرشه على السوريين فكان منهم 
ميسون إحدى زوجاته » ومنصور ابن سرجون أمين ماله » ثم ابنه وحفيده القديس' يوحنا 
الدمشى » وابن أثال طبيبه » والأخطل شاعره » وما لبشت الخلافة الأموية أن أصبحت وريثة 
الإمبراطوريتين الفارسية والبيزنطية أكثر مها حكومة عربية . فنظمت الجيش والأسطول على 
غرارهها ؛ وأخذت علهم| إخلاف الأبناء والأقارب » وإحاطة.الخليفة بمظاهر الأبهة » وتوفير 
العم فى جلب المباه وتخطيط الحدائق وتشييد القصور » وإنفاق الأموال على الكساء والظعام 
والشراب انتجاعاً للملاذ بعد طول جفاف .وجهاد وتقشف فى عهد الرسول وخلفائه 
الراشدين . 

ثم تعربت الدولة على أيام عبد الملك فى لغة الدواوین » وانشاء البرید ».وضرب الدینار 
اللإسلامى على غرار الدينار البيزنطى ( 848 ) وإقامة الوليد بن عبد الملك الجامع الأموى مقام 
كنيسة القدیس بوحنا (۷۰۵) باستقدام الهندسین ونهرة الصناع من مصر والقسطنطينية 
وفارس وثمالى أفريقيا » فجاء الجامع آبة فى تصمیمه وتسیقه وتزیینه . 


6 - شمالى أفريقيا : 
وحمل العرب على شمالى أفريقيا وواتهم الفرصة فیه » إذكان معظم سكانه قد انقسهؤا فى 
عقيدتهم إلى شرقبين وغرببين : والطريق إليه ممهداً بوسع. العرب الانتقال من طرابلس إلى 


۳ 
طنجة فی ظلال الزیتون » فسقطت فی آیدیپم برقة (8۱) وطرابلس (۹4۲) » وبلغ 
عبد الله بن ألى سرج قرطاجنة ( 14۷) ودمقلة ( ٠٥۲‏ ) حيث أقام فيها مسجدا » وعقد مع 
أهلها معاهدة تجارية » الا آن فتح الغرب استغرق ستین سنة لقریها من صقلية واعتصام سکاما 
ماقم و ینت خلت بن مق قفا ۰ ال ماه مب ین اج الفهری عامل 
برقة » فانتصر بعاونة البربر على الروم » وأسس بالقرب من تونس مدينة القیروان » وشید بها 
a OEE E ay ENES CV RS Ea‏ 
الخلافة عبد الملك بن مروان ولى حسان بن الئعان على المغرب » ففتتح تونس وتغلب على البربر 
وأجلى الروم عن المغرب ( 5817 - 9/4" ) 
ثم ثار البربر بقياذة امرأة تلقب بالكاهنة » فقضوا على جيش حسان وردوه إلى برقة » 
فأمده عبد الملك مجیش مکنه من القضاء علی قوة الکاهنة وإحضاع البربر واعتناقهم 
الإسلام ول من الغرب توا کش نقحها مومی بن نصير عامل الفة لاد بن عبط الاب 
(۷۰۸) » وأرسل إليه من أسرى ثمالى أفريقيا البالغ عددهم ثلماثة له أل - خمسهو 9 ۰ م 
وصل بجيوشه إلى الحيط الأطلنى » ولم يمتنع عليه سوی مدينة سبتة » وكان يتولاها أمير تابع 
لدولة القوط بإسبانيا » ثم توالى على أفريقيا : الادارسة فی مراکش (۷۸۸- ۹۸۵) 
والأغالبة فق تونس: ( ١01‏ - 184 ) والمزابطون من البربر فى مرااکش ( 2۱۰6۹ ۱۱۵۷) 
والموحدون من البربر ( ١١59-1170‏ )., 


- غربی آفریقیا : 

اشتپرت: غانة بعدالتها وثروتها ورخاثبا ۰ فتوافد السلمون من شمالى أفريقيا عليها 
واستوطنوها. تجاراً وموظفين فى بلاط سوننكى » ثم شيدوا مدينة إسلامية على آمیال.منبا . فا 
اعتنقت الإسلام قبيلتان من البربر لنونة وجودلة » من جيران غانة فى الثمال تحالفتا على 
سوئنکی لنشر الدعوة . 

وف مطلع القرن الحادى عشر نزل عند قبائل لمنونة بین مراکش وبین سنغال عبد ال 
بن يس » وأسس فى جزيرة فصغيرة رباطاً » فعرف أثتباعه 'بالمرابطين » وقد عاهدوه على الجهاد 
فى سبيل الإسلام » فغزا بعضهم مراكش'» وألشأ'فيها دولة المرابطين » واستوی الاخرون عل 
غانة ( 1١175‏ ) » فاعتنقت الاسلام قبائل ساراكولا ». وبلغ عدد مساجد المدينة وحدها اثثى 


(۳) القری » نفح الطیب » جا » ص48١.‏ 
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عشر مسجد . فلا تم للمرابطين فتح غانة عاد معظمهم إلى صحرائهم ٠‏ ثم شغلوا بفتوحهم فى 
fS O E‏ ۰ ثم ضم سوما نجورو 
عظم أباطرة سوسو غانة ال بلاده ( 170 ) بعض الوقت » فهجرت طوائف السلمین غانة 

إلى بلدة والاتا فى السودان الغربى اغات ها قا ا ارا 

وبين بلدة والاتا فى الشمال وبين تمبكتو فى الشرق قامت مملكة غينيا » .وقد اعتنق الإسلام 
ملکها وکثیر من رعایاه (۱۲۰4) . 

وأسس سوندیا تا کیتا خليفة آمیر قبائل الاندانج الذی اعتنق الاسلام ع رلور مالى » 
وتذ کرها الصادر العربية ببلاد التکرور- من القرن الثالث عشر ای القرن اخامس 
أضعفتها الغزوات والثورات وتقاسم الولاة حى القرن السابم عشر فقضی علیها حنی بعشت 
خر , 

وتأست دولة سنغای عل ضفاف النیجر الأوسط (۳۰۰) ۰ وحوفا رجل ليى إلى 
ملكية (59/9 ) » واعتنق زا كاسى أحد حفدته الاسلام ( ۰0۱۰۰۹ وجعل مقره ف 
جوجوء ثم أخضعها ملك مالى » واستعادها على كيلون » وأسس فیها أسرة سوفى » ووسع 
سنى على بن محمد دان ( ١4514‏ ) حدودها ؛ فضمت ولايات غانة القديمة » وغزا تمبكتو » 
وأذن للبرتغال بإنشاء مركز للتجارة فى وادان ( ١454‏ ) » وثار عل ابنه ( 14417 ) أحد قواده 
محمد بن أ بكر المادى » -وأسس أسرة ملكية جديدة » فأسقطه ابنه موسى (1818) »2 ثم 
اختلف هو وإخوته العديدون على العرش » وطمع فيه المرا كشيون » واستولوا عليه 
ر ۰۱۵۹۱ ع القسمت سنغاى إلى إمارات عملت على استقلال مراكش . 

وقد كانت تمبكتو )١675(‏ حاضره سنغاى ومركز الدعوة الاسلامية . فیپا مسجدان 
جامعان : مسجد سيدى بحيى » ومسجد سنکوری . ومکتبات خاصة تشتمل على بعض 
امخطوطات العربية من آشهرها : اریخ السودان ؛ لعبد الرحمن السعدی. 

وم تخضع ملكة برنو اسلطان سنفای » واتخد أهلوها کانم - وهى شال بحيرة تشاد - مقرًا 
تلکهم » واعتئق أحد سلاطينها الإسلام وتسمى باسم عين محمد بن جبل بن عبد الله . وقد 
ذکر القریزی أنه کان بحکنها عام ۱۰۸۲ . وتوف بمصر فى طريقه إلى احج » واتسع سلطان 
حكامها بعد اعتناقهم الإسلام » ووسعوا رقعة ملكهم حبى اصطدموا هم وجيرانهم » مم 
اختلفوا فیا بيهم » فقضى على استقلالهم . 


f 


- الأندلس : 

وفما كان موسى بن نصير يستأذن الخليفة' الوليد بن عبد الملك فى فتح الأندلس - وقد 
أغراه بها يوليان صاحب سبتة - أنفذ مولى له يدعى طارق بن زياد عامل طنجة وهو من البربر 
فى سبعة آلاف مقاتل من جاعته (۷۱۱) » فجاز بهم فى مراكب قدمها لهم يوليان - مضيق 
جبل طارق إلى الأندلس ؛ وفتح قرطاجنة الجديدة وأطراف الجزيرة حتى إذا بلغته الأمداد من 
شهالى أفريقيا حمل على رودريك - مغتصب العرش - ويطلق العرب عليه لذريق » وكسره 
فى وقعة شريش »)1/1١(‏ وشجعه غرق الملك وغدر أعوانه به وعلى رأسهم الأسقف 
أباس » والخلاف المستحكم بين القوط الغربيين وبين الاسبان الرومانيين على التوغل فف 
البلاد » فانطلق يستولى على غرناطة وصلمنكة وقرطبة ومالقة (۷۱۱) فلا فتح نصف 
الأندلس حسده موسى بن نصير ولحق به (۷۱۱) ۰ فی عشرة آلاف مقاتل من العرب وأهل 
الشام وثمانية آلاف من البربر احتل بهم أشبيليه ( 1/1١7‏ ) وماردة ( 17 ) ولق طارقاً فى 
أشبيليه فضربه بالسوط لعصيانه واستعاد منه مال الفىء وذخائر الملوك » ثم صالحه وأقره على 
. مقدمته فانقض على طليطلة عاصمة القوط وفتحها عنوة (4١/ا)‏ 

ولا شارفت جیوش السلمین جبال البرانس خحطر لوسی اجتبازها لفزو جنوبی آوربا وبلوغ 
دمشق من القسطنطينية » إلا أن الخليفة استدعاه إليه » فخرج من الأندلس بعد أن استخلف 
ابنه عبد العزيز على أشبيلية ورجع ومولاه طارق إلى الشام بثلائین آلف آسیر(*۲ فيم ۰ أمير 
من القوط » على رءوسهم التيجان . . يتبعهم عدد لا يحصى من الغلان والرقيق حاملين مقادير 
عظيمة من الغنائم" . وبينهم ثلاثون ألف عذراء من بنات ملولك القوط وأعيانهم © › 
والكثير من الأسلاب والكنوز والذخائر البى انتزعوها من قصور الأندلس وكنائسها وقد وجدوا 
فى طليطلة ذخائر مها سبعون تاجاً من الذهب . . وألف سيف مجوهر ملكى . . ومن الدرر 
والياقوت أكيال وأوساق ”© ودخل الوکب دمشق » فهرها (۷۱۵) ۰ نم آنغذ سلمان خليفة 
الوليد من اغتال عبد العزيز فى أشبيليه (115) » وجاءه برأسه » فدفعه إلى أبيه موسى بن 


(4) القری » نفح الطیب » جاء ص۱44 . 

ره ) ابن عذاری » البیان الغرب عن اریخ الغرب » ج ۲ » ص ۲۱ . 
(5) ابن الأثيرء الكامل » ج؛ » ص۸٤٤‏ . 

(۷) الإدريسى ٠‏ نزهة الشتاق فی اختراق الافاق . 


45 
نصیر » وسامه من العذاب ألواناً » حتى شوهد فى آخر أيامه مستعطياً فى قرية نائية من أعال ٠‏ 
لجاز (0) ۱ 


وتعاقب على الأندلس : 

(۱) الولاة (۷۳۲- ۷۵۵) قضی العرب ذلك العصر فى حروب مع الإسبان وى 
خصومات مع البربر » وف منازعات بین قبائل العرب نفسها . 

( ب ) الدولة الأموية : أنشأها عبد الرحمن اللقب بالداحل (۷۵۵- ۷۸۸) وجعل 
من قرطبة عاصمة » وجعل بلاطه فى بهاء بلاط لذریق » واخختط مديئة' الرصافة » وباشر بناء 
المسجد الجامع فيها ( ۷۸٦ - ۷۸٠١‏ ) وكان الفاتحون قد اجتزءوا لعبادتهم نصف كاتدرائية 
القديس منصور - على الطراز الأموى مرفوعاً على ثلائة وتحمسين عموداً من المرمر منوراً بنسعة 
آلاف مصباح » وأنشأ الطرق وللعابر » وشجع الزراعة والاقتصاد » وشيد المدارسن فأتاح 
للإسبان تعلم العربية لغة الدولة والتتقف بثقافها . ولكنه تنكر اللعلم » فقضى على شعيا 
بن شعيا » وأحرق الفقهاء فى عهده كتب خليل بن عبد الملك . 

هشام بن عبد الرحمن"( ۷۸۸- ۷۹۲) استسلم ال فقهاء الالكية التزمتین » فأثار الفتن 
عليه : کفتتة الاسیان بقرطبة » ووقعة الحفرة فى طليطلة » وهیاج الربضی. 

الحكم بن هشام الأول 1/945 - 897 ) أسخط الفقهاء عليه لكف أيديهم عن تصريف 
الأمور ؛ فاندلعت الثؤرة فى قرطبة ( ۸٠١‏ ) وطليطلة ( ۸٠١‏ ) » فأغرق الربضى بالدماء » 
وصلب الكثيرين » وننی عشرین ألفاً إلى فاس وخمسة عشر ألفاً إلى الإسكندرية » فذهبوا إلى 
كريت » واستعادوها من البیزنطیین (۸۲۵). 

عبد الرحمن الثانى ( 807-15 ) أول من بدّل حياة البلاط من خحشونة إلى ترف » 
وقع ثورة اللسیحیین واليهود فى طليطلة » ثم غلبه على أمره : أمرأة وخصى وفقية ومغن ؛ فنى 
يحى بن الغزال الذى أسفره إلى ملك النورمان والداغرك ( ۸4۵) شجائه مغنیه زربابا » وأمر 
بصلب شيخ من الباطنية إكراماً لفقیبه بجی بن بحبی . وقتل : الکاهن برفکتوس (۸۵۰) 
والراهب اسحق . والفتاة لورا » والراهبة ماری ( ۸۵۱ . 

محمد بن عبد الرحمن ( ۸۵۲ - ۸۸۲ ) استعان بالفقهاء على إرهاب الثائرين من رعاياه 
التصاری » فأعدم أسقف قرطبة ( ۸١۹‏ ) > وبشيوخ القبائل على الخارجين عليه من 





(۸) این خلکان ۰ وفیات الأعیان » ۳ ص۲۰ . 


4۷ 
المستعربين » كبى قسى » وعبد الرحمن بن مروان الجلى » وعمر بن حفصون ؛ هكن شيوخ 
القبائل لأنفسهم من نواحيهم » ثم انقلبوا على ابنه الخليفة المنذر ( 888-87 ) فسمه أخوه 
عبد اللّه وحل له . 

عنبد اه (۸۸۸- )٩۱۲‏ نازعه شیوخ القبائل السلطان » وارتد ابن حفصون إلى 
النصرانية (۸۹۹). 

عبد الرحمن الناصر ( 417 - 451 ) أول من تلقب بلقب أمير المؤمنين » ( ۹۲۹ ) وقد 
أخضع العرب لسلطانه » وقضى على عمر بن حفصون ؛ وأرهب ممالك النصارى » وأحاط 
نفسه حرس من الصقالبة » واتخل حسداى بن شبروط طبيبا ومشرفا على بيت المال » وتبادل 
هو وأوربا السفارات » وكلف بالعارة » فابتی مدينة الزهراء ( 4# - 151) » فاشتملت 
على مساجد وحامات وقصر قام على 45١‏ عمود بعضها من خرائب قرطاجنة » فيه 4٠٠‏ 
غرفة ومقصورة » وف وسط قاعته جوهرة أهداها إليه الإمبراطور ليو البيزنطى © ؛ كا عنى 
بالزراعة والصنناعة والتجارة » فقارب دخله ۲4۵,۰۰۰ر؟ دینار ما عدا آخهاس الغنام ۲٩‏ 
وشجم الاداب والعلوم والفنون » وأجزل للمترجمین من البونانية واللائينية » وأسس جامعة 
فى المسجد الجامع فبلغت قرطبة الذروة ۲۱۱۳ » وألفت مع بغداد والقسطنطينية المراكز الثقافية 
العالمية يوم ذاك . 

الحكم الثانى ( 415-951 ) ولى حسداى بن شبروط الوزارة والمنصور قيادة الجيوش » 
وحمل مالك التصاری احاورة علی طلب الصلح ( 4۷١ - ٩٦۲‏ ) » وقضى على الفاطميين 
فى مراكش (۹۷۲) ۰ وأتم بناء مدينة الزهرام » ووسع نطاق المسجد الجامع وزینه 
بالفسیفساء الیی آهداها الیه |مبراطور القسطنطينية » وأنفذ الرسل ای الشرق الأدنی بستنسخون 
له الکتب ۰ فاربت مکتبة قرطبة علی 4۰۰ آلف مجلد » وأرسل إلى ألى الفرج الأصبانى ألى 
دينار لقاء نسخة من كتاب الأغانى قبل ظهوره فى العراق ؛ كما فعل مع القاضى ألى بكر 
الأببرى فى شرحه مختصر ابن الحكم ؛ وقصد جامعة قرطبة فى عهده الطلاب من أوربا 
وأفريقيا واسيا » وبلغ عدد تلاميذ قرطبة بين خمسة الاف وسنة آلاف29 , 


. ۲٤۷ص‎ » ٣ج‎ . ابن عذاری . البیان الغرب عن تاريخ المغرب‎ )٩( 

(۱۰) القری » نفح الطیب » جا » ص۱۳۱ . 

,Encycl. de 1'Islam, TI, p. 306 01١ 
. ۳۵۹۸ ابن بشكوال » الصلة » جا » ص‎ )۱۲( 


4۸ 

هشام بن الحكم ( ٠٠١9 - ٩۷٩‏ ) خلف أباه على العرش » وعمره اثنتا عشرة سنة » 
فتولت الحكم باسمه أمه يساعدها فيه المنصور ( 1٠١١7 - ٩۹۷۷‏ ) بسمارك القرن العاشر ٠“‏ 
فأحل البربر محل الصقالبة المستعربين » وأخضع ببم برشلونة ( 988 ) » وحجر على هشام » 
وشيد مديئة الزاهرة» وتلقب بلقب الخلافة ( 447 ) » واستولى على ليون وذبح أهلها وعلى 
شنث ياقب ( ۹۹4۷ ) » ودمر ضریح قدیسها » وأرغم أسراه على حمل أبواب كنيستها 
وأجراسها فى موكب نصره بقرطبة » ثم جعل الأندلسيون تلك الأجراس مشاعل ينيرون با 
منازهم . وشغف المنصور بالعلم » فنح صاعد البغدادی خمسة آلاف دینار علی كتابه 
التصوص (* ۰ وتقرب ال العلماء باحراق مکتبة الحكم الثانى » فلم يخفر له“ » وتوق 
(۱۰۰۲) وهو عائد من حملته الثانية والخمسين التى غرا فيها قشتالة » ودمر أديرتها وخرب 
حقوها . 

عبد الملك الظفر « ۱۰۰۲- ۱۰۰۸) خلف باه التصور » وأنزل بالمسيحيين هزام 
عدة » ثم اثتمر به أخوه عبد الرحمن ففات مسموماً » وما ولاه هشام عهده قتله الأمويون » 
وخلصوا هشاماً » وبايعوا ابن عمه محمداً الهدی ۰ فهدم الدينة الزاهرة ۱۳۱ وزرع الأزهار 
فى جاجم أعدائه » ثم اغتیل (۱۰۱۰). 

(ج) ملولك الطوالف (۱۰۱۳- 0۱۰۸5 ۰ وأعقب الثورة على أولاد المنصور الفتنة 
الكببى » فقضت على الخلافة الأموية » واقتسم الأندلس البربر والمولدون والعرب : 

فولى غرناطة بنو زیری ( ۱۰۹۰-۱۰۱۲ ۰ ومالقة بنو حمود ١5١١١1-/إا8١١)»‏ 
وسرقسطة بنو هود ( 2-۱۰۱۹ ۱۰۳۰) ۰ وبلنسية بنو عامر (1۱۰۲۱- ۱۱۹۵ 
وبطلیموس پنو الأفطس ( ۱۰۲۲ - ۰۱۰۹۲ وأشبيلية بنو عباد ر ۱۱۲۳ ۱۱۹۱ 
وقرطبة بنو جهور ( ٠٠۷١ - ٠٠۳١‏ ) » وطليطلة بنو ذى نون ( ۱۰۳۵ - ۱۰۸۵) ۰ والرية 
بنو صادح ‏ ۱۰44- ۱۰۹۱) الخ وف ذلك بقول ابن خلدون : 

« إن دولة بنى أمية لما فسدث عصبيئها من العرب استولى ملوك الطوائف على أمرها » 
واقتسموا خطنا ؛ وتنافسوا فوا بينهم ؛ واستظهروا على أمرهم بالموالى والمصطنعين . . . اقتداء 


(۱۳) دائرة العارف الاسلامية » اجلد ۳ ۰ ص83 . 
(۱4) الضی ؛ بغية اللئمس » ص۲۰۵ . 

(۱۵) المقرى > نقح الطیب » جا ۰ ص۱۳۱ . 
(15) النويرى » جا » ص٤۷‏ . 


1۹ 
الدولة فی آحر أمرها » ۲۱۷۱ ۰ ولکنهم عجزوا عن صد هجات الاسبان » فاستعادوا صمانكة 
(۱۰۵۵) ۰ وهزم الفونسو السادس ملك قشتالة ( ۱۰۷۲- ۱۱۰۹) العتمد بن عباد 
صاحب أشبيلية ( 1١88“‏ ) » فدخل فى طاعته وزوجه إحدى بناته » واستولى ألفونسو على 

طليطلة ( ٠٠۸١‏ ) ۰ ول ملوك الطوائف بعضهم علی بعض . 

( د ) دولة الرابطین (۱۰۸۷- ۱۱۵۵) ورأی الفقهاء الاستعانة بالرابطین على 
الاسبان » فتوجه وفد من القضاة إلى مرا کش ۰ فاستجاب هم یوسف بن تاشفین » وعبر إلى 
الأندلس » ومكن للمعتمد بانتصاره على ألفونسو السادس فى وقعة الزلاقة (۱۰۸۲)) ثم 
أراد الأندلس لنفسه » فخلع ملوك الطوائف » ونی العتمد ووزیره إلى مراكش ؛ وضرب 
النقود باسمه » وهدم كنيسة الستعربین فى غرناطة ( ۱۰۹۹ وخلفه ابنه على -1١١5(‏ 
۲ فأجل النصاری ال مرا کش (۰)۱۱۱۸ ام أعمل السیف ف رقاب مستعربى 
غرناطة (۱۱۲۹) ۰ ولکنه عجز هو ومن خلفه عن صد هجات ملوك إسبانيا والبرتغال : 
فتتوج ألفونسو السابع ملك قشتالة إمبراطوراً ( ۱۱۳۵ ) > وبلغ فى توغله قرطبة (۱۱4۸)» 
وانتزع ألفونسو الأول ملك البرتغال لشبونة من حكامها ( 11417 ) » فأصاب المرابطين ضعف 
ملوك الطوائف وفسادهم وكسادهم . 

(ه) دولة الموحدين (۱۱4۵- ۱۲۲۵) ولا قضی الوحدون علی الرابطین ق الجزائر 
(۱۱۵۲) وف تونس (۱۱۵۸) وفی طرابلس ( ۱۱5۰) استنجدهم ابن قسی الرتول على 
الاسبان » فهزموا آلفونسو الثامن فى وقعة الأرك ( 119 ) ؛ وانتصر عليهم فى وقعة العقاب 
( ۱۲۱۲ ۰ م عقد صلحا مع المسلمين ؛ ليحمى نفسه من غدر المسبحيين . وجمع فرديناند 
الثالث (/99؟١‏ - ۱۲۵۲) بین قشتالة ( ۱۲۱۷) وبین لبون ( ۱۲۳۰ ) » واستعاد قرطبة 
وحول مسجدها الجامع إلى كنيسة (۱۲۳۹) وبلنسية (۱۲۳۸) ومرسیه ( ۱۲۳۹ ) وأشبيلية 
(0۱۲4۸ ۰ فاقنذها عاصمة وقصرها مسكناً » ثم قادش ( 1880 ) » ووقف عند غرناطة . 

ر و) ملكة غرناطة ( 19809 - 1447 ) وصمد بنو الأحمر للإسبان قرنين ونصف القرن 
من الزمن » فأقام محمد الأول ( ۱۲٤۸‏ - ۱۲۷۲ ) قصبة الحمراء » وبى برج الطليعة ) 
ووطد خلفه ابنه محمد الثانی ( ۱۲۷۲ - ۱۳۰۲ ) سلطانه باستنجاده بی مرین » وبی حمد 
الثالث ‏ ۱۳۰۲- ۱۳۰۹) قصراً باحمراء وا مسجد ال جامع بالقصرء ووقف عليه الحام 
بازائه » وأنشأ يوسف أبو الحجاج ( ٠١٠١١ - ٠۳۴٤‏ ) جامعة غرناطة » وابتى ابنه محمد 





(۱۷) این نحلدون » المقدمة » ص۱۵۵ . 


2 
الذامس ( ۱۳۵4 - ۱۳۹۱ ) القصور السلطانية باحمراء » وتضم ثلاث مجموعات وهی من 
أجمل وأنفس ما خلفه العرب من بدائم الآثار. 

وخلف محمد اخامس ملولك ضعاف قامت بینهم الفتن فى حين توحدت فرنسا تحت حكم 
لويس الحادى عشر» واجلترا علی عهد هنری السابع » واعترفت ألانيا بإمبراطور واحد » 
وتزوج اللك فردیناند امخامس ایزابیلا ( ۱4۹۹) ۰ فجمعا بین ملکیپا » واسرجعا غرناطة 
( ۱4۹۲) ۰ ووقعا معاهدة ذات خمس وخمسین مادة تّمن السلمین عل النفس والأهل 
والمال وإقامة شریعهم علی ما کانت(۲۱۸ فا ارتعوا بالعاهدة غير سبع سنوات ضیق 
الأساقفة علییم بعدها - وقد أحفظهم تفريق الفاتحين نصف أموال القتلى والفارين على 
المسلمين » ومصادرة أملاك المعابد وكنوزها » وتنصيب الأساقفة وعزهم » وإلزامهم الصمت 
على نقد الفقهاء » وتغريب الهزومین ۰ وغير ذلك - فرجع ملوك إسبانيا إلى محكة التفتيش 
الى عرفوها ( ۱۲۳۲ ) نقلا عن الانيا ( ۱۱۹٩‏ ) وفرنسا ( ۱۲۲٣‏ ) وایطالیا (۱۲۲۸) 
لعاقبة الضالین من النصاری وسلامة مالکهم ۰ فاستباحت السلمین تعذيباً وإحراق كتب 
( وتشريدا ) ما عدا من فتن عن دينه أو خنى أمره عليها . ومن متخلنى العرب فى الأندلس من 
يعرفون اليوم باسم المركيز الداما » والدور ۰ والكونت دوكافيا إلخ . . . وقد بلغ بعضهم 
الوزارة ورئاسها! "' 2 فجلوا فى فترات ( 164۲ - 1٤4٩‏ - ۱۹۰۱۱۵۸۱-۱۵۱ 
وانضم إلى بعضهم المهاجرون من البرتغال وقد تشتت شملهم » فنهم : من قصد إيطاليا » 
ومهم من نزل مجنو فرنسا » ومنهم من حمل إلى ثمالى أفريقيا » فتزلوا بتطوان وأرباضها » 
ومنها أغاروا على البرتغاليين برا وجرا فى سبتة والقصر الصغیر وطنجة ۰ وأسروا مهم ثلائةآلاف 
اون ؛ وأقام غيرهم بتونس فى حبين : شارع الأندلس وحومة الأندلس ؛ وكانوا يعلقون 
مفاتیح منازهم فی قرطبة وأشبيلية وغرناطة على جدران بيوتهم فى شمالى أفريقيا » ویشارکون 
أهلها فی تطویر العلم والصناعة والتجارة فیا » ثم نزح فريق منهم إلى الإسكندرية ‏ 


۷- البرتغال : 


والبرتغال - وكانت تعرف قدياً بلوشيتانيا ويلتق على أرضها الأفزيقيون كالليببين والبرير 
بالآريين والسلت الأوربيين - فى شهال شرق الجزيرة الأيبرية (إسبانيا) »> وقد أصابها 





(۱۸) آخبار العصر فى انقضاء دولة بنى نصرء صة؛ , 
(۱4) حاضر العام الإسلامى لستودارد » ترجمة الأستاذ نویض وتعلیق الأمیر شکیب أرسلان . ج۰۲ ص۲ . 


اه 
ما أصاب الجزيرة » فاستولى عليها الفيئيقيون والقرطاجئيون واليونان والرومان » وف عهد 
أغسطس أحد أباطرة هؤلاء شيدت مدينة ماردة على شرفه وجعلها عاصمة البلاد . 

وبعد أن فتح موسى بن نصير أشبيلية مشى على ماردة وأحل شلب حلها. قاعدة الغرب 
الأندلسى . وفى عهد الولاة نزل بنو وزير من المن بشلب وباجة > وأقطع غيرهم من العرب 
والبربر يابرة ولشبونه وشتتمرين » ثم أعيد توزيعها على السوربين والأردنيين والمصريين عندما 
انتقلو! الا . 

ولا قامت الدولة الأْموية حمدت ثورة باجة » وکانت تدعو للعباسیین » وردت قرصان 
الشمال عن لشبونة والقصر » وقضت على الأمراء والولدین » وکانوا من الاسبان القوط قد 
اعتنقوا الاسلام » وطمعوا فى حكم إماراتهم » ثم اجتاحها المنصور فى حملاته على غاليسيا 
وسانتياغو » واستعاد المرابطون من ألفونسو السادس ملك ليون وقشتالة بعد هزيمته فى وقعة 
الزلاقة 1١85‏ ) شتتمرين ولشبونة وشتتمرة . 

وتزوج هنرى البورغندى تيريزا بنت ألفونسو السادس » فأقامه كونتاً على البرتغال 
-۱۰٩۳(‏ ۱۱۱۲) وخلفه - بعد انشقاق بین النبلاء - ابئه ألفونسو الأول (۱۱۱۲- 
 )۰‏ فهزم الرابطین فى وقعة الأرك (۱۱۳۹) ۰ وآفاد من ثورة ابن قسی علیهم » 
ومرور الصليبيين به لا سترجاع شنتمرين ثم لشبونة ( ۱۱2۷ ) استرجاع جیرار سان بور ر الذی 
لا يرهب الموت ) أحد قواده يابرة وباجة من الموحدين فيا بعد . وخلفه ابنه شانجة الأول 
2)١51١ -1186(‏ فحمل بالصليبيين الألمان والإنجليز وأهل الفلاندر على شلب » 
فاستسلمت لهم عطشاً » وخرج قائدها عيسى بن أبى حافظ بن على ومن بق معه منها مؤمنين 
على أرواحهم (1184)ء ثم استعادها المنصور بعد استعادته. القصر وبالملا وألمادا . وعاون 
ألفونسو الثانی ( ۱۲۱۱ - 1777 ) الإسبان على دحر الموحدين ( 1117 ) » واستجاب لرغبة 
أسقف لشبوئة فى استرجاع القصر بمؤازرة إحدى الحملات الصليبية بعد معركة حامية 
( ۱۲۱۷ ۰ وقنع شانجه الثالث (۱۲۲۳- ۱۲4۵) بما ورثه . ولم يقنع ألفونسو الثالث 
( ۱۲4۵ ۱۲۷۹) ۰ فاسترجع من ابن حفوظ الغرب کله وضمه ال البرتغال (۱۲۹) » 
وأنشاً اللك دینیس (۱۲۷۹- ۱۳۲۵) جامعة لشبونة ( ۱۲۹۰ وقرب علماء العرب 
وأفاد من علومهم . ۱ 

م ارتی عمید منظمة دافیس العسكرية عرش البرتخال بامیم جان الأول ( 1888 ) » وف 
عهد أسرته فتح البرتغاليون سبتة ( ١4١1©‏ ) طمعاً فى إنشاء إمبراطورية فیا وراء البحار وتسییر 


o۲ 
السفن حول شاطیء أفريقيا الغربى وفك حصار المسلمين عن الحبشة . ومن سبتة انطلقوا إلى‎ 
القصر الصغير وطئجة » وانبثوا فى ثغور الشاطئ الغربى » وأقاموا عليه القلاع » وبلغوا منه جزر‎ 
ورأس الرجاء‎ ) ١1458 ( وأسور (14717 ) وسنغاى على ضفاف النيجر‎ )١416( المديرا‎ 

الصالح )١485(‏ ثم الهند , 


8- فرلسا : 

أن رد الليفة الولید موسى بن نصير عن جبال البرانس - لقد أذن خلفاژه للحر 
بن عبد الرحمن باختراقها ؛ فاجتاح جنویی فرنسا ؛ تم عبد الرحمن الغافق - وهو من أشهر 
ولاة الأندلس - فى فتحها جميعاً » فعبر يجيوشه جبال البرانس » واستولى السمح بن مالك 
على ناربون » وجعل منها قاعدة » ولم يحل مصرعه أمام تولوز )7١(‏ بين العرب وبين 
اکتساحهم : کارا کسون » ونم ؛ وليون » وما کون » وأوتن » وغاليسيا » وأعالى الرون 
واللوار ۲۳۱ : وبلغوا أتون وأفينيون » وفتحوا بوردو عنوة ۲۲۱۱ وأشعلوا النار فی معابدها 
وف الكنيسة القائمة خارج آسوار بوانیه » ثم زحفوا شمالاً حتی جاوزوا مدينة تور . فلا استفحل 
أمرهم صادر شارل مارتل أمرال الكنائس ؛ وألب عليهم جيشاً خليطاً من الفرنسيين والألمان 
والبورغنديين » فدحرهم بعد معركة حامية دامث سبعة أيام فى سهل بين تور وبواتييه » وقد 
عرفت بوفعة بواتييه ( ۷۳۲) وقتل الغافی » وانسحبت جیوشه فی جنح الظلام . 

وبقول لیبون وقد اشهر بالتعصب على الفرنجة فى كتابه حضارة العرب : إن مارتل لم يكن 
بحيث وضعه المؤرخون » فهو لم يقو إلا على دحر العرب فى وقعة بواتيبه » ولكنه عجز عن 
إجلائهم عا كانوا قد احتلوا من المدن » أو إيقاف زحفهم على : جرينوبل » وئيس » 
وفریجوی ۰ ومرسیلیا ؛ فأقطعهم حاکمها ولابة بروفنس (۷۳۷- ۷۵۹) وبلوغهم أرل 
وسان تروبیز ( ۸۸۹) وانبثام فی الفاله والسوس ۰ ومتز ( ه48 ) ونزوهم يجبال البيرنه 
والألب فى جنویی فرنسا خلال قرنين متوالین . 


ویقول دی فیشر ۲۲۲۱ : ان جاعة من العرب آغارت على فرا کسینتوم (۸۸۸) ىف 


Le Bon, La Civil. des Arabes, p. 320. )۲۰( 
Sedillot, Hist, des Arabes ۷۰ 2, 0. 3۰ ۲۱( 


B. de Fischer, Contribution ã la connaissance des relations Suisses-Egyptiennes, (¥) 
Lisbonne, 1956. 


5۳ 
خليج سان تروبيز واحتلها ثم انطلقت منها إلى بورغونيا وأرل » ونيس ؛ وعبرت الالب ناحية 
إيطاليا ( 05 ) » وغزت دير نوفاليزه ومدينة أكوى 2 ثم تصدت للحجاج الانجلیز التوافدین 
عبر هذه الناطق على رومة -)97١(‏ وأنفذ أبو القاسم محمد القائد الفاطمی ط ولا 
( 46 ) إلى ساحل فرنسا الجنوتى » فغزاه » ثم احتل جنوى مدة - وبلغت إقليم خور ومنطقة 
الحريزون )٩۳۹(‏ واحتلت مر سان برنار الکبیر » وهدمت دير سان موريتر ( ۹۶۰) » 
وأغارت على نيو شاتل وأفانش وسانت غال (على الحدود الألمانية السويسرية) وسارجاس 
وتوجنبورج وابنتسل ؛ مما حمل هونج دى بروفانس على أن يطلب إلى المغيرين حاية ممرات 
الألب الرئيسية له » ودفع برانجه منافسه على عرش إيطاليا علها 447 ). 

وهكذا تمكنت تلك الجاعات من العرب من بعض مرات جبال الألب ؛ فلا آسرت سان 
مايول وهو راهب دير كولوق ( ۰٩۷۳‏ وطالبت بفدية کبيرة لفك أسره - أغضبت 
النصارى » فتحالفوا أمراء وشعوباً على العرب لإجلائهم عن الألب » فطردهم جيوم دى 
بروفانس من قاعدتهم فى فزا كسينتوم ( 41/0 ) » فتفرقوا فى مناطق جبال الألب ولاسما فى ممر 
سان برناز الكبير ثم عبى عليهم . ۱ 


4- ابطاليا وصقلية : 

والصلات بين الشرق الأدنى وشالى أفريقيا والجزر الشرقية ونين إيطاليا وصقلية وكورسيكا 
صلات قدية وثيقة منوعة7) ۸ تكن خافية على السلمین فبدء‌وا مجزر البالیار » فر بها 
عېد الله بن موسی بن نصیر ( ۷۰۷ - ۷۰۸ ) ابتخاء فتحها » وکر علا السلمون ( ۷۹۷ - 
۷۸) ۰ فردهم عنبا شارلان (۰)۷۹۹ م مکنهم منبا النورمان ( النورماندیون - أهل 
الثمال ) » فاستول علیها عصام اطولافی )٩۰۳(‏ ۰ 

ولا استقل الأغالبة عن بغداد بتونس ( ۸۰۱)) وأحلوا الاسلام والعربية محل التصرانية 
واللاتينية غزوا شاطی إيطاليا وفرنسا » واحتلوا کورسیکا (۸۰۹) وسردینیا (۸۱۰) ۰ م 
استولى منفيو الأندلس على كريت ( 70 ) » فاستؤنف التزاع القديم بين قرطاجنة وبين اليونان 
ومن بعدهم الرومان على صقلية ( ۸۲۷ ) » فا استعان أو فهاس أحد ثوار سرقوسة بالأغالبة 
على الحا كم البيزنطى حبّى استنفر زيادة الله الأغبى الجند بهاد صقلية > وجرد عليها أسطولاً 
من سبعين سفيئة فيها عشرة آلاف مقاتل وسبعاثة فارس » عقد لواءه للقاضى الوزير أسد بن 





(۲۳) الفصل الأول ۰ مهد الحضارة - قرطاجنة - والفصل الثانى » العرب قبل الإسلام . 


o4 
. شهراً » ودفن تحت أسوار سرقوسة‎ ١ الفرات ' فنوف بعد جهاد‎ 

وخلفه محمد بن أبى الجوارى » ثم فتح زهير بن عوف بالرمو ( ۸۳۱) وجعلها نقطة 
ارتكاز لفتوح أخرى وللتدخل فى الخلافات الناشبة بين الدويلات الإيطالية . و 
حلسه ۰ فاستنجدت ابول السلمين ( ۸۳۷ ) » فأنجدوها » وغزوا أنكونا (888) » 
واستولوا على تورنتو ( 84٠‏ ) ومسينا ( 841 ) وبارى - حصن البيزنطيين فى الجنوب وجعلوها 
قاعدمهم الرئيسية - ولا استقل قوادها عن أمير بالرمو استعادها الإيطاليون ( 301-8141 ) ۰ 
وانقضوا على سالرنو بدعوة من دوق بنفتتو ( 447 ) ء وارتدوا عنها بعد تخريبها مساكن 
ومزارع » ثم ثم ظهروا فى جوار البندقية » وأشرفوا على رومة » ونزلت فيالقهم بأوستيا مرفيها 
البحرى ( 855 ) ؛ وعندما عجزوا عن اختراق أسوارها استولوا على مافى خارجها من کنوز 
كاتدارائيات القديس بطرس والفائيكان والقديس پولس ۰ واستباحوا ضواحیها وعبثوا بقبور 
الباباوات . ولم تنل منم المزية البحرية التى أنزها بهم دوق نابولى فى وقعة ليكوزا 845 ) ) 
فکروا بسفكهم على أوستيا حيث قهرهم أسطول إنطالى بفضل الحلف الذى عقده البابا ليون 
لرایم (۸4۹). وفی حجرة حریق الدينة بالفاتیکان صورة لرفائیل مثل تلك الوقعة 
البحرية - وجاء من آلانیا الامبراطور لویس الثافی وارجعهم ای باری وتورنتو (۸۹۳) 
ولكنهم عادوا - وقد احتل أصحابهم قصر بانة ( ۸۹ ) - ومالطة ( ۸۷١‏ ) إلى تمديد رومة 
(۰)۸۷۲ واضطرزا البابا يوحنا الثامن إلى تأدية نحو ۲۵ آلف رطل من الفضة جزية مدة 
سنتين ٠“‏ » وأغاروا على كامبانيا ( 89/5 ) » وفتحوا سرقوسة (۸۷۸) ) واستغاد باسیل 
الأول الإمبراطور البيزنطى تورئتو منهم ( ۸۸۰) فام يعبئوا بل استأنفوا غاراتهم فأحرقوا دير 
مونتی کاسینو ودمروه عن آخره ( 884 ) » وبلغوا رغوصة فى يوغسلافيا فحاصروا مرفأها مدة 
ثم ارتدوا عنه » ونشرت قاعدتهم الحربية التّى , أنشئوها فی جوار جلیانو و ۸۸۲ - ۹۱۵) 
الرعب فى كامبانيا وجنوبى لاثيوم حبى اجتمعت عليهم قوات البابا وإمبراطورى المانيا 
وبيزنطية ومدن إيطاليا الوسطى والجنوبية » فهزمتیم:علی نب رکرجلیانو 115 ) » وأجلتهم عن 
إيطاليا إلى صقلية ؛ ومازائت أبراجهم الى كانت مع آنباء وصول ۳ من طقلة 
وثمالى أفريقيا قائمة على شاطيء نابولى الحنوبي . 

وتبع أمراء صقلية أغالبة القيروان حتى إذا ظهرت عليهم الخلافة الفاطمية فى .شهالى 
أفريقيا - استقل أمراء صقلية عنها » وخطبوا للخليفة العباسی القتدر ( 8۱۲ ۹۱۱) ۰ م 





Amari, Storia, éd Nallino, ۷۰ 1, 00, 588- 3, (4) 


۵ ۵ 

استعادها الفاطمیون ( )٩۱۷‏ ۰ وانذوها قاعدة محرية حملاعهم علی البندقية » وعلی جنوی 
الى استباحوها )٩۳۵(‏ ۲۵ ۰ واستعمل لمنصور "ثالث الخلفاء الفاطميين حسن بن على 
الكبى على صقلية » فأسس فيها الدولة الكلبية . 

وقد جلب المسلمون إلى صقلية : البرتقال والتوت والزيتون وقصب السكر والنخيل 
والقطن والكتان ؛ ووسعوا رقعة الأرض الزروعة فا » » وما زال كثير من ينابيعها يحمل أسماء 
عربية حى اليوم »> وجعلوا من بالرمو ثغراً تجاريًا خطيراً بين أوربا وبين شمالى أفريقيا . 

ولا سقطت الدولة الكلبية ( ٠ 4١‏ ) انقسم المسلمون على أنفسهم : فحکم بازمو جلس 
من الأعيان » وسائر الجزيرة أمراء محليون انصرفوا إلى شهواتهم » ولف التدخل البيزنطى أثره 
فييم ) »> فهد للفتح النورمانى ؛ إذ كان حجاج القدس وجلهم من النورمان عائدين عن طريق 
ایطالیا » فاستعان بهم كونت دافلينو على المسلمين ( لاه ٠١‏ ) »> وأطمع النصر الكونت روجه 
بن تانکرد دی هوتفیل فحمل علی مسینا وفتحها ( 1١٠0‏ ) ۰ م سقطت بالرمو (۱۰۷۱) 
وسرقوسة ( ۱۰۸۵) ۰ ومالطة ر۱۰۹۰) » والصقلیتان ما حلا بضعة مرا کز ( ۱۰۹۱) » 
فهاجرت الطبقة المثقفة إلى ثمالى أفريقيا ومصرء وخحضع غیرها للنورمان . 

ولم يقف الأمر عند ضياع صقلية : : فقد أدى: انقسام المسلمين فى ثالى أفريقيا إلى 
الاستعانة بروجه صاحب صقلية وتخلفائه » فبسطوا جايتهم على الكثير من ثمالى أفريقيا حى 
عام (١161)ء‏ ثم خلفهم الاسبان والاترال إلى سنة ۰-۱ ثم حل الفرنسيون محلهم فى 
الجزائر ( 160 ) وف تونس ( ۱۸۸۱) وفی مراکش ( ۱۹۰۱ ) والایطالیون فی طرابلس 
الغرب (۱۹۱۱- ۱۹۱۲( م جلوا عنما , 


: الحملات الصليبية‎ ١ 

٠‏ وللحملات الصليبية دوافع متعددة لأغراض منوعة : فقد أصبحت القدس منذ أن 
شيدت فيها هيلانة أم الامبراطور قسطنطين كنيسة القيامة ( القرن الرابع ) مزاراً للمسيحيين » 
ثم جمعت بيهم وبين المسلمين بعد استيلاثهم علها ۱۳۸ ) فأ الخليفة عمر أن يصلى فى 
تلك الكنيسة » . وعهده لأهلها مشهور. م ثم تبادل العباسيون والفرنسيون السفارات والهدايا 
( ۷۹۷ ۸۰5) » ووافق هرون الرشید علی جعل حاية القدس فی. ید شارلان ‏ ۸۱۷) » 
فأرسل أحد بطاركتها مفاتيحها إليه ( ۸۰۷) حتى ألنى الحا كم بأمر الله الفاطمى تلك المایة » 


Le Bon, La Civilisation des Arabes, p. 312. ۰ )۲( 


كه 
ودمر كنيسة القيامة ( ٠٠٠۹‏ ) » فهب المسلمون بعاونون على إعادة بنائها » ويأذنون لتجار 
مالنى بتشييد مستوصف لرضى الحجاج والفقراء داخل أسوار القدس 1١48(‏ ) » وقد أسس 
مستوصفاً فیپا علی غراره فرسان القدیس پوحنا (۱۰۷۰) . 

ولا عمدت دولة السلاجقة السنية یل توسیع رقعنها علی حساب الدولتین : الفاطمية 
الشيعية والبيزنطية السيحية وبلغت القدس ( ۱۰۷۰ ) آذت المجاج واضطرتهم ای اج فى 
قوافل » تم انتصرت على بيزنطية فى وقعة منزکرت (۱۰۷۱) ۰ وهددت القسطنطينية » 
فاستنجد امبراطورها الکسپوس الاول کومنینوس ( ۱۰۸۱ - ۱۱۱۸ ) البابا آربانیووس"الثانی 
( ۱۰۸۸- ۱۰۹۹) ۰ فخطر له توحید الكنيسة بعد انشقاقها ( ۱۰۵4 ) ۰ وطمع نبلاء آورب 
فی مغانم الفتح » وقد استولى النورمان على صقلية ( ۱۰۲۰ - ۱۰۹۰ ) وألفونسو السادس على 
طلیطلة (۱۰۸۵) وطفق بسرجم !سبانیا من السلمین - وجنوی وبیزا فی التجارة » بعد 
استیلائا عل ثغر الهدية ( ۱۰۸۷ ) والمجرمون فى التكفير عن ذنوبهم استجابة للحركة الكلونية 
الداعية إلى الحج للتوبة . وفى ذلك الجو عقد مجمع كليرمون ( ٠١9‏ ) برئاسة أربانيوس الثانى 
وه وكلوفى فرنسى » ودعا فيه بطرس الناسك أحد الحجاج الذين لقوا الأذاة على يد السلاجقة 
إلى الحرب الصليبية » فأقره المجمع عليها وألفت فى سبيلها ثمافى حملات : 


الحملة الأولی ( ١١44 - ۱۰۹٦‏ ) وقد انقسمت إلى فصيلتين » وانطلقت طليعتها قبل 
موعدها حى إذا بلغت القسطنطينية ولم يعوضها الإمبراطور ألكسيوس عا فقدته - نهبت 
كنائسها وقصورها وبيوتها » فأمدها بالسفن والمؤن تخلصاً منها » فعبرت إلى نيقية حيث خرجت 
عليها قوة من السلاجقة أبادتها على لكرة أبيها . 

وقاد الأخرى النبلاء : جودوفروادى بويون » وأخوه بودوين » وبوهمند » وابن أخيه 
ريمون تانكرد وليس بينهم ملوك فرنسا وإنجلترا وألمانيا ؛ إذ كانوا مطرودين من حظيرة الدين 
فبلغت القسطنطينية ( 1١417‏ ) وعن لبوهمند الاستيلاء عليها لولا جودوفروا » فی الوقت الذی 
كان ألكسيوس يرشو قواد النبلاء للولاء له من دونهم » وسقطت فى أيدى هذه الفصيلة : 
نيقية 1١41/(‏ ) والرها » وأنطا كية (۱۰۹۸) والقدس (۱۰۹۹) بعد حصار 4۰ یوم 
فذضوا من سکانها ۷۰ آلفاً وجمعوا البهود فى کنیس وأضرموا فیه النار » ثم بايعوا جودوفروا 
ملكا عليها ورجع معظمهم ال آُوطانبم » وفر بطريرك القدس البيزنطى إلى قبرص ‏ وأمن 
الملك الساحل بأسطول بيزا لقاء منحها حقوقاً فى يافا » فغضبت البندقية واستولى أسطوها على 


۷ 

حیفا بعد شهر من وفاة اللك ۷۳٩‏ وخلفه أخوه بودوين الأول ( ۱۱۰۰- ۱۱۱۸) م ابن 
عمه بودوین الثانی ( ۱۱۱۸ - ۱۱۳۱) م بودوین الثالث ۰ فامتد فتح الساحل من قیصرية 
حیی طرابلس » وشیدت القلاع واحصون » وضربت الزية على دمشق وبعض الدن 
السورية » وأعيد إلى بيزنطية نصف آملاکها فی آسیا الصغری 

املة الثانية ۱۱6۷ )١١44‏ وانقض عاد الدين زنكى على الرها » فانتزعها 
وضواحيها من أيدى الصليبيين ( 1١44‏ ) » فاستغاثوا بأوربا فأمدهم بحملة عليها كونراد ملك 
جرمانیا ولویس السایع ملك فرنسا » واشتركا فيبا لأن راهباً اسمه أرنولد ألف جاعة استولت 
على الفاتيكان وفر لابا مته ١١43.‏ ) » وسار الفرنسيون وراء الجرمان حذراً منهم » وعندما 
ردوا عن حصار دمشق عاد اللکان إلى بلدیپیا »> وخلف زنكى ابنه نور الدين فأسر جوسلين 
الثافى أمير الرها )1١1١81١(‏ وبوهمند الثالث أمير أنطاكية )١1١74(‏ وريمون الثالث أمير 
طرابلس » ولم يوفق فى فلسطين ؛ إذ سقطت عسقلان فى يد بودوين الثالث ملك القدس 
(۱۱۵۳) وأدت . دمشق ۲ ممانية آلاف دینار مقاطعة جزية للصلبیین ( *۱۱۵) ودخلوا 
مصر (۱۱۱۸) م ردوا عبا . 

وجاء صلاح الدين الأيونى وله أمنيتان : إحلال السنة محل الشيعة فى مصرء وإجلاء 
الفرنجة عن الشرق » فقضى على الدولة الفاطمية فى دمشق (۰)۱۱۷۱ وأخضم سوریا 
(۱۱۷) ۰ وعقد . هدلة مع ملك القدس إلا أن رينودى شاتيون - ويطلق يطلق المسلمون عليه 
أرناط أمير حصن الكرك لم يرعها - فثار غضب صلاح الدين وانقض على الصليبية فى طبرية 
وحطین وفتح القدس صلحاً ر ۱۱۸۷) ۰ وهدم آما کن العبادة الصليبية فيها » وخير أرناط - 
وكان يحسن العربية - بین الاسلام والقتل > فلا آباه ضرب عنقه ومن معه على مشهد من 
الناس 29 » ووزع على أراملهم ويتماتهم من ماله الخاص » وعفا هن بوزنيان ملك القدس » 
وأعتق كثيراً من الأسرى . ثم تابع زحفه على مدن الصليبية وقلاعها وخصواما » فلم يسلم لهم 
مها سوى أنطاكية وطرابلس وصور وبعض الدساکر الساحلية (۱۱۸۹) . 

الحملة الثالثة ( 118 - 1147 ) وأفزع سقوط القدس أوربا » فجهزت حملة تزعمها 
فردريك باربروس إمبراطور جرمانيا » ورتشارد قلب الأسد ملك إنجلترا » وفيليب أوجست 
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ملك فرنسا - وقد أصر ملك فرنسا على أن يصحبه ملك إنجلترا للا يستولى على أملاكه فى 
غيابه - والتق رتشارد وفيليب عند عكا » فاستسلمث حاميتها بعد.حصار طويل (۱۱۹۱) 
على ٠٠١‏ ألف قطعة من الذهب » و ۱۹۰۰ آسیر » ورد عود الصلیب الذی کان صلاح 
الدين قد احتفظ به » عندئل رجع فیلیب وظل رتشارد » ولا أبطأ صلاح الدين عن الفدية 
شهراً أمر رتشارد بالحامية وعددها ۲۷۰۰ فقتلت » وامتلك يافا وهم بالقدس ۰ فانقسم عليه 
الفرنسيون خوفاً منه على عرشها » فاقترح زواج أخته من الملك العادل أخى صلاح الدين 
واهدائبا القدس » وأنم على الملك الکامل بن اللك العادل برتبة الفروسية للانين 
(۱۱۹۲) ثم عقد صلح الرملة على أن یکون الساحل للاتين والداخل للمُسلمين وألا يتخرض 

ود للحجاج فى القدس (۱۱۹۲) . 

الحملة الرابعة ( 97١9‏ س 4 ) آعدها بودوین التاسم کونت الفلاندر ۰ فصرفه أهل 
البندقية - وكانوا قد عقدوا حلفا سرياً مع مصر- عنها إلى فتح زارا ؛ حى إذا استغاٹ 
إمبراطور القسطنطيئية ببودوين على أخيه الذى خلعه عن العرش واحتل البنادقة القسطنطينية » 
ونقاسموا ثروتها وكنوز كنائسها )17١(‏ - إنصرف إليها . 

وت حملة فتيان ( ۱۲۱۱ - ۱۲۱۹ ) جرمانية وفرنسية لم تبلغ الشرق » قضى معظم 
الأول من الجوع وفتك الذئاب وسرقة اللصوص قبل بلوغهنم جنوی . وألقت السفن القلة 
للأخرى مرساتها » بأمر فردربك الثانى » فى ثغور تونس ومصرء حيث بيع فتانها فی أسواق 
الرقیق . 

الحملة الخامسة ( ۱۲۱۹ - ۱۲۲۱) بقيادة جان دی بريان ملك القدس وأندريا الثانى 
ملك الجر ( هنغاريا ) » فوجهنها جمهوریات اٍیطالیا وجهة مصر تیسیرً لتجارتها فی البحر 
الأحمر والحيط اهندی + وبعد فتح دمیاط - اقترح علیها السلطان الکامل الجلاء عن مصر 
لقاء إرجاع المملكة الصليبية إلى معظم ماكانت عليه قبل أبيه صلاح الدين » فرفضت 
وراحت تتوغل فی أراضی الدلتا حنی أجلاها عمها الفيضان » وحنث فردريك الثانى بيمينه فى 
الانضمام لها » فعقدت معاهدة مع الملك الكامل » ورجعت من حيث أتت: 

الحملة السادسة ( ۱۲۲۸ - ۱۲۲۹ ) تولى أمرها فردريك الثانى » وكان قد نذز على نفسه 
حملة صليبية ( 171١‏ ) ثم شغل عنما فحرم لتسويفه . ولا لم يلق معونة من فرنجة فلسطين عقد 
مع السلطان الکامل معاهدة (۱۲۲۹) نزل بها السلطان للملك عن : صیدا » .وعکا » ویافا 
والناصرة » وبيت لحم » والقدس ماعدا الفضاء احیط بقبة الصخرة . واطلاق جميع 
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الأسرى من الطرفين لقاء؛ احترام ممتلكات السلطان فى سوريا ومساعدته على أعدائه وأكارهم 
من الأيوبيين"" ومنعه الامداد الأوربى عن الإمارات الصليبية » وإطلاعه على كل ما يصل 
إليه علمه من نشاط صلیی ف أوربا » فلم يرض عن تلك المعاهدة المسلمون ولا الصليبيون » 
وحرم البابا الدينة المقدسة حزماناً شاملا ما أقام فردريك فيها. 

وخلف العادل آباه الکامل (۱۲۳۸) وثار آخوه الصالح به (۱۲4۰) وأخرجه من 
مصرء وعقد الصليبيون حلفاً مع أمير دمشق المسلم على الصالح فاستنجد أتراك خوارزم » 
فاستولوا على القدس ونیپوها وقتلوا عدداً کبراً من أهلها (44؟١).‏ 

الحملة السابعة (194- ١1784‏ ) قادها لويس التاسع ملك فرنسا - فتأهب هنری 
الثالث ملك إنجلئرا لغزو فرنسا - فاستولى على دمياط ( ۱۲4۸ ۰ وغبه الماليك فی وقعة 
التصورة ( ۱۲۵۰) وأره ومعظم نبلائه تورنشاه بن السلطان الصالح أيوب » ثم أطلق 
سراحهم لقاء فدية وتسلیم دمیاط ۳۱ فقصدوا عکا وأقاموا فيها أربع سنين رحلوا بعدها إلى 
وربا ؛ وحاف السلطان الظاهر یرس الغول فحالف إمبراطور بيزنطية مينخائيل بليؤ لوغس 
وبعض أمراء صقلية وإسبانيا » واجتاز الفرات على ظهور الخيل إلى المغول وهزمهم فى 
بلادهم . ثم أحيا الخلافة العباسية باستدعائه أبا القاسم العباسى ومبايعته فى القاهرة ( ١751‏ ) 
ورب كنيسة الناصرة ( ۱۲۹۳ ) وسقطت فى يده قيصرية ( ۱۲۵ ) .وصاخته صفد علی 
أمان ألثى فارس فيها ( ۱١۹١‏ ) فجمعهم ؤقتلهم عن آخرهم . ویافا ر ۱۲۹۷) وأنطا کية 
(۱۲۹۸ ) فقتل من حامیہا ۱٩‏ آلا وس ۱.۰ ألف بيع بعضهم فى أسواق مصر » وأحرق 
قلعها وکنیستا وغنم آموالاً طائلة ملا" واستسام له حصن الا کراد (۱۲۷۱) . 

الحملة الثامئنة ( ۱۲۷ - ۱۲۷۰ ) جردها لويس التاسع ملك فرنسا » ولکنه قضیی نحبه 
آمام تونس ( ۱۲۷۰ ) علی حبن کانت الامارات الصليبية ومد:ها نسقط الواحدة تلو الأخری 
فی أیدی سلاطین مصر :. فرد فلآوون ( ۱۲۷۹ - ۱۲۹۰ ) علی غزو الغول سوریا واستعجاهم 
البابا وبعض ملوك وربا فی حملة صليبية تقضی علی سلطنة مصر بعقد معاهدات مع بعض 
أمراء إسبانيا » وأميرة صور » واتفاق تجاری مع جنوی » شم هزم الغول وأحضع. قلعة الرقب 
( ۱۲۸۵ ) وطرابلس فهدها ودك قلعتها ( ۱۲۸۹ ۰ وفتح ابنه اللقب بالأأشرف ( ۱۲۹۰- 
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۲ عکا » وقتل حامینها عن آخرها وأحرقها (۱۲۹۱) ۰ فأدی سقوطها ای جلاء 
الصليبيين عا كان فى أيديهم : صورء وصیدا » وبیروت . وطرطوس . 

وهكذا ردت أوربا علی غزوات السلمین بعافی حملات ؛ وقيل عشر بإضافة حملة 
سیجفارد جور سلفار ملك الرویج ( ۱۱۰۷ - ۱۱۱۱ ) وحملة یوحنا هو بادی ( ۱44۳) 
وما تفرع عن تلك الحملات ؛ إذ انتزع فرسان القديس يوحنا الذين تأسسوا فى القدس 
)1١7١(‏ ونجوا من مذبحة عكا بفرارهم إلى قبرص )١541١(‏ رودس؛ من المسلمين 
١1٠١9‏ ) ومالطة وتسموا باسمها ( ١677-1١1١‏ ) وغزوا الإسكندرية وتببوها ( 18568 ) 
وطرابلس بلبئان والمهدية 'من أعال تونس (۱۳۹۰). 

وقد كان فيليب ليبل ملك فرنسا قد صادر أموال أولئك الفرسان وعذبهم ٠‏ وألغى البابا 
نظام فرسان المعبد ( ۱۳۱۲ ) ۰ وصادر |دوارد الثانی آملا کهم فی انجلترا , وقد حالف بعض 
الحملات الصليبية النصر حيناً وباء بعضها بالفشل » ثم اننبت جميعاً بهزيمة الفرنجة وعودتهم 
إلى أوربا عودة المسلمين من معظمها إلى الشرق . ١‏ 


: الإمبراطورية المغولية‎ -١ 

وفیا كانت الحروب الصليبية تشرف عل ماینها ظهر جنکیزخان ( ۱۱1۲ - ۱۲۲۷ ۰ 
فوحد قبائل الغول ( ۱۲۰۳ ) - ویطلی العرب علیهم التتر» وقد اشتقوا كتاباسهم من الأدية 
السريائية فعل قبائل المانشو- ووضع أساس أكبر إمبراطورية زعزع قوادها المالك ما بين 
الصين وبين الإدريائيكى » وقضوا على غيرها : ففتح المغول مخاری (۱۲۱۹) وهبرقند 
( ۱۲۲۰ ) ودمروا خراسان ونیسابور » واستولوا علی هرات ۰ وهزموا الروس عند نهر کلکا » 
وجلسوا فوق آسراهم من القواد الأشراف ؛ ليطعموا ولعة النصر » فاتوا تحنهم انحتاقا 
( ۰۱۲۲4 م ارندوا عن روسیا لفتح الصین ۰ ولا رجعوا |لیها ( ۱۲۳۷ ) بقيادة باتوخان 
حفید جنکیز ان دکوا الدن وأحرقوا موسکو وحاصروا فلادمیر ؛ وفتحوا کییف ( ۱۲4۰) ) 
وانطلقوا ينهبون وبدمرون ويقتلون . ثم سيطرت حامية إحدى قبائلهم على القسم الأكبر من 
روسيا مدى 76١‏ عاماً » فوضعت الجزية على أشرافها وجندت من أهلها وصالحت الكنيسة 
الروسية طمعاً فى تأييدها » على حاية رجالا وممتلكانها وإعفائهم وإياها من الضرائب . 

وأغار المغول على بولونيا وا مجر وألمانيا (/171 ) » وهزموا البولونيين والألمان ( ٠٠١١‏ ) 
وقطعوا الدانوب إلى بلغاريا وخربوا بلاد ما بين الهرين وأذربيجان وأرمينيا وجورجيا 
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( ۱۲4۵ - ۲۳ وعبر هولاکو بر جیحون واکتسح فارس وبغداد والشام 
(۰)۱۲۰۸ 6 جاء يمور لنك (۱۳۳۹- ۱4۰۵ ) فاعتنق الاسلام » ورد نسبه إلى 
جنكيزحان » واجتاح فارس وبغداد ( "1897 ) وموسكو ( ۱۳۹۶ » وكان قد أنفذ تقتمش 
لغزوها (۸۱-۱۳۸۰) وامند (۱۳۹۸) وسوریا (۱6۰۱) وقهر الععانیین (۱4۰۲) وتوف 
فى زحفه على الصین (۱8۰۵) ۰ 

وعاد سلاطین دی بعد تیمور لنك ای عروشهم قراً نعر آزاهم بعده عنا الفاتح بابور 
(۱۵۲۵) ۰ وأسس فيا أسرة المغول العركية . 

وتکب ابنه هميون خطاه » فألأه الأفغان إلى فارس حيث أعد جيشاً استعاد به عرش 
أبيه . وکانت زوجته قد أنجبت له فى أثناء نفيه ولد آساه حمداً . وأطلقت عليه الهند لقب 
أكبر ؛ فلا تسلم مقاليد الحكم ( 1987 ) وسع رقعة ملكه وجمع فى شخصه السلطات » وقام 
بکثر من ضروب الااصلاح واقتتی مکتبة ضمت 74 ألف مخطوط - وكان يزدرى الكتب 
الطبوعة ای قدمها له الیسوعیون الذین عهد عهد لیم بتربية أحد أبنائه - وأشرف بنفسه على بناء 
الحصن فى أجرا 2 ثم كون من الديانات ديانة جديدة ونادى بلفسه رئيساً علها . فثار به 
المسلمون وشق ابنه جهان كير عصا الطاعة عليه » ونا توفى لم يصل عليه رجل من أية عقيدة 
أومذهب ! 

وان جهان كيرف الخمر وامحون والقسوة فأفقر الهند » واستبطأ موته ابنه جهان فحاول 
اعتلاء اعرش ( 116 ) ففشل وعندما بلغه نعيه أسرع من الدكن حيث كان با ۰ وأعلن 
نفسه إمبراطوراً ولقب بشاه جهان وقتل إخوته جميعاً وأسرف فى الضرائب والاضطهاد إسرافاً 
أجاع لهند . وفات جهان قثل أبنائه » فكتب لأحدهم وهو أورنجزيب أن يثور به (/1501 ) 
ويزحف عليه من الدكن ويلقيه فى حصن أجرا . وكان أورنجزيب مسلماً ورعاً يحفظ القرآن 
ویقم الصلاة ویصوم رمضان ويجاهد الوثنيين . 

وم بمض على موته سبعة عشر عاماً حى تمزقت إمبراطوريته شر ممزق » فا كسبه أكبر 
حكته أضاعه جهان كير بقسوته » وشاه جهان بإسرافه © وأرنجزيب بتعصبه!"" , 





(FY)‏ قصة الحضارة . الزء الثالث » الهند وجيرانها ص17 وما يليما » تألیف ول دیورانت + ترجمة الدکتور زکی 
جيب محمود . منشورات الادارة الثقافية يمجامعة الدول العربية ( القاهرة ۱۹۵۰ ) . 
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۲- السلطنة العیائبة : 

وبعد أن ألقى الستار على الحروب الصليبية سس آبوعهان الترکی السلطنة العمانية 
(۱۳۰۰) عل آنقاض الدولة السلجوقية وحساب الولايات البيزنطية » ثم طفق خلفاؤه 
یوسعون رقعنا : فاستول مراد على بلغاريا وصربيا ر ۱۳۸۵ - ۱۳۸۲ ) وامزم فی بلوشنك 
( ۰۱۳۸۷ وقتل فى وقعة قوصوة (۱۳۸۹) وخلفه ابنه . بایزید الأول (۱۳۸۹- 
۴ وفاقم به خطر العمانيين» فألفت أوربا جيشاً لقتالحم من فرسان محر وبولونيا 
وفرنسا وأمانيا بزعامة سجسمند ملك ار فقهرهم بايزيد فى وقعة نیقوبولیس (۱۳۹۲) ومد 
ملكه من الفرات إلى الدانوب. وكسره تيمور لنك فى وقعة أنقرة وأسره وأحد أبنائه 
(1507) وتنازع أبناء بايزيد العرش بعده فعاد السلاجقة إلى إماراتهم » واستقل لبرت 
والبلغار والأفلاق حتى استرد محمد الأول (۱6۱۳- ۱4۲۱) ماکان للعمانیین قبل وقعة 
أنقرة . وانتصر على أسطول البندقية فى وقعة غاليبول وحالف القسطنطينية وإمارات. 
النصارى , 

وفى عهد خلفه محمد الثانى ( ١48١ - 1401١‏ ) سقطت القسطنطينية فأعمل جنوده فيها 
القتل والنبب والاسترقاق » وحولوا كنيستها أياصوفيا إلى جامع ( ١1487‏ ) ثم أمن النصارى 
على ينهم وأملاكهم » واتخذ القسطنطينية عاصمة › فاقتبس هو ومن جاء بعده من السلاطين 
الكثير من النظم البيزنطية حى قيل : ما السلطان إلا إمبراطور مسام . وبلغ كثيرون من 
جرا كسة واليونان والإبيطاليين والألبانبين والسلاف والأرمن واللبنانيين أعلى مراكز الدولة ومنها 
الصدارة العظمى . 

كا خلف العمانيون الخلافة الإسلامية وأخدوا عمها الإسلام والأبحدية - وكانت حروفهم 
سريانية - وألوف المصطلحات الديئية والشرعية والعلمية والأدبية . . وهزم بايزيد الثانى 
( 1819-1441 ) أخاه جم فاستسام إلى فرسان القديس يوحنا فى رودس ( 14487 ) وأدى 
لهم السلطان 40 ألف دوقة سنوياً لثلا يشجعوه على الطالبة بالعرش أو يتخذوه عوناً فى حرب 
صليبية على الأتراك . فقلوه إلى فرنسا . ثم إلى الفاتيكان ( ١488‏ ) فأسرع السلطان بإرسال 
مرئب ثلاث سنوات إلى البابا » ثم رأس حربة أكد له أنه هو الذى نفذ فى جنب المسيح 
)۱٤۹۲(‏ وقد استعان البابا ألكسندر ببايزيد الثافى على فرنسا ( ۱٤۹٤‏ ) إلى أن أرغمه 
الانكشارية - وأصلهم من أسرى الدول الأوربية أو الرقيق أو الجزية مكنوا للسلطنة طوال 


٩۳ 
. ثلاثة قرون - على التخلى عن العرش‎ 

وخلفه ابنه سليم الأول (1817- 187١‏ ) فاستولى على تبريز وجزء من أرمينيا 
(۱۵۱۵) وسوريا (1917) ومصر )١9119(‏ وأجلى خير الدين بروسا وأخوه » وكانا 
عغانیین من أصل پونانی - الاسبان عن الزاثر ووهباها للسلطان (۱۵۱۸) 

وفى زمن سلمان القانونى ( 1057-187١‏ ) أخضعت أكثر بلاد جر » وفتحت رودس 
آخر المعاقل الأوربية فى شرق البحر المتوسط ( ۱۵۲۲ ) واعتقل بعض ال جواسيس العمانيين ى 
رومة فبلغ اهلع بین سکانها مبلاً ذکرهم بهنییعل بعد انتصاره فی کانای ( ۲۱۹ ۰3 ۶) » 
ولكن نبب رومة لم يأث على يد العمّانيين بل بإيعاز من ملك إسبانيا فغزاها زعيم تیرولی مجیش 
من المرتزقة الأْلان واینود الاسبان ( ٠١۲۷‏ ) » فانطلقوا يقتلون أهلها فى البيوت والمستشفيات 
والملاجي* والمعابد » ويبتكون أعراض المحصنات » ويلهبون الكنائس والأديار» ويحولون 
بعضها إلى اسطبلات » ويحردون الفاتيكان من كنوزه » ويركبون من وقع فى أيديهم من 
الأساقفة دواب قذرة ووجوههم نحو ذيوها وعلييم شارات مناصبهم . واحتل بييرى رئيس » 
وهو امیر بحر عمانی من أصل أوربى عدن (/1547 ) ومسقط ( 1861 ) » وأخضع سنان باشا 
الألبافى طرابلس الغرب ( ١98١‏ ) والمن (۱۵۹۸) وتونس ( ۱۵۷4 ) ) فامندت سلطنة 
العمانيين من الدانوب إلى دجلة ومن القرم حى شلال النيل الأول . ولا حاصروا فيينا 
(۱۹۸۳) للتدعل فی سياسة وربا جاءت بداية نهایتهم : فخسروا ار ( ۱۱۸۱ ) ۰ واستولى 
الفسويون على بلغراد ( 1784 ) واستعادها العمانيون ( ۱۱۹۰ ) وانتصروا علی المسا وروسيا 
(۱۷۳۵- ۰۱۷۳۹ مم ضعفوا فانسلخت الزاثر عنهم (۱۸۳۰) وتونس (۱۸۸۱) 
ومراكش ( 1401 ) إلا أن سلطنتهم كانت من أطول الدول الإسلامية عمراً ارتق عرشها ستة 
وثلاثون سلطاناً من صلب عیان (۱۳۰۰- ۱۹۲۲). 


۳- طرق التجارة : 
ومرة أخرى لم يسدل الستار ؛ إنما رفعته الاكتشافات بحيث كاد يسفر عن العالم قاطبة فى 
سلع تنقلها البواخر وتفرضها المدافع : 


: فى الشرق الأدلى‎ )١( 
» لقد كان للحملات الصليبية شأن كبير فى استئناف التجارة الواسعة بين الشرق والغرب‎ 
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وفتح الأسواق الدولية لها » وقيام المصارف بتمويلها » وتنظم احکومات قرانينها تنظها دقيقاً . 
ولعل أولى المفردات العربية فى التجارة الأوربية قبل القرن العاشر الميلادى التعريفة والخزن 
إلخ . وأقدم نقود الفرنجة الذهبية تلك الى ضربها البنادقة فى القدس وعليها كتابة عربية » 
وأول قنصل لجنوى فى عكا (۱۱۸۰) وقد بعث صلاح الدين الأيوبى إلى الخليفة بكتاب 
(۱۱۸۳) پر فبه تشجیع هذه التجارة بقوله : ومن هؤلاء الجيوش البنادقة والبياشنة 
والحنوية . . , وما مهم إلا من هو الآن يحلب إلى بلدنا الة قتاله وجهاده ويتقرب إلينا باهداء 
طرائف اعاله وبلاده . وکلهم قررت معهم الواصلة ۲۳۳۱ . وعقد صلاح الدین مع البنادقة 
وانویین اتفاقات لتورید السفن واخشب والسلاح والذخيرة - ولطالا سخط البابا على هذه 
التجارة وحرمها فلم پفلح - ولا عطلت غزوات الغول الطرق البرية بين أوربا وآسيا فى القرن 
الثالث عشر - تحولت تجارة اند والصین والوصل وا-لیج العربی وشمالى أفريقيا إلى ثغور مصر 
ولبنان وسوريا وضمت إلى حاصلاتها » فامتلأت تلك الثغور بالأرز والسكر والمر والتوابل 
والأفاويه والأبزار » وبالأحجار الكريمة والعاج والطيوب والعقاقير» وبنسيج الحرير والكتان 
والقطن الموصى والبغدادى والدمشى والأطلسى » وبالسجاجيد والطنافس وآنية الخرف 
والزجاج والأصباغ وأدوات الترف . وکان تجار قطلونية وجنوى والبندقية ومرسيليا 
ورغوصة (*۳ وبرشلونة - وعقد الحفصيون فى مراكش ( ۱۲۰۸ - ۱۳۰٩‏ ) اتفاقات تجارية 
مع برشلونة » ومرسيليا » وجنوى » وبيزة والبندقية » وصقلية » مما يبرر دفع الجزية لصقلية » 
م لاراخون » مم استأنفت علاقانها التجارية بأوربا فى أوائل القرن السابع عشر فشملت 
بريطانيا وهولندا وغبرهما پفدون فى موامم معينة بمتاجرهم فيعرضونها فى مستودعاتهم على تلك 
الثغور ویبتاعون سلعها . 


وحذا الاليك حذو صلاح الدین فعقدوا الاتفاقات وزادوا علیه احتکار بعض السلع 
وفرض المكوس على كل ما يمر بمصر لقاء منح البنادقة والجنويين امتبازات » فقامت ارب 
ییا علیها ( ۱۲۹۸ ) » ولا هزمت البندقية جنوی وجعلنما تقتصر علی تجارة البندقية - آنشأت 
هى فى الاسكندرية فندقین وکنيسة وحامات حصر تجارها نشاطهم فیبا » وكانوا يقفلون على 


(۳۳) آو شامة . کتاب الروضتین » فى حوادث سنة ۷۵۰. 
(۳۶) وهی مرفاً علی الأدریاتیکی حاصره العرب فى القرن التاسع وارتدوا عنه ٠‏ ثم حالفوا أهله فامتدت تجارتهم إلى مصر 
ولبئان وسوريا والبحر الأسود وثمالى أفريقيا . 
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أنفسهم وقت صلاة الجمعة وفى أثناء الفتنة وکل مساء » ويس المفتاح إلى قنصلهم فيعيده 
إلبيم صباح اليوم التالى , 

وقد قدرت صادرات البندقية إلى الشرق الأوسط بعشرة ملايين دوقية فى السنة » وکان 
لمصرف تشيجى فروع فى القسطنطينية والإسكندرية والقاهرة » ومائة سفينة ترفع رايته » 
وخمسة وعشرون ألف عامل مأجور عنده . واستولى البنادقة على رافنا ( ٠٤١١‏ ) وتكام 
تجارهم العربية > م أضافوا إليما الركية بعد سقوط القسطنطينية ۱4۵۳)) وأفادوا من 
علماء الشرق الفارین من العمانیین |ٍفادتبم من علماء الغرب فی العلم والفن » وبدءوا صناعة 
الخزف ( 141١‏ ) ولبوا دعوة السلطان محمد الثانی » فبعثوا لیه الرسام جنتیل فزین حجرات 
قصره فى القسطنطينية )١141/4(‏ » ونزلت ملكة قبرص عنها حاکم من قبل البندقية 
(۱4۸۹) وعرض دوفها علی اماليك الساهمة لاعادة القناة القدعة ( ۱۵۰۶) ۰ ولکن ضم 
العمانيين مصر إلى سلطئتهم قضى على الشروع . ولا عقد الفرنسیون معاهدة الامتیازات مم 
سلوان القانونى ( ه"9١‏ ) أنشئوا تجارة رسمية فى الشرق الأدفى وأفاموا قنصلاً فى الإسكندرية 
ثم نقلوه إلى القاهرة ( )151١‏ » ثم رجع إلى الإسكندرية ار ( ۱۷۷۷ ) وأسس الاجلیز 
الشركة التركية ( ۱۵۸۱) » وبعثوا أول سفير فى بلاط السلطان » وعينت الشركة قنصلاً لها فى 
القاهرة ( ١5817‏ ) ونافسپا فرنسا » فحملما على استدعائه )٠۷١١(‏ واتفق الفرنسيون 
والبنادقة على الإنجليز » ثم ضموهم إليهما فى مزاحمة الهولنديين واستطاعت شركة الهند أن تييع 
الصادرات الشرقية إلى أوربا عن طريق رأس الرجاء الصالح بنحو نصف أثمانها . 

وأول من نزل طرابلس پبنان البنادقة واثتقل الیبا قتصلهم من دمشق (۱۵4۵) ۰ ثم 
أقبل عليها الفرنسيون فاحتكروا منها تجارة الحرير والسجاد والقطن . 

ولا اتخذ فخر الدين الثانى ( ١89٠‏ - ه158 ) صيدا عاصمة )١597(‏ - ثم مدّت 
إمارته من طرابلس إلى الناصرة » واعترف به الباب العالى سيدا على بلاد العرب من حلب 
حتى حدود مصر ( 1174 ) - أصبحت أكبر ميناء تجارى فى شرق البحر الأبيض المتوسط 
واستورد الفلورنسيون -- وقد عقد فخر الدين معاهدة مع دوقهم )١15١8(‏ وفر إلييم من 
الباب العالى ( "1511 - 1118 ) واستقدم من عندهم المهندسين والخبراء الزراعيين - الحرير 
والقطن والرماد والقمح . 

ثم خلفهم الفرنسيون » فقدرت تجارتهم مع الشرق الأدنى بأربعة عشر ملیون جنيه 
(150) مها من 7٠١‏ بالة حرير من صيدا وحدها » وكان بیعها منه فی السنة ببلغ 
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۰۰ فلس ۳۹ هذا لا ماکانت تستبضعه منه من النبيذ والأخشاب وغيرها فأربت 
آرباحها من ساثر سلعه علی ملیون ليرة فى العام ۳ ۰ ما اقتضاها إقامة قنصلية » فانندبت ها 
أبا نوفل المخازن نائب قنصل فى بيروت ( 150 ) ثم قنصلاً ( 1177 ) واستمر هذا المنصب 
فى أسرة الخازن نحو مائة سئة » ثم خلفها الشيخ غندور سعد الخورى ( ۱۷۸۷ ) وقد حصت 
أبناء الطوائف المسيحية الشرقية بائتى عشرة منحة ليتلقوا العلم فى كوليج لوى ليجران 
( ۰۱۷۰۰ 

وأثرت بعض الدن الأوربية والشرق الادنی وشمای آفریقیا بفضل هذه التجارة العالية » 
وجمع الماليك من مواردها أموالاً طائلة بنوا بها أكثر المساجد والدارس والستشفیات . 


(ب) فى الند : 

منذ أن عاد ماركو بولو ر ۱۲۵۶ - ۱۳۲۳ ) مع عمه وأبيه من الصين ( 1790 ) بثروة 
طائلة من الأحجار الكريمة فتحت أوربا عيونها على ثراء الشرق الأقصى . وعلى أثر البضة 
العلمية اكتشف برتلميو دیاز رأس الرجاء الصالح وأحر منه إلى المند ( ١485‏ ) وقصد كولبس 
الإيطالى- وكان يعمل ساب سبانیا-اهند (۱4۹۲)»وأرسل ملك البرتغال فاسكو 
دى جاما فى أربع سفن فدار بحراً حول رأس الرجاء الصالح . وعندما بلغ مدغشقر تعرف 
بأحمد بن ماجد - مصنف کتاب الفوائد فی علم البحر والقواعد - فهداه إلى جاهل المحيط 
امندی۱ ۲۳۷ ومارست سفنه ی میاه کلکتا (۱4۹۸) حبی وقعت الكارثة الكبرى : 

لقد أحسن ملك مليبار وفادته وحمله رسالة إلى ملك البرتغال جاء فيها : 

زار ملکنی فاسکو دی‌جاما » وهو شريف من كرام أسرتكم » فسررت بزيارته سروراً 
عظيماً وإن فى مملكتى لوفرة من القرفة والقرنفل والفلفل والمرجان والنسيج القرمزى . 

فكان جواب ملك البرتغال مطالبة الهند بمستعمرة لتجارته ونشر دينه » عن طريق أسطول 
عقد لواءه لفاسكو دى جاما )١499(‏ فنال الامتيازات » وثان عقد لكبرال فاكتشف 
البرازيل فى طریقه (۱۰۰۰) وثبت آقدام البرتغالیین فی كلكتا » وثالث عقد لدى المايدا 
(۱۵۰۵) فانبئوا واستولوا على جوا )151١(‏ - ثم نالت فرنسا مثل امتیازانهم (۱۵۳۵) 

Ristelhuebert, Traditions irançaises au Liban, p. 270. (o) 


. تاريخ التجارة الفرنسية فى الشرق‎ ٠ ماسون‎ )”5( 
J. de Barros, Da Asia Décade 1, livre IV, ch. VI (1778). (FV) 
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وانجلترا (۱۵۸۰) وهولندا (۱۲۱۲) مم غیرها من البلدان الأأوربية - وعظمت تجارتهم من 
لهند فكانت الرحلة الى تتكلف ٠٠٠١‏ جنیه بما فيها تمن السفينة تباع حمولمها وحدها ببلغ 
۰ نیه . 

ولكن البرتغاليين لم يقنعوا بذلك الثراء العريض ففتحوا مالقة وجزيرة هرمز على مدخحل 
الخليج العربى » وبسطوا نفوذهم على عدن ومصوع وقران » وجابوا البحر الأحمر ؛ واستولوا 
على سفن مصر والبندقية . واستغاث ملك ملیبار - وقد اشنهر فی مصر وأفريقيا ولبنان وجزيرة 
العرب باسم التاجر - وتجار السلمین باثنين من ملوك الهند وبمصر » فأنذر السلطان الغورى البابا 
بتخريب الأما كن النصرانية المقدسة إن لم يوقف البرتغاليين عند حدهم » ثم جهز حملة بحرية 
بمعاونة البنادقة فانتصرت على البرتغاليين » ثم المبزمت أمامهم فى وقعة قرب دیو (۱۵۰۹) 
فسيطروا على الحيط اهندی » ومن بعد علی بحر الصين » حوالى قرن ونصف القرن يكسبون 
خلالها فى كل سنة من الهند مليوناً ونصف مليون ديوك ذهباً يبعثون يثلها إلى لشبوئة فأثرت 
ثراء فاحشاً » وازدهرت بلدان شواطی* احیط الأطلسى واهندی » فی حين ركدت ثغور 
البحرين الأبيض المتوسط والأحمر. وكان لركودها أسوأ الأثر فى حياة الشرق الأدنی السپاسية 
والاقتصادية والاجمّاعية » وأحسن أثر فى اللبضة الأوربية » حى آثرها بعض الژرخین على 
المخطوطات الإغريقية الى حملها البيزنطيون من القسطنطينية إلى أوربا الغربية . 

ومهد الانقلاب التجارى فى أيام كولبس إلى انقلاب صناعى يسر لأوربا إنتاج سلع أتقن 
وأرخص وأوفر» ولا عجزت عن تصريفها فيها جدت فى البحث عن أسواق طا فى العالم » 
وجابت بعثانما الشرق لا ستخراج كنوزه . 

ومکذا تأسست شركة اهند الشرقية فى لندن ( ١590‏ ) وشركة الهند الشرقية فى هولندا 
(1507) وتعاونتا فما بينهها » فظهرت أول سفينة إنجليزية فى البصرة ( ٠٠۳١١‏ ) وحل 
لمولنديون - وقد تحرروا من إسبانيا - نحل البرتغاليين فى بباى ( 1558) . 

وى تلك السنة تأسست شركة الملاحة الشرقية فى باريس ( ٠٠٠١‏ ) وبسط الفرنسيون 
حايتهم على الهند ( 174٠‏ ) ثم لحق الاإنجليز بهم إليبا وأجلوهم بعد معارك عنها فأثرت شرکة 
الهند الشرقية مها ؛ إذ صارت تببع ما يكلفها مليوى ريال بعشرة ملايين حى بلغ ثمن السهم 
فیها ۳۲ ألف ریال ۰ شم آقامت مستعمرة بريطانية فى الهند ( 1785 ) » وأنشأت مراكز تجارية 
فى مدراس وکلکتا وعبای » وحصنما ووفرت فا جنداً خحاضت بهم المعارك ورشت وارتشت 
حتى أفقرت الهنود » فثاروا ( 1851 ) » وقعت إنجلترا ثورتهم » وحلت محل شركة الهند 


1۸ 
مستعمرة للتاج . مم حاربت فی افند - وقد ضمت بورما إلى أملاك التاج ( 1885 ) - مائة 
وإحدى عشرة حرباً حتى ثم لها فتحها » فنشرت ثقافتها بين الطبقة المتعلمة باستضافة مثات 
الطلاب فى جامعنا خلا الالاف الذین قصدوا جامعات أوربا وأمريكا » فعادوا يترجمون 
الفنون والآداب والعلوم الغربية إلى اللغات الهندية . ويحيون الئراث المندى بما فيه الاسلامی 
معاونة المستشرقين عن طريق إنشاء الجامعات والمكتبات والمتاحف والمطابع والمحلات 
والجمعيات » فرتب وحقق وترجم وصنف فيه واستعاد تأثيره الأول . 

لقد كان أثر الفكر المندى فى ثقافات الأم الأخرى شديداً فى عهود ضعفها أو انبيارها 
أو نبا : فقال آفلاطون بتناسخ الأرواح » واستسلم زینون الصیداوی للقضاء والقدر » 
ووردت الأفلاطونية الحديثة من مناهل الهند . ونقل إلى العربية الكثير من مصنفاتها حتى إذا 
سقطت رومة وعطلت غزوات المغول الطرق البرية بين أوربا والهند تعثر تبادل الفكر بين الشرق 
والغرب خلال مثات الأعوام إلى قيام الاستشراق » فاستعادت الهند تأثيرها فى كبار فلاسفة 
الغرب . فتصور فخته مذهباً مثالا على غرار مثال شانكارا » وأوشك شوبهور أن يدخل فى 
فلسفته مذاهب البوذية واليوباتشاد والفيدانتا » وانتّبى شلنج إلى القول بأن اليوباتشاد أنضج 
حكة بلغها الإنسان » والتزم نيتشه مذهب التقمص حى وفاته » واعترف العام بطاغور 
وغاندى وإقبال الذين مزجوا بين الثقافتين الشرقية والغربية . 


(ج) فى الحبشة : 

وجمع الإمام أحمد بن إبراهيم أمير هر الأمراء المسلمين حوله » واستعان بالعمّانيين المطلة 
مراكزهم على البحر الأحمر» وعقد معاهده مع البندقية ثم غزا الحبشة ( ١1674‏ ) » وحاول 
إمبراطورها لبنادنجل رده » فهزم هزيمة منكرة ودخل الاامام أحمد مدينة أكسوم فامتنعت 
عليه » فأحرقها وحمل نفائس كنائسها وارسل بأسراها فبيعوا رقيقاً فى الأسواق . 

وف مطلع عام ١4٠‏ اجتاحت جيوش الإمام الحبشة كلها » وقضى إمبراطورها الطريد 
نحبه » فرأى خليفته الإمبراطور جلوديوس الاستعانة بالبرتغاليين فأمدوه بأربعائة ونحمسين جندی 
على رأسهم القائد كريستوفردا جاما ( ۱۵4۱۲ ) ولان هزموا فی الوقعة الأول لى وأسر قائدهم لقد 
أوقعوا الهزيمة مجيورش الإمام وشجعهم النصر على اخختراق جيوشه واصابته مجرح میت . ولا عاد 
الإمبراطور إلى قصره ( ۱۵4۵ لاس پر ی 
الذهب الأرثوذكسى إلى المذهب الكاثوليكى , وكانت بعثة برتغالية قد وصلت الحبشة فى أثناء 


1۹ 

غییته برئاسة رودرجز ومعها راهبان پسوعیان حملان رسالة من ساطان اهند لضم الحبشه إلى 

الذهب الکائولیکی » ففعل ثم ارتد عنه . ونا أرسل الأب اپراهیم جورجی وکان مازونا 

من حلب تعلم فى رومة » وانضم ای الرهبانية الیسوعية » وکلف بخدمة نصاری السریان ف 
مليبار - إلى مصوع قتل عام ۱۵۹۵ . 


( د ) ف الصين : 

وبلغ البرتخالیون بدافع سفاهم كانتون )١16117/(‏ » فتلقمهم تلقى القرصان سجناً وتقتيلا ؛ 
حتى إذا ساعدوا للصين على قراصنة آخرين كافاًتهم بأن منحتهم حق استيطان مكاو وحكمها 
وتشييد مصانع كبيرة للأفيون عليها واستخدام الأهلين فيها » فعاد أحدها عليهم بربح قدره 
۰ هرا دولار ی السنة . 

وبعد آن فتح الاسبان جزائر الفلبین ( ۱۵۷۱) استقروا فى جزيرة فرموزة ثم حلفهم 
امولندیون . واستولوا علی جاوة ( ۱۵۹۵) - وکان السلمون قد دخلوها من مالقة (۱4۷۹) 
وتوسعوا فى نشر الإسلام فيها بإصهارهم إلى أمراء الثغور المجاورة » وأقدم الاثار الاسلامية قبر 
فاطمة بنت ميمون ( المتوفاة عام ۴۳ ) - وانشا الهولنديون مدينة بتافيا ( ١519‏ ) وشركة 
لهند الشرقية الحولندية للتجارة . ثم أقبلت حمس سفن إنجليزية ( ۱۹۳۷ ) على كانتون » 
وأسكتت بمدافعها المدافع التى قاومتها » وأنزلت ف المدينة بضائعها » ولکنبا آثارت العقبات 
فى وجهها بإرسال الأفيون إلى الصين » ولا أوفدت إلى الإمبراطور شين لونغ ۱۷۳۷ - 
95 بعثة برئاسة اللورد مكارتنى لعقد معاهدة تجارية معه رد عليها بخطاب إلى الملك 
جورج الثالث جاء فيه : وخليق بك أيها الملك أن تحترم شعورى هذا » وأن تكون ف المستقبل 
أكثر إخلاصاً وولاء مما كنت ف الماضى حتى يكون خضوعك الداثم للعرش من أسباب 
استمتاع بلادك بالسلام والرخاء فى مستقبل الأيام ! 

وى مطلع القرن الثامن عشر بدأ استيراد الأفيون من الهند إلى الصين فحرمته حکومتها مراراً 
وأمرت المستوردين الأجانب ( 1888 ) فى كانتون بتسليم ما فى مخازنهم منه » فلا أبوا حاصرت 
أحياءهم ؛ واستولت على عشرين ألف صندوق عنوة » فانسحب البريطانيون إلى هنغ کنغ 
حيث أطلقوا مدافعهم على مدنا » فصالحتهم الصين على التخلى عن هنغ كنغ وفتح خمسة 
تغور للتجارة الأجنبية وامتيازات عديدة . 

وطلبت عدة دول آخری » منا فرنسا والولایات التحدة الأمريكية - تطبیق تلك 


۷۰ 
الامتبازات على رعایاها وتجارها فأجیبت إلى طلبها » ولا تمادت فیها وأبتها الصين عليها فتح 
البريطانيون والفرنسيون كانتون وأملوا على الصين معاهدة شجعت دولاً كثيرة فاستولت روسيا 
على الأراضى إلى شمال نهر عامور وشرق بر الأوسرى ( 187٠‏ ) » واستقطعت فرنسا الهند 
الصينية ( ۱۸۸۵) واغتصبت اليابان فرموزه ( ۱۸۹4) » وحررت کوریا لتستول علیا 
(۱۹۱۰) ۰ وفازت انیا بشبه جزيرة شانتتغ (۱۸۹۸)» واحلت الولایات التحدة 

الأمريكية جزر الفلبین (۱۸۹۸). 

وف عام ۱۹۰۰ قام الا کمون الصینیون بذبح المسيحيين بمن فيهم الراهبات والأطفال › 
فزحفت اللجيوش المتحالفة على بكين لهاية رعاياها وأعملت ف المدينة السلب والنهب والقتل » 
وفرضت عليها غرامة حربية قدرها ۳۳۰ ملیون دولار » مم رفعتها معظم الدول عنها لقاء تعلم 
الطلبة الصینیین فی جامعاا . ورجع طلبة الغرامة من انجلرا والولایات التحدة والیابان ال 
الصين بالجديد من العلوم والاداب والفنون » فأذاعوها فیبا بفضل العونة ای لقوها من 
الحكومات والمنظات والأفراد لانشاء الکلیات - کهية جون » و » روکفار الصغیر وقدرها 
خحمسهن ملایین دولار لكلية الطب ( ۱۹۳۲ ) - والستشفیات والعامل » خلا النح الدراسية 
العديدة لتلى العلم فى الغرب . 


4 - العودة إلى الشرق الأدفى : 

لا أجلت إنجلترا فرنسا عن الحند قررت فرنسا تجديد الطريق القديم المار بمصر لكى تفسد 
على غريمتها تجارتها المارة برأس الرجاء الصالح » فأنخذ عال فرنسا وتجارها فى مصر يلحون على 
حكوبتهم للاستيلاء على مصرء إلا أنها قنعت منها بعقد معاهدات مع البكوات والماليك 
ضمنت فا تیسیر نقل تجارتها عن طريق مصر » وأدرك جورج بولدوين أحد أعضاء شركة الهند 
الشرقية الانجاه السیاسی لتلك العاهدات » فحمل حکومته على عقد مثلها مع الیکوات 
والماليك . 

وفی آواخر القرن الثامن عشر تطور الوقف السیاسی تطوراً سریعاً وخطیاً : 

فقد قامت الثورة الفرنسية » ونشبت الحرب بين إنجليرا وفرنسا الجمهورية ( ١/918‏ ) » 
وكتب نابليون إلى تايران ( 17/41 ) يقول : لن نلبث طويلاً حتى نشعر باضطرارنا إلى احتلال 
مصر لتحطم إتجلترا . وکانت انتصارات نابلیون علی ایطالیا قد مكنت له فى الأرض وأطمعته 
فى الشرق موطن الفتوح العظيمة » وزينت له إقامة دولة شرفية أكبر على ضفاف النيل ينعم 


۷۱ 
ربا ویضرب منها إنجلترا الضربة القاصمة . 
وهکذا بلغت حملة نابلیون مصر ( تموز- يوليو ۱۷۹۸ ) وكان الإنجليز على علم 
بأغراضها » فأسرعوا إلى تحطیم آسطوفا فی خلیج أبى قير( آب - أغسطس 1748 ) وحصار 
سواحل مصر الثمالية حصاراً قطع الاتصال بين مصر وفرنسا » وتأليب العمانيين عليبا » 
والاسهام فى إخراجها حتّى جلت عن مصر ( أواخر عام )١‏ ثم تعاقبت الأحداث وقد 
سجلها التاريخ الحديث . 


اتر زاج 
فنون واداب وعلوم 


أما فنون وآداب وعلوم تلك البلدان الى فتحها العرب فقد انصرفت علبها الخلافة الأموية 
۷٠١ - ٦٠ (‏ ) إلى درس القرآن الكريم وضبط اللغة لشرحه واستنباط الأحكام منه » وإلى 
تدوين الحديث محافة ضباعه » ونظرت إلى كل ما عداهما فى ريبة وحذر ؛ حى إن عمر 
بن عبد العزيز- وقد انتقلت الفلسفة فى أيامه من الاسكندرية إلى أنطاكية - استخار الله 
أربعين يوماً ؛ ليضع بين أيدى المسلمين كتاباً طب - نقله ماسرجويه من السريانية إلى 
العربية - یفیدون منه فی إصلاح ابدام ومداواة عللهم . 

وقبل انقراض اخلافة الأموية بسبع سنين - نقل أول كتاب فى الفلك عن اليونانية بعنوان 
كتاب عرض مفتاح النجوم » ونسب إلى هرمس الحكمم ؛ ولئن لم يدرك الأمويون قيمة التراث 
اليونافى والهليستيى لقد تركوه وشأنه - فعلهم بالمكتبات والمراصد والمستشفيات - يعلمه 
النصارى والصابئة والفرس فى مدارس شمالى أفريقيا والإسكندرية والقدس وبيروت وأنطاكية 
وحران والرها وجنديسابور » ويحتفظون بأمهات كتبه فى ترجمة معظمها سريانياً حتّى القرن 
العاشر . 

وكان العرب يقتبسون 8 دعم ا إليه ؛ فنقل احجاج الحركات من ضم وفتح 
وكسر عن السريانية ليضع حدا للحن ؛ وافضی اتصافم با کان لتصاری دمشق من تفکیر 
فلس ولاهوق وقانونى إلى نشوء المعتزلة ومن أتباعها معاوية الثافى ويزيد الثالث - والمرجئة » 
وإخوان الصفاء والقدرية » وعلم الكلام . 

وتأثر الفقه بالقانونين اليونانى والرومانى » وكان القديس يوحنا الدمشق ( 7۷۹ - )۷٩‏ 
الذى خلف أباه على بيت الال فى خلافة هشام » ثم اعتزل فى دير القديس سابا بفلسطين- 
خير معبر لنقل تلك الأفكار إلى العربية فى مصنفاته : متبع العلم وفيه يحث عن الفرق 
والمذاهب » وبحاورة مع مسلم » وإرشاد النصارى فى جدل المسلمين » وقصة برلعام 
ويوصافات . 


۷۲ 


۷۳ 


: الخلافة العباسية‎ -١ 

فلا قامت الخلافة العباسية ٠٠١۸ -۷٠١(‏ ) على أنقاض الدولة الأموية بفضل 
الشعوبية » وعلى رأسها الفرس وأصبحت أمهات الظفاء العباسيين السبعة والثلاثين » إلا ثلاثة 
منهم جوارى - نقلوا عاصمتها من دمشق إلى بغداد أقرب الأمصار إلى فارس » فاصطبغوا 
بصبغاها فى : نظام الحكم وتوارثه » وترتيب الخاصة والعامة » وأببة الملابس ولمحافل 
والمخالس ؛ وولوا الفرس الوزارة والكتابة والحجابة والقيادة » واستعانوا بالعناصر السريانية 
والفارسية والهندية والتركية واليونانية فى إقامة الدولة » وكان الفتح قد انبی و کاد > واتسع 
العمران وتشعبت الفرق وأطلقت الحرية الدينية على أساس من الفنون والآداب والعلوم : 
فأنشأً المنصور مدرسة للطب وقرب علماء الفلك واقتى الكتب من القسطنطينية وشجع على 
الترجمة . واقتدى با منصور خلفاؤه » ما عدا الادى والمهدى » فشيد الرشيد البمارستان الكبير 
فى بغداد على الفط الفارسى » وأمر بنقل كتب العلوم على اختلافها » وقام أول مصنع للورق 
فى بغداد ( 6۷۹۶ »> واتخذ الأمون بطائته من علماء اليونان والسريان والفرس » وبعث فى 
طلب الأسفار العبرية واليونائية والفارسية من أرمينيا وسوريا ومصر. وسأل أباطرة القسطنطينية 
إعارته ليو الأرمنى » وكان مشهرراً بالرياضيات مقابل صلح دام وألى دينار » ثم جعل من 
شرائط صلحه معهم تزويده بمجموعة من الكتب النادرة . وأنشأ داراً للحكة ء فانتقل إليها 
علماء حران والرها وجند يسابور» ونقلوا إليها ما امتاز به المراث الانسانی فی مدارس البونان 
والرومان والشرق الأدنی وشالى أفريقيا فورثتها بغداد جميعاً . ثم ابتی الراصد () وتشبه به 
الأمراء والعلماء فى جميع بقاع الإسلام » واشتبرت فیها آزیاجهم . 

وقد شجع العباسيون على نقل ذلك التراث من متعدد اللغات إلى العربية والتصنيف فيه 
والابداع منه ومن استجاب لدعومهم : 

(۱) نصاری السریان » ول یکونوا غرباء عنه أو دخلاء عليه ؛ لام توارئوه من علماء 
الشرق الأدنى وفييم أسلافهم الذين تعاونوا هم واليونان والرومان على إرساء قواعده ونشر 
مبادثه وطبعه بالطايع اللانسافی ۲۳۱ ۰ ثم نقله السريان إلى لغتهم وأضافوا إليه وعلموه فى 
مدارسهم . وكان معظمهم يحيد من اللغات : السريانية - وها یومثذ قيمنها العلمية لأنها 

۲۲ ابن فضل الله العمری » مسالك الأبصار جا » ص۲۱-‎ )١( 

(؟) الفصل الأول . مهد الحضارة , 
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الآرامية الكنسية الى استوعبت الثقافات اليونانية والهليستينية والفارسية والعربية واليونانية ؛ 
فطفقوا ينقلون من اليونانية والسريانية إلى العربية بحسب حاجة الدولة إليها وعناية الخلفاء بها 
. ورغبة المرجمين فيا . 

ومن أشهر علائهم : جورجيس بن مختبشوع ( التوفی ۷۷۱) عميد أطباء جند يسابور ثم 
طبیب النصور ؛ وقد اشرت أسرته فى بغداد بالأطباء طوال قرنين ونصف القرن . وأبو جى 
بن البطريق (التوفی ۸٠١‏ ) ناقل أمهات مصنفات جالينوس وأبقراط والمقالات الأربع 
لبطلیموس » وابنه آبو زکریا منرجم سر الأسرار المنسوب إلى أرسطو. ويحبى بن ماسويه 
رالتوفی ۸۵۷) دارس التشریح بتفطیع أجسام القردة . 

وقد احتفظت العريية بارجمة سبعة کتب فى عام التشريح فقدت أصوها اليونانية » وترجم 

1 ۱ 

فرج بن سالم کتابه ى الجراحة ( البندقية ١41/١‏ ) ثم ترجم كتابه النوادر الطبية ( بولونيا 
8) وكتب عنه فى علاج العيون ماير هوف ( عالم الإسلام ۱۹۱٩‏ - ۱۷ ) وحنين 
بن #سحق ( التوفی ۸۷۷ ) رأس متُرجمى دار الحكمة الذى نقل من اليونانية إلى السر يانية ومن 
السريانية إلى العربية معظم مصنفات أبقراط وأفلاطون وأرسطو وجالينوس » فبلغت 40 كتاباً 
إلى العربية » منها كتاب النفس لأرسطو فنقله ابنه إسحق إلى العربية » والنبات المنسوب إلى 
أرسطو ( فترجمه الفرد دى ساراشل 1٠٠١‏ ) وديوسقوريدس فى العقاقير الطبية - أول من 
نقله تلميذه أسطفان بن سهل ناقل تسعة كتب لجالينوس - وبطليموس » والعهد القديم من 
الترجمة السبعينية » فكاد الأمون يفلس إذ كان يعطى وزن ما يترجم له ذهباً ! 

وصنف حنين كتباً كثيرة منها التعليق على الاإيساغوجى » وقد ضم إلى مجموعة مدرسة 
سالرنو الطبية وینسب إليه كتاب المقالات العشر فى العين الذى عد أقدم كتاب جامعى 
لأمراض العين » وقال ليكلر فى مؤلفه : كان أرجح شخصيات القرن التاسع عقلاً وأنبلها 
خلقاً . . ونقل ابنه إسحق ( المتوى )41٠١‏ عدداً وافرا من كتب أرسطو وشروح إسكندر 
الأفروديسى ذات الأثر البالغ فى الفلسفة الإسلامية » وأرشميدس وأصول الهندسة لإقليدس 
وغيرهم . وحذا حذوه ابن أخته حبيش بن الحسن الذى ترجم كل كتب جالينوس . ثم عيسى 
بن إبراهيم » وقسطا بن لوقا البعلبكى ( المتو 417 ) وقد نسب إليه صاحب الفهرست تأليف 
أربعة وثلائين كتاباً بینها کتاب الیل طیرون اللاسکندری » فلم یسم منه سوی النص العربی 
( وقد ترجمه كارادى فو ) ومن مولفاته الأسطرلاب الكروى والعمل بالكرة ذات الكرسى » 
وقد ترجمت جميعها » وكتاب الفلاحة اليونانية ( طبع ق مصر ۱۲۹۳ ه) . وسر جیوس 


Vo 

الراسعنى أقدر المترجمين من اليونائية إلى السريانية » ولا ترجم الحجاج بن يوسف بن نصر 

أصول أقليدس والمحبسطى - ضِمّن الأخير النص الشريافى لسرجيوس » وقد عد هؤلاء أشهر 
من نقل إلى العربية (') وضاقت منقولاتهم على الحصرا؟) . 

(ب) الصابئة » وجعلت الحرية الدينية الصابئة - وهى فئات مما المنديون المعروفون 
بنصاری القدیس يوحنا » وسكان الأغوار على مصب نهر الفرات(*۲ » وأساتذة مدرسة 
حران وكانوا يكتبون بالسريانية - تشارلك فی النقل والتحفیق والتصنیف ویشمر پیها علماء من 
أمثال : 

جابر بن حبان ( التوفی ۷٠١‏ ) وقد أسلم وعد أشهر الكيمياويين المسلمين» وأول من 
اصطنع التجربة العلمية » وصنف ف الأقراباذين » وكان لمؤلفاته » والشهور ملا ۲۸ کاب 
(نشرت فی احموعات الکيمياوية » جنیف ۱۷۰۲ وبال ۱۸۱۰ و ۱۸۵۰) - أثر عميق 
فى أوربا وآسيا . وثابت بن قرة ( م - 101 ) رئيس نقله حران - وقد ترجم مصنفانه 
فيادمان وفرانك ( ۱۹۱۲- ۲۲) ۰ وحققت كلير بوردو تنقيحه ؛ ترجمة أسحق بن حنين 
لأصول أقلیدس ( ١‏ ركيون ۱۹۳۷ ) وإليه وإلى ابنه سنان ( المتوفى 44 ) وحفيديه : إبراههم 
(المتوق +44 ) وثابت ( المتوفى 417 ) وابن حفيده ألى الفرج - يرجع فضل نقل كتب 
العلماء : أبولونيوس وأرشميدس وأقليدس إلخ فى الرياضيات والفلك وتنقبح الرجات 
السابقة والتصنیف فی تلك العلوم . ۱ 

والبتافى ( ۸٩۸‏ - ۹۲۹ ) وهو صابئى اعتنق الاسلام » وقد أصلح کب بطلیموس ؛ 
واهتدی ال الکثیر من البادی فعد أعظم الفلكيين السلمین » وبلغ بحساب المثلئات الغاية . 

(ج) علماء اهند » وکان لتشجیع العباسیین آثره فی تدعجم العلاقات الثقافية بين الإسلام 
وافند . فوفد على المنصور رحالة من اند ( حوالى ۷۷۱) عقالتین : 

الأولى فى الرياضيات » وبنقلها دخلت الأعداد والنظام العشرى والصفر الحساب 
العربى » وكان الراهب سفيروس سوبخت رئيس دير قنسرين قد ترجم وشرح كتاب التحليل 





(۳) ابن ألى أصيبعة طبقات الأطباء جاء ص۱۲۳- ۰۱۲۵ 

(4) این الندیم » الفهرست » ص۰۳ - ۰۵ . 

الدکتور ما کس مایرهوف ‏ الراث الیونانی فی احضارة الاسلامية . نقله إلى العربية الدکتور عبد الرحمن دوی ( القاهرة 
۰ 6۵ 

(ه) البقرة : ۰۲ والائدة : ۰۷۳ واطج : ۰۱۷ 


كلا 
لأرسطو وصنف رسائل فى الفلك والجغرافيا » فذكر الأرقام الهندية لأول مرة ( 559 ) الى 
عرفا أوربا فما بعد بالأرقام العربية والأحری السند هند » ومی فی الفلك فنقلها الغزارى » 
وهو أول مسلم وضع زيا استند إليه النوارزمى فى زيجه الشهبر» ثم نقحه مسلمة احریطی . 
ونزح نفر من علماء الهند إلى بغداد آشهرهم : منکه ؛ وابن دهن » فنقلا مع غیرهما عن 
السنسكريتية : أقدم موسوعتين فى الطب لسوشوترا وتاراكا » وكتبا فى أمراض النساء » 
والطب البيطرى والسموم والجراحة » ومصنفات فى الفلك والموسيق والكيميا الصناعية » 
مثل : التقطير ( والتبخير) واللحام وإنتاج الضوء بغير حرارة » فأربت مترجانهم عل ثلائین 
كتاباً . 

واستهوت الهند علماء المسلمين رحالة وجغرافيين ومؤرخين من أمثال : ابن حوقل » وابن 
خرداذبة » وسلمان العراق » والینبوعی » والبیرونی » وابن بطوطة » والسمر قندی » 
والمعبرى » ا مافيها من صناعة الصياغة والصباغة والعاج والبارود والأسمنت ومازال 
كتاب البيرونى - تحقيق ماللهند - حر ما كتب عن ثقافتها بعد نحو ألف سنة . ونقلت أحادیث 
وافرة عن الهند وجزيرة سرنديب ( سيلان) ومليبار فى كتب الأحجار كأزهار الأفكار 
للتيفائى » ورسائل القزوينى » وکتب الدمشتی » والأكفافى » وغيرهم » فدخلت اللغة 
العربية مفردات سنسكريتية عديدة للدلالة على الأحجار الكريمة والأفاويه والعقاقير والأصباغ 
والنبات والفوا که واطیوان ۰ وتأثر الأدب العربى بأدب الحند فى الأمثال والحكم والقصص 
والتصوف . 

( د ) الشعوبية » ومعظمها فارسی الأصل : عكفت على التأليف أكثر ما أحذت 
بالترجمة وکانت فثات : أفلها تنقم على العرب إضعافهم لغاتها وأديانها واستثثارهم بالسلطة 
والئروة من دونبا فسعت إلى التشكيك والإلحاد » وأغليها قبلت الإسلام دينا والعربية لغة » 
فأرادت المکین طبا با لدیها من ثقافة » وبعضها طمعت فى عطايا العظماء فنقلت وصنفت . 
وقد تجاوز فضل الاسلام فی اظهار العبقریات النوعة لأصول متعددة من الشرق الأدنى إلى 
آسيا وأفريقيا وبعض أوربا والشرق الأقصى » فن علماء اللغة : سيبويه » ومن الشعراء : 
أبو نواس » وابن الرومی » ومن الأطباء : على الطبرى » والرازى » ومن العلماء : 
الجاحظ » والبيرونى » ومن الفلاسفة : الفارابى » وابن سيناء » وأول علماء الاجهاع : 
ابن خلدون » وأعظم ال جغرافيين ياقوت الحموى وغيرهم كثير » على حين انحصرت الترجمة 
من الفارسية بابن المقفع ( التوفی ۷۵۷) ناقل تاریخ الفرس وكليلة ودمنة - ولا فقد أصله 


۷۷ 

السنسکریتی وترجمته بالفهلوية أصبحت الترجمة العربية أصلاً ترجم إلى نحو أربعين لغة - 
وابنه حمد مترجم أربعة كتب يونانية الأصل من الفارسية إلى العربية وآل نويخت وبعض 
لمتشهين بهم » فا زاد ما نقلوه على عشرين كتاباً فى التاريخ والسير والأدب والحكم . 

وهكذا نقل النقلة عن اليونانية والسريانية والهندية والفارسية أمهات كتب الطب والفلك 
والرياضة والكيمياء والجغرافيا والأدب - ماخلا الأدب البونانی الذی اکتیی منه تاوفیل 
الرهاوی ( التوفی ۷۸۵ ) منجم افليفة الهدی » وكان على مذهب موارنة جبل لبنان بترجمة 
كتاب هوميروس على فتح أيلون إلى السرباتية بغاية ما یکون من الفصاحة » على حد قول 
ابن العبرى » کا ترجم من السريانية كتاباً لجالينوس وألف كتاب الكنوز» ثم نظم سلمان 
البستانى إلياذة هوميروس شعراً بالعربية فى ۱۱ ألف بيت (القاهرة ۱۹۰6- والوسییی 
وأسالیب الياة التمدينة . 

ولم تكن حاجة الدولة إلى الفلسفة والنطق وعلم الکلام والتصوف أفل من حاجتبا ی 
الطب وغيره من العلوم » فهنذ الخلاف على الخلافة والتحكم بين معاوية وعلى » وقیام الفرق 
والتفاف الأعاجم حوبا - طفق النقلة ینقلون ای العربية مذاهب النود والفرس والیبود 
والتصاری ؛ ما جعل ازدهار الثقافة الاسلامية تطوراً مرکباً لعناصر وافرة من صول متعددة : 
کتأثر الزردشية واليپودية فی تعریف الحشر واطساب ‏ واعتناق مذهب الأفلاطونية الحديثة » 
والتوفيق بين الدین والفلسفة » ونظریات النصرانية فی صفات الله والوحی والعفل وتصور 
الهدی النتظر ومصیر مرتکب الکباثر » 

وجمع الصوفية بين الإسلام والبوذية والأفلاطونية الحديثة والأوغسطينية ردًا على ترف 
الناس ومحونهم » - وبدأ الأدب الدینی بتأثیرات النصرانية السريانية - نم أخذ الولفون 
السلمون أكثر معارفهم عن النصرائية وبيزنطية فى عهود الجاهلية عن المصادر السريانية - 
والموسيق بالأكان السامية ثم بالتقاسيم الهليستينية والأنغام الفارسية والحندية » واقتباس الفنون 
من الحضارات الأخرى ثم تميزت بأساليب إسلامية صرف ؛ حتى قيل : إن حضارة الإسلام 
فى بغداد من صنع الفرس والسربان والمنود ؛ لأن العرب كانوا يومئذ وراث بداوة وجهالة ؛ 
وهؤلاء وراث ملك وحضارة وفلسفة وعلم م 

وأدخلت تلك الحضارة على اللغة العربية المصطلحات الزراعية من الأرامية والادارية من 
الفارسية واليوئائية » والجدلية من العبرية والسريائية » والعلمية والفلسفية من اليوئانية » 


وى أحمد حسن الزيات » تاريخ الأدب العرف » ص۲۳۹ . 


۷۸ 
فبلغت نحو : 488 كلمة آرامية » و ۸۵۶ فارسية » و 4۷۲ يونانية » و5 لانينية » و47 
عبرية » ثم ا تركية و10 إيطالية » و ١7‏ فرنسية » و "١‏ من لغات أخرى أصبحت بها أغنى 
اللغات السامية » وحلت محل الفارسية والسربانية والقبطية واليوئانية واللاتينية من فارس إلى 
جبال البرانس ؛ وتجاوزتها إلى غيرها من لغات أوربا » وحملت الدول الإسلامية على استبدال 
حروفها بالحروف العربية : كالتركية - حبى عهد مصطى كال - والإويرانية » والكردية » 
والأفغانية »ء وماتفرع منها. وى اند : المندوستانية والكشميرية » والداخينية » 
والكورازية » والبلتية »> والبنجابية »> والملتانية » والسئدية » والتاميلية » واللهدنية » 
والمليالامية . وفى تركستان : الأزبكية » والنا كاتائية»والكرغزية » والكشغرية » وفى جاوه : 
الجاوية » والسندائية . وفى مالازيا : المالائية وفى جزائر سولو : السولائية . وى أفريقيا : 
القبائيلية » والشلهائية » والسواحلية » والببارية »> والغولية » واهوسائية » والغينية » 
والفيداجية » وفى أوربا : القازائية » والنوكائية والكوموكية("2 - بعد أن استوعبت العربية 

التراث الانسافی قروناً طوبلة : 

ذلك أنه أعقب عصر ترجمة تلك الفنون والآداب والعلوم وتفسيرها والتعليق عليها بأقلام 
علماء الفرق والفلاسفة والمتصوفين- عصر إنتاج لإصلاح أخطائها واستكالهاء ووضع مذهب 
الاستقراء والقياس والمثيل ها » والابتکار منها فی تصانيف كانت أكبر دعام النبضة الأوربية 
مها - طوال ثلاثة قرون - من الرق والتطور والتكامل » ورجعت لها جامعانها حتی القرن 
الثامن عشر » ومازال مستشرقوها بتناولونبا بالتحقیق والترجمة والتألیف » فدحل علاژما 
تاريخ الفنون والآداب » ولاسیا العلوم والفلسفة وللنطق دخولاً فذاً : فعد الکندی 
والفارای » وابن سینا آشهر التقدمین فی الترجیات الفاسفية ( 4( ؛ ولاغرو فالکندی ( التوی 
۰ آول فیلسوف عربی اهتدی ای الفلسفة البونانية » وحاول التوفيق بيئها وبين الإسلام » 
وصنف وشرح كثيراً سام أقلها » ومن رسائله : رسالة الموسيق ( برلين ) والأدوية المركبة بترجمة 
لاتينية ( ميونيخ ) والمد والجزر ( أكسفورد ) واختبارات الأيام ( ليدن) وتحویل السنین 
( الأسكوريال ) » وقد جعله روجر بيكون فى كتابه ا مع ابن اميم فى مستوى 
بطليموس » ورفعه كروانو الإيطالى إلى مرتبة الاثنى عشر عبقريًا منذ ابتداء العام حتى القرن 
السادس عشر. 

والفارانى ( المتوفى ٩٠١‏ ) الركى الأصل صنف نحو أربعين كتاباً أشهرها : فصوص 

(۷) الأب رفائیل أخلة اليسوعى » غرائب اللغة العربية ( المظبعة الكاثوليكية » بيروت .)195٠‏ 
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۷۹ 
الحكم ؛ واحصاء العلوم » والتعریف ( نسخة خطية فی الأسکوریال ) ومختصر النواميس » 
وكتاب الموسيق الكبير » والمدينة الفاضلة وكان أول كتاب عرب فی العلوم السياسية » تلاها فى 
الغرب كتاب الأمير ( فى أواسط القرن السادس عشر) وابن سينا ( المتوفى ٠١۳۷‏ ) الفارسى 
الأصل » وأعظم فلاسفة الإسلام وأغزرهم علماً قد أربت مؤلفاته على المائة 0 ٠‏ خیرها نسعة 
فى الطب والفلسفة والمنطق والطبيعيات والرياضيات والفقه والفلك طبعت مجموعة منها فى فيينا 
١1490 (‏ ) » وحل كتابه القانون بعد ترجمته إلى اللاتينية حل كتب جالينوس » والرازى » 
وطبع خمس عشرة طبعة لا تينية وواحدة عبرية ‏ ۱4۷۳ - ۱۵۲۷) » ثم اعتمدت الطابع 
ترجمة آندریا الباجو » ونشرت النص العربى فى رومة ( ۰۱۵٩۳‏ واستمر مرجعاً فی مونبلییه 
ولوفان إلى القرن السابع عشر » ومازال لا بن سينا صورة تزين القاعة الكبرى فى كلية الطب 
مجامعة باريس . 


أما فلسفته فقد اعتمد عليها توما الأكوينى » وألبر الكبير » وروجر بيكون الذى وصفه بأنه 
أكبر عميد للفلسفة بعد أرسطو وجدد طبعها کامبانللا (فرانکفورت ۱۹۳۰ »› باريس 
1 ) وشرحها الدكتور صليبا فى رسالته » عنه . والغزالى المتوفى )1111١(‏ مؤلف تهافت 
الفلاسفة » ومقاصد الفلاسفة وإحياء العلوم إلخ ؛ مماكان له شديد الأثرفى محادلة المشائيين : 
شرقيين وغربيين . 

وفى الطب اشر الرازى ( 856 - 955 ) بأنه أعظم أطباء عصره » فترجمت أوربا إلى 
اللاتينية والعبرية ثم إلى سائر لغانها كتبه : المنصورى » والحاوى - وهو فى عشرین ملد 
ترجمه فرج بن سالم ( نابولى 171/4 ) » وجعل أحد الكتب التسعة البّى كانت تتألف مها 
مكتبة كلية الطب فى جامعة باريس » وطبع خمس مرات فى أوربا -١1485(‏ ۱۹۰۳) 
ومازال للرازى صورة إلى جانب ابن سينا تزين قاعما - والترياق » ورسالة افدری 
والحصبة » وهى أولى الدراسات للأمراض المعدية » وقد عدد الدكتور ماكس مايرهوف 
لصنفها ثلاناً وئلائین ملاحظة سريرية . وعلى بن عباس ( المتوق ۹۹8 ) صاحب كتاب 
الملكى ( ترجمه إسطفان الأنطاكى إلى اللاتينية 115717 » وطبع فى البندقية ١497‏ وف ليون 
۳ ثم ترجم القسم النظرى منه قسطنطين الأفريق ) وابن بطلان ( المتوفى 1١61‏ ) مؤلف 
كناب تقويم الصحة ( ترجم إلى اللاتينية ۱۵۲۸ ثم إلى الفسوية ) وابن جزلة ( التوفي ۱۱۰۰) 
مصنف كتاب تقويم الأبدان ( ترجم إلى اللاتينية فى ستراسبورج ۱۵۳۲) . 

وذكر تاريخ الطب ابن اليم بأنه أول من كتب فى أقسام العين ورسمها ٠‏ ووضع 


, ٠٥۲ص‎ > بروکلان » تاريخ الآداب العربية‎ )٩( 


۸۰ 
الصطلحات العلمية لبعضها فأعذت آوربا عنه : الشبکة القرنبة والسائلین الای والزجاجی + 
کا عولت جامعانها علی کتاب تحری الناظرة للخازن » م نشره روبستر متاً وترجمة ( بال 
۷۲ )۰ وترجمت تذ كرة الکحالین لعيسى بن يحبى إلى العبرية واللاتينية مرتين » واستمرت 
أوربا فى تدريسها حتى القرن الثامن عشر, 
وف الرياضيات أرجع كربنسكى تقدمها وإيجاد التكامل والتفاضل بينها إلى المبادئ التى وضعها 
علماء اليونان » وإلى الأساليب اللمبتكرة اليّى عالجها بها علماء الهند » وإلى درس العرب طا 
وإصلاح بعضها والإضافة إليها إضافات هامة دلت على نضج فى أفكارهم وخصب فى 
عقوي ٠١‏ 

وقد کان اللوارزمی ( التوفی ۸۵۰) آبرز عالم فى تاريخ الرياضيات فوضع زيحه الشهير 
( وقد ترجمه بتنقيح المحريطى أدلرداوف باث + 1175 ) » وصئف رسالة فى حساب ابر 
والمقابلة ( ترجمها دى كريمونا ولا فقد أصلها سلمت ترجمتها باللاتينية وظلت تدرس فى 
جامعات أوربا حى القرن السادس عشر) 

واشهر ابن افیم ( ٩۳۵‏ - ۱۰۳۸ ) بنبوغه فی اھندسة والریاضیات وقد ترجم دی کریونا 
رسالته فى الشفق ( لشبونة ۱۵4۲ ) وبارمان رسالته ی الضوه ( لییزیج ۱۸۸۲ ) وعزا نللينو إلى 
أحكام الشريعة الإسلامية حمل الفلكيين على البحث عن السائل العوبصة التصلة برؤية 
املال وأحوال الشفق » فبرزوا فى ذلك وأتوا محسابات وطرق لم يسبقهم إليها سابق من الهنود 
و الفرس ( 1( 

وقد آمر التوکل ( 811 ) الفرغانى بعمل مقياس للنيل » ومن أهم كتبه : المدخل إلى علم 
هيئة الأفلاك الذى ترجم إلى العبرية وترجمه دى كريونا إلى اللاتينية ( ٠٠۳١١‏ ) > وكان 
آبومعشرالبلخی ( المتوفى 885 ) أول من اهتدى إلى حقيقة طلوع الفجر وغيابه وأثرهما فى 
ننظم الد والزر ؛ فرجمت جمیع كتبه إلى اللغات الأوربية . 

وفى الكيمياء أكد مؤرحها هوليارد أنَّ الكيمياء الاسلامية أثرت فى الهند أضعاف 
ما تأثرت بها من قبل "“ وقد اقتبس علماء أوربا فى العصر الوسيط الكيمياء عن العرب » 
وعزا الرهبان مصنفاتهم فى الحجر السحرى إلى جابر بن حيان الكيمياوى العربى الشهير 
لینجوا بأنفسهم من غضب التزمتین والعامة . 


(۱۰) کرینسکی : محاضرة لى الجامعة الأمريكية بالفاهرة (توفبر ۱۹۲۲). 
(۱۱) نللینو . عم الفلك وتاریخه عند العرب ی القرون الوسطی » ص ۱۲ . 
E. J. Holmyard, Makers of Chemistry, Oxford, 1931, p ۰ (1)‏ 


۸۱١ 
أعظم بحاثة بين العلماء المسلمين وأكارهم‎ ) ٠٠١۸ وفى العلوم : عد البيرونى ( التوفی‎ 
ابتكاراً فى العلوم الطبيعية والرياضيات والفلك والتاريخ ( منها مخطوطات فى مکتبات باریس‎ 
)۱۸۷۸ وبرلين والأسكوريال ) وقد عرفه زاخاو » بعد ترجمته لمصنفيه الآثار الباقية ( لیبزیج‎ 
. وتحقيق ما للهند ( لندن ۱۸۸۷) باأنه أعظم عقلية عرفها التاریخ‎ 
کل هذا حمل سارتون مرخ العلوم علی القول : إن الجانب الأكبر من مهام الفکر‎ 
الانسانی اضطلع به السلمون فالفارالی أعظم الفلاسفة » وأب و کامل ۰ وإبراهيم بن سنان‎ 
. ۱۳۱ أعظم علماء الرباضیات ۰ والمسعودى أعظم الجغرافيين » والطبری أعظم الورخین‎ 
ولو استرسل سارتون لذ کر مثات الأعلام فی تلف ضروب العلم » بله الکتاب والشعراء‎ 
واصحاب الفنون » وعشرات آلاف الصنفات النفيسة ای خلفوها » فهل انحصرت الثقافة‎ 


العربية فى الشرق ووقفت عنده ؟ 


؟- الأندلس 

راقت العرب الإقامة فى الأندلس » وظنوا أنفسهم خالدين فيها لا يبغون عنها حولا ؛ 
فافتنوا فی إتقان دورهم وتنسيق حدائقهم وتنظم دسا كرهم » لتسجم هى » وماشيده الخلفاء 
والأمراء من مثات المساجد والقصور والأبراج والهامات واللحداثق » فجاء وليد الفطرة والبيثة 
أكثر منه جلباً من الشرق كمعظم آثارهم العقلية . وأدخلوا إلى الأندلس الأساليب الزراعية 
انى عرفوها فى الشرق » وجاءوها بأشجار وأغراس أزاهير وبقول من دمشق ومصر وأفريقيا 
وافند . 

وعنوا بالصناعات علی اختلافها کالمیا كة والدباغة والعادن والسلاح والنقش فى ا شب 
والزجاج والخزف ؛ حتى إذا تم هم بناء الأْندلس السیاسی والاقتصادی والاجماعی سعوا پل 
التشبه بالعباسيين فى إرساء ملكهم علی سس من الفنون والاداب والعلوم : فأسسوا الدارس 
وحبسوا الأموال عليها » وخرجوا فى طلب الكتب إلى الشرق وماثوا مكتباتهم الخاصة منها 
ما خلا خزائن بعض المساجد » لا کی قال الغزيرى : إن مكتبات قرطبة العامة بلغث السبعين 
عدم (14) 

ووفد على قرطبة ثم على غيرها من حواضر الأندلس أهل الفن والأدب والعلم من الشرق 
والغرب » وعنوا بتفاصيلها تفسيرا واقتباسا وتصنيفا » واختلفوا إلى مجامع كمجامع اليوم 


G. Sarton, Introduction to the Hist. of Sci. Vol. 1, p 624. ۱۳ 
Casiri, Biblioteca Arabica- Hispana Esc. t II, p 71. )1٤( 


۸۲ 
للجدل والناظرة » وجلست الأميرات للشعراء ووازنٌ بيهم . 

وأقبلت الأندلس على تلك الثقافة التى تميزت بتعدد مبدعيها : عرباً وبربراً ومستعربين 
دا ونصارى فى إدراك وحب وسماح إلا ما حرمها الفقهاء فازدهرت فيها ازدهارها عل 
الفرات . وفی ذلك یقول دوزی الذی وقف جل نشاطه علی الاندلس » واشپر یله للعرب : 
إن كل نارکا بسن قرط وکام هلت وربا من بم با ما لا تة العلیا 

من القسيسين (16), 

أما الفاسفة ۳ والفلك والكيمياء والرياضيات فقد كانت أحب العلوم إلى الخاصة 
واحددین › وأقبحها لدى العامة والرجعيين :وكات الخلفاء من عليائمها فريقين : فريقاً يقربهم 
ومجزل ا ويوليهم کبار الناصب . وفریقاً : وهو الأكبرء »> ینکهم باحراق کتهم 
واستصفاء ع أموالهم ورجمهم ؛ فیرونر منه إمساكاً على حیانهم | (۱۹) 

وكان فقهاء الأندلس المالكيون حرباً على تلك العلوم وعلى له والموسيق وبعض أطرزة 
البناء ۲۷۱ فأحرقت علی يدهم كتب خليل بن عبد الملك » وإحياء العلوم للغزالى » ومعظم 
کتب ابن رشد . وفر اباب » وابن مسرة وأتباعه » وعبد الرحمن ابن زيد الملقب بأقليدس 
الأندلس . حى إذا انقرضت دولة بنى أمية » وصارت الأندلس إلى ملوك الطوائف » وبیعت 
کتب القصور- انتشرت العلوم على اختلاف أنواعها انتشاراً واسعاً : 

كان عبد الرحمن الثانى أول من بدل حياة البلاط من خشونة إلى ترف باستقدامه زربابا 
الشاعر من بغداد فأدخل الغناء والموسيق الشرقيين إلى الأندلس . وتألق فى بلاطه الشعراء : 
يحى بن الحكم بن الغزال - وقد نشر فابريسيوس ودباذءةةطوم تقرير ابن الغزال عن 
سفارته إلى ملك النورمان فى أعال مؤتمر المستشرقين سنة ١897‏ ء وتمام ابن علقمة » وحسانة 
العيمية . 

وقال عبد الله الشعر» فشاع بين الناس وظهر فيه : القلفاط » وعبيد يس » وسعيد 
ابن جودى شاعر الفروسية » ومقدم بن معافى القبرى الضرير مبتدع الزجل والموشح 

وشمل عبد الرحمن الناصر الثقافة برعایته فاشهر الشاعران : اپن هانی » والزییدی » 
والمؤرخون : الرازى » وابن القوطبة » والخشی . وصاحب الوسوعة : ابن عبد ربه . ورائد 
الفلسفة : ابن مسرة - الذى سبق أن رأس حلقة فی جبل العروس )٩۰۰(‏ فنشأت على 
غرارها حلقات ف الدن الاسبانية حیی القرن الثالث عشر- وعالا الرباضیات والفلك أحمد 





Dozy, Hist. des Musulmans en Esp. t IT, p T84. ۰ 
Et. Quatremere, Melanges d’hist. et de phil. orient, p 5. (AY 
۱۷ 


Ci. Huart Hist. des Arabes t Il, p 157. 
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بن نصر » ومسلمة بن القاسم » ولکنهیا تسترا علی محوبیا خوفاً من الفقهاء والعامة . وترجم 
کتاب دیوسقوریدس فی العقاقبر الطيية ۸ . 

وقدم الحكم الثانى العلماء والفلاسفة والریاضیین والفلکیین » فظهر مذهب مسلمة 
انجریطی الذی آدحل رسائل ٍخوان الصفاء فی الأْندلس ۰ واشتهر ابن صلا الله القرطى بآرائه 
المعترلية المنحرفة » وازدهر الطب بفضل ای القاسم الزهراوی صاحب التصریف لن عجز عن 
التأليث » فى جزأين » جمع الآخر معارف ال جراحة فى عصره » وقد ترجم إلى اللاتينية » 
وصدرت منه طبعات متعددة ر البندقية ۱2۹۷ ۰ بال ۱۵4۱ أكسفورد ۷۸ وظل 
مرجعاً فى مدرستى الطب فى سالرنو ومونبلییه ۱۹۱) ؛ وعلم النبات على يد ابن جلجل ( التوفی 
7) کا احتنی الحکم بوفادة أبى على القالى الذى تحلف أثراً كبيراً فيمن عاصره أو جاء 
بعده من اهلها . 

أما ملوك الطوائف فقد تنافسوا - وكان معظمهم على جانب كبير من الثقافة -فی ین فى 
میادین الفنون والاداب والعلوم فنبغ فى غرناطة : أبو الفتوح الجرجانى » وصمويل بن نجدلة . 
وفى بلنسية : ابن وهبون » والوقشی » وابن شفاجة » وابن سیده صاحب کتاب الخصص . 

وى بطلیوس : جمع الظفر بن الأفطس مواد موسوعته المظفرية . وى أشبيلية : كان 
العتضد والمعتمد وزوجته اعماد ووزيره ابن عار من أعلام الشعر. 

فقربوا ابن حصن » واين زیدون » وابن اللبانة . 

ول قرطبة : استوزر ابن حزم (المتوق ٠٠۷٤١‏ ) مؤلف طوق المامة > واخصال » 
والفصل فى الملل والأهواء والنحل » والقتبس فى تاريخ الأندلس . 

وفى طليطلة : اشتهر الزرقانى ( التوفی ۱۰۸۷ ) بالفلك - الذی عاون علی وضع الزيج 
الطلیطلی » فأثرت ترجمته بعد فقد أصله فی آوربا حتی عهد کولبس - وابن الیغونش بالفاسفة 
والرباضیات » وابن الوافد » ومحمد القيمى بالطب » وابن آرفع رأسه بالشعر » وابن غيث 
بتحریر العقود . وصاعد الطلیطلی والحجاری بالتاریخ . 





(14) أرسل أرمانيوس الثانى إمبراطور بيزنطية سفارة إلى عبد الرحمن |الناصر (948) ومن بين هداياها مخطوط من 
کتاب ديوسقو ريدس فى العقاقير الطبية - الفصل الأول » مهد الحضارة » ثم الفصل الرابع ٠‏ فنون واداب وعلوم » وکان 
مشتملا على صور النباتات . ولا لم يكن فى قرطبة من يعرف اليوئانية فقد سأل الناصر الإمبراطور أن يبعث إليه عارفاً ا 
وباللاتينية » فأرسل الراهب نیقولاس (۹۵۱) ؛ فحدد آنواع النبات الملكورة فى ذلك الکتاب عماونة ابن جلجل وحسدای 
بن شبروط وغیرهما من العلماء . وقد کان لاطلاع أهل الأندلس على الكتاب أثر حاسم فى دراسات الطب والنبات والتصنیف 
فیپیا من بعد . 


۰۱۹۲۱ تاريخ الطب ق اسپانیا (مدرید‎ ; Ed. Garcia del Real— Jlıر جارئیه دل‎ )۱٩( 
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وى سرقسطة : كان المقتدر والمؤتمن من أنصار الفلسفة والرياضة والفلك . وقد صنف 
اون كتاباً فى الفلك » ونزل بسرقسطة الفيلسوفان ابن جبيرول » وابن باجة وغادرها 
الطرطوشی صاحب کتاب سراج اللوك إلى الاسکندرية (۱۰۸۹) 

وف الرية : مهد الوزير أحمد بن عباس للعلم والأدب بمكتبته التى ضمت أربعائة ألف 
محلد » فلجأ إليبا من الشعراء : ابن شرف البرجى » وابن الحداد » وعاش فيها أبوعبيد الله 
البكرى ( امتوفى ٠٠۹١‏ ) أحد طلائع رواد الجغرافيين صاحب السالك والالك . 

أما الدويلات الأخرى فقد اقتصر ملوكها على الاحتفاظ با لدیهم من فن وأدب وعلم 
أو النرحيب بن يفد علييم من أصحابها . 

وفى عهد الرابطين طفق الشعب يحتفل بأعياد غير إسلامية ويسير أعاله على التقوبم 
الغربى » ویلبس أزياءه ويتحدث بلغته » فلم يفت ذلك فى عضدهم » فجمع أبو يعقوب 
يوسف فى داره حلقة من الشعراء والعلماء » وأقام بعضهم تراجمة على كتب أقليدس 
وأرسطو » وولى غيرهم كبار المناصب کابن رشد الذی جعله قاضى القضاة بأشبيليه . 

ومن اشمر فى عهد المرابطين : ابن خاقان » وابن بشکوال » والضیی » وابن خيرء 
وأبو أحمد الغرناطى ؛ وابن مسعود » وابن سهل الضریر + وجبير ابن أفلح الأشبيل » وأبو 
الصلت الدانى » وسفيان الأندلسى » وأبوالعلا بن زهر» وابن ألى التصالة » وعياش 
بن موسى ؛ والرشاطى » وابن الباذش » وأبو بكر بن العربى . 

ويمن أشتبر فى عهد الموحدين من الشعراء : أبو جعفر بن سعيد » وعبد الرحمن السهيل » 
وأبو الحسين محمد بن جبيرء وأبو البقاء الرندى . 

ومن شراح الأدب : عقيل بن عطية » والشريشى . 

ومن الرحالة : أبو محمد حامد حامد الازنی الذی بلغ روسيا )١١5(‏ . 

ومن الفلکیین : البطروجی (التوی ۱۲۰۵) مولف کتاب اطيئة . 

ومن الجغرافيين : ابن جبير ( التوفی ۱۷۱۱ ) صاحب کتاب اعتبار الناسك فی ذکر الاثار 
القديمة والمناسك . ومن المؤرخين : ابن الأبار ‏ التوفی ۱۲۰). 

ومن علماء الطب : ابن زهر الوزیر مصنف کتاب التیسیر فی الداواة والتدبیر والغافی 
( التو ۱۱۹۵ ) جامع نباتات إسبانيا وأفريقيا بأسمائها العربية واللاتينية والبربرية ۰ ومؤلف 
كتاب الأدوية المفردة » وابن العوام الأشبیلی ( التوفی ۱۱۸۵) صاحب کتاب الاصة 
الأندلسية . وهو حير ما صنف فى الزراعة يومئذ . 


Ae 

ومن علماء النبات : ابن البيطار ( المتوفى ٠۲١۸‏ ) أشهر علماء النباتات والصيدلة فى 
الإسلام » وقد جمع فى كتابيه : الجامع فى الأدوية » والمغنى فى الأدوية معارف اليونان 
والعرب واغذباراته الشخصية » فعدد له الدكتور ما يرهوف ١5٠0٠‏ عقار منها ٠٠١‏ لم يعرفها 
اليونان » وقد ترجم المغنى إلى اللاتينية وطبع فى كرمونا وهو خير ما صنف فى العقاقير يومئل . 

ومن الفلاسفة : ابن باجة ( التوفی 1١8‏ ) وقد رمى بالزندقة » ومن مؤلفاته : تدبير 
التوحد الذی حفظ مختصراً بالعبرية » ( نشر قسماً منه مونك » ۱۸١۷‏ ) ورسالة الوداع › 
وهى مشروحة بالعبرية » ومجموعة فى الفلسفة والطب والطبيعيات ( منها نسخة فى برلين 
وأخرى فى أكسفورد ) . 

وابن طفيل المراكشى ( التوفی ۱۱۸۵ ) صاحب كتاب أسرار الحكة المشرقية » وقصة حى 
بن يقظان ( مها مخطوط فى أكسفورد ) وقد تأثر بها فلاسفة العصر الوسيط » ونشرت 
وترجمت بلغات عديدة . 

وابن رشد ( المتوق ۱۱۹۸) خير شارح لأفلاطون وأرسطو وقد ذكر ريئان له ثمانية 
وسبعين كتاباً منها تهافت الفلاسفة » وتبافت التبافت » والقولات » والشروح على أرسطوء 
وبعضها محفوظ بتُرجات عبرية أو لاتيئية منقولة عنها » والعقل والعقول » ومقدمة الفلسفة فى 
ای عشرة رسالة ( الاسکوریال ) والكليات ف الطب الذی طبع فى أوربا مراراً . وقد 
سیطرت فلسفته علی جمیع مراكز الثقافة فى أوربا حى القرن السادس عشر» على الرغم 
مما لاقته من أهل السنة فى الأندلس » ثم من علماء التلمود» ثم من بعض رجال الدين 
النصارى » وقد صنف فيه رينان کتابا بعنوان : ابی رشد والرشدية ر باریس ۱۸۰۲ - 1۹ ) 
وقال فيه : ألتى أرسطو على كتاب الكون نظرة صائبة ففسره وشرح غامضه » ثم جاء ابن رشد 
فألقى على فلسفة أرسطو نظرة خارقة ففسرها وشرح غامضها . وقال فيه كارا دى فو : كان 
شرحه لأرسطو أو شرح ف العصر الوسيط ‏ : 

وی الدین بن عربی ( التوفی ۱۲4۰ ) أعظم عبقرية تفتق عنها التصوف الاسلامی وقد 
تأثر بكتابيه : الفتوحات الملكية » ومختصره فصوص الحكم - دونس سکوتوس ۰ وروجر 
بیکون » ورایوندو لولیو » وفلاسفة الیهود من أمثال يحبى بن لاوى » وموسى بن ميمون . 
ركان ابن تومرت مؤسس دولة الموحدين من تلاميل الغزالى (۱۱۰۷) قد نشر الأشعرية فى 
المغرب » فقامت ها سوق فى صقلية والقيروان وقرطبة . 
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۸٦ 
وعلی الرغم من اقتصاز دولة الرسلام فى الأندلس على ملكة غرناطة » ورحیل کثبر من‎ 
أهل الفن والادب والعلم عنها . وإهمال المسلمين للغتهم - فقد أنشأ بعضهم الدارس لقراءة‎ 
القرآن » وصنف مفی سیجوفیا ر ۱4۲۲ ) کتاب فروض السنة » ونبغ الشاعران : ابن سعید‎ 

المغربى » وأثير الدين ألى حيان » والمؤرخان : ابن الخطيب ( المتوفى 11/4 ) الوزير ومصئف _ 
نحو ستين كتاباً سلم منها عشرون آشهرها الاحاطة فی تاریخ غرناطة . وابن خلدون ( التوفی 
۹ أسبق عالم إلى فلسفة الاجمّاع » إذ بينه وبين مونتسكيو مؤلف : روح الشرائع 
(1748) عدة قرون . 

والنحوى أبو حيان البربرى الأصل ؛ وقد ألف فى نحو اللغات : الفارسية والتركية والقبطية 
والحبشية » والرحالان : العبدرى » وابن رشيد . والرياضيان : ابن البناء » والرقوطى . 
وبقيت العربية لغة المعاملات والعقود حبى عام 168٠‏ » واستمر بعض أهل قرى بلنسية 
یتخاطبون بها إلى أواخر القرن التاسع عشر. 

هذا خلا فقهاء الاندلس ودئیها وقراء‌ها » وعدا علماء ثمالى أفريقيا الذين اشتهروا فيها 
من أمثال : الشريف الإدريسى ( المتوق ١1155‏ ) الذى ولد فى سبتة » واشهر فى بلاط روجه 
الثفى ملك صقلية وألف له : نزهة المشتاق فى اختراق الآفاق » وذيله بتسع وستين خريطة 
ظلت مرجم جغرافی آوربا طوال ثلاثة قرون ونصف القرن . 

وابن سبعين ( المتوى ١771‏ ) العالم المتصوف الذى فر من الأندلس إلى أفريقيا وهو 
صاحب الرسائل العديدة » منها : الأجوبة عن الأسئلة الصمّلية » وحسن المراكشى الذى نشر 
جداول الرياضة ق مرا کش (۰۱۲۲۹ وظل كتابه شكل القطاع مرجعاً مدى مائتى عام . 

وابن بطوطة « التوفی ۱۳۷۷) الذی ولد فی طنجة » وقد استخرقت رحلته فى أفريقيا 
وآسيا والشرق الاأقصی خمساً وعشرین سنة » وأطلق عليها : تحفة النظار فى غرائب الأمصار 
وعجائب الأسفار . 

فهل قَضِى على ذلك الثراث الإسلامى بالقضاء على غرناطة ؟ . 


الفصر خاس 
البضة الأوربية 


١‏ - الإسلام فى إسبائيا 

لم يطلب الإسلام من الإسبان الذين دخلوا فيه إلا النطق بالشهادتين لقاء إعفائهم من 
الجزية والضرائب والحبايات » وترك للنصارى حرية الدين والشريعة والحكم » ماعدا أيام 
نفر من الذلفاء خضعوا لسلطان الفقهاء أو الأمراء الذين حملتهم الأغراض على التشبه 

(1) 

واستعان الفاتحون أول ما استعانوا باليبود فولوهم كبرى المدن وقربوا المتعلمين مهم . 
فاستوزر عبد الرحمن الناصر ومن بعده الحكم الثانى الطبيب حسداى بن شبروط ( ۹4۵ - 
۰) زمیل الزهراوی » والمعاون على نقل كتاب ديوسقوريدس فى العقاقير الطبیة » ثم 
استوزر الأمير حبوس فى غرناطة الأديب صموئیل بن نجدلة ( 74 ٠١‏ ) مؤلف كتاب القصص 
اليودى » وصاحب أشهر المكتبات المعدودة 9 . فاطمأن اليهود بعد اضطهاد القوط إلى 
سماح الحكام المسلمين » وأقبلوا على لخنهم : قواعد ومفردات وعروضاً وثقافة ينحون نحوها » 
ويوازنون بها لغنّهم لتحقيق تطورها التاديخى » ويفيدون من علم الكلام فى إرساء الدراسات 
التلمودية » ويأخذون بفاسفتها فيشر منهم : ابن جبيرول ( 1١71‏ - ۱۰۵۸) الذی تأثر فی 
قصائده العبرية بالشعر العربى » وضمن فلسفة ابن مسرة فى كتابه الرئيسى ينبوع الحياة ( وقد 
ترجم إلى اللائينية 2١١0٠‏ ثم ترجمه مونك بالفرنسية ) وإصلاح الأخلاق ( نشره متنا 
وترجمة إنجليزية ستيفن س . ويزنيويورك ١110©‏ ) وموسى بن ميمون ( المتوق ١17١4‏ ) الذى 
احتل المقام الثانى بعد ابن رشد مواطنه ومعاصره ٠»‏ وصنف بالعربية فی الطب والفلسفة ما حلا 
كتاب دليل الحائرين » وقيل دلالة الحائرين ( حقق ترجمته جو يستنيانى » باریس ۱۵۲۰ 
ونشره مونك بحرفه العبرى وترجمة فرنسية » فى ثلاثة أجزاء » باريس 1855-1805 ) وتأثر 

(۱) الفصل الثالث » فتوح الاسلام . 


(۲ ابن الخطيب ٠‏ الاحاطة جا ورقة ۰.۱۳۱ 
AY‏ 


۸۸ 
بفلسفته ألبر الكبير » وخصمه دونس سکوتوس > م سبینوزا » وكنت » ثم أصبحت شروح 
ابن رشد على 0 الثالث عشر أسنا لمذاهب اليهود فى التوفيق بين الفلسفة المشائية 
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ومن العلماء : يوسف بن حسداى واضع الشرح على كتاب أبقراط بعنوان شرح 
الفصول » ومن النقلة : يوسف تمحى ( ۱۱۹۰ ) مرجم المرشد إلى واجبات القلب للفيلسوف 
ببية من العربية إلى العبرية ؛ وإبراهام بن حسداى مترجم كتاب التفاحة المنسوب إلى أرسطو 
رم ترجمه إلى اللاتينية لوزيوس 1905 ) 2*7 ؛ ويبوذا الحريرى ( المتوق 1718 ) مترجم 
كتاب السياسة لأرسطو ( وقد نشرت الترجمة فى محلة الجمعية الآسيوية الملكية بلندن ۱۹۰۷) 
وكتاب آداب الفلاسفة محمد بن على . . . الأنصارى ( نشر الترجمة لوفنتال ی کتاب حكم 
الفلاسفة » فرانکقورت ۱۸۹۲ ) وکتاب التفس لأرسطو ( وكان قد نقله من اليونانية إلى 
السريانية حنين بن إسحق ومن السريانية إلى العربية ابنه إسحق » وما زال المخطوط فى تورين 
تحت رقم ٠۵۷‏ ) » فحفظت هذه الترجات مع مثیلانما ؛ فى أوربا » أصول مصنفات العرب 
الى بددت معظمها الفئن والانقلابات ! 

(ب) وتزوج العرب الذین دخلوا الأندلس من غير نساء - النصرائیات : فعرف زوجة 
موسى بن نصير » وكانث أرملة املك رودريك » بأم عاصم » وولد عبد الرحمن الناصر لأم 
نصرانية » وزوج العتمد (حدی بناته لفونسو السادس ملك قشتالة . وتشبه المسلمون بحكامهم 
حى غلب على العروفین منیم باس مور ومعناها بالفينيقية غربی - الدم الاسبانی . ولطالا اشترك 
السلمون والتصاری ۰ فى الأعياد الإسلامية والمسيحية واستتخدموا المبنى الواحد مسجداً 
وكنيسة . ما عدا أيام الخلفاء الذين خضعوا لسلطان الفقهاء » فقد كان بعضهم يوجب على 
النصارى التخلى عن أسا؛ مهم النصرانية على حين يقرهم البعض الآخر على ترك تشبههم 
بالسلمین والتسمية اس . ومن وجوه النصارى الذين تسموا بأسماء عربية : ابن 00 
الیامی » وخالد سلان » وصالح بن عمر » والاسقفان : ربیع بن زید » والأصبغ بن 
عبد الله بن نبيل . 
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۸۹ 
وقد يسرلحم الخلفاء إحراز المناصب فى السفارات وقصور الخلافة وقيادة الجيوش : فعندما 
ردت قرطبة على بغداد فى أسفارها إلى الدول الأوربية بعث عبد الرحمن الثانى يحبى بن الخزال 
إلى ملك النورمان والدانمرك ( 848 ) » وتبادل عبد الرحمن الناصر السفارات والقسطنطينية 
)٩١(‏ » وأوفد أسقف قرطبة ريسيموندو المشهور عند العرب بربيع بن زيد إلى أوتو 
إمبراطور ألمانيا » واحتى بسفيره الأسقف جرتز ( 407 ) فقضى فى قرطبة ثلاث سنوات تعلم 
حلاها العربية » ورجع مها بانمخطوطات النفيسة . ووفد على بلاط اذليفة سفراء بيزنطية وأمانيا 
واٍیطالیا وفرنسا ۱" . 
وفى بلاط الخلافة يقول المقرى : وتقدم الحكم الثانى باستدعاء أردون ( ابن ألفونسو) 
وقد حفته جاعة من نصاری وجوه الذمة ینسونه ویبصرونه » فهم : ولید بن خیزران قاضی 
التصاری بقرطبة » وعبید الله ابن قاسم مطران طليطلة وغیرها ۲٩‏ . ومن تولی قيادة جیوش 
المسلمين السيد » وقد تلقب به دون رودريك الذى قضى أجمل أيامه فى خدمة عرب سرقسطة 
عندما أقصاه ألفونسو السادس (۱۰۸۱) ۰ ثم قاتل المسلمين إلى جانبه . 
أما الثقافة العربية فیقول البارو القرطیی فى كتابه الدليل المنير : وأقبل أهل مالقة على 
مصنفات المسلمين فى الأدب والفقه والفلسفة تثقفاً بثقافتها لا للرد عليها » وبذلوا أموالاً طائلة 
فى تأسيس مکتبانها . وينطبق قوله على المستعربين فى الأندلس قاطبة الذين جروا على عادات 
المسلمين فى نظام الحريم وختن الأولاد وإتقان العربية ونظم القصائد بها واستعال حروفها 
لكتابة اللاتينية » ثم على الخاصة من النصارى وقد آثروا أسماء العرب ولغنهم وثقافنهم » وق 
طليعة هؤلاء رجال الدين فاختلفوا إلى مدارس المسلمين ومجامعهم ومكتباتهم » ثم قبعوا فى 
أديارهم ينقحون ذلك الثراث ويترجمونه ويفسرونه ويصنفون فيه ويذيعونه بين الرهبان 
وطلاب العلم » فینتشر انتشاراً سريعاً بفضل مدارسهم فى أديار : ريبول - حيث تعلم الأب 
جربر » وترجم إلى اللاتيئية من مخطوطات مکتبنها الصنفات الرباضية والفلكية کالزیج 
النصوری - وسان کوجات ۰ وسان میلپان » وثيلا نوبا » وسائر مدارس الستعربین فی قرطبة . 
ومنذ القرن العاشر حملت الكاتدرائيات العبء الأكبر عن الأديار »> فذاعت شهرة 
مدارس : أوبيدو » وليون » وبيك » وخيرونا » وبرشلونه » وسانتياجو دى كوبو ستيلا . 
وقامت مثيلات لها فى : باريس » وشارتر » وأورليان » وتور » ولاثؤن » وريمس » وف كبرى 


(۷) ابن عذاری » البيان المغرب عن تاريخ الغرب ۰ جا ۰ ص۲۲۹ . 
)^( المقرى . نفح الطیب ٠‏ جا ۰ ص۱۸۰ . 


۹۰ 
مدن إيطاليا وانجلتر! وبلجیکا وغبرها . 

م أنشأ لرهبان الفرنسیسکانیون دير عکا (۱۲۲۱) وعلم العريية فيه الأب روبرك . 
ومدرسة میرامار ( ۱۳۷۹ ) ۰ فأشرف علیها رایوندو لولیو خلال عشر سنوات + وتعلم فيبا 
العربية أحد عشر راهب » وقد عاون لولیو راعوندو مارتیی الدومینیکی واستأنف نشاطه دی 
ليرا الفرنسیسکانی فى القرن الرابع عشر. وقرر مجمع طليطلة ( 376٠‏ ) الانفاق على ثمانية من 
الرهبان الدومينيكيين » على رأسهم رابموندومارتينى كانوا قد انقطعوا لدراسة العربية » وصنف 
أحدهم أول معجم عربى إسبانى ( 190 ) خلا نفر من زملائهم أرسلوا إلى باريس لتعلم 
البونانية والعربية والعبرية فها ر ۱۲۵۵ ) » ثم كلفهم مجمع بلنسية ( ۱۲۵۹) تأسيس مدرسة 
للعربية والعبرية فى قطلونيا ( ۱۲۲۱ ۰ وقد صنف أحدهم غلیوم الطرابلسی کتاباً عن 
الاسلام » أهداه إلى من أصبح البابا غريغوريوس ( ۱۲۷۱ - ۱۲۷۹) ۰ وألف دی مونتی 
كروسيس كتاباً عن عقائد تركيا والتر. 

وانتشرت مدارس الرهبان العربية فى أشبيلية ( ۱۲۵۰) وبرشلونة (۱۲۵۹) وميورقة 
( ۱۲۷۲ ) وبللسية ر ۱۲۸۱ ) وجانیفا ( ۱۲۹۱ ) وقد تطور بعض مدارس آلکاندرائیات ای 
جامعات ونالت علی غرارها حقها العلوم ی مساعدة الباباوات واللوك » ومن أشهرها : 

جامعة بلنسية (۱۲۰۸) الی انتقلت إلى صلمنکة ( ۰۱۲۲۷ ومعهد الدراسات 
الشرقية نی طليطلة ر ۱۳۵۰ ) وجامعة بالا ‏ ۱۳۸۰ ) وجامعة لشبونة ( ۱۲۹۰ ) وجامعة لریدا 
(۱۳۰۰) وجامعة بلد الولید (۱۳۰۶) . 

وکان دون راموندو الاول رئیس أُساقفة طليطلة ( ۱۱۲۹ - ۱۱۵۱) قد أنشأ فها مكتب 
الرجمین ر ۱۱۳۰) فنقل السلمون والیپود والتصاری ال اللاتينية أمهات کتب الریاضیات 
والفلك والطب والكيمياء والطبيعة والتاريخ الطبیعی وما وراء الطبيعة وعلم النفس والنطق 
والسياسة » ومن آشهرها : آورجانون ارسطر بشروح الكندى والفارابى وابن سينا والغزالى 
وختصرانيم له . ومژلفات آقلیدس وبطلیموس وجالینوس وأبقراط » بشروح افوارزمی 
والبتافى والبطروجى ؛ کا نقلوا الکثیر من مصنفات علماء العرب والیبود ومن أشهر 
الرجمین : جوثثالث » ویوحنا بن داود الامبانی ۰ ویوحنا الأشبيل » وروبرت أوف 
تشتسر » ومرمان الدلاطی وأوجودى سانتلا > وأفلاطون التيفولى » وساراشل وغیرهم . 
وبفضل مکتب الترجمة والدارس والکتبات ظلت طليطلة طوال قرنین ملتی طلاب العلم » 

من إنجلئرا وفرنسا وإيطاليا وألانیا پفدون علیها وینهلون من الثقافة العربية فها » > م برجعون ال 


۹۱ 
بلدائهم » فیذیعونا بين أهلها . 

ولم بقف رجال الدین والثقفون عند البرجمة من العربية » بل نقلوا إليها » وكتبوا بها 
وصنفوا فيها : فنقل من اللاتينية إلى العربية يوحنا رئيس أساقفة أشبيلية التوراة ( )۷۲١‏ 
والأب فيسنتى ثمانية أجزاء فى قوانين الكنيسة » وأهداها إلى الأسقف عبد الملك فى أبيات من 
الشعر العربى الرصين مطلعها : 

كتاب لعبد الملك الأسقف الندب< جواد تبيل الرفد فى الزمن الجدب 

ونقل إسحق فلاسكز إنجيل لوقا (945). 

وصنف ربيع بن زيد الأسقف كتاباً فى تفصيل الأزمان ومصالح الأبدان » وآخر بعنوان 
الأنواء . ووصف أسقف جرتز رحاته إلى قرطبة فى كتاب نفيس . واستمروا على ذلك حتى بعد 
آن استعاد آلفونسو السادس طليطلة ( 1١86‏ ) وغيره غيرها : فألف بدرو ألفونسو ( ٠٠۹۲‏ - 
٠١‏ م كتاباً بالعربية عنوانه : تعليم رجال الدين » ثم ترجمه إلى اللاتينية » ومنها نقل إلى 
لغات كثيرة » وقد طواه على ثلاث وثلاثين قصة شرقية اقتبسها عن حنين بن إسحق › 
ومباشر » وكليلة ودمنة ؛ كيا ألف محاورات مع اليبود ورسائل فلكية وخرائط جغرافية حفقها 
فالیکروسا ( تربیز ۱٩۳۷‏ ) وصنف جونثالث - إلى جانب ترجاته فى مكتب طليطلة - عدة 
كتب من أشهرها : خلود الروح معتمداً على ابن سينا » وابن جبيرول . وحول فيض العالم 
ناحياً فيه نحو الفلسفة الإسلامية . وفى فروع الفلسفة متأثراً بالفارابى . وأرخ رودريك كزيمنس 
رئيس أساقفة طليطلة ( ١747 - 111١‏ ) لإسبانيا من البدء إلى عام ١141‏ ( فترجمه الأب 
ريبيرا دى بريخا إلى القطلونية سئة ٠» ١777‏ وترجمه دى هينوخوسا أسقف بروجس 11 - 
۷ ال القشتالية ) والتاریخ العری من النبی ای الوحدین » وفیه مختصر عن کتاب الرازی 
( والکتابان مطبوعان فی فرانکفورت ۱۹۰۳ ) » وقد ظهر أثر الرازى فى كتاب التاريخ العربى 
الذى صنفه بدرو دل كورال . 

(ج) وعندما طفق ملوك إسبانيا يستعيدونها من المسلمين لم يعطلوا تراهم آویکتفوا بما 
نقلوه منه ؛ وإنما عمدوا إلى إقامة حكمهم على أساسه والمفاخرة به : 

فكان بدرو الأول ملك أراغون لا يحسن من الكتابة إلا العربية . وجرى ألفونسو السادس 
على غرار أسلافه » وتسمى بإمبراطور العقيدتين الإسلامية والنصرانية » وجعل. من طليطلة 
منارة معارف زادت تألقاً أيام ألفونسو السابع باعتصام العلماء بها من تعقب الوحدین . 

واحتفظ الفونسو الثامن بالكتابة العربية على نقوده » وكانت المسكوكات الإسلامية 


۹۲ 
والفرنسية عملة مالك النصارى طوال أربعائة سنة . 

وفى عهد ألفونسو العاشر( ١769‏ - 1184 ) الملقب بالحكيم بلغت الثقافة الأوج » فأنشاً 
معهداً للدراسات العليا فى مرسيه ( 1759 ) » واختار له علام السلمین والتصاری والیود » 
وعلى رأسهم أبو بكر الرقوطى ٠‏ ثم نقله إلى أشبيلية وألحق به مجمعاً علمياً مزج الحضارتين 
الإسلامية والمسيحية فى حضارة إسبانية موحدة ؛ كا حافظ على طابع طليطلة فى مركزها 
الثقافى العالمى » وجمع حوله العلماء وعهد إليهم بالترجمة والتصنيف » وكان يشرف بنفسه 
على التوجيه والتحرير والتلخيص » فیرجم ی الاسبانية : الإنجيل » والقران » والتلمود » 
والقبالة » وسر الأسرار التحول لارسطو ‏ مم كتاب كليلة ودمنة ( ۱۲۵۱)- من ترجمة 
لاتبنية لترجمة عبرية لترجمة فهلوية للترجمة السنسكريتية المزعومة » ثم ترجم إلى أربعين لغة » 
والترجمة الإسبانية نشرها العافى ( 1418 ) - وألف ليلة وليلة » روكتاباً فى التنجيم لعبيد الله 
محمد الأستيجى ؛ وصنف التاریخ العام باسمه » وقد ضمنه تاربخ إسبانيا للأسقف رودريك 
الطليطلى وبعض الأحداث والقصص والأساطير ( ۱۲۹۰ - ۱۲۹۸ ) وکتاب فن الشطرنج 
( نشره أرنالد شتاجر» زوریخ )١44١‏ وديوان التسابيح » وقد طواه على 40٠‏ قصيدة 
نظمها بالقشتالية والجيليقة البرتغالية وزيئه ب ١775‏ نقشاً ( ١78٠‏ ) واستعان بقوانين القوط 
والرومان والكنيسة فى وضع مجموعة من الشرائع ما زالت أساً للتشريع الإسبانى » وأنشأ مكتباً 
اتصنیف کتب علم الفلك الترجم منها كأسطرلاب مسلمة المحريطى ليوحنا الأشبيل » وزيج 
البتانى لأفلاطون التيفولى ( ۱۱6۰ ) وغیرها » وأمر بترجمة ما تبق من أمهانمها » فتجمعت 
لديه مصنفات الزرقانى ولمسلمة المحريطى : غاية الحكيم » وشروحه على النظام الرياضى 
لبطليموس الى نقلها رودلف دی بروجس » ورسائل قسطا بن لوقا » وعلى بن حلف 
وغيرهم , 

وكان الملك يراجع ما أنجز من ترجاتما وينظمه ويختصره ويصلح من أساوبه » ويشرف فى 
الوقت نفسه على صنع الآلات والأجهزة لعلم الفلك لم تكن معروفة من قبل » فجمع ذلك 
العلم فى : 

. الكتب الأربعة فى نجوم الفلك الثامن‎ - ١ 

-۱6۸۳ الكتب الألفونسية فى أجهزة علم الفلك وآدواته وکتبه (البندفية‎ - ١ 
.)5 

۳- کتاب الزیج الألفونسى فى دراسة التقاوم . 


٩۳ 

وقد نشر هذه الحموعة مانویل ریکوای سینوباس5100۵5 68:۷۰ فی خحمسة أجزاء 

(مدرید ۱۸۱۳ - 5۷) ۰ وشجع دون فادريك أخو ألفونسو العاشر على ترجمة مجموعة 

السندباد من ألف ليلة وليلة » فترجمت ال الاسبانية بعنوان : مکاید النساء وحیلهن 

(۱۲۵۳ ۰ ثم نشرها بونیلا ی محموعة الکتبة الاأندلسية احلد الرابع) وترجمها دیاجو دی 

جانيثارا فى القرن الخامس عشر ( مجموعة قصة علماء رومة السبعة) وماركوس بيريث 
(۱۵۳۰) وبدرو دی لافیرا (*/181) . 


۲- من اسپانیا : 

ولم يقتصر أثر التراث العربى على العلوم التقدمة أو يقف عند حدود إسبانيا » وإنما تجاوزها 
إلى التغلغل فما لأوربا من قصص وأساطير ومقامات وشعر وموسيق وغناء : فغلب على قصص 
دون خوان مانويل الطابع العربى على الرغم من صياغته فى أسلوب مبتكر » وأشار الأب 
بو اليسوعى إلى وجه الشبه بين قصة حى بن يقظان وبين الفصول الأول من الكريبتيكون 
لبلتازار . وعندما ترجمها أوكلى إلى الإنجليزية ( ۱۷٠۸‏ ) أوحت إلى ديغويه بقصة روبنسون 
كروزوه . وكان سرفنتس ( 1715-1841 ) قد قضی ردحاً من الزمن سجیناً فى الجزائر » 
فتأثر بها فى قصته دون کیشوت وقال عنها کارادی فو : !نها جديرة باأعظم نوابغ الفلسفة ٩‏ . 

ورد جارنوى معظم الأقاصيص الى بنت علیها فرنسا فنها ال أصل شرف 2١7‏ » وهناك 
محموعة من الحكم والاأمثال صنف فيها الإسبان على غرار العرب : فالأقوال الذهبية مقتبس 
من كتاب الأمثال لابن فاتك المصرى » وكات الفلاسفة وحكمهم وهو أول كتاب نشر فى 
انجلترا » شبيه بمختار الحكم لابن فاتك المذكور . والأمثال الطبية مستنى من حكم الفلاسفة 
لحنين بن إسحق ( وقد ضاع أصله العربى وسلمت ترجمته العبرية فنقلها إلى الألمانية لوفتتال » 
فرانكفورت 1815 ) ونصائح الملك سانشو ووثائقه مستتخرج عن واسطة السلوك فى سياسة 
ملوك لأ حمو مومی بن یوسف ملك تلمسان » وكليلة ودمنة کانت من مصادر لافونتین کا 
اعرف هو نفسه . 

وفن الوشحة با فیه من تعدد القواى والوزن وتضمين الغزل والوصف والتشبیب - ترك فی 
إسبانيا وأوربا أثراً بالغاً : فنظم خوان رویث نائب أسقف هیا دیوان الب الطاهر متأثرً 


Carra de Vaux, Les Penseurs de L'Islam, t. IV, P. 64. (۹ 
Jearnoy, Les Origines de la poésie lyrique en France et au Moyen Age, p.11. (1°) 


1 
بالمقامات وفلسفة ابن حزم والأفلاطونية الحديثة » فجاء أنفس ديوان فى الأدب الإسبانى 
يومئذ . وقد أثبت ريبيرا أى طراجو فى بحثه شعر ابن قزمان - أن الشعر الغنائى الذى عرف فى 
فرنسا باسم الشعراء ال جوالين « التروبادور » وانتقل منها إلى ألمانيا وأطلق عليه مايسترسنجر - 
الشعراء النشدین (۱۱۳۰- ۱۱۵۰) نت جلوره فى تربة إسبانية من الزجل العربی 
بالأندلس 2١‏ » واعترف لانسون بأن الغزوة العربية جاءت الغرب بكثير من علوم الحساب 
والطب والفلسفة . . . وبشعر كثير الصور غذى الشعراء الجوالين » وبقصص ترك أثره فى 
الأمثال والروايات ”21 . فى فرنسا تأثر به الکونت دی بوائییه (۱۱۰۱) - الذی اشترل فی 
الحملة الصليبية الأولى وتغنى بنصرها » وکان ملحداً فطرده الأسقف من الكنيسة » ثم التقيا 
فقال له : اغفر لل والا قتلتك . ولا مد الأسقف له عنقه لوى عله عيباً : لست أحبك بالقدر 
الذى يكنى أن أبعثك إلى السماء - ثم عدل فن الموشحة -1١1/1(‏ /؟١1).‏ 

وظهر أثر بواتييه وعليه الطابع العربى » فى الشعراء أمثال : الراهب دى مونتودون » 
ورینو » وماجريه » وماركيرى . وتجاوز بواسناد الزجل فقال : لم تكن ملحمة رولان » وهی 
أغان شائعة منذ القرن التاسع جمعت ( ١٠١١‏ ) واعتبرت أسمى تراث فى الأدب الأوربى 
يوم ذاك » إلا صدى لاشتراك الفرنسيين ف الحروب بين المسلمين والنصارى فى أراغون © , 
ثم أثر الشعر القصصى الفرنسى فى الشعر الإسبانى » فنظمت ملحمة السيد ( ۰۱۱7۰ وف 
الشعر الإنجليزى عندما انتقلت مارى الفرنسية إلى انجلترا فی عهد هنری الثایی » فنظمت عدداً 
من القصص شعراً : کقصة طروادة فی ثلائین ألف بیت (۱۱۸4) ۰ وقصة الاسکندر فی 
عشرين ألفاً ( ۱۲۰۰ ) ۰ وقصة بروت فى اثنين وثلائين ألف بيت ( ۱۲۰۵ ) ۰ وتبعها شعراء 
عدیدون . 

وظهرت الوشحة ی ألمانيا ف نشيد نيبيلخن (۱۲۰۰) وف شعر دردامن وأتباعه » وف 
إنجلئرا فى شعر دى مريل ونظرائه » وف البرتغال فى شعر دیونیس وأشباهه » وف إيطاليا طبعت 
الموشحة بطابعها موضوعات الشقاء والخصام وأغانى الرافع ولاسما فى مدائح دی تودى » 
ومرقصات دی مدیتشی . 

ولع من العرب موسیقیون فی قصور ملولك قشتالة وأراغون حنی إذا ترجم أدلرد أوف باث 

(۱۱) بیدال . الشعر العربى والشعر الأوربى ( الطبعة الثالثة : بوينس آيرس 1945). 


Lanson, Histoire de la Litterature française. (1) 
Boissenade, De nouveau sur la chanson de Roland. (1۳) 


۹۰ 
رسالة الخوارزمى فى الرياضيات وفيها قسم عن الموسيق - عدت أقدم الرسائل الى أدخلت 
الموسى العربية أوربا » ثم شاعت فى الجنوب الغرى منها منذ القرن الثالث عشر موسيى شعبية 
منبئقة من مصادر عربية البثاق شعر الغزل الغنائى والتاريخى والملحمى . 
وقد وضع الفونسو الحكيم أكان تسابيحه على أساس الموسيق العربية » وأصبحت آلات 
الطرب عربية بكامل أسمائها » مثل : القيثارة » والمزمار » والعود » والأرغن » والبوق » 
والنفير» والطبل . وجل أسماء الأمكنة والبقاع والصناعة وأصناف الماعون ومرافق الحياة 
وبعض المصطلحات العلمية والادبية والفنية فى اللغتين الإسبانية والبرتغالية عربية 
صرف ۲۱ » وما زال فیها منها أربعة آلاف كلمة متداولة » وانتقل إلى اللغات الأوربية من 
مصطلحاتها فى الطب : کجلاب » ورب ۰ وشراب » وکحل » وانبیق » وف علم اججبر : 
الجذر الأصم » والصفر» والتقويم » وف علم الفلك : العقرب ۰ والجدى » والفرقد » 
لرن والنظن والستعت, 


وعبرت الثقافة العربية - بفضل الرهبان ولا سما الملتحقين بدير كلونى » واللاجئين إلى 
فرنسا - جبال البرانس والألب إلى فرنسا وإيطاليا وإنجلترا وأمانيا وغيرها » ثم استقرت فى أشهر 
مراكزها فى فرئسا : وضعت تقاويم فلكية مبنية على أزياج طليطلة بمرسيليا ( ۱۱4۰) وأنجز 
هرمان الدلماطى ترجمة إصلاح المحسطى فى تولوز ( ١١47‏ ) » وترجم إبراهيم بن عزرا المعروف 
بابن ماجد (1:40- )١١50‏ أحد شارحى التوراة » ومدرس السامية فى لندن 
(۱۱۵۸) - رسالتین فی التنجم لا شاء الله » وشرح البيرونى على زيج ا خوارزمى » ف آربونه 
( ۱۱۹۰ ) وصنف کتابین فی احساب . وهاجر ابن طبون ‏ التوفی ۱۱۹۰ ) من الاندلس إلى 
جنزیی فرنسا » وترجم مصنفات : سعدية جاوژن » وابن جبیرول » وحی بن لاوی . 

وترجم مومى بن طبون ٠«"اكتاباً‏ من. العربية ی العبرية فی مرسیلیا ۱۲۶۰ - ۱۲۸۳ ) 
آشهرها : کتاب الأصول لأقليدس » والقانون الصغير لابن سيناء » والترياق للرازى » وثلاثة 
من ملفات ابن میمون بیها الشرح ( ۱۲۵۷ ) وشروح ابن رشد الصغرى على أرسطو » وزاد 
السافرین للجزار » والعمل بالکرة ذات الکرسی لفسطا بن لوقا . 

وترجم الطبیب شم طب فى مرسيليا کتاب النصوری للرازی ( ۱۲۹۶ ) . وتزعم یعقوب 


Dozy, Glossaire des mots espagnols et portugais derivés de l'arabe (Leyde (٤( 
1869). 


۹۹ 
بن طبون حركة الكفاح من أجل ابن میمون فی مونبلییه ؛ وترجم عدداً من رسائل الفلك 
العربية إلى العبرية . 

ودرست کتب الطب العربی فی مونبلییه قروناً عديدة » ومپا كتاب الحكم الذى شرحه 
أطباؤها : برتوليو البروجى ء وببرائجه التومباوى » وجيرال السولى . واشنبر مارتن دی 
سن جيل فى أفيئيون ( 151 ) بترجمته إلى الفرنسية أصول العلوم من اليونانية والسريأنية 
والعربية والعبرية . 

فهل كانت إسبانيا المورد الوحيد الذى نهلت منه أوربا الثقافة العربية وأرست نمضا 
عليها ؟ 


۳- من الرتغال : 

منذ استقل العرب بما يطلق عليه اليوم جنوب البرتغال نشروا فيه ثقافهم » ولبغ منهم فى 
الشعر : ابن عار ؛ وابن عبدون » وابن سارة » وغيرهم » وف اللغة : الأعلم الشنتمرى » 
وابن السيد » وابن السراج . وف التاريخ : ابن صاحب الصلاة مورخ الوحدین » وابن بسام 
صاحب الذخيرة . وش الفلسفة : ابن السيد مصنف كتاب الحدائق » وابن قسى مؤلف كتاب 
خلع النعلين- وما زال مخطوصاً - وأبو عمران المرتولى » والعريافى أستاذا ابن عربى أشهر 
متصوف فى الإسلام . 

وأبدع العرب فى فن العارة فاشتهر جامع لشبونة بقبابه » وجامع مرتولا بمحرابه - وما زال 
اما وتغی بقصر الشراجیب فى شلب المعتمد » وابنه المعتد بالله » ووزيره ابن عار » وابن 
اللبائة » ومما خخاطب به المعتد بالله این عار عنه : 
وسلم على قصر الشراجيب عن فى له أبداً شوق إلى ذلك القصر 

وأقام عمر بن الأفطس فى قصره بيابرة قبل أن يتوج على بطليوس . وى متحف لشبونة 

زخارف من قصور العرب وجوامعهم الدارسة » وأحجار أثربة »> وشواهد قبور » ورقم ؛ 
وفطع خزف » ومجموعة نقود » كما يضم متحف الركائب الملكية طائفة من العربات الملكية 
الاهبة علی توالی العصور . 

أما أثر العرب فى البرتغال فوافر متنوع متسلسل : 

ی اللفة : جمع الأب جان دی صوصه الفرنسیسکانی الألفاظ البرتغالية الشتقة من 
العربية فى معجم من ١١١‏ صفحة » وعدد دافيد لوبس أسماء الأماكن العربية فى کتاب من 


۹۷ 
۱ صفحة . وأوضح ما تكون العربية بياناً فى الفردات الى تدا بأل التغريف » 
والصطلحات الدالة. على المرافق والمناصب والمهن والحرف : كالمنارة » والمد » والتعريفة » 
والوزير » والتصرف » والریس » والبرقوق » وغیرها . مم کتب البرتغالیون » فی الغرب » 
البرتغالية بحروف عربية » وتبادلوا رسائلها والعرب . 

وفى الأدب : تأثر البرتغالبون با کان من أصل هندی کقصص برلعام وکلیلة ودمئة » وقد 
ترجموهما إلى البرتغالية » وبألف ليلة وليلة الى طبعوها مراراً . واشتمل قصصهم على العديد 
من أساطير أهل المغرب الذين ألقاهم السحر فى قاع الآبار والأغوار » فراحوا يرقبون النجاة 
على أيدى فرسامهم . وتناولت الأغانى البرتغالية تدله البرتغاليين بنساء العرب » وأهل المغرب 
بالأميرات البرتغاليات » ومن أروعها أسطورة خطف ابن محفوظ ملك المغرب الأميرة برانكا 
بنت الملك ألفونسو الثالث البّى نظمها الشاعر المايدا جاريث فى ملحمة » وألف منها خوسه دى 
شربا بينائتل مسرحية بعنوان المنصور بن عفان » وصاغها الفريد كايل وسيزار فريالى أوبرا » 
واستعان الأب خيل برت. بمحمد العريف فى ترجمة تاريخ أمراء الأندلس لأحمد الرازى 
القرطى المشهور » ثم نقل الْرجمة الأسقف رودريك الطليطلى إلى الإسبانية وضمت من بعد 
إلى تاريخ إسبانيا العام لألفونسو الحكي . 

وأفاد البرتغاليون من علوم العرب فى : الرياضيات والفلك والرائط وال جغرافيا - وكان 
أبوالحسن قد وضع الاسطرلاب وخرائط الجزيرة الأببرية » فنقلها علماء قطالونيا إلى 
البرتغال - وبناء السفن فاستدعى الأمير هنری خبراء العرب بعلم البحار » واصطنع طرازاً من 
سفلهم فى اكتشافاته » وحقق رحلة ماركو بولو على رحلة ابن بطوطة » واستعان فاسكو 
دى جاما بابن ماجد لهديه فى مجاهل الحيط الحندى » فنسب بعض المؤرخين اكتشاف طريق 
الهند إلى البرتغال والعرب . 

وظل لأهل المغرب فى أحيائهم بالبرتغال فقهاء وعلماء يعلّمون أصول الإسلام ويجادلون 
النصارى فيها » وقد تضمن الكتاب الامبراطورى من ذلك الجدل كثيراً فى صحة الأديان 
ولاسما أديان موسى وعيسى ومحمد . وأنشأ الملك دينيس (9/ا؟١‏ - ١98‏ ) جامعة لشبونة 
(1740) » وأمر بترجمة الكتب الإسبانية واللاتينية والعربية إلى البرتغالية » وکلف الهندس 
محمد العريف تحويل جامع مترولا إلى كتيسة » وترميم قصر الأندورال » فطبعه بالطراز العربى 
زخارف ونوافذ وكتابات » وشيد الملك نفسه برج المراقبة فى قصر باجة ؛ فجعل إحدى قبابه 
قوطية عربية على غرار قباب الأندلس . وبعد نزول البرتغاليين بسبتة بدا الأثر العربى المغربى على 


۹۸ 
القصر الملكى فى شتتمرة » وقصر فرنالدو دوق باجة , والجناح: الشرق فى القصر الملكى 
بشتتمرة والقصر الملكى ف يابرة » وى برج بيليم » ثم تأثرت العارة البرتغالية بالفن العربى من 
تركيا والعراق ومصر » فلاح على الجناح الجديد من قصر ينا فى شتتمره » والقاعة العربية بقصر 

البولسا فى بورتو» وميدان الثيران فى لشبونة » ومتحف الركائب الملكية . 


4 - من صقلية وإيطاليا : 

وأفادت صقلية وهى المشرفة على مناطق مدنيات ثلاث - الغربية والأفريقية والشرقية - 
من فنون وآداب وعلوم الفينيقيين والصر بین والیونان والرومان والبیزنطیین والعرب » وازدهرت 
الثقافة العربية' فيها » فشاهد ابن حوقل فیپا نحو ۳۰۰ مسجد و ۳۰۰ من معلمی الدارس 
)٩۷۰(‏ ۰ واشپر من علاثبا : الشیخ: أبو القاسم ابن القطاع ‏ المتوفى ۵۱۵ ه) صاحب 
الأفعال وتصاریفها » وتاریخ صفلية » والشافى ف على القوانى » واللخ البصرية » وظبقات 
الشعراء . وابن ظفر ر التوفی ۵1۸ ه) مولف کتات الاشتراك اللغوی والاستنباط العنوی » 
وينبوع الحياة فى التفسير » واعلام النوة . وضلوان الطاع (وقد ترجمه میشیل آماری » 
( فلورنسا ۱۸۵۱ ) ومن كتابها : أبو الحسن الكلبى » وابن مكى » والرقبانى . ومن شعرائها : 
عار بن منصور الكلبى » وعبد الرحمن بن أبى العباس » وعيسى بن عبد ال منعم » وعبد الجبار 
بن حمديس » ( وقد ترجم ديوانه سكيابا ريللى » رومة 1897 ) كرا كان الحميدى أشهر 
مؤرخى ميورقة . ۱ 

وظلت تلك الثقافة مزدهرة حى بعد أن أجل النورمان العرب عنا ( 2-۱۰۵۷ ۱۳۰۸) 
فغزاها روجه الأول امعروف عند العرب برجار غزوات متواصلة فى جاعة من القرصان » ولا 
استولی علیها ر ۱۰۹۰ - ۱۰۹۱ ) وجد فیپا خمسة شعوب ۰ لكل منها لغته ومذهبه وشر يعته 
فآثر العرب واعتمد عليهم فى جيشه وف إدارة'دولته » وضم فلاسفنهم وأطباءهم ومنجميهم إلى 
بلاطه فى' بالرمو وقد جعله شرقياً أكثر منه غرياً » وأطلق لهم الحرية فى إقامة.شعائرهم » 
وأضاف شارة محمد إلى شارة المأبيح فى ضرب نقوده واضعاً على إحدى صفحتيها : لا إله 
إلا الله محمد رسول الله . ومن أقدم الوثائق الأؤربية المكتوبة على' الورق أمر إدارى أصدرته 
باللغتين اليونائية والعربية زوجة روجه الأول (۱۱۰۹). 

۱۱64 -۱۱۳۰( ثم تلقب بملك الضقليتين‎ )11١1( ونخلف روجه الثانى أباه‎ ١ 
وسار على خطاه » فارندی ملابس شیوخ السلمین» وکتب على حلة التتویج عبارة بالخط‎ 


۹۹ 

الکو والتاریخ امجری ( ۵۲۸ ه أى ١١4‏ م ) » وصك نقوداً تحمل تاريحاً ونقشاً عربیین 
(۱۱۳۸) ۰ وشید البانى على الطراز العری » وزين سقف كاتدرائية بالرمى بالنقوش 
الكوفية » واستقدم النساجين اليونان واليبود من كورنثة وطيبة إلى بالرمو» وأسكاهم أحد 
قصورها ( ۱۱4۷) وعاون علی تأسپس مدرسة الطب فى سالرنو- وقيل : إن مؤسسها 
أربعة : لاتينى ويونافى ومسام ويبودى ( ۱۱۵۰ ) - وقصر مهنة الطب على الذين ترخص لهم 
الدولة مزاولته » وترك للعرب والیود حرینم الدينية واستقلاهم الثقای » فأطلی علیه جصومه 
اللك الوثیی ؛ فى حين عاب شاعر على الشعراء أن يحطوا.من قدر أنفسهم عدح الکفار | 
وعقد لواء أسطوله الجورجى الأنطا كى » فکنه من بعض مدن شمالى أفريقيا > وحمل على 
جنولى إيطاليا يجيوش ومهندسى حصار عربا . 

ونزل الشريف الإدريسى (المتوفى 1155 ) على الملك » فألی العرب قد خلفوا فى صقلية 
مصانع وقصوراً ومنازل ومساجد وفنادق وحامات وحوانیت » وأعجب بروجه فذ کره باللك 
العظم رجار العتز بالّه . . ووصف عدله وهمته وتوسعه فی العلوم الرياضية وغیرها . . وإنجازه 
وهو نام ما لم ينزه غیره من الرجال وهم ابقاظط ! فاتهم الفقهاء الإدريسى فى دينه وأمل 
مرخوهم ذکره » وکلفه اللك تصنیف کتاب فی صفة ۳ > فبعث الادریسی نفراً من 
العلماء يصاحهم الرسامون فى شبى الأنحاء » وجعل یسجل ما بتلقاه منهم حتی فرغ منه › 
وأسماه کتاب روجاری ( ۱۱۵۶ ) ۸.۰ آضاف له أجزاء» وأطلق علیه نزهة الشتاق ف 
اعتراق الافاق ( وقد طبعت خلاصته مع إحدى وسبعين خريطة فى رومة سنة ۱۵۹۲ 
وترجم قسماً منه ای اللاتينية جبرائیل الصهیونی ۰ ویوحنا الصرونی وطبع فى باريس عام 
۹ ثم تعددث ترجاته وطبعانه ) . 

'ولم يتميز عهد غلیوم الأول الملقب بالشرير ( 1155-1185 ) إلا بثورة المسلمين على 
النصازى » وضياع سلطان النورمان فى شمالى أفريقيا أما فى الناحية الثقافية فقد ترجم یوجین 
البارمى كتاب العين إلى اللاتينية » وعاون علی ترجمة احسطی من' النص "اليونانى إلى اللاتينية 
(۱۱۲۰) وكليلة ودمنة من العربية إلى اليونانية .)١١59(‏ ۱ 

وفى عهد غليوم الثانى الملقب بالصالح ( ۱۱۹۲ - ۱۱۸۹ ) اشر الانجلیزی توماس براون 
۵ الذی ذکرته الوائق العربية باسم القاضی برون ( ۱۱۷۰) ۰ م رجع إلى وظيفته فى 
وزارة الزانة البريطانية » وارتحل ابن جبير إلى صقلية (۱۱۸۷) فوصف غلیوم بقوله : 
وشأن ملكهم هذا عجيب فى حسن السيرة » واستعال المسلمين » وهو كثير الثقة بهم » 


۱۰۰ 
وساكن إليهم فى أحواله » والمهم من أشغاله » حتى إن الناظر فى مطبخه رجل من السلمین » 
وعلییم قائد مهم ۰ ووزراؤه وحجابه الفتيان . . . وهو يتشبه فى الانغاس فى نعيم الملك » 
وترتيب قوانينه » ووضع أساليبه » وتفسم مراتب رجاله » وتفخيم أببة الملك » وإظهار زيه 
بالملوك المسلمين » ومن عجيب شأنه المتحدّث به أنه يقرأ ويكتب بالعربية » وشعاره على 
ما أعلمنا به أحد امختصين به : الحمد لله » حق حمده 23 , 

ولم يخلف غليوم الثانی » فاختير للعرش تانكرد وهو ابن غير شرعى لأحد أبناء روجه الثانى 
( ۱۱۸۹ ) حتی |ذا تزوج هنرى السادس إمبراطور ألانيا ابنة عمه غليوم الثافى طالب بعرش 
صقلية وتوج فى بالرمو ( 1١94‏ ) وخلفه بعد وفاته ر ۱۱۹۷) لابنه فردريك الثافی » فتوجه 
البابا أينوسيت الثالث » وكان وصياً عليه ملكا على صقلية (۱۱۹۸) وزوجه کونستانس 
الأرغونية (۱۲۰۹) ۰ وأمده با مال لاسترجاع ألانيا » فتوج إمبراطوراً فى أحن ( ١٠١١١‏ ) » 
وبعد وفاة زوجته ( ۱۲۲۲ ) تزوج [یزابلا وارئة عرش القدس ( ۱۲۲۵) ۰ وأضاف إلى ألقابه 
لقب ملك القدس » ثم حرمه البابا غریخوریوس (۱۲۲۷ ) لتسویفه فی امحملة الصليبية » فقام 
بها وما زال محروماً (۱۲۲۸) ۰ ووقع مم الکامل آغرب معاهدة لدی عشر سنوات 
(۲۲۱۵۱۲۲۹ . 

ومال إلى المسلمين بعد رجوعه : فأحسن وفادتهم فى مجمع الأمراء الألمان بفريولى 
(۱۲۳۲) وشارکهم فى الاحتفاء بأحد أعيادهم على مرأى من الأساقفة الذين يعرفون أنه لم 
يبن فى حياته كلها إلاكنيسة واحدة » ونخرج ابنه هنرى عليه فزجه فى السجن ( ۱۲۳4 ) وفیه 
آنتحر ( 1147 ) » واحتل دير مونتى كاسيئو » وطرد رهبانه فکرر البابا حرمانه ( ۰۱۲۳۹ 
ولا حارب البابوية قضت عليه » وکسته مسوح الرهبان حتّى وفاته ( ٠۲٠١‏ ) » وقد أوصى 
لابئه كتراد بعرش الإمبراطورية » وعين مانفرد ابنه غير الشرعى نائباً عن الإمبراطور فى إيطاليا . 

کان فردريك الثافی یتحدث بتسع لغات » ویکتب بسبع » وينظم باللاتينية شعرا أل 
عليه دانتى ء فولد الشعر الإيطالى فى بلاطه فى أبوليا متأثراً بالغزل العربى وناحياً نحو شعراء 
الفروسية والتشبيب فى بروفانس . ولطالما طوف الإمبراطور بحاشيته فى إيطاليا » فنشرت الشعر 
بين أرجائها . وقرأ الإمبراطور بنفسه أمهات التراث الإنسانى » وأنشأ مكتباً للترجمة أقام عليه 
میخائیل سکوت ( ۱۲۲۰ - ۱۲۳۹ ۰ فبلخت منقولائه من الراجع اليونائية والعربية إلى 





(۱۵) رحلة ابن جبير ٠.‏ طبعة مصر ص۳۰۸ . 
(15) الفصل الثالث . الحملات الصليبية . 


۱ 

اللاتينية ثلاثمائة محلد نی : الفلسفة » والطبیعیات ‏ والریاضیات ؛ والکیمیاء » والطب 
واطمجامة » وأدی عجز الترجمین فی مکتبی طليطلة وصقلية عن |یجاد مفردات لاتينية للمعانی 
العربية إلى دخول مفردات عريية وافرة فی اللاتينية » وجعل بعض الترجات أقل أمانة وإبانة 
وأحفل أخطاء وخلطاً حتى توفر عليها المستشرقون فما بعد وأصلحوها ؛ منها : تعبير الأحلام 
لابن سیرین ترجمة لیون توزیوس من بیزا ونشره درا کسل ( لییبزیج ۱۹۲۵ ) ۰ وترجمة 
تيودور الأنطاكى رسالة فى حفظ الصحة » وهی تلخیص سر الاسرار النسوب خطاً ال 
آرسطو » ورسالة عريية فى تربية البزاة » فكانت مع رسالة أخرى فارسية نواة کتاب صنفه 
فردريك نفسه لابنه مانفرد بعنوان : القنص بالطير ی 6۸٩‏ صفحة مزدانة بثات من الرسوم 
فى ستة أجزاء ( نشر ال جزأين الأولين شنايدر ف ليبزيج » ۱۷۹۸ وترجمه إلى الألمانية شوبفر ؛ 
برلين ۱۸۹٩‏ ) 

وبعد أن أحل رجال .القانون محل رجال الدين أصدر فى مالنى الكتاب الأعظم 
( ۰۱۲۳۱ وهو آول حموعة منظمة للقوانین بعد جوستینیان ٩۷‏ . الا آن أعظم ماثره هو 
|نشاژه جامعة نابول ( ۱۲۲4 ) برسوم ملکی ۰ ووقفه الأْموال الطائلة علی آساتذتها وطلابها » 
وكملة حتتولاك اي الرجبة کمضفات. ارمسطوم: واین: زشذ ها مد فان 
واستدعاؤه يعقوب الأناضولى ( الولود فى باریس ۱۱۹4 ) للتدریس والترجمة » وترجم إلى 
العبرية احلسطی وختصر احلسطی لابن رشد ‏ ولا تعرف له الا هذه الترجمة العبرية ) وشرح 
ابن رشد على مقولات آرسطو ؛ وشرحه علی الایساغوجی لبورفیریوس والفرغانی . ثم أرسل 
نسخاً من الترجات مع بعثة على رأسها میخائیل سکوت ال جامعات ایطالیا وباریس 
وأکسفورد » فتفشت فلسفة ابن رشد فی معظمها . وتناول جامعة بولونیا يحايته وأصلح 
مدرسة سالرنو - وقد جاءت فى كتب العرب باسم سالرنه - ووسعها ووهب ا تس من 
الطب العربی ۲۲۸ وأمر بتشریح الشث فیها . 

كا كان يحتئى فى بلاطه بعلماء الشرق الأدنى » ومن زاروه لیوناردو فییوناتشی الذی قدم له 
بعد عودته من مصر رسالتین فى حل معادلات الدرجة الأول والثانية ( ؟7١‏ ) » ويرسل 
بالأسثلة العلمية والفلسفية إليهم فعله مع ابن سبعین العالم التصوف » وکان قد انبم بدینه وفر 


E. Kantorowics, Kaiser Friedrich 11, Berlin 1913. ۱۷‏ 
(۱۸) شر سلفاتوری دی رنسی -16021 ع4 501۷21056 موعة مدرسة سالرنو الطبية » فى خمسة آجزاء 
ر ابو » ۱۸۵۲- 8۹). 


۱۲ 
من 'الأندلس إلى شهالى أفريقيا » فأرسل إليه فردريك الثافى يستفتيه فى بعض السائل 
الفلسفية » فأجابه بكتاب عنوانه : الأجوبة عن الأسئلة الصقلية فى 44 صفحة ( منه نسخة 
خطية فى أكسفورد ) » فلقب به فليسوف صقلية » وقد ذكر عنه المستشرق أمارى أحاديث 
طريفة ورأى البابا فى فلسفته . 

وسار ابنه منفرد - الذی آشرف على ترجمة كتاب التفاحة وقد ضاع أصله العربی - 
وخلیفته شارل دانجو » وال هوهنسجتین - علی نهج فردريك الثانی ؛ فظلت الصلوات 
الخمس تقام فى معسكر لوكرا ( ۱۲۹۲ ) وقربوا العلماء والشعراء وأغدقوا على أهل الفن 
والترجمین ‏ فترجم الطبيب فرج بن سالم الصقلى فى نابولى کتاب ااوی للرازی (۱۲۷۹) 
وما زالت إحدى شنخه فى المكتبه الوطنية باريس : وقد طبع ف البندقية عام ۱۵6۲ 
وستراسپورج ۷۲ وانحر طبعة سلة 19018 © وتقويم الأبدان لابن جزلة ( ستراسبورج 
۲ ) » والطب التجريى لجالينوس بترجمة حنين بن إسحق » وکتاب الراحة لابن 
ماسویه ؛ وترجم ناتان هامانى السنی في رومة كتاب الحكم (۱۲۷۹- ۱۲۸۲) ۰ وجعلوا 
من العربية - على الرغم من أن صفلية کانت ملتنی الثقافتین البونانية والعربية والعلماء الذین 
يلوا إلى اللانبنية - لغة ثقافتهم » وقد عاونهم على نشرها كوهم يملكون جنوبى إيطاليا » 
واشاراك إيطاليا - البندقية. وجنوى - فى الحملات' الصليبية سعياً راء النجارة » واقتصارها 
من المحملة الرابعة على قطن ثمارها فعقيدت مع سلاطين مصر معاهدات لقاء امتيازات عادت 
على الفريقين بئروات طائلة حاربا فى سبيلها البرتغاليين معاً » ما جعل العريية ضرورة لتجارة. 
المدن البحرية' ولغة المعاملات والعقود والمعاهدات , بین جنوة والبندقية وبين مصر ولبئان » وبين 
تونس ۰ وبين' بیزا (۱۲۹۶) حى سقوط القسطبطبنية ( ٠٠١٤‏ ) » فأضيفت ا إلى 
العربية . ۱ | 

وهكذا كان ملوك صقلية وأمراؤها عرباً فى ثقافتهم وأمناليب حياتهم 5 » وتزينت نساؤها. 
بزينة السلات من ثباب حربر وتخضيب وتعطر ؛ كا خلف العرب فى صقلية وجنوب [یطالیا : 
مضنع ای کة فی‌قصر بالرمو الٍی ظل مجهز الأسر الملكية ف أوربا بالبزات الرسمية حقبة من 
الزمن » وفن تجليد الكتب على الفط العریی » وما زال الطراز الاسلامی علی قطنر لازیزا 
( العزيز) وسقف معبد بولاتينا » وقصئور ملوك النورمان المردانة بالنقوش العربية . 

وتعاون العرب والیونان فی ترصیع کنائس بالرمو » ودير مونريال » وكنيسة سيغالو 





1202 et de Goeje, Description de I’ Afrique et de Espagne par Edrici, p. 3. )14( 


۱۳ 
بالفسیفساء ( ۱۱4۸ ) هذا خلا ما حلفوه ی اللخة الايطالية مثل : قرمز » کافور » زعفران » 
أكسير» جزية » صك » رزمة » قنطارء دار الصناعة » ورياح الموسم. ومن أسماء 
الأمكلة : قلعة النساء » قلعة'الجن » مرسى الميناء » منزل الأمیر . وسائر أمفاء آلات الطرب . 

٠‏ وقد آفاد الصقلیون والایطالیون من الفن القصصی الذی آمدهم العرب به : فجاء کتاب 
كليلة ودمنة شم + کا جاء کتاب ألف ليلة وليلة للفرنسیین فعا بعد -معینا من الاحاء ومثل 
رائعاً فى الاحتذاء » وعلى غراره صنفوا : الطراز الأول محادثات الحيوان الفلسفية الأدبية » 
وحكومة الحكومات » والأمثلة الأدبية للحيوانات' المتفاهمة إلخ . 

وانتشرث فلسفة اپن رشد؛ انتشارا کادا جعلها الطراز العصری بین مختلف طبقات رجال 
الدين فى إيطاليا ( ٠۲٠١‏ ) » وصادفت لدی الناشثة قبولاً عده بترارلگ ازدراء 'باليونانية 
واللائينية » فلم تأبه له ؛ لٍذ کانت تری من مفاخرها التثقف بالقافة العربية علی سنة بيك دی 
لامیزاندول > مم التشبه بدانتی زعيم آدباء ایطالیا . وقد حقق الآب آسین بلائیوس صلة اللهاة 
( الکومیدیا) الاهية لدانی برسالة الغفران للمعری ( مدربد -1۹۱٩‏ ۱۹4۲) ۰ وأثبت 
مونیوث سندینو ( معراج حمد ۰مدزید 6۱۹۲۹ وأنریکوتی ول ( قصة المعراج » والأصل 
العرلى .الإسبانى للملهاة الإلحية » الفاتيكان ١449‏ ) - أثبتا بالرجوع ال مخطوطات لاتينية فی 
مكتبة باريس وغيرها اطلاع دانتى على الثقافة العربية وإفادته منها فى وصف الجنة والنار» 
وذكر بعض أعلامها كالفارايئ ».والغزای » وابن سینا » والبطروجی + وابن رشد الذی وضعه 
فى المحيط الخارجى للجحيم » فى لحين جعل الجنة مثوى شيجر ذى برابان زعي الحركة الرشدية 
فیجامعة باریس ؛ ویعض رجال الدين المسيحى من أهل: النار! . 

وتأثر لوناردو دافنشى بالثقافة الغربية فى ترجاتها اللاتينية وشروح میخائیل سکوت » وتوما 
الأكوينى » وألبر. الکبیر » وروجر بیکون علیها :۰ فظهر آثرها فی بعض رسومه . 

أما الجامعات فقد ظلت جامعة بادوی تعج بنزعة ابن رشد العقلية من منتصف القرن 
الثالث عشر إلى مطلع القرن السابم عشر؛ وانطبعت جامعة بولونیا بطابع علانى كاد يكون 
معادياً للكنيسة » ومنبا ذهب القول الأثور : حیث مجتمع ثلاثة أطباء یکون اثنان منم 
كافرين ! ومن أشهر زعائها : بوبونتسى ( المولود عام ۱4۹۲) أستاذ الطب والفلسفة فى 
جامعة بادوى «الذى قيل فيه : إن 'روح ابن رشد قد تقمصت جسم بوبونتسى ؛ وبرولو 
15٠١ -1548(‏ ) الذى حمل لواء ابن رشد وابن جبيرول » وصاغ من ارائبا مذهب 
انطلاق فى فلسفة الهضة . 


۱ 


- من الفاتیکان : 

وبداً الاستشراق کنر ما یکون تنظما وانتشاراً واستمراراً بالفاتیکان : باباوات وأساقفة 
ورهباناً ء واصطناع نفوذهم ف سبیله لدی املول والأمراء والبلدیات » والافادة منه فی الرد 
على البروتستانتية بعد انفصاها عنهم مما جعله لغايات منوعة » بوسائل متعددة » فى أرجاء 
واسعة , ۱ ۱ 

کان رجال الدین - ومرجعهم الفاتیکان یومثذ - یولفون الطبقة التعلمة فى آوربا » 
ولا سبيل هم إلى إرساء مبضها إلا على آساس من التراث الانسانی الذی لته الثقافة العرببة » 
فتعلموا العربية » ثم اليونانية » ثم اللغات الشرقية للنفوذ منها إليه ۳ دون ما استکبار الا لدی 
بعض التأخرین الذین برروا خذ نصاری الغرب عن مسلمی الأندلس باستعادة ما آخده 
السلمون من الثقافة اليونانية وافلیستینیه عن طریق نصاری الشرق ۲ | 

ولتخریج أهل جدل بقارعون فتهاء السلمین والیهود وبردون علیهم ببراهین من کتبهم 
أنفسهم فى البلاد التى أجلاهم الإسلام عنها وبلغ وربا منبا- قصد الفرنسیسکانیون الغرب 
حبث قتل حمسة مهم (۱۲۲۰) ۰ وانطلق الدومينيكيون ( ٠٠٠١۲‏ ) إلى بلغاريا ورومانيا 
والشرق . 

ثم لتدريب أدلاء يتخاطبون بالعربية للقيام على خدمة الحجانج من أصفاع العام إلى 
الأراضى المقدسة والعناية بعابرى السبيل » وقد كلف الفرنسيسكائيون يمن يفدون على 
فلسطين » والدومينيكانيون بمن يقصدون سوريا ومصر. وأسس البابا جمعية الجوالين 
(۱۲۵۰) ۰ وقد انتشرت انتشاراً واسعاً (۱۳۱۸) واتخذ بعد سقوط القطنطينية ۱8۵۳) 
نا خر فطبع الأب مارتن روطاه8 .۳.16الدومینیکی دلیل الحج لبرنارد دی 
برایدنباخ 60020 26 .8 اشتمل على أجدية عربية كاملة مع طريقة النطق مها فى 
حروف لاثبنية » وخريطة لدينة القدس + ورسم جاعة من اللبنانيين بأزيائهم الوطنية ؛ فکان 
أول ما عرفت أوربا من الطباعة العربية ر ماینس ١485‏ » ثم تكررت طباعته إحدى'وأربعين 
طبعة ۱۷۲۸) ۰ وتلاه دليل توريانتينوس بالشعر» وفيه المفردات العربية اللاتينية ثلاثاً 
وعشرین طبعة ( 2-۱۵۰۵ ۱۵۳۹ ۰ م تعددت طباعته حتی عام 1565). 
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۱۰۵ 

ثم لتحقیق الکتاب القدس : فنی عام ۱۵۰5 صنف روكلن - وكان علامة باليونانية 
والعبرية - كتابا فى قواعد اللغة العبرية رفعها إلى مصاف اليونانية واللاتينية فى معاهد إيطاليا 
وإسبانيا وفرنسا وإنجلترا والبلاد المنخفضة ( بلاد القاع ) وألانيا . 

وعلى أساس العبرية - نشرت التوراة فى طبعات متعاقبة : كطبعة الكالا 
(۱۵۲۰-۱۵۱۵) وعرفت باسم الکردینال كزيمنس2 ۰ والطبعة السبعيئية 
des Septante (۱°47 ۱9۱۸)‏ عمذ۰۸1 وطبعة فیلیب الثانی ملك اسبانیا (۱6۲۷- 
4 ) . ولا زیدت علیها ترجمة سريانية عرفت بطبعة آنفر ‏ ۱۵۷۲ ) ۸۵0۷۵25 وترجات 
من التوراة لترميايوس وتلميذه يونيوس من جامعة هایدلبرج بأمر فردريك الثالث على أساس 
سریافی وعربی (۱57۹- ۱۵۷۸) ۰ وطبعة باریس علی أساس سریافی وعریی » وعرفت 
باسم لى جاى (۱1۲۸- ۱5۵۵ ) اة[ 16 » وطبعة لندن عرفت باسم الأسقف والتون 
B. Walton (136¥ ¬ 1164)‏ , 

وبلغت العناية بالتوراة ذلك امبلغ الخطير لانفصال لوثر ( ۱۵۲۱ ) عن الفاتیکان وانکاره 
على البابا سلطانه ومناداته بالإصلاح » ثم اعتناق فردريك الثالث البروتستائتية 9 )١65٠0‏ 
وانتشارها من بعد . 

ولا كان الکتاب القدس » والتوراة أساسه المرجع الوحید للعقيدة السيحية - فقد نقل 
لوثر ومؤازروه وأتباعه إلى ميدانه وحاربوها فيه . وقابلهم الفاتيكان فى میدانهم بعلائه وفلاسفته 
ومؤرخيه ؛ ومعظمهم يتقن اللاتينية واليونانية والعبرية » والشرقیون منهم یتقنونا ویضیفون 
إليها السريانية والعربية والكلدانية إلخ . ومن ذلك الميدان اتجه نشاط الفريقين العلمى » وقد 
تركا المسلمين والييود جانباً إلى الشرق مهد الديانة المسيحية » فتناوله فى جغرافيته وتاريخه ولغاته 
وثقافته وتطوره للکشف عن آسرار الکتاب القدس  .‏ 

ومن أجدى الوسائل التى اصطنعها الفاتیکان وأوجزها . 

تعلم العربية - ثم اليونائية واللغات الشرقية - فى مدارس إسبانيا وتعليمها فى مدارس 
أديارها وكاتدرائياتها وكراسى جامعاتها "2 ونشر الثقافة عن طريق ما أسسه مها كجامعات : 
بولونيا ( 1١75‏ ) وتولوز (۱۲۱۷) ومونبليبه ( ۸۱۲۲۰ وصلمئكة (/77؟١)‏ وبياستزا 
۱۸۸۰ ) ورومة ( ۱۳۰۳ ) وفلورنسا ( ١١‏ ) وبادوى )١51(‏ وغيرها ؛ كيا استعان 
با ملوك والأمراء والبلديات على تأسيس مدارس اللغات الشرقية فى عواصم بلدانهم وتخصيصها 





(۲۲) الفصل الخامس . الهضة الأوريية . 


۱۰۹ 
بكراس مستقلة فى كبرى جامعاتهم فاستجابوا له » ولکنبا ۸ تنتظم إلا بعد أن قضى البابا 
أكليمنضس الخامس ( ١.08‏ - 1814 ) فى مجمع فيينا ( ۱۳۱۱ - ۱۳۱۲ ) بانشاء كراس 
للعبرية والعربية والسريانية - وأطلق عليها يومئذ الكلدانية » أى الآرامية - فى جامعات : 
رومه على نفقة الفاتيكان » وباريس على نفقة ملك فرنسا - وكان الفاتيكان ينفق على عشرين 
طالباً إكليريكياً من الشرق فى باريس بقرارات باباوية فى أعوام ۱۲4۸ و ۱۲۵۸ و ۱۲۸۵ - 
وأكسفورد على نفقة ملك إنجلترا . وبولونيا » وصلمنكة على نفقة رجال الكنيسة فى كل من 

البلدين , 00 ١‏ 
وقد حصت كل لغة من إللغات الثلاث بكرسبين وعين أساتذتها » وأجزل أجرهم لقاء 
قيامهم بتعلیمها تعليماً سلما يمكن من الكتابة والتخاطب بها ولقاء ترجمئهم لمصنفاتها إلى 
اللائينة ترجمة علمية دفیقة . ۱ 

م توسع الفاتیکان فی |ٍنشاء الکراسی والدارس والکتبات والطابع وامجلات فی ایطالیا » 
وعاون على مثلها فی الغرب والشرق وعلی ترجمة الثراث الإنسانى عن العربية - ثم عن اليونانية 
ر الشرقية - والاستعانة بمن يحيدها من النصارى ولمسلمين واليبود على نقله نقلا 
عرفا 3 يعمد رجال الدين إلى صياغته فى أسلوب لاتيى مبين . 

و یکتفوا بتلك المنقولات » فأنشأ دون رابموندو الأول رئيس أساقفة طليطلة 6 
الترجمین فى طليطلة ( ۱۱۳۰) ۰ وأشرف ميخائيل سكوت على مكتب البرجمة الذى أنشأه 
فردريك الثانی فی صفلية (۱۲۲۰- ۰۱۲۳ وأفادوا من مکتب آلفونسو الک 
( ۱۲۵۲ - ۱۲۸4) والصنفات الیی أمر اللوك والأمراء بنقلها أو نمض العلماء بها ونشروا 
جميع ذلك فى مدارسهم ومعاهدهم وجامعاتهم ».ومنها انتقلت إلى مثيلانما فى أوربا » وظل 
بعضها پدرس فیپا حبی القرن السابع عشر . ۱ 

وكان فى ترجمة الفلسفة أو الطب أو الفلك إلخ نقل ,لسائر العلوم لأن اليونان والعرب 
من بعدهم خلطوا بيئها جميعاً - فجمع ابن سينا فى رسالة النفس آراء الفلاسفة إلى أصول 
الدبن على شىء من تصوف الشرق ومذاهب امنود - ولم تفرع إلا فى متوسط القرن الخامس 
عشر. ولا كان الشرق أسبق فى الحضارة من أوربا بنحو ثلاثة قرون - فقد أحذت عنه فى 
العصر الوسيط بادئة بالعيرية » لغة الشعوب الأولى » ولكن العربية تفوقت عليها » لأها لغة 
العلم » ولغة الفلاسفة » کابن رشد » وابن سینا وغبرهما (۲۳ , رکان الکندی والفارای وابن 


Nouveau Larousse 7 6, 2. 1 () 


۱۰۷ 
سينا آشهر التقدمین فى الترجات الفلسفية » وابن باجه وان طفیل وابن رشد فى الطبقة 
الثانبة . ولكل منهم مذهب واحد فى الحقيقة وإن اختلفوا فى العرض ما داموا أحذوا جميعاً 
بالأفلاطونية الحديثة . ۱ 

وحاول الکثیرون منهم التوفیق بین أرسطو وأفلاطون" إلا أن الفاسفة الإسلامية منيٽ 
بعقبات كان من العسير تذليلها ؛ إذ تمثل أصحابها تراث اليوبان وجمعوا.بعضه إلى بعض » 
وحاولوا التوفيق بيئه وبين الدين . وأبدعوا منه نظريات ومذاهب اختلفوا فیها اختلافاً کبیرً 
فعل مدرسة الاسکندرية من قبلهم ویپود |سبانیا من بعدهم ونصاری. أوربا الذين أخذوا 
عنم ؛ مما حمل الكنيسة على تحريم فلسفة أرسطو وشروح ابن رشد عليه فى أشهر معاقلها وهی 
جامعة باريس . ۱ ۱ 

لد انتقلت الفلسفة من مدرسة شارتر ( ۱۱۱۷) اي جامعة پاریس (۱۲۰۰) لترلزل 
عقائد طلابها » فأسرعث الكنيسة إلى تحريم فراءة کتابی ما وراء الطبيعة » والفلسفة الطبيعية 
لارسطو والشروح علیپیا (۱۲۱۰- ۱۲۱۵ - ۱۲۸۰۰) » ولا عادت جامعة باريس إلى 
تعلیمها (۱۲۵۵) أعادت الكنيسة حریها ( ۱۲۱۳ ) ولکن ارمان م ینفذ لتأكيد توما 
الأكوينى لها أنه من الممكن تطهيرما ( ٠۲٠١‏ ) »> مم أصبحت نة الامتحان البابوية تحنم 
على الطلاب درس أرسطو دراسة وافية لنيل الشهادة , 

أما فلسفة ابن رشد فکان آثرها فی السيحبة آشد منه فی الاسلام » فقد اضطهده معاصروه 
اضطهاداً أضاع أصول معظم کنبه العربية » وسلمت ترجاها بالعبرية . وطفق الأوربيون 
يحملون على فلسطين ويستعيدون إسبانيا وصقلية » حتّى إذا نقلوا من الثقافة العربية فلسفة 
أرسطو وابن سينا وابن رشد وغيرهم إلبشت النزعة العقلية فى أوربا » ونالت من معتقدها » 
واختلف رجال الدين فیپا . وأول من نشن فلسفة ابن رشد - میخائیل سکوت » وموریس 
الاسبانی ؛ وإسكندر الهاليسى . فوجدها وليم الأوفرنى أسقف باريس - وكان يناصر البحث 
العلمى - قد استحوذت على عدد کبیر من طلاب جامعة باريس ( ۱۲۵۰ ) » وراحوا 
يمون نتانجها دونغا تمحیص ۰ وأغوقوا فیها ( ۱۲۵۷ ) فروع البابا آلکسندر الرابع وکلف ألبر 
الكبير أن يكتب رسالة فى وحدة العقل للرد علیها » والذهاب إلى جامعة باريس لمناهضتها » 
فأناب.عنه توما الأكويى . وکال سیجر دی برابان ( ۱۲۳۵ - ۱۲۸۱ ) كاهناً متبحراً فى العلم 
مطلعاً على الفلسفتين الإسلامية واليهودية » فتزعم الحركة الرشدية فى جامعة باريس » وبلغ بها 
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۱۰۸ 
الذروة ( ۱۲۷١ - ۱۲۹١‏ ) على الرغم من انتصار توما الأكوينى على الرشدية انتصاراً أدى 
إلى غرعها ( ۱۲۷۰- ۱۳۲) وال ادانة سیجر ( ۱۲۷۷) وسجنه ق رومه . 

وشجر التزاع حوضا بین الرهبانیات طوال مائة عام » وقسم الدفاع نفسه ای معسکرین : 
الصوفی الأْفلاطوفی ومعظمه من الرهبان الفرنسیسکانیین » والعقلى الأرسطاطل وجله من 
الرهبان الدومينيكيين. هذا على اختلاف فیا بین الرهبانية الواحدة : فتوما الا کویی 
الدومينيكى اعتمد على فلسفة ابن رشد -مع أنه من أشد خصومه - ف التوفيق بين الفلسفة 
والدين . ورد عليه زميله رابموندو مارتينى الدومينيكى فى كتابه - خنجر الإيمان - مستنداً إلى 
حجج الغزالى وغیره بمن تصدوا مجادلة الشائیین . 

ودحض جیل الرومانی آراء ابن رشد باعاده علی صوفية ابن عربی - ول يعبأ بهم 
آرمنجو » وهو طبیب فرنسی واسع الاطلاع على الثقافة العربية » فترجم منها کتاب القانون 
لابن سينا » وفلسفة ابن رشد ( 1184 ) - وانتقده رایوندولولیو الفرنسیسکانی فى حموعة 
ردود على ابن رشد ( باريس 1:09 - )١881١‏ » ثم ظلب البابا يوحنا الثانى والعشرون 
٠۴۲١ (‏ ) مراقبة الأساتذة فيا يدخلونه عن اللغات السامية فى كراسى الجامعات » على أثر 
التشار الثقافة السريانية واليبودية والعربية . ْ 

واستمرت الرقابة بين شدة ولين حتى أقر الملك لویس اادی عشر تدریس آرسطو بشرح 
ابن رشد ( ۱8۷۳ ) وقد ظلت جامعة باريس طوال ثلاثة قرون زعيمة التفكير الحر فى أوزيا » 
وها من النفوذ فى الدين والدولة مالا عهد لمعهد علمى به منذ أرسطوء وملتق نخبة المفكرين 
الممتازين أمثال : بيار ابيلار » ووليم الكوشى » وميخائيل سكوت » ويوحنا السالسبورى » 
وتوما الأكوينى » وبونا فنتورا » وألبر الكبير » ودونس سكوتوس وسيجر دی برابان » وروجر 
بیکون ۰ ورایوندو لولیو . فهژلاء هم تاریخ الفلسفة السكولاستيكية ( ۱۱۱۰- ۱4۰۰) 
الى نميزت فی مصطلحانبا وأغراضها وصیاغتها بدقة وحجة ووضوح ۸ یعرفها الأقدمون 
أنفسهم » وعلی ضوثبا درسوا القانون الرومانی ووضعوا الشريعة الکنسية » فکانت من خير 
ما مخض عنه العقل البشری فى العصر الوسیط . 

ولا سقطت القسطنطينية فی آیدی العانین ( ۰۱6۵۳ ورحل علاژها عنبا مخطوطات 
العلوم والآداب والفنون إلى أوربا - وأنفق ملس شیوخ البندقية الأموال الطائلة فى اقتناء 
مخلفات القدیسین الشرقيين من القسطنطينية » وعرض عشرة الاف دوقة » لیظفر برداء 
السیح - رجعت الدرسة السكولاستيكية » رجوع العلماء والأدباء وأصحاب الفنون إلى 


۱۹ 
الأصلول اليونانية » وجعلوها کبری دعائم اللبضة الأوربية » إلا أن أثر الفلسفة الإسلامية ظل 
جيًا متنوعاً متتابعاً حتى بعد تنخلها من عناصرها الدينية - حتّى إن الكردينال دى كوزا رجع 
عن رده على الإسلام بكتابه : السلام العا مى عن طريق التوفيق بين الأديان الموحة المتعددة - 
فى المدرسة السكولاستيكية على تعدد مذاهها : الأرسطاطلية » والأفلاطونية الحديثة » 
والأوغسطينية » وفيمن زاوها عن طريق الفلسفة اليهودية تأثر سبينوزا بموسى بن ميمون ى 
الاعّاد على الرياضيات لإثبات وحدة الكون فى جميع التصورات . ولدى الذين قادتهم 
نزعتها العقلية إلى الخروج على المسبحية مع احتفاظهم بقانونها الأخلاق من أمثال فولتبر» 
ودیدرو » ودارون » واسبنسرء ورینان . 

وکان لأولتك الرهبان فضل فى عارة آوربا ومدها بالهندسین والرسامین والثالین منذ القرن 
التاسع » واصطناع عباقرتبا فی تشييد أديرتهم وكنائسهم وقصور أمرائهم وتزيينها بالروائع : 
فرسم ليوناردو دافنشى صورة العشاء الأخير على جدار معظم دير الدومينيكيين فى ميلانو 
۱٤۹۸ -٠٤۹١(‏ ) » فا زالت أشهر الصور على الإطلاق فى العام »> وفى الحفاظ على 
التراث الطبى من الضياع وتهيد السبل لزراعة النباتات الطبية » وقد کتب بدرو الاسبای 
أوسع مصنفات الطب انتشاراً فى العصر الوسيط . 

وفى تصنيف الموسوعات وأشهر أصحابها : ألكسندر نكهام » وتوما كانتمبرى » وبوفیه 
صاحب المرآة الكبيرة » وكان هدفه نقل 40٠‏ كتاباً من اليونائية واللاتينية والعربية . وى علم 
لميكانيكا ؛ فقد سبق جوردان جراديوس نيوتن إلى عدد من البادی الاساسية فا . 

وفى الرياضيات : صنف جوانس دى سكروبسكو رسالة فى الكرة الأرضية » وأخرى 
بعنوان الرياضيات للملايين أطلق على أرقامها الأرقام العربية . 

وقام جربر » وأدلرد أوف باث » وميخائيل سكوت وألبر الكبير » وروجر بيكون بتجارب 
علمية » وانتپوا ال مبادی أساسية حطمت ما کان لأرسطو وبلنی وجالینوس من سلطان علی 
العقول » ولكن الناس اهموهم بالسحر ؛ لأنهم لم یکونوا بصدتون آنهم حصلوا علمهم ذاك 
بالوسائل الطبيعية » فعزوا مصنفاهم فى الحجر السحرى إلى جابر بن حيان الكيمياوى العربى 
الشهير لينجوا بأنفسهم من غضب التزمتین والعامة ؛ كما عرفت أوربا أدق المعلومات عن 
الشرق الأقصى » وصححت رحلة ماركو بولو عن طريق الرحالة من الرهبان . 

وأول مطبعة أنشأها الراهبان : سفا ينايم » وبامرتر فى دير سوبياكو »)١454(‏ ثم 
نقلاها إلى رومة ١1451/(‏ ) » وبدأت الطباعة فى البندقية وى ميلانو ( ١1454‏ ) وفى فلورنسا 


۱۷۰ 

(۱4۷۱) وق ماینس حيث طبع الأب روث الدومینیکی دلیل اج » وفه الأبحدية العربية 
)١485(‏ وقبل أن تم القرن الخامس عشر صدر عن إيطاليا ۷ كتاباً منبا ۳۰۰ ف 
فلورنسا و4؟5 فى ميلانوء و ٩۲۵‏ فی رومة » و ۲۸۳۵ ف البندفية » ونشر التراث الیونای 
بتکالیفه » وصنف کالیبینو الراهب الأوغسطینی معجماً نی اللاتينية والايطالية أحذ يزداد كلا 
أعيد طبعه حتى اشتمل على إحدى عشرة لفة (۱۵۹۰). 


؟ - طلائع المستشرقين : 
جربر دى أورالياك Jerbert de Oraliac (1*۰۳ —4FA)‏ 

من الرهبانية البندكتية ( المؤسسة عام 578 ) قصد الأندلس . وأخذ على أساتذتها فى 
مدارس ريبول وأشبيلية وقرطبة » حتی آصبح أوسع علماء عصره ثقافة بالعربية والرياضيات 
والفلك » وما ارتحل إلى رومة ما على أقرانه » وانتخب حرراً أعظم باسم سلفستر الثانى 
(ووة- ١٠٠١‏ )ء فکان أول بابا فرنسی » وقد أمر بإنشاء مدرستين عربيتين : الأولى فى 
رومة مقر حلافته » والآحرى فى رایس وطنه » ثم أضيف إليها مدرسة شارتر » وقیل : ٍنه 
أول من صنع ساعة رقاصة » ووصف حروف الغبار وصفاً علميًا > وبث الأعداد العربية فى 
أوربا - التى كان ينقصها رقم الصفر- وترجم بعض الكتب الرياضية والفلكية كالزيج 
التصوری (۱۰۰۰) ۰ وله دراسة عن کتاب آقلیدس بالعربية ر حفوظات کنيسة وس 
بانجلترا ) » وقد نشر نيك بوبنوف مصنفاته الرياضية (برلین ۱۸۹۹). 


قسطنطين الأفري ی (التوق عام ۱۰۸۷) Constantinus Africanus‏ 
ولد فی قرطاجنة » ورحل ای خحراسان وبغداد والشام ومصر والقیروان والهند » ولا رجم 
إلى تونس وقع أسيراً » ثم اعتنق النصرائية والتحق بمدرسة الطب فى سالرنة ( ٠١٠١١‏ ) > 
وترهب فى دير مونتى كاسينو » وطفق يترجم كتب الطب والفلك من العربية إلى اللاتينية عن 
إسحق بن عمران » وكتاب العلاج العام لإسحق الإسرائيل » وكتاب التقاسيم وزاد 
الحاضرين لتلميذه أحمد بن الجزار - وجميعهم قيروانيون - والقسم النظرى وكاب اللکی 
لعلى بن عباس ء وبعض رسائل الرازى . ش 
3 انتحل بعض ما ترجم ككتاب المقالات العشر فى العين لحنين بن إسحق » فجعل 
: كتاب قسطنطين الأفريق فى طب العيون » وقد جمعت آثاره » وعددها | 
4 مصنفاً » ونشرت فى ليون (۱۵۱۵) وبال بسویسرا" (۱۵۲۹). 


آوجو دی سانتالا ( نز بسرقسطة 11°۰۷ -¬ ۱۱1۹( Ugo di Santalla‏ 

آثاره :. ترجم بإشراف أسقف طرزوئة شرح البيرونى على الفرغانى » ورسائل فى الكيمياء 
وعلم الرمل . 

وقد أحصى ترجاته بول تانيرى ( المذكرات العلمية » ج ٤‏ ص ۲۹۵- 8۱۱). 


دیکویل ( لع امه عام ۱۱۲۵ ) اس1 
راهب آرلندى تتلمذ على کلونارد ؛ وزار مصر » ووصف أهرامها » وحقق أبعادها وطوى 
كتابه - الجغرافيا - على تقرير تيودوسيوس وأيحاث الرحالة إلى. مصر فى عهده . 


آدلرد أوف باث (۱۰۷۰- 0۱۱۳۵ 3ظ 0۶ Adelard‏ 

ولد فى مدينة باث ونسب الیها » وانخرط فى سلك الرهبانية البندكتية » وطلب العلم ى تور 
والأندلس وصقلية » وأهدى أسقف سرقسطة أحد كتبه ( وقد نشره هانز فيللار » فى مونستر 
۳ ومصر ولبنان وأنطاكية واليونان ( )11١1/ - ١١١4‏ والقدس وجمع معارف فى 
علوم الطبيعة والفلك والرياضيات . وعند عودته إلى إنجلثرا عين معلما للامير هثرى الذى 
أصبح فيا بعد الملك هنرى الثانى » وقد أهدى إليه أحد كتبه » وأشتبر باختباره سرعة الضوه 
والضوت ۰ وتضلعه من لقافة العرب الذین آثر مذهیهم فی العلم علی مذهب الفرنجة » فقال فى 
کتابه السائل الطبيعية » وهو محاورة بينه وبين ابن أحيه خريج جامعات الفرنجة : 

» إنى - وقائدى هو العقل - قد تعلمت من آساتذنی العرب غیر الذی تعلمته آنت‎ ١ 
فهرتك مظاهر السلطة محیث وضعت فی عنقك اما تقاد به قیاد الانسان ا-بوانات الضارية‎ 
ولا تدری لاذا ؟ ولا إلى أين ؟ . فقد منح الانسان العقل لکی یفصل به بين الحق وبين‎ 
لباطل . . فعلینا بالعقل أولاً فإذا اهتدينا إليه - لا قبل ذلك - بحثنا فى السلطة » فإن سايرت‎ 
.». . العقل قبلناها ولا‎ 

آلاره : ترجات لانينية وافرة فى الفلك والریاضیات آشهرها زیج الوارزمیبتنقیح 
احریطی ( مکتبة مازارین » فی باریس ۱۱۲ ۰ وقد شرحه سوتر فى تقارير مجمع العلوم فى 
الدامرك ۰۳ ۱۹۱6) ۰ وکتاب الغورتی (نشره کورتیس » لیبزیج ۱۸۸۹) ۰ وکتاب 
الأصول لأقليدس » وكان الأصل اليونانى مفقوداً ( 1١٠‏ ) » وما زالت احدی رسائله عنه 


۱1۲ 
حفوظة فى مکتبة كنيسة وستر . وترجم معاونة بوحنا الأشببلى أربع كتب لأب معشر البلخی 
(۱۱۳۳) ۰ وصنف کتاب الأْستلة الطبيعية ( ۱۱۳۰ ۰ وقد نشره مارتن مولار طبعة حديثة » 
مونستر 19484 ) وعدة مباحث فى الفلك والرباضیات . والأسطرلاب (۱۱۳) والقنص 
بالباز ( حفوظة فى مكتبات باريس ومونبلييه وإنجلترا ) والعلوم عند العرب ( طبع يعد عام 

0 وقد ساعد بنفوذه على نشر تلك العلوم وازدهارها فى أوربا جمعاء . 


Pièrre Le Venerable ) 1١65 - 1١44 ( بطرس المكرم‎ 

فرنسی من الرهبانية البندكتية » عينته لسعة اطلاعه رئيساً على دیرها فی کلوفی » 
(؟١1١)‏ لإهسان - الذى شيدته فى فرنسا ( ٩٠١‏ ) وانطلقت منه حركة إصلاح عمت 
النصرانية الأوربية » وجعل منه رهبان الإسبان - وعلى رأسهم الأب أبيلار- بعد أن آووا إليه 
فى القرن الثافى عشر- مركزاً خطيراً لنشر الثقافة العربية » وقصد الأندلس -١١41١(‏ 
١148‏ ) فيمن قصدها مستزيداً من علومها » ولما رجع إلى ديره نظمه وطفق يصنف الكتب 
فى الرد على علماء الجدل المسلمين وشجب اليبود » وقد طبع من مصنفاته ثلاثة ( ليبزيج 
۲ ) كما أوعز بترجمة القرآن . 


بوحنا پن داود الاسبانی (متصف القرن الثای عشر) :۸۷۰۳۸۵2 27[ 

بپودی متنصر» خلف رایوندو علی أسقفية طلیطلة » ول یکتف با نقله مح زمیله 
جوثالث » فترجم وحده كتاب العلل » وكتاباً فى الطبيعة وثالثاً فى المنطق » وفلسفة ابن رشد 
(۱۲۳۰) وکتاب السياسة لارسطو عن ترجمة ابن البطريق (۰۱۱۳۵ نم آعاد ترجمته 
فیلیب الطرابلسی ۱۳۸۰ ) وکتاب ابر للخوارزمی » وصنف كتاباً بعنوان كتاب ال توارزمى 
فى الحساب العملى ( نشره ب . بونكومبانى فى رومة ۱۸۵5) وترجات من الکرابیسی 
والفرغانى ( فرارا ۱8۹۳ » وور مبرج ۱۳۵۷ ۰ وباريس ١155‏ ) وكتالى القبيسى فى النجوم 
وأبعاد الکوا کپ . ش 


يوحنا الاشیل ( منتصف القرن الثای عشر) 56۷۱12 06 سحل 
هو الآخر يهودى متنصر» عبى بعلم التنجيم » فترجم بمعاونة أدارد أوف باث إلى اللاتينية 
أربعة كتب لأبى معشر البلخى ( ١١‏ ء وقد طبعت فى البندقية ۱4۹۵ و۱۵۱۵ وف 


۱۱۳ 

فرانکفورت ۱۵۷۷) ۰ وترجم وحده : رسالة فی الأسطرلاب للمجریطی » وکتااً ی آلات 

الساعات لثابت بن قرة » وبمعاونة جيرار دى كريونا : المدخل إلى علم هيثة الأفلاله للفرغانی 

1١8 (‏ ) » والموجز فى الفلك للفرغانى ( ١١47‏ ) ؛ وإحصاء العلوم للفارابى ( وقد نشر 

الرجمة اللاتينية كليمنس باور - محاضرات فى تاريخ الفلسفة )14٠١‏ » وصنف موجزاً فى 
اساب . 


روبرت أوف تشستر ( آشتهر من عام ۱ إلى 114۸( Robertof Chester‏ 

من أهالى كيتون » تلق العلم فى تشستّر» ونسب إليها » ودخل الرهبانية البندكتية . وقصد 
الأندلس وعين أسقفاً علی بامبلونة ‏ ۱۱۶۳ ) وتثقف بالثقافة العربية ولا سما بالعلوم الرياضية 
والفلكية مها » واختير مستشاراً لصقلية » واشترك هو وزميله هرمان الدلاطى فى ترجمة 
العلوم ؛ کا جاء فی خطاب بطرس المكرم إلى القديس برنار : قابلت روبرت وصديقه هرمان 
الدلاطى عام ١١4١‏ بالقرب من الأبروفى إسبائيا » وقد صرفتهها عن علم الفلك إلى ترجمة 
القرآن باللاتينية » فأتماها عام ١1١4#‏ ء وكانت أول ترجمة للقرآن استعانا فيها بائنين من 
العرب » نشرها بيبلياندر ف ثلاثة أجزاء ( بال ١047‏ ثم نقلت إلى الإيطالية والألمانية 
والهولندية ) » وأنجز ترجمته الثانية الأب ماركوس الطلبطل بتوجيه من الأسقف رودريك دى 
وادا فى القرن الثالث عشر» ونشر الساندرو باجانیی أول طبعة للنص العربی (البندقية 
۰ ) » ولکن روبرت وهرمان م ینصرفا عن العام » فترجا کتاب الجبر والقابلة للخوارزمی 
فى خمسة فصول  ۰۱۱۳۵(‏ نشرها کربنسکی عام ۰۱۹۱۵ فکانت نرجمتها له 
ولکتاب الکیمیاء من بعده فاحة العلوم النظمة فی آوربا . وترجم روبرت کتباً فى الكيمياء 
والفلك » وصنف عدة رسائل (۱۱۷) ۰ وعاون علی ادخحال حساب الثلثات فی امجلیرا 
(۱۱6۹) ولفظ ایب عند تحقیق زیج البتانی وقد فقدت ترجمته - والزرقای ؛ کب عدل 
كتاب الخوارزمى » لينطبق على خط الزوالى فى لندن ( ۱۱۵۰ ). 


هرمان الدبلاطی ر المتوفى ۱۱۷¥ ( Hermann Alemanus‏ 

زميل روبرت فى رهبانیته ودراسائه وترجاته » وقد عین رئيساً لثمامسة سرباپیلونا » ثم 
راعیاً لكنيسة شینی (۱۱6۱- ۰4۳ شم أستفا على استورجه » ونقل اصلاح احسطی 
لمجریطی «تولوز ۰۱۱4۳ مم نشر اللص فی سبانیا ۱۲۵۰ » نم نشر هایبرج الترجمة 


۱۱ 
اللائينية فى كتاب اليئة الصغير ابطلیموس ۰ لیبزیج 1401 ) وعام الأخلاق وبعض الرسائل 
فى الكيمياء » وصنف فى كتاب البلاغة والشعر لارسطو مستعينا بشرح الفارابى على البلاغة » 
وبتلخيص ابن رشد للشعر. وى الجوهر متأثراً بالعرب » كا ترجم رودلف دی 
بروجس 82186858 16.06 تلميذ هرمان شروح مسلمة المجريطى على النظام الرياضى 

لبطليموس . 


أفلاطون التبفولى ( پرشلونة ۱۱۳۶- ۱۱۵4) ا10 4 ۳۱260۸ 

آثاره ترجم رسالة ابن الصفار فى الأسطرلاب » وزیج البتانی بعنوان : علم النجوم 
(21140 وقد حققها ريجو مونتانوس » وأصلح ما فيها وعلق عليها » نورمیرج ۱۵۳۷ » 
بولونيا ه154١‏ - 5 ) والحساب لبطليموس عن ترجمته العربية » وکتاب ابر واطندسة 
العملية لإبراهيم برحیا عن العبرية (۱۱4۵) » وقد وصف ترجاته كورتس ( ليبزيج 
۳ . 
دومنجو جونثالث ( المتوق 44۸4 ) 60722162 ,1 .10 

نائب أسقل شقوبية » وهو ويوحنا بن' داود الاسبانی أشهر النقلة بمكتب المترجمين فى 
طليطلة » فكان يوحنا يملى النص العربى بالإسبانية العامية ويصوغه جونثالث باللاتينية 
الفصحى ؛ وقد نقلا عن ابن سينا : النفس » والطبيعة » وما وراء الطبيعة » وأقساماً من 
الشفاء ( باريس ۱۵۹۸) وکتاب الشفاء » فى ١8‏ مجلداً . وعن الفارالى : إحصاء العلوم . 
وعن الغزالى : مقاصد الفلاسفة . وعن ابن جبيرول : ينبوع الحياة ( ۱۱۵۰ ۰ وقد نشره 
باوماکر فی مونستر ۱۸۹۲- ۹۵ ) ) ونقلا فلسفة الکندی (أوجسبرج )١489‏ وعن 
فسطا بن لوقاء وماشاء الله » والبلخى وأبى حفص. الطبرى » وابنه ألى بكر محمد ( البندقية 
۳ ) والخياط؛ ( نورمبرج ۱۵۹4 ) والبتانی 6 وثابت بن قرة » ومسلمة اجریطی » وابن 
یی الرجال . ول یقف جوثثالث عند الرجمة » "بل صنف عدة کتب ۲ . 


دانییل أوف مورلى ( اشبر بين ۱۱۷۰- ۱۱۹۰ Daniel of Morley‏ 
درس ف أ كسفورد وباريس . ولم يكن راضياً عن جامعات الغرب » فقصد الأندلس » 
بعد أذاره يحثاً عمن هم أكثر حكمة من فلاسفة العالم على حد قوله . وكلف أحد نضارى 


(5؟) الفصل الذامس ۰ اللبضة الاورية . 


۱۱۵ 

طليطلة المدعو غالب ترجمة الجسعلى لبطليموس (/1191) + ثم عاد إلى إنجلئرا بمجموعة 

كبيرة من المصنفات النفيسة » وألف كثاباً بعنوان الطيعة المطاية والجلرية ورب ۳9 
ما عن المؤلف » ایزیس 41°( وآخعر فى || الفلسفة . 


جبرار دی کریونا ( ۱۱۱6 ۱۱۸۷) 6۲6۳0098 de‏ 66۲9۲8 

إيطالى ' من الرهبانية البندكتية قصد طليطلة حيث تضلع من العربية » وعكف على 
مصنفانا » فارجم ما ما لا يقل عن ۷ مصنفاً ی الفلسفة والطب والرياضيات والفلك 
وضرب الرمل فقدت معظم آصوطا العربية » وسلمت ترجاتما اللاتينية » فهدت مع مثیلاما 
إلى إنتشار العلوم فى أوربا وتوثیق صلنبا بالشرق » وقد توفی فى طليطلة . 0 

آثاره : فى الفلسفة “والمنطق ترجم : رسائل الكندى فى العقل والمعقول وفى الجواهر 
امسة (البندقية ۰۱۵۰۷ وستراسبورج ١68‏ ) وبمعاونة بوحنا الاشبیل : احصاء العلوم 
للفارابلى ( نشر ی محموعة آثار الفارایی » باریس ۱۹۳۸ ) وترجم وحده : شرح الفارابی علی 
أرسطو وترجمة مومی بن طبون.واسحق الاسرائیل . وف الطب : القانون لابن سينا ( وقد 
أعيد طبع ترجمتة خمس عشرة طبعة ؤواحدة عبرية » ۱٤۷۳‏ - ۱۵۲۷ ۰ م اعتمدت 
الطابع ترجمة أندريا الباجو » ونشرت النص العربی فى رومة )١697*‏ وللرازى الأسرار ف 
الكيمياء ء ( ۱٤۸۹ - ۱٤۸٠‏ ) وللتصوری ۰ ثم العقاقیر لیحی بن سرابیون ر البندقية ۱8۷۹ 
و۱4۹۷ و۱۵۳۰ و ۱۵۵۰) والأدوية المركبة للکندی . وتفصيل الأزمان ومصالح 
الأبدان » وعلق عليه بالعربية » والأنواء » وكلاهما للأسقف ربيع بن زید . وللزهراوی 
الجراحة من کتاب التصريف لمن عجز عن التأليف ( وقد نشر متنا وترجمة » فى جزأين » 
البندقية ۱4۹۷ ۰ وبال ۱ وا کسفورد ۱۷۷۸) والأدوية الفردة لابن الوافد » وبضعة 
كتب لأبقراط » وعلى بن رضوان . وف الرياضيات والفلك : عام الفلك وأصول الهندسة 
لأقليدس » وقسمة الزاوية لابن موسی » وبمعاونة يوحنا الأشبيل : المدخل إلى علم هيئة 
الأفلاك للفرغانى ( ٠٠۳١١‏ ) والموجز فى الفلك للفرغانى )١١47(‏ ووحده : رسالة فى 
حساب الجبر والمقابلة للخوارزمى فقد أصلها العرنى » وسلمت ترجمتها باللاتينية ( وقد نشرت 
فى تاريخ العلوم والرياضة فى إيطاليا) وكتاب المحجسطى ر البندقية ١518‏ ) وكتاب الهيئة فى 
إصلاح المحسطى ( نورمبرج ۶ ) والشفق لابن ايم ( لشبونة 1 ) وتسعة كتب فى 
الفلك لجابربن أفلح ء والزيج الطليطلى » وكتاب الأحجار الكرية المنسوب إلى أرسطو » 


۱۹ 
ومیزان الذهب لثابت بن قرة » ورسائل لأحمد بن يوسف ٠»‏ والثیریزی ‏ وألى كامل » وأبى 
مان عريب بن سعد . وفی الطبیعیات والیکانیکا : للكندى » وثابت بن قرة » وابن الهيتم . 
هذا عدا رسائل متفرقة لأرسطو وجالينوس وأبقراط وأقليدس وأرشميدس وسواهم » 
وما خلا مصنفات له من أشهرها كتاب المرئيات ؛ كا أعيد من ترجاته الأولى طبع الأنواء 
لربیع بن زید «باریس 2-۱۸۳۸ 1858) » ومقالة فى ابر ررومة ۱۸۵۱) ۰ وتعليق 
عبد الباق على کتاب آقلیدس العاشر ( رومة ۱۸۳ ۰ وليبيا 1845 ) » وتعليق النيريزى على 
الكتب العشرة الأولى لأقليدس )١1888(‏ » والموجز فى الفلك للفرغانى .)191١(‏ 


میخائبل سکوت (۱۱۷۵- ۱۳۳۰) 5604 Michael‏ 

أسکتلندی من الرهبانية البندكتية . تلیی العلم ی أکسفورد » ولا حاز من جامعة بارس 
لقب العالم الرياضى غادرها إلى بولونيا وطليطلة حيث أتقن العربية والعبرية » وانكب على 
تصنيف أول مؤلف نفيس له هو خلاصة الفلسفة لابن سينا فأتمه عام 11١١‏ » وترجم تاريخ 
الحيوان لأرسطو من العربية فى عشرة أجزاء » وكتاب السماء والعالم لأرسطو بشرح ابن رشد » 
وكتاب اليئة للبطروجى ( ۱۲۱۷) ۰ آغراه الامبراطور فردريك الثانی بالذهاب إلى 
صقلية » وأقامه منجماً ی بلاطه ومشرفاً عل مکتب الترجمة ( ۱۲۲۰ - ۱۲۳۰ ۰ فنقل 
مختصر کتاب المیوان لابن سینا وأهداه إلى الإمبراطور وبعض کتب آرسطو وشروح ابن سينا 
عليها بمعاونة اندريا الباجو. 


وفى سنة 177١‏ تقدم إلى جامعة أكسفورد بترجمة مؤلفات أرسطو » ثم صنف عدة كتب 
نفيسة » ونم ترجات لشروح ابن رشد على ماكتبه أرسطو عن السماء والعالم والنفس » 
ر محموعة کتب أرسط » بادوی ۱8۷۲ ) فذاعت فلسفة ابن رشد فى أوربا » ونال سکوت 
مها ومن تألیفه فى العلوم الفية : كأسس عل التنجي » والدخعل ال علم التنجيم » 
والأنواع » الريبة » إلا أن مهارته جعلته فوقها » وعلى, حسن الصلة بفردريك الثافى 
والباباوات » ولو آن دانتی جعل النار مثواه . 

آثاره : کتاب علم الفس ( ۱2۷۷ ) نم عرف بعنوان سر الأسرار) والسألة الدقيقة عن 


طبيعة الشمس والقمر فى عام السيمياء . ورواية ابن سينا لكتاب أرسطو فى علم الحيوان 
(؟149١)‏ وكتاب ف التنجم » وكتاب فى العلاقة بين الصفات الثلقية والصفات الجسمانية » 


۱۷ 
وکتابان فى الكيميا ». وذكر ثمانياً وعشرين طريقة للتنبؤ بالغيب . وقد ترجمت جميعها إلى 
عدة لغات » هذا ماعدا دراسات خطية لما تطبع . 


ليوناردو فيبوناٿڻشى ( 11۷° ~— ۱114۱( Leonardo Fibonacci‏ 
من بیزا ؛ عاش مع والده » وكان مديراً لإحدى المؤسسات التجارية فى الجزائر » حيث 
تعلم العربية على أستاذ مسلم » ثم. طوف فى مصر ولبنان وسوریا واليونان وصقلية » فآنقن 
رياضيات أرشميدس » وأقليدس » وهيرون » ودیوفانتوس » وصنف كتاب العدد 
٠۲٠۲‏ ) وهو أول عرض مستوف للاُرقام اهندية » وللصفر » وللطريقة العشرية یقوم به 
مؤلف أوربى . ثم كتاباً ف المندسة التطبيقية ( ١77١‏ ) مستخدماً لأول مرة فى أوربا الجبرى 
حل النظريات الهندسية » ثم صنف رسالتين ( ۱۲۲۵ ) لفردريك الثانی سمل معادلات الدرجة 
الأولى والثانية ( وقد أصدر الأمير بونكومبانى طبعة كاملة لمصنفات فيبوناتشى » رومة 

. ) 1۲ -۷ 


توماس هیبرنیکوس ( التوفی فى عام ۱1%4( Thomas Hibernicas‏ 
آرلندی درس فی باريس وسافر إلى جنوبى إيطاليا حیث تعلم العربية والعبرية وعلمها فى 
مدارس الرهبان . 


توما الأکوینی (۱۲۲۵ ۰ ۱۲۷4) و۸ Thomas‏ . 

ولد فى .قصر روكاسيكا بمديئة أكويى من أسرة ألمانية شريفة » وتعلم فى دير مونى كاسينو 
للرهبان البندكتيين ( ۱۲۳۰ ) حى احتله فردريك الثافى وطرد رهبانه ( ۱۲۳۹) ۰ وأعاد توما 
إلى قصر أبيه فالتحق يجامعة نابولى - وكان طلابها مقبلين على ترجات مبخائيل سكوت 
باللاتينية لفلسفة ابن رشد وترجاتها بالعبرية ليعقوب الأناضولى » وعلى شروح بطرس 
الآبرلندى المتعصب لأرسطو » فتموج عقوم بالوثرات اليونانية والعربية والعبرية - وتعرف 
توما ال الرهبان الدومینیکیین ( ۱۲44) ۰ وقرر لانخراط فی سلکهم لانصرافهم إلى العلم 
والتعليم العالى فى أشهر العواصم ۰ فخیب بقراره آمال أسرته فی رياسة دیر موننی کاسینو » 
فسجته فى القصر سنة كاملة . ولا أطلقت سراحه أرسله رؤسافؤه إلى باریس (۱۲4۵) ف 
طلب العلم فأخذه على ألبر الكبير . وأعجب الأستاذ بتلميذه فصحبه إلى دي ركلوى وسهر على 


۱۸ 
تعلیمه » مم صرفه ای جامعة بارس للتدریس ۰ فباشره فیها پتفسیر الکتاب ( ۱۲۵۲ - ٠٤‏ ) 
وشروح عن آراء العلم اللومباردی أسقف باریس ( ۱۱۵۹ ) وصاحب کتاب جوامع الکلم 
الذى اتخذته الجامعة تموذجاً لحل المسائل الفقهية والفلسفية ( ۱۲۵۶ - ۵5 ) فأجمع طلابه 
وزملاؤه - على الرغم ما كان بيئه وبين الآخرين من حلاف ولا سما الرهبان الفرنسيسكانيين 
الدين كانوا يسلكون إلى معرفة الله طريق الصوفية » فصدممم فلسفته العقلية - على الإعجاب 
به حتی ان امحاضرات کانت تتوقف فی ال جامعة لاقبال آساتذنها وطلاببا علی محاضراته » وقد 
أحرز لقب أستاذ فى اللاهوت (۱۲۵۹). 

واستدعى إلى رومة ( ١176‏ ) » وتولى القاء احاضرات فى مدرسة البلاط البابوئ زهاء 
عشر سنين ؛ واجتمع هو وأستاذه ألبر الكبير» وهو فى ذروة من النضج » وولم دى مربيكا 
كبير المأرجمين عن اليونائية ؟ فطفق وليم يترجم أرسطو وتوما يفسره على ضوء ترجانه وشروحه 
لمنقولة من العربية » ثم بدا بتصنیف آشهر مصنفائه . 

لا تفشت الرشدية فى باريس ٠»‏ وكانت مشبوهة فى نظر الكنيسة - استدعى ألبر الكبير 
مناهضتها » فاعتذر بصحته » وأوفد عنه توما » فراح يناضل أبناء الكنيسة وقد انقسموا إلى 
فريقين على جهتين': فيدافع عن أرسطو لاحباً به بل خشية من ابن رشد » ويصدً فى الوقت 
نفسه هجات زملائه الرهبان الذین لا پأعذون بالعقل حتی اثتصر علی الرشدية التضاراً أدى 
إلى تحريمها ( 177١‏ ء ثم تكرر حرمانها مراراً) فعكض على التأليف » ثم استدعاه دوق أنجو 
( ۱۲۷۲ ) لتنظيم جامعة ابولى » ولكنه ما لبث أن انقطع عن التدريس ( ۱۲۷۳ ) وفما كان 
قاصداً ليون لحضوره مجمعها وافاه أجله ( 1917/4 ) وقد عدت الكنيسة ۲۱۹ قضية من قضایاه 
الفلسفية خروجاً علی الدین (۰)۱۲۷۷ نم أعلنت قداسته (۱۳۲۳ فأضحى أكبر 
فلاسفتا ؛ وما زالت فلسفته أساس الدراسات اللاهوتية الكائوليكية حتی البوم . 

آثاره : خلاصة المدهب الكاثوليكى ضد الوثنيين فى أربعة مجلدات ( ۰0۷۳-۱۲۹۷ 
وتفاسير لا بعد الطبیعة » ووحده العقل » وأزلية العالى » ومجموعة الردود على الخوارج . وقد 
طبع من مصنفاته عشرة آلاف صفحة من القطع الکبیر اعترف فا صراحة باقتباسه عن ابن 
سينا » والغزالى » وابن رشد » واسحق الاسرائییی » وابن جبیرول ۰ وابن میمون » ونقل 
بعضها إلى العربية اللبنانيون : يوحنا فهد » والمطران نعمة الله أب وكرم » والطران بولس عواد 
ناقل الخلاصة اللاهوتية ( بيروت /1841- ۱۹۰۸) . 


۱1۹ 


بونا فشورا Bonaventura ) ١7١1/54 - 15191١‏ 
ولد فى بانياريا من أعال توسكانا » وانخرط فى سلك الرهبئة الفرنسسيكانية » وأصبح 
رئيساً عاماً ما ثم كردينالا ؛ ومندوباً للبابا فى مجمع ليون » وقد قرأ الترجات العربية للفلسفة » 

وصنف فيها كتباً نفيسة عد بها من كبار الفلاسفة وأنمة الكنيسة . 


ألبر الكبير (۱۲۰۹- 0۱۲۸۰ قفصهك 6ل غععطا4 

من أسرة ألمانية شريفة » دومينيكى الرهبانية » تلق العلم فى جامعة بادوى » ودي ركلوى ؛ 
وستراسبورج » وباريس حيث تحرج من جامعتها » وطار له صیت بتدریس الفلسفة 
واللاهوت فيها » وعد كبير الأساتذة الدومينيكيين » وعلیه آخذ توما الأكوينى - وقد قيل لولا 
ألبر ما وجد توما - فاستدعاه رئيس أساقفة ألمانيا وسامه أسقفاً على ريحتزبرج (1760) 2 ثم 
ترك منصبه ؛ ليتوفر على دراسة كنوز الثقافة الوثئية. والعربية واليهودية والمسبحية » فأدهش 
معاصريه بسعة علمه ولقبوه دكتوراً عاماً . ثم سافر فى محر الشمال » وزار حختبرات التجارب » 
وكتب عنها وصنئف كتاباً ضخماً فى حيوان ألانيا » وسبعة كتب فى الخضر والنبات » فعد 
أعظم علماء التاریخ الطبیعی فی عصره . آما فى الفلسفة فقد اقتبس عن الفارابى ». وابن 
سينا » والغزالى ؛ واستعان بشروح ابن رشد"" بالرغم من نقده إياه وابن ميمون . وألف 
كتاباً كبيراً طبع بعنوان : تفاصيل ف الفلسفة وقضايا فلسفية ولاهوتية ( 1407 © ثم توالى 
طبعه فى القرن السادس عشر) . 


راعوندو مارتيى ( 19٠‏ - 1584 ) ۷۵۳69 :1 

من الرهبانية الدومينيكية » وفى طليعة العشرين راهباً الذين أتقنوا العربية منهم » وعلمها 
فى تونس » وكان بحسن العبرية والكلدانية واليوئانية . وقد تبحر فى القرآن » وحفظ صحيحى 
مسلم والبخاری . 

آثاره : خنجر الامان » وهو کتاب فى الرد على المسلمين واليبود » اعتمد فيه على حجج 
الغزالى وغيره ممن تصدوا لمحادلة المشائيين » وقد شاع أصله العربى وترجمته اللانينية » وظل 


Pièrre, F. Mandonet: Sieger et l'averroisme latin au 111 siècle (Louvain (۲) 
1911). 


۱۳۰ 
طوال قرون نموذجاً رفيعاً للجدل الدينى بين فقهاء المسيحية والاسلام واليپودية (باریس 
۱ )۵ - 


جوفروا ( اشپر عام ۰ 01۲01 
آرلندی ترجم من اللائينية واليونائية والعربية إلى الفرنسية ترجمته النص العربى لسر الأسرار 
المنسوب إلى أرسطو باللاتينية . 


Roger Bacon (14۲ -1١19١4( روجر بيكون‎ 

إنجليزى تلق العلم فى أكسفورد » وباريس ( 174٠‏ ) حيث نال الدكتوراه فى اللاهوت . 
ودرس الطب ۰ ولا شرع یکتب رسالة فيه اضطر إلى السفر إلى إبطاليا يمثاً عن مظانه فى 
المصنفات العربية » وتعلا لليونائية ؛ ثم عاد إلى أكسفورد ( 1701 ) فعلم فيها » وأنفق ألى 
جنيه على اقتناء الكتب والآلات » واستأجر اليهود ؛ ليعلموه وطلابه العبرية ويعاونوه على 
قراءة التوراة بنصها ؛ ثم انضم إلى الرهبانية الفرنسيسكانية ( ٠٠٠١‏ ) » ولكنه فصل من 
التدريس لتعرضه للرهيان » وسجن حبى أنقذه صديقه البابا إكليمنضس الرابع » ودعا 
بيكون إلى تشجيع تدريس اللغات الشرقية فى جامعات أوربا لأغراض علمية صرف » فلبى 
دعوته رؤساء أ كسفورد الفرنسيسكانيون : روبرت جروستیست » وتوماس أوف ویاز » وآدم 
أوف مارش ؛ ووعده بتحقيق أمنيته البابا كليمنضس الرابع - الذى كتب إلى ييكون فى 
إرسال نسخة من مصفانه سرا وعاجلاً » فأجمل موسوعته فى الكتاب الأكبر ثم الأصغر » 
وأرفقها بدراسة فى تضاعفض الرؤية وخلاصة لآرائه هى الكتاب الرابع » فبلغت البابا بعد 
وفاته ( 1158 ) » وأولع بعلوم الرياضيات والفلك والكيميا » وأكب على كتب بطليموس 
وابن اميم والرازى ؛ فإذا نتيجة دراسته اختراع المجهر » ومادة تشتعل فى الماء » ونوع من 
البارود » وتنبؤه بالطيران » وضع قاعدة لصنع التفجرات » فلقب بدکتور العجزات وسجن 
مرة أخرى . وقد اعتمد فى فلسفته على ابن سينا الدى وصغه بأنه عميد الفلسفة بعد أرسطو » 
وعلى ابن جبيرول » واسحق الاسرائیل » وغبرهم ؛ وأحدث فى تفسیر اللاهوت بدعاً سجن 
با (۱۲۷۷) ۰ ولكنه عد من کبار الفلاسفة . 

آثاره : صنف رسائل فی النحو» والنطق ۰ والریاضیات » وايئة » والموسيق » 
والبصریات » والتنجي » والکیمیاء › والطب » والعلوم التجريبية والزراعة » وغيرها . من 


۱۲۱ 
آشهرها : رسائل فی العدسات الحرقة » وفی طاقة الاختراع والطبيعة العجيبة » وف تقدير 
الحادثات الطبيعية ( ۱۲۵۷ - ۱۲۹۹ ) والکتاب الا کبرفی آربعة محلدات ؛ وما زال الاقبال 
علبه شدیداً حنی الیوم » وختصراه ( ۱۲۸ ) وموجز الدراسات الفلسفية ( ۱۲۷۱ ) ۰ وموجز 
الدراسات اللاهوتية ( ٠۲۹١‏ ) ؛ كا ترجم عن العربية کتاب مرآة الكيمياء ( ورمبرج 
١‏ ) وس الأسرار (وقد نشر الترجمة ستیل فی أکسفورد ۱۹۲۰ وانتقد ترجمة 
ساراشل كتاب النبات لأرسطو . وللأب بويج اليسوعى دراسة بعنوان : هل قرأ ييكون كتب 
العرب ؟ ( محفوظات. التاريخ العقائدی والادبی ۱۹۳۰) . 


آلفرد دى ساراشل ( أوائل القرن .الثالث عشرع) Alfred de Sarashel‏ 

آثاره.: ترجم رسائل کثيرة فى الكيمياء » وکتاب النبات التحول لأرسطو ( الذى نقله 
حنین پن اسحق ؛ ونقحه ثابت بن قرة ) والشفاء لا بن سينا ( ۱۲۰۰) ؛ کا صنف عدة 
كتب ظهر فيبا التأثير العربى واضحاً جلا . 


آرنولد الفیلانوی (۱۲۳۵- ۱۳۱۱ ۸۰۷۱۱۲۵۳۵۵۲6 

ولد فى ضواحی بلنسية » وتعلم اللغات العريية والعبرية واليونانية » وتحرج فى الطب من 
جامعة نابولى » وعلمه فى باريس ومونبليبه وبزشلونة ورومة ؛ ثم عين طبيباً لملك أراغون » 
ولطالما حذره بقوله : إن لم تحم الفقراء من الأغنياء فسوف يلى بك فى الجحم ! فلم يغضب 
الملك عليه ؛ وإنما كان يسفره فى كثير فن البعثات . وأنذر البابا بونيفاس يخراب الكنيسة إن 
لم تصلح أحوالها » ولا شفاه أهدى له قصراً فى أنيانى » ورمى بالسحر والإلحاد » فطاردته 
محكة التفتيش » ولكن الباباوات والملوك دافعوا عنه » وحموه منها حتى غرق فى سفارة من 
قبل ملك أراغون إلى البابا اكليمنضس الخامس . : 

صنف أرنولد كتباً وافرة فى الطب » والكيمياء » والتنجيم » والسحرء واللاهوت ؛ 
وعصر النبيذ » وتفسير الأحلام متأثراً بالعربية ؛ وترجم كتاب الأسرار فى الكيمياء للرازى 
وثلاثة كتب الجالينوس » وخخمسة للكندى فى معرفة قوى الأدوية المركبة » ورسائل فسطا 
بن لوقا » وابن سينا » وألى العلاء زهر.ء وكتاب الصيدلة لأبى الصلت الدانى . 


۱۳۲ 


رابموندو لوليو ( 1۲۳ ¬ ۱۳14 ( R. Lulio‏ 
من أغرب شخصيات العصر الوسيط التعددی الواهب » فهو شاعر وقصصی وریاضی 
ومعلم ومبشر ومتصوف ورحالة . ولد فى بالا من جزيرة ميورقة » وقضى فى تعلم العربية وحفظ 
القرآن - على عبد أسود - والقطلونية تسع سنوات ( ۱۲۲ - ۱۲۷۵) ) ثم قصد باريس: » 
وانضم إلى الزهبائية الفرنسيسكانية ؛ وأقنع ملك آراغون (۱۲۷۹) بانشاء مدرسة ها فى 
ميرامار لتدريس العربية » وأشرف بنفسه علیها » فتخرج منها بالعربية أکتر من ۱۳ راهب » 
ولکنا نجحت بصعوبة مدة ۳۵ سنة . وقد مهد مها ای انشاء معهد الدراسات الاسلامية ق 
مدرید ومرا کز الثقافة الاسبانية فی الشرق + وصنف فى أثناء ذلك كتب جدل كثيرة فى الزد 
على المسلمين واليبود ؛ وعلم فى أديار مختلفة » ثم أخذ بالصوفية فأبحر إلى تونس )١741(‏ 
حبث عرف بالصوفی النصرانی » وطفق یطرف فیها فقيراً واعظاً ٠‏ فاعتقل وسجن ثم طرد . 
وبلغ نابولی (۱۲۹۳) وبذل قصاری جهده ( ٠١٠١ - ۱۳۹٤‏ ) لإثارة اهمام الكنيسة 
والملوك بتعليم اللغات الشرقية فى جامعات أوربا » فأخفق إخفاقه فى قبرص ( ۱۳۰۰ ) ولیون 
(۱۳۰۵) فحول وجهه شطر بوجى من أعال ال جزائر ( 105 ) مبشراً » فلم يكن فيها أوفر 
حظاً منه فى تونس » فسجن سثئة أشهر ثم طرد » وفى عودته استقر بساحل بيزا (كانون الثافى - 
بناير ۱۳١۷‏ ) وحارب فلسفة ابن رشد فی باریس ( ۱۳۰۹ - ۱۳۱۱ ) وحضر مؤتر فیینا 
(۱۳۱۱- ۱۳۱۲ ) حيث شاهد مساعيه تكلل بالنجاح ؛ إذ أقر البابا أ كليمنضس النامس 
انشام الکرامی للعبرية والعربية والكلدانية فی أربع ال جامعات الرئيسية بأروبا وهى : باريس » 
وأكسفورد » وبولونيا » وصلمنكة ۰ .م فى جامعة خامسة بالبلاط البابوی . مع تتصیب 
أستاذين لكل من هذه اللغات الثلاث فى كل كرسى » وتكليفهم بترجمة نصوص' عبزية 
وعربية وكلدانية للرد عل منتقدی الدین . وقد ظل هذا القرار' أصلاً من أصول القانون 

الكنسى أكار من خحمسمائة عام . 

ورجع. رابموندو لوليو إلى شمالى أفريقيا وقتل فیها ( ۱۳۱4) وقد عرفا لوليو من 
التصوفین السلمین : ابن سبعين » وابن هود » والششری » وابن مدین » وعفيف 
التلمسانی + وشغف بابن عربی ۰ وتأئز بهم فی ابتداع مذهب الاشراق تأثره بکليلة ودمنة ىف 

مصنفه : الکتاب السعید فى عجائب الدنیا . 
أما من حيث الفلسفة فقد أذ بالأفلاطونية الحديثة » ولکنه نیز عنها بطابعه الخاص 


۱۳۳ 

وععارضته لارشدية ؛ کی آفاد من ترجمة آرنولد الفیلاتوفی کتاب سر الأسرار للرازى » واشتبر 
بفنه الذی عرفته وربا بالفن اللولوی الکبیر » واقتبس منه بعد ثلاثة قرون أثنائيوس كيرخر » 
وأعجب به الفیلسوف الألانی لیپنش . 

آلاره.: منوعة وافرة أربت على المئات » أشهرها : تأملات فى الله » وهى موسوعة فى. 
علوم الدین کتب القسم الا کبر منها بالعربية ثم نقلها وأتمها بالقطلونية (۱۲۷۲) و 
الفروسية ( ۱۲۷4 ۰ وعقائد الشباب (۱۲۷) واطگاء الثلائة » وفبه برض ۳ 
ومسیحی ومسلم فضائل الدین اللای یمتنقه ر ميورقة ۱۲۷۵ ) والصدیق واحبوب کتبه عل: 
الطريقة الصوفية ( شمالى أفريقيا ۲۸۴ ) والثرتری والنصرافی » وبلانکرنا » وهی رواية دينية 
طواها على قصص رحلاته فی بلاد الاسلام.حتی السودان » وقد عدت من روائع الأدب فی 
العصر الوسیط (.مونبلییه ۱۲۸۳ ) ۰ والکتاب السعید فی عجائب البنیا » وهو قصة خحيالية 
تشتمل علی قسم حاص بایوان ( ۱۲۸۲ ) » وکتاب الفن الکبیر ( باریس ۱۲۸۹ ) » والفن 
هو حقيفة مبتدعة وقد نقل إلى العربية ر ۱۲۹۱ ) وشجرة العلم (۱۲۹۰) والراضی القدسة 
(۱۳۰۹) والردود علی ابن رشد » وکان پوقعها بتوقیم واهم » (۱۳۰۹.- )١"(١١‏ 
والتعاون بین التصاری والسلمین ( ميورقة ۱۳۱۲ ) ۰ وصنف بالعربية : الکندی فی التألیب » 
ومناظرات بين رايموندو المسيحى وعمر العربى فى بوجى » ثم ترجمه إلى اللائينية عام ۰۱۳۰۸ 
ونشر فى مائئى صفحة ( بلنسية ۱۵۱۰). 

وقد نشر مجموعة مؤلفاته سلسينجر ى عشرة حلدات ( ماینس ۱۷۳۱ - ١1/47‏ ) وكان. 
زنستر قد طبع مجموعة مؤلفاته للفن الكبير مزدانة بالرسوم ( 1894 ؛ وأعيد طبعها ۱۷۰4 - 
649) ثم صنئف عله : هللفريخ ( برلين 18648 ) وكنجر ( مونستر ۱۹۰۹) وبروست 
( تولوز 1915 ) وريبيرا فى كتاب مباحث ورسائل ( مدريد ۱۹۲۸ ) والأب أوجين قر 
القرسیسکانی ( الدراسات اللولوية » ميورقة, ۱۹۵۷ ۰ والقاهرة .)١951١‏ 


ورمیدا ( ۱۳۵۲ - ۱۳۲ A. Turmeda‏ 
ولد فى ميورقة » وتلى علومه فى إيطاليا » وانضم إلى الرهبنة الفرنسيسكانية » ورحل إلى 
تونس حيث أسام على يد السلطان أحمد بن أبى بكر الحفصى » وتسمى بعبد الله بن على , 

واشتغل ترجاناً » ثم ولاه السلاطين المكوس ؛ ولا يزال قبره داخل باب المثارة . 


۱۳ 
آاره : تحفة الأريب فى الرد على أهل الصليب معتمداً فيه على آراء ابن حزم 
)٠٤١١(‏ » (وقد رد عليه أسين بلائيوس ) ء والتعاليم الصالحة وضعه بالقطلونية » 
ورباعيات مملكة ميورقة » وكتاب النبوات » وحادلة المار ( 14117 ) مستنداً فيه إلى رسائل 
إخوان الصفا كتبه بالقطلونية » ثم ترجم أربع هرات إلى الفرنسية » ومرة إلى الألمانية » ونشر 

فى الحلة الإسبائية ریجلد ۲4 » عام ۱۹۱۱). 


الأسقف جویستنیای ( الولرد عام 1£ ( Guistiniani, Aug‏ 

ولد فى جنوى من أسرة نبيلة أحسنت تربيته » ولا بلغ الرابعة عشرة قرر الانضام ال 
رهبائية الإخوة المبشرين » فصرفته أسرته عنها برحلة إلى بلنسية حيث تعلم اللغة العربية » وبعد 
عودته انحرط فى سلك الرهبانية الدومينيكية ( ١1484‏ ) » وتابع دراسة اللغات الشرقية » ثم 
درس فى معاهد رهبانيته » واتصل بأعلام عصره من المستشرقين أمثال : أراسموس » والسير 
توماس مور ؛ وأنفق ثروته على جمع المخطوطات العربية والعبرية والكلدانية حتى إذا رقاه البابا 
ليون العاشر إلى أسقفية نبیو 90اه( (آب - آغسطس ۱۵۱۰) آهدی له كتاب المزامير 
بخمس لغات هى : العربية والكلدانية واليونانية واللاتينية والعبرية ؛ وضمنه حواشئ وشروحاً 
وافرة (فانو )١515‏ » وصحح ترجمة دليل الخائرين لموسى بن ميمون (باريس ١؟15١)‏ . 


ليون الأفرییی (۱4۹4- ۱۵۵۲) Leo Africanus‏ 
هو الحسن بن محمد الوزارن الفاسى » ولد فى فاس » وقيل فى غرناطة » وقام برحللات 
طوبلة ف أقطار الاسلام حتی غربی أفريقیا . ودون مشاهداته فى كتاب نفيس أنشأ فصوله فى 
رون و ما۱ بهد وقرعه قاس فاص ناسین ۱ )وی 
جیوفانی لبوفی نسبة إلى البابا ليون العاشر الذى أظله محایته » ولکنه اشنر بابون الأفریتی » ثم 

رجع إلى تونس (۱۵۵۰) وتو فى حمی دینه . 

آثاره : العجم العربى العبرى اللاتينى ( ما زال مخطوطاً فى مكتبة الإسكوريال نحت رقم 
۸ ) وكتاب وصف أفريقيا ( 1575 ) بدأه بالعربية » ثم أتمه بالإيطالية » وظل مدة المرجع 
الوحيد لدراسة السودان ( البندقية ١56٠‏ والطبعة التاسعة ۱۸۳۷ وترجمة فرنسية فى أنفر » 
5 و۹۹ و ۱۱۳۲ ۰ وترجمة جدیدة فی لبون ۰۱۵۹1 2 ترجمه إلى الفرنسية جان 


فامبورال » باریس ۱۸۳۰ » وشيفر 1845 »2 وترجمه بوری إلى الانجليزية » لندن ۱۹۰۰ 
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ثم ترجمه براون ۰ ف ثلاثة أجزاء » بشروح ضافية » لندن ۱۸۹۹ وترجمه لورسباخ عن 

الايطالية ای الألانية هربون ۱۸۰۵) ولاسینبون کتاب الغرب فی السنوات الاو من القرن 

السادس عشر نقلاً عن ليون الأفريق ( الجزائر ١405‏ ) ورسالة فى القياس المسطح ( نشرتها 

إنجيلا كوداتزى فى تكريم دلافيدا 1485 ) وكتاب فی الاراجم ( ۱۵۲۷ ثم نشر فى مجموعة 
هوتنجر » فى زيوريخ .)١1554‏ 


/ا- من الحملات الصليبية : 

وبين حربب وسلم تزوج الصلیبیون بنات نصاری الشرق لقلة النساء فيهيم » وعقدوا مع 
السلمین اتفاقات لباية الصیادین وتأمین التجار والسافرین » وآثروا الأطباء المسلمين » 
واتتمنوا صناعاً وفلاحين منهم على أعالهم » وصلوا فى مزاراتهم » واستغائوا بهم فى خخصوماتهم 
الخاصة ؛ كا كان المسلمون يستنجدون الصليبيين عل اخوانيم فی نزاعهم معهم . 


وتزيا الصليبيون بأزياء المسلمين من عامة وقفطان » وشادوا بيوتهم على غرارهم » وأكلوا 
التوابل والسكر مثلهم » واتخذوا البواشق والخبول وكلاب الصيد لقنصهم » ونقلوا عتهم : 
اصطناع النشابه المصلية » وتقلد الدروع والحبة العسكرية » وشارات الفرسان والأوسمة » 
والطنبور فى الموسيى العسكرية » وحام الزاجل لنقل أخبارهم » وإشعال النار احتفالاً 
بالظفر» وحفلات السيف ورمى الجريد ؛ وأضافوا فى المعار- الطراز الشامى البيزنطى إلى 
الفط القوطى : أى الشرق المحور فى بناء أديارهم وكنائسهم وقصورهم وفنادقهم وحاماتهم 
وأثثوها بالرياش الشرق . 

وجلب الصليبيون معهم - ولاسها من إيطاليا ونورمانديا - هندسة البناء الحربى ) 
وما زالت حصونهم قائمة حتّى اليوم » ومن أشهرها : حصن الأكراد » والمرقب » وشقيف 
أرنون » وأقسام من كنيسة القيامة » وكنيسة القديس يوحنا فى بیروت ( ۱۱۱۰) ۰ وبرجان 
على باب يافا رفعها المهندس الذى بى كنيسة سيدة باريس - بئيت على مراحل من ١1517‏ 
إلى 17٠‏ - فى حملة الملك لويس التاسع . وحلف الصلییبون ضرباً من نظام الاقطاع » 
وأنواعاً من السلاح والذخيرة والسفن وفنون الملاحة » وأسماء القرى كسنجل والرينة فى 
فلسطین » وبعض الأديأر والشعائر الدينية المسيحية » وألقاب أسرهم التى حورت على أيام 
حفدنیم » ومنها : البرنس نسبة إلى أمراء تولوز » ودريان إلى الكونت دى ريان » وصوايا إلى 


۱۳۹ 
الکونت سافوی ۲۳ » وفرتجية » وصلیی ۰ والدویهی ۰ وبردویل . 

ولا جلی الصلیبیون عن الشرق حملوا معهم إلى أوربا : طرازاً جديداً من النواعير اقتبسه 
الألان عن نر العاصى » والزنجبيل » وقصب السكر» والتوت » والحلى » والمساحيق » 
والأصباغ ؛ فعرفت بأمائها العربية : آزير- أزرق . وللاك - ليلكى » وسافران - زعفران . 
والأنسجة : دمشئى » وموصلى » وغزى » وغيرها . 

ثم أثقنوا صناعنها فغزوا بها العالم » وسار بعض الزهاد ( ۱۱۵۰) علی سنة القدیس 
باسيل » والتشروا فى فلسطين » فلا سقطت فى أيدى المسلمين هاجروا إلى قبرص وصقاية 
وفرنسا وإنجلئرا » ثم صدق البابا إينوسنت الثالث على قانونهم » فعرفوا بالثالوئیین » وكلفوا 
بافتداء السیحیین الذين وقعوا فى أيدى المسلمين . وکان هیلاری أسقف بواتییه ( المتوفى ۳۹۷ ) 
قد اقتبس من منفاه بلبنان بعض الترايم الهليستينية » ونقلها إلى اللاتينية » فتأثرت من بعد 
بالشعر العربى والبروفنسى . ' 

وأخذ الرهبان فى الحملات الصليبية عن النصارى الشرقيين عبادة العذراء » وصلاة 
السبحة » وشعيرة طريق الصليب ؛ وكانت اللاتينية لغة رجال الدين والفزنسية لغة 
الأشراف » والايطالية لغة البحارة والتجار » والسريانية لغة أهل البال . » والعربية لغة 
التخاطب اليومية . فحمل الصلیببون معهم الكتاب الملكى فى الطب لعلى بن عباس الذی 
نقله إسطفان الأنطاكى وهو من بيزا ١1١71/(‏ ) ترجمةٌ أصدق من ترجمة قسطنطين الأفريق » 
وأضاف إليه كشافاً يونائياً عريياً لانينياً المصنطلحات التى استعملها ديوسقور يدس ( البندقية 
۲ وليون ١597‏ ) وقصة كأس العشاء السرى » وكليلة ودمنة + وتأثر شوسر بألف ليلة 
وليلة . وبوكاتشيو بالحكايات الشرقية فى کتابه دیکامرون » وعثر فيليب الطرابلسى فى أنطا كية 
(1740) على مخطوط سر الأسرار بالعربية المنسوب خطأ إلى أرسطو» فترجمه باللاتنية 
فأضحى أكثر المنقولات تداولاً فى العصر الوسيط . 

وكان ی ذلك العهد 411 شاعراً منهم أريعة ملوك : رتشارد الأول » وفردريك الثافى » 
وألفونسو الثانی » وبدور الثالث + فاصطحب بعضهم الشعراء فی حملاتهم ؛ کبیار فیدال 
(۱۱۹۷- ۱۲۱۵) ۰ ول یفتخروا جمیعاً بها » بل خرج منم من آشاد بنجاح حملة 
فردريك احروم » واخفاق حملة ویس القدیس ؛ وهجا غيرهم رجال الدین » وسخروا من 
ا لجح » وسما ولثر فى نشيد الصليبيين فوق القتال » فقال فيه : لكل الناس أم واحدة » 


Ristelhuebert, Traditions françaises au Liban, p 63. (۷) 
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والنصارى واليهؤد والمسلمون يعبدون الله » والله يبسط رعايته على خلقه جميعاً . 

وكان صلاح الدين الأيونى بطل تلك الحملات » فأرخ ابن العاد الأصفهانی لفتحه 
القدس ٠‏ ودون سيرته بباء الدين بن شداد نشرها شولتنس متناً وترجمة لا تينية ( ليدن 
و8 ) » وأخذ عنما ريئو فى كتابه مختصر ماكتبه مؤرخو العرب عن حروب الصليبيين 
( باریس ۱۸۲۹) . 

ونشأت بين فرسان الفرنجة والفارس أسامة بن منقد ( ۱۱۹۵ - ۱۱۸۸) صلات ود » 
وشارك فى اطروب علیهم فوجد « نم هام فیهم فضيلة الشجاعة والقتال لاغیر ۳۷ ». فی 
حين نقل الصليبيون إلى أوربا : آن السلمین قوم متحضرزن کرماء آمناء . 

واعترف خحصوم صلاح الدین له بالشهامة والتبل ؛ فصنف غلیوم الصوری ( ۱۱۳۰ - 
۰) وهو فرنسی الأْصل ولد فی فلسطین » وعين مستشاراً لبودوين الرابع ثم أصبح كبير 
أساقفة صور » وکان یتقن الفرنسية واللائينية والعربية » صنف فى الحملات الصليبية' الأول 
تارياً بنوان : حوادث ما وراه البحار ( ۱۱۸6 ) ما زال مرجعاً ذکر فیه اضارة الاسلامية 
ذکراً ماژه الاجلال والاعجاب . وأملی جوفروا دی فیلهاردوین (۱۱۰۰- ۱۲۱۸) من 
نبلاء فرنسا القاتلین کتابه فتخ القسطنطينية ( ۱۲۱۷) 6 وصنف بیار دییوا كتاباً فى استرجاع 
الأراضى المقدسة ( 105 ) » ودون سيرة لويس التاسع ملك فرنسا جان سیر دی جوانفیل 
قم القصر فى شمبائيا وملازمة فى حملته الصليبية ( ٠۳٠۹‏ ) »> وأطنب فى ذكر صلاح 
الدين : ولترسکوت فى قضة الطلسم » ولسنج فى نائان درفیزه وغیرها کز. 

وقد نشر دى مالان ودی مینار محموعة مورخی الصليبية متا وترجمة فرنسية في ستة عشر 
مجلداً افتملت علی نصوص من مورنعی اللاتین والیونان والأرمن » ومن العرب على ما كتبه 
عنها : آبو الفداء » وابن الأثيرء والعينى » وابن شداد » وابن الجوزى » وابن العديم » 
وأبوشامة (باریس ۱۸۷۰- ۱۸۹6) مم صدرت ها تتمه من حجم أصفر بعنوان : وثائق 
خاصة بتاريخ الصليييين . ۱ 


۸- من الرحلات : 
رسم بعض الرحالين والتجار الغربيين للشرق فی آذهان قرائهم صورة غامضة غريبة 
أو ناقصة مشوهة . وف طليعئهم ماركو بولو الذى قضى فى الشرقين الأدنى والأقصى عشرين 


(1) الاعتبار > ص۳۲ ٠‏ وقد نقله إلى الإمجليزية الدكتور فیلیب حى ( برنستون ,)197٠‏ 
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سنة . ودون رحلته فى جزأين ( أنفر 144 ) حشاهما بغرائب الثراء والأخلاق والأديان » ثم 
صححها الراهب آوديريك البوردینونی بعد عودته من افند والصین ( ۱۳۲۱ ) عن طريق 
التيبت وفارس برحلة ممتعة » ویلیها کتاب الکنوز وهو رحلة شابای وفیها ضلالات ليس أقلها, 
قوله : إن للشرقيين ثمانية أنامل ورأسين ! إلا أن ترهات هؤلاء وغيرهم لم تحل بين الغرب 
ورحيل المنصفين منه إلى الشرق : فزار فورير مصرء وأحسن وصف بعض معالمها فى كتابه 
الدليل ( 1510 ) » وطوف رودزیفیل بسوریا ولبنان وفلسطین ومصرء وفصل الكثير من 
عادات أهلها وأحلاقهم وأحوال بلادهم » واعترف شم شاردن بأنهم شعب لطيف الأحدوثة 

حفیف الظل ابه مضیاف ( باریس ۱۹۸٦‏ ) . 

ورأی دی لافال فيهم قوماً روحيين قنوعين صوفیین يؤثرون الحياة الأخرى على الحياة 
الدئيا » ولكن دى بروسلوس ابمهم بأنهم واليبود سواء » لا عهد تجارى لهم ولا ذمام فيهم ؛ 
فهم مراعون » متقلبون » اننهازبون ؛ يخفون جميع ذلك تحت برقع من السذاجة المصطنعة 
والكلم المعسول" . 

على أن المثقفين لم يأخخذوا بتلك الأباطيل » فردوها وحذروا منها » فنعى فولتير على أولئك 
الرحالين والتجار اتخاذهم من شاد قانوناً وقياساً ۲۳ » وحقق لوفا وصف بعض معالم مصر فى 
رحلته . رلا های ۱۷۰۵ ) > وتوافد على لبنان : لا"كوبان » ودى روزال » ودرفو ؛ ودی 
نوانتیل ؛ ورجع برنار روجيه سبتيه بفسيلة من آرزه ( ۱۷۴۷ ) غرسها فى حديقة النبات 
بباریس ۰ وما زالت حتی الیوم » وأطلق فولناى على رحلته : ثلاثة أعوام فى مصر وبر الشام 
(۱۷۸۳) وجون کارن : رحلة إلى لنان فى القرن التاسم عشر » وروبنصون : يوميات فى 
لبئان : تاربخ وجغرافيا . وهنری جیز : بیروت ولبنان منذ قرن ونصف القرن . ولویس 
لورته : مشاهدات فى لبنائ . ۱ 

ورحل شاتوبريان إلى القدس وخلدها فی کتابه : عبقرية السيحية (۱۸۰۲) ولا مارتین 
إلى لبنان ( ۱۸۴۳۲ - ۳۳ ) واستعان فی وصفه فی أثناء رحلته إلى الشرق فى محلدين ( الطبعة 
الثنانية » 1818 ) - بفتح الله الصائغ والستشرقین ؛ ودی نرفال (۱۸۵۱) ورحلته صدق 
وصف لحياة الشرق وأكثرها إنصافاً ولا سما لمصر- قد وصف فيها الزواج القبطى » والحريم » 
وليالى رمضان » والحافل وغيرها - ( الطبعة الثانية فى جزأين ۱۹۲۹) ؛ ونزل رینان بدير 


de Bruslous, Dictionnaire universel de commerce, 1723. ۲۹ 
Voltaire, Essai sur les moeurs Ch CXLII. ۳۲۰ 
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الاباء الیسوعیین فى غزير بلبنان حيث صنف کتابه : حياة يسوع ؟ ثم تتايع الرحالون الکتاب 

من أمثال : باریس » وبوردو » وتارو ؛ وبنوا » ولوق » ولیکونت » ودیهامل وغیرهم ؛ 
فخلدوا الشرق العربی بمصنفات نفيسة . 


4 - من السفارات : 

كانت دول الشرق تسفر إلى أوربا وتستقبل سفراءها "١‏ » إلا أن السفارات لم ينتظم 
أمرها وتم دوله إلا بعد أن قويت شوكة الدولة. العمانية » وبعثت فرنسا إليبا أول سفير فوق 
العادة » فآبرم معاهدة الامتیازات الأجنبية مع السلطان سلهان القانوفی ( ۱۵۳۵ ) ۰ وتشیبت 
بعض الدول الکبری بها ۰ ثم تعددت سفاراتها إلى غيرها من بلدان الشرق » وطفقت صحف 
فرنسا نذيع أخبار سفرائها لدى الباب العالى وأسرار قصوره ومغامرات حسانه » فأغرت 
برحلات جديدة إلى الشرق أنصفته مما امهمته به بعض الرحلات البى تقدمتها . 


أما السفراء وملحقوهم الذين تخرجوا من مدارس اللغات الشرقية » ويعثوا إلى الشرق 
وأقاموا فيه - فقد حققوا ماكتبوه فى مواضعه » وعاونوا على جمع مخطوطاته وتعليم لغاته 
وانشاء الطابع لنشر مصنفائه وترجمة روائعه - مهم أندره دى ريير قنصل فرنسا فى مصر 
الذى ترجم القرآن 1741 ) ثم تلنها ترجمة سافارى ( 1788 ) إلخ ۰ فکانوا نواة طيبة 
للاستشراق العلانى . 

واقتبس بعضهم بطول إقامتهم بين الشرقيين بعض عاداتهم » فدخنوا الأفيون والنارجيلة 
وشربوا النهوة ۳۹ . واعتتق غيرهم الإسلام وبلغ الوزارة » ونال رفيع الألقاب کبونفال باشا 
وغيره كثير , 

ومنهم من عاب على قومه نظرتهم اخاطثة إلى الشرق فعل الأب شوازى بعد عودته من 
سيام فقال : إنهم يحيطون بنا إحاطتهم بالدببة للتفرج علینا » حى إن الملك نفسه لا يدع لنا 
من الوقت متسعاً للجواب على أسثئلته كأننا خارجون من بلاد الأسرار ! 

ومنهم من وقت عند حد سفارته ولم يتعدها كالوزبل_الذى أسفره الملك-لويس الرابع عشر 
إلى سلطان المغرب لفك الأسرى النصارى ( ١770‏ ) » بيد أن أشهر سفارة غربية فى البلدان 


. الفصل الثالث » فتوح الاسلام 2( والفصل الخامس البضة الاوربية‎ (۳۱) 
Martino, L'Orlen. dans la lit, franc. XVII et au XVIII siècle, p 94, (1) 
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سح ۳ 6 م 9 ی 
الشرقية کانت مغامرة الانسة بافی کینا الی احبت تاجرا فارسیا فی باريس » وصحبته إلى 
فارس حیی |ذا توفی أعلنت نفسها سفيرة لفرنسا فی فارس (۱۷۰۳) ۰ فجاءت مغامرتا 
م 80 ا 


واستبدلت أوربا سفرائها فى الشرق سفراء فى عواصمها : فاستقبلت باریس سفراء : 
تركيا ( 1755 ) وسيام ( 1784 ) وفارس ( 1116 ) ثم سفیر افند بعد سنوات . وقد ذكر 
عبد الرحمن بن زیدان استناداً لل الکونت دی كاسترى رسائل مولاى إسماعيل صاحب 
المغرب إلى لويس الرابع عشر ملك فرنسا » وجيمس ملك إنجليرا » والدون کارلوس مك 
إسبانيا » وفيا من اللوم والديد الشىء الكثير ؛ ما يدل على اتصالات بين تلك الدول عن 
طریق السفارات . 


وكان معظم سفراء الشرق فخوراً بنفسه عا للترف ساعياً إلى الجاه : فى أزياء فاخرة » 
وحل من ذهب وماس » وضروب طيب على مقاصف عامرة . حى إذا قدم سفير على الملك 
ازدحم الناس فى الشوارع » وتسابقت حسان القصر إلى الاروقة ليروا كيف يسير ويجلس 
ويشرب ويأكل ؟ ثم يسعوا إليه فى داره للتحدث معه وشرب قهوته . وكانت الحسان أكثر 
التاس آخذا يجاه السفراء وإسراعا إلييم وإفادة من سخائهم : فعرض سلمان سفير تركيا على 
إحداهن التسرى على الطريقة البركية . ولا لم تكن هذه العادة معروفة فى فرنسا فقد تحظاها 
حى مغادرته باريس . وعلق رضا بك سفير فارس غبرها فأسلمت وتزوجها ورزقت منه 
وليدا . ۱ 

وذاعت ألباء سفراء الشرق فى بلاط فرنسا وأسرارهم ومغامراتهم » فعمد الأدياء إلى 
تسجيلها والنسج حوها والنظم فيها » وبما قاله الشاعر رونيه : هلموا كباراً وصغاراً انظروا سفير 
دولة بی عمان ؛ فقد وصل من تركيا وجاءنا من بلاد العرب بالنوادر والطرائف ! ولم يكن 
الشاعر مبالغاً فى قوله ؛ فإن سلوان القانونى كان يبعث إلى ملوك أوربا ببدايا لم يعرفوا لها شبيباً ؛ 

كالجوخ والدمقسس والأرجوان والملابس الموشاة بإلذهب وضروب من الطيب يتطيب الأمراء 
بها ؛ ليدفعوا عهم نان اجدفین۳۹ . 


وأقبل الأدباء على الشرق بأديانه وأبطاله وقصصه ۰ فجعلوها غذاء للمسرح الفرنسی قرناً 


A—Bonard, Conferencia, Juillet 1935, ' ۱ ۳۳ 


۱۳۱ 
كاملاً » وتأثر به کبارهم من القرن السابع عشرحتی القرن التاسع عشر ء ومن لم يكتب فيه 
عيب علیه تفاعسه فعل فولتیر ببوسییه . . 
فهل اقتصرت اللقافة الاسلامية علی أوربا ؟ 


۰- ای افند : 

ولا كان الدين هو لب الحياة الدينية فى الهند - فقد عن الرهبان البوذیون بالعلوم الى 
تعاون عليه » فازدهرت فى الجزء الغربى من المند وعلى إثر غزوة الإسكندر العارة الفارسية 
والنحث اليونانى » وقامت - بفضل نزوح جموع من السوريين واليونان والعراقيين فى القرنين 
الأول والثانى للميلاد - ثقافة يونانية بكترية طول ثلاثمائة عام؛ اشتملت على : عا الفلك 
لتحديد أيام الأعياد والقرابين» وعام الرياضيات لحساب عمليات الفلك العقدة ؛ فکانت 
الأعداد والنظام العشرى والصفرء ثم تلنها علوم الكيمياء والطب » ومتعدد الصناعات من 
تلف العادن . ۱ 7 

وأسهم العرب الذین نزلوا ليبار ونشروا الإسلام بين هلها - فى شى مرافق حياتها » 
فروجوا تداول النقود العريية ای جانب النقود اليونانية والصينية والتونسية والفارسية » 
واختروعوا حروفاً حاصة لنطق بعض الألفاظ الدينية نطقاً صحیحاً منها : الرحمن » والقرآن » 
ومحمد » والصلاة »> والصوم . . . إذ خلت اللغة الليبارية من حروف : ح.» ص ء ف 
إلخ . . . خلو العريية من بعض اروف الليبارية ؛ وأدخلوا مفردات عريية وافرة فی اللغة 
اللپارية : کمنسب - النصف » وکرار- القرار ؛ ‏ وجکتان - الشیطان » وکسی - 
القسط ۰ ورسید - الرصید . وقد اعدّرف الدستور الهندى بأربع عشرة لغة هندية محلية |ٍحداها 
اللپارية . 

واحتفظوا بالعريية لغة بینیم ومن آغانيهم .الشعبية فی الزواج : 

الله حسبى» وهو نعم الوكيل الله 
آمئة الزهرية أم خير عروس محمد 
وأخرى ومطلعها : 
طه طه طه رسول الله سموات بعلاها 
فاه فاه فاه بوحى الله شافعنا محمد 
واعتز الهنود بورود بعض مفردات لغتهم فى القرآن الكريم - كمسك » وکافور 4 


۱۳۲ 
وزنجبيل - وقد ترجم القرآن إلى السندية عبد الله بن عمر العراق بأمر راجا مهروك » ثم ترجم 
إلى الأردية فى القرن التاسع عشر- وباستخدام اللغة العربية الکلات افندية الدالة على 
الأحجار الكريمة والمعادن والأفاوية والعقاقير والأصباغ واللحيوان والطير؛ كبا دخلت كليات 

عربية اللغات الهندية منها : صابون » وجلد » وقيص » وحكم » وطلاق » وولدان . 
ون لم يكن فاتحو لهند عرباً لقد دخلوا فى الإسلام » واقتبسوا منه حضارته وشجعوا على 
مزجها بثقافتها » فاشهر فی بلاط محمود الغزنوی : الفردوسى الذى أهدى له الشاهنامة . ولا م 

8 

يحرل عطاءه - وكان الغزنوى سنيا يؤثر العربية على الفارسية - هجاه وفر إلى بغداد ؛ والعتتى ؛ 
والبيرونى ؛ وقرب أكبر المؤرخين وأغدق على الشعراء وجعل الفارسية لغة بلاطه » وأمر 
المترجمين فنقلوا إليبا روائع الثقافة الهندية » ورعى الوسییی فاصطنعها التصوفون ی حلقامهم » 
وأطلقوا على آلانها أسماء فارسية » مثل : الرباب والسارود والطوس ۰ وغیرها . 

وشجع خلفائؤه الرسم والنحت © فتطور الرسم فى زمن جهان كير من الأشخاص إلى 
الطبيعة مناظر وحيواناً وطيراً » واشتمل على تزيين الكتب السنسكريتية والفارسية والأردية 
والعربية ؛ واستدعى شاه جهان أسائذة النحت الإيطاليين ف الهنود تطعيم المرمر بفسيفسا 
من الأحجار الكرية . 

آما التعليم فقد کان جله مدعاة للزينة والوجاهة » وما كتبه السلطان أورنجزيب إلى أستاذه 
فى العربية قوله : كنت تنكب على تعليمى اللغة العربية قراءة وكتابة . والحق أنى شاكر لك 
ما سببته لى من مضيعة لوقتى فى لفة تتطلب ای عشر عاماً لكى يحيدها الطالب . 

على أن رعاية هؤلاء السلاطين لفن العارة لم يفقها رعاية ؛ فقد مزجوا بين التزيين الهندى 
والفارسئ والشكل العربى وعهدوا بها إلى كبار المهندسين العالميين » وجاءوا بمهرة الصناع من 
بغداد والآستانة وبلاد الشام » فأقاموا فى الهند مساجد وقصوراً لا مثيل لها فى الشرق 
والغرب » وأضرحة وحصوناً فريدة فى نوعها » أشهرها : منار قطب » وضریح همیون ؛ 
ومسجد الجمعة » ومسجد اللؤلؤة » ومجموعات القصور التّى شادها شاه جهان » وفى أحدها 
عرش الطاووس الشهير . ثم القبر الذى شيده شاه جهان لزوجته بمتاز محل . وقد وضع تصميمه 
ثلاثة من المهندسين : أستاذ عيسى الفارسى » وجيرونيمو فيرونيو الإيطالى » وأوسئن دى بوردو 
الفرنسى وأطلق عليه تاج محل . 

واحصرت الكتب ف المعاهد الاسلامية من القرن الحادى عشر إلى أوائل الثالث عشر 
للميلاد ف : الكشاف للزمخشرى » وعوارف المعارف للسهروردى » ومقامات الحريرى » 


۱۳۳ 

وشاهنامة الفردوسی » والقانون لابن سينا ؛ ثم اتسعت فى نهاية القرن الرابع عشر لکتب : 
اللحو والأدب والنطق والتفسير والحديث والفقه والتصوف والطب . 

ونشر اهنود : شرح القرآن للفيضى » وآخر لعبد الحكيم » وسام العلوم لمحب الله » 
والفتاوى للشبخ نظام » وتحفة المجاهدين لزين الدين » والجواهر لمحمد غوث . 

وصنف شاه ولى الله كتاب حجة الله البالغة » فعد من آمهات الكتب فى الفلسفة 
الإسلامية . وألف إقبال بالإنجليزية تحديد التفكير الدينى فى الإسلام » فبلغ به مبلغ إحباء 
العلوم للغزالی » وحجة الله البالغة لشاه ولى الله . 

وبلغت الدارس الاسلامية فی افند - خلا مدارس الساجد والزوایا » وكراسى اللغة 
العرية والثقافة الاسلامية النی سیفصلها الفصل الاص بالاستشراق الانحلیزی -- ۱۱۸ 
مدرسة . ومن أشهر مرا كز التعليم الاسلامی : 

دار العلوم ( ۱۸۷۰ ) وفى مكتبتها ٠٠١‏ ألف كتاب عربى وفارسى وأردئ خلا مخطوطات 
القرآن النادرة » وقد كتب أحدها فى القرن الأول الهجرى » ويقوم أساتذتها بترجمة المؤلفات 
العربية والفارسية إلى الأردية . 

جامعة عليجرة ( مدرسة ه1417 » ثم تحولت إلى جامعة 18481 ) » وتجمع بين المسلمين 
والهندوس » وتسهم الحكومة فى ميزانيما . 

مظاهر العلوم ( أواخر القرن التاسع عشر) تعنى بالشربعة » وتضم مکتبنها محموعة نفيسة 
من الکتب العربية والفارسية واخطوطات النادرة . 

الجامعة الملية الإسلامية » والتعليم فيها بالأردية . 

ندوة العلماء فى لكبو » وهى مدرسة للعلوم الدينية والتاريخ باللغات اغتلفة . 

الجامعة العمانية ( 1414 ) وقد ضمت إليبا دائرة المعارف العمانية ( المؤلفة عام 1844 ) 
بفضل ريع وقف عليها ومنح الحكومة على يد نفر من العلماء بينهم المستشرقون » لإحياء تراث 
الشرق باقتناء أمهات مصنفاته ونحقيقها ونشرها.» فجمعت عدداً وافراً من المخطوطات النادرة 
والأفلام المصغرة والترجات الدقيقة فى مكتبات أوربا وروسيا وإيران وتركيا والبلدان العربية 
والهند . وقد نشرت › خلال سبعین سنة ۱۷۰ كتاباً تؤلف فى مجموعها ٠/ال‏ حلداً منها : 
التظم لابن الجوزی + مجلدات ) » ومفتاح السعادة لطاشی کوپر زاده ( ۲ مجلدات ) ؛ 
وکتاب العانی الکبیر لابن قتيبة ( ۳ محلدات ) ۰ وجمهرة اللغة لاين درید ( 4 محلدات ) ء 
وکتاب العتبر لابن ملكة البغدادی (۳ علدات ) » ومعرقة علوم الحديث للحاكم 


۱۳4 
النیسابوری » واعراب ثلائین سورة من الفرآن لابن خالويه » والسان الكبرى للبييق ( ٠١‏ 
جلدات ) » وکنز العال لعلل المتنى ( ٠١‏ مملداً) » وتمذیب التهذیب لابن حجر العسقلانی 
(۱۲ علدا) « والجرح والتعديل لابن أبى حاتم الرازى ( 9 محلدات ) » والتاريخ الكبير, 
لامام البخاری ۸ مجلدات ) » ورسائل ابن عربی « مجلدان ) » ورسائل الفارایي وابن سينا 
وابن رشد وابن سنان وابن ايم وأبى نصر العراق أستاذ البيرونى ؛ والأزمئة والأمكنة 
للمرزوق » وميزان الحكمة للخازن ؛ وتذكرة السامع لابن جاعة » وتتقیح الناظر تکال الدین 
الفارسی » وحتارات فى الطب ( 4 .محلدات ) ۰ وکتاب العمدة لابن القف ( محلداب ) » 
وا اهر فى معرفة الجواهر للبيرونى . ومن أحدث مطبوعانها : صور الکوا کب لبطلیموس 
الإسكندرى ؛ بتحقيق ألى الحسين عبد الرحمن الصوف » وقد نشر لأول مرة من المخطوطات 
الملكية للأمير الفلكى أولوغ بيك بعد مضى عشرة قرون على وضعه » والقانون المسعودى 
لبیرونی » وقد ظل مخطوطاً طوال عشرة قرون . وكان الرياضيون المنود والأوربيون يتمئون 
نشره » ولاسما بعد أن نشر زنحاو كتاب البيرونى : الآثار الباقية ف القرون الالية » فنشرته 
الدائرة بعد أن أضافت إليه المجلدين الأول والثالث المكتشفين حديثاً وها يضمان ثمافى 
مقالات:. وكتاب الحاوى الكبير فى الطب للرازى » وكان مخطوطه الأصلى ادراً فاشتبر 
برجمته إلى اللاتينية حبى وفقت الدائرة إلى فیلم مصغر للمخطوط من كنيسة القدیس لورنزو 
التابعة لها مكتبة الأسكوريال فى إسبانيا » فحققته وقارنته بامخطوطات الأخرى » وباشرت 
نشره فى عدة مجلدات اشتمل الأول على أمراض الرأس والعينين ؛ كا نشرت الجزء الثافى: من 
كتاب مرآة الزمان لسبط ابن الجوزى » وذيله لقطب الدين اليونينى البعلبكى"» وهو يعالج 

التاريخ الأوربى وفترة ما بعد الحروب الصليبية ( ٤‏ محلدات ) , 


مجلس افند للروابط الثقافية بالعربية : 

أسس مكتبة تضم ثمائية آلاف كتاب » وأصدر ( ثقافة الهند) وهى محلة بالعربية تصدر 
أربع مرات فى السنة «منذ۱۹۵۰۰) بدهی انلعديدة » واشترى حقوق الطبع لترجیات "ستة 
كتب من عيون الأدب المندى نقلها إلى العربية الشاعر وديع الیستانی البننی:. 

فإذا عدا من الهند إلى الغرب حق لنا أن نسأل عا قدمه ليرّد للشرق يده عنده فى مبضته ؟ 


۱۳۹۵ 


۱ - البضة العرية : 

)١(‏ كان نصارى لبنان قد عرفوا الغرب قبل الحملة الصليبية الأولى بأربعائة سنة9؟ ع ثم 
اتصلوا بملوكه وأسفروا إلى فرساى » وعلموا وترجموا وحققوا فى : إيطاليا وإسبانيا والمسا 
وروسیا وغیرها » ولا سما فی رومة مقر الفاتیکان . ۱ 

وكا كان الفاتيكان أول من أرسى النهضة الأوربية على الثقافة العربية ووفد أتباعه - الذين 
عرفوا بالكاثوليك تميبزألهم من الأرثوذكس ء والبروتستانت-على الشرق العربى (1715) فقد 
كانوا أول من أدخل الثراث الأوربى إليه لإرساء الهضة العربية عليه » عن طريق مدارسهم 
ومطابعهم وصحفهم وجامعاتهم ومكتباتهم ومستشفيامهم وجمعياتهم . . 

وكان لذلك النشاط رد فعل لدى الأرثوذكس » فرحل البطريرك مكاريوس الحلى إلى 
القسطتطينية وبلغاریا وروسیا ر ۱5۵۳ ) » وقد ترجم رحلته من العربية إلى الإنجليزية بلفور فى 
يحلدين ( لندن 184 ) وإلى الروسية اللواء جرجس مرقص الدمشق (1884) ثم أجمع 
الأرثوذكس العرب على انتخاب البطريرك دومانى العربى خلفاً للبطريرك اليونانى المتوف 
(186) » فتعربت الكنائس الأرثوذكسية فى أنطاكية وتوابعها وأيدها روسيا القيصرية » 
زط ب اناري لر ف لفق الان وعصصت مدرستی القاهرة وییت جالا 
بتخریج العلمین والمعلات ٠.‏ | ۱ ۰ ش 

ولا وفدت الاإرسالية البروتستانية على الشرق العربى استعانت بالمدارس لنشر مذهها بين 
الكاثوليك والأرثوذكس العرب والأرمن > فحرم البطريرك المارونى معاملتها » وكأ بطريرك 
الأرمن إلى الباب العالى فى شأنها » حى إذا أصبحت طائفة وطنية نافست فى إنشاء المدارس . 
وما بروى عن فانديك رئيس الرسالة الأمريكية قوله : إفى سأنشئ مدرستين فى تلك القرية » 
فلا قيل له- إنما لا تتحملها لصغرها - أجاب : سأكتى بواحدة » ولكن اليسوغيين 
سيلحقون لى لإنشاء الأخرى ؛ فشيدت ف بيروت أول مدرسة للبنات ف الإمبراطورية العثانية 
(:181) ومطبعة ( 184) والكلية السورية الإنجيلية ( ۱۸۸١‏ ) وقد تحولت فيا بعد إلى 
الجامعة الأمريكية » ومكنت طا بالمكتبات والمستشفيات والجمعيات والمحلات ٠‏ 00 

وفت البعلة العلانية ای فصلت الدین عن الدولة فى بلادها - بالغربيين إلى الشرق 
العربى » وزاحئت طوائفه بمدارشها . ) 


Ristelhuebert, Traditions françaises au Liban, p 7. (۳4) 


۱۳۹ 
وما انجلی عنه نشاط الكائوليك والارئوذکس والبروستانت والعلانیین - تعریب مذاهب 
الغرب وفنونه وآدابه وعلومه پلسان عربی مبین » وقد استعانوا فیپا بعلماء من العرب . والعناية 
بالعربية لغة وأدباً و ومن هنا وجدت اللغة العربية موثلاً ها فی الدارس الأجنبية والدارس 
المسيحية الطائفية » فانتشر تعليم الأدب العربى بين المسيحيين أكثر من انتشاره بين 
السلمین(* » وإصدار خليل الخورى أول صحيفة عربية باسم حديقة الأخبار» ونبوض 
بطرس البستانى بأول دائرة معارف عربية ( 1875 ) » وقيام مبضة عربية فى الفن والأدب 
والعلم والسياسة يطالب أصحابها بإصلاح شامل فى الإمبراطورية العمانية أو الانفصال عنها 

بتكوين دولة عربية مستقلة . 


(ب) وکانت حملة تابلیون (۱۷۹۸- ۱۸۰۱) آولی الحملات الغربية على مصر فى 
تاريخها الحديث محهزة ببعلة علمية قوامها علماء أعلام فی كل ضرب من ضروب ثقافة ذلك 
العصر» مها : الأثريون والمهندسون والأطباء والمؤرخحون والمستشرقون والمترجمون اللبنانیون 
والمصريون والسوريون من أمثال : ميخائيل صباغ ( ۱۷۸۰ - 1815) الذى اتصل 
بالمستشرقين : دى سامى » وكاترمير وعمل فى المكتبة الوطنية بباريس » وصنف مسابقة البرق 
والغام فى سعاة اللهام » والرسالة التامة فى كلام العامة ( نشرها توربيكه » جوتنجن 1855 ) . 
وإلياس بقطر من مصر ( 17/448 - 1871 ) أستاذ العربية فى مدرسة اللغات الشرقية بباریس 
ومصئف المعجم العربى الفرنسى ( حققه وزاد عليه أرمان كوسن دى برسفال » باريس 
۵۹) ونقولا الترك ( ۱۷۹۳ - ۱۸۲۸ ) صاحب : حرب بونابرت مع القسا ( باریس 
۷ ونملك جمهور الفرنساوية ( نشر نصفه الأول - إيمى دى جرانج » متا وترجمة » 
باريس 184 ) وتاريخ أحمد باشا الجزار ( مخطوط ) وديوان شعرء وحوادث الزمان فى 
جبل لبنان ( مخطوط ) . وروفائیل زخور ( ۱۷۰۷ - 1871 ) المولود فى القاهرة من أصل 
حلی ؛ وقد علم العربية فى باريس » ثم جعله محمد على مديراً لمطبعة بولاق » فترجماً ف 
مدرسة الطب » وکان العضو الشرق الوحيد فى المجمع العلمى المصرى » وترجم الكثير من 
الفرنسية والايطالية بنها : قانون الصباغة فی صناعة احریر لالبرور » وقد أمر نابليون بتأليف 
المع العلمی الصری » وتأسیس مطبعة عربية - کان قد استصفاها من الفاتیکان - لطبع 
تصرحاته وبلاغانه ومنشوراته » وإصدار ثلاث صحف واحدة منها بالعربية » و|نشاء مکتبة 


. ساطع اطصری ۰ البلاد العرپية والدولة العمائية ۰ ص۸۳‎ (Fo) 


۱۳۷ 
ومتحف وغتبر ( معمل ) ومصنع ومرصد ومسرح » ویسر للجمیع الاطلاع علیپا والافادة 
ما . 

ونشرت بعثته بحوث علائها ورسومهم وخرائطهم فی کتاب : وصف مصر (۱۸۰۹- 
١‏ ) ثم حل شمبوليون رموز الکتابة امبروغليفية بقراءته حجر رشید (۱۸۲۲) ۰ وألف ها 
أجروميه ومعجماً ( 1889) ۰ فوذ ضع أساس عام الآثار المصرية » ومهد السبيل إلى العلماء 
للتنقيب عن عالم عظم مفقود۳۱ . 

ولم پقتصر أثر تلك البعثة علی حملة نابليون » بل تجاوزها إلى العصور الى تلتها والدول الى 
تشیپت ها . 

نکانت آنحر امدلقات القی تلاق فیها الشرق والغرب لقاء سیف ودینار واستعار ! وکانت 
البعثات خاعة القات الیی اتصل منها الشرق بالغرب فی الفنون والاداب والعلوم » فوفی 
الغرب بدینه الققافی للشرق » ما التراث العربي فی الغرب فقد فصلناه فی واحد وعشرین 
فصلاً تفصيلاً تناول ما استوعبه من : کراس ومکتبات ومتاحف ومطابع وجمعیات وجلات 
ومجموعات ومؤتمرات وغيرها » مع تراجم المستشرقين وتدوين آثارهم عنه وفضلهم فيه . 





(۳۱) الفصل الأول ۰ مهد الحضارة . 


رلفعض|السادس 
نس 


نعأت صلات فرنسا بالشرق الأدنی منذ غزا العرب مقاطعات منها(٩‏ » واستمرت فى 
محاولة تعاون الرشيد وشارلمان على الخلافة الأموية فى قرطبة والامبراطورية البيزنطية ى 
القسطنطينية » وقيام الحروب الصليبية » وإنشاء طرق للتجارة » وتبادل السفراء » وتوالى 
الرحلات » واحتلال شمالى أفريقيا » وحملة نابليون على مصرء وفتح قناة السويس » 
والانتداب الفرنسی فى سوريا ولبنان . ولقد كانت تلك الصلات متعددة متنوعة متعاقبة 
اختلطت فيبا الحرب والسلم والتجارة والثفافة جمیعاً . 


: كراسى اللغات الشرقية‎ - ١ 

طلبت فرنسا الثقافة العربية فى مدارس الأندلس وصقلية » ثم أنشأت لا منذ 
القرن الثانی عشر مدرسة ريمس عصن۵؟ پأمر البابا سلفستر الشانی » ومدرسة شارتر 
8 الى بلغت الذروة فى عهد برنار حد مواطنیها (۱۱۱۷) وأخیه تيوريك 
۰0۱۱6۰ وسیطر ثلالة من خريحيها على ميدان الفلسفة فى أوربا الغربية » هم : 
وليم الكوشى » وجبردی لابوره . وجان السالزبورى . ومدرسة الطب فى مولبليبه 
ر ۱۲۲۰) ۷00106116۲ وقد آنشأنها بقية من الجالية الإسلامية المغربية كانت على صلة 
بلیونان والاسبان » فطارت شهرتها وتوافد علیها طلاب الطب من کل صوب ۱ » مم ف 
مدارس أدبار الرهبان على تعدد رهبناهم . واعترفت باريس بنقابة الأساتذة » وهی نواة 
جامعة باریس (۱۱۷۰) Universite de Paris‏ وأقر البابا أينوسنت الثالث - وکان 
هو من خرشجیها - قوانینها (۱۲۱۰) وحبست علی طلامها امحبوس . وعندما انتقلت الفلسفة 
من مدرسة شارتر إليها ( ۱۲۰۰ ) أضحت طوال ثلائة قرون کعبة الفلاسفة وزعيمة التفکیر 





(۱) الفصل الثالث . فتوح الاسلام . 
(۲) هاران . و (یفون فیدال : أثر الطب العربی ق مدرسة مونبییه ( أرابيكا . ۰۳۲ ۱۹۵۵ ) دوليو : الطب العرف ف 
مونبلیه می القرن الثالى عشر إلى القرن الثالث عشر (کراسات تونس ۰ ۱۳ ۰۱۹8 


۱۳۸ 


۱۳۹ 
الحر فى أوربا جمعاء . وأنشأ البابا هونوريوس الرابع معهداً لتعلیم اثلغات الشرقية ر ۱۲۸۵) ۰ 
وقضی الباہا کلیمنضس اامس فى مجمع فيينا ( 111 - ۱۳۱۲) بانشاء کراس للعربية 
والع‌رية والكلدانية فی عواصم العلم من آوربا بود : باریس ورومة » وا کسفورد 
وبولونیا ‏ وصلمنكة : فاأنشات جامعة بار کت للغات السامية . الا آن الفلسفة العربية 
ولا سما الرشدية سرعان ما غلبت عليها » واختلف الرهبان أنفسهم فها » فصمدت طا(۳ . 
وف العصر الأخير أنشئ كرسى للدرامبات الإسلامية فى جامعة باريس تتمة للقسم العربى فى 
السوربون - تاريخ وحضارة العرب والفقه الإسلامى - وألحق بها معهد الدراسات 

الإسلامية » وقد سمى فيه بروتشفيج استاذا ما ( ۱۹۵۵). 

جامعة تولوز ( ۱۲۱۷) ۲0۱10056 انشاها رچال الدین . 

جامعة بوردو ر ۱۶۱ ) 800621 وفیبا معهد الآداب للغة العربية والعدین الاسلامی » 
وكان مدير احاضرات فبه میخائیل الفغای حی عام ۱۹۵۵ . 

وأنشأ الملك فرانسوا الأول كرسيًا للعربية والعبرية فى رعس (۱۵۱۹) ۰ وعهد ال 
جويستنيانى أسقف نبيو به » فأعاد إليها حدها الأول » ولم يكتف الملك بريمس ٠‏ بل أنشأ 
معهد فرنسا -کولیج دی فرانس ( ۱۵۳۰ ) France‏ 86 0۱1626 جاه السوربون وأعد فيه 
كرسيين للعبرية واليونانية » واضاف الپا اللك هری الثالث م للعربية ر ۱۵۸۷) . 

وكلف الملك لويس الثالث عشر جبرائیل الصهیوفی تنظیم کرسی العربية والسر يانية فیه » 
وقلده الأستاذية الأولى علیپیا » ثم خلفه إبراهم الاقلافی » ثم اللجمرى أستاذاً للغات 
الشرقبة » وفیه الیوم دراسات عملية عالية عن اللغة العربية وادایها . 

ورأى كولبر وزير الملك لويس الرابع عشر آن مقتضیات الدولة بانت فى حاجة إلى علماء 
يتقنون اللغات السامية كتابة وخحطابة » فألف بعئة عرفت بعتيان اللغات - بقرارات رسمية وقع ‏ 
علبها الملك فى سنوات : ۱5۰۹۹ و ۱۷۱۸ و ۱۷۲۱ 6 فتعلم فتيان فرنسا اللغات السامية ق 
معاهد باريس » وفی مدرسة الشباب اللحقة بعهد لویس الكبير على نفقة الملك » ثم أرسلوا 
إلى القسطنطيئية » فلا تضلعوا منها فیها آحقوا بالسلک السیاسی » آو انتدبوا للنرجمة » أو عينوا 
أسائذة للغات السامية فى فرنسا . 

ثم أنشئت المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية فى باريس ( ۱۷۹۵ ) 
Ecole Nationale des Langues Orientales Vivantes, Paris‏ للسفراء والقناصل 


(۴) الفصل النامس . اللمضة الأوربية . 
(4) جان دينى ١6١‏ سنة على إنشاء المدرسة الوطئية للغات الشرقية البية (نشرة الدراسات العربية 1545). 


۱6۰ 
والتجار إلى بلدان الشرق أسوة بالمدرسة الى أنشأتها الإمبراطورة ماريا تريزيا فى فيينا » وما تول 
العلامة دى ساسى تدريس العربية والفارسية فيها أصبحت كعبة الطلاب يتقاطرون إليها من 
الانبا وایطالبا وانجلترا والسوید واسبانیا وفنلندا وغیرها » ليتخرجوا عليه بهما ويعلموهما فى 
بلدائهم » فلم تردهر مدرسة استشراقية فی الغرب ازدهارها » ومعظم من نبغ فى ذلك العصر 
كان من طلاببا » ومن أساتذتها الشرقيين : ناصيف معلوف اللبنانى ( 18757 - ۱۸٦١‏ )“ . 

وهی تشم البوم أقساماً لعربية الفصحی وفجات الفرب والشرق . 

Sorbo 1¢ )۱۲۵۷ ( السوربون‎ 

بدأت بیة الاب روبر دی سوربون كاهن القديس لويس » ثم جدد الكردينال ریشلیو 
بناء‌ها (۱۱۲۹) ۰ وضمها ابلیون ای جامعة باریس (۰)۱۸۰۸ وقد عى معهد 
الاداب Literatures‏ 46 اباناود1 فا بتاریخ الفن الاسلامی الغربی » وتاریخ الشعوب 
الشرقية ؛ ودراسات فى اللغة والألسنية والحضارة العربية » ثم ألحق ععهد الاداب معهد 
الدراسات الاسلامية 15180101068 0”5]065 غداناةه1 وفيه اللغة والمدين والتاريخ 
والدراسات الدينية واللغات وعلم اجتمع الاسلامی . 

الدرسة الشرقية فی السطنطينية ر ۱۸۰۲) وقد عنیت بتخریج رجال السلك السیاسی » 
وأشرف علیها مستشرقون مشهورون . 

جامعة لیون (۱۸۰۸) 1۷08 وفیها اللغة العربية والاثار الصرية والمدین الاسلامی . 

الدرسة العملية للدراسات العلیا فى باريس Ecole Pratique des (۱1۸٦۸)‏ 
815 ,81083 812165 وفیبا قسم العلوم الدينية اللحق بالسوریون » واحتص بدراسات 
الاسلام وأديان الجزيرة العربية . وفقه اللغات الشرقية . 

جامعة ستراسبورج ( ۱۸۷۲ ) b08‏ وفیما تاريخ الشرق - وكان من أسائذة الحق 
القانونی فيها بطرس ديب مطران مصر على الموارنة - ثم تحولت إلى آلانیا ( ۱۸۷١‏ ) » 
فاشنهرت بکبار مستشرقیها کنولدکه ۰ وغیره من الأعلام حتی استعادتبا فرنسا ۱۹۱۸) . 

العهد الکائولیکی فی باریس (۱۸۷۵) . ونعو۳ عل .طاة© وم ٠‏ وفيه اللغات 
العربية والسريانية والقبطية والحق القانوى الشرق . 

ره ) كان عضواً فى الجمعية الآسيوية . ويتقن من اللغات : النركية والفارسية واليناية والانجليزية والفرنسة 


والإيطالية . وأشهر مصنفاته : معجم فرنسى تركى . ومفتاح اللغة التركية . ومبادئن القراءة بالعربية والركية والفارسية . 
محتصر البغرافيا القديمة والحديثة . وموجز التاريخ العمالى بالفرنسية . وقد ترجم إلى النركية والانجليزية , 


۱:۱ 
وم تقتصر فرنسا ف تعلمم اللغات السامية علی مدارسها ومعاهدها وجامعانها فق فرنسا » پل 
أنشأت مثيلاتها فى الشرق الأدنى وثمالى أفريقيا وغیرها » وزودت معظمها بالکتبات والطابع 
والعلماء » فأصدرت الكتب ولمحلات بلغاتها وبالفرنسية منها : 
معهد مصر : نة نابليون ( Institut d” Egyple ( ١7/94‏ 
المعهد الفرنسى للاثار الشرقية فى القاهرة ( ۱۸۸١‏ ) أنشأه ماسبيرو . 
Institut Français d’ Archeologie Orientale, au Caire.‏ 
کلية بورجاد فی تونس ( ۱۸٤١‏ )300782406 آنساها الأب بورجاد من الرهبان البیض . 
حولت ای معهد الآداب العربية (۱۹۳۷) Inst. des Belles Lettres Arabes‏ 
معهد فرطاجنة ى تون ) ۱۸4% ( Institut de Carthage‏ 
معهد الدراسات العلیا ق تونس )١948(‏ 
Institut des Hautes Etudes de Tunis‏ 
مدرسة الاداب العالية فی البزاثر (۱۸۸۱) آنشأها فاری » ثم تحولت إلى جامعة 
(۱۹۰۹) و0۸1 غانعته۷نعلا وتعی باللغة العربية العصرية وعام الائار الاسلامية 
والتاریخ() . وألحق ببا معهد للدراسات الشرقية , 
معهد الدراسات الغريية ی الرباط (۱۹۳۱) 
Institut des Hautes 811065 ۰‏ 
العهد الفرنسی فی دمشق ( ۱۹۲۲ م 14° ( Institut Français de Damas‏ 
العهد الفرسی - الایرای ی طهران (۱۹4۸). 
Institut Franco- iranien de Têhêran.‏ 
تم أدخلت فرنسا ( 141 ) على براجها فى التعليم الثانوى - مواد جديدة عن الحضارات 
الكبرى وتطور الشرق التاريخى » فأصاب العرب والإسلام منها حظ موفور. 


)١(‏ واحتفاء بعيدها الخمسينى ( ۱۸۸۱ - ۱۹۳۱) أصدرت موعة تضمنت اثنتین وعشرین مقالة ی موضرعات 
مختافة لاثنين وعشر بن أستاذاً . منها : الصراع عند العرب لکانار ؛ ومخطوط لابن زيدون لكور . وملکة المرابطين فى آواتل 
القرن الثالى عشر لليق - بروفنسال . ومنبر جامع ندرومة لجورج مارسه . ومنع تمثيل رواية محمد لدى بورنيه للارتيثر . 
وعشرون غزلا لحافظ الشيرازى ترجمها عن الفارسية هترى ماسه إلخ . عدا نقد الكتب الى صدرت بالفرنسية عن الحزائر فى 
البغرافيا والتاريخ والطبوغرافيا وطبقات الأرض وغير ذلك ( الزاثر )۱٩۳۲‏ ۰ 


۱: 


۷۲- الکتبات الشرقية : 

مکتبة بارس الوطنية ) £ ۱1% ( Bibliothèque Nationale de Paris‏ حصوی 
على ستة ملايين من الكثب والخطوطات » منها نحو سبعة آلاف مخطوط عربی بينها نفائس 
علمية وأدبية وتاربة ونوادر فلا توجد فى غيرها . بدأت فى اقتنائها منذ كانت المكتبة فى بلوی 
ثم ی فنتبلو » ومن مکتبات : کاترین دی مدیسیس ۰ ومازارین ۰ والرئیس جولن . وع 
آیدی الستشرقین الذین أوفدهم الوزیر کولبر پل الشرق الاأدنی » فابتاعوا ها ۱۳۰ مخطوطا . 
وبفضل بعض علائه کالب سرکیس اللبننی الذى أعد قائمة بالكتب السريانية والعربية » 
وقدمها إلى الكردينال ريشيليو ( 1747 ) » ثم أضیفت لها ریم خطوطات عربية فى الديانة 
الدرزية أهداها طبيب لبنانى بباريس إلى الملك لويس الرابع عشر ( 17٠١‏ ) » ومخطوطات 
مکتبات الأدبار والکنائس » کدبر السوربون » وسان جرمن دی بره ۳۰۰ محطوط ) » وما 
اقتناه لها هربلو » وما أرسله إليها نابليون من حملته على مصر ( 8*٠‏ مخطوطاً ) » وما اشترته من 
مكتبة أسلن دى شرفيل » وكان موظفاً فى قنصلية فرنسا بالقاهرة وعالاً ( 1٠٠١‏ مخطوط ) » 
ومن مكتبة شيفر 1844 ) وكان مستشرقاً شهيراً قضى فى الشرق الأوسط سنوات طويلة 
اشترى خلالها من المخطوطات النادرة » واستنسخ الشىء الكثير ( 775 مخطوطاً عریا و ۲۷۲ 
مخطوطاً فارشيًا و 74 مخطوطاً تركيًا ) وما أهداها له دی کوروا » ثم دیکوردیانش ( ۱۱۸ 
مخطوطاً ) وما افتئته بوسائلها الخاصة . 

وهکذا تجمم للمکتبة : قطم من القرآن على الرق من القرون الثانى والثالث والرابع 
للهجرة » وتاريخ بى هود على جلد الغزال المدبوغ وقد طبع ف العراق بعنوان : تاريخ العرب 
قبل الاسلام » وفسم من كتاب العقاقير الطبية لديوسقوريدس على الرق من القرن الثافى 
أوالثالث للهجرة ( نشره دوبلر المستشرق السويسرى فى خمسة أجزاء ) والمدخل الكبير فى 
أحکام النجوم لأیی معشر البلخی ( ۳۲۵ ه) وکتاب الکنی والأساء للدولای ( 81" ه ) » 
والقهید نی الرد علی اللحدة للباقلانی » علی الرق ( 4۷۲ ه ) » وكتاب الخراج ليحبى بن آدم 
القرثی ( ٤۸٩4‏ ه) » وکتاب ما للهند لیرونی » ( الستنسخ 4هه ه) » ومقامات 
الحريرى » وهی مزدانة بأروع الصور ( ۰۱٩‏ ه ) » ونسخة كاملة من نزهة المشتاق للإدريسى 
إلخ . 


وتضم المكتبة خلا امحطوطات النفيسة وادر النقود والأوسية والأختام والترائط وعدداً 


۱:۳ 

کبیاً من الکتب العربية » ولاسما ما طبع فى أوربا منذ أوائل فن الطباعة . 

أما فهارس مكتبة باريس الوطنية فقد ذكرها هربلو فى مصنفه : المثبة الشرقية قية أو المعجم 
العام فى بضعة مجلدات ( باريس ٠٠١۷‏ والطبعة الثانية ۱۷۴۳۸ ) » ووصف مہا بطرس دياب 
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الحلہی المارونی ۸۹۷ محطوطا عربیا ( باریس ۱۹۷۷ ) »› وأشار إليها الأب رينودو فى كتابه : 
تواریخ الطقوس الشرقية ( باریس ۱۷۱۵ ) + وصنف فیپا باروت السوری » وکان مترجماً ی 
مکتبة اللك (۱۷۱۵) ۰ والأب پوسف الأشقر الاروی (۱۷۳۵) ۰ ومیشیل آماری 
۱۸٩۹ (‏ ) ۰ والبارون دی سلان بعنوان : فهرس الخطوطات. العربية. والسريانية فى مكتبة 
باريس الوطنية فى أربعة أجزاء » من ۸۳۰ صفحة » لوصف 4510 طوطاً عریا تناول 
عنوان الکتاب واسم ملفه بالعربية » م مزایا اخطوط ونوع الورق واحجم وتاریخ النسخ 
وعدد الصفحات والسطور فی کل صفحة بالفرنسية » وله ذيلان : الأول بأسماء المؤلفين 
والآخر بالعناوين » وكلاهما مرتب على الحروف الحجائية » والفهرس متقن يعتمد عليه لقلة 
الغلط والسهو فيه » وقد أتمه زوتتبرج (باریس ۱۸۸۳- ۱۸۹۵ ) ووضع بلوشه فهرس 
احطوطات العربية والفارسية والرکية an‏ شیفر » فوقع ی ۲۳۱ صفحة تضمنت ۲۷۲ 
مخطوطاً هرا > و۷ فاا < ۳4 رکا » مع ذيل بعناوين الكتب وأسماء مؤلفيها على 
الحروف الحجائية ( باريس )١9٠٠‏ م علق عل اغطوطات العربية ى ذلك الفهرس بدرس 
ونحقيق ( صحيفة العلماء ١‏ 11) ووضم هرس للمخطوطات العربية والفارسية والتركية الى 
وهنا ديكؤز ديجانش لمكنية باريس الوطنية 6 وعى تضم 118 مخطوطاً عربيا.( محلة امحفوظات 
الغربية » ۰۱۵ ۱۹۰۹) وکشفاً مجموعة مخطوطات دیکور دبمانش الإسلامية ( المجلة 
الإسلامية ۱۹١١‏ ) وتتمة لفهرس دى سلان - مما اقتنته المكتبة من عام 18814 إلى 19174- 
فوقعت فى 474 صفحة لوصف ۲١۸۷‏ مخطوطاً جديداً » فبلغ رقم المخطوطات العربية 1۷9۳ 
عخطوطاً » خلا ما ذکر فى المجاميع وقد أشير إليه بألف » باء » جيم . وقد كتب العناوين 
والأسماء بالحروف اللاتينية » وف النسخة أغلاط كثيرة ( باريس ١478‏ ) - وكان جريفو قد 
وضع : تتمة للمخطوطات العربية السيحية الی اقتنها للکتبة بعد دی سلان » فوقعت بين 
اتخطوطات رقم 4۷۰۳ و ۱۲۸۰ (جلة الشرق السیحی » ۱۹۰٩‏ - ۱۹۱۲) ۰ 

وصنف جورج فایدا نتمة ثالثة » اشتملت على الخطوطات العربية - ما حلا الدين 
المسيحى - الى كانت قد وضعت سهواً فى الأقسام الفارسية والتركية والعبرية » فبلغ عدد 
احطوطات ۱۸۵۳ ( باریس ۱۹۳ ) . 
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وذكر فايدا فى دراسته عن إجازات الإقراء عناوین اخطوطات العربية فى المكتبة الوطنية » 
وأسماء الكتب والأماكن والأعلام ( باريس ١1407‏ ) ؛ كما نشر نماذج من جميع الخطوط 
العربية الى فى مخطوطات المكتبة الأهلية فى باريس : ولفايدا : فهرس الخطوطات فى لبنان 
( امجلة الآسيوية ١458‏ و 54) وف الأسكوريال ( الأندلس )١957‏ وفى مكتبة الفاتيكان 
(المجلة الآسيوية 1955). ش 

وتنشر ا مكتبة خلا فهارسها - ما له قيمة فنية : كرسوم مخطوط مقامات الحريرى لمعرفة 
اللابس ببغداد فى العصر الوسيط » وتقم العارض لأصناف الخطوطات فى المناسبات 
العلمية : كذكرى البيرون » وابن سينا » وغيرهما . 

وصنف الأب إبانس فهرساً عاما للمخطوطات الشرقية فى مرسيليا ( باريس 1847) . 


مكتبات الجامعات والمعاهد : 

مکتبة ستراسبورج : صنف فهرس مخطوطاتها العربية جولیوس آوتنج (۱۸۷۷). 

مكتبة المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية : صنف فهرس مخطوطاتها الشرقية لامبرعث 
(باريس 1899 ). 

مكتبة بلدية أفينيون : صنف مخطوطانا العربية شارل بيلا .)١944(‏ 

مكتبة الجمعية الآسيوية فى باریس : صنف فهرس طوطانها العربية » فايدا ( الحلة 
الآسيوية » ۰۲۳۸ 190۰ . 

وتعى اللکومة البوم بوضع فهرس شامل جمیع اخطوطات العربية فى ساثر مکتبات 
فرنسا . هذا'عدا فهارس امخطوطات الشرقية ى مكتبات الجامعات والعاهد والوسسات 
الخاصة والعامة . ْ 


المكتبات الخاصة : 

ولعظم المستشرقين مكتبات خاصة وقف بعضها على المكتبات العامة » واقتنى البعض 
الآخرء ولجميع دور النشر الشرقية فهارس مجموعاتها » من أوائلها : فهرس مجموعة 
امخطوطات والكتب العربية الى بيعت فى مكتبة فرانك ( باريس ۱۸٠١‏ ) ما عدا إحدى 
عشرة مکنبة لفریق من اللبنانیین والسوریین بأوربا ؛ مها : مکتبة الکونت رشید الدحداح 
(۱۸۱۳- ۱۸۸۹ ) فی منزله بباريس الذى نش ركتاب الاعراب فى لغة الأعراب للمطران 


14o 

جرمانوس فرحات ( مرسیلیا ۱۸4۹ ) » وقلائد العقیان للفتح بن حاقان ( باریس ۱۸٦۰‏ - 
٤‏ » وديوان ابن الفارض ( أعده فنشره الأب بارجيس 1880 ) » وفقه اللغة للثعالى » 
وهو صاحب : بيان حسن حال فرنسا ( باريس 1۸٦0‏ ) وطرب السامع » وقطرة طوامیر » 
( فیینا ۱۸۸۰) » والسیار الشرق فی بوار الشرق » ومنشئ جريدة البرجیس ف باريس 
( ۱۸۱۲ ۰ وقد ضمت ۲۹ مطوطاً و 4۳۰ کتاباً مطبوعاً ؛ وکلها من الصنفات العربية 
النفيسة » وقد صنفت بعنوان : فهرس حموعة من اخطوطات العربية النفيسة والکتب النادرة 
( باریس ۱۹۱۲) ۰ ولا كانت فى برلين الآن فيرمز إليها : برلين - بريل . ومكتبة فلوريان 
فرعون فى منزله بباريس » وكان محرراً بصحيفة الفيجارو » وقد نشر أنس اللا بوحش الفلا 
لابن منقى متنا وترجمة فرنسية ( باريس 188٠‏ ) » ومكتبة خليل غانم فى باريس » ومكتبة 
جان طرازى فى باريس » ومكتبة عبد الله مراش فى مرسيليا » ومكتبة حبيب زيات فى نيس . 


مكتبات شمالى أفريقيا : 

ريه باسه : فهرس مكتبة آل عظوم بالقيروان ( نشرة المراسلات الأفريقية ۱۸۸۳ ) > 
وفهرس اتخطوطات العربية فى مكتببى فاس ( الجزائر 1841 ) » ومخطوطات جلفا ( نشرة 
الراسلات الاأفريقية ۱۸۸4) ۰ وفهرس مكاتب. الزوايا ( الجزائر 1885). 

فائيان : فهرس الفطوطات العربية والتركية والفارسية فى مكتبة مدينة الجزائر الوطنية » 
وذيله بعناوين وأسماء المؤلفين والنساخ » فى 58٠١‏ صفحة ( فى سلسلة الفهرس العام مخطوطات 
المكتبات العامة فى فرنسا » المحلد ۰۸ ۰0۱۸۹۳ 

روى بمعاونة محمد الحشايشى : فهرس الخطوطات التاريخية المحفوظة فى مكتبى جامع 
الزيتونة : العبدلية والأحمدية . وله وحده فهرس الخطوطات والمطبوعات فى مكتبة الجامع 
الكبير ( تونس .)١4٠١‏ 

جورج سالمون : فهرس مخطوطات مكتبة خاصة فى طنجة ( ا محفوظات المغربية 1508 ) . 

ماپار : فهرس للمصنفات الغربية فى مدينة طنجة ( محلة العالم الإسلامى . 
7۷--۱4( . 

کور : فهرس الخطوطات فى كبرى المكتبات الجزائرية ( الجزائر ۱۹١۷‏ ) . 

بلوشه : فهرس البعثة العلمية فی الغرب (۱۹۰۹). 

دیستنج : اخطوطات العريية فق غربى أفريقيا ( الحلة الأفريقية -۱٩۱۱‏ ۱۲- ۱۳). 


۱:1 

ألفرد بل : فهرس الکتب العربية فی مکتبة جامع القروبین بفاس ( فاس ۱۹۱۸) ومن 
سنة ۱۸۷۳ ال ۱۹6۵ بالعربية والفرنسية (فاس ۱۹4۵). 

ليق - بروفنسال : المخطوطات العربية فى الرباط » وفيه وصف ل 044 مخطوطاً فى 
5 صفحة ( بارس ۱۹۲۱ الرباط ۱۹۲۲). ۱ 

بلاشير » ورينو : فهرس اتخطوطات العربية الستجدة فی المكتبة العامة حمية الغرب 
( ۱۹۲۹ - ۱۹۳۰ ) » وفهرس اتحطوطات ف العهد. العلمی بالرباط : تتمة لفهرس ليى - 
پروفنسال ( هسپریس. ۱٩۹۳۱‏ . 

رينو : اشرات ا ا اف ف ن وف و ت ا 
الطب 147 ) والفهرس المزعوم لمكتبة جامع القرويين بفاس - وهو لزاوية سيدى حمزة ى 
تافللت - (هسپرپس ۰ 218 .)١94‏ 


- المطابع الشرقية : 

بدأت الطباعة الشرقية بالعبرية فى باريس )١519(‏ » وتعدها فى أيجديات بوستل 
الاثنتى عشرة إلى العربية ( ١688‏ ) » ثم حذت فرنسا حذو إيطاليا بتأسيس المطابع الشرقية » 
وأفادت من مطبعة دى بريف البى نقلها من رومة إلى باريس » وبعد وفاته أمر الك لويس 
الثالث عشر بشرائها مع محموعة مخطوطاته من جيبه الخاص » وما لم ينفذ آمره واشتراها رجال 
الدين - وكان لى جاى قد حل محل دى بريف فى مشروع التوراة - أمر الملك أمين صندوقه 
بدفع ستة آلاف ليرة لانطوان فیره لتأسيس مطبعة شرقية › فكلف صائعاً ماهر حفر أمهات 
سبع لغات » وكان قد أحذ الصناعة عن أبية الذى حفر التوراة لفيليب الثانى ملك إسبانيا » 
ووضع الصهيونى نماذج الحروف السريانية والعربية » فعرفت باسمه » وصدرت علنها توراة 
لى جاى ( 1778 - 1540 ) ء ثم أمر الملك لويس الراب عشر بمصادرة الأحرف العربية من 
مخلفات مطیعة دی بریث » وضمها ای الطبعة الشرقية .)١551١(‏ 


4 - اتحلات الشرقية : 

ولفرنسا محلات خاصة بالاستشراق آو وثيفة الصلة به تصدرافی باریس والشرق الأدی 
وشمالى أفريقيا منذ عهد بعید » عن الحمعيات أو المعاهد أو الادارات الحكومية أو الهيئات 
الخاصة ء آو الرهبنات ذوات اللسان الفرنسی » نحلا الجلات البى أنشأما جمعيات المستشرقين 


۱:۷ 
باللغة الفرنسية . وتعنى جميعها بالعرب فى تحقيق تاريخهم وجغرافيتهم وأنسابهم » وحث 
أديانهم وشرائعهم ومذاهبهم وأخلاقهم » ودرس لغائهم وعلومهم وآدابهم وفنونهم ؛ فأطلعت 
الغرب على أصالة الشرق وخصائصه وتطوره » وألفت من مجموعها مكتبة نفيسة فيها زبدة 
أعال المستشرقين » فى آلاف المجلدات » ومن أشهرها : 

Le Journal des Savants, Paris ( 1%“ ) ءlnlell صحف‎ 

تصدر عن جمعية العلماء الفرنسيين فى باريس » كل ثلاثة أشهر » وتخص العرب 
والإسلام بدراسات رصيئة . 

Journal Asiatique, Paris ( ۱۸۲۲ ) امحلة الاسپوية‎ 

وهی صحيفة أطلق علیها العربون اسیم محلة » فاشتهرت به اشنهار مجلة الحمعية الملكية 
الآسيوية تصدرها الجمعية الآسيوية الفرنسية فى باريس » وکانت قد تأسست تحت رعاية 
دوق أورليان الذى تملك بعد عشرين سنة باسم لويس فيليب » وبرئاسة العلامة دی ساسی 
عام ۱۸۲۰ - کل ثلاثة أظهر » وتعنى بالعرب تاريخاً وجغرافيا وثقافة وحضارة وفنؤناً ؛ حنى 
عدت من أوسع مصادر الاستشراق فى الغرب وأوثقها . وقد عكف موهل أحد أعضائها على 
نشر تقارير دورية جمعها فى كتاب عنوانه : سبعة وعشرون عاماً فى تاريخ الدراسات 
الشرفية » فى محلدين : الأول فى 8/اه صفحة » والآخر فى 71/8 صفحة ( باریس ۱۸۷۹ - 
۸( . 

ولا تفتصر الحمعية الاسيوية علن نشر التراث العربی وترجمته والتصنیف عنه ف مجلما بل 
تنفق على طبعه كرحاة ابن بطوطة . وكتاب نظم الجواهر لابن البطریق » فنشرت النص العربی 
مع تاريخ الذيل ليحبى بِنْ سعيد بن البطريق فى ثلاثة مجلدات ( المطبعة الكاثوليكية ببيروت 
.)١9:4 -5‏ ۱ 

وقد فت أجزاؤها على ۳۳۰ محلدا يترد عدد صفحاثت الواحد مما بين ۳۰۰ و ۷۰۰ 
صفحة تناولت القارة الآسيوية » ولاسما العالم العربى الإسلامى الذى فاز بنحو الثلثين من تلك 
الصفحات التىأعالحث من عام 1877 إلى عام 1410/4 - الأغراض التالية : 


الاثار ١‏ - ۲ 
الفنون الجميلة ۳ - ۱۵ 
التعریف بالولفات ۵ - ۲۱ 


الصنفات ۲ - ۲۵ 


۱:۸ 


التراجم ۲٦‏ - ۲۸ 
الحضارة 48 - لام 
الاعتقادات والأساطير مم - 4۱ 
الثقافة ۲ - 4) 
حقوق التشريع E‏ 
الکتابات ۱ - "۵ 
الغرافيا ۷ - ٩۱‏ 
اللغویات ۲ - 1۸ 
التاريخ 0٩‏ - ۸ 
الادب هم ~ 4 
احطوطات لاه = ۹٩4‏ 
التصوف والفلسفة ۰ ۱۱ 
فيليقية ۵ ۱۱۱ 
الصحافة ٠١1‏ - 8م١١‏ 
الدين ۲۱-4 
العلوم ۲ - ۱۳۱ 
الرحلات Wire — 1F‏ 


اجلة الأفريقية (1805) تصدرها الجمعية التاريخية الجزائرية فى الجزائر 

Revue Africaine, Alger 
Bul de L’Institut d' Egypte )۱۸۵۹( نشرة معهد مصر‎ 
تصدر فى باريس مرة كل ثلائة‎ Revue Historique, Paris )۱۸۷٦( الحلة التارحية‎ 


۶ 
% 


اشهر . ۱ 
محلة تاريخ الأديان (۱۸۸۰) Revue de T Histoire des Religions, Paris.‏ 
حولية تصدر فى باريس . 
بمحلة العلوم الدينية Revue des Sciences Religieues, Paris.‏ حولية تصدر ق 
ستراسبورج : 


(۷) سلمان عقيق : دراسة وفهارس عن المجلة الآسيوية (بيروث ۱۹۷): 


۱:۹ 
نشرة المراسالات الأفريقية ( 6۱۸۸۱ Bulletin de Correspondance Africaine‏ 
وهى حولية . 
حوليات ال جغرافيا ) ۱۹۱ Annales de Géographie(‏ شهرية تصدر فى باريس مع 
فهرس سنوی مفصل للمراجع فى جزء مستقل . 
امحلة التونسية ( ۱۸۹4 )۲0۳۵16 Tunisienne,‏ Reveueيصدرها‏ معهد قرطاجنة » فی 
تونس كل ثلاثة أشهر مرة . 
نشرة المعهد الفرنسى للاثار الشرقبة » فى القاهرة )٠۱۹۰۱(‏ 
Bulletin de F'Institut Français d’ Archéologie Orientale, Le Caire.‏ وهى 
حولية تعنى بالآثار والتاريخ فى مصر والشرق العربي . 
احفوظات الغربية ( Archives 784310081868 ) ١9٠١4‏ 
نشرة الجمعية اللغوية (۱۹۰۰) 
Bulletin de la Société de Linguistique, Paris.‏ 
تصدر فى باريس كل ثلاثة أشهر مرة . 
محلة الشرق السیحی.( ۱۹۰۵) Revue de 1'Orient Chrétien, Parijs‏ حولية 
تصدر فی باریس . 
محفوظات الربر )141°~ ۱41°( Archives Berbères‏ 
نشرة مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية 850۸5 
سیریا ر ۱۹۲۰) 572 أصدرها ديس و كل ثلاثة أشهر مرة عن باریس » بالاشبراك مع 
مديرية الآثار فى سوريا والمعهد الفنى فى دمشق . 
محلة هسبيريس )١97١(‏ 116506115 أصدرها هبری باسه کل ثلاثة أشهر مرة فى 
باريس بإشراف معهد الدراسات المغربية العليا فى الرباط . 
مجحلة الدراسات الاسلامية (۱۹۲۷) Revue des Etudes.Islamiques, Paris‏ 
صدرت ف باريس بإشراف لويس ماسينيون ومشاركة معهد الدراسات الإسلامية ف باريس 
والمعهد الفرنسى فى دمشق » كل ثلاثة أشهر مرة » وقد سدت الفراغ الذى أحدثه احتجاب 
عل العسالم الاسلامی ‏ )14۰7 — 141%( Revue du Monde Musulman‏ 
بإشراف لى شائليه وماسينيون . وکانت تنشر فى العدد الأخير من کل سنة ثبتاً بالمصنفات 
الإسلامية )14۲¥ — ۱466 ( gn Abstracta Islamica‏ الراجع ۰ ومختصراً حاضرات 


۱9۰ 
أسانذة الاستشراق فى باريس طوال العام » على أسلوب منظم شامل حیط بالنواحی التارخية 
والجغرافية فى الإسلام إحاطة واسعة . 

نشرة اماعة اللغوية للدراساث اسامية السامية (۰)۱۹۳۱. 


Bulletin de Groupe Linguistique d’Etudes Chamitosemitiques, 
Paris. 


شهرية تصدرها الجاعة فى باريس . 
نشرة العهد الفرنسی للدراسات الشرقية ی دمشق (۱۹۳۱) 
Bulletin d’Btudes Orientales de Institut Français, Damas.‏ 
حولية تعنى بالاثار والتاریخ فی سوزیا والشرق العربی . 
حولیات معهد الدراسات الشرفية جامعة اللزاثر (۱۹۳4) تصدر فى باريس 
Annales de 1’Institut d’ Etudes Orientales de 1’ Universitê d’ Alger.‏ 
محلة معهد الآداب العربية (۰)۱۹۳۷. 
Revue de Institut des Belles Lettres Arabes, Tunis,‏ 
يصدرها كل ثلاثة أشهر فى تونس الآباء البيض » وتعنى بالعادات والحرف واللهجات 
والتربية والضارة . ۱ 
حوليات التاريخ الاجهاعی ) 14۳4 ( Annales d’ Histoire Sociale‏ تصدر فى 
باریس » کل ثلاثة أشهر › وقد حلت نحل محلة حولیات التاريخ الاقتصادى والاجماعى 
-۱٩۹۲۹(‏ ۱۹۳۸). ۱ 
نشرة الدراسات العربية (۱۹۶۱). Bulletin des Etudes Arabes‏ 
احلة السامية (۱۹۹۸) عنته۳ ,عه‌نانصعو حولية تصدر فى باريس . 
الدراسات الاسلامية ( "198017 )28:15 ,1518:0168 51013 تصدر فى باريس » وأشرف 
عليها برونشفيج » وشاخت . 
کراسات تونس ( ۱۹۵۳ ) .5نص۳ ,عنفنصت؟ 46 دتعنطهت تصدر فى تونس . 
الصحيفة الدولية للائاز والنقود القدعة 
Journal International d’Archèologie et de Numismatique,‏ 
ر أثينا . Athènes.‏ 
" مجلة العربية - أرابيكا ( ٠١١١‏ ) هعاطاهء للمستعربين الفرنسيين ونظراثهم » تصدر 


اها 
ثلاث مرات فى السنة عن قسم الإسلاميات فى جامعة باريس - السوربون - شارع فيكتور 
كوزين ۷٠٠٠٠‏ - باريس مشتملة على اللغة والأدب والتاریخ واحضارة فی العام العرف 
درساً ووثائق ونقداً » وأثر الثقافة العربية فى الثقافة الفرنسية . وعلى نصوص عريية وخطیات ؛ 
مع فهرس نقدى سنوى للكتب ومسرد لعالم الاستعراب . وقد أنشأها لينى - بروفنسال بمعاونة 
الرکز الوطبی الفرنسی للابحاث العلمية عن دار بريل فى ليدن » وبعد وفاته تولى أمرها ريجيس 
پلاشیر » وشارل بيلا » تعاوما نة تحرير مؤلفة من : برونشفيج » ولاوست » وفایدا » 
وفيبت » وسكرتيرى نحريرها : سورديل » والسيدة سورديل - طومين . 
المعرفة : وتصدر فى باريس باللغتين العربية والفرنسية . وكان يشرف عليها بلاشير. 
المغرب - المشرق ( اريس ( Maghreb- Machrek‏ 
مجلة الغرب المسلم ( إيكس - أن - برفانس ) 
Revue de POccident Musulman‏ 
الجلة الفرنسية لدراسات البحر المتوسط ( باريس ) 
Revue Française d’ Etudes Mediterranéenes‏ 
النقد Critique‏ 
محلة الأدب القارن Revue de litterature Comparée‏ 
کراسات حضارة العصر الوسیط Cahiers de civilisation medivale‏ 
وللاباء الدومینیکیین فی القاهرة بالفرنسية : 
منوعات العهد الدومینیکی للدراسات الشرفية ( 6۱۹6۶4 .0 .8 .۲ .1 .۷6 
وللاباء الیسوعبین فی ببروت بالفرنسية : . . 
المكتبة العربية السكولاستيكية .۸.80 .8 
منوعات الكلية الشرقية M.F. O.‏ 
منوعات جامعة القدیس یوسف.[ .8 .۲7 .1/6 
مملة أعال وأيام Travaux et Jours‏ 


8- المجموعات الشرقية 1 
ومبضت الجامع وإدارات الحكومة والهيئات الخاصة ونفر من العلماء بإصدار مجموعات 
علمية نفيسة : كا مكتبة الشرقية هربلو ( باريس ٠٠١۷‏ ) وجمعية نش ركنوز انحطوطات الشرقية 


۱9۲ 
فى مكتبة باريس الوطنية البى أنشأها اللك لویس السادس عشر (باریس ۰۱۷۸۷ وول 
علیبا دی جین » فاسنهل منشورانها بترجمة فصول من مروج الذهب . ثم مجموعات غيرها 
ذکرت فى آثار الستشرقین . ومن أشهرها على سبیل الثال : 
)١(‏ مجمع الکتابات والاداب ( 1558#) 
Académie des Inscriptions et Belles- Letters.‏ 
الذی آصدر محموعة مؤرحى الصليبية »> نشرها دی مالان » ودی مینار » متنا وترجمة 
فرنسية » فى ستة عشر مجلداً ( باريس ۱۸۷۰- ۱۸۹6) وفها : 
١‏ - المؤرخون الغربيون : 
امجلد الأول : حوادث ما وراء البحار لغليوم الصوری اللاتیی » ( 1١84‏ ) مع 
ترجمة فرنسية . 
املد الثانی . : الذیلون علی غلیوم الصوری حی سنة ۱۲۲۹ ومن سنة ۱۲۲۹ حنی 
١ 36‏ . 
امجلد الثالث : تواريخ الحملة الصليبية الأولى لمؤرخين متعددين من اللاتين . 
المجلد الرابع : تواريخ الحملة الصليبية الأولى لمؤرخين متعددين من اللاتين . 
المحلد الخامس : مؤرحون انرون من اللاتين , 
۲ - القوانين فى جزأين » مجموعة نصوص فقهية فرنجية 
۳- الژرخون الشرقيون : 
انجلد الأول منشخبات من ألى الفداء » صورة محملة عن الصليبيين فى السنوات 
۷ - ۰۱۱۸۹ ومنتخبات من الكامل لابن الأثر . 
اجلد الثای. : بقية منتخبات الکامل عن السنوات ۱۱۸۹ ۰۱۲۳۱ 
ومنتخبات عن السنوات ۱۲۲۷ - ۱۲۷۵ من کتاب عقد اللهان 
للعيى » وتاريخ أتابكة الموصل لابن الأثير. 
المجلد الثالث : منتخبات من كتاب سيرة صلاح الدين لابن شداد » وتاریخ مراة 
الزمان لسبط ابن الجوزى » وتاريخ حلب لابن العديم عن 
السنوات ۱۰۹1- ۱۱۵۲ . 
امجلدان الرابع والخامس : كتاب الروضتين لأبى شامة » وذیله . 
5 - المؤرحون اليونان : 


الحلد الأول : منتخباتث من مولفین عدیدین . 
احلد الثانی .۰ : تعليقات على المجلد الأول . 
ه- الوثائق الأرمنية : 
الحلد الأول : متتخبات من متى الرهاوى » وميخائيل السريافى . 
المحلد الثافى : منتخبات آخری . 

وللمجموعة اليوم تثمة أصغر حجماً بعنوان : وثائق خخاصة بتاريخ الصليبية . 

(ب) مجموعة الكتابات السامية : أوفد المجمع هاليى فى بعثة إلى امن » فوضع بما نقله 
عنما ( ۱۸۷۲ - 1/7 ) نواة تلك المجموعة التى وقعت فى خمسة أقسام ينطوى كل منبا علی 
أجزاء . القسم الأول : النصوص الفينيقية » والثانی : الارامية » والثالث : العبرية » 
والرابع : الحميرية والسبئية . ووقع الكراس الأول من الجزء الأول للقسم الخامس فى 505 
صفحة » جمع فيه ريكانس الكتابات الصفوية من ٤٠٠٠٠١‏ نص و ٠١"‏ ألواح الى 
استنسخها : روسو » ودونان » ودی فوجییه » وأدنجتون » وجراهام » وسترستين » وماسكل 
مع وترد » ورايس فى رحلاتهم إلى حرة الصفا فى الجنوب الشرق من دمشق » وقد عثر على 
أكثر هذء الكتابات منقوشة على صخورها البركانية بأحرف أبجدية حلت رموزها (1401) » 
ويرجع تاريخها إلى العهد الرومانى » ويشير أكثرها إلى ذكرى وفاة أو ضيافة أو شفاء أو تقديم 
قربان أو إغاثة ملهوف أو لعن عدو. وأهم مافيها وفرة أسماء الأعلام والقبائل والأرباب 
والألفاظ العربية ( باریس ٠١۹٩۰‏ ) . 

(ح) وأوفد مجمع الكتابات والآداب بعثة أثرية برئاسة العلامة شيفر إلى تل رأس شمرة 
(۱۹۲۹ - ۰۱۹۳۹ نم استأنفت نشاطها منذ عام ۱۹4۷) ) فاكتشفت نحو ربع مساحتها 
وسورها ومعابدها ومدافنها وأوغاریت قصرها اللکی » وعترت علی عدد من الوثائق تشتمل 
على أناشيد وفرائض دينية » ونصوص آأدبية » ومراسلات سياسية ؛ ومعاملات مالية » 
وصكوك عقارية وتجارية » وعقود اجمّاعية وبيانات بأسماء شخصیات ومدن وعقاقیر » کتبت 
على ألواح آجر بحروف مسمارية باللغات السومرية والبابلية واثية واحفورية » والأيجدية 
الفينبقية الأول » وکتبت الکنرة منها بلغة محهولة تظهر فی التاریخ لول مرة فعرفها بلخة 
أوغاريت ( باریس ۱٩۳۹‏ ) وبعد جهد سنین طويلة وفق باور » الألمافى » إلى حل معظم 
رموزها وتفهم أكثر معانيها » وأسهم دورم » وفیرلو » فی هذا الجهد » وكان لها الأثر المشكور 
فى بعث هذه اللغة وإدخالها فى عداد اللغات السامية العروفة . 


94 
م عار شيفر على محموعة الواح بأحرف مسمارية حاصة بالاأمجدية الفينيقية للكونة من 
ثلائین حرفاً » وبالأساطير والمعتقدات الديئية » فعد عثوره علیها أخطر کشف منذ ۳۲ سنة 
لتحديد أقدم أيجدية معروفة وتقييم الأدب الفينيق من القرن الخامس عشر إلى القرن الثالث 
عشر ق. م. ( تقربر إلى مجمع الكتابات والآداب .)١951 -1١ -1١‏ 
( د ) مسرد تاريخى للكتابات العربية : بإشراف كومب » وسوفاجه » وفييت » فى 
منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة . 


الجزء الأول : سنوات ۱- ۲۶۳ (۱۹۳۱) 

الجرء الثانى : سنوات ۲٤۴۳‏ - هلم؟ )1١985(‏ 
الجزء الثالث : سنوات ۲۸۵ - ۳۲۰ (۱۹۳۳) 
الجزء الرابع : سئوات ۳۲۰ - ۳۵ (۱۹۳۳) 
الجزء اليامس : سنوات ۳۵۶ - ۳۸۲ (۱۹۳۶) 
اطزء السادس : سنوات "۳۸ - ۲5 (۱۹۳۵) 
الجزء السابع : سنوات ۳۵ - ۸6 (۱۹۳۰) 
الجزء الثامن : سنوات ۸9 - ۵۰ (۱۹۳۷) 
اء التاسع : سنوات ٠هه- 5١١‏ (۱۹۳۷) 
الجزء العاشر : سنوات ۰۲ - ۱۲۲ (۱۹۳۸) 


الجزء الحادى عشر :المحلد الأول : سنوات 1۲۷ - 5# )1١947(‏ 
المجلد الثافى : سنوات 590 - 1۵۳ )١9495(‏ 


الجرء الثاني عشر : سنوات )١948( 3۸۰6 ¬ ٥۳‏ 
الحزء الثالث عشر. : سلوات -58٠١‏ ههلا (ه94١)‏ 
الجزء الرابع عشر : سنوات 2-۷۰7 ۷۳۱ (۱۹۵۶) 


الجزء الخامس عشر : سنوات ۷۳۱ = ۷۹۰ (۱۹۵۱) 

(ه) المراجع العربية : مصادر غير منشورة عن تاريخ المغرب أصدرها دى كاسترى . 
وسئیفال ( باریس 14008 ) ومجموعة الإسلام » أمس واليوم يصدرها فى باريس در منجم 
منذ (1948) ثم ماينشره الاتحاد الفرنسى للمستعربين 


Association Française des Arabisants, 40 Avenue d’°Ilêna 75116 
paris 1 ۱ 


۱۵ 

( و) ومن المجموعات العامة » وفيها وثائق شرقية أو عن الشرق . 

دليل محفوظات الحرب التاريخية ( باریس ۱۸۹۸ ) 

ودلیل احفوظات التعلقة بالبحرية ( باريس ۱۸۹۸ ) 

والمكتبة الجغرافية والتاريخية ( باریس ۱۹۰۰ ) 

والدليل العام للمخطوطات : مكتبة الحرب ( باریس ۱۹۱۱) 

والمدخل إلى الدراسات التاريخية 0110 وهو تاريخ عام فى عدة أجزاء حص الإسلام 
بصفحات موجزة ولکا رصينة . 

رز) م منشورات مدرسة اللغات الشرقية الحية فى باريس ۳5۱۵۷ والعهد الفرنسی 
بالقاهرة ۳۶50 والعهد الفرنسی بدمشق - ۴۴۵ ومعهد الدراسات الشرقية فی الزاثر -۳60 
ومعهد الدراسات الغربية فی رباط ۳۱۲6 الخ . 


: آثر الشرق فى الأدب الفرنسی‎ - ٩ 

فى القرن السابع عشر اطلع الاباء الیسوعیون اوربا علی الثقافة الصينية بترجمة روائعها . 
فتأثر الأدب الفرنسی ببعض التيارات الى انت إليه من الشرق ولاسم الشرق العربی » 
وتناول معظم أدباء فرنسا موضوعاته » ومن لم يفعل عيب عليه تقاعده » فعل فولتير يبوسبيه 
لأنه لم يخص العرب ببعض أدبه . وقد أوجد الشرق فى الأدب الفرنسى ألواناً غنية وروحاً 
صوفية وشيئاً من العبث والمجون » وظهرت على أدب : رابله » ورونسار » ومونتين » فى عصر 
الهضة . 

وف العصر الذهی استنی کورنای مسرحيته : السيد ( ٠١۳١١‏ ) من الإسبانية وفيها بعض 
حياة العرب » ثم مسرحيته الوهم الضحك - الفصل الثافى - المشهد الثانى . كذلك 
البروجوازى الظريف لوليير ( ٠۹۷١‏ ) وهى أول مسرحية عن الشرق آأمره لویس الرابع عشر 
بنظمها تحديًا لسفير تركيا فى باريس » 'وألزمه الفارس ديرفييه » وقد طوف ف الشرق عشر 
سئوات فقص علیه ما یمرفه من آخبار » وثقل له لخة البحر الاییض النطوية أغلل الفرنسية 
والإيطالية والإسبائية والعربية والتركية » وأرشده إلى حركات أهله . ثم قضى معه ثمانية أيام 
لدى الخائطة لإعداد ملابس المسرحية الشرقية » وأسرع راسين إلى' الكونت دى سازى حين 
عاد من تركيا » فروى له موضوع مسرحيته بايزيد :. باجزيت ( 1577 ) » وأنشأ لابرويير 
بعض الصحائف عن سيام ؛ كبا استوحى الشرق : مدام دى سيفنيه فى رسالة 15 من اذار- 


۱9۹ 
مارس سنة ۱۷۷۲ . وروسو فی اعترافاته - الیزه الأول - الفصل الأول . ولافونتين فى 
آساطیره . حّی |ذا ترجم جالان آلف لبلة وليلة فی ۱۲ محلداً ( باریس ۱۷۰۸-۱۷۰4 ) ظنبا 
الفرنسیون ومن أخذ عنهم فی اللقافة حياة الشرق وأضافوها ال عجائب الرحلات واعتمدوها 
وصفاً لفردوس الارضی ۰ وکان العلماء وقت ذالك حددون مکانه » فصدقوا قول جالان ف 
مقدمته من أن ألف ليلة وليلة هى « الشرق بعاداته وأخحلاقه وأديانه وشعوبه من الخاصة إلى 
السوقة . والصورة الصادقة له . ومن قرأها فكأنه رحل إليه » فسمعه وراه ولسه لس الید » . 


2 


وهکذا بانت ألف ليلة وليلة أكثر ماتداوله القراء من کتب وحسنت فی آعینهم جمیعا 
فکانت تعزية للحزانی وسلوی للمرضی وتنفیساً للعشاق وألعوبة للطروب وتفكهة للأمراء . 
وطال آثرها ‏ فبطل رواية الزنبقة احمراء جن جنونه حين وفع على خيانة صديقة له ومالق 
سلوی الا فى ألف ليلة وليلة »> فقضى ليلة يقرؤها حتی الصباح ) 

وسعى أدباء فرنسا نحا كاتها » فترجم دی لا کروا زمیل جالان -- قصص ساطانة العجم - 
وقصص شیخ زاده ( باریس ۱۷۰۷ ) » ثم قصة ألف یوم ویوم ( باریس ۱۷۱۰ - ۱۲) ۰ 
ونشر غیره مخامرات عبد الله بن الحنف ؛ ونظم كازوت سلسلة حكايات جاءت ذيلاً لألف 
ليلة وليلة » وألف دى كاس كتابين فی الاقاصیص الشرقية (باریس ۰ ۱۷۳) ۰ وافتان 
الغرب بها افتتاناً شديداً ٠‏ ونسریت آغراض القصص الشرق إلى المسرح الفرنسی فکتب 
لاساج مسرحیات عن : أب بكر . والجنة ومكة » وقوافل اج . وتشبه به کثیرون ۰ فظلت 
الوضوعات الشرقية غذاء للمسرح الفرنسى قرنا كاملا . واحتلت منه اشهر مسرحیه ( دى 
لافوار ۰ ولا کومیدی اٍیطالیین ) ول تنقطع عنه ۰ فأحرز معروف الاسکافی . وهی مسرحية 
موسيقية ری بارابو . بعد حرب ۱۹۱4 -- تجاح باهراً ؛ ثم أضيف إليه مسرحيات أدباء 
بنان کمنترة لشکری غام . وقد استأثرت بالأوديون طوال ثلاثة أشهر . ومسرحيات جورج 
شحادة القی تعرض الیوم على مسارح فرنساء وألمانيا . والغسا وسويسرا ؛ وقد أقام لها المركز 
الثقاى الألمانى معرضاً فى بيروت ( نيسان - أبريل 197 ) ٠‏ وترجمت إلى اثنتين وعشرين 
لفة + کا آقیم معرض للکتاب البنی باللغة الفرنسية فی باريس ( حزيران - يونيو 1958 ) , 

ولم يقف تأثر أدباء فرنسا يوم ذاك على من تقدم » 'فقد اطلع فولتير على ترجات 
المستشرقين . واتصل بالعالم العربى أبى زيد صاحب الشارع المعروف باسمه فى جنيف » فتأثر 

A.France: Le Lys Rouge. p 33. M. Proust: A la Recherche du Temps Perdu. (۸) 


1- M. Frandon: L’ Orient et Maurice Barrès: Assassins et danseurs 
mystiques.( Paris) . 


۱۹۷ 

بالشرق فى أكثر مصنفاته مثل كتابه عصر لويس الرابع عشر . ( وفيه فصل عن الصين ) وزاير 
(۱۷۳۷) والأیض والأسود » والصوفا » وأميرة بابل (۱۷۸) فأکر هذا القصص 
مستوحی من قصة آلف ليلة بذوق خاص عرف به فولتير. 

وتأثر مونتسکیو بالثقافة العربية بعا کان یتصفحه من کتب الرحلات وترجیات الستشرقین 
لأمهات الصنفات العربية » فجاء کتابه : الرسائل الفارسية (۱۷۲۱) فصلاً من ألف ليلة 
وليلة مشتملاً على نزعاتها وتعدد احتفالاتها . وصور ال جنة بثوب قشيب وشاه فيلسوف حر 
مستظرف . ومن أمعن فى النظر فيها ردها إلى أصليها : ألف ليلة وليلة ومونتسكيو الأول : فى 
رسالة بتاريخ الأول من رجب سنة ۱۳۱۷ والآخر بتاريخ جادى الأولى سنة ۰۱۳۱۵ 
وما التشرت الرسائل الفارسية حى قضد الناشرون الكتاب يستزيدونهم مها ٠‏ فحاكاها 
بعضهم ونجح فيبا نجاحاً كبيراً » كيا أخذ مونتسكيو عن ابن خلدون بعض فلسفته الاجمّاعية ى 
کتابة : روح الشرائم ( ۰0۱۷۹۸ ونقل عنه من جاء بعده من مؤرخين أمثال : ميشله . 
وجیزو؛ وتیاری + ولم ینس فیکتور هیجو الشرق فی شمره . فنظم الشرقیات (۱۸۲۹) 
وأودعها بعض خيال الشرق فى قصائده : تار السماء » وساره المستحمة . والأسيرة والحن . 

وعبى الفرنسيون بالدين الإسلامى : فكتب بودى حياة محمد (۱5۷۱) وجددها 
(۱۷۳۱) ۰ وهو الكتاب الأول الذى وقف به الفرنسيون على الإسلام . وتناول المستشرقون 
الفرنسيون ترجمة ماراتشى الراهب الإيطالى ( بادوى 1798 ) بالنقد والتعليق » ونقلوا ترجمة 
الاجلیزی بریدو ای الفرنسية ( ۱۹۹۹ ) ۰ وفى سنة ١0/٠‏ طبع الكونت دى بولنفلييه تاريخ 
العرب وحياة محمد » فأظهره مظهر النابغة ورسول شير إلى الجزيرة العربية » ( وقد ترجم إلى 
الإنجليزية عام ١17/87‏ ) . 

ونی سنة ۱۷۸۸ کتب دی باستوریت كتاباً للتوفيق بين ديانات الشرق الثلاث زرادشت 
وكونفيشيوس ومحمد » فأصاب الإسلام حظٌ موفور » وأطری لامارتین ای العربی فی کتابه : 
تاريخ تركيا ؛ وخصه ریون ليروج بسيرة رائعة , ۰ 

ثم ازدادت عناية الفرنسبين بالشرق الأدنى وثمالى أفريقيا حتى ملأت عناوين الكتب 
واحاضرات والقالات التی کتبت عنهیا بالغة الفرنسية من عام ۱۹۱۸ إلى ۱۹۳۲ كتاباً ف 
۸ صفحة كبيرة الى © 





Joséph A. Dagher, L' Orient dans la Littérature française d’après- guerre (٩, 
)1918-1932(. 


۱۸ 


۷- الستشرقون : 
بوستل . ج )1040~ 1۱98۸1( Postel, G.‏ 

ولد فى مدينة بارنتون من أعال نورماندی » وعمل خادماً فى مدرسة القديسة بربارة . ثم 
تعلم اللاتبنية واليونانية والابطالية والاسبانية . ومن اللغات الشرقية العبرية والكلدانية 
والسم يانية والأرمنية والحبشية والعربية والتركية . وبرع فی بعضها ‏ فألحقه فرنسوا الأول 
بسفارته فى تركيا ء وطلب. إليه شراء ما استطاع من المخطوطات الشرقية )١974(‏ . 
فاستنفدت أثمانها كل ثروته ؛ لأنه ابتاع منها لنفسه ابتياعه للملك » ثم صنف كتاباً فى 
أيحديات اثنتى عشرة لغة » منها : العربية والعبرية والكلدانية والسريانية والسامرية والحبشية 
والأرمئية ؛ وأهداه إلى رئيس أساقفة فيينا » وكتاب قواعد اللغة العربية بالحرف العرلى . 
فوهب له فرئسوا الأول داراً ومزارع وجباداً . وأقامه أستاذاً للعربية والعبرية واليونانية فى 
معهده » حيث تخرج عليه نفر من طلائع المستشرقين الأوربيين. ولسبب ماانقلب عليه . 
فهرب منه إلى مصر والقدس ء وسوريا » ولبئان » «والاستانة » حيث تضلع من العربية 
والركية والعلوم الرياضية ۰ واعجب بالإسلام . 

ولا عاد إلى فرنسا شفعت له كاترين دی مدیسیس ۰ وعینته أستاذاً للریاضیات نی جامعة 
باریس (۱۵۵۱) ۰ فأقبل الطلاب علی محاضراته ولقبته اللكة مرجریتا دی نوفارو بأعجوبة 
العرش ! وطفق اللث شارل التاسع يناديه بفيلسوفه الجليل » ثم استدعاه فردينان الأول ملك 
الفسا وعينه أستاذاً للعربية واليونانية جامعة فيينا ( ٠٠١١‏ ) ؛ فألنى حطبة الافتتاح فيها باللغتين 
الفينيقية والعربية » فكانت ثانى كتاب طبع بالعربية فى البلاد الجرمانية - بعد دليل الج 
( ماينس 1487 ) - ثم عرفت مطابعها الخروف العربية فى هايد ليرج بعد 4م سئة » ولم تطب 
له الإقامة فى فيينا فغادرها ليلا إلى روما ودخحل أحد أديازها » فطرده رهبانه لزعمه أن المسبح 
سیظهر مرة أخرى فى شخص امرأة ۰ ورجع إلى فرنسا فاتهم بالعصیان الدیی ( ۱۵1۲ ) - 
وسجن فى الدير حى وفاته » فدفن موار هیکل کنيسة العذراء , 

آثاره : أمجديات اللغات ر باريس ٠١۴١۸‏ ) » وقؤاعد اللغة العربية ٠١۳۸(٠‏ ) › وتوافق ۰ 
القرآن والانیل (۱۵4۳) » وفتوح النساء )٠٠١۴(‏ » ووصف دستور القدس. 
(۱۵۵۳) ۰ وابراهيم بطریرك الزیرة  )۱۵۵۲(‏ واللغة العربية والفينيقية فبينا 
 ) ۳۴‏ وعادات وشريعة المسلمين ( پواتییه ۱۵7۰ ).» ووصف القاهرة ر نشرت وصفه 


۱9۹ 
یلا کوداتزی » میلانو » ۱۹۵۲) . هذا خحلا امخطوطات النی اقتناها أو انتسخها فترجم 
بعضها يونبوس فى جامعة هایدلیرج . 


فاتبه . ب (۱۱۱۳ - ۱۱۱۷) ۳۰ ,۷۵۸۵۵۲ 

طبيب دوق أورليان » تعلم العربية وبرع بها » ونقل الکثیر منها إلى الفرنسية . 

آلاره : ۵ : ترجم عجائب المقدور فى أخبار تيمور لابن عربشاه (باريس )١1+5‏ وتاريخ ابن 
المكين فى ثلاثة أجزاء » وقد ذيله بتارد يخ العرب فى أسبانيا نقلاً عن رودريك كزيمنس رئيس 
أساقفة طليطلة ( ٠١‏ بعد تحقيقه على ابن للکین ۱۰۵۷ ) وعلم النطق » والأمراض العقلية لابن 
سينا ۸ » والرثاء للطغرانی (1550) » وخلاصة الكلام فى تأويل الأحلام 
الرحمن بن نصر الشيرازى )١1554(‏ » وكتاب مصر للمرتضی بن عفیف » e‏ 
(1555), 


d’Herbelo, B. (۱546 — 1%16) هربار < ب‎ 

ولد ف باريس وتعلم اللغات السامية فى جامعها » ثم ارتحل إل رومة حيث تردد على 
جامعتها ومطبعتها الشرقيتين » وعلى الشرقبين فى ثغور إيطاليا » واتصل بالغراندوق فردینان 
الثالث التوسكانى الذى عرف فيه مستشرقاً نابغاً » فأهدی الیه حموعة مخطوطات عربية ذات 
یم ولعو مه فق التريية استتقدعه فوكه وزيز هال فر ها أل دیرانه:ع قلا اععّل عي امن 
روي ا د ' اللغات الشرقية فى البلاط » ورعاه الوزير كولبر» ورتب له املك لويس 
الرابع عشر رزقاً » وولاه كرسى السريانية فى معهد فرنسا » وقد اقتتى للمكتبة الوطنية فى 
باريس مجموعة مخطوطات نفيسة عربية وفارسية وتركية . 

آلاره : اشنهر بالکتاب الذی صنفه وأساه : الكتبة الشرقية » آو العجم العام . وهو دائرة 
معارف فى بضعة محلدات مرتبة علی حروف العجم تبحث فى علوم الشرقیین وتارخهم وآدابهم 
وأديانهم ونظمهم وعاداتهم وأساطيرهم وغيرها - الا أن قلة المصادر في عصره » وعجز الفرد 
عن إنشاء دائرة معارف وحده - أوقعاه فى بعض أخطاء وضلالات ونواقص » وباشر ترجمة 
ابن المكين إلى الفرنسية ( باريس ١81‏ وقد أتمها جالان ١١91‏ ثم نشرت ١1/8‏ ). 


, الفصل الخامس . النبضة الأوريية‎ 0٠١ 


۱۰ 


جالان» ۱. (۱*۹4۷- ۱۷۱۵) Galland, A.‏ 
ولد ی ژولوی . ودرس العربية فى معهد فرنسا وبعد أن أصاب منبا شیتاً صحب الرکیز 
دى نوائتيل 2١0‏ سفير فرنسا إلى تركيا ( 1717٠0‏ ) للبحث عن الآثار والنقوش » ثم قام هو 
برحلة على نفقته » فلا عاد إلى فرنسا انتدب أستاذاً للعربية فى معهد فرنسا ( ١۷١۹‏ ) > 

واتخب عضواً فی مجامع علمية كثيرة » ولقب بأثری اللك . 

آثاره : کلات مأثورة عن الشرقبین ( باریس ۱۹۹4 ) ۰ وأخبار عن وفاة السلطان عمان 
(۱3۹4) ۰ وأتم ترجمة ابن المكين ربل ( 15917 ) » وأصل القهوة وتطورها ( ۱۹۹۹ - 
18 ) ؛ وهو أول مرجم لألف ليلة وأمثال لقبان ( 17١8-١1١4‏ ) » وله حاث فى 
النقود العربية نشرت فى صحيفة العلماء » وقد نشر شيفر مذكرات جالان فى الاستانة 
( باريس ۱۸۸۱) . 


الأب رينردو P. E. ) ١7/5١ -1١5448(‏ ,16020066 
راهب درس اللغات الشرقية فى باريس فأتقن مها : العربية والسريانية والقبطية 
اة وانتخب عضو فى امحمع اللغوی الفرنسی » وف جمع الكتابات والآداب ؛ 
وکانت له مناظرات مع أشهر أهل زمانه علماً وأدبا : کبوسییه » وبوالو ؛ وراسین » وعصبة 

البورویال . 

آثاره : خحص رینودو کار استشراقه بالدین + فصنف کتاباً بعنوان تواریخ الطقوس 
الشرقية ضمنه تواریخ البطاركة : الوارنة واليعاقبة والنساطرة والأقباط والاحجاش . على أن 
مصنفائه ظلت عنطوطات أرجأ الوزیر کولبر طبعها حتى أعدت الحروف العربية للمطبعة 
الملكية » فطبعت التواريخ ( باريس ١1١6‏ ) ورحلة' السائح سلمان بتذبيل الحسن الصراف 
متنا وترجمة (باریس ۱۷۱۸). 


بی دی لاکروی » ف )"1۳~ ؟1۱¥1( Pétis de La Croix, F,‏ 
هم ثلاثة : أب وابن وحفيد توالوا على الطريقة القديمة من حيث التوارث العلمى 
بالقریی » وخیرهم : 





(۱۱) الرکیز دی وانتیل (۱۲۳۰- ۱۱۸۵) اعاونه( ۳ زار الدویپی البطريرك الاروی » ووصف رحلته ال 
لبنان » وقصد أثينة ورسم تمائیل البارائینیون النی دثرت من بعد فحفظ رسومها لعلماء الاثار . 


۱۹۱۱ 
فرنسوا اللای درس فی القسطنطينية » وأوفده اللك فى رحلات عديدة إلى الشرق ٠»‏ ثم 
خلف أباه فى أمانة سر اللك لويس الرابع عشر لرجمة اللغات الشرقية » فنشر تاریخ جنکیز 
خان اللای خلفه له آبوه «باریس ۱۷۱۰+ وترجم هو: تاریخ سلطانة العجم 
۰۱۷۰۷ وأریم مخطوطات عربية تبحث فى دين الدروز . وقصص شیخ زاده ( ۱۷۰۷) 
وقصة الف یوم ویوم ( ۱۷۱۰ ۰)۱۲. 
وترجم ابنه إسكندر من التركية إلى الفرنسية تاريخ تيمور لنك فى أربعة محلدات 
(۱۷۲۱) ۰ وقانون السلطان سلمان الثافی ( باريس ۱۷٠١‏ ) » ورسائل الانتقاد للحاج 
محمود أفندی (۱۷۳۵) . 


الأب بارنيلمى ( ۱۷۱ - ۱۷۹۵ ) Barthélemy, P. J.J.‏ 
كرسيس فی آخبار الیونان . 


دى جين ( ۱۷۲۱ - ۱۸۰۰ Guignes, de‏ 
من أعضاء معهد فرنسا والمعنيين بتدريس اللغة السريانية » وفی سنة ۱۷۸۷ آمر لويس 
السادس عشر بتأليف جمعية من العلماء لنشر كنوز مخطوطات مكتبة باريس الشرقية فول 

رئاستها . 
آثاره : تاریخ التتر والغول والرلك نقلا عن المؤلفين العرب » فی خمسة محلدات ( باریس 
۹ - ۵۸) وعاون علی نشر فسم من مروج الذهب ( ۱۷۸۷ ). 


بيانكى ( Bianchi, X. (۱۸%4 - ١1/4"‏ 
آثاره : ترجم عن الأصل التركى إلى الفرنسية (كتاب مناسك الحج ) لمحمد أديب 
بن محمد (باریس ۱۸۲۵) وله معجم فرنسى تركى وتركى فرنسبى (14178- "5 ) . 
وله فى امجلة الآسيوية : فهرس عام للكتب العربية والفارسية والتركية المطبوعة فى بولاق 
عصر منذ دخول المطبعة إليها ( ۱۸٤۳١‏ ) > وأول تقويم سلطانى للسلطنة العمائية طبع فى 
الآستانة لعام ١71“‏ للهجرة ( ۱۸4۷) ولعام ۱۲۹۷ (۱۸۵۱) ۰ وفهرس النشورات من 
الطابع لتركية فی الاستانة ولا سما من بولاق حوال عام ۱۸۵۹ ( ۱۸۵۹ - ۱۸۱۳ ) والکتبة 

. ) ۱۸١١ ( العمانية‎ 


۱۲ 


فيلوتر ر ۱۷۵۰ ۱۸۳۹) Villofeau‏ 

من اعضاء معهد مصر علی عهد بونابرت 

آثاره : الموسيق العربية » وهی أول الباحث فیبا محموعة وصف مصر» باریس 
۰0۲۱-۵۹ نم أضاف لها دانییل (۱۸۳۰- ۱۸۷۱) اعنععط .5 فى دراسته : 
مباحث فى الوسيى العربية . ولافاح 1211886 فى مقالته : مباحث فى الوسیی العربية . 


البارون دی سای ( ۱۷۵۸ - 0۱۸۳۸ 06 .5 ,526 

ولد فی باريس » وفقد أباه وليس له من العمر إلا سنوات سبع مخلفاً له أخوين كان هو 
واسطة عقدهما . وعندما بدأ دروسه فى المنزل تثقف بالأدبين اللاتينى واليونانى » ثم اختلف إلى 
آباء القدیس مور فلازم الأب بارتارو » وكان يعد مجموعة لأدباء العرب » فحبب إليه 
العربية » وأخذ يدرسها مع العبرية والفارسية والبركية ۰ وقد أحسن من اللغات الأوربية : 
اللاتينية والألمانية والإسبانية والإيطالية والإنجليزية . ثم تعرف إلى يبودى مقيم فى باريس فزاده 
تضلعاً من العبرية والعربية فأ كب عليما إ كباباً هزله وأرغمه على الاكتفاء بها فى النهار . وكان 
العلماء فى عصره مشغولين بضبط ترجات الکتب القدسة ولاسما التوراة مها » ومقابلة 
نصوصها على اللغات الشرقية ۲۱۲۱ . ومر مستشرق آلانی بباریس ملقابلة التوراة فی الکتبة 
اللکية » ول جد من یستعین به الا دی سامی فألحقه به.. وأفاد امرجم من المقابلة » فأعد 
مصنفاً فى السامربين المقيمين بنابلس وكان قد بحثه من قبله من اطلع على العبرية فلم يوفه حقه . 
ولسعة وقوف دی سامی علی العربية ولتوسع مورخی العرب فی هذا البحث أكثر من غيرهم - 
وفق حيث أخفق سواه . 

وفى سنة 1088 عينه الملك واحداً من ثهانية أعضاء فى جمعية نشر كنوز الخطوطات 
الشرقية فى مكتبة باريس الوطنية فوضع بحثين فى تاريخ قدماء العرب وأصل آدابهم ٠‏ وحقق 
آريعة کتب عربية عن فتح المن ۰ وعلق علیها وحل" الكتابات العويصة فيها مع أن هجائيتها 
لم تكن قد عرفت بعد » ثم وجد نفسه أمام الأبقونات والتقود فدرسها وفك رموزها » وإليه 
تم إلى دى سومى » وسوره » ولافوا - يعود فضل تحقيقها علميا » فلا بلغ ۳۲ من عمره كان 
فى طليعة المستشرقين العالميين » ومن أعضاء مجمع الكتابات والآداب ( 1786 ) » فاختاره 





(؟1) الفصل الخامس » النبضة الأوربية . 


۱۳ 
الملك حافظاً للنقود ومفوضاً فى أمورها ( ۱۷۹۱ ) حتى إذا اندلعت نار الثورة اتزوى فى بری » 
وهى قرية صغيرة بين عائلته وبستانه وأبحائه » ومنبا الدروز ودیانتیم فی لبنان . وكان أحد 
أطباء لبنان » وقد قصد باريس سنة 17٠١‏ وأهدى لمليكها لويس الرابع عشر أربع مخطوطات 
عربية عن الديانة الدرزية » فكلف الملك ترجانه فرنسوا بتى دی لاكروا نقلها إلى الفرنسية 
ففعل ۰ لكنبا ظلت غير مفهومة لما فيها من مصطلحات صوفية » فنقل مستشرقنا امجلدات 
الأربعة » وأراد أن يلحقها بمصنف عن أصل الدروز والاراء فى عقيدتهم وفلسفتهم ثم أرجأه 
لنقص فى مصادره . 

ولا خمدت الثورة رأى مجلس الديركتوار أنه فى حاجة إلى اللغات الشرقية » فأقرها » 
وانتدب دى ساسى أستاذاً للعربية فى مدرسة اللغات الشرقية ولم يكن لها من قواعد سوى 
كتاب إربانيوس » فرجع إلى الأعة الأقدمين ف المدرستين الكوفية والبصر ية لتصنيف : التحفة 
السنية فى علم العربية » فى جزأين وكان يليه على تلاميذه » حتى إذا تجمع له نشره 
(1144)ء ثم اتسع علمه ووقته» فأعاد طبعه منقحاً مزيداً 2)١804(‏ فنهافت 
المستشرقون عليه » فتکرر طبعه وترجم إلى الإنجليزية والألمانية والداتمركية . وكانت حكومة 
الثورة قد أقرت ( ٠٠‏ من تشر ين الأول/ أ كتوبر ۱۷۹١‏ ) فتح أبواب الحامع العلمية المغلقة » 
وأعادت فيمن أعادت إليها من أعضائها دى ساسى إلا نبا اشترطت علیهم ین الاعلاص 
للجمهورية » فاستعنی مترجمنا من المجمع والتدريس » فأعفته من الأول فحسب » وعينته 
أستاذاً للفارسية فى معهد فرنسا (۱۸۰7). ۱ 

وفى سنة ۱۸۰۸ انتخبته مقاطعة السین عضواً فی اميثة التشريعية » ولقب بلقب بارون 
بأمر إمبراطورى ( ۱۸۱۳) جزاء جهوده وخدماته . ثم عاون على إسقاط نابليون الأول 
( ۰۱۸۱۶ فأنعمت علیه اللکية (۱۸۱۵) بلقب رئيس جامعة باريس . 

وفی سنة ۱۸۲۲ ألف بمساعدة رامیزا وتلامیذه » ومریدیه امحمعية الاسبوية وأنشأ محلا 
الشهرة فانشخب رئیساً ما » وقام علی رئاستها ست عشرة سنة » وعین مديراً لدرسة دیوان 
فرنسا (۱۸۷۲۳) ومدیراً لدرسة اللغات الشرقية (۱۸۳۳) ؛ ثم أخرج جزأين من ديانة 
الدروز » وكان القبر أسبق إليه من الجزء الثالث فسقط سقطة اعباء آودت به ف ۲۱ من 
شباط / فبراير » سنة ۱۸۳۸ . بعد آن قضی حیاته فی خدمة الاستشراق بالتعلیم والتصنیف 
والترجمة والتحقیق والنشر » وتأسیس احمعية الاسيوية و اصدار مجلا > فعد ٍمام الستشرقین 
فى عصره » واختلف العلماء من آوربا قاطبة علیه » وأخذوا عنه ونظموا الاستشراق فى 


۱۹ 
بلداهم على تمطه بفضله . 

[ مجمل ترجمته وآثاره فى منشورات مجمع الكتاب والآداب فى باریس ۱۸۳۸ ۰ وفهرس 
مكتبته فى الحلة الآسيوية ( ۱۸4١‏ ) وسيرته فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : الزء 
الأول بقلم جورج سامون ( ۱۹۰۵ ) ودی ساسی بقلم کازانوفا (۱۹۲۳] . 

آثاره : ثلاث مذ كرات قدمها إلى الجامع العلمية عن مصر منذ الفتح الإسلامى إلى الحملة 
الفرنسية » والتشريع العربى الذى سبق مونتسكيو فى کتابه روح الشرائع » وبحث فى العادیات 
الإيرانية ( 17/1 ) » ونبذة العقود فى أمور النقود للمقريزى متنا وترجمة ( 17/45 ) ؟ ونشر 
بمساعدة جوبير: الرسالة المنفذة من أصحاب ديوان مصر إلى حضرة الأميرال الجنرال بونابارته 
متا وترجمة ( جريدة مونيتور » باريس ء عدد 184) . 

وله : تلخیص كتاب الخطط للمقريزئ ( ۱۷۹۷) ۰ والشور الصادر (۱۷۹۸) » 
وجزء من كشف المالك والأوزان والمكاييل الرسمية فى الإسلام للمقريزى ( 17/18 ) والتحفة 
السنية فى عم العربية » فى جزأين (۱۷۹۹- ۱۸۰4 ۱۸۳۱-۱۸۱۵ 0۱۵ 
وترجمة تاريخ الساسانيين عن الفارسية لميرخوند » وحام الزاجل لیخائیل الصباغ (باریس 
٠‏ )؛ وصنف کتاب الأئیس الفید للطالب الستفید » وهو مختارات من أدب العرب 
وعلومهم . كلامية العرب "للطغرانی ۰ وأشعار العری ۰ وقصيدة ومقامات بدیم الزمان 
اممذانی !۲۳ وجزه من کتاب السلولك لمعرفة دول الملوك ۰ ونبذ من الواعظ والاعتبار وکلاهما 
للمقریزی ۰ ولع من کتاب سلطان المغرب إلى ملك فرنسا » وقسم من عمدة الصفوة فی حل 
القهوة محمد الأنصارى الجزيرى إلخ » فوقع الكتاب فى ثلاثة أجزاء متئاً وترجمة وتعليقاً 
۰۲٩ -۱۸۰۹(‏ شم طبع ال فى بولاق) وترجمة البردة لبوصری (۱۸۰۸) ۰ وأصل 
الأدب الجاهلى عند العرب ( ۱۸۰۸ ) والافادة والاعتبار لعبد اللطيف البغدادى مثناً وترجمة 
( ۱۸۱۱ ۰ وکان الکتاب قد نشر ق طنجة ۱۷۸۹ ) ۰ وبندنامه عطار الفارسی ( ۰0۱۸۱۹ 
والدر النظوم فی وصابا السلطان المرحوم لويس السادس عشر متا فرنسيًا وترجمه عربية 
(۱۸۲۰). 

ونشر بمعاونة دیلابورت : مباحث جغرافية عريية من آفریقیا (۱۸۲۱) وله : كليلة 
ودمنة » فى ستة عشر باباً ومقدمة فى أصل الکتاب ومترجمیه ۰ وتذييل بمعلقة لبيد مثا 





(۱۳) وکان ج . شايديوس ودال61طه5 .1 قد ترجم مقامات بديع الزمان الحمذانى إلى اللانينية ( اوتنج ١98/97‏ ) وأعاد 
ترجمما امثور - ۸۵۸۲۵0۲ ۱۸۳۱۲۰ ) وصنف ق مولفها کوبا 1921 .1 کتاباً (أوستاند ۱۸۸4 . 
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وترجمة 77-1415 ) » ومقامات الخريرى » بشرح ومقدمة عربية مع ترجمة الخريرى 
عن ابن خلكان » وله فى قصائد المقامات ترجات دقيقة كترجهة قصيدة : وكاد يحكيك, 
صوب الغيث منسكباً إلخ.( 40-1877 - "اه ) والدر الختار » جمع فيه أفضل ما للعرب 
من أشعار كقصيدة : يا دارمية بالعلياء فالسند . وقصيدة الأعشى : ودع هريرة إن الركب 
مرتحل إلخ متناً وترجمة وتعليقاً )١14171(‏ ودراسات عن أصل ألف وليلة وليلة ( انحلة 
الآسيوبة ۱۸۲۷ - 8 ) وألفية ابن مالك بشرح وتعليق ( 1888# ) والمكتبة الشرقية » فى ثلاثة 
مجلدات . وبيان الديائة الدرزية » فى جزأين وهو الكتاب المعول عليه رس (۱۸۳۸) ۰ 
وأشرف مع كاترمير : على طبع التوراة بالعربية ؟ ونشر بمعاونة دى لا جرانج : نشيد ( تمانى ) 
لميخائيل الصباغ » متنً وترجمة ( ۱۸۱4) ؛ ومنتخبات من شعر ابن الفارض . وکان الفرنجة 
يظنونه شاعراً خلیعاً کا صوره شم الستشرق البولوفی فابریس بترجمته ۱۶ بیتاً من شعره عام 
۸- (۱۸۲۲) 

وله وصف اخطوطات الاتية : البرق البمافی فی الفتح العافی للشیخ الکی ۰ ومطلم 
الثبرین لفیروز . والکوا کب السائرة لاشیخ أبى السرور » وکتاب الیان للمقری الفاسی . 
وباوغ الرام للزبیدی ۰ وسر اليقة للحکی بالینوس » وکتاب الأعلام للشپخ ای ۰ وکتاب 
القنع لأبى عمرو الدانى عمّان مقری » وغیرها . 

وله فى المحلة الآسيوية : حول النقود الإسلامية ( ۱۸۲۳) ونقود الخلفاء قبل عام ه٠‏ 
للهجرة ١‏ 1877 ) ۰ وحول مخطوطات كتب الدروز المقدسة فى مكتبات أوربا (14؟185) . 
وخطوطات البردی القدية حروف عريية ( ۱۸۲۵) ۰ ومعاهدة جلاء الصلیبپین عن أراضى 
توئس عام ۱۲۷۰ (۱۸۲۵) ۰ ودراسة الشعر العریی (۱۸۲۰) » وکتابة عرب اللحجاز 
(۱۸۲۷) والتطیر النسوب إلى الدروز ومذهب النصيرية (۱۸۲۷) وبالاشتراك مع 
دی تامی : آأحد تعابیر القرآن (۱۸۲۹) . 


کوسین دی برسفال جان جاك (۱۷۵۹- ۱۸۳۵ Caussin de Perceval, J. J. A.‏ 
تخرج بالعربية من معهد فرنسا » وعين أستاذاً لها فيه (0784١)ء‏ ثم انتدب مین 
للمخطوطات العربية فى دار الکتب اللكية (۱۷۸۷- ۰٩۰‏ وانتخب عضواً ی حمع 
الکتابات والاداب (۰)۱۸۱۹. ۱ 
آثاره : ترجم تاريخ صقلية للنويرى » فأتم به رحلة البارون ریادزل ( پاریس ۱۸۰۲) ۰ 


۱۹1 
والزیج الکبیر الحاكمى لابن يونس فى صفحات تقابل النص وحواش وأسانيد عن علماء 
لميئة عند العرب وأدوائهم وطرقهم والصور السواوية للصوف.؛ فدل على أنه كان مالكاً 
للعربية واسع الاطلاع علی ما کتب فیپا ر نبذات وتارات » ۷ و۸ عام ۱۸۰4) ۰ ومقدمة 
كتاب الكواكب الثابتة لأبى الحسين الرازى » متثاً وترجمة ( نبدات وتارات ۰۱۸۳۱ 
وأعاد ترجمة جزء من ألف ليلة وليلة الى ترجمها جالان (۱۸۰۹) وأمثال لقان (۱۸۱۸) 
ومقامات الحريرى ( ۱۸۱۹ ) » ونشر شرح معلقة امرئ القیس لازوزنی ( ۱۸۱۹ ) وأفعال 
نات ( ۱۸۱۸ ) ۰ وترجم سورة فاتحة الكتاب ( ۱۸۲١‏ ) » ومجموع مكاتب وحجج الأصل 
۱۸١ (‏ ) » وحكايات السلمين » وقد ذيلها بمعجم للألفاظ العربية مع ترجمها إلى الفرنسية 

( ۱۸4۷). 
وله فى الملة الآسيوية : رحلة الشيخ رفاعة إلى فرنسا ( ۱۸۳۳ ) ونبذة عن الشعراء العرب 
الثلاثة : الأخطل والفرزدق وجرير (1884) ؛ وحول تاريخ العرب قبل الاسلام 

(۱۸۳۰ و ۱۸4۹) . ۱ 


de Hammer — دی هامر‎ 

آثاره فى الحلة الآسيوية :كتاب ابن خلدون ( ۱۸۲۲) و ۷۳ فرقة فى الاسلام 
)۱۸۲١(‏ » وأولى الصلات الدبلوماسية بين فرنسا والباب العالى ( ۱۸۲۷ ) » ومن تاريخ 
العرب والبیزنطیین والسلاجقة والعمانیین (۰)۱۸۲۹ والقمصان السحرية (۰)۱۸۳۲ 
والموشحات والأزجال (۱۸۳۹) ۰ وعشرة آوزان للشعر (۱۸۳۹) ۰ والأصل الفارسى 
لألف ليلة وليلة 0۱۸۳۹ . 
لالجلس . ل . )۱۷% — 1۸¥( Langlès, L.‏ 

باريسى المولد بدأ حياته جنديا ثم تحول إلى الادب فالاستشراق ۰ فأخذ العربية على 
پرسفال ۰ وکان دی سامی پسدد حطاه فما . واشتبر بمقابلته صحة ترجمة تاريخ تيمور لنك 
إلى الإنجليزية للرائد داى » وأخرج من مقابلته ترجمة فرنسية صحيحة » ثم عين أستاذاً فى 
مدرسة اللغات الشرقية حيث تخرج عليه كثيرون . ولان حص وقته بالفارسية مانسى العربية ؛ إذ 
درس الآداب والفنون اللحميلة فى التاريخ الهندى القديم فأصاب العرب قسط وافر من دراسته 
كحظهم من عنايته بالجغرافيا العالمية . ثم وقف نفسه على ما يقوله الإنجليز والألمان فى آداب 
الشرق » فذا للعرب سهم فى ذلك . 


۱۷ 
آثاره : تحقيق ترجمة تاريخ تیمور لنك ( پارپس ۱۷۸۷) ۰ ورحلة ال سوریا ولبنان 
وفاسطین ومصر ( ۱۷۹۹ ) » وقسم من كتاب : نشق الأزهار فى عجائب الأمصار . لابن 
إياس متنا وترجمة ( 18017 ) ٠‏ وكتابان عربيان فى تمائيل الهندستان . وترجمة قسم من ألف 
ليلة وليلة ( "1811 ) » والسندباد البحرى ( 181١4‏ ) » وسلسلة التواريخ لسلمان التاجر ؛ وقد 
قدم له جوزیف توسن, رینو بالفرنسية فى ۱۸۰ صفحة متتاً وترجمة (۱۸۱۵) ۰ ثم أعاد 
ترجمته مع مقدمة بوصف الکتاب فران ۰ 0۱۹۲۲ ۰ وأشرف على تحقيق وترجمة رحلات 
الرحالين من العرب والفرس إلى الصين والهند فى القرن الثالث اهجری لوزیف توسن رینو 
(۱۸4۵) ۰ وترجم من الامجليزية فهرس احخطوطات السنسکريتية فى مكتبة باريس 
شاملتون » مع إضافات وتفاسير. 


کیفر ( ۱۷۹۷- ۱۸۳۲) Kieffer,‏ 
ولد فی |ستراسبورج » وبداً بدراسة اللاهوت ۰ فاضطر ای تعام اللغات الشرقية » ثم عين 
فى وزارة الخارجية ( ۱۷۹۶ ) فعهد الیه بعد سنی اختبار - بوظيفة معرجم وأمين سر لوزیرها > 
وظل فى منصبه إلى أن نشب خلاف بین الوزارة والباب العالی » فذهب ضحیته ۰ وانقطع إلى 
دروسه فى قصر يقال له قصر ( الستة أبراج ) . وقد ی حاضرات متساسلة عن الشرق فی معهد 
فرنسا ( ۱۸۱۷ - ۱۸۲۰ ) وف سنة ۱۸۳۲ نشر بعض روايات عربية للشيخ المهدى ء وكان 

قد صادفه فى مصر فصادقه » وهو من مؤسسى الجمعية الآسيوية . 


Chezy, de. (۱1۸۳ - ١ا/الا"( دى شيزى‎ 

تخرج على دى ساسى » وعين أستاذاً للفارسية فى مدرسة اللغات الشرقية خفاً إلا نجلس » 
٠‏ وأول أستاذ للسنسكريتية فى معهد فرنسا . 

آثاره : ترجمة قسم من عجائب الخلوقات للقزويى ( ۱۸٠١‏ ) » ومن الفارسية محنون ليل 
للجامی ( ۱۸۰۵ ۰ وساسلة مقالات عن آثار العرب وحضارتهم ( صحيفة العلماء ) . 


دی کرروا ( ۱۷۷۵ - ۱۸۴6( Caurroy, du.‏ 
ولد فى أى » وتعلم السامية » فعين مدرساً لها ثم » نائب مدير لمدرسة الشباب فى معهد 
لويس الكبير » فلا أسست فرنسا مدرسها فى القسطنطينية ( 1801 - 14 ) عين مديراً ها ۰ ثم 


۱1۹۸ 
ترجاناً للملك لدی السفارة الفرنسية فی الفسطنطينية ۰ وفی سنة ۱۸۳۰ أحیل ای التقاعد ‏ 
فعاد إلى بلدته » وأخذ نفسه بالتضلع من الاستشراق ۰ وکان قد توفرت لديه مخطوطات كثيرة 

فى أثناء اقامته بترکیا آهدی بعضها إلى مكتبة باريس الوطنية . 
آثاره : التشريع الإسلامى فى المذاهب : السنية والشيعية والحنفية « باریس ۱۸۹۸ )۰ 
وعلاقات فرنسا بالباب العالى . وكان قد باشر كتاباً عن الجزائر حال الموت دون إنجازه . 
وله فى المجلة الآسيوية : التشريع الإسلامى الستى على المذهب الحتى (1848) 
و ۱۸4۹ و۱۸۵۰ و ۰۱۸۵۱ و ۱۸۵۹۳). 


مارسل اج تج . Marcel, J. J. (A04 — 1V)‏ 
ولد فى باريس » ومات أبوه » وترکه فى كنف أمه » وهو حفيد غلیوم مارسل الرخ 
الفرسى الشهيرء قنصل فرنسا فى مصر. وتخرج من جامعة باریس ۰ ودرس اغرافیا علی 
الأب جرنيه أستاذ ولى عهد فرنسا ابن لويس السادس عشرء والعربية على دى سامى 
(۱۷۹۰) ولانجلس ۰ م ول مصنع البارود فى أثناء الثورة » وبعدها زاول الصحافة . فلا 
قامت حملة ابلیون كان فى ركابه مترجماً برعاية أستاذه لانجلس » ثم عين مديراً للمطبعة الى 
لحقت بال جيش إلى مصر » ثم حاضراً باللغات الشرقية فى معهد فرنسا ( ۱۸۱۷ - ۲١‏ ) وعضواً 

فى معظم الجمعيات العلمية » وقد عمى فى آواخر أيامه . 

آثاره : هو أول من ترجم خطاب ابلیون فى المصريين » وف إقامته بمصر طبع أيجدية 
بالعربية والتركية والفارسية ( مصر ۱۷۹۸ ) ونشر مذ کرات معهد مصر (۱۷۹۸- ۱۸۰۱) 
وحكاية الشیخ الهدی ومنتخبات من آداب الشرقیین ( باریس ۱۷۹۹ م تکرر طبعه ) » 
وترجم أمثال لتهان ( مصر ۱۷۹۹) ۰ واأنشاً جریدتین باللغات الفرنسية والعربية والتركية 
واليونانية » وكان نابلیون قد آمره بطبع جمیع القررات السياسية باللغات الشرقية الثلاث » فلا 
عاد إلى باريس كلفه كتابة مصئف فى وصف مصرء وكافأه بأن عينه مديراً لمطبعة 
الجمهورية » فطبع فيها حل المخطوط العربية القديمة ۱۸۲۸ ) » وتاريخ الحملة الفرنسية على 
مصر( 5-1810" ) وكنز المصاحبة » وهو معجم فرنسی عربی صنفه باللغة العامية وضمنه 
قواعد ها ر ۱۸۳۷ ) والنصف الأول من تملك جمهور الفرنساوية لنقولا النرلك متناً وترجمة 
فرنسية لايمى دمجرانج ( باریس ۱۸۳۹ ) ۰ وتاريخ مصر من الفتح العربى إلى الحملة الفرنسية 
(۱۸4۸) ۰ ووقع عل کتاب الفراسة للقزوینی ۰ وکتاب المواليد عند العرب فاستنسخها 


۱۹۹ 
لطبعها ‏ فإذا فستنفلد ينشر كتاباً له بالألانية عنوانه : ( الطبیعیون العرب ) فتناول مارسل 
الموضوع بأبحاث طريفة آظهرت تقدم العرب فى علوم الطبيعيات » ولم تكن مذ كورة فى كتاب 
فستنفلد » ونقل عن البيرونى الطبيعيات عند العرب » ثم كتاب الفلاحة لابن العوام وعلق 
حواشيه فوقع فى ثلاثة أجزاء ( توجته المجمعية الإمبراطورية الزراعية فى باريس ) ومن أبحائه فى 
اجلة الآسيوية : درس أزهار الأفكار فى ضواحى الأحجار » وطبيعة فلسطين » والعاصى . 
والبحر البت » والأرض بين قناة السویس ومصر وبين طبريا » ونصب عربى محفوظ فى بيزا 
ومقالات عن ابن ميمون ( وقد أعد للطبع رسالة فى السموم له ) وابن سینا » والضامری الذی 
نقل عنه رسالة فى دود القز» والقزولى . 


Sédillot, J. J. (1۸4۴¥ — ۱۷۷۷( سذیو ۰ جان جاك‎ 

تضلع من العربية فی مدرسة اللغات الشرقية واعتزل بنزله » الا أن مدرسته استقدمته مدة 
ما لبث بعدها أن عاد سيرته الأولى فى الانزواء للتخصص بعلم الفلك عند العرب . ول بقدر له 
نشر جمیع آحائه فتولاها ابنه - لویس ( ۱۸۰۸ - 1875 ) الذى عين أميئا لمدرسة اللغات 
الشرقية ( 1871 ) » وصنف كتاباً بعنوان : خلاصة تاريخ العرب » وقد أغرق فيه فى تفصيل 
فضل العرب على الحضارة الأوربية » فأشرف على مبارك على نقله إلى العربية + ثم أعاد 
ترجمته الأستاذ عادل زعي ركاملاً ؛ كا نشر لويس زيج ألوغ بك متنا وترجمة ری اف 
جزأين ( باريس ۷- ۱۸۵۲) - ونشر لأبیه : 


ماكتبه ابن يونس وأبو الوفاء فى العلوم الرياضية بتعليق وحواش ( باريس 1804) » 
وجامع المبادئ والغايات فى عام اليقات » لأ على المراكشى » متنا وترجمة فرنسية » مع ۲۸ 
لوحا ی جزآین ( ۱۸۳4 - ۳۰ ومع ذيل ۱۸١٤‏ ) ونبذة فى افندسة لابن اليم ( ۱۸۳۵ 
ومواد لتاريخ العلوم الرياضية والقارنة عند الیونان والشرقبین » فى جزأين ( 64۹-۱۸4۵ 
والجبر عند العرب (۱۸۵۲) وما أنحذه الفرنجة عن العرب ( رسالة إلى مجمع الكتابات 
والاداب ۱۸۷۱) وله مقالات فى تاريخ الشرق وعلومه ظهر معظمها فى مجموعة العلماء 
الأجانب » وكان مجمع الكتابات والآداب ينفق على طبعها . 

وله فى امحلة الاسپوية : حوث جديدة لتاریخ علم الفلك عند العرب ( ۱۸۳۵) ) ونبدة 
عن الجزء الثانى من تاريخ سلاطين الماليك فى مصر للمقریزی الذی ترجمه کاترمیر ر ۱۸۶۰ ) 


۱۷۰ 
(۱۸۰۳) واطبر عند العرب (۱۸۵۳) . 


شوتر » ف - .1 .5 Schulz,‏ 

آثاره - فى الحلة الاسيوبة : حول الکتاب النفیس لابن خلدون تارياً ونقداً ( ۱۸۲۵) 
وحول کتاب ابن خالدون المحفوظ فى مكتبة إبراهيم باشا فى الآستانة ۱۸۲۸) » وشتارات 
من كتاب ابن خلدون .ترجمة عن العربية ١1858‏ ) » وحول بمحيرة دى فان وجوارها 
(۱۸۶۰) 


دیلابورت (۱۷۷۷ — ۱۸%1( Delaporte‏ 
ولد فى باريس » ونخرج من مدرسة اللغات الشرقية » فلا كانت حملة نابليون كان فى 
صفوفها » وقد آثر البقاء فى المشرق فقصد طرابلس حيث وظف ف قنصليتها » وامتزج بأهلها 

ثم عاد إلى باريس حيث توق ۰ وكانت لديه مجموعة مخطوطات نادرة . 
آثاره : بمعاونة دى ساسى : مباحث جغرافية عربية من أفريقيا ( باريس 187١‏ ) وله : 
مختصرفى تاريخ الماليك ( 188 2١47)‏ وأحاث فى اللغة العربية ( الجزائر 1875 ) وخرائب 

فى طرابلس البربر ( امحلة الآسيوية 1875 ) . 


Jaubert, A. )۱۸۶۷ - ۱۷۷۹( ۱ ۰ جویر‎ 

ولد فى بروفنس » وانتقل إلى باريس فى أثناء الاضطرابات ودخل مدرسة الهندسة » 
والتحق بمدرسة اللغات الشرقية » وكان دى سامبى من أساتلته , فلا بلغ الثامنة عشرة من 
عمره اختير للذهاب إلى القسطنطينية . بيد أن حكومة الديركتوار أرسلته فى حملة نابليون 
مترجماً ثانياً ؛ ولا مات مترجمها الأول فى سوريا أمسى مترجمها الوحيد وملازماً لقائدهاأ» ثم 
عين أستاذاً للنركبة فى مدرسة اللغات الشرقية وأميناً للسر ومترجماً للمقررات النى تتعلق بالشرق 
لدى الحكومة ومديراً لمدرسة اللغات الشرقية » فعميدً لها » وستشاراً للدولة » وعضواً فى 
جلس الشیوخ » ورئيساً للجمعية الآسيوية ؛ وكان فى جميع أعاله يكبر الشرق ويحله من 
الفرنسيين مقاما 'رفيعا , 


.)۱۸۲۵ وکان منج داع تد صنف كتاباً بعنوان تاريخ مصر حتی عام ۱۸۲۳ (باریس‎ )۱٤( 


۱۷۱ 
آذاره : لان حال اشتغاله بالسياسة دون عکوفه علی التألیف لقد کان الساعد الأول لنشر 
نزهة المشتاق للإدريسى بخرائطها متنا وترجمة فی جزأین ( باریس ۱۸۳۹ - ۰ » وقد عاب 
کارادیفو علیپا تحریف الترجمة ) » وعاون دی ساسی فی نشر الرسالة النفذة من أصحاب 
دبوان مصر إلى بونابرته متناً وترجمة ( جريدة مونیتور فی باریس + عدد ۱۸۶ ) وترجم تاريخ 
غانة » ودون رحلته إلى أرمينيا والعجم وتاريخ إحدى أعال كردستان . وله عدة مقالات فى 
الحلة الآسيوية » إلا أنه كان متسرعاً فى أعاله » فلم يطل دوامها مها : الطاعون لدى عرب 
أفريقيا ( ۱۸۲۷ ) وخرائب قرطاجة (۱۸۲۸) والاستانة عام ۱۸۳۰ (۱۸۳۵) 


كاترمير ( ۷۲ - ۱۸۵۲) Quatremere, Et- Mare‏ 
ولد فى باريس من أسرة عريقة فى الوجاهة والحروب وجاهها فى العلم والأدب » وأخذ 
اللغات الشرقية عن دی سامی وغیره من العلماء » وتخرج عليه كثيرون بالعبرية والكلدانية 
والسريانية فى معهد فرنسا (1808) وبالفارسية فى مدرسة اللغات الشرقية الحية 
(۱۸۳۲) » وانتخب عضواً فى المجمع اللغوى الفرنسى ( ۱۸٠١‏ ) » وعهد إليه بأمانة 
الفطوطات الشرقية فی مكئبة باريس » وعين أستاذاً لليونائية فى روان » وولى تحرير المحلة 
الآسيوية » وقد أدهش العلماء بوفرة ما نشره من الأحاث والتحقيقات والترجات والمصنفات 
عن العرب قبل الاسلام وبعده تاريخاً وجغرافيًا وثقافة عامة » ولا توفی دى سامى أصبح 

کانرمیر !مام الاستشراق الفرنسی » وله فیه تلامیذ ومريدون عديدون . 

آثاره : ترجمة ومصنفات الیدای «باریس ۱۸۲۸) ۰ وترجمة عبد الله بن الزبير 
( باریس ۱۸۳۲ ) » وسر الحليقة » وتاريخ مغول الفرس لرشید الدین متا فارسيا وترجمة 
فرنسية مع تعليق وترجمة المؤلف ومسرد بمصنفاته ( الجموعات الشرقية » باريس ۱۸۳١‏ ) 
ومنتخبات من أمثال الیدانی متاً وترجمة ( ۰۱۸۳۷ وتفصیل جغرافية مسالك الأبصار 
لشهاب الدين العمری (۱۸۳۸) ۰ والسلوك لعرفة دول اللول للمقر بزى متنا وترجمة مع 
تعلیقات لخوية وتاريخية وجغرافية فى أربعة أجزاء ( ۱۸۳۷ - 4۵ ) وبمعاونة جوزیف رینو » 
وجوزیف دیر نبورج » ودی سلان : تقويم البلدان لأبى الفداء ( 184٠‏ ) ونشر وحده بلوغ 
الرام فى تاريخ دولة بهرام ( "1841 ) ومقدمة ابن خلدون فى ثلاثة أجزاء ( مجموعة نبذات 
ومنشخبات باريس ٩۸ - 1۲ » ۱۸١۸‏ » والمطبعة إلكاثوليكية فى بيروت ١885‏ ) وحقق 
جزءاً من الروضتين لأبى شامة ( مازال مخطوطاً ) » وصنف كتاباً بعنوان : اللغة العربية وآدابه 


۱۷۲ 
وجغرافينها فى مجلدین » وآخر بعنوان منوعات من التاریخ والفلسفة الشرقبین ؛ واشترك هو 
ودی ساسى فى الإشراف على طبع التوراة بالعربية . 

ومن دراساته الرصينة فی احلة الاسيوية : الأنباط (۱۸۳۵) والعباسیون (۱۸۳۷) 
وکتاب الأغانى (  )۱۸۳۷‏ والفاطمیون ( ۱۸۳۷) ۰ هدذا عدا آحائه عن جغرافی العرب 
ومؤرخيهم وعادات البادية وذوق الشرقبین فی الکنب (۱۸۳۸) ۰ وترجمه السمودی وآثاره 
(۰)۱۸۳۹ ومحمل التواریخ (۱۸۳۹) وفی آثار الأقباط » والعامليین » والأفريقيين » 
والسامربین » وافنود » والعبرانپین » والرجات من المرکية + وكان قد باشر ترجمة الجزء 
الخاص بالمغرب من المسالك والالك للبکری » وطفق يعد معجماً فحال الموت بينه وبين 
إنجازها , 


Herbin ( 1۸4% — 1۷۸۳) هربن‎ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية . 

آثاره : أصول العربية العامة » وهو مصنف جامع (باریس ۱۸۰۳) ومعجم عربی 
فرنسى » وفرنسی عربی » فی جزأین . ودراسات عن الوسییی عند قدماء العرب . وترجمة 

كتاب معرفة الأنغام والضروب » وهو مجحهول المؤلف ( مجموعة وصف مصرء باريس ء 
4- 55). 


Rousseau, L. J. (A41 — ۱۷۸( ۰ روسر » ل چ‎ 

من قناصل فرنسا فى الشرق . 

آثاره : رحلة من بغداد ی حلب ( باریس ۱۸۰۸ ) وشئون الوهابیین ( ۱۸۱۸ ) وافیول 
العربية . 


Jourdain. (۱۸1۸ - 17/88( . ١٠ جوردن‎ 

ترج على دى سامى » وعنى بالتاريخ والحضارة والترجات الشرقية . 

آثاره : تاريخ البرامكة . وترجمة منتخبات عن حروب الفرنج فى بلاد الشام . والتنقيب 
عن الترجات اللاتينية لأرسطو ( الطبعة الثائية منقحة ومضافاًالیها بقلم شارل جوردن » 
باريس » ۱۸4۳) ودراسات رصينة عن الشرق فى امحلات العملية . 


۱۷۳ 


تورنل — 100۲06 
آثاره : ترجم إلى الفرنسية منتخبات من العقد الفريد ( باريس ۱۸۳١‏ ) ورسائل عن 
تاربخ العرب قبل الاسلام ) (۳A “AY‏ . 


Cardin, A. —Î « کاردن‎ 

حرج من مدرسة اللغات الشرقية » وعين مترجماً ' ومستشاراً للقنصلية الفرنسية فى 
الاسکندرية (۱۸۳). 

آلاره : ترجم مظهر التفدیس للجبفی ( باریس ۱۸۳۸) ۰ ونشر صناعة تسفیر وحل 
الذهب للسفیالی بقدمة وترجمة الصطلحات العريية إلى الفرنسية . 


دی لا جرانج . جرائجیره (۱۷۹۰ - ۱۸۵۹) 6۲۵9۵6 Grangeret de La‏ 

من تلامید دی ساسى الثاببين » 0 من اللغتین العربية والفارسية »> وشغف بالصوفة 
الشرقية » فأكب على الألفاظ العربية لتأويلها والإلمام بمرادفاتها لكى يتفهم التصوف وميزاته » 
فإذا هو يتعمق فى العربية تعمقاً لم يعرف لغيره فى عصره » فوكلت إليه حكومته تصحيح 
المطبوعاث العربية فى مطبعتها (۱۸۳۰) نم عيثئه أميناً للمكتبة الوطنية ¢ وقد تولى برغم مهامه 
رياسة نحرير المحلة الأسيوية 4" سنة فبلغ بها شأواً ا 

آثاره : نشر بمعاونة دى سامى ( نشيد مان ) لميخائيل الصباغ بترجمة فرنسية 50 
۶ وله ضرار بن الأزور نقلاً عن الواقدی (۰)۱۸۲۲ ومنتخبات من شعر 
ابن الفارض » والتنى بترجمة فرنسية (۱۸۲۲) وصنف هو بالفرنسية تاريخ العرب فى 
الأندلس ( ۱۸۲4) » ودافع عن محاسن الشعر العربی بمقالاته وحوثه » وله فيه محموعة نخب 
الازمار ی منتخب الأشعار (۱۸۲۸) وأزکی الریاحین من سین الدواوين » وفيه ترجمة: 
٠‏ مقامات بديع الزمان الهمذانى بترجمة فرنسية ( باريس 1878 ) ونشر- بمعاونة كوزيجارتن - 
نبذا من المرج النضر لجلال الدين السبوطى ( باريس ۱۸۲۸ ) » هذا خلا دراساته الرصينة 
الوافرة عن التصوف فی اشحلة الاسپوية . 


۱۷ 


دی هلر ° جج - Hellert, J.J.de‏ 
آلاره : ترجم بمعاونة دى لانورى تاريخ الحشاشين ( باريس 1817# ) » وترجم وحده 
تاريخ السلطنة العمانية طامر» فى ثمائية عشر جزعاً (۱۸۳۵- ۱۸4۳). 


Lavallêe.  - لافالله‎ 

مؤرخ تناول فى مصنفاته احضارة العربية : 

آثاره : وصف مدنية الإسلام فى إسبانيا ومزايا العرب فى الصناعة والزراعة والغراس 
والبناء والزخرف الشرق ( ۰۱۸44 وقد نقل عنه الأمیر شکیب آرسلان خلاصة تاریخ 
الاندلس ) » ومباحث ممتعة عن قصر إشبيلية وحمراء غرناطة وجامع قرطبة وأسلحة 
الاندلسین , 


دی ناسی ۰ چارسن ( ۱۷۹۶ - ۱۸۷۸ Tassy, Garcin, de‏ 
هو فى ذروة من السب والنشب » تخرج علی دی ساسی فی العربية » وتولى بعده تحرير 
امجلة الآسيوية » فنشر فيها كثيراً من الدراسات النفيسة » خلا ما حققه وترجمه وصنف فيه ما 

وضعه فى المرتبة الأولى . 

آثاره : نش ركشف الأسرار عن حكم الطيور والأزهار لابن غانم المقدسى متناً وترجمة 
( باريس ۱۸۲١‏ ) » وترجم الأمثال الأدبية لعز الدين المقدمى بعنوان الصوادح والازهار 
(1871) »2 وقسم الحيوان فى رسائل إخوان الصفا ( 1854) » وصنّف كتابا فى الدين 
الإسلامى » وفق القران والتعاليم المذهبية والفرائض ( ثلاث طبعات » 1877 - 18174 ) ؛ 
وله فى الجحلة الآسيوية : ترجمة ثلاث مقامات للحریری ( ۱۸۲۲ و۱۸۲۳ و٤۱۸۲‏ ) > 
وحث ف ابن خلدون ( ۱۸۲۳) ۰ وخحصائص الدین الاسلامی نی افند (۱۸۳۱) ۰ ونبذة 
فى اللباس مع بعض الکتابات العربية والفارسية واندستانية ( ۱۸۳۳) ۰ وبلاغة الشعوب 
الاسلامية ( ۱۸46 و۱۸41 و ۱۸۳۸) ۰ وجمع من آداب العرب منتخبات ترجمها ال 
الفرنسية بعنوان مجموع الرموز الشرقية » ولخص تاربخ التواريخ » ومقامات الحيدرى عن 
حباة وموت كبار شهداء الإسلام ( باريس ۱۸٠١‏ ) » وشرح السورة الجهولة فى القران » 
وهى سورة النورين - ولا وجود لها إلافى نسخة الشيعة (8408١)غ»‏ وكتب فى الأسماء 


۱۷۰ 
رالألقاب فى الإسلام (.۱۸۵۶- ۷۸) ۰ وترجم رباعیات ایام ر ۱۸۵۷ ) ۰ ومنطتی الطیر 
ر ۱۸۵۷) الخ . 


رینو » جوزیف وسن (۱۷۹۵ - ۱۸۷۱۷) Reinaıd, J.-1.‏ 

ولد فی لامبسك » وتوفی فی باریس ۰ وکان من تلامیذ دی سامی ومقتی آثاره » وقد 
عين أميناً على المخطوطات الشرقية فى مكتبة باریس وعضواً ی العهد العلمی » وأستاخاً للعربية 
فى مدرسة اللغات الشرقية ثم رئيساً لها » فتخرج علیه کثبرون » وصنف تصانیف مازال العلماء 
یعولون علیها . 

آلاره : سلسلة التواریخ لسلمان التاجر نشره لاجلس متناً وترجمة » وقدم له رينوفى ۱۸۰ 
صفحة ( باريس ۱۸٠١‏ ) » والائار العربية والفارسية والتركية فی دیوان الدوق دی بلاکا » 
وهی أقدم التواریخ فی العادیات الاسلامية (باریس ۰۱۸۲۸ وملخص ما کتبه مرخو 
العرب عن حروب الصلیببین (۱۸۲۹) ۰ واحروب الصليبية من تاريخ الكامل لابن الأثير 
(187) 2 وترجم إلى الإنجليزية قسماً من إتحاف الأحصا لشمس الدين السيوطى - مع 
نسبته إلى جلال الدين السيوطى الذى نشر له كادوز 8002© .1 وكان من رجال القضاء - 
الجامع الصغير متنا وترجمة مرسيليا 180١‏ ( لندن 1875 ) » وصنف كتاباً فى فتوح العرب فى 
فرنسا (18) » ونشر لأول مرة بمعاونة دی سلان : دیوان امرعغ القیس (۱۸۳۷) 
وععاونة جوزیف دیرنبورج » وکاترمیر ‏ ودی سلان : تقويم البلدان لالى الفداء ( 185 » 
وترجمه إلى الفرنسية بمعاونة جويار فى جزأين » ۱۸4۸- ۸۳). 

وترجم بمعاونة جوزيف ديرنبورج : الأمثال من لغة مقامات الحريرى التى كان قد نشرها 
دى ساسى بعد تحقيق وإضافات وحواش علہا ( ٥۳ - ۱۸٤۷‏ ) » وئشر جزءا من فتوح 
البلدان للبلاذرى » وهى نبذة عربية فارسية » متنا وترجمة فرنسية ( ليدن ۱۸4١‏ ) »› 
ورحلات الرحالين من العرب والفرس إلى الشرق الأقصى فى القرن الثالث الحجرى » وكان قد 
أشرف عليها لانمجلس ( باريس 1848) . 

ومن مصنفاته : تاريخ المدفعية » وفيه مقتبسات من حسن الرماح ( 1846 ) » والدخل 
إلى جغرافية الشرقيين » وهو تاريخ شامل فى عار الجخرافيا لدى العرب ( 1848 ) » وأمور 
الهند ( 1849 ) عدا مقالاته الرصينة فى كبرى محلات الاستشراق عن المخطوطات العربية » 
والعلاقات التجارية بين الروم وبين الشرق » والفسيفساء عند العرب » واللغة العربية فى سوريا 


۱۷۹ 
فى عام ۱۸١۷‏ ؛ والنار اليونانية وفن الحرب عند العرب . 

ولرينو فى الحلة الآسيوية : شرح خمسة أوسمة لقدماء ملوك الإسلام فى البنغال 
(۱۸۲۳) » وأوسمة الإسلام المصورة (۰)۱۸۲۳ وحياة صلاح الدين ( ۱۸۲4 ) › 
وتاریخ الحملة الصليبية السادسة ( ١1875‏ ) وحروب الصليبيين على عهد پیرس ۰ نقلا عن 
الژرنحین العرب ( ۱۸۲۷ ) » ومعاهدة تجارة بين جمهورية البندقية وآخر سلاطین الماليك » 
نقلا عن الإيطالية مع عدة ایضاحات  )۱۸۲٩(‏ وتقرير عن تاريخ الصليسة يشو 
( ۱۸۳۰) ۰ والصحافة العربية والركية الطبوعة فی مصر ( ۱۸۳۱ ) ۰ وکتابة جنائزية بالعربية 
( ۰۱۸۲۳ ومن أجل مورخی الصليبية ر ۱۸۳4 ۰ وفقرات من الرحین السلمین عن غزو 
الاسلام فرنسا ( ۰۱۸۳ وفقرات عربية وفارسية متعلقة باهند ( ۱۸44 و ۱۸4۵)» 
وصلات رحلات العرب والفرس ای اطند والصین ( ۱۸4۹) ۰ والفن العسکری لدی العرب 
ی العصر الوسیط (۱۸4۸)) وار اجرب وأصل بارود الدافع عند العرب والفرس 
والصینیین (۱۸4۹) ۰ وکشاف احخطوطات الشرقية فی الکنبة الامبراطورية ر ۱۸۵۵) » 
وحال الأدب لدى الشعوب المسيحية العربية فى سوریا ( ۱۸۵۷) ۰ وصحافة بیروت العربية 
( ۰۱۸۵۸ ومعاجم الحخرافیا العريية ( ۱۸۲۰ ) » وبداية دولة خراسان وایها » نقلا عن 
شهادات اليونان واللاتين والعرب (۱۸۲۱) ۰ والعلاقات السياسية والتجارية بین 
الإمبراطورية الرومانية وآسیا الشرقية فی عصور المسيحية الأول نقلا عن شهادات الیونان 
واللاتین العرب ( .)١18517‏ ا 


فريئل + ف )1۷4 - ۱۸۵۵) .۲ Fresnel,‏ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية ‏ وعين قنصلاً فى جدة ( 18٠‏ ) » ثم مشرفاً على بعثة 
أثرية إلى ما بين البرين للكشف عن آثار خرائب بابل ( 188١‏ ) » فى فيها حتفه بعد أربع 
سنوات . 

آثاره : عنى بعرب الجاهلية تاريخاً وجغرافيًا وكتابةً وجات عناية فائفة . وکتب عبهم غرر 
المقالات ف الحلة الاسيوية فأعید طبعها علی حدة ۸ مرات . ومن آشهرها ترجمة لامية العرب 
رامجلة الاسيوية ۱۸۳١‏ ) »> وتاریخ الاهلية (۰)۱۸۳۹ وحول تاريخ العرب قبل 
الاسلام - ٩‏ زسائل ( ۱۸۳۷ - ۱۸۳۸ ) ۰ وجغرافية البلاد العربية ر ۱۸4۰) » والکتابات 
الحميرية فى العراق ( ه184 ) » والآثار البابلية . وقد فصل جول أوبرت أعال هذه الرحلة 


۱۷۷ 

ونتانجها » ووصف رحلة أرنو إلى بلاد المن » وفك رموز بعض النقوش السبئية وعددها ۵٩‏ 

نقشاً 1840 ) » فلا نشرت استخدمت الحروف العربية الجنوبية للمرة الأولى . کبا ظهرت 

أول مجموعة آثار أصلية من مملكة سبأ . هذا خلا دراساته الفريدة عن تاريخ المن القديم » 

وترجم لفتح الله الصايغ الوارد ذكره فى رحلة لامارتین ال الشرق باریس ۰)۱۸۷۱ 
والجزيرة العربية /18181 - 1878) .)1١811(‏ 


کوسن دی برسفال » آرمان (۱۷۹۵ - ۱۸۷۱ ۸۰۶ Caussin de Perceval,‏ 

ابن جان جاك » وكان له من آبیه ذخر وشهرة ۰ وحافزة علی تعلم اللغات الشرقية » 
فانندب لرفیع الناصب » وقام برحلة إلى تركيا ( ۱۸۱۷ ) » ومنا ال لبنان » حيث أقام ثلاث 
سنوات لشراء الحياد الكريمة » وف عودته إلى باريس عين أستاذاً للعربية العامية فى مدرسة 
اللغات الشرقية » م أستاذاً للفصحى وأدیپا ق معهد فرنسا (۱۸۳۳) وعضواً ق فى المجمع 
اللغوی ( ۱۸۹) . 


آثاره : صرف ونحو فى اللغة العامية » مذيل بقصی ابن الغازی والحكم > مع ترجمة 
فرنسية ( باريس ١875‏ - 8ه ) » ومباحث فى تراجم الموسيقيين العرب » ثم حقق المعجم 
العربى الفرنسى لإلياس بقطر » وزاد علیه (۱۸۲۹) ۰ ونشر نبذة عن الأخطل والفرزدق 
(184) » ووقعة بدر- مرحلة من حياة الرسول ( المجلة الآسيوية 188 ) وجغرافية 
أبى الفداء )184٠(‏ » والتقويم العربى قبل الإسلام (۱۸4۳) وجزءاً من قصة عنترة 
(1841). 

ومن أجزل كتبه فائدة : باكورة تاربخ العرب » فى ثلاثة محلدات » وقد نفدت طبعته 
الأول (/1841) » فبيعت نسخته الأخيرة بثلائمائة فرنك ذهباً » إلى أن أعيد طبعه طبعة 
ع ثم كررت أريع مرات » وقد ع فيه المعلومات المتوارثة عن المصادر العربية » 
وقسم العرب ثلاثة أقسام : قبل الإسلام » ثم عصر النى » ثم انضواء القبائل تحت راية 
الإسلام : 

أما القسم الأول فلا ينطوى على كبير فائدة ؛ لأن جهل العرب بالقراءة والكتابة يحول دون 
افيض فى. نظره » ازا a SS‏ إلى أن قام شعرهم ال جاهلى » فخلد 
شيا من ارحهم » وقد فتح باباً جدیدا فى العصر الجاهل على غرار المستشرق الألانى 


۱۷۸ 
رایسکه . م نوادر آشهر الوسیقیین العرب فى العصور الثلاثة الأولى للإسلام ( احلة الاسيوية 
۳۳ 


البارون دی دیا (۱۷۹۹- 1۸% ( Dumast, Baron Guerrier de.‏ 
ولد فى نانسى » ودرس فى باريس » وتعلم العربية والتحق بالجيش » فكان تحت إمرته 
۰ جندى ثم استقال » مخلداً إلى الراحة . وقد بحث الاستشراق فى رسالة نفيسة 
بعنوان : الاستشراق المدرسى فى حدود النفع والأستطاعة » فالتخب عضوا فى الجمعية 

الآسيوية لسنتها الأولى » وف غيرها من الجامع العلمية » وأحرز أوسمة سامية . 

اثاره : تاريخ إسبانيا ( باريس 185 ) » وتوحید اللغات ( امحلة الاسيوية ۱۸45) » 
وحق فرنسا فى مسألة الشرق ( ۱۸٤۷‏ ) » وترجم شعراً وال الفرنسية زهرات اهند وذیلها 
بقصیدتین عربیتین ( ۱۸۰۷) ۰ وحذا حذو راسین » فنقل عن التوراة العربية آناشید داود ال 
الفرنسية شعراً وألحقها بترجمة لاتيئية ( 1809 ) » وله فی امحلة الاسيوية محاولة فی لفظ العین 
العربية (۱۸۰۷)) وكلمة فى تذكار الشرق »)١85+(‏ وأصل اللغات الشرقية 

۲ وبعض أبحاث فى دين الشرق . 

راروسو 8۲۹5627 ۸ فى الحلة الاسيوية : من تاريخ بی حفص ( ۱۸٤۹‏ ) ورحلة 

الشیخ التبجانی إلى إيالة تونس ۱۳۰۹ - ۱۳۰۹ ببرجمة عربية ( ۱۸۵۲ و ۱۸9۳) ۰ 


موف ل۵. (۱۷۹5- 6۱۸۵۹ .01 ,أهللساا 

تخرح بالعربية علی : برسفال » ورینو» ومونك . وشغف بعلم الثبات » وطبقات 
الأرض » فأفاد الاستشراق بها إفادة أ كبر وقد نشر بمساعدة الدكتور مارتن - أستاذ الطب فى 
مونبلييه - الطبيعيات لدى العرب » ولم يكن هناك من مستشرق یعرف شیتاً علها » ثم عين 
ترجاناً لوزارة الخارجية إلى أن خلف أستاذ التركية » ولقب بنرجم اللك الأول . 

آثاره : سلخ عشو سنوات فى ثقل التوراة من العربية والعبرية إلى التركية ( باريس 
۸ ء ونشر ملخصاً عن القزوینی فى الطبيعيات ( ۱۸۵۶ ) وصولاً جمة فى عام النبات 
عند العرب (۱۸۵۸) » وترجم الثقل النوعی عند البيرونى ( المحلة الأسيوية 1884 ) ع 
وكتاب الفلاحة الأندلسية لابن العوام » فی ثلائة أجزاء ( ۱۸۹۶ - ٦۷‏ ) ۰ وعلم الطبیعیات 
وطبقات الرض عند العرب ( ۱۸۹۵) ۰ وحبوب اسنطة عند العرب الأْقدمین (۱۸۱۸) . 


۱۷۹ 

وله فى الحلة الاسپوية : وائق لتاریخ الجراحة » ولا سا عند العرب (۱۸۳۷) + 

والطبيعة نقلاً عن القزوينى ( 184٠‏ ) » وقيمة كلمة الهار فى التوراة (1844) » ومباحث 

عن التاریخ الطبيعى عند العرب ( ۱۸۵4 و ۵٩‏ و  )۱۸۵۸‏ وأسماء الحبوب عند القدماء 

ولا سما العرب ( ١1856‏ ) » والعادن العربية (۱۸۸) والأسماء العربية لأنواع النبات 
(۱۸۷۰). 


` Pauthier, G. )۱۸۷۳ -۱۸۰۰( . پوتیه . ج‎ 

زيل شاعر فرنا الشرد دی فیی فى املندية وصدیقه الم ) بدأ خا أا ترج 
بعض قصائد بیرون شاعر انجلترا » تم تحول ناحية الاستشراق ولا سما الصيى منه » فبحث 
الصين دياً وأدباً وفلسفة » وندرج منبا ال الكتابة المصرية » والفينيقية » واهيروغليفية » 
والآرامية والسريانية . ومما خصه بوقت كبير القران . فصنف فيه بحثا مستفيضا » إذ قسم 
. الديانات الشرقية أربعة أقسام وقدم على بحث القرآن بحث العرب ۰ فدرسهم قبل النبی » فإذا 
فیهم السیحیون » ثم درسهم قبل تنصرهم فإذا هم عباد أوثان ويبود » فاستطرد فى درسهم ع 
ثم عكف على القرآن وتأثره بما نقدمه من دیانات والظروف الی أحاطت بنزوله » وغایته 
والعقائد الموافقة والمضادة له فى غيره من الأديان » وتأثيره فى الاجمّاع والقدين » ثم الأشهر 
والجمع الى يقدسها » والمذاهب الى نشأت عنه لدی السلمین «باریس .)١84٠‏ 


Mohl, J. )۱۸۷ ۱۸۰۰ . موهل . ج‎ 

ولد فى شتوتجارب بامانيا حيث تخرج باللغات الشرقية » وعندما قدم باریس عین استاذا 
للفارسية فى معهد فرنسا ( ۰۱۸4۷ وانتخب عضواً فى الجمعية الآسيوية . 

آثاره : نشر كتاب الملوك » وهو منظومة فارسية فى الماسة للفردوسی » متناً وترجمة 
( باریس ۱۸۳۸ - ۷۸ ) » وصنف كتاباً عنوائه : سبعة وعشرون عاماً من تاريخ الدراسات 
الشرقبة » فى جزأين : الأول من 184٠‏ إلى ۱۸٥٤‏ - والاخر من ۱۸۵۵ ال ۱۸۷۲ 
( باریس ۱۸۷۹- ۱۸۸۰) ٩۹‏ . 


)١9(‏ وقد صنف جيئيو ( 1/44 1۸۷7 D. Guigriaut(‏ .ل كتاباً بعنوان : تقدم الدراسات التصلة عصر والشرق 
زر باریس ۱۸۳۹۷ ( ۰ 


Slane, Baron Mac-Guckin de (۱۸YA — ۱1۸*1) دی سلان » البارون‎ 

إرلندى الأصل » فرنسى الجنسية » تخرج على دى سامى » وعين مترجماً فى وزارة 
الحربية » ونحا فى استشراقه ناحية المغرب فذهب له فيه صيت بعيد . 

آثاره : نشرء بمعاونة جوزیف رینو » لأول مرة : دیوان امرئ القيس » متناً وترجمة › 
بشروح ومقدمة فى ترجمة الشاعر نقلا عن الأغانی (باریس ۱۸۳۷) وکجهوده : وفیات 
الاعیان لابن خلکان بعنوان : تراجم الشهورین فی الاسلام » و یتمه (۱۸۳۸- 6۲ + 
ترجمه إلى الإنجليزية فى أربعة أجزاء »> باريس - لندن ۱۸۳- 0۱۷۱ ۰ ومجموعة آشمار 
الجاهليين ( باريس 1818 ) » وععاونة کاترمیر » وجوزیف رینو » وجوزیف دیرنبورج : 
تقوم البلدان لأب الفداء . 

ومن تاريخ ابن خلدون القسم اللخاص بالمغرب بعد تحقيقة على عدة مخطوطات متنا 
وترجمة » النص فى جزأين ( الجزائر /1841 - 8ه والترجمة فی ثلالة أجزاء » ۱۸۵۲- 
٦ه‏ ۰ وصنف كتاباً فى تاريخى البربر والأسر الإسلامية » الى ملكت فى شالى أفريقيا 
( باريس 184109 - 5ه ) » ونشر المسالك والمالك للبكرى - وكان كاترمير قد باشر ترجمة 
الجزء الخاص بالمغرب - متنا وترجمة بعد مقابلته على أربع مخطوطات بباريس ( باريس 
۷ الجزائر ١41١‏ والترجمة 1917) ؛ واللجزء الأول من كشف المسالك والمالك 
لعبد الله القرطبى ( اعلزاثر ۱۸۵۷ ۰ ومقدمة ابن خلدون متنا وترجمة فى ثلاثة أجزاء 
( باریس ۰۸-۱۸۲۱ ۱۹۳۲- ۳۳) ومنتخبات من اتصر فى أخبار البشر لألى الفداء 
(۱۸۷۲) ۰ ونبدة عن رحلة ابن جبير» ومنتخبات من تاريخ مصر لابن ميسر برجمة 
فرنسية » فى ثلاثة أجزاء ( 187/7 ) وتاريخ الدولة الأتابكية بالموصل لابن الأثير الجزرى 
( ۰0۱۸۷۲ والشتبه فی أسماء الرجال للذهی ؛ فى ۱۲۲ صفحة ( لیدن ۱۸۸۱) ۰ وفهرس 
امخطوطات العربية والسريانية فى المكتبة الوطنية بباريس بالعربية والفرنسية » فى 4 أجزاء » فى 
۰ صفحة لوصف 4550 مخطوطاً » وقد مه ونشره زوتتبرج (باریس ۱۸۸۳- ۹۵) . 

وله فى المجلة الآسيوية : المجاز فى بعض مفردات الشعر العری (۰)۱۸۳۹ وخطبة فى 
موضوع الرؤيا لابن نباتة (۱۸4۰) ۰ وترجمة تاريخ إيالة أفريقيا والمغرب للنويرى 
(1841--1847) 2 وحول ترجمة جوبير لخغرافية اللإدريسى ( 184١‏ ) » وترجمة وصف 
إفريقيا لابن حوقل (۱۸4۲) ۰ ورحلة ابن بطوطة إلى السودان (1484) » وسيرة 


۱۸۱ 
ابن خلدون ( 1844 ) » وأولى غزوات الاسلام لوریتانیا ( ۱۸٤٤‏ ) » ووصف شمالی أفريقيا 
للبكرى (1868- .)١865‏ 


دپفرجه » 0 ن. (6١8م١-‏ لإأكال) ۸.۷۰ Desvergers,‏ 

أحذ العربية عن برسفال واشهر بها . 

آثاره : استخلص سيرة النى من تاريخ أب الفداء ونشرها مثناً وترجمة ( باريس 
۷ ) » وأخبار ببى الأغلب ف أفريقيا وصقلية إلى استيلاء الفرنجة عليبا من العرب » 
وديوان المبتدأ والخبر لابن خلدون متناً وترجمة ( ۱۸4۱) ۰ وصنف محلداً فى بلاد العرب 
( مجموعة العالم الصور لدیدو) » وآخر فی تاريخ العرب فى الجاهلية » وذیله عختصر الفاء 
ال عهد الغول ( ۱۸۶۷). 


3 Munk, S. (1۸٦¥ -18١86( . مونك . س‎ 

أمانى الأصل » فرنسى الشهرة والإقامة والوفاة . مات أبوه مبكراً فكفله صديق له » وقد 
أخل العربية فى ألانيا عن فرايتاج ونظرائه » ثم رحل إلى باريس فأتقنها على دى ساسى 
(۰)۱۸۲۸ وکاترمیر. وکان ینقن الفرنسية والألمانية والعبرية والعربية والسنسكريتية 
والفارسية » ثم قدم مصر صحبة الوزي ركريييه » فجمع مخطوطات كثيرة » مپا : تاریخ اند 
للبيرونى . وبعد أن أكب عشر سنوات على العمل أصيب ببصره فأقام له كاتباً پل علیه کنبه 
ومقالاته الیی نشرها طوال عشرين سنة فى أشهر صحف فرنسا . 

آثاره : آکترها دراسات » منا : تأثیر اللغة العربية وآدابها فى اللغة العبرية بعد التوراة » 
والشعر العریی ومقامات احریری » وعلاقة فلسفة الیونان بالفلسفة اطندية » وأعال الوالی » 
وحث ونقد فی دیانه الدروز لدی سامی » وقد جمعها فى کتاب مماه : محموعة أدبية 
( باريس 1861 ) » وكتب فى محلة فرنسا الأدبية عن أرسطو » وف دائرة المعارف الجديدة 
للرو القسم العربى لغة وفلسفة » فدرس : الفارابى » والغزالى » وابن رشد » وابن سینا » 
والکندی ۰ م توسع ف محثه ۰ ونشره فى مععجم علوم الفلسفة لفرنك . وف الحلة الآسيوية : 
محاولة فی ترجمة مقامات الحريرى إلى الفرنسية مترجماً المقامة الأولى والثالثة بمقذمة ضافية » 
قائلاً : إن الألمانية توافق السجع العربى أكثر من الفرنسية ( 184) . 

ونش ركتاب اللمع لابن جى متنا وترجمة فرنسية ( )١188١‏ » ودلیل الحائرين وهادى 


۱۸۲ 
الیمونین التاثبین لوسی بن میمون بحرف عبری وترجمة فرنسية فى ثلاثة أجزاء (۱۸۵۹- 
5 ) » ومنوعات من الفلسفة العربية واليپودية ی سائة صفحة ضمپها ترجمة عبرية لقطع من 
کتاب تدبیر التوحد لابن باجة قام بها موسی الزبونى » وجعلها فى ذيل تعليقه على ابن طفيل 
( 1881 وبالتصوير الفوتوغراى 14717 ) » ونقل إلى الفرنسية عن العربية : تخلیص الابریزفی 
تلخيص باريز لرفاعة الطهطاوى » وينبوع الحياة لابن جبیرول » وتاريخ فلسطين 
(۱۸4۵) ۰ وآداب الفينيقيين من كتاباتهم المكتشفة فى مرسيليا » بترجمة وتعليق ( الجلة 

الأسيوبة ۱۸٤١‏ ) والكشفة على سواحلى سوریا ولبنان وملك ضيدا (1865). 


پیپان -- 1۳۱۸۵0 

من موظی المطبعة الوطنية فى باريس . 

آثاره : له عدة تواليف منپا طرفة فی آنواع اطتطوط لدی العرب والفرس والترل ( باریس 
۸۹ وشرح علامات الاأرقام الستعملة عند الشعوب الشرقية قدیها وحدیما 
( ۰0۱۸۲۰ وف احلة الاسپوية : الفردات الفرنسية من اصل عربی وفارسی وترکی 
( ۰0۱۸6۷ وحول الشعر العربى فى أفريقيا (۱۸۲۰). 


دافاس ج بت ,19۷956 
آلاره : مصنف بعنوان الرابطة . وععاونة الرائد رن ععن8: مباحث عن العيسوية » 
وهم حواة الأفاعى ( ۱۸۰۲ وقد آنها ایدو -1007) . 


الد کتور برون )1۸*8 — Perron, Dr. ( 1A۷"‏ 
طبیب تخرج من باریس ؛ وعین مديراً مدرسة الطب فی القاهرة » ورحل إلى السودان » 
واشر بفرة ما حقق وترجم ونشر من الخطوطات العربية على شديد العناية بها وطبعها طبعاً 
آثاره : قواعد العربية ( باریس ۱۸۳۲ ) ۰ والعربية العامية فى ال جزاثر ( ۱۸۳۲ ) » وف 
احلة الاسيوية : رسالة عن تاريخ العرب قبل الاسلام ودخول اليهودية اللن (۰)۱۸۳۸ 
ونشر تشحیذ الأذهان لمحمد عمر التونسى » وهى رحلته إلى بلاد الوادى وال بلاد دارفور 
(۱۸۳۹) وترجمما علی حدة مع خرائط ورسوم ( ۱۸۵۰) ۰ وعنارة » والتلمس 


۱۸۳ 
وطرفه ۲۲۳ » وقد ترجم معظمه إلى الفرنسية ( 14841١‏ ) » ومدارس مصر ومطبعتها على عهد 
محمد على ( 1847 ) ؛ كا ترجم قصة يوسف ( ۱۸4۷ ) » وقصة المعراج ( 1864 ) وامختصر 
فى الفقه لخليل بن إسحق متناً وترجمة فی سبعة أجزاء » أنفقت على طبعه وزارة الحربية 
الفرنسية لأخذ الجزائريين به فى أحكامهم العسكرية (/184- 6ه »2 ثم نشره ريشى وقد 
ضمنه ترجمة الژلف » پاریس ۱۸۵۵ » وطبعه مع ترجمة فرنسية سایجت » فسطنطينية 
۸ - ۸۳) واشنر عصلفه : نساء العرب قبل الاسلام وبعده (۱۸۵۸) » ثم ترجم 
کتاب الطب النبوی بلال الدین یی سلمان داود ( ۱۸۲۰) » وکتاب کامل الصناعتین فى 
تربية الخيل لأنى بکر البیطار » عن مخطوط فريد » فوقع فى ثلاثة أجزاء ( أنفقت على طبعه 
وزارة الزراعة الفرنسية » "١ - ١807‏ وترجمه عنه ريشارد فرونر إلى الألمانية » ليبريج 
۱ ورواية سیف التیجان (۱۸۲۲) » وکتاب میزان الشرع الاسلامی للشعرانی 
( الحلة الأفريقية ۰۱۸۷۰ ورسالة الأبرار حمد. قبیح الفعل ( ال جرائر )۱۸۷١‏ . 


Plantet, E.¬— پلانته‎ 

من وزارة الحارجية . 

آثاره : مراسلات ولاة الجزائر مع بلاط فرنسا » ۱۸۳۲-۱5۷۹ ( باریس ۱۸۸۹) ۰ 
ومراسلات ولاة تونس وقناصل فرنسا مع بلاط فرنسا » فی جزأین (۱۸۹۳- ۹4). 


پارتیلمی ۰ سن هیر (۱۸۰۵ — ۱1۸46( Barthélemy’ Saint-Hilairê.‏ 

كاتب سياسى بحث أديان الشرق فى كتب بديعة منها : بوذا افندی (۱۸۵۹) ۰ ومحمد 
والقران ( ١8568‏ ) وعن غيرها : مصر وقناة السويس )۱۸١۷(‏ . 

وله فى المحلة الآسيوية : تاريخ الملك النعان- قصة عربية فى العامية السورية 
(/1841) » وقواعد العامية السورية ( ۱۸۸۷) ۰ ونقد مقال بعنوان : دراسة عن اللهجة 
العامية فى حلب (ه٠9١)‏ وحول اللهجة العامية فى القدس .)١905(‏ 


05 ثم نشر سیلیجسون 561/89507 ,16 دپوان طرفة بن العبد ۰ بشرح الشنتمرى متنا رارج زرنسنسستاو مر 


وحواش «باریس ۱۹۰۱ ). 


1A4 


دی سولسی )1۸4¥ — ۱۸۸۰) Saulcy,de‏ 

آثاره : مباحث فى النقود القديمة والتوراة ( ٠۸١١‏ ) » وله فى الحلة الآسيوبة : النقود 
العربية ١١١‏ رسالة ۱۸٠١ -٠۱۸۳۹(‏ ) وابن نباته أفصح خطباء العرب ( ۱۸4۰ 
واللقود ( ۱۸4۲ ) ۰ وكتابة فريدة مكتشفة فى رأس قرطاجة عام ۱۸١١‏ ( 1847 ) » وثلاثة 
نقود لالد بن الوليد » ویزید بن ألى سفيان » وأبى عبيدة قواد الليفة عمر (۱۸۷۱) . 


Desmaisons, Bon J. J. ) ۱۸۷۵ - 18١9 ( البارون ديميروت‎ 

آثاره : العجم الفارسی الفرنسی » وهو مرجع ( الطبعة الأخيرة فى رومة )۱٩۰۸‏ 
وترجمة فرنسية لتاریخ الا کراد لشرف الدین (۱۸۷۵). 
الأب بارجيس ( ۱۸۱۰- ۱۸۹۱ ) م1-1.1 مفغع97 

أستاذ العربية فى مرسيليا > واللاهوت والعبرية فى السوربون » ومن كبار الصحفيين 
الفرنسيين » اشتبر بالعلوم الدينية واللغوية والفينيقية » وقد حلف كثيراً من البحوث الشرقية 
الرصينة . 

آثاره : الشيخ المتوى ( باريس ۱۸۳١‏ ) » ومنتخبات من كتاب الفيض المديد فى أخبار 
النيل السعيد لأب العباس النوفی ( ۱۸۳۷ - 45 ) » وتاريخ بنى جلاب سلاطين طوغرت 
للحاج محمد الاادریسی ( ۱۸۶۱) ۰ وتقریر عن بغية الرواد لیحی بن خلدون » وقد نسبه إلى 
ابن خلدون ( المجلة الآسيوية 184١‏ » ثم صحح خطأه البارون دى سلان ) ويحوسيو فرعون 
(۱۸4۳) ۰ وترجمة تاريخ بى الزيان ملوك تلمسان للتنسبى ( 1887 ) » وتاریخ القبیسی » 
ونشر ديوان ابن الفارض - وكان قد جمعه وأعده الكونت رشيد الدحداح - معلقاً على 
قصيدتيه ( شربئا على ذكر الحبيب » وسائق الأظعان ) )1١868(‏ ويافث بن حل 
(۱۸۲۱) ۰ ومیمر ساویرس ابن القفع مت وترجمة (۰)۱۸۷۷ وسفر الزبور ونشيد 
الأناشید (۱۸۸۲) ودراسة فق سيرة سيدى أن مدین الزاهد الشهور (۱۸۸6). 

وله فى الحلة الآسيوية : منابع النيل » نقلاً عن مخطوط عربی برجمة فرنسية ( ۱۸۳۷ ) 
وكتاب الحرى الرحب ثقلا عن العربية ( ۱۸۶۰) » وحول معجم عربى جديد مطبوع فى 
مرسيليا 1848 ) » والمعجم العربى لجرمانوس فرحات ( 1844 ) ؛ وألفاظ حميرية نقلها 
کاتب عربی (1849) » وحول الكتابات الفنيقية فى متحف ابولیون الثالث (۱۸۱۳). 


Sanguinetti, B. R. )۱۸۸۳ ۱۸۱۱ ( . سانجیئیی»ب . ر‎ 

تعاون هو ودیفر ری فی بعض النشورات فعرفت بها . 

آثاره : الأطباء المذكورون فى ابن ألى أصيبعة » وف کتاب الوای بالوفیات للصفدی 
(باریس ۱۸۵۷) ۰ وفصول ف الطب عند العرب ؛ ونشر بمعاونة ديفر يمرى تحفة النظار 
لابن بطوطة متنا وترجمة فى أربعة أجزاء » وجزء للفهارس (على نفقة الجمعية الآسيوية › 
باريس ۱۸٠۳‏ - ۸ ۰ والطبعة الثانية ١8589‏ - ۷۹ والثالثة ۱۸۹۳- ۹۵). 

وله فى احلة الاسيوية : هجاء أشهر قبائن العرب نقلاً عن مخطوط ريحان الألباب 
( 180 ) وتعالم التوراة : نص عرف وترجمة (۱۸۵۹- ۱۸۲۰ » وفصول عن الطب 
والأمراض عند العرب ( ۰۱۸۹۵ ومع كشاف بمصطلحاتها (1855). 


ديرنبورج » جوزيف -1١81١(‏ ۱۸۹۵) ول ۱6۲۵۵۵0۷۵۳ 

تخرج على فرايتاج » وقصد باريس وعين مصححاً فى المطبعة الوطنية ( 1481 - /ال/ا) 
وعنى بالتلمود عناية شديدة » وأصبح من كبار علماء العبرية والعربية وقد توفى فى باريس . 

آثاره : ععاونة جوزیف رينو. وكاترمير» ودى سلان : تقوم البلدان لأب الفداء 
(بارپس ۱۸4۰) ۰ وععاونة رینو : أمثال من لغة مقامات الحريرى بعد تحقيق طبعة دى 
ساسى وزيادة فوائد وحواش علیها ‏ باریس ۱۸٤۷‏ - ۵۳ ) » وله : أمثال لتهان » وهو محقق 
على عدة نسخ ( ليبزيج 186٠‏ ) » وبمعاونة ابنه هرتويج : كتب ورسائل لابن جى ( باريس 
۰ والتلخيص - فى الأدوية المفردة - لابن جنى ( الطبعة الأولى بحروف عبرية » 
باریس ۱۸۰۹ والثانية ععاونة ابنه هرتویج متناً وبحروف عربية وترجمة فرنسية »> ۱۸۸۰) 
وله : کتاب اللمع (۱۸۸۲) » وکتاب الیمونیین ر ۱۸۸۷ - ۸۹) ۲ ۰ وکتاب لیس لابن 
خالويه عن المخطوط الوحید نی التحف البریطای ( ۱۸۹۶ . 

وله فى امجلة الاسيوية : حول التصریف فی اللغة العربية ( ۱۸64 ) » الاعراب والضیاثر 
نی اللغات السامية ر ۱۸۵۰) ۰ والكتابات الفينيقية ( 0۱۸7۷ ۰ والشعر الفینیی ( ۱۸٦۹‏ ) 
وکتابات تدمر ( ۱۸۹۹ ) ۰ وكتاب القارئ عن مخطوط نی ( ۱۸۷۰) ۰ وسلة من معبد 


(۱۷) وکان لیب ط٤٥1‏ .[ قد صئف : التقوم الیپودی ( باریس ۱۸۸۲) ۰ م رتب لا کوین 8۰160106 
تواريخ التفارم العربية والقبطية والغريخورية والاسرائيلية ( باریس ۱۸۹۱). 


۳ 
هيرودوس ( ۱۸۷۲) ۰ وکتابة من قرطاجة ( ۱۸۷4 » ودراسات عن کتابات المن 
(Af ~A -۱۸۸۲(‏ . 


شربونو > ج ۰ (۱۸۱۳ - 0۱۸۸۲ ,۵۳2 .لژ ی ۱ 

تخرج بالعربية علی : دی ساسی وکوسن دی برسفال ۰ فلا أتقنها أرسل أستاذا لها فى 
مدرسة قسطنطينة بالیزاثر » ول یکتف بندریسها » بل عمد إلى تنظيم مدارسها وإحياء الأدب 
العربى فيها وتصنيف الكتب المدرسية الأثيرة لها » منبا : معجم فرنسی عربی عل لفة أهلها . 
وأحذ على نفسه تحقیق ونشر آداب العرب فی السودان - ولاسما فى أحمد بابا من بلدة 
تومبکتو - وکان أول من استرعی الانظار إلى أسر ملوك الأغلبيين مستنداً إلى كتاب ابن 
ودران » وإلى تاريخ حياة عبد الله جد الفاطميين » و إلى تاريخ ابن حاد عن أوائل أسرة ملوك 
بى حفص ف تونس ٠»‏ وإلى رحلة العبدرى إلى شمالى إفريقيا لدرس ملوك بى حفص فى 
تونس » م استدعته حكومته أستاذاً للعربية فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس . 

آثاره : فى اجلة الاسيوية : شعراء العرب وأدباوهم وقصة عنترة ( ۱۸۵ ) » وترجمة 
القامة الثلائین للحربری وتارات للعمری ( ۱۸4۵ - ۱۸4۲) ۰ نم ترجم حموعة قصص 
منتخجة من کتاب العرب السلمین « الزاثر ۱۸4۷) » وتاريخ حكم الحكم بن هشام 
( ساسلة ه » ج۱) » وأمثال لتهان متناً وترجمة عقدمة ومعجم للمفردات ( باریس ۱۸4۷ - 
۸ - بنیابل )٩۳‏ ۰ ونشر من ألف ليلة وليلة قصص : شمس الدين ونور الدين ( باريس 
۲) ودليلة احتالة وبنتها زینب التصابة ( باریس ۱۸۷۲) ۲۱۵ وأشهر مصنفاته : تازيخ 
العباسپین ( باریس ۱۸۵۲) ۰ وکتاب ابن ودران ( باریس ۰۱۸۵۳ ونبذة فى رحلة 
العبدرى إلى شمالى أفريقيا فی القرن الثالث عشر ( باربس ۱۸۵4 ) وعبید الله مؤسس الدولة 
الفاطمية » نقلاً عن ابن حاد « باریس ۱۸۵۵) وتاريخ الأدب العربی فی السودان 
( فسطنطيئة 1865 ) » وانخاطبات فما يحتاج إليه العرب من الولاة ( الجزائر ۱۸۵۸ » 
ومعجم فرنسى عربى فى مجلدین ( باریس ٠. )۱۸۷٩‏ 

وله فى الحلة الآسيوية : سلوك اللوك وتاريخ الأسر الإسلامية الحاكمة ۱۸٤١(‏ ) ومن 
تاريخ الخلفاء العباسيين » ترجمة فرنسية ( ۱۸٤۷‏ ) وأسرة بی حفص ( ۱۸۵۱-۱۸4۸ - 


00 ثم ترجمت الائسة جروف - 0۴۴ء6 .۴ المتخرجة من جامعة الجزائر حكاية زين الأصنام من ألف ليلة وليلة 
(باریس ۰)۱۸۸۹. 


۱۸۹۷ 

۰۷ ووثائق غير منشورة عن الزنديق ألى يزيد المقلد نقلاً عن تاريخ ابن حاد 

(؟186) ء وفتوح الأندلس للمسلمين ( ١1807‏ ) ء وأصل تكوين اللغة العم بية الأفريقية 

۱۸۵۵ ) » وغزو المسلمين إسبانيا . نقلاً عن ابن القوطية ( 1805 ) » والعامية فى الجزائر 
(18351) إلخ, 


برينيه » ل . ج . (1815- 1854 ) .1.3 Bresnier,‏ 

بدأ حباته منضد حروف » ثم دفعه حبه للعلم إلى التتلمذ على دى ساسى وغيره 2 فأظهر فى 
العربية نبوغاً حمل الحكومة على إرساله إلى شمالى أفريقيا لإتمام بحوثه » وكانت قد أنشأت 
مدرسة عربية فى الجزائر » فول أمرها ( 1815 ) » وأقام يعلم العربية فيها طوالى ثلاث وثلاثين 
سنة حى وفاته . وقد تحرج عليه أساتذة وتراجمة ممتازون . 

آثاره : وجميعها مطبوعة فى الجزائر : التعليم العربى فى الجزائر( 1845 ) ٠‏ وكتاب نظرى 
وتطبيق لتعلم العربية -١845(‏ هه- ٩۷‏ ) » ومنتخبات أدبية باللغة العربية العامية 
(5707-1845)ء والأجرومية فى قواعد العربية محمد بن داود الصهاجى بترجمة فرنسية 
وملحق لتفسير الكليات العربية ( 1845 ) » وكتاب علوم ابتدائية فى اللخطوط العربية يحوى 
۳۶ شكلا بشرح واف ( ۱۸۵۵ ) » وقواعد القراءة والكتابة والتخاطب بالعربية . 
بیلن ( ۱۸۱۷  )۱۸۷۷‏ تلا 

من الأشراف الذين أتث الثورة على ثروائهم : أخذ العربية أول ما أخذها عن مارسل » ثم 
فى معهد فرنسا . ومدرسة اللغات الشرقية عن : دى ساسى » ورينو » وكاترمير» وجوبير ؛ 
وق سنة ۱۸۳۸ وظض ف المدرسة الملكية » ثم أحق بالسلك السياسى فتنقل بين سالونيك » 
والقاهرة » والفسطنطينية حیث رق إلى مرئبة قنصل . ۱ 

آثاره : فى الحلة الاسيوية : تعليق على معجم مارسل العربی الفرنسی (۱۸۳۹) »: 
وععاونة غیره فهرس مکتبة دی سامی (۱۸4۲) وله : ترجمة السلطان عبد امحید » 
ومنتخبات أدبية للغة العربية العامية » وفيها جزء من قصة عنترة » وفتوی متعلقة بالذمیین 
ألفها بحث فى.نظام العقارات فى المالك الإسلامية » ولا سها العمانية من حيث تأمينهم على 
ديهم وحياتهم لقاء جزية معلومة » وهو كتاب نقله عن ابن النقاش فى القرن الرابع عشر 
المسيحى يبدأ بفجر الإسلام ؛ وینتبی بالقرن السابع امجری ( 1801١‏ ) » ودراسة مستفيضة 
عن الأوقاف الاسلامية ( ۱۸١۴‏ - 4ه ) » ورسالة من محمد فى إحدى المخطوطات إلى نائب 


۱۸۸ 
ملك مصر ( ۱۸۵۶  )‏ وترجمة الاجازة فی فنون التلدریس عند الاسلام ترجمة فرنسية 
( باریس ۱۸٠١‏ ) » ونبذة فی تاریخ مير على شیر النواوی ( 2۱۸۲۱ ۱۸۱۲ ) والذهب 
الحننى ( ۱۸۲۲) ۰ والجهاد » والزكاة والتشاريع الاسلامية . وتاریخ الطائفة اللائينية فی 

الاستانة العلية ( ١1854‏ ) » ومقالات وافرة عن تركيا . 


Lavoix, H. (1۸4 - ۱۸۲۰( . لافوا < ه‎ 

أمين متحف الأنواط فى المكتبة الوطنية بباريس . 

اثاره : فهرس النقود الاسلامية فى متحف الأنواط بمكتبة باريس الوطنية » فى ثلاثة 
أجزاء : الأول : الخلفاء الشرقیون . والثانی : الأندلس وشیاأی آفریقیا . والثالث : مصر 
وسوریا ( باریس ۱۸۸۷- )٩۱‏ ۲۲ . ۱ 


شيفر › شارل : )1۸1% — 14*1( Schèfer, Ch.‏ 
من وزارة الخارجية اشهر بأبحاثه الفارسية » تضق فى الشرق الأوسط سنوات طويلة 
اشترى خلالها الكثير من المخطوطات النادرة » واستنسخ ما عز عليه شراؤه » وعين مدير لمدرسة 
اللغات الشرقية » فأحسن تنظيمها ووسع ب » وأهدى للمكتبة الوطنية رن 
الخطوطات الشرقية النفيسة ( ۲۷٦‏ مخطوطا عربيا بيئها ديوان النابغة الذبيانى » و ۲۷ حطوطا 

فارسیا و۲۳۹ عخطوطا تركيًا ) . 

آثاره : بعض مدن الشام لناصر خسرو متناً وترجمة وتعليقاً ( منشورات مدرسة اللغات 
الشرقية » باريس 1881 » ثم صدرت طبعة جديدة للنص » برلين ( ۱۹۲۳ ) » ومذ كرات 
جالان فى الآستانة ( 1841١‏ ) » وتاریخ بخاری للارشخی ( باریس ۱۸۹۲) » وسياسة نامة 
لنظام الملك متناً وترجمة ( 184 ) » وترجمة خطط أفريقيا لليون الأفريق » وهی وثيقة 


(19) ومن علماء النقود : 

لأنجلوا ( 1۸۳۹ - 1855 ) 5أوأقمهن1 مؤلف کتاب : مباحث فى النقود الشرقية القديمة )۱۸٥۴۳(‏ .' 

دى سولسى 188٠ - 18٠1/(‏ ) لإوابوع عل مباحث فى النقود الشرفية القديمة , والتوراة ( 1884 ) موس 281155 
النقود الاسلامية ى متحف الأنواط بحسب الأوزان . 

بابلون ( ۱۸۵٤‏ - ۱۹۳۶ ) 820610۸ .۴ دليل المسكوكات فى سوريا وأرمينيا . ودليل الآثار الشرقية فى خلده وآشور 
وفارس وسوريا وفينيقيا وقرطاجئة . ودليل الآثار الشرقية » با فيها المجار والئحت والصناعة ( الطبعة الجديدة 1905 ) . 


۱۸۹ 
نفيسة عن الحياة الاقتصادية .والاجماعية ( 18157 ) » وصلات الشعوب الاسلامية بالصینبین 
منذ انتشار الإسلام فى أواخر القرن الخامس عشر » والفتتح الكامل للجزائر من عام ه188 إلى 
۳ (محلة تاريخ الجاليات الفرنسية ۱۹١١‏ ) » ومقنالات وافرة فى احلات العلمية . 


ديلاك م8 . ه — Dulac, M.H.‏ 

أول عضو فى المعهد الفرنسى بالقاهرة )۱۸۸١(‏ . 

آثاره : نشر قصصاً عربية بلهجة صعيد مصر ( ۱۸۸٤‏ ) » وأريع قصصى بلهجة القاهرة 
( ۱۸۸۵ ) . 
بنتو » ل . - Pinto, L.‏ 

آثاره : نشر ملحة الإعراب للحريرى بشرح وتعليق ( باريس 44-1888 ثم نشرت 
بترجمة فرنسية » بارنيس 1404 ) وألفية ابن مالك - وكان قد نشرها دى سامى متناً وترجمة 
وتعليقاً ( قسطنطينة ۱۸۸۷ ) . 


جوجویه ۰ |.— Goguyet, A.‏ 
آثاره :- شرح قطر الندى لابن هشام متنا وترجمة فرنسية (لیدن ۱۸۷۷) ۰ وألفية ابن 
مالك مع شروح وحواش » بالفرنسية ( بيروت .)١488/4‏ 


بوسیه ۰ ۱ ۰ )1۸11 — ۱۸۷۳) ۸۰ 86208916 

من مترجمى الحكومة بالعربية » وقد قضى زمناً طويلاً فى الجزائر. 

آلاره : ترجم إلى الفرنسية كتاب روض القرطاس » المنسوب إلى ألى زرع ( باريس 
۰ وصنف العجم العلمی العربی الفرنسی » وقد جمع فيه التعابير اللغوية 
المستعملة فى لحجات .ثمالى أفريقيا ( الجزائر 18417 ) . 


دی کورتای ( ۹۸۲۱ - ۱۸۸۹ ) ۸۰ ,000۳۵1116 46 
حفید دی سامی من جهة آمه » ام دروسه فى مدرسة فرساى » وأنخذ السامية عن الأب 





(0؟) وكان كايزر -1681865 قد ترجم من الغاية فى الاختصار فى الفقه الشافعى لأبى شجاع ( ليون )۱۸١۹‏ . 


۱۹۰ 
فيللون - الذى أصبح فما بعد أسقفاً على ما ينس - ثم قدم باریس حيث تضلع من اللغات 
الشرقية على : كاترمير » وبرسفال » ورینو ؛ وف مدرسة شباب اللغات اعد نفسه للذهاب ال 
الشرق » وعنى بالآداب التركية أكثر منه بغيرها . وقد کوفی علی نشاطه بانتخابه عضواً فى 

جمع الكتابات والآداب » وعضواً مراسلاً لمجمع العلوم فى بطرسبرج ( ۰۱۸۸۹ 

آثاره : نش ركتاب وصايا نالى لابنه أبى الخير ( باريس 18017 ) » وتاريخ معرفة مهاج 
لكمال باشا زاده ( 1889 ) » وصنف المعجم العربى التركى ( ۱۸۷۰) ۰ وصعود محمد 
ومعجزاته » فى أجزاء متعددة (۱۸۸۸) ۰ وعاون دی مینار : فی ( فهرست ) کتاب مروج 
الذهب للمسعودی ( باریس ۷١ - ۱۸٦۹4‏ ) ۰ وترجم وحده : رسائل بابر» ومعراج نامة 
امنقولة من الويغرى إلى العربية ( ۱۸۷١‏ ) » وتذكرة الأولياء بمتنها الويغرى وترجمما الفرنسية 
(۱۸۸۹- 4۰). 


ديفرعرى ؛ ش (۱۸۲۲ - ۱۸۸۳) Defremery, Ch.‏ 

ولد فی کمبری » وتخرج بالعربية علی کوسن دی برسفال ۰ وبالفارسية علی کاترمیر » وعين 
أستاذاً فى معهد فرنسا خلفاً لأستاذه كوسن دى برسفال ( 1858 ) ثم انقطع عن التدريس 
لضعف صحته » إلى تاريخ فارس وآدابها » وتزامل هو وسانجینیی فى بعض نشاطها » فعرف 
باسميهما وقد أفادا العربية فائدة أجل بمانشراه منها وعنها وله : أمراء نيسابور الثلاثة » وتاريخ 
الدول الاسلامية ی خوارزم وترکستان (باریس ۱۸۵۲) ۰ وترجمة حافظ وکتاباته 
(۱۸۰۸) ۰ وتاریخ الشرق » فى جزأين ( 14857 ) » وتعليق على جغرافية ابن خرداذبة فها 
بتعلق بيزنطية ( 1875 ) » وهل سقطت أورشليم فى قبضة خليفة مصر سنة 1١95‏ أوسنة 
۸ ( ۱۸۷۲ ) ونشر بمعاونة سانجينيتى : تحفة النظار لابن بطوطة متناً وترجمة فى أربعة 
أجزاء » وجزء للفهارس ( باريس ۱۸۳ - ٩۸‏ و۹٦۱۸‏ - ۷۹ و۱۸۹۳- ۹۵ ) . 

وله فى امحلة الاسيوية : مباحث عن ألى الفداء ( 184 ) » وعن كتابة على شاهد قبر 
عریی » والظفرون ترجمة عن العربية ( ۱۸46 - 6۱۸4۵ ۰ وأحمد بن عبد الله ( ۱۸٤١‏ ) 
والمعجم المفصل للأسماء والملابس عند العرب لدوزى ( ۱۸4١‏ ) » والمؤلف الحقيى للتاريخ 
المنسوب إلى حسن بن إبراهم )١845(‏ » وفقرتان من ابن بطوطة (/1841) » ونحليل 
تاريخ الموحدين ۱۸۵۷) ۰ وتاريخ السلاجقة والسلطان برقوق -١849-١458(‏ 
۳ ) » ومقتطفات غير منشورة من ال جغرافيين والمؤرخين العرب والفرس -١849(‏ 


۱۹۱ 
۰ - ۱۸۵۱) ۰ والاماعیلیون ق سوریا ( ۱۸٦١ - ۱۸٥٦ - ۱۸٥٩‏ ) » والرجمة 
الانجليزية لألف ليلة وليلة (۱۸۹۲)) ومعجم الفردات الفرنسية من أصل عربى 

( ۰۱۸7۲۷ والفردات الإسبانية والبرتغالية من أصل عرف (۱۸۱۹) . 


رينان » أرنست )1۸1۳ - ۱۸4۲( Renan, E.‏ 
الفيلسوف » ولد فى مدينة تریجیه من أعال بریتانیا پفرنسا . ودخل الدارس اللاهوتية 
حيث برز فيها » وتضلع من اللغات الشرقية حتی صار من ثقاما . ثم أخذ بمذهب حرية الفكر 
ورحل ال الشرق ونزل بلبنان - حیث صنف کتابه حیاة يسوع فى دير الآباء اليسوعيين بغزیر - 

وعنی بالمقاند الاسلامية . وقد انتخب عضواً فى الحمم اللغوی الفرنسی (۱۸۷۸) . 

آثاره : کتاب ابن رشد والرشدیین » ذکر له نمانية وسبعین کتابا » علق علیها بقوله : لولا 
ابن رشد » ما فهمت فلسفة أُرسطو ( باریس ۱۸۵۲ - ۹۹ ) ) وتاریخ اللغات السامية تناول 
فه علاقة التحو العریی بنطق آرسطو فی جزأین (1۸۵۳- 5۲)» وتاریخ الأديان 
( ۱۸۵۷ وترجمة سفر أيوب (۱۸۵۹)) وترجمة نشید الأناشيد ( ۱۸٦١‏ ) › وکتاب 
إلى زملانى ( 18517 ) » وكتاب جياة يسوع ( 18517 ) ۰ وتاریخ فینیقیا ر ۱۸۹۶ ) » وکتاب 
الرسل (1855) » وكتاب تقدم الآداب الشرقية ( ۱۸٦٦‏ ) › وكتاب القديس بولس 
( ۱۸۷۰). 

وله فى الحلة الاسویة : مخطوطات سريانية عن الفلسفة » فى التحف البریطانی 
ر ۰۱۸۵۲ وطابع الشعوب السامية » ولا سما فى عبادة التوحيد ( ۰۱۸۵۹ وثلاث 
كتابات فينيقية مكتشفة فى أم العواميد ( #/161 ) » وكتابة نبطية جديدة ( 1817 ) ؛ 
ومفردات عربية فى الخطوط اليوثانية (۰)۱۸۸۲ ونصبان للکتابة فى أوديسة - المركز 
السربالى بين اللمرين (۱۸۸۳) 


مار ۰ آریستید (۱۸۲۳ - ۱4۱۸) ۸۰ ,۷18۳۲6 

من أساتذة مدرسة اللغات الشرقية فی باریس . 

آثاره : ترجم کتاب خلاصة الحساب لياء الدين العاملى ( باريس 1874 وكان قد طبع 
فى کلکنا ۰۱۸۱۲ وف برلین ۱۸٤۴۳‏ ) »> وکتاب التلخیص لابن البناء المراكشى ( رومة 
۵ ومباحث وافرة عن لغات إندونيسيا . 


Faure- Biguet, G. - اللواء فوربیجه‎ 

آثاره : نشر العقيقة لاتلمسانی متناً وترجمة فرنسية عقدمة وافية (الزاثر ۱۳۱۹ 
والشیخ حمد آبو راس الناصری ( احلة الاسيوية ۱۸۵۹ ) وععاونة دلفین : مقامات العوالى 
مثناً وترجمة ( الحلة الآسيوية -۱٩۱۳‏ ۱6). 


جی > ه . (التوف عام ۵۶ .۲۲ ,65 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية › وعين قنصلاً فى بيروث , 

آثاره : شرح عقائد الدروز للقس حنانيا منير الزوق اللبنانى متنا وترجمة » اشتمل على 
تاريحهم وعاداتهم ومشربهم السياسى ( باريس ١858‏ ) » وصنف کتابا بعنوان : بيروت 
ولبنان منذ قرن ونصف القرن ( نقله إلى العربية الأستاذ مارو عبود » فى جزأين » الأول فى 
4 صفحة والاخر ی ۲4۰ صفحة » بیروت )۱۹4٩‏ » وباشوية حلب . ودراسة عن 
عادات وشعاثر التصيرية (امحلة الاسيوية ۱۸۲ . 
جويار ( Guyard, St. ( ۱1۸Af - ١855‏ 

درس العربية والفارسية فى معهد فرنسا وفى مدرسة الدراسات العليا منذ أنشأها فيجتور 
دبرى » وطبعت محاضراته الإسلامية على نفقة لارو ؛ کیا عیی بالسنسكريتية والآشورية وقد 
ماث تور 

آلاره : بحث فى صلاح الدين ( باريس ۱۸۷۰) ۲ ۰ وترجمة فتوی ابن تيمية فى 
النصيرية (۱۸۷۲) » وترجمة رسالة فی القضاء والقدر للسمرندی ( ۱۸۷۳ + ثم أعاد 
طبعها ۱۸۷۵ ۰ ونشر التن العربی ۱۸۷۹ ) ونصوصاً فى مذهب الإسماعيلية » متناً وترجمة مع 
حواش ( ۱۸۷4 ) ۰ وف الحلة الاسيوية : نظرية خاصة فى العروض والموسيق ۱۸۷۰ - 
۷ - ۱۸۷۸) ۰ وتنقیبات فی العادیات الاشورية وأستاذ الشاشین علی عهد صلاح 
الدين ( ۱۸۷۷ ) وترجمة جغرافية الادریسی لأمیدی جوبیر 4۰-۱۸۳5 (/181) © وأنم 
جغرافية ألى الفداء ( 1887 ) » ونشر ديوان بهاء الاین زهیر الصری ( ۱۸۸۳ ) ۰ وأعد 
کتاب الطبری للنشر » فحال انتحاره دون اصداره . 


(۲۱) ثم كتب جاستون باری ( ۱۸۳۹- ۱۹۰۳ )۳۵۲15 085601 وكان من أعضاء اجمع اللغوی بباریس دراسة 
بعنوان : أسطورة صلاح الدين ( صحيفة العلماء ۱۸۹۳). 


۱ ۱ 


۱۹۳ 


ديجاء ج. , ( ۱۸۲6 1۸4€( Dugat, G.‏ 
ولد فی آورانج » وتخرج باللغات الشرقية علی رینو ۰ وبرسفال فی مدرسة اللغات 
الشرقية . وعين أستاذاً لعربية فیها وعضوا فى الجمعية الآسيوية . وأوفدته حكومته إلى الجزائر 
وقد عنى بالتاريخ العام ولا سيا جغرافية بلاد الإسلام » وخلف فيها بحوثاً نفيسة ومقالات 

شائقة . 

آثاره : النوق العصافير ( المحلة الآسيوية باريس 1848- 1844- ۱۸١۳١‏ ) > وتنبيه 
الغافل وذكرى العاقل للأمير عبد القادر الجزائرى متناً وترجمة ( 186٠‏ ) © وترجمة الشعر 
العامی (۱۸۵۰) ۰ وقصيدة آحمد فارس الشدیاق فی بای تونس ( ۱۸۵۱) واشترلك هو 
والشدیاق فى تصنيف کتاب قواعد اللغة الفرنسية للطلاب العرب ( ۱۸۵۵) وله : رسالة ی 
الطب زاد السافر ( ١881"‏ ) » ودراسة عن الشاعر هدبة ( ۱۸۵۵) ۰ وتعاون مع دوزی » 
رکریل ۰ ورايت - على نشر الجزأين الأولين من نفح الطيب للمقرى بمقدمة فرنسية ضافية فى 
ترجمة المؤلف وقيمة كتابه ( ليدن ٦۱ - ١888‏ ) › وله : حتارات من عرب اسبانبا ؛ 
وتاريخ مستشرق أوربا من القرن الثافى عشر إلى القرن التاسع عشر بمقدمة تاريخية عن 
الدراسات الشرقية » فى جزأين ( باريس ۷١ - ۱۸٦۸‏ ) وصّنف تاريناً فى فلاسفة المسلمين 
وفقهائهم من سنة ۱۳۲ إلى ۱۳۵۸ (۱۸۷۸) ۰ 


ديفيك » ل . م . اتوق عام 1۸۸7( Devic, L.M.‏ 

من أساتذة جامعة مولبلييه . وكان أول من عثر على أول ترجات القرآن الكريم للأب 
دومپيك جرمانوس (۱۸۸۳) . 

آثاره : ترجم مختصر سيرة عنارة العامية ( باريس ۱۸۹۵ - ۷۰) » ومقامات اطریری 
)۱۸۷١(‏ » وترجمة غير منشورة للقرآن ( المجلة الأسيوية ۰۱۸۸۳ وصنف كتاباً فى بلاد 
الزنوج استنادًا إلى المؤلفات العربية ( ۱۸۸۳ ) » ونشر عجائب المند بره وجره وجزائره ليزدك 
بن شهربار متاً وترجمة ( بارپس - لیدن ۱۸۸۳ - ۰۸ فترجمه عنه بترکینل » لندن 
۸ )۰ ومسرد الألفاظ الفرنسية الستعارة من اللغات الشرقية (معجم لیتره » باريس 
۷۲ ونظرة فی كتب الجغرافيا العربية فى العصر الوسيط «باریس ۱۸۸۲). 


۱۹ 


آوبرت ۰ جول . (۱۸۲۵ - ۱۹۰۵) .1 0065 1 

أمافى اللبت » ولد فی هامبورج » وقصد باریس ( ۱۸4۷) ۰ وأرسل فی بعثة إلى ما بين 
الهرين برئاسة فريئل ( 1861 ) ء وعين أستاذاً لفقه اللغات والاثار الاشورية فى معهد فرنسا 
( ۰۱۸۷6 وانتخب عضواً ی محمم الکتابات والآداب (۱۸۸۱) . 

آثاره : الکتابات السمارية ( باريس ۱۸9۹)> ومواد قواعد اللغة الاشورية 
( ۰0۱۸۲۰ وتعلیق لغوی علی الا کتشافات ( 18514 ) » وتاریخ |مبراطوریات خلدة وآشور 
(۰)۱۸۲۹ وبابل (۰)۱۸۹ ومنوعات فارسية (۱۸۷۲) ۰ ودراسات سومرية 
( ۱۸۸۱) وغیرها کثیر عن الآشوريين والسومريين والفینیقیین فى الحلة الاسيوية ۱۸۷۲ - 


. (٥ 
وألف كتاباً عن‎ ) ۱۸١١ ( وأخوه إرنست جاك أوبيرت ( المولود 1817 ) قصد الشرق‎ 
.)۱۸۷۹( كوريا‎ 


وأخوهما جوستاف سالمون أوبيرت ( 1885 - ١1894‏ ) أستاذ السنسكريتية فى جامعة 
مدراس (۱۸۷۲- ۱۸۹۵) ۰ ثم أستاذ اللغة المندية فى جامعة برلين. 


. Berthelot, M. ( ۱14*Y — ۱۸1۷) . پرتلو . ۾‎ 

عضو مجمع العلوم ومن كبار الكيمياويين العالميين » وقد وضع أسس البحث العلمى 
الحديث » مستبعدا خرافات العصر الوسيط . . 

آثاره : كتاب تاريخ العلوم : الكيمياء فى القرون الوسطی ۰ فى ثلاثة مجلدات ؛ وفیه 
الكثير عن العرب » وامجلد الثالث ترجمة القسم العاشر من كتاب ( الفهرست ) لابن النديم 
(باريس ۱۸۹۳ ) . 


راء ج.- Rat.G.‏ 

أستاذ فى الليسه 

آثاره : نشر كتاب المستطرف من كل فن مستظرف للأبشيهبى ( باريس ۱۸۹۹ 
۲( . 


۱۹۵ 


دی نار )1۸1¥ — 0۱۹۰۱۸ Meynard, Barbier de‏ 
ولد على باخرة عادت بأمه من القسطنطينية إلى مراسيليا » ودحل مدرسة شباب اللغات 
ولا آنبی دروسه فيها » التحق بقنصلية فرنسا فى القدس » فكتب أول رسالة فى الاستشراق 
بعث بها إلى الجلة الآشيوية » ثم أتبعها بحا عن محمد بن الحسن الشيبافى . وفى سنة ۱۸۵4 
اصطحبه الكونت جوبينو إلى إيران » فأقام فى طهران ستتين أعد فى حلانما كتاباً فى جغرافية 
وتاريخ وأدب فارس وما جاورها » لقلاً عن ياقوت الحموى مستعيناً ببعض مؤلنى الفرس 
( باريس 1851 ) » ثم قصد الآستانة وعند عودته منها تعلم التركية فى مدرسة اللغات الشرقية 
والعربية فى معهد فرنسا » وعين أستاذاً فيه > ومديراً للمجلة الآسيوية فخصها بمباحثه 
الاستشراقية » وله فى العربية تصانيف جليلة » خخحلا تواليفه فى التركية والفارسية » وكان يحستها 


ص 


آثاره : تقويم أدبى لخراسان فى القرن الرابع ال هجرى ( باريس 1801 ) » ومعجم جغراق 
تاریخی آدبی لبلاد فارس وجوارها معظمه نقل من ياقوت الحموى » والباق نصوص تنشر 
لأول مرة ( 181 ) » ومروج الذهب للمسعودى متناً وترجمة » فى تسعة أجزاء ر ۱۸۱ - 
؟/اء و(الفهرست ) بمعاونة دى كورتاى » ١859‏ - ۷۷ ) ونشر المسالك والمالك لابن 
خرداذبة متنا وترجمة ( )١1850‏ » وأطواق الذهب للزعخشرى متناً وترجمة (/18510) » 
وسيرة إبراهيم بن المهدى نابغة الموسيى ( المجلة الآسيوية 1859 ) » ونوايغ الکلم للزخشری متناً 
وترجمة ( ۱۸۷۱) ۰ ونقح ترجمة کتاب مجموعة شرائع تتعلق بالمسلمين » وكان كارى يعدها 
للطبع (۱۸۷۲) . 

وأصدر ععاونة دی مالان : محموعة مورحی الصلیبیه فی ستة عشر ملد ( ۱۸۷٠١‏ - 
6 وله : ترجمة السيد الحميرى فى القرن الثانى الحجرى ( 1417/4 ) ٠‏ واراء 
الزخشری نصاً وترجمة ( ۱۸۷۹ ) ۰ وحاضرة عن الشعر فی فارس ( ۱۸۷۷ ) ؛ وترجمة أ 
القاسم الحبى » فى جزأين ۱۸۷۷) ۰ وترجمة السلطانین نور الدین وصلاح الدین » ورسالة 
عربية فى الأخلاق والفلسفة ( الحلة الآسيوية ثم على حدة) » وترجم النقذ من الضلال 
للغزالى ترجمة جديدة ( ۰۱۸۷۷ ونشر منتخبات من کتاب الروضتين لأبى شامة متنا 
ùj (YY)‏ , ف . ميش J. F. Michaud‏ قد نشر مكتبة الصليبية ( باریس ۱۸۲۹ ) وصئف كتاباً بعنوان تاريخ 
الصليبية ( الطبعة الخامسة » فى ٩‏ أُجزاء » باریس ۱۸۳١‏ ) . 


۱۹۹ 
وترجمة « مموعة مزرخی الصلیییه ۱۸۸۸) ۰ وصریع الغوانی ( موغر الستشرقون ۱۱- 
۸ والألقاب والکیی الستپجنة فی الأدب العری ( احلة الاسيوية ۱۹۰۷). 

هذا خلا معجمه الترکی الفرنسی : الدرر العائية فی اللغة العمانية » وفيه الألفاظ العربية 
والفارسية الستعملة عند الأتراك ( 184١‏ ) » وترجمة بستان سعدی الشاعر وأحاث جمة فى 
التركية والفارسية » وکان فى مرضه الأخير الذى امتد ثلاثة أشهر پلی دروسه ف فراشه » وى 
ساعاته الأخيرة ينقح مسودات كتاب الأسماء والکنی عند العرب . 

وله فى المجلة الآسيوية : محمد بن حسن الشيبانى ١8017‏ ) » وتقويم أدبى للتراسان فى 
القرن الرابيع الحجرى ۱۸١۷ -٠۱۸٠١ -٠۱۸٠۳(‏ ) > ووصف تاريخى لمدينة قزوين 
۱۸٩۷ (‏ ) وحضرموت ( ۱۸۸۷ ) » وغزو سوریا وفلسطین نقلاً عن عاد الدین (۱۸۸۸ ) › 
ولدراسة ألفية ابن مالك ( ۱۸۸۸) ۰ ومعجم سریانی عربی -سان بار بهلول ( ۱۸۸۹ ) » 
وملحمة الاعراب (۱۸۸۹) ۰ وأسطورة لقان ( ۱۸۹۰) ۰ ومختارات من العربية العامية 
( ۰۱۸۹۱ ومفاتیح العلوم ( ۱۸۹١‏ ) » وابن ال جوزى ( ۱۹٠١‏ ) » والفهرس الأمجحدى 
لكتاب الأغانى ( ۱۹٠١‏ ) » والأحكام السلطائية ( ۱۹١١‏ ) » والکنی والألقاب فى الأدب 
العربی ( ۱۹۰۷) الخ . 


جاریتز » ب . ج . (۱۸۳۵ - ۱۸۸۸) ۳.6 Garrez,‏ 

ولد برومة » وتلق علومه فى معهد هتری الرابم بباریس » ثم تحول إلى اللغات الشزقية 
فتعلم السنسكريتية بكتاب بنفاى » ثم العربية والعبرية والبهلوية والأرمنية » وقد أخذها عن 
كبار المستشرقين كبرسفال » وموهل » وديفر يمرى » وغيرهم . 

آثاره : دراسات وافرة نفيسة فى أكثر اجلات الاسيوية ولا سما الجلة الفرنسية . 


يافيل - .15 ,لظهلا 

'من موظى الجزائر. 

آثاره : مجموع الأغانى والألحان من كلام الأندلس للحائك ( الجزائر 4 140 ) » وبمعاونة 
روانه : مباحث ف الموسيى العربية YT . )٠۹۰٤(‏ 


فرنيه Vernier, Ë.  -‏ 
آثاره : الجواهر والصياغة الصرية ؛ مع ۲۵ لوحاً مستقلاً و ۲۰۰ رسم فی التن ( المهد 
الفرنسی بالقاهرة ۱۹۰۷ ۰ وقد توجه مجمع الکتابات والاداب مجائژة دیلالاند - جرینو) . 


سالوث » ج . (التوی 0۱۹۰۷ .© Salmon,‏ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية » وعين عضوا ف العهد الفرنسی بالقاهرة » وکلف 
الاشراف على البعثة العلمية إلى طنجة » فأتحف المحفوظات المغربية بمقالات وافرة عن تلك 
البلاد - كا أتحفها ميشو - بللر الذی عاونه بترجمته الجلد الثافى من كتاب نشر المثانى محمد 
القادری » وفومای پهرجمته الزء الرابم من الاستقصاء للسلاوی » وجرول ببرجمة کتاب 
دوحة الناشر لابن عسکر » وغیرهم من الستشرقین بشی التصانیف . 

[ ترجمته بقلم شاسینا ی نشرة معهد الدراسات العربية ۱۹۰۲ ] 

آقاره : فی نشرة العهد الفرنسی بالقاهرة : نبات اثفیوم نقلا عن النابلسی ( ۰۱۹۰۱ 
والسرد اطغرانی لاقلیم الفیوم من تاریخ الفیوم للنابلسی (۱۹۰۱) ومباحث عن تخطیط 
القاهرة : قلعة الكبش وبركة الفيل مع ثلاثة ألواح خارج ان ( ۱۹۰۳ ۰ وتقریر عن بعثة 
إلى دمياط » وكتابة عربية قبرية مع لوح نموذجى » ونص عرب غير منشور لتاريخ نصارى 
مصرء وتعليق على مخطوط تركى فى المكتبة الوطنية ( والأربعة عن نشرة المعهد الفرنسی 
بالقاهرة مطبوعة على حدة ۱۹۰4)؛ ولمدخل الطبوغراق لتاريخ بغداد ( باريس 
۵۹ ومعجم جغراق لمصر نقلاً عن يالوت والجغرافيين العرب » وتحقيق مخطوط 
ابن عبد الحكم عن مصر ( مازلا مخطوطين ) » ونشر مقدمة تاريخ بغداد للخطيب البغدادى 
متناً وترجمة ؛ وهى أطروحته للدراسات العليا ( باريس ٠.4١5‏ ) » ووضع نبذة منه فى كتاب 
الأنيس المفيد للطالب المستفيد » وقد نشر كلير الجزء السادس منه فى لیبزیج ۱۹۰۸ »› 
ومنتخبات من رسائل المعرى وأشعاره أرفقها بالتقديم له وترجمته ( باريس ۱۹۰٤‏ ) › 
ودراسة عن عمر الخيام ( باريس ١1404‏ ) وترجمة سيلفستر دى ساسى » الجزء الأول 
( منشورات العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۰۵) ۰ وف المحفوظات المغربية : قصبة طنجة 
(۱۹۰4). 

والزواج الاسلامی فی طنجة ( ۱۹۰4 ) ۰ والطيرة ی منطقة طنجة ر ۱۹۰4 ) وحطوطات 


۱۹۸ 
القصار ( ٠٠٠٠‏ ) . وفهرس محخطوطات مکتبة خاصة فى طنجة (۱۹۰۵) . والرباط ف 
طنجة ( ۱۹۰۵ ) ۰ وشعيرة مولای |دریس وجامع الشرفا بفاس ( ۱۹۰۵ ) . والشرفا ی نظر 
ابن الطیب القادری (۱۹:۵) ۰ وجمعیات وزوايا فى طنجة (۱۹۰۵) . واطبوس 
۱۹۰۵ ) وععاونة بروزو : 

دراسة قانون العرف نی شمالى المغرب ( ۱۹۰۵) ۰ وله : قانون الالتجاء ر۱۹۰۵) ۰ 
فألفت دراساته عن القانون الغربی داثرة معارف وافية » ورحلة الزیان (۱۹۰۵) وععاونة 
ميشو - بللیر القصر الکبیر ( ۱۹۰۵ ) ۰ وقبائل العرب فی وادی لکوس ( ۱۹۰۵ 7 )۰ 
وله : التاریخ السیاسی لشمالی الغرب (۱۹۰۵) ۰ وابن رحمون والأنساب النصرائية 
ر۱۹۰۵) ۰ وأساء بعض اللبات بالعربية والبربرية ( ۱۹٠٦‏ ) » وکشاف للمدن الغربية 
(۱۹۰۱) [ونشر عنه فی طنجة : فهرس مکتبة جورج سالون -۱٩۳6‏ ۱ ]. 


ديريو ۰ جان زالتوفاة ۱۹۱۶) .3 رد6۵9 

قرجت من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس » وأحرزت الجائزة الأولى بين أقرانها فى 
اللغة العربية » وأصدرت محلة الأحباء ( )۱٩۰۷‏ ۰ وکانت توقم علی مقالانها وکتببا باسم 
جانة رياض أو فاطمة الزهراء ؛ كيا عنيت بالتعليم فى شهالى أفريقيا . 

اثارها : حلية الاذهان فى تعليم القراءة العربية لبنات الإسلام ( تونس ,)١91٠١‏ 


Zotenberg, H. ( ۱416 ~1۸14 ( . زوتبرج ۰ ھ‎ 

مدير المخطوطات فى مكتبة باريس الوطنية . 

آثاره : حقق كتاب كليلة ودمنة ( باريس )١1855‏ » وترجم مختصر تاريخ الطبرى 
للبلعانى من الفارسية فى أربعة أجزاء ( 18517 - 74) » وأتم فهرس المخطوطات العربية فى 
الکتبة لدی سلان (۱۸۸۳- ۹۵) ۰ واهتدى إلى النص الأصلىلحكاية علاء الدين 
والقنديل المسحور - ولم تعرف قبله إلا ترجمتها إلى الفرنسية -جالان - فنشرها متناً وترجمة مع 
حواش وتفاسير ( 1888 ) ؛ كيا نشر أخبار ملوك فارس لأبى منصور الثعالى متنا وترجمة 
عقدمة علمية ( ۱۹۰۰). 

وله فى امحلة الاسپوية : کتلبات فينيقية جديدة ف مصر ( ۱۸۹۸-  )۱۸۱۹‏ وترجمة 
عربية لرسالة آرخمیدس ( ۱۸۷۹ ) والتص العربى لبعض قصص ألف ليلة وليلة ( ۱۸۸۷ ) . 


۱۹۹ 


الأب مارتن — Martin,abbéê‏ 

آثاره : نشر كتاب النحو لابن العبرى » فى جزأين ( باریس ۰۱۸۷۲ وله فى احلة 
الآسيوية : يعقوب الأوديسى واللغة السريانية ( 1859 ) » والتقاليد السورية ( ۱۸۱۹ ) ۰ 
وفجتان آرامیتان ( ۱۸۷۲ ) » وأوائل الأمراء الصليبيين واليعاقبة السريان فى القدس 
ر ۱۸۸۸ و ۰0۸۹ ودکاترة اللساطرة الثلائة - نص سریانی (۱۹۰۰). 


دیکور دیانش ۰ ج ۰ (التوف ۱۹1° ( Decourdemanche, J. A.‏ 

تطرج من مدرسة اللغات الشرقية » وعنى بالثقافة التركية » ونالت العريية حظا موفوراً من 
نشاطه وعلمه . وقد وهب لمكتبة باریس الوطنية محموعة مخطوطات مکتبته العربية والفارسية 
والركية (۱۱۸). 

آثاره : الأوزان والمكابيل عند الأثم القديمة والعرب ( باریس ۰)۱۸۹۹ والثقال 
والدرهم لدى العرب ( النميات ۱۹۰۸)) ودین الاأثراك الشمی ( جلة تاربخ الأديان 
۹ ) » والموازين الطبية العربية ( الجلة الاسيوية ۱۹۱۰ ) » وكيفية تقدیر طول الدرجة 
الأرضية عند اليونان والعرب فى المند (الحلة الاسپوية ۱۹۱۳). 

ومن ترجاته : کتاب نوادر لنصر الدین خوجة الشهور بجحا اللرکی 


هالیی اج . (۱۸۳۷ — 14¥( Halévy, J.‏ 
من أساتذة مدرسة الدراسات العلیا بالسوربون » طاف مجنولی بلاد العرب وبلاد ادن فى 
أسمال متسول بهودی » فبلغ نجران وحدود مأرب » وجمع فی رحلته هذه ۱۸٩‏ نقشا من 
كتابات قديمة نشر ترجمتها فى امجلة الآسيوية وعلق علیما بشروح وافية ( ۱۸۷۲ - ۷۷) : کا 
جلب معه عدداً وافزا من صور وکتابات سبثية وحميرية منقوشة بالط السند » وعلق عليبا . 
فکان ول من فسر کتابات صنعاء » وشرح الرسوم الرمزية للخط السماری فی معجم علمی 

ا باریس ۱۹۸۸٩9‏ ) . 

وله فى المحلة الآسيوية : كتابة جبیل (۰)۱۸۸۱ وتعبیرات فی فجة دمشق العرية 
( ۰۲۱۸۸۳ وعرب الزيرية العربية (۱۸۸4)) والأسماء الآشورية الفلسطينية 
(۱۸۹۱) ۰ وهاروت وماروت ( ۱۹۰۲) ۰ والتفضیل ( ۱۹۰۲)) وانفاء ( ۱۹۰۷ ) ۰ 


۲۰۰ 
والنورنق‌وسنمار ( ۱۹۰۷ ) ۰ والسامرپون فی القرآن ( ۱۹۰۸) ۰ والنی صالح ( ۱۹۰۹ ۰ 
ومفردات سامية مجهولة ( 141١‏ ) » واسم النحل والعسل فى اللغات السامية ( ۱۹۱۰) ۰ 
والاسم السامی للفرس (۱۹۱۳) ۰ وشکوکی فی !دخال برزویه علی كتاب كليلة ودمنة 

(191)» والحروف الساكنة فى اللغات السامية (۱۹۱4). 


جریفو » ر .- .1 ,6۳۱۷6۵ 

حرج من مدرسة اللغات الشرقية فق باريس . 

آلاره : تتمة اخطوطات العربية السيحية الى اقتننها مكتبة باريس الوطنية بعد فهرس دی 
سلان » وهى الى بين الغخطوطات رقم 1۷۰۳ و ۰۲۸۰ (حلة الشرق السیحی ۱۹۰۹ 2 
۷ ودراسة آية من الفرآن « الصدر السابق ۱۹۱4) ۰ ومقالات فی نصوص هسيحية 
عربية ( مكتبة الآباء الشرقيين » وقد صدر عنها نحو 6١‏ مجلدا) . 


Duval, P.R. (۱4۱۱ —- 1۸۳۹) الأب دوفال‎ 

أستاذ السريانية فى معهد فرنسا . 

آثاره : تاريخ مديئة الرها ( باريس ۱۸۹۲ ) » والمعجم السريافى العربى لبر بهلول 
٠ ) ۱۸۹٤ (‏ والفیس ف الآآداب السريانية (۱۹۰۰- ۱۹۰۷ء نم تكرر طبعه) . 

وله فى الجلة الآسيوية : مجة معلولا (۱۸۷۹)) وكتابات سريانية فى فارس 
(۱۸۸6) ۰ وحول کلمتین نبطیتین ( ۱۸۹١‏ ) » وفقه اللغتين السريانية والعربية 
( ۱۸۹۳) ۰ وحول الشعر السریانی (۱۸۹۷) ۰ وتاريخ میخائیل السوری (۱۸۹۹ - 
۱۹٠١ - ۱۹٠۴ - ۲‏ ) » ووصية القديس إفرام ( ۱۹۰۱) ۰ والنصرانية فی فارس على 
عهد الساسانیین ۱ ۱۹۰۵) » . 


هوداس » و. ( ۱۸4۰ 14۱%( Houdas, O‏ 
أستاذ العربية فى الجزائر » ففتش عام للتعلیم فیها . وقد صنف عدة کتب لتدریس 
العربية » ثم انصرف إلى دراسة المغرب الأقصى والتاريخ الحديث للمغرب . فاستدعى أستاذا 
للعامية فى مدرسة اللغات الشرفية بباريس وعضوا فى مجلس المعارف العامة » وى اللجنة 

التاريخية » بقسم تاربخ المغرب . 


۳۰۱ 

آثاره : کتب مدرسية لتعلم العربية » وترجمة الأربم والستین سورة الأخيرة من القرآن 

( الجزائر 185764 ) ١‏ ومختارات من الف ليلة وليلة ( الجزائر 155 ) » وبمعاونة مارتل - وکان 

من أساتذة الليسه - تحفة الأحكام فى نكث العقود والأحكام لابن عاصم الأندلسى » وهی 

أرجوزة فى فقه مالك فى 1148 بيت متنا وترجمة فرنسية مع تعليق قانوفی وشرح لغوی 
( الجزائر » باریس ۱۸۸۳- ۱۸۹۳) . 


وبمعاونة رينه باسه : رحلة علمية إلى تونس ( محلة المراسلات الأفريقية » ثم على حدة فى 
جزأين » الزاثر ۱۸۸4) . | 

وله : رسالة فى تیسیر طباعة التصوص العريية ( ال جزاثر ۱۸۸ ) ۰ وموجز من کتاب 
ترجان المغرب لألى القاسم الزيانى متا وترجمة فرنسية «باریس ۱۸۸۹ ) ۰ وتاریخ الغرب 
الحديث ( باريس ۱۸۸١‏ ) » ونزهة المادى بأخبار القرن المادی للمرا کشی متا وترجمة 
فرنسية » فى جزأين ( أنجه - باريس 1888 - 44 ) » وترجمة قصيدة القيصر عند شلومبرجر 
( باریس ۱۸۹۰ ) ۰ وتاريخ افتتاح الأندلس لابن القوطية منتخبات نصوص وترجمة فرنسية 
( پاریس ۱۸۸۹) . 

ومعاونة دلفین : مجموعة رسائل خطية » بشروح ومعجم الزاتر (۱۸۹۱). 

وله : سيرة السلطان جلال الدين متكبرق للشوى متنا وترجمة فرنسية » فى جزأين 
( ۱۸۹۱ - ۱۸۹۵) » وطرف مغربية » وهى عمتارات من الأدب المغربى ذيلها بمعجم لتفسير 
آلفاظها ( باریس ۱۸۹۱) ۰ ومقالات فى الكيمياء القديمة فى العصر الوسيط ( باريس 
۳ وتذكرة النسيان فى أخبار ملوك السودان ( باريس )٠۹۰۱‏ . 


وبمعاونة بنوا : تاريخ السودان لعبد الرحمن التومبكبى متنا وترجمة فرنسية ( باريس 
۱ وععاونة صهره موریس دلافوس : تاریخ الفناس فی أخبار البلدان والجيوش 
وأكابر الناس لمحمود كعث وذيله لبعض حفدته ( باريس ۰۱۹۱۳ وعاون ولم مارسه 
برجمة جزء من صحیح البخاری » وهو فى أربعة أجزاء ( باريس 19407- )١4‏ وله : 
ثلاث کتلبات فی تونس (حلة الاثار ۰۱۹۱۱ 

وله فى المحلة الآسيوية مباحثات عن : کتاب فرنسی عریی للشتون الادارية والقضائية 
( ۱۸۹۷ ) » ومیزان القانون للشعرانی الذی نقله الدکتور برون ( ۱۸۹۹) » واسم شهر رجب 
(۱۸۹۹) ۰ والستطرف للابشیپی بترجمة وتعلیق ( ۱۹۰۰) ۰ وكلمة يونانية على لسان على 


۳.۲ 
صهر محمد ( ۰۱ . وسلالة الأشراف فى المغرب ومراحممم الأتراك على ولاية الجزائر 
A۳ ¬ ۹‏ ره .)١9 ١‏ 


الدكتور ليبون ( الولود عام 1ئ1۸ ( Lebon, Dr. G.‏ 

طبیب ومژرخ عی بالضارة الشرقية . 

آثاره : امحضارة الصرية ( وقد عربه الأستاذ صادق رستم ) » وحضارة العرب ( باریس 
۶ ولا قيمة علمية له وقد عربه الأْستاذ زعیتر) وحضارات افند (عربه الأستاذ عادل 
زعیتر) وحضارة العرب فى الأندلس (عريه الأستاذ عبد الرحمن البرقوق ۱۹۲۳). 


پوشه » و . ( ۱۸6۳ - "1۸۸ ( Boucher, R.‏ 
آثاره : نشر دیوان عروة بن الورد ( باریس ۱۸3۷ ) ۰ ومن دیوان الفرزدق ۳۰۰ قصيدة 
فیها ثلائة آلاف بیت متناً وترجمة عن الخطوط الوحيد فى مكتبة آيا صوفيا ( ۱۸۷۰- ۷۵ ) . 


ماسكراى ( 184 - ۱1۸44( Masqueray‏ 
مدير مدرسة الآداب العليا فى الجزائر البّى تحولت فما بعد إلى كلية الآداب ( 1881 ) . 
آثاره : ترجمة كتاب بنى المزاب فى جزائر المغرب ( الجزائر 1174 ) » والتقاليد الشعبية 
(الجزائر 141/4 ) » وكيف تألفت البلدان عند قبائل البربر فى بلاد الأطلس . ( باريس 


۹ وعدة دراسات عن لحجات البربر والطوارق9) 


دلفين » ج . (التوفی Delphin, ©. )١4194‏ 

تخرج فى اللغات الشرقية من باريس » وانتدبته الحكومة الفرنسية مديراً لمدرسة وهران فى 
الیزاثر حبث درس اللفة العربية بلغانها وطجاما . وقد توف فى الزائر , 

آلاره : قصة ما جری لعرببین من طلاب العلم فی قرية العبيد قرب وهران ( 4۱۸۸۷ 
ولتيسير العربية على الفرنسيين ( 1841١‏ ) » وجامع اللطائف وكنز الخرائف ( المطبعة الكاثوليكية 


(۲۳) وگن کتب فى الطوارق : ديفريه 1849 - 1895) «وأمترهبايدص وكان رحالة ومكتشفاً : طوارق الشمال 
(۱۸۹۶۵) ومباحث فى الطريقة السنوسية ( ۱۸۸١‏ ) والتنقيب عن الصحراء . ودیبود! 2600 بععاونة كوبولانى : مباحث فى 
جموع الطوارق (الجزائرء ۱۸۹۷) ولدیبون : البربر فى فرنسا رذپل نشرة عبنة أفریقیا الفرنسية ۱۹۲۵). 


۳۰۳ 
پیروت ۱۸۹۱ ) ونشر ععاونة هوداس : محموعة رسائل خطية بشروح ومعجم ( الخزائر 
۱ ) » وله عدة أبحاث عن الإسلام فى الجزائر » منها : کتاب العقيدة الصغری الشت 
على آراء الشيخ السنوسی (۱۸۹۷) ۰ وبمعاونة فوربيجه : مقامات العوالى متنا وترجمة 
( المجلة الآسيوية “1917 - ١4‏ ) وله : تاريخ الباشوات العمانيين فى الجزائر من سنة ٠١١١‏ 
إلى سنة ۰۱۷6۵ متناً وترجمة وتعليقاً ( المجلة الآسيوية )٠١ - ٠۱۹۲۲‏ . 


ديرنبورج » هرتویج (1845- ۱14+۸( Derenbourg, H.‏ 
هو ابن جوزيف ديرنبورج . مولده ووفاته فى باریس . وکان قد تخرج فى العربية من 
جامعات أمانيا » ونبغ فيها » فعين أستاذاً ما فى مدرسة اللغات الشرقية بباریس ( ۰۱۸۷۹ 
ثم فى مدرسة الدراساث العليا ( ۱۸۸۵ ) » وعمل بقسم انخطوطات فی مکتبة باریس الوطنية 
حيث قضى أعواماً عديدة » وانتدبته وزارة العارف لدرس اخطوطات الشرقية فی مکتبات 
الأسکوریال ومدرید وغرناطة ۰ فوضع فی مخطوطات الأسکوریال محلدین کبیرین » ونشر من 
مخطوطات تلك المكتبات بخض نوادرها » عدا مقالاته عن غیرها فی احلة الاسيوية . وکوف: 

عليها بانتخابه عضواً فى الجمعية الآسيوية » ومجمع الکتابات والاداب . 

ومن طرائفه أنه قال يوماً فى المغرب الأقصى بعد شرحه كتاب سيبيويه لأناس مروا به : 
أريد حاراً » فلم يفهمه أحد مهم لأنهم يتفاهمون بقوهم ( نحب داب ) ؛ فضحك وقال : 
سأترك العربية » لأننى بعد قضاء عمرى فى درسها والتضلع منها ونشر روائعها لم تبلغی من 
ركوب حار | 

وقد صنف أصدقاژه ومریدوه منوعات باممه ( پاریس ۱۹۰۹) . 

آثاره : کتب ورسائل لابن جنی بعاونة أبیه جوزیف ( باریس ۱۸۵۰ - ۸۰) ۰ ودیوان 
النابغة الذبيانى ( انجلة الآسيوية 1854 ؛ ثم جمعه على حدة مم شرح الشنتمری بنرجمة 
فرنسية مع إضافة قصائد غير مطبوعة عزيت إليه فى مجموعة شيفر » باريس ٠ ) ۱۸١۹‏ 
وكتاب التكملة للجواليق ( المحلة الآسيوية » ثم ليبزيج "۱۸۷١‏ ) » وشرح كتاب سيبويه 
نقلاً عن مخطوطات القاهرة » ولا ريال » وأكسفورد » وباريس » وبطرسيرج » 
وفيينا ٠‏ متنا وترجمة » بقدمة وحواش ف آلف صفحة . فی جزأین ( باریس ۱۸۸۱ - 





(14) وهو تكئلة إصلاح ما تغلط به العامة » وقد أعاد نشره المجمع العلمى العربى فی دمشق بتحقيق الأستاذ عز الدين 
التنوشی . 


۰€ 
٩‏ . وطرف وجيزة فى الأعحاث العربية عقدمة وفهرس (۱۸۸۵) ۰ ومذكرات أسامة 
بن منقذ ( ۱۸۸۲ ) ۰ وکتاب الاعتبار لأْسامة بن منقذ عن مخطوط الأسکوریال متا وترجمة 
٩۲ -۱۸۸۹(‏ . وعلی أساسها ترجمه جورج شومان إلى الألمانية » أنسبروك 1400 » وبوتر 
إلى الإنجليزية لندن 4؟14) » وذكريات تاريخية وقصص القنص ( باريس 1898). 


وبمعاونة أمار : كتاب الفخرى لابن الطقطى مع سيرة المؤلف وفهرس فرنسى يأسماء 
البلدان والأم والقبائل والملل والرجال والنساء والدول والكتب ( شالون » 1898 - باریس 
۰ ثم ترجم إلى الإنجليزية » لندن /1441 ) » وله : النکت العصرية لعارة المنی الفقیه 
الشاعر الذى قتله صلاح الدين فى القاهرة وسيرته » وقد تسمى فيه بالعربية باسم هرتويغ 
درنبرغ (باریس ۱۸۹۷) ۰ واربع رسائل ملك غرناطة » ألى الحسن على إلى دون دياغو 
القسطلی ۰ وفهرس احطوطات العريية فی مکتبة » الاسکوریال » ان - والأْول للغزیری فی 
مجلدین ( بارس ۱۸464- ۰۱۹۰۳ ونقد اخطوطات العربية نی مكتبة الاسکوریال 
( محموعة تکرم کودیرا ۰ ۱۹۰۶) . 

ومن مباحثه : فصل عن الفخرى عن أبى عبد الله البريدى (الدراسات الشرقية لنولدکه 
5).ء وبمعاونة كازانوفا » وامار : كتابتان عربيتان فى ديار بكر (تقارير مجمع الكتابات 
والآداب ۱۹۰۷) ۰ وفهرس الصنفات الأولى عن القرآن لميشيل أمارى (ذكرى أمارى المثوية 
0۹۰ . 

وله فی اجلة الاسيوية : آنواع المع فی اللغة العربية  )۱۸۱۷(‏ والتصريف قديمًا فى 
اللغات السامية ر ۱۸۲۷) ۰ وکتابة علی شاهد قبر نی مصر من عهد بطلیموس ( ۰۱۸۹۳ 
والتزویر والزورون ف المن ( 140 ) » وفهرس أبجدى للأجزاء الخمسين الأولى من محلة 
الدراسات الببودية .)191١(‏ 


Schlumberger, G. (۱414 ~1۸44 ( . شلومبرجه › جوستاك‎ 

مؤرخ ومستشرق » ومجدد الأبحاث البيزنطية فى فرنسا » وقد صنفت لتكريه منوعات 
باسمه ( باريس ۱۹۲). 

آثاره : إمارات الفرنجة فى الشرق ف القرون الوسطى استناداً إلى أحدث المكتشفات من 
النقود والصكوك ( باريس ۱۸۷۸ - 864 ) » وحصار الأتراك القسطنطينية والاستيلاء عليها 


۳۰۵ 
( باریس ۱۹۱4) ۲۹ وکتاب عن نقفور » فجاء هو خخيالياً أكثر منه علمياً ( الطبعة الثانية ‏ 
باریس ۱۹۲۵) ۰ واللحمة البیزنطية فی آواخر القرن العاشر (باریس ۱۹۲۵). 


Leclerc, L. (۱1۸4۴ ۱۸۶۲ ( الدکتور لیکار‎ 

طبيب أكب على درس التاريخ وأصول اللغات معنياً بالطب العربى خحاصة » وقد بحثه فی 
مقالات مسهية » وكتب تاريخية » وترجم منه ونشر عنه الكثير. 

آثاره : كتاب الترجات العربية ( باريس 18517 ) » وشرح كشف الرموز فى شرح العقاقير 
والأعشاب للجزائرى ( ۱۸۷4 ) » وتاریخ الطب العریی » وفيه الكثير من ابن ألى أصربعة » 
فى جزأين (14178) » وترجم أقساماً من كتاب التصريف للزهراوى (1851). 

وبمعاونة لينوار : الحدرى والحصبة للرازى ( ١855‏ - وكان بوله :16نم قد ترجمها إلى 
الفرنسية باريس 1/51 ) ۰ ومفردات ابن البیطار ( ۱۸۷۸- ۰۸۳ فجاءت أفضل من 
ترجمة زونتاعر الألمانية » شتوتجارت ۱۸4۰- ۲ - 0 . 


Fagnan, M.E. ( 14۳1 ~ 1۸4% ( ۰ فانیان » م‎ 

ولد فى لببج ببلجيكا » وتخرج فى اللغات الشرقية من باريس » وكلف إلقاء احاضرات 
عن الدراسات الإسلامية فى كلية الآداب بالجزائر فاضطر إلى ترتيب فقه سيدى خلیل . 

[ ترجمته بقلم أسکوی فى المجلة الاسيوية . ۰۷۲ ۲۱۹۳۱ ۱ 

اثاره : القابلات نی فقه مالك لسيدى خخليل ( الجزائر 184 ) » وترجم إلى الفرنسية 
المجب فى تلخيص آأخبار الغرب لعبد الواحد الرا کشی ( الزاثر ۱۸۹۳ » وصنف فهرساً 
للمخطوطات العربية والبركية والفارسية فی مکتبة مدينة البزاثر الوطنية » وذیله عسرد بعناوین 
الکتب وأسماء المؤلفين والغاذج » فى ۱۸۰ صفحة رف سلسلة الفهرس العام مخطوطات 
الكتبات العامة فى فرنسا » المجلد 8 » باريس » ۱۸۹١‏ ) » وترجم تاريخ الوحدین وبی 
حفص الاسوب إلى الزركشى ( قسطنطينة »> ۱۸۹۵) ۰ وکتاب الاستبصار فی عجائب 
الأمصار » ومژلفه حهول « قسطنطينه » ۱۹۰۰) ۰ والبيان المغرب لابن عذارى المراكشى 
متنا وترجمة فرنسية وتعلیقاً ( ام جزاثر ۱۹۰۱ - 4 ) » وحقق من كتاب كامل التواريخ لابن 
الأثير الجزء المتعلق بالمغرب وإسبانيا ( الجزائر 1894 - )١1401١‏ » وتاريخ شمالى أفريقيا 


(15) ولجيجاى - زدومع .له : ألبائيا والغزو التركى ف القرن ۱٠۵‏ (باریس ۱۹۴۳۷) . 


۳۰۹ 
( ۰0۱۹۰6 ومقالات شبى فى ترجات النجوم الزاهرة لأبى المحاسن ابن تغرى بردى 
( قسطتطینة ۱۹۰۸) 

والجهاد أو الحرب المقدسة اعلى حسب الفقه المالكى ( الجزائر )١1404‏ والزواج فى الشرع 
الإسلامى ( ۱۹۰۹ ) والعربية اليپودية ر محلة الاراسات اليپودية 14٠١‏ ) » ونصوص تاريخية 
جديدة فى شمالی أفريقيا وصقلية ‏ الذ کری الثوية لاماری ۱۹۱۰) ۰ ورسالة ابن أبى زید 
القیروانی ( باریس 1814 » ثم ترجمها إلى الفرنسية » باریس ۱۹۲4 ) ۰ وترجم الاحکام 
السلطانية للاوردی - الی کان قد شرع فى ترجمما الکونت اسمروروج باریس 1-۱۹۰۰ 
( الزاثر ۰0۱۹۱۵ وکتاب الراج لاأیی یوسف (انلبزاثر » بارپس ۱۹۲۱) وتکیلات 
للقوامیس العربية « الزاثر ۱۹۲۳) ۰ وترجم الفصيدة العبدونية . 


Peltier, Fr, — . بلئیه . أ‎ 

من أساتذة كلية الحقوق فى الجزائر . 

آثاره : ترجم من صحيح البخارى : الوصايا ( الجزائر 1404 ) » وكتاب البيوع والسلم 
والخيار ( 141١‏ ) ؛ وكتاب البيوع من الموطأ لمالك بن أنس ( ۱۹١١‏ ) » وبمعاونة أرمين : 
منازل الجبلاية ( محلة العالم الإسلامى ۱۹۰۹) . 


اروی » ل ما Leroy,‏ 

آثاره : نشر فى محلة الشرق المسيحى نقلاً عن المقريزى : معابد اليبود بحسب التقاليد 
لعربية متنً وترجمة ( ۱۱ ۰ ۱۹۰۰ ) » وترجم کناشس التصاری ( ۰۱۲ ۱۹۰۷) ۰ وأديار 
النصاری (۱۳ ۰ ۱۹۰۸) وتاریخ النساطرة ( امحلة الاسيوية ۱۹۰۸) ونشر أمثال وصية 
لقان ( ۱۹۰۹4 ) » والیمونیین (باریس .)١9١١‏ 


Doutte, Ed. — دوته » اد‎ 

من أساتذة جامعة الجزائر 

آثاره : بعثة للتنقيب فى المغرب عن الآثار الإسلامية البرتغالية ( الحلة الأسيوية ۱۹١۲‏ ) »> 
وعلى الساحل الغرنى من المغرب ( نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية 1404 ) » والسحر والدين فى 
أفريقيا ( الجزائر 1409 ) » وأسباب سقوط أحد السلاطين ( ذيل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية 


۳۰۷ 
۰۹ وععاونة برنار : السکیی القروية فی الزاثر ر حولیات الغرافیا ۱۹۱۷ ۰ وله 
مقالات عن التقالید الشعبية واللهجات العامية فی شمالی آفریقیا . 


Dumas, C. دعا ب‎ 

آثاره : بطل مقامات الحريرى أبو زيد السروجى ١‏ الجزائر 19117 ) . 
باير- Peyre, R‏ 

آثاره : ترجم بمعاونة لا سرام : كتاب الرحلة إلى بلاد السنوسيين محمد بن عمان الحشائشى 
وله : المسألة الشرقية فى فرنسا فى القرن السابع عشر ( محلة السلالات التاريخية ۱۹۱۸). 


Amelineau, P. E. — الأب آمیلینو‎ 

عالم فى الآثار المصرية القديمة والقبطية » ومن أعضاء العهد الفرنسی ف القاهرة › 
وأساتذة مدرسة الدراسات العلیا بالسوربون . 

آثاره : فى سبيل تاريخ مصر النصرانية فى القرنين الرابع والخامس » وهو وثائق قبطية 
وعربية غير منشورة محلد أول ( المعهد الفرنسى فى القاهرة » سلسلة المذ كرات » الجزء الرابع 
۱۸۸١ (‏ ) ۰ وامحلد الثافی یتناول مصر النصرانية فى القرون الرابع والخامس والسادس 
والسابع » وهو نشر وترجمة نصوص قبطية ‏ الصدر السابق ۱۸۸۸) 

وفى احلة الاسيوية : وثيقة قبطية من القرن ۱۳ ( ۱۸۸۷) ۰ وشذرات قبطية عن فتح 
العرب مصر (۱۸۸۸) ۰ وعن کتاب الأموات (۱۹۱۰) ۰ وفصل عویص من کتاب 
الأهرام ( "417 ) » وأواخر أيام مروان الثانی وموئه نقلاً عن تاريخ بطاركة الاسکندرية 
»)١414(‏ ومؤلفات الأب شنوده » وفتح العرب مصر ( الحلة التاريخية ۱۹۱۵) . 


Ostrorog, Cte. L. - أوستروروج » الکونت‎ 

من رجال السلك السياسى » وقد أقام فى بيروت زمنا . 

آثاره : ترجم وشرح قسماً من الأحكام السلطانية للمارودى ( باریس ۱۹۰۰ ) ۰ ثم نشره 
بعنوان : النظم السياسية . باريس 19105 . ثم ترجمه أجمع أدمون فانيان . الجزائر 
( ۱۹۱۵ ). 


Tannery, ۳. )۱۹۰۶ -۱۸4۸( تانيرى‎ 

من آُساتذة السوربون » وأعضاء محمم العلوم » وكان عالاً باليونانية » معنیا بعلمالفلك 
عند العرب . 

آثاره : مباحث عن الطوسی وتاریخ علم الفلك ( باریس ۱۸۹۳ ) » وترجات سانتالا 
عن العربية فى الكيمياء وعلم الرمل ( الذ کرات العلمية » ج ٤‏ »> ص ۲۹۵- 4۱۱). 


Saladin, H. —~ سالادث . ه‎ 

مهندس معاری 

آثاره : صنف کتاباً ی عادیات تونس (باریس ۱۸۸۸) ۰ وععاونة میجون : خلاصة 
علم الصنائع النفيسة الإسلامية . الجر الأول للهندسة » والثانی للاثار ))۱٩۰۷‏ وله : 
تاریخ الفن الاسلامی » والأخير ناقص ف معلوماته » ولکنه ما زال الوحید فی الغرب من 
نوعه (۱۹۰۷) ۰ وف نشرة الاثار : آثار العوجة (۱۹۱۰) ۰ وآثار الهدیة ۱۹۱۳ 
وأبواب كلفس (۱۹۱۵) ۰ وخرائب بی تند (۰)۱۹۱6 وال جامع الکبیر فى مکنس 
۰۱٩۹۱۷ (‏ 


دار میستیار (۱۸4۹ - ۱۸۹۶) .1 ,09۲0656666۲ 

من أسائذة معهد فرنسا . 

آثاره : المهدى منذ نشأة الإسلام حى اليوم ( 188 ) » والأغانى العامية فى الأفغان 
٩١ - ۱۸۸۸(‏ ) » وترجم إلى الإنجليزية مم إلى الفرنسية کتاب زرادشت ( ۱۸۹۲ - ٩۳‏ ) »› 
ورسالة لم تنشر لابن المقفع متناً فارسيا وترجمة فرنسية ( الحلة الآسيوية ۱۸۹6 ) » وله مباحث 
دينية وافرة عن الفرس وأعال الجمعية الأسيوية (۱۸۸۳) - 84). 


سور « ھ . )1۸44 — 1۸4%( Sauvaire, H,‏ 
تخرج من مدرسة اللغات الشرقية پباریس + فعینته حکومته قنصلاً لها فى سوريا حيث أقام 
ردحا طویلا من الزمن ساعده علی التضلم من العربية وتحقیق وترجمة الکثیر من نفائس 
كتبها . وكتابة الباحث العلمية عنها فی انحلات الاستشراقية . ولا سما فی اطحلة الاسيوية , 


۲۰۹ 
آفاره : خطوط کوفية وجدت فی الاسکندرية ( امحلة الاسپوية ۱۸۷۳) ۰ وفصول من 
الأنيس الحليل فى تاريخ خ القدس والخليل للعليمى متا وترجمة فرسية ( باریس ۱۸۷۲ ) ۰ 
ونبذة فى الأوزان والمكابيل ار إيليا رئيس أساقفة نصيبين » بالإنجليزية ( المجلة الآسيوية 
البربطانية ۱۸۷۷ - ۸۰) ۰ وفی سبیل تاريخ المقاييس والموازين فى الإسلام ( الحلة الأسيوية 
قن - ١م‏ - ۸۱ - ۸۲ - 4م - وم - 5م - /إم ) » واستخرج من كتاب ملت الأبخر 
لربراهم الحلى أبواب البيع والشراء والقطم والكفالة والحوالة » ولق بها كتاب مجمع ابر 
محمد پن سلمان شیخی زاده » ونشرهما متناً وترجمة فرنسية بشرح وتعلیق ( مرسیلیا ۱۸۸۲ ) ؛ 
وترجم رحلة أحد سفراء المغرب إلى إسبانيا ( باريس 1884 ) » ونشر ملخصات من کتاب 
خلف بن عباس الزهراوی ( لندن ۱۸۸6 ) ۰ ومن كتاب صبح الأعشى للقلقشندى ( مرسيليا 
٦‏ -- ۸۷ ) » ومن کتاب عیون التواریخ محمد پن شا کر الکتی » (۱۸۹۳) ووصف 
دمشتق ( الحلة الآسيوية ۱۸۹4 - ۱۸۹١ - ٩١‏ ) »> وختصر الدارس فى أخبار الدارس 
للنعيمى ( الحلة الآسيوية ٩٩ - ٩١ - ۱۸۹٤‏ ) » وقد نشرت مديرية الأثار العامة فی سوريا 
النصر العربى ذا الكتاب بتحقيق الدكتور صلاح الدين المنجد) . 


Bouriant, U. ( 14*۴" -1١4844( بوريان‎ 

عضو العهد الفرنسی فى القاهرة . ووكيل متحف بولاق . ثم مدير المعهد الفرنسى . 

آثاره : يوما تنقيب فى تل العارنة » والكئيسة القبطية من مقبرة » وجامع مع ثلاثة ألواح 
ر منشورات العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۸۸۳) ۰ وأوراق بردى أخميم ( ۱۸۸٤‏ ) ۰ واعال 
مر أفسس متنا قبطیا وترجمة فرنسية (۱۸۹۲) ۰ وشذرات من نص یی من کتاب 
آحنوخ ) + ویعض الکتابات النسوية لالقدپس بطرس »یج ثمانية ألواح ( 1847 ) + ومدیح 
الشهيد فيكتور بن رومانوس متا بط وترجمة فرنسية ( ۱۸۹۳۲ ) . 

وععاونة دی مورجان » ولیجرین : میادین البطالة ( ۰)۱۸۹۲ وله : مجموعة أغان 
شعبية بلغة القاهرة ( باريس ۱۸۹١‏ ) » وترجم إلى الفرنسية لأول مرة الخطط للمقريزى 
( منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة » الجزء الأول ۱۸۹۵ والثانی ٠۹۰۰‏ ثم ترجم ال جزأين 
الثالث والرابع كازانوفا ۱۹۲١ - ١140‏ ونشر الخامس والسادس والسابع جاستون فييت ) 

أما مصنفاته فى الآثار المصرية فوافرة » وقد ضمها فهرس المعهد الفرنسى بالقاهرة . وله 
مخطوط قبطى يشتمل على مبادئ عام الفلك عند العرب (الحلة الأسيوية ۱۹۰4). 


۳۱۰ 


میلله ۰ ر . (الولود 1۸64( Millel, R‏ 

سفیر فرنسا . 

آثاره : الوحدون ( باریس ۱۹۲۳ - ولابد من اعادة دراسته بعد التصوص النی نشرها 
ليق - بروفنسال ) » والفیالق الوطنية والفرقة الاجنبية ( آفریقیا الفرنسية )۱٩۳۳‏ . 


Castries, Cte H.de 0۱۹۲۷ -۱۸۵۰( دی کاستری»الکونت‎ 

مقدم ی الیش . 

[ ترجمته بقلم دى سينيفال فى هسبيريس ١‏ ۰۷ ۱۹۲۷] 

اثاره : تعاون هو ودی سنیفال علی !صدار محموعه بعنوان : مصادر غير منشورة عن 
تاریخ الغرب (باریس ۱۹۰۵) ۰ ومن مباحثه فى مجلة هسبیریس : الأشراف السعدیون 
( ۱۹۲۱ ۰ ومصك النقود نی امحمدية (۱۹۲۲) ۰ وفتح اللصور السودان عام ۱۵۹۱ 
(۱۹۲۳) ۰ وسادة الغرب السپعة ( ۱۹۲۶ ) » ورحلة هولندی ای الغرب (۱۹۲۰). 
والداعرك والغرب من ۱۷۵۰ ال ۱۷۲۷ (۱۹۲۰) 

وف غيرها : إطلاق اسم الحمراء على قصر الخليفة فی الغرب وغرناطة ( احلة اللاسيوية 
١0)»ء‏ وتنصر ثلاثة أمراء من المغرب (منوعات هنری باسه )١1978‏ 


Luciani, J.D, ) ۱۹۳۲ -۱۸8۱( لوسیانی ۰ ج.د.‎ 

من علماء القانون عمل مدة فى شا أفريقيا 

[ ترجمته فی الحلة الأفريقية » ۱۹۳۲ ] 

آثاره : نشر الفوائد الشنشورية ( باريس ۱۸۹١‏ ) وبغية الباحث عن جمیل الوارث 
للسرجى متنا وترجمة ( الجزائر “184 ) » وأم البراهين ف العقائد للسنوسى » متاً وترجمة 
( اجزاثر ۱۸۹٩‏ ) » وتوحید الباری لابن تومرت )۱۹٠۳(‏ » وكتاب الجوهرة فى عام 
اللاهوت (1407 ) » وكتاب الوصية وكتاب البيوع المتتخبين من صحیح البخاری ۰ وکتاب 
البيرع من الموطأ مالك ؛ والإرشاد إلى قواطع الأدلة فى أصول الاعتقاد لعبد الملك الجوينى 
( باریس ۱۹۳۰ ) » ومن مقالاته : اضطرابات عام ۱۸۷۹ (کراسات تونس ۱۹۲۵) 
ووثيقة تركية عن الحرب (۱۹۲۵) 


لاء Azan, Gal. P ¬ jlj‏ 
آثاره : الأمير عبد القادر ( ۱۸۰۸- ۱۸۸۳) بالفرنسية (باریس ۱۹۲۵) ۰ والجيش 
الوطرى فى شمالى أفريقيا ( أفريقيا يا الفرنسية » ١478‏ ) » وق ذيل نشرة -نة أفريقيا الفرنسية : 

مدينة ال جزاثر (۱۹۲۹ ) » وتنظيم تونس العسکری (۱۹۲۹) ۲ 


Chottin, A. - ۰.۱ ۰ شونن‎ 

بو ا 

آثاره : الموسيق المغربية ( باريس 191١‏ ) » ومن دراساته فى نحلة هسبيريس : أنغام 
شعبية مختارة من فاس -1١977(‏ 174)» ونبذة عن تفسیر رمضان (۱۹۲۷) ۲۳ . 


دى موتياسكى ( ۱۸۵۶- ۱۹۰۷( Motylinski, A.de‏ 
بولونى الأصل » عمل فى خدمة فرنسا بالجزائر » مترجماً عسكريًا ثم أستاذاً للعربية فى 
قسطنطينة » وقد كتب عن مزاب والأباضية فى ثمالى أفريقية مصنفات مازالت مرجعاً . 
آثاره : مصنفات مزاب ( نشرة المراسلات الأفريقية » الجزائر 1886 ) » وجبل نفوسه 

( باریس ۱۸۹۸ - ۹۹) ۰ ومحاورات ونصوص بربرية من جربه ( احلة الآسيوية 1894 ) » ' 
ودلیل المسافر بين طرابلس وبين مصر ( إعادة نشر رحلته » البزاثر ۱۹۰۰)) ولهجة بربر 
رضام ( باريس ۱۹٠٤‏ ) » والأباضية ( الجزائر ۱۹٠٠١‏ ) > والخطوط العرهى البربرى لزواغه 
)۲١(‏ وعن شمالى أفريقيا : 
دی تاسی -1888 .0 ما تاریخ ملكة املزاثر وحکومنا ۰ فی محلدین (الطبعة الثانية عشرة آمستردام ۱۷۷۷). 
اللراء دوما (۱۸۰۳ - 46)۱۸۷١‏ ه0 ,021 الصحراء الأفريقية وحیول مذا القفر وعاداته (پاریس ۱۸۵۷ - 





۸( . ۱ 
دی جرامون Grammont-‏ 1 46 .1۷ أمين محفوظات فى الجزائر : تاريخ ال لبزائر تحت السيطرة الركية نارين 
(YAAY‏ „ 


آودپل (الولود ۱۸۳۷) ,۴6۱ .۳ حلی شمالی آفریقپا (باریس ۱۹۰۲). 

القدم بارادیز ‏ 8۵۲۳2062 .1 ,01 التدابیر الادارية والعسكرية الرومائية فى ال جزائر »> فى ۳۰۰ صفحة «باریس 
2۹۹۹ 

(۳۷) وکان روانه -800۵260 ,من موظی البزاثر قد کتب بعاونة یافیل میاحث فی الوسیی العربية )۱٩۰4(‏ وصنف 
وحده كتاباً بعنوان الموسيق العربية ( دائرة المعارف الموسيقية ومعجم المعهد بإشراف ألبير لافينياك » باریس ۱٩۱۳‏ - ۲۲ فنقله 
ال العربية الأستاذ اسکندر شلفون اللبنای »> مصر .)۱٩۲۷‏ 


۳۱۲ 
( مؤتمر المستشرقين ۰۱4 ۱۹۰۵) وحملة بدرو الثبروی وجارثیا الطلیطلی على جربة عام 
۰ قلا عن الصادر العريية ( الصدر السابق 6۱۹۰ ۰ ورحلات فى شالى أفريقيا 
( ذيل نشرة لحنة أفريقيا الفرنسية ۱۹١۷‏ ) » وتاريخ الأعة الرستمية بتاهرت لابن الصغير 

( الجزائر ۱۹۰۷ ) . 


Siderski, D. - سیدرکسی » د.‎ 

مستشرق وکیمیاوی » وعضو احمعية الاسپوية . 

آثاره : مصادر الأساطير الإسلامية فى القرآن وسیر الأنبیاء ( باریس ۱۹۲۳) ۰ وسلسلة 
مقالات فى العقائد , 

وله فى المحلة الآسبوية : التقوبم السامى فى أوراق البردى الآرامية بأسوان )١191١(‏ 
وفقرة عبرية فى العهد الجديد )١914(‏ » وبدء السنة عند قدماء الشعوب »))١91١8(‏ 
وتاريخ خراب هيكل سلهان (۱۹۱۸) ۰ وحلم فرعون ( ۱۹۲۱ ) إلخ . 


Rougier, L.— . Û » روجييه‎ 

من أسائذة جامعة بيزانسون » وجامعة القاهرة على أثر إنشائها . 

آثاره : السكولاستيكية والتوماوية » وفيه دراسة عن القييز الحقيق بين الجوهر. 

والوجود لدى فلاسفة الأفلاطونية الحديثة فى الإسلام » والعرب واليبود والقييز بين الجوهر 
والوجود ( باريس ۱۹۲۵) ۲ . 
هیار › کلمان ( ۱۸۵4 14¥( Huart, Cl.‏ 

ولد ى باريس » وتحرج من مدرسة اللغات الشرقية ومدرسة الدراسات العلیا » وعين 
مترجماً مبتدثاً فى قنصلية فرنسا بدمشق ( 1810/0 ) فثالثاً فى سفارة الآستانة ‏ 1810/89 ) فثانياً 
۱۸۸٩ (‏ ) فقنصلاً ( ۱۸۹۷) وف سنة ۱۸۹۸ استدعی ال باریس مین سر ومترجماً فى 
وزارة الثارجيف » فأحسن القيام بها » وانندبته یلها فى مؤتمرى المستشرقين بالجزائر 
( ۱۹۰۵ ) وکوبهاجن »)1١9:8(‏ ثم عينته قنصلاً عامًا ( ۱۹۱۲ ) » ولم بمض عليه طويل 
وفت حی آثر العلم على الوظيفة ۰ فانصرف إلى التدريس والتصنيف » وبرز فیهبا تبریزه فیها ؛ 


(۲۸) ومن مژرخی الفلسفة : بيكافة -)۳:0۵۷6 ,۳۲ وکان أستاذاً فى معهد فرنسا : موجز لتارپخ عام ومقارن للفلسفات 
فى العصر الوسیط ( باریس ۱۹۱۳ . 


۳۱۳ 

إذ أصبح استاذا للعربية والفارسية والتركية فى مدرسة اللغات الشرقية . ومدیراً لدرسة 
الدراسات العليا - حيث كان يلب محاضراته فى تفسير القرآن بالعربية الفصحى . وكان يتكم 
العربية الخزائرية منذ طفولته » ثم أحسن العربية الفصحى والتركية والفارسية - وناب رئيس 
مجمع الكتابات والآداب » ثم التخب رئيساً له بالاجاع ( ۰۱۹۲۷ وعضواً ی العهد 
الفرنسى » والجمعية الآسيوية » والمجمع العلمى العربى بدمشق وغيره . ومنح أوسمة من فرنسا 
وتركيا واليونان وتونس والجزائر وإيران . 

آثاره : ترجمة آنیس العشاق لشرف الدین الرامی الفارسی ( باریس ۱۸۷۵ ومذهب 
لباب ( ۰۱۸۸۹ ونشید عربی یعرف بالاشکنوانة ( ۱۸۹۳) ۰ وکتابات عربية فی آسیا 
الصغری ( ۱۸۹۵ ) ۰ والصلاة القانونية ی الابسلام » وهى قصيدة كردية قديمة تشتمل على 
شرائط الصلاة وأرکانبا وأقسامها متاً کردیا وترجمة فرنسية ( ۰۱۸۹۵ وقونية مدينة 
الدراویش من رحلة له (۱۸۹۷). 

والنحو الفارسى ( باريس ۱۸۹۹ ) وهو أقل حشواً من النحو الفارسی الذی صنفه 
خودزقو وظهرت طبعته الثانية فى باريس 1887 ) » وكتاب البدء والتاريخ - المنسوب إلى 
أبى زيد البلخى وهو لابن المطهر المقدسى - متنا وترجمة عن الخطوط الوحيد فى مكتبة الداماد 
إبراههم باشا فى القسطنطينية فى 5 أجزاء » وعدد الصفحات العربية فیپا ۱۲۹۷ صفحة 
(شالون - باریس -۱۸۹٩۹‏ ۱۹۱۹) ۰ وتاريخ بغداد فى العصر الحديث »)١901(‏ 
وتاریخ الأداب العربية نقّد فی مقدمته کتب الاداب العربية ؛ ولم يسلم من نقده بروكلان 
۰۱۲-۱۹۰۲ والطبعة الرابعة ۱٩۹۲۳‏ وقد ترجمته إلى الإنجليزية اللادى لويد » لندن 
۳ وتاريخ العرب فى جزأين ( باريس 1917- ۰۱۳ وقد ترجم إلى الألمانية 
۳ ؛ وكتاب منشات اؤلف محهول من القرن الحادى عشر » جقق فيه مخطوطاً بعنوان : 
كتاب الخزون فى سلوة المحزون » ونشر ماذج منه بترجمة فرنسية » وقصائد عفيف الدين 
التلمسانی وابنه الشاب الظریف . ووهب ابن منبه ر ۱۹۰۶ ) ۰ والتقالید اليهودية والسيحبة ق 
امن . ووجه شبه بين القرآن وشعر أمية ابن أب الصلت ( ۱۹۰4 ) ۰ ونقوش عربية وفارسية 
على مسجد كايغونفو » وسینکان فو » فى الصين بترجمة فرنسية (۱۹۰۵) ۰ ووئائق فارسية 
عن أفريقيا )١9408(‏ » وتنسيق يق الحروف الساكنة عند العرب فى القرن الثامن ( اللجمعية 
اللغرية بباريس -1١9٠08‏ 5). 

وفى محلة العالم الإسلامى : حقوق الحرب (/1407 ) والفنون الإسلامية )۱۹٠۸(‏ »> 


1٤ 
والقطاطون والرسامون والتقاشون فی الشرق الاسلامی‎ ۰ ) ۱۹٠۸ ( والکتابات الاسلامية‎ 
ودراویش البكتاشية (۱۹۰۹) ۰ وف غيرها : علاقة الفطوط الشرقية بالاثار‎ ۰ ۱۹۰۸ ( 

( نشرة الآثار 1404 ) » وحکاية سلان الفارسی ( منوعات دير نبورج .)۱٩۰۹‏ 

والتعاويذ من اثرافات فى العصر الجاهلى ( علم السلالات ۱۹۱۳) ۰ ووثائق عربية فى 
آسيا الوسطى ( امجلة الآسيوية 1414 ) » والخلافة والجهاد ( محلة تاریخ الأدیان ۱۹۱۵ 
وثلاثة صكوك عريبة من تركستان »)١9415(‏ وكشف عربى من القرن الحادى عشر 
( ۱۹۱۷) ۰ ودراويش آسیا الصغری ( تقارير مجمع الكتابات والآداب ۱۹۱۸) ۰ ومناقب 
العارفین لشمس الدین آحمد الفلکی عن طرائف الدراویش الولوية -۱٩۱۸(‏ ۰۲۲ 
وكتابات عربية فى القیروان والهدية (رنشرة الاثار 6۱۹۲۱ وبنوعناز (سبریا ۰0۱۹۲۱ 
ووثائق عربية وبيزنطية من سوريا ( تقارير مجمع الكتابات والااداب ۱۹۲4 ) » وکتابات عربية 
فى تدمر ( محلة الدراسات الاسلامية ۱۹۲۹) ۰ هذا خلا مصنفاته ومقالاته عن إيران وتركيا , 
ومن أشهرها : فارس القديمة واحضارة الايرانية (۱۹۲۷). 

وله فى المحلة الآسيوية : نهابة الأسرة اللقيانية ( ۱۸۷١‏ ) » ورحلة ال سوریا ولبنان 

۱۸۷۸ ۰ والقبائل العربية بين النبرین ترجمة عن العريية ( ۱۸۷۹ ) والشعر الدبی " 
للنصيرية (۱۸۷۹) ۰ وفهرس الکتب العمانية والعربية والفارسية الطبوعة فی الاستائة 
٩۱۱-۸۹۰ - ۸۷ -۸6 - ۸۲ -۱۸۸۰ (‏ ۰ والشاعرة فضل ( 1841١‏ ) » وسيرة ثلاثة 
موسیقبین من العرب ( ۱۸۸4 ) ۰ ولعرفة لغة الأثراك - نص عربى لألى بان ( ۰6۱۸۹۲ 
وأبوزيد البلخى (۰)۱۹۰۱ وااحظ (۱۹۰4)» وحول رباعیات عمر ایام 
(۱۹۰۵) ۰ ونقائض جریر والفرزدق ( ۱۹١۳ - ۱۹۰۹ - ۱۹۰٩‏ ) » والأحكام الساطانية 
للارودی ۱۹۰۹(۰) ۰ ومفتاح .الرموز )۱۹٠۰۷(‏ »> والعرب ف سوریا قبل الاسلام 
( ۱۹۰۷( ومقامات ابن ناقيا ر ۰-۱٩۰۸‏ م علی حدة ۱۹۳۱ ۰ والشعب الاسلامی 
فى تلمسان » وتقرير عن تاريخ الأدب العربى ؛ وكتاب معيد النعمة ومبید النقمة وتاریخ ولاة 
مصر وكتاب لسلوان البستانى » وصحیح البخاری » وكتاب بغداد » وديوان السموءل . 

وعقيدة الإسلام » وابن حزم (۱۹۰۹). 

ودیوان سلامة بن جندل ۰ وابن طفيل » وابن رشد » والنجوم .الزاهرة فى ملوك مصر 
والقاهرة » وحجر انحك للونشريسى وكتب الطب العربى » وتاريخ الحضارة المأرجم إلى 
العربية » والقزويى » ومنوعات الكلية. الشرقية فى بيروت » وديوان حسان بن ثابت » 


۳۰ 
والإسلام ومستقبله » والمرأة المسلمة فى المغرب » وتكريم أولياء اللإسلام فى شالى أفريقيا 
ولاسما فى المغرب .)١91١١(‏ 

وفاطمة وبنات محمد » ومحمد والخلفاء » وكتاب المواعظ والاعتبار للمقريزى ۱۹۱۳~ 
6)»ء والسلمون الصینیون » وتاريخ الأسر الإسلامية » والإإسلام وعلم الاجماع » 
وزكريا يحبى بن خخلدون » والتذكرة لأنى العلاء ( 141 ) » وكشف المحجوب » ودوحة 
الناشر لابن عسكر » ومحمد ونباية العالم » والبرامكة فى نظر المؤرحين العرب والفرس » ونظام 
المياه فى الشرع الإسلامى » وكتاب قواعد إيطالى عربى » وكتاب الطواسين للحلاج » وتعلم 
العربية فى معهد فرنسا . 

وكتاب البيع من صحيح البخارى » ومهد الإسلام » وتاريخ آداب اللغة العربية لجرجى 
زيدان » وجامع التواريخ » وتجارب الأثم لابن مسكويه » ووضع امرأة فى الإسلام وتطوره » 
وابن تغری بردی » والحلاج ( ۱۹۱4- ۱۹۲۳) ۰ ورحلات ونصوص جغرافية عربية 
وفارسية وتركية عن الشرق الاقصی من القرن ۲۸ بترجمة وتعلیق (۱۹۱4- ۰۱۹۱۸ 
ووثائق عربية فى آسيا الوسطى ( ۱٩۱4‏ ) » ونصوص تصوف!سلامی » وشعارات بکوات 
نونس » وأربعة نصوص عريية غیر منشورة » ولغة يود ال جزائر العربية (۱۹۱۵)» 
وأبو العلاء السوری » ونزهة القلوب » والدولة فی رأى أمين الصيرف » وخطوطة مقامات 
ابن ناقيا ( ۱۹١١‏ ) ۰ وقصائد العتمد ملك آشییلیه » ودراسات نقدية لتاریخ العرب فی 
أسبانيا » والاسلام فی بلاد البربر » ودراسات شرقية ودينية » ومجموعة قوانين عربية من القرن 
١‏ والسلمون فی اند ( ۱۹۱۷) ۰ والانشادية والنقد الأدبی عند العرب » وروبرت أوف 
تشسئر وترجمته کتاب الجبر للخوارزمى » وتجارب الأثم » ومعجم فرنسی عربی ۰ وفهرس 
الکتب العربية فی مکتبة جامع القیروان پفاس ( ۰)۱۹۱۸ 

وتقالید فرنسا فی لبنان » وعلی بن الحسن الخررجى » والكيات السريانية فى لغة التخاطب 
بلبنان » والمراجم غير المنشورة عن تاریخ الغرب (۰)۱۹۱۹ و«الخلفاء الفاطميون 
لابن مصور » ولأجل جغرافية مصر ( ۱۹۲۰ ) › وإبراهيم بن سهل » وزيد بن على » ورثاء 
الأندلس » وتفسير القرآن بتركية قسطمونی ( القرن ٠١‏ ) » وبعثة أثرية إلى ال جزيرة العربية 
( 0۱۹۲۱ ۰ والصطلحات البحرية فى الرباط وسالة » وابن زیدون » وحی بن عدی 
فیلسوف عربی مسیحی من القرن العاشر » وفارسنامة لابن البلخی ؛ وشتارات من الشعر » 
والقيمة التاريخية لد كرات الدراويش ( 1477 ) » وراحة الصدور وآية السرور » وغزو تركيا 


۳۱۹ 
لصر. واصول مصطلحات التصوف الاسلامی (۰)۱۹۲۳ والاسلام والعتصرية - 
( ۰۱۹۲4 واحج ال مکة » وأصول الدولة فی الاسلام » وتاریخ حملة السلطان سلمان 
الأول علی بلغراد ۱۵۲۱ (۱۹۲۵) وناقل الأخبار ای النی » وجلال الدین الرومی ‏ 
ورباعیات عمر ایام بترجمة «رامی ) » والشیخ جمعة مود تیمور (۱۹۲۲) الخ . 


پباسه » رینه (۱۸۵۵ - )۱٩۹۲4‏ .1676 ما188566 

[ ترجمته بقلم لبى - بروفنسال فى هسبيريس 4 ۰ ۱۹۲4 ] 

ولد فى مدينة لونيفيل حيث تلق التعلم الابتدایی والثانوی » ولا أجیز بالآداب من جامعة 
نانسي ۱۸۷۸ ) قصد باریس » وتخرج من مدرسة اللغات الشرقية » ثم من معهد فرنسا على 
اثر عثوره علی ملف عریی بالعربية والتركية والفارسية » على الأساتذة : جويارء 
ودیفر ری » ودی مینار » ودی تاسی ۰ وموهل ؛ وعندما آأنشاً فاری مدرسة الاداب العالية 
بالجزائر أسند إليه كرسى العربية فيها ( 1845 ) ء ودرس فيها الحبشية والتركية والبربرية » 
ووجد من وقته متسعاً للطواف فى إيالة تونس (۱۸۸۸) منقباً عن الآثار الإسلامية 
والغخطوطات العربية » متعمقاً فى المعتقدات والأخلاق والعادات تعمقاً حمله على معارضة 
الحكايات الشعبية العربية بمثلها من الحكايات الشعبية العالمية . 

وكان فى طليعة محررى الحلة الأفريقية » ونشرة المراسلات الأفريقية » ونشرة الآثار 
الأفريقية . ولم ينقطع عا كان تعوده من نشر بحوثه فی احلة الأسيوية قبل مغادرته باريس 
(۱۸۷۹) » وأسهم فى محلات علمية عديدة ورأس مؤتر المستشرقين فى الجزائر ( 150 ) » 
وعرفت له وزارة الخارجية فضله » فعیته فنصلاً ها نی الزاثر الا أنه آثر التدريس › ولا 
حولت مدرسة ال جزائر إلى كلية (۱۹۰۹) انتخب عميداً لهاء وقصد إلى السنغال 
( ۱۹۱۰) ۰ وقد انتخب من مدیری دائرة العارف الاسلامية ؛ وعضواً فى مجامع علمية كثيرة 
فى : باريس ۰ ولشپونة » ومدرید » ورومة » ودمشق ؛ وصنفت لتكريمه منوعات باهمه » 
فى جزلين (۱۹۲۵). 

آثاره : تنقسم ثلاثة أقسام : عربية وبربرية وحبشية » وقد استعان فى بعضها بالمؤلفين 
العرب » وهی : صلوات السلمین ی الصین ‏ باریس ۱۸۷۸ ) ۰ والشعر العربی قبل الاسلام 
( ۰0۱۸۸۰ وحث فى تاريخ الحبشة مذيل بمصنف حبشى لژلف هول (۱۸۸۲) ٩‏ 


۳. صئف أليب تاريخ مملكة الحبشة ( باريس 6۱۹۲۵ . 6و۸‎  )۲٩( 


1¥ 

وفهرس مكتبة آل عظوم بالقيروان ( نشرة المراسلات الأفريقية ۱۸۸۲ » وفهرس الخطوطات 
العربية فى مكتبى فاس ( ال جزاثر ۱۸۸۳ ) » ودراسات ف اللهجات البربرية » وقد توجه 
محمع الکتابات والاداب مائزة بوردن ( باريس ۱۸۸١‏ ) » وترجمة قصة الوزراء العشرة 
بشرح وتعليق ( 188 ) ۰ وخطوطات جلفا ( المراسلات الأفريقية ۱۸٤٤‏ ) . 

ونشر بمعاونة هوداس : رحلة علمية إلى تونس فى جزأين ( نقلاً عا كانا قد نشراه فى نشرة 
المراسلات الأفريقية ۰۳ انلزاثر ۱۸۸4). 

وله : فهرس مکاتب الزوایا ر الیزاثر ۱۸۸۲ ) » وفهرس موجز للغة قبيلة الزواوی البربرية 
( باريس ۱۸۸۷ ) » ومموع حکایات بربرية عامية ( ۱۸۸۷) ۲۰ ۰ وبحث فى ديانة 
البربر (۱۸۸۹) ۰ وزناتية جبل ورسنیس ( ۱۸۸۹ ) ۰ وفجة واحة سيوه بصحراء طرابلس 
الغرب ( ۱۸۹۰ ۰ ولقان البربری ( ۱۸۹١‏ ) » والأناجيل والكتب الدينية المنكرة أو الحرمة 
عند الأحباش فى أحد عشر جزءاً ( 1897 - 1411١‏ ) » وقصيّدة البردة للبوصیری مع سيرة 
صاحها ونقد وشرح فكانت خير طبعاتما .)١1494(‏ 

وترجم «مجموع الأقوال الحجوية لأحمد بن يوسف مع سيرة صاحیها ونقد واستدراك 
( ۱۸۹6) ۰ وزنائية مزاب ووادی الربوع (۱۸۹۵) ۰ والبیت المقفل 'فى طابطلة 
( ۱۸۹۷ ۰ وأسطورة عربية اسبانية ( ۱۸۹۸ ) ۰ ونشر لغز قابس لابن مسكويه متنا وترجمة 
( البزاثر ۱۸۹۸ ) » ومغامرات تم الدارى متناً وتررجمة ( المجلة الآسيوية الإيطالية 1898) » 
ومتن اللزرجية فی العروض لعلی الخزرجى متنا وترجمة ( الیزاثر ۱۹۰۲). 

ويحث فى ابن سينا لكاراديفو ( محلة تاريخ الأديان 1407 ) » والقصص العامية فی 
أفريقيا ( الجزائر 1408 ) » وموازنة بين قصور غرناطة والخورنق ( الحلة الأفربقية ۱۹۰١‏ ) » 
ووثائق عربية فى حصار الجزائر ( 1405 ) » وتاريخ بلاد ندرومة بعد خخروج الموحدين » وهو 
دراسة نفيسة عن مدينة ندرومة وقببلة الرارس » تاريخاً ووصفاً وتعریفاً پسکانها وآثارها 
(باریس ۱۹۰۲ - ۷) ۰ وتحفة الزمان فى فتوح الحبشة لعرب فقیه متا وترجمة وحواشی فى 
مجلدین ( باریس ۱۹۰۹ - ۱۷ ) » وکتاب فتوح آفریقیا والغرب ( منوعات شارل دی هارلز 
1- ۳4) وبانت سعاد » باستدراك وتعلیق مستعینا بشرحی ثعلب وال حزولى ( الجزائر 
۱ والتنوعات الأفريقية والشرقية ( باریس ۱۹۱۵ ) > والاغافی الانكشارية والتركية 


(۳۰) رالف دی لاجرافییر ۱۸۱۲ - ۱۸۹۲) 02۵11۵76 عً 6 وکان رال کتب الکثیر عن اکنشافات العا : 
قراصنة البربر (باریس ۱۸۸۷) ۰ 


۳۸ 
فى الحزائر ( منوعات ١‏ » ۱8۳). 

ونشرة الدوريات الإسلامية لسنوات ١408‏ - ۷ و ۸- ۱۱و ۱۱ و ۱۳-۱۲ و ۱6 - 
۸ . (محلة تاریخ الأديان ۰ - )۱٩‏ ۰ ومباحث عن دين البربر ( المصدر السابق 
۰) والألفاظ العربية فى لغة البربر ( الدراسات الشرقية لنولدکه ۰6۱۹۰5 واللفة 
الأفريقية ( مجلة التوراة ۱٩۱۱‏ - ۱۲ ۰ ثم فى محلة الدراسات الشرقية ۱5-۱۵-۱٩۱4‏ - 
73١٠-4‏ ) » وديوان أوس بن حجر ( المحلة الآشورية 1417 ) » والفنون الشعبية فی الحلة 
الاسپوية ۱۸۲۲- ۱۹۲۰ ( احلة الأفريقية ۱۹۲۱) ۰ ودیوان عروة بن الورد ( الدراسات 
الشرقية موب ۰۱۹۲5 وألف قصة وقصة » أخبار وأساطير عربية باریس 6۱۹۲۵ 
وغيرها كثير عن العرب تاريًا وجغرافيًا ولغة ومخطوطات . 

وله فى المحلة الآسيوية : قصيدة دينية إسلامية نصًا وترجمة ( 1810/4 ) » وأمثال المجاء 
المنسوبة لسيدى أحمد بن یوسف ( ۱۸۹۰ ) » وتاریخ غزو البشة فی القرن ۱5 ( ۱۸۹۸ 
وحاریب جبل نفوسة (۱۸۹۹) » ومحطوطان عربیان غیر منشورین محموعة الوزراء السبعة 
(۱۹۰۳) ۰ وملوك هرر ۱۳۷ - ۱۸۸۷ ( ۱۹۱4) ۰ ونشاط فرنسا العلمی فی ازائر وفی 
شهالى أفريقيا منذ ۱۸۳۰ (۱۹۲۰). 


مونته » اد . ١885‏ - ۱۹۲۷) :50 باء1۷]۵26 

ولد بليون من أصل سویسری » وتلق العلم فیبا حتی عام ۱۸۷۶ ۰ فانتقل إلى جامعات 
جنيف » وبرلين » وهايدلبرج » ثم أحرز لقب دکتور فی اللاهوت البرونستانی من جامعة 
باريس ( 188 ) » وف عام ۱۸۸١‏ عين أستاذاً للعبرية والآرامية والعهد القديم فى جامعة 
جنيف ؛ ثم أضيف إليه العربية وتاريخ الإسلام ( ۱۸۹4 ) » ورأس تلك الجامعة ( ٠۹۱۰‏ - 
۷۲ » وانتدبته الحكومة الفرنسية فی بعثتين علميتين إلى المغرب (۱۹۰۱- ۰0۱۰ 
واستدعی لالقاء محاضرات عن الاسلام فی معهد فرنسا  14٠١‏ ) » وانتخب عضو فى المجمع 
العلمى العربى بدمشق منذ نشأته ۰ واشهر بدراسانه عن العرب والاسلام بالعمق والاأصالة 
والوضوعية . 

آثاره : وافرة فى مصنفات مستقلة وجلات علمية وصحف عالية وحاضرات جامعية ؛ 
من أشهرها : باكورة فى أصول الفرقتین الصدوقية والفريسية وتاریها ال ولادة السیح 
( باريس 18817 ) » وتاريخ لسكان مقاطعة ألغو من البيمون ( 1848 ) » وأول خلاف بين 


۲۳۹ 
الفريسبين والصدوقيين ( المجلة الآسيوية ۱۸۸۷) » والدرس الشریف ؛ وهو نص غریب عن 
مخطوط بکبریدج مع مقابلته عخطوطات الکتبات الأوربية » وترجمتها پالفرنسية » بلخة آلفر 
الحديثة ( 1884 ) » ومبادی النحو العری ( جنیف - باریس ۱۸۹۲ - ۱۹۰۳) » وسیاحة 
فى الغرب (باریس ۱۹۰۳) ۰ والاعتقاد بالاولیاء المسلمين فى شمالى أفريقيا ولاسما فى 
المغرب ( جنيف 1105). 

وحاضر الإسلام ومستقبله ( باریس ۱۹۱۰ ۰ وقد ترجم إلى الاإيطالية وامجرية والعربية ) 
وتاريخ شعب إسرائيل » نقلا من العهد القديم ( ۱۹۱۰) ۰ ودراسات شرقية ودينية 
(۱۹۱۷) ۰ والاسلام (۱۹۲۱) » وترجم القرآن إلى الفرنسية ( 1478 » ونقلت الترجمة 
إلى الإيطالية 19159 ) . 

ومن مقالائه : طقوس جحود المسلمين فى الكنيسة اليونانية ( محلة تاريخ الأديان » 8ه ع 
۰ والمؤتمر الثانى للشباب المصريين ( مملة العالم الإسلامى 1104 ) » والولى الناسك 
فى شمالى أفريقيا ( عالم الإسلام ۱۹١۳‏ ) › وناریخ الاسلام ( احلة التاريخية ۱۹۱۳). 


Casanova, P. ( 141" ple كازانوفا »ب . ( المتوق‎ 

تعلم العربية وعلمها فى معهد فرنسا ( 147١‏ ) » ثم قدم مصر فالتدبته الجامعة المصرية 
(1490) أستاذاً لفقه اللغة العربية . وقد وجه عنايته إلى مصر الإسلامية . 

آثاره : معظمها فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : كرة سماوية من عام 584 للهجرة 
(۱۸۸۸) » وقانمة القطع الزجاجية فى العصور البيزنطية والعربية » من مجموعة فوكه مع 
عشرة ألواح - أواخر الفاطميين ٠» )١884(‏ والكأس السحرية فى القصص العربى 
(۱۸۹۱) ۰ وتاريخ ووصف قلعة القاهرة تتمة مع ثلاثة ألواح -. وهذا الجزء الأخير نال 
جائزة سنتور من مجمع الکتابات والاداب ( ۱۸۹۶) ؛ وترجمة کتاب افخطط. للمقریزی بعد 
مقابلته على عدة مخطوطات وتحقيقه ( الجزء الثالث 14:05 » .والجزء الرابع ۱۹۲۰ وقد ترجم 
الجزأين الأول والثانى بوريان » ثم نشر الخامس والسادس والسابع جاستون فییت ) . 

وإعادة تخطيط مديئة الفسطاط أومصر: المجلد الأول : الجزء الأول » مع 8" رسماً فى 
النص ( 14188 ) » والثافى مع ۲۹ رسماً فى النص (1415 ) » والثالث مع " ألواح فى غير 
النص » منها خريطة بالألوان » و١١‏ رسما فى النص )١9194(‏ » ومصنف بعنوان : مهمد 
وانتباء العام فی عقيدة الإسلام الأصلية ( باريس » ١٠91١)غ»‏ وکتاب عن سلفستر 


۳۳۰ 
دی ساسی ( ۱۹۲۳ ) ۰ وأعاد نشر ترجمة دی سلان لتاریخ ابن خلدون مع تعلیق وثبت 
للمراجع وفهرس عام » فی خمسة أجزاء (باریس ۱۹۲۵). 

ومن دراساته : نبذة عن قره قوش وزیر صلاح الدین وحکایته وتاریخه ( ۱۸۹۷) » وف 
نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة : الأسماء القبطية فى القاهرة وضواحيها » مع خريطة بالألوان 
(۰)۱۹۰۱ ونص قبطى من القرن الثامن (۱۹۰۱) ۰ ونص عربى بحرف قبطى 
(1901)ء وأساطير فلكية عربية وعلاقتها بالأساطير المصرية »)١407(‏ وعقيدة 
الفاطميين السرية فى مصر (۱۹۲۱) ۰ ورحلات السندباد البحری (۰)۱۹۲۲ وف 
غيرها : الحة عرب الجاهلية ( منوعات ديرنبورج 1404 ) » واللحمة فی فجر الاسلام ( محلة 
تاريخ الأديان ۱۹۱۰) . 

وف المحلة الآسيوية : كأس عربية ( 184١‏ ) ومخطوط للأشعرى عن الفرق فى الإسلام 
(۱۹۱۲) » وعلم الفلك ف رسائل إخوان الصفاء ( )١416‏ » وجوهرة هارون الرشيد 
(۱۹۱۸) ۰ والروف العربية السحرية (۱۹۲۱) ۰ وحطوط جديد عن الحشاشين 
(۰)۱۹۲۲ والوادریس وعذیر (۱۹۲4). 

وععاونة جوزيف ديرنبورج وإميل أمار : كتابتان عربيتان من ديار بكر ( مجمع الكتابات 
والآداب 1401 ) »؛ وله : حريق مكتبة الاسكندرية ( المصدر السابق 1477 ) » وغيرها فى 


غيرها . 


ميشو - ر Michaux- Bellaire, E.‏ 
من أعلام المتضلعين من تاريخ المغرب الأقصى واجمّاعه وعلومه » وناشر الكتب والأحاث 
المفيدة عنه ) وقد أقام زمناً مدير للبعثة العلمية الفرنسية بطنجة » وأسلم وتزوج مغربية » 

وعاش عيش أهلها عبادة وزيا ولهجة . 
آثاره : ی مجلة احفوظات الفريية : عم الرواية ( ۱۹۰۵ ) ۰ وبعاونة سالون : القصر 
الكبير ( ۱۹۰۵ ) ؛ وله وحده : قبائل العرب فی وادی لقوس ( ۱۹۰۰ - )٩‏ » وسلمو 
الجزائر ی الغرب ( ۱۹۰۷ ) » ووصف مدينة فاس ( ۱۹۰۷) » وترجمة فتوی الفقیه سیدی 
على ( ۱۹۰۷ ) ۰ وترجمة نبذة عربية عن الکیمیاء ( ۱۹۰۷) ۰ ووصف الغرب لسن بن 
محمد (۱۹۰۹) ۰ وفتوی الشیخ سعدیا (۱۹۰۹) والغرب (۰)۱۹۱۳ والبوس ف 
طنجة ۰ نص عربی (۰)۱۹۱4 والخلافة والمغرب ( ۰۱۹۲4 والاسلام والغرب 


۳۳۱ 
ر ۰۱۹۲۷ واحمعیات الدينية فق الغرب (۱۹۲۷). 
وحول الریف (۱۹۲۷) » وعم الاجماع المغربى ( ۱۹۲۷) ۰ والوهابیون فی الغرب 
(۱۹۲۸) ۰ وف مجلة العالم الاسلامی : بربر الغرب (۱۹۲۷) ۰ وملکیات الحبوس 
وملكيات امن ( 1404 ) » وف قصر سلطان الغرب ( ۱۹۰۸) » وحق الملك فی الغرب 
۰۱۹۰۹ وعادات الربر عند قبائل العرب (۱۹۰۹) ۰ والاسلام ودولة الغرب 
۰۱۹۰٩ (‏ وارث مولای حسن (۱۹۰۹) ۰ والرق فی الغرب ( ۱١۹٠١‏ ) »> والضريبة 
والقانون الاسلامی فی الغرب ( ۱۹۱۰) ۰ وحق ناظر احبوس فی التدخل عند نقل اللكية 
)۱٩۱۱(‏ ۰ والتعلیم الوطی ف الغرب ۰۱۹۱۱ واستشارات مغريية ( ۱۹۱۲ 
واستشارات مغريية فی أمر الخلافة ( ۱٩۱۷‏ - ۱۸) ۰ ودراسات مغريية ( ۱٩۱۷‏ - ۰۱۸ 
وبعض مظاهر الاسلام لدی البربر (۱۹۱۷). 
وی محلة هسپیریس : تاريخ الجمعيات الغربية (۱۹۲۱) ۰ والسماع (۱۹۲4) 
والأرض الشاعة فی الغرب ( ۱۹۲4) » وحول كتابة مرينية على القصر الکبیر ( ۰۱۹۲۷ 
وصنف ععاونة غیره کتاب الریف وجیالا » بالفرنسية . 


دییل ( ۱۸۵4 ۱۹4۵) ۰ ولفازط 

من أساتذة السوربون » وأعضاء مجمع الكتابات والآداب . 

آثاره : صنف عماونة ولیم مارسه : العام الشرق من 40م إلى ٠١8١‏ » ( الجزء الثالث 
من التاریخ العام الذی پشرف علیه جلوتر » باریس ۱۹۳۲ ) ۰ ومن مقالانه : الرسم الشرق 
فى إيطاليا على عهد النهضة ( محلة الفن الأفريق 15١‏ » 1405 ) » وکاترین أوتبودورا ( احلة 
ابيزنطية ۱۹۱۳ ) ۰ وانطباعات من الغرب ( آفریقیا الفرنسية ۱۹۲۱). 


Julien, Ch. A. —-,| . جوليان » ش‎ 

من أساتذة السوربون , 

آثاره : مشروع لتنظيم الأحوال الشخصية الوطنية ( المجلة التونسية 1404) » ومرسيليا 
والقضية الجزائرية عشية الغزو ( المحلة الأفريقية » ٠٠‏ » 14194 ) » وقضية الجزائر أمام الجلس 
۰۱۳۰ ۱۹۲۲) ۰ وتاریخ شعالی أفريقيا - الجزائر- تونس - المغرب من 1114 إلى 
6 (امجلة التاريخية ١5١‏ » 19475 ) ء والجمهوريات السوفيتية الجديدة واسيا الوسطى 


۲۲ 
( محلة التاريخ الحديث 1475 ) » وطبیب ومرجم وأستاذ للعربية ( المحلة الأفريقية ٠٠‏ › 
۵ والخلافة والعالم الإسلامى (محلة التاريخ الحديث .)١1975‏ 


الأسقف رولان -- جوسلن -- Roland-Gosselin Mgr‏ 

آثاره : دراسة عن توما الاإكوينى » فيها مراجع وافرة من ابن سينا ( السلكوار 1455 ) » 
والقييز بين الجوهر وبين الوجود لدى ابن سينا وتوما الاوكويى ( المجموعة التوماوية » رومة 
۵ ثم أعيد نشره فی النشرة اللاهونية رقم ۵۳ ۰ عام ۱۹۲١‏ ) » والبر الكبير ورده 
المزدوج على ابن رشد ( محفوظات التاربخ العقائدى والأدبى فی العصر الوسیط ۱٩۲٩‏ - 
) وصلة الروح بالجسد بحسب ابن سينا ( منوعات ماندونه امجلد الثافی » باريس 
۰ . 


بور ج — Bourrily, J.‏ 
ره : إعادة ادة تم احا كم اليهودية فى المغرب ( ذيل نشرة أفريقيا الفرنسية ۱۹1۸ ) » 
وعلم سلالات البلاد الغربية (باریس ۱۹۳۲). 


Barthélemy, A. ( 14€4 -- 1۸64) بارتیلمی » أدريان‎ 

قنصل فرنسا فى المشرق » ثم أستاذ فى مدرسة اللغات الشرقية بباریس . 

[ ترجمته » بقلم باسه » فى الحلة الاسيوية » ۱ "۲ 

آثاره : تاريخ لللك النهان ( باريس 181 ) » ورسالة فى لغة حلب العامية (1408) 
ونبذة فى لهجة القدس ( المحلة الاسيوية ۸ ۰ ۱۹۰) ۰ وقاموس العربية ولغتها ( ۵۰ سنة على 
الدرسة التطبيقية للدراسات العلیا ۱۹۲۱) ۰ والقاموس العربی الفرنسی عن اللغة العامیه فى 
حلب ودمشق ولبنان والقدس فى خمسة محلدات ( وقد ز نشر الجزأين ن الرابع والخامس الاب 
هنرى فليش اليسوعى » باریس ۱۹۳۰ » ونقده لیغان نی محلة الاداب الشرقية ( )۱٩۳۷‏ - 


(۳۱) وعن ابن سينا : 

جورس - 60۳١8‏ .1 .4: ابن سينا ( معجم التاريخ والجغرافيا الكنسى » والنشرزة اللاهوتية » ۲۷۲). 

سوبيران -صوئز 80 : ابن سينا » أمير الأطباء » سيرته وعقيدته ( باريس ۱۹۳۰) . 

بيدوره - 8600564 .13: ترجات طليطلة الأولى للفلسفة » مصنفات الفارابى - ابن سينا ( يحلة السكولاستيكية 
الجديدة . ۰:۱ ۱۹۳۸). ۱ 


۳۳۳ 


لامار » ب- .3 Lamare,‏ 

مهندس وعام بطبقات الأرض . 

آثاره : فی سلسلة البخرافیا : الاكتشافات الحديثة فی البزيرة العريية (۰0۱۹۲4 
والعريية السعيدة (۱۹۲4) » والنتائج الغرافية لبعة ی المن (۱۹۳۰) ۰ والأعال 
الجغرافية والجيولوجية فى الجزيرة العربية ( حوليات الجغرافيا ۱٩۳۳‏ ) » وجغرافية الجزيرة 
العربية وطبقات أرضها ( باريس //148 ) » وبمعاونة جورج مارسه : التنقيب عن الآثار 
الاسلامية ( المجلة الأفريقية 4؟91١).‏ 

وله فى المحلة الأسيوية : حول بعثة كشف فى امن ( 1470 ) ٠‏ وكتابات عربية فى إسبانيا 
ر۱۹۳۳) ۰ والمهو جهاز بناء اسلامی (۱۹۳۹) ۰ وجامع قرطبة (19178) ء والرواق 
( ۱۹۵۰). 


Mercier, Gustave — هرسیه » جوستاف‎ 

[ترجمته بقلم جورج مارسه » الجلة الأفريقية ٠١۵۳‏ ] . 

اثاره : فى محلة معهد الاداب العربية » بعاونة بورج : القتصص التونسیی (۱۹۳۹) 
وألغاز وأمثال (۱۹۳۹) ۰ وله : أسماء النبات فى لمجة الشاوية «مونر الستشرقین 4 
۵ ) » وألغاز تونسية ۱۹۳۷ - ۳۸) ۰ وأمثال تونسية ( ۱٩۳۷‏ - ۳۸) » والفكاهة 
التونسپة (۱۹۳۸)» وتراث بدوی (۱۹۳۸) ۰ وقصيدة لاحمد بن عبد اللطیف 
(۱۹۳۸) ۰ وأحلام الأبهات » نارات نصا وترجمة (۱۹۳۹)) وأساطير شعبية عن 
الحن (" - ١484‏ ) ۰ واللغة الليبية ( احلة الآسيوية ١474‏ ) » والعصور المظلمة فى المغرب 
( المجلة الاسپوية ۱۹۲۸). 
لوزاك » ج . - ,ل ,طعوهم.آ 

جغرافی وأستاذ فى معاهد مصر. 

آلاره : فى منشورات الجمعية الحغرافية المصرية بالقاهرة : السد على النيل الأزرق 
٩۲ (‏ - ۲۷) ۰ واللاحة الداخلية ق الوجه البحری عصر ( ۱۹۲۷ - ۲۸ ) ۰ وشرائط 
مسح مصر ( 197/8 - "١‏ ) » والطيران التجارى فى الشرق الأدنى ( ۱٩۳۵‏ - ۳۷) » ودلتا 
الیل (۱۹۳۰) . ۰ 


Y4 


ویللیرس » ج - 1 ,۷۵۵16۲6850 
من علماء اطیغرافیا ودکتور ی الاداب » وعضو العهد الفرنسی فی دمشق . 
آثاره : ععاونة سوفاجه : دمشق وسوریا الجنوبية ( منشورات إدارة السياحة السورية 
۲ وله : بلاد العلویین ( منشورات العهد الفرنسی بدمشق ۰ طبع تور ۱۹4۰) ۰ 
وبمعاونة ديبرتريه : كتاب فى الجغرافيا » سوريا ولبنان والشرق الأدنى » الجر الأول » 
امحزيرة العربية ( الطبعة الکائوليكية بیروت ۰ ۱۹۵۰) » ومن مباحثه : أنطا كية ( نشرة 
الدراسات الشرقية 6۱۹۳4 ۰ ومشكلة العراق ( حوليات الجغرافيا » ۹۳٤ » ٤۳‏ ۲۳۱ , 


Jacquot, Cl. - جاکو‎ 

مقدم فى الجيش . 

آثاره : دولة العلويين ( الطبعة الكائوليكية بیروت ۰ ۱۹۲۹ - ۳۰) ۰ وأنطا کية » مركز 
سياحة : ثلاثة أجزاء ( المطبعة الكاثوليكية 4۳۱ ۳۳ , 


الاب شابو ( 185٠‏ - 1948) عطط .8 .ل بأمطفط 

من أعضاء مجمع الكتابات والآداب , 

اثاره : تاريخ مارجيلح الثالث » وهو ترجمة لنص سريانى عن العلاقات بين المغول 
وأوربا ( باريس ١1848‏ ) والجزء الثافى من تاريخ إيليا للیسبونی ( باريس ۱۹۱۰) ۰ ونبذة 


(۳۷) ومن کتاب آمهات الراجع فى الجغرافيا : 

دی سن مارتن (۱۸۰۲- ۱1۸44۷ ) St. Martin‏ عل Vivien‏ آسیا الوسطی فی جزاین ( باریس )۱۸٩۲‏ , 

کاهوم سآ 18ناة2المدخل إلى تاریخ آسیا » أتراك ومغول حتی عام ۱4۰۵ (باریس ۱۸۹۲). 

موریت 3681056148 ال بغرا وأمين مدرسة العلمین العلیا ی باریس : مصر الیوم ( حولیات الغرافیا ۱٩۲۸‏ )۰ 
وأفريقيا الشرقية ( ال جزء الثافى عشر من جغرافية الاسلام » فی الحموعة العالية ای یشرف علیها دی لابلاش > وجولوا . 
باریس ۱۹۲۸) . 

فثبر ۲006۳۸ ,12 آدیب ترجم إلى الفرنسية رحلة إلى جنولى املتزبرة العربية لستارك الطبوعة فی لندن ۱۹۲۲ ) بعنوان : 
أبواب الجنوب ( باریس ۱۹۳۸) . 

أمین العلوف : احتلال محر الغزال سئة ١401‏ (دراسات الجمعية التاريمية المصرية ۱۹۵۲). 

وللعقيد زريه - 2607۲18۲ مصنف بعنوان : مختصر القضاء البدوی (بروت ۱۹۳۰). 


o 
عن دیفال وأعاله ( باریس ۱۹۱۱ ) » والأدب السریانی ( باریس ۱۹۲۷ ) » وكتب نفيسة‎ 
. فى تاريخ الشرق المسيحى‎ 

ومن دراساته فى تقارير مجمع الكتابات والآداب : فصل غير منشور من تاريخ الصليبيين 
(/1911) »ء والرها ی اسملة الصليبية الاو (1518 ) » وصدى الصليبيين (۱۹۳۸ ) › 
وفى غيرها : فصل من تاريخ الصليبيين ( منوعات شلومبرجه ١1474‏ ) » وعن ليبيا : كتابات 
ولهجات وألف وباء ( المجلة الأفريقية ه*948١‏ و /ا" ومؤتمر الآثار الدولى ۱۹۳۷ وانجلة الآسيوية 
۹ والجلة الأفريقية 19176 ) » وخريطة تونس الأثرية ( نشرة الآثار 1918 - ٤١‏ ) > 
ورحلة ودنجتون إلى سوريا ( منوعات ديسو 198 ) . 

وله فى الحلة الآسيوية : المخطوطات السريانية المحفوظة فى مكتبة البطريركية الأورئوذكسية 
القدس ( 1444 ) » ومدرسة حرّان الفلسفية (1845) » واليزيدية نقلا عن مخطوطين 
سريانيين فى المكتبة الوطنية ( ١1845‏ ) » والنخطوطات السريانية فى المكتبة الوطنية منذ عام 
۱۸۹٩ ( 4‏ ) » والکتابة على الاثار الشرقية ( ۹۸-۱۸۹۷ - ۱4۰۱-۰۰-۹۹ 
۷ ) » ومدرسة نصيبين ( 140 ) » وفهرس الحطوطات السريانية والعربية فى مكتبة 
سییر ( 19:8 ) إلخ . 


هارى » ج- ۰ Hardy,‏ 

آثاره : التقويم العلمى لغرب أفريقيا الفرنسية ( ذيل نشرة جنة أفريقيا الفرنسية 1415 ) › 
والحياة الفكرية والفنية فى المغرب ( المصدر السابق » )١917‏ » ووفاة مولاى يوسف 
( أفريقيا الفرنسية 19717 ) » وصلات فرنسا بالمغرب أيام لويس الرابع عشر ( محلة تاريخ 
أفريقيا الفرنسية 19717 ) » والمغربى ( حوليات الجغرافيا ۰۳٩‏ 1471 ) » وهارى باسه 
( ذكرى هنری باسه ۱۹۲۸ ) » والحياة الثقافية والفنية فى المغرب ( محلة تاريخ أفريقيا الفرنسية 
٩۷ ۵‏ )۰ وتربية الوطنيين ( أفريقيا الفرنسية ۳۸ » ۱۹۲۸ ) » والصحراء ونفسية 
بدوها ( مجلة تاريخ أفريقيا الفرنسية » ۱۷ ۰ 14784 ) » والتعليم فى الجزائر ( أفريقيا الفرنسية 
۳١ -- ٠‏ ) » ونحو الوحدة الفكرية ( أفريقيا الفرنسية ۱۹۳١ » ٤٩‏ ) »› وتنبؤات التقويم 
فى العادات الشعبية الأوربية فى الجزائر ( امحلة الأفريقية ۱۹۳١١‏ ) » وتنبؤات التقوبم فى 
الفولكلور الأوربى بالجزائر ( 1/9 » 1985 ) » ومشكلة التدريس فى الجزائر ( أفريقيا الفرنسية 
۷ - ۱۹۳۹ ۰ ومنطقة تاريخية فى الجزائر ( محلة تاريخ أفريقيا الفرنسية ١98٠‏ ). 


ماشویل » ل . (التوی عام ۱۹۲۲) .نآ بعسطعه31 

مدیر مدرسة تونس ‏ وأستاذ العربية فها » صنف عدة کتب مدرسية کا استظهر القران » 
وأتقن لحجات العامة » وقد توفى فى تونس . 

آثاره : رحلات السندباد البحرى ( الجزائر 141/5 » ثم نشرت فى قواعد العربية لسافارى 
 )۰‏ ومعجم عرنى فرنسى ( الجزائر لال41١‏ - 8١‏ - 11177 ) » والتعلم العام فى إيالة 
تونس ( باريس 1889 ) » وف المحلة التونسية : دليل الدارسين ومنتخبات تاريخية وادبية » 
ولحجات العامة فى تونس والغرب وروایانها الشكاهية » ونبذة عن إصلاح الكتابة العربية 
۰۱٩۱۳ (‏ ومعجم فرنسی عربی - لغة ( فنصحی ) ( ۱۹۱۷ ) ودراسة وترجمة لامية العجم 
للطغرائى ( ما زالت بط یده فی دار الکتب الوطنية بتونس ) . 


ماسون » ب - ظ Masson,‏ 

آثاره : كتب بمعاونة دينى : علاقة الدولة التركية بأوربا ( مجموعة التاريخ والمورخين 
باریس ۱۹۳۷ ) » وصئف كتابا بعنوان تجارة فرنسا فی الشرق ( باريس ۱۹۱۱) » وآخر 
بعنوان مواد للمراجع الفرنسية عن سوريا ( أصدرته الغرفة التجارية فى مرسیلیا ۱۹۱۹) ) 
ومن مقالاته : تجارة فرنسا فى المشرق (الجلة الشرقية الألائية ۱۹٠۹‏ ) › والقسطنطينية 
والمضايق ( حوليات الجغرافيا ۱۹١۹١‏ ) > وجغرافيا عامة اللبحار ( الجلة الآسيوية ۱۹۳٩‏ ) 
وعبادة عرائس الشعر عند الإغريق (۱۹۳۸) . 


Pêrier, P. Aug, -- الأب بربيه‎ 

من أساتذة المعهد الكاثوليكى بباريس . 

آثاره : الحجاج بن يوسف الثقنى «باریس ۰۱۹۰۲ وقواعد العربية احديدة 
۰0۱٩۹۱۱ (‏ ونشر ای مقالات لاهوتیه لیحی بن عدی » مما رسالته فی الرد على 
عبد السیح الکندی عن عقبدة الثالوث » ونصها العربی بنشر لأول مرة متنً وترجمة ( محلة 
الشرق السیحی ۱۹۲۰- ۲۱) ۰ والکندی (باریس ۱۹۲۰) 


۳۳۷ 


روا » ب . - .ظ ,180۷ 

عمل موظفا فى الادارة پتونس . 

آلاره : وضع بالاشتراك مع محمد الحشايشى : فهرس الخطوطات التاريخية الحفوظة فى 
مکتبنی جامع الزيتونة : العبدلية والأحمدية » وله : فهرس انخطوطات والطبوعات فى مكتبة 
الجامع الكبير ( تونس 1400 ) » وفی احلة التونسية : حملة طرابلس (۱۹۰) + وکتابات 
عربية فى المهدية (۱۹۱۵) ۰ ووثيقتان غير منشورتين عن حملة الجزائريين على تونس 
( ۰۱۹۱۷ وکتابات عريبة فی موناستیر (۱۹۲۸) وععاونة بوانسو : کتابتاد على قبور 
القيروان من القرن السادس عشر ( 1987 ) » وله فى محلة الاثار : هبة من حاكمة باديس إلى 
جامع القیروان (۱۹۲۱) . 


Duhem, P . (141% —1۸%1) . دوهي › أ‎ 

عضو مجمع العلوم فى باريس . [ فهرست آثاره فى آرکیون ۱۹۳۷ ] 

آثاره : تطور موازنة القوى فى جزأين ( باریس ٩-۱۹۰۵‏ ) » ودراسات حول لیوناردو 
دی فنشى فى ثلاثة أجزاء ( ٠١ - ٠۹٠٠‏ ) » والنظرية الطبيعية من أفلاطون إلى غاليل 
( ۱۹۰۹) » ونظام العام من أفلاطون إلى كوبرنيك › فى حمسة أجزاء ( ۱۹۱۳ - ۱۷ ) وقد 
تناول فیها جمیعاً معارف العرب . 


ی شالبلیه .  .۱‏ التوقی عام ۱۹۲۹) ۸۰ بته‌فاه۳۵6) ص1۲ 

كان المشرف مع ماسينيون على مجلة العالم الاسلامی بالفرنسية ( ۱۹۰۲ 4۱۹۲ 
وأستاذا لعلم الاجمّاع الإسلامى فى معهد فرنسا . 

آثاره : سلسلة دراسات فى محلة العام الإسلامى أشهرها : إلى أستاذ مدرسة فى مدينة 
الفیوم ( ۱۹۰۲ 9 وأغا حان ( ۱۹۰٩‏ ) ۰ ومسلمو الفلبین ( ۱۹۰٩١‏ ) » ومسلمو 
روسیا (۱۹۰۹) ۰ والاسلام الغریی (۱۹۰۹) » والسياسة الاسلامية ر ۱۹۱۰) » ومغرب 
البربر والمناجم الأوربية ( 111١‏ ) » وافتتاح الدروس ( ۱۹۱۰ ) والولایات التحدة الشرقية 
(۱۹-۱۹۱۸) ۰ 


أوقون ۰ ه . (المتوق عام 146° ( Omont,H.‏ 

أمين المخطوطات فى المكتبة الوطنية بباريس . 

آثاره : البعثات الأثرية إلى الشرق فى القرنين السابع عشر والثامن عشر» فى جزأين 
( باريس 1407١)ء‏ ورحلات فرنسوا أرنو إلى أثيئة والقسطنطينية والقدس من عام ١557‏ 
إلى 1١‏ (كتاب دى فوجيبه 1404 ) » ودليل الحج إلى الأرض المقدسة فى القرن الرابع 
عشر ( منوعات شلومبرجه 1974 ) . 


Dinet, Et. ( 1۹414 — 1۸%1 ( دينه‎ 

تعلم فى فرنسا » وقصد الجزائر » فكان يقضى فى بلدة بوسعادة نصف السنة من كل عام » 
وابتى بها قبرا » واشهر إسلامه » وتسمى بناصر الدين ( 194717 ) » وحج إلى بيت الله الخرام 
(۱۹۲۸) . 

آثاره : صئف بمعاونة سلوان بن إبراهم : محمد فى السير النبوية ( نشر بالفرنسية 
والإنجليزية مزداناً بصور ملونة من ريشة ناصر الدين » وترجمه إلى العربية الدكتور عبد الحليم 
محمود » والأستاذ محمد عبد الحليم محمود) وله > بالفرنسية : حياة العرب » وحياة 
الصحراء » وأشعة من نور الإسلام ( نقله إلى العربية الأستاذ راشد رستم ) » والشرق فى نظر 
الغرب ( نقل إلى العربية فى مجموعة لعمر فاخورى ) » والحج إلى بيت الله الحرام ( نشرت 
ترجمته فى محلة الشبان المسلمين) . 
رافيس » ب -1١85١(‏ ۱۹۲۹) ۳۰ ,12۲21556 

أستاذ فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس وعضو المعهد الفرنسى بالقاهرة » وقد أقامت 
بنته بعده زمناً طويلاً فى القاهرة . 

آثاره : مخاولة فى استعادة وصف القاهرة يحسب كتاب الخطط للمقريزى : قصور الذلفاء 
الفاطميين » فى جزأين » الأول مع أربعة ألواح ( المعهد الفرنسى فى القاهرة ۱۸۸١‏ - 
۵۹ ووصف امحاریب الثلائة . ونش رکتاب زبدة کشف الالك -ثلیل الظاهری ( باریس 
5 )۰ وکتابتین کوفیتین فى با ر المجلة الآسيوية ( ١1477‏ ) والكتابة الكوفية فى جاوة 
( الأعال الشرقية افولندية .)۱٩۲۵‏ 


۳۳۹ 


مال Mêle, E. ( 1464 - 1859١‏ 
مرخ الفنون الجميلة » وعضو احمع اللغوی الفرنسی ؛ ومجمع الكتابات والآداب . 
آثاره : آثر العرب فى الفن الرومانى ( محلة العالین » ۰۱۹۲۳ 


Gaudefroy- Demombynes, M, )۱۹۵۷ ۱۸۱۴ ( جودفروا - ديمرمبين‎ 

كان أستاذ العربية فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس ومن أعضاء مجمع الکتابات 
والاداب . وقد صلفت منوعات باسمه لتکریه ( القاهرة -۱٩۳۵‏ 4۵). 

آثاره : تاريخ بنى الأحمر ملوك غرناطة » وقد استعان بابن خلدون وغيره من المؤرخين 
العرب ( باريس 1898 ) » والزواج عند الجزائريين ( باريس 1107 ) » والنظم فى الإسلام 
( الطبعة الاخيرة مزيدة ومنقححة ولکنها موجزة » باریس ۱۹۳۱ ) ۰ وترجمة كتاب مائة ليلة 
وليلة ( باريس )141١‏ » ومكة والمدينة ( محلة تاريخ الأديان » ۷۷- ۱۹۱۸) دتعلم 
العربية فى فرنسا ( ذيل نشرة لجنة أفریقیا الفرنسية ۰ ۱۹۲۲) ۰ والحج إلى مكة فى ۳۳۲ 
صفحة (باریس ۱۹۲۳ ) » والشام على عهد الماليك نقلاً عن المؤلفين العرب » فى صفحة (باريس 
۳ ) ورسالة من صلاح الدين إلى الخليفة الوحد ( منوعات رینه باسه ۱۹۳۲۵) > 
وأهل الإسلام فى نظر توراندراى ( مجلة تاريخ الآدیان ٩٩‏ » ۱۹۲۷ ) » وفقرات من مسالك 
الأبصار متعلقة با مغرب ( منوعات هنری باسه 14178 ) » وترجمه الجزأين المخاصين بأفريقيا 
والأندلس من مسالك الأبصار للعمرى ( باريس ۱۹۲۷) والعام الاسلامی والبيزنطى حى 
الصليبيين وهو الجزء السابع من تاريخ العالم بإشراف كافنياك فى ثلاثة أقسام تتناول العالم العربى 
( باريس ۱۹۳١١‏ ) » وبعثة حربية برتغالية فى القاهرة ( منوعات يورجا ۱۹۳۳ ) » وفن المعار 
فى المغرب الإسلامى «(المجلة التاريخية )١148 » 10/١‏ والمتبى وسبب شهرته (محموعة التنبی 
٦‏ . 

وععاونة برونو : كتاب القضاة للونشريسى ( ۱۹۳۷) » وصنف » بمعاونة بلاشير : 
قواعد العربية الفصحى » وهو من أجود كتب النحو ( باریس ۱۹۳۷) ۰ 

وله : دراسات فى تاريخ التنظيم القضانى فى بلدان الإسلام ( محلة الدراسات الابسلامية 
۳ ۱۹۳۹ ۰ وأصل العدالة الاسلامية (منوعات دیسو ۰ ۰۱۹۳۹ والرازی 
الفيلسوف (محلة تاريخ الأدیان ۰ ۰۱۲4 ۱۹4۱) ۰ والکراج «منوعات ولیم ماسه ۱۹۵۰) 


۳۳۰ 
ورحلة ابن جبير» ترجمة وتعليقا ( الجزء الثالث » الوثائق التعلقة بتاریخ الصلیبیین » باريس 
٩۱ - ۳‏ ) » وترجمة مقدمة کتاب الشعر والشعراء لابن قتيبة مع تعليق عليها ( باريس 
۸ وستار الکعبة ( الدراست الاسلامية » ۱۹۵4) ومد » الرجل ورسالته 

( باريس ۱۹۵۷) ۰ وجوهر الغیب ف القرآن ( منوعات ماسینیون ج ۲ ۱۹۰۷) 

وله فى المحلة الآسيوية : الاسلام فی الجزائر عام ۱۹۰۰ (۰)۱۹۰۱ والراجع غير 
المنشورة عن تاربخ الغرب من ۱۵۳۰ ال ۱۸4۵ للکونت دی کاستری ( ۱۹۰۵) ۰ وطایع 
الفرق فى الاسلام ۱۹۲۵ ) وکتاب الیل للشیبانی ( 1478 ) » وثمالى أفريقيا الفرنسى فى 
التاريخ (1978) ؛ والدين الإسلامى فى بلاد البربر ( ۱۹۳۸ ) وتاريخ تنظم القضاء فى 
پلدان الاسلام (۱۹۶) وحول الشرع الاسلامی ("۱۹4). 


Desparmet, J. (146¥ — 1۸1۳) ديسبارمت » ج‎ 

من أساتذة الليسيه فى الجزائر. 

[ ترجمته بقلم لیکی فی اجلة الأفريقية ۰۸۷ ۱۹4۳ ] 

آثاره : وضع بمعاونة وليم مارسه : مجموعة عن شمالى أفريقيا ( )۱٩۱۳‏ ۰ وله : الشعر 
العربى الحديث ووزنه فى بليدا ( مؤتمر المستشرقين 14 » 1405 ) » وف الحلة الأفريقية : 
تقريم التقاليد 19-1914 الب 8ل بوب ووس لمم مم و۳ 
وم وس ۳۷) ۰ ودخول الفرنسیین اسلزائر للشیخ عبد القادر ( ۰۱۷۱ ۱۹۳۰ ۰ 
وأنشودة الجزائر فى أثناء الحرب الكبرى ( 14807 ) » والأناشيد الوطنية من ۱۸۳۰ ال ۱٩۱۶‏ 
( 88 » 199 ) » ثم العربية وبلاد البربر( ذيل نشرة حنة آفریفیا الفرنسية ۱۹۳۸ ) وف محلة 
أفريقيا الفرنسية : المؤتمر الثانى للطلاب المسلمين فى شهالى أفريقيا ( 1419 ) والمؤتمر المخامس 
(۱۹۳۳) ۰ ومولد تاریخ وطى فى الجزائر ( 19 ) » ومصلح معاصر فى الجزائر ( 4۳ » 
۳ ) ۰ وعلماء الجزائر ( ۱۹۳۹١‏ ) ۰ وسياسة علماء الجزائر من سنة ۱۹۱۱ ال ۱۹۳۷ 
( ۱۹۳۷) » وعلماء الیزاثر والدعاوی الابطالية ( ۱۹۳۸ ) » ومیثاق آنقره والعالم الاسلامی 
(۱۹4۹) وکتب متعددة فى العادات والعقائد . 


۳۳۱ 


Laurent, J  . ج٠ لورات‎ 

عميد كلية الآداب فى جامعة نانسى . 

آثاره : بيزنطية والأتراك والسلاجقة فى غربى آسيا حتى عام ٠١8١‏ ( نانسى 1941 ) . 
وأرمينيا بين بيزنطية وبين الإسلام منذ الفتح العربی حی عام ۸۸۲ ( باریس ۱۹۱۹) » وف 
محلة الدراسات الأرمنية : أصول القضية الأرمنية فى العصر الوسیط (۱ ۰ ۱۹۲۰)- 
وإقطاعى أرمنى فى القرن التاسع (؟ ٠‏ 1977 ).؟ .ومن الإغريق إلى الصليبيين ( بيزانسيون 
۶ ومن أمراء الدانيش إلى عام ٤‏ (منوعات بورجا ۱۹۳۳) ۰ وق المحلة 
الجزائرية : من جمع العدالة إلى جمع مراكز البلدية فى الجزائر .)١1945(‏ 


Arnaud, R. _ آرلو »ر‎ 

من مترجمی الکومة . 

آثاره : الكلام على الصوفية للإبيارى نشره متنا وترجمة ( الجزائر » ۱۸۸۹) ۰ والقالة 
البخشيشية للشدياق متناً وترجمة ( الجزائر 1897 ) » والأكتراث فى حقوق الإناث لمحمد 
بن معتق بن اللخوجة الجزائرى ( الجزائر ه89١‏ - 98 ) ء وله : حال المسلمين السياسية 
( آفریقبا الفرنسية ۱۹۰۷) ۰ وقضية جرجل ( أفريقيا الفرنسية ۱٩۱۱‏ ) » والإسلام والسياسة 
الاسلامية فى غرب أفريقيا ( ذيل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية 1417 ) » وآخر مرحلة عن فتح 
السودان ( الصدر السابق ۱۹۲۲) ۰ وحول اہن سینا (۱۹۲۹ )۰ 


مليا » ج . - ,ل ,816118 

من الصحفيين الذين عنوا بالشتون الاسلامية > ولا سما فى شمالى أفريقيا . 

آثاره : قرآن فرنسا » ولدى نصارى الشرق (۰)۱۹۲۹ ومصطی کال ( باریس 
مكذل)ء والمدينة البيضاء » والجزائر وعالتها » وبول دیشانیل » والأغوات والدور المحدقة 
بها » والسيدة سنت جنفيان . 


Lorin, H. — . ورين +< ه‎ 


جغرافی وسياسى ومن أوائل أسائذة الجامعة المصرية . 


۳۳۲ 


آثاره : المراجع الخغرافية لمصرء الحزء الأول . اسغرافیا الطبيعية والبشرية ر منشورات 
الحمعية الجغرافية المصرية . القاهرة ۰۱۹۲۸ 


دیرلنجه ۰ البارون -- 6.1 2700 d Erlanger,‏ 
آثاره : نشر ثلاثة أجزاء صغيرة من طيف الخبال لابن دانيال ( مونش 111١‏ ) » والموسيق 
العربية فى تونس ( انحلة التونسية 1411 ) » وكتاب الموسيى العربية » وفيه كتاب الفارابى . 
بالفرنسية » فى أربعة أجزاء ( باريس ١94٠‏ - ه") » وترجم إلى الفرنسية عدة رسائل 

عربية . 


Guigues, Dr. P -- جیج » الدکتور‎ 

.طبیب تخرج من جامعة باريس » وعين أستاذاً فى جامعة القديس يوسف فى بيروت . 

[كتاب وأعال الدكتور جيج فى ۳۳ صفحة » مجلة كلية الطب ۱۸۸۴۳ - ۰۱۹۰۸ 
المطبعة الكاثوليكية ] . 

آثاره : نشر ۰ ععاونة الأب موليه : مباحث ما قبل اثتاریخ عن الرمال فی بیروت 
( باریس ۱۸۹۲ ) ۰ وله دراسات وافرة فى الطب نقتصر ما على ماله صلة بالعريية مثل : 
كتاب الحاوى فى علم التداوى لنجم الدین الشیرازی متناً وترجمة عقدمة فی الصيدلة العربية , 
وذيل من معجمين عربى فرنسى » وفرنسى عربى ومعجم تاريخى للمفردات المنقولة عن 
العربية » وهى رسالته للدكتوراه فى الصيدلة من جامعة باريس ( بيروث 1407 ) » وحبوب 
زئبقية بدوية ( نشرة أعال جميعة الصيدلة » بوردو )۱٩۰۲‏ » وتركيب بعض المواد المستعملة 
فى الطب الشعبى العرنى ( نشر الأدوية واستعالها باریس ۵ ۰ ۰)۱۹۰۲ ونبذة عن أصل 
القهوة ( المصدر السابق » ۰۷ )١9٠7#‏ » وغذاء عربى : الحلاوة ( المصدر السابق » ۸ , 
٤‏ » وبرء الساعة للرازى متناً وترجمة وتعليقاً ( باریس 6۱۹۰6 بیروت ۱۹۰۹ ۰ 
والأسماء العربية فى سرابيون - وهو ابن سرابى صاحب الأدوية المفردة ( المحلة الآسيوية . 
سلسلة ۱۰ ۰ مجلد ۵ » عام ۰۱۹۰۵ ومجلد "۰ عام ۱۹۰۵ ) والصيدلة فق بیروت ( نشرة 
أعال جمعية الصيدلة ف بوردو » ۱۹٠١‏ ) والتغذية فی لبنان : الثبیك » والدقیق . 
والبرغل ۰ والکشك » واللين » واللبنة . ( نشرة علوم الأدوية واستعاهابباريس » ۳۳ ۰ 
۲۹۱ ۲۶ ۰۱۹۲۷ ۰۳۵ ۱۹۲۸). ۱ 


۳۳۳ 


Galtier, E. )۱۹۰۸ - ۱۸۷۶ جالتيه ر‎ 

تخرج بالعربية من كلية الآداب فى الجزائر . وزاول التعليم . ثم عين عضواً فى العهد 
الفرسى بالقاهرة . ولا توف دفن فى مقابر اللاتین بالقاهرة . 

آثاره : فى نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة : مصنفات عربية مجهولة أو غير منتشرة 
والأسطورة المصرية عن بناء جامع عمرو وهل كتب المقريزى وصف مصر والقاهرة كتابة 
تاريخية طوبوغرافية ؟ ( 140 ) » وأسطورة !سلامية عن موت العذراء ( مغر الستشرقین ؛ 
۱۹٠١ ۶‏ ) وقصص عری باللهجة الصرية « الصدر السابق » ۰۱۶4 ۰)۱۹۰۵. 

وترجم ال الفرنسية فتوح الپنسا « العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۰۹)» ومذ كرات 
وشذرات غیر منشورة جمعها ونشرها شاسینا ( الصدر السابق ۱۹۱۲) + ودراسات عن آسرار 
الحروف اليونانية ۰» واللغة التركية » وقصص الأولبیانوس » وشکل عربی للخة العربية عصر » 
والأدب العربى القبطى والقبطية العربية » والاأدب العربی السیحی (نقلا عا کان نشره فى 
نشرة العهد الفرنسی بالقاهرة ) . 


فران » ج ۰( ۱۸14 ۱۹۳۵) . 6 Ferrand,‏ 

[ ترجمته بقلم جودفروا - دیوسینر فى الحلة الاسيوية ۲۲۷ ۰ ۱۹۳۵ ۲. 

تحرج علی رینه باسه » وعين وزيراً مفوضاً فى المشرق » وانتخب عضواً فى الجمعية 
الآسيوية » ا الجغرافيين العرب . 

آثاره : قصص الرحلات ونصوص جغرافية عربية وفارسية وتركية متعلقة بالشرق الأقصى 
من القرن الثامن إلى القرن الثامن عشر » فى جزأين » ( باريس 141 - )١4‏ » ومؤلفات 
ابن ماجد اللقب پأسد البحر حققها وترجمها ال الفرنسية . وعلق علیها وأضاف إليها » 
فأصبحت مموعة نفيسة لفهم الصطلحات الفنية : 

)١(‏ الفوائد فى معرفة ة علم البحر والقواعد لابن ماجد الملاح البصرى » منقولاً بالتصوير 
الشمسى عن الخطوطات النادرة فى مكتبة باريس الوطنية » فى ۳۹۸ صفحة عربية . 

(۲) فوائد اللاحة لسلمان الهری » فى 7 صفحة عربية . 

() ترجمة الأقسام الجغرافية من الخطوطات المذ كورة مع شرحها وتفسیر الصطلحات 
العربية فى فن الملاحة » ٠٠١‏ صفحة . 


۲۳۹ 

(4) تراجم بعض الأدلاء القدماء من البتغالیین . «بارپس ۱۹۲۱- ۳۸) ونحفة 
الألباب لأبى حامد الأندلسى الغرناطى . بترجمة جزئية وتعلیقات ( باریس ۱۹۳۵ ) والفوائد 
البحرية والأدلاء العرب والبرتغاليون فى القرنين الخامس عشر والسادس عشر متئاً وترجمة 
( باریس ۱۹۳۲ ) » ومصنف بعنوان المدحل إلى علم الفلك عند العرب (۱۹۲۸) . 

وله فى الجلة الآسيوية : أسطورة رامينيا نقلاً عن مخطوط عربى ملجاشی فی الکتبة الوطنية 
۱۹۰۲) ۰ والعنصر العری والسواحلی فی ملجاشی قدیاً وحدیثاً (۱۹۰۳) ۰ وفصل عن 
علم الفلك العربی اللجاشی «۱۹۰۵) ۰ وجزر مدغشقر والجغرافبون العرب (/1407) ع 
ونبذة عن ألف ليلة وليلة ( ۱٩۱۱‏ و۱۹۲۵ - ۱۹۲۷ وأقدم إشارة إلى جزر سومطرة 
(۱۹۱۷) ۰ ومالقة ولللایو (۱۹۱۸) ۰ والوازین والکاییل والنقود فی بحار الجنوب من 
القرن ١5‏ إلى القرن ۱۷ ( ۱۹۲۰) ۰ والیغخرافیا الشرقية ( ۱۹۲۳) ۰ والعنصر الفارسى فى 
نصوس الملاحة العربية فى القرنين الخامس عشر والسادس عشر» والمؤسسات الاسلامية 
(۰)۱۹۲۳ وکتاب فى زراعة الذهب - والزراعة فى مصر قدعاً (۱4۲6). 

وتحفة الألباب (۱۹۲۵) ۰ ومشاهد من الياة الفاصة فى الدافن الصرية - ونینوی 
وبابل - وعجائب آسیا - وناریخ النصرانية فى مصر وابشة - وغزنة فی سوریا - وایزیس 
وأوزريس - والأعداد العربية فى جهاز الفونسو - وتقالید الاسلام وأنمة صنعاء - وكتاب 
الوزراء - وكتاب صورة الأرض (5؟19)» وكتاب لتاريخ الإسلام والسحر فى مصر من 
الاإمبراطورية القديمة إلى العصر القبطى » ومصر الاسلامية » وملحق بالمعاجم العربية » 
ومدخل إلى الأدب العرب » والحج إلى مكة » ورسالة التوحيد - واخوان العيساوية فى 
الغرب ۰ والفن الشعی فی المغرب » وملحق بفهرس الكتب العربية فى المتحف البريطانى 
1975-0 (1971)ء وتاربيخ الشعوب الاسلامية . 

والشرق والخلفاء » ومكتبة مؤرحى وجغرافى العرب » ودراويش الشرق » وعلن 
بن عيسى » وكيال ريس - والعادات الفلسطينية - واستيلاء العرب على أرمينيا (0۹۲۸) »> 
والنشاط الفرنسى فى التعليم - وديوان عروة بن الورد - والخلافة وجامعة الشعوب الشرقية - 
والحياة النسائية فى مزاب = والوقف ف مزاب (۱۹۲۹) ۰ وعلم الحيوان للقزوینی - وسعید 
بن سلطان والعرب فى شرق أفريقيا - وكتاب عجائب الأقالم السبعة » ومدخل إلى علم الفلك 
البحرى عند العزب » ومساجد القاهرة ( 14١‏ ) » والبربر من الغزوات الكبرى إلى 
الاحتلال الترکی فی القرث ۱۱ وجبیل ومصر ( ۱۹۳۱) ۰ والوقواق هل هى اليابان ؟ والارث 


۳۳۵ 
فى التشريع الاسلامی : أصله وتطوره والفران )۱٩۳۲(‏ والتقالید الاسلامية 
۱۹۳۵ ) الخ . 
وى غير المجلة الآسيوية : العربية فى لغة الملايو ( الجمعية اللغوية بباريس ) . 


Nau, P.F (۱۹۴1 ۱۸14 ( الأب نو‎ 

من أساتذة العهد الکائولیکی فی باريس . 

آلاره : عرب النصارى فی آسیا الصغری » وسوریا من القرن السابع (لی الفرن الثامن . 
وهو يعتمد على المصادر السريانية » ویشتمل علی تفاصیل وافية عن حیامم الدينية وصلاممم 
بالادارة البيزنطية ( باریس ۱٩۳۳‏ ) » وقد نشر نصوصاً سريانية وافرة » منها : ارتقاء الروح 
لابن العبری » فی جزأین ( ۱۸۹٩‏ - ۱۹۰۰ ) » وكان الأب مارتن قد نش ركتاب النحو لابن 
العبری ( باریس ۱۸۷۲ ) » وكتب عن تاريخ العلوم فى الشرق . 

ومن دراساته فى محلة الشرق المسيحى : فهرس أولى شطوطات الاب بولس سباط 
-۱٩۱۲(‏ ۱۳- ۱۵) ۰ والشیخ عدی زعم الزیدیین .)۱۹۱٤(‏ 

وععاونة تفنوجی : محموعة نصوص وائق عن الزیدیین ( ۱۹۱۵ - ۱۷) وله : نبدتان 
عن مليبار وثلاثة تقاويم منها تقويم إسلامى ( ۱۹۱۷ ) والمكين وابن ألى الفضايل ۱٩۲۷‏ - 
۸ ) وبعض المصادر العربية فی الفلسفة السكولاستيكية رمجلة الفلسفة .)۱۹۲٩‏ 

وله نی احلة الاسيوية : بطافات سريانية ( ۰0۱۸۹ والاسطرلاب ۰۱۸۹۹ 
واليعاقبة )۱٩۰۵(‏ ۰ والادب القانونی السریافی (۱۹۱۰) وعلم الفلك السوری 
۱۹١١ (‏ ) » وكليلة ودمنة - الرجمة السريانية ( ۰۱٩۱۱‏ ونصوص نسطورية وسحرية 
إلخ ( ۱۹۱۳ ۰ وهیکل رباط مواب ( ۱۹۲۷) ۰ ونصان من برهبراقوس عن حمد والقرآن 
( ۱۹۲۷) » وفهرس الکتبة السريانية والكلدانية فی دير بجوار البوس فی العراق (۱۹۲۹) » 
ومنشورات سامية صدرت حدیثا ( ۱۹۳۰). 


جونیه ( ۱۸1۶ ۱۹4۰) :۲.1 626۲ 

من أساتذة كلية الآداب فى الجزائر » وقد صنفت لتکربه منوعات باسمه » وفیها آثاره 
( تور ۱۹۳۷) » 

آثاره : الإسلام فى شمالی آفریفیا رباریس ۰۱۹۲۷ والطبعة الثانية بعنوان : ماضی 


۲۳۹ 
أفريقيا » باریس ( ۱۹۴۷ ) » وأخلاق السلمین وعادانهم «باریس ۱۹۳۱). 

ومن دراساته : المرتفعات الجزائرية ( الجغرافيا » 1404 ) » وانبثاث لغة البربر فى الجزائر 
( حوليات الحغرافيا ١19417‏ ) » والمدن المقدسة فى الزيرة العربية (۱۹۱۸) ۰ وصحاری 
مقارنة »)١919(‏ والبنية الزاثرية (۰)۱۹۲۱. 

وق هسپپریس : مر بن خلدون (۰)۱۹۲4 وکهوف الدیر (۱۹۲۵)» وأطلس 
الأوسط )١978(‏ » ومديئة عوضاى (1975) 2 ثم أوصاف عديدة للأماكن والحضر 
والبدو والأجناس والتاريخ فى ثمالى أفريقيا . 


Despois, J. . (14۷ ۱۸۵ ( . دبوا ۰ ج‎ 

أقام فى تونس ا طويلاً » وعين أستاذاً بكلية الآداب فى الجزائر. 

آثاره : جبل نفوسة ( باريس ۱۹۳۵) ۰ وتونس الشرقية ر ۱۹٤١‏ ) »› واحضنة » وهو 
وصف لإقليم الحضنة الطبيعية والزراعية يشتمل على إحصاء دقيق عن الماة والينابيع وأنواع 
الحصولات الزراعية والثروة الحيوانية وأسماء القبائل وعدد سكانها فى 4۰۵ صفحات 
( ۱۹۵۳ ) ومن دراساته فى امحلة التونسية : موقع القیروان ( ۱۹۲۷ - ۳۰) وتنقیل القری ف 
جبل نفوسه ( ۱٩۳۳‏ ) » وتزول البدو بفیای تونس ( ۱۹۳۵ ) ۰ وق حوليات الجغرافيا : 
مساکن الساحل التونسی )۱٩۳۱(‏ ۰ وتلال سهول قسطنطينة ( ۱۹۵۲) ۰ والژگر الدول 
التاسع للجيولوجيا وثمالى أفريقيا ( 1940) وى غيرها : صحراء الجزائر الشرقية ( اججلة 
الأفريقية ۱۹٤١‏ ) »› وأهراء شمالى أفريقيا (كراسات تونس ۱۹۵۳). 


Bernard, Aug. (۱446۷ - 1858( برئار » أوجيست‎ 

[ترجمته بقلم ديبوا فى المحلة الأفريقية 911 » 1948]. 

من أساتذة جامعة الجزائر ثم السوربون . 

آثاره : بمعاونة لاكروا : تطور البدواة فى الجزائر ( حوليات ال جغرافیا ۱۹۰١‏ ) » وله : 
الحدود الجزائرية المغربية ( نشرة لحنة أفريقيا الفرنسية ١14:4‏ ) » وصحراء الجزائر وصحراء 
السودان ( الصدر السابق )١141١‏ » وألمانيا والإسلام ( أفريقيا الفرنسية ۱۹۱۵) ) وشمالى 
أفريقيا قدبماً ( حوليات الجغرافيا “141 ) » وأسواق فاس فى القرن السادس عشر ( أفريقيا 
الفرنسية ۰۱۹۱5 وأدب البربر ( الصدر السابق ۱۹۲۰) ۰ وفتح الغرب وتنظیمه 


۳۳۷ 

( الجغرافيا 147٠٠‏ ) ء واحصاء السكان فی شمالی آفریقیا ر حولیات امحغرافیا ۱۹۲۲ - ۲۷ -- 
۲- ۳۷) ۰ واحصاء سکان سوریا وفلسطين ( المصدر السابق 194754 ) » والجغرافيا النباتية 
لثهالى أفريقيا ( المصدر السابق 5؟191١).‏ 

وبمعاونة ميليو : القانون القبل فى مصنف مانوتو ولیرنه ( محلة الدراسات الإسلامية 
۴( . 

وله : الصحراء الغربية وصحراء إسبانيا ( حوليات الجغرافيا 1977 ) » ورحالة وكتاب 
فرنسيون فى مصر ( أفريقيا الفرنسية 148 ) 240 ووصل المغرب بموريتائيا ( حوليات الجغرافيا 
۲ ) وأفريقيا الشمالية والوسطى ( الجزء الحادى عشر من جغرافية الإسلام فى المجموعة 
الالية ای یشرف علیها دی لابلاش ۰ وجولوا : باریس ۱۹۳۷) . 


جرینار» ف . ( الولود عام 1855 ) :8 Grenard,‏ 
من وزراء فرنسا الفوضین . 

آثاره : آسیا العلیا رفی جغرافية الإسلام من ال العامة الى يشرف علیها دی 
لابلاش ۰ وجولوا » باریس ۱۹۲۹) ۰ وجنکیزخخان » وهو کتاب نفیس ينطوى على 
معلومات مفيدة ونظرات أصيلة ( باريس ۱۹۳۵) ۰ وعظمة آسیا وانحطاطها ( باريس 
۹ 0 

وفى امحلة الآسيوية : النصب السلجوقية فى سيواس ( 14٠١‏ » ونصب العصر الوسيط 
(۱۹۰۱) ۰ وفرقة دينية فی آسپا الصغری (۱۹۰4). 


لو . ك . )1۸%( — 146۳( Lot, F.‏ 
من أسائذة السوربون ومدرسة الدراسات العليا وأعضاء مجمع الكتابات والآداب . 
آثاره : حال التعليم العالى بفرنسا (/1401) » ومصير الإمبراطورية فى الغرب من 46 
إلى ۱۹۲١ ( ۸۸١‏ ) » ونباية العالم القديم وبدء القرون الوسطى ( ۱۹١١‏ ) »2 وغزو البرابرة 
وسكبى أوربا : المجلد الأول فى ۱۳- ۱۱۱ صفحة (باریس ۱۹۳۷). 


(54) وعن الجالية الفرنسية فى مصرء للأب فاشينى : وثيقة عن تاريخ الجالية الفرنسية بالقاهرة ؛ ولكلمان- 
اemenاC‏ .2 ركان من أوائل أساتذة الجامعة المصرية عند إنشائها : فرنسيو مصر فى القرنين السادس عشر والسابع عشر 
( المعهد الفرنسى بالقاهرة ) . 


۳۳۸ 


Dehérain, H ) 194١ ۱۸۷ ( . ديرن ه‎ 

آمین مکتبة معهد فرنسا . 

آثاره : دراسة عن غخبة الدهر للانصاری الدمشیی » وهی رسالته ف الدکتوراه ( باریس 
۸ والجزء الخامس من تاريخ مصر بعنوان : مصر التركية ( باريس 1984) » 
وسلفستردی ساسی » معاصروه ومریدوه ( باریس ۱۹۳۸ ) » ومن دراساته : 

اکتشافات بعثة العلوم والفنون فی جیش الشرق لصر العلیا عام ۱۷۹۹ ( محلة التاريخ 
0١‏ )» ونكبة فرنسى حلب فى أثناء الحملة على. مصر ( سيريا 1477 ) » وأصل الفرطوم 
( أفريقيا الفرنسية ١478‏ ) ورحلة القنصل جوزيف روسو من حلب إلى بغداد ( سيريا 
8 » وبيار روفن الدبلوماسى ولمستشرقون الفسويون ( محلة التاريخ الدبلوماسی 
٠‏ ) » وشباب اللغات فى القسطنطينية ( ذيل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۲۸ ) . 


Carra de Vaux, Bon. 8. ) ۱۹۵۳ ۱۸۲۷ ( دی فى البارون کارا‎ 

درس العربية ودرسها فی العهد الکائولیکی بباریس » وعیی بالریاضیات والفلسفة 
والتاریخ آکثر ما عنی » فاشهر با . 

آثاره : الرياضيات وعلم الفلسفة (باریس ۰۱۸۹۱ ومحاضرات فى العربية 
( ۰0۱۸۹۱ والرسالة الشرقية فی اللسب التأليفية لصفی الدین بن فاخر البغدادی ( احلة 
الآسيوية » ثم على حده » باريس ۱۸۹۱) ۰ وخص صفة الزامر لاأبولونیوس ۰ للجم 
محهول ( الحلة الاسيوية ۱۸۹۱) ۰ وشرح الکروبات لتیودوسیوس بتصحیح جى بن محمد 
الغریی ( ۰۱۸۹۱ ونشر ملخصاً فی الساعات الائية لأرمیدس ۰ محهول الترجم ( احلة 
الاسيوية ۱۸۹۱) ) والتقاوم العربية والفبطية والغريخورية والاسراثيلية لخ ( ۰۱۸۹۱ 
واحسطی لاأپی الوفاء البوزجانی ( المحلة الآسيوية ۱۸۹۲ ) » وكتاب أرن أو الآلات والحيل 
يرون الإسكندرى استنادا إلى قسطا بن لوقا » ولم يسلم منه إلا النص العربی ۱۸۹۳ ) . 

ونشر فصلا عن الأسطرلاب من كتاب الجامع للمراكشى ( ۱۸۹۵) ) والأسطرلاب 
للطومبی ( احلة الاسيوية 1840 ) » وراهب بحيرة والقرآن ( 1844 ) » وحكايات الشعب 
المصرى ترجمها عن مختصر العجائب (۱۸۹۸) . 

وصدّف كتاباً فى الإسلام والعبقرية السامية والعبقرية الآرية (1849) » وف الغزالى 


۳۲۳۹ 

(۱۹۰۲) وف ابن سینا ر محموعة کبار الفلاسفة ۱۹۰۰) ۰ وآخر بعنوان : حكمة الإشراق 
استناداً إلى السهر وردی ( احلة الاسيوية ۱۹۰۲). 

وترجم التنبیه والاشراق للمسعودی ( ۱۸۹۷ - ۱۹۰۲) ۰ وختصر العجائب للمسعودی 
( باریس ۱۸۹۸) . 

ونشر الالات الفرغة افواء والالات الاثية میرون الاسکندری ( ۱۹۰۲ ۰ ثم ترجمه إلى 
الفرنسية ) » وترجم فصولاً من کتاب الثذكرة للطوسی » وفصولاً من اللتكة لابن سينا 
-۱٩۰۳‏ ۳۷) » وقصيدة ابن سینا : هبطت إليك من السماء الأرفع ( الجلة الآسيوية 
٩‏ ۹۹ وائية ابن الفارض ۰ فى ۷6١‏ بيتاً » ونبذات فى تاريخ العلوم ( المجلة 
الآسيوية 1401 ) » وترجم رسالة صفة الأرغن البوق لبرطوس والترجم جهول ( جلة 
الدراسات الأفريقية » ۱۹٠۸‏ ) » ونبذة عن الدراسات للأدب العربى المسيحى ( المجلة 
الاسيوبة ۰ وناریخ العلوم (۱۹۱۷) 

ونشر بمعاونة الأب شيخو اليسوعى » والأستاذ حبیب زیات : ابتداء امجرة - تاريخ ابن 
سعيد الأنطاكى صنفه لتاريخ سعيد بن بطريق فی 5٠0‏ صفحة ( المطبعة الكاثوليكية 
۹ باریس ۱۹۱۰ ) وصنف کتاباً فی ابن سینا ( ۱۹۱۰ ) » وآحر عنوانه : مفکرو 
الإسلام » فى حمسة أجزاء ( ۲١ - ۱۹۲١‏ ) » ومباحث ونصوص عن السينائية اللاتينية فى 
حدود ألقرنين الثانى عشر والثالث عشر ( باريس )۱۹۴١‏ » وحل عربی لسألة الربعات 
السحرية رملة تاریخ العلوم ۱۹4۸ ). 


بوفا » لوسيان . (المتوق عام ۱44( Bouvat, L.‏ 

حرج من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس » وتولى مكتبة الجمعية الآسيوية » وتحرير 
بجلة العام الإسلامى سنين طويلة » وكتب فيها أيحاثاً نفيسة » وأطلع قراءها على الحركة الفكرية 
فى العالم الإسلامى » وقد نشر مصنفات كثيرة بالعربية وأكثر منها بالفرنسية من مصادر عربية 
عظيمة الفائدة » وعی باللغتین الفارسية والركية وصنف فيا , 

آثاره : تاريخ البرامكة ( باریس ۱۹۱۲) ۰ وإمبراطورية المغول ( وهو الليزء الثامن من 
تاريخ العالم الذى ينشره كافنياك » باریس ۱۹۲۷) ۰ ومن دراساته فی مجلة العام 
الإسلامى : كلية عليجرة الإنجليزية الشرقية (/1401) » والإسلام فى أفريقيا. السوداء 
۱۹۰۷) ۰ وانجریون والدراسات الاسلامية ر ۱۹۰۷) ۰ ومکتبة جامع صیی (۱۹۰۸) . 


۲:۰ 

وععاونة فرجنیل : تقوم مسلم صیی (۱۹۰۸) » وثورة امن ( ۱۹۰۸ ) وبمعاونة غيره : 
دراسات صينية اسلامية ( ۱۹۰4 ۱۰- ۱۱- ۱۲ ۱۳- ۱5- ۱۷- ۱۸) 

وله : ثلاثئة أساتذة فى الدراسة الإسلامية »)١941١(‏ والاسلام رسالة وسياسة 
(۱۹۱۲) ۰ والبرامکة فی نظر المؤرخين العرب والفرس ( ۱۹۱۲ ) ۰ وولاية بغداد ونظامها 
الاداری ( ۰۱۹۱۳ وكتابة مزدوجة فى اللغة فى آغادیر (۱۹۱6) ۰ ومصنفات الأب 
لامنس ( ۱۹۱4 ۰ واحصاءات النشورات الاسلامية فی روسیا ( ۱۹۱4) ؛ وسکان من 
ليبيا ( ۱٩۱۷‏ - ۱۹۱۸ ) والقضية الاشورية الكلدانية آمام منغر السلام ر ۱۹۲۰) وععاونة 
آخرین : الدراسات التوماوية فی الباحث الاسلامية (۱۹۲۱). 

وله : قانون العرف عند قبائل البدو فی سوريا (۱۹۲۱)» والشيوعية والاسلام 
( ۰0۱۹۲۲ والأمیر کایتان ومصنفاته ,+۱۹۲ وف غيرها : النتخب من الصحافة 
الاسلامية ( احفوظات الغربية » ٠۹٠١‏ - 1) 

وععاونة آخرین : الفن الاسلامی ( الصدر السابق ه0٠١‏ ) وله : قواعد اللغة التركية فى 
القرن الثامن لأبى حيان الغرناطى ( مؤتمر المستشرقين » ١1408 » ١4‏ ) والأسماء الفارسية فى 
إسبانيا والبرتغال ( الأندلس » ۳ » ٠۹۴١‏ ) » وعدة مقالات عن تركيا وإيران وأفغانستان , 

وله فى الحلة الآسيوية : محا كمة اللغتين ( ۱۹۰۲) ۰ والكلية الشرقية نی جامعة القديس 
يوسن ببيروت ( 1404 ) » والجريدة العربية فى بونس أيريس )٠١۹٠١(‏ › ونبذة عن 
الصنفات الاسلامية (۱۹۰۸) ۰ واطاطون والزخرفون ی الشرق الاسلامی ( ۱۹۰۹) » 
والصنقات العربية الطبوعة فى آوربا السيحية . (۱۸۱۰- ۱۸۸۵ (۰)۱۹۰۹ 
ونسطورس-( ۱۹۱۲ ) » وتاریخ آسیا ( ۱۹۲۵) ۰ وحموعة محخطوطات عربية من نیجیریا 
۱۹۲۹ ۰ واحفوظات الغريية ( ۱۹۲۷) ۰ وکتاب الاستقصا لأخبار دول الغرب الأقصى 
( ۰۱۹۲۷ وأسطورة عربية عن الاسکندر (۰)۱۹۳۰ وکتاب الیوان للجاحظ 
( ۱۹۳۱) ۰ وناریخ صیدنایا (۱۹۳۳) ۰ وفهرس علوم الفارایی (۱۹۳۳) ۰ والاسلام 
. والغرب ( 19 ) » والمدخخل إلى ابن سينا ( 1914 ) » والدراسات الإسلامية فى إسبانيا 
. (۱۹۳۵) والغزالى (/19480 ) » ونهضة الإسلام (/19487 ) » وملامح من أساتذتنا فى 
الدراسات السامية ( ۱۹۳۷) ۰ والفردوسی (۱۹۳۷) ۰ والتفريق بين الجوهر والعرض لدى 
ابن سينا (۱۹۳۸) ۰ والصطلحاث الفلسفية لابن سینا (۱۹۳۸) الخ . 


الدکتور ماردروس (۱۸۹۸- ۱۹۹۹ ) Mardrus Dr, J. Ch.‏ 
ولد فى القاهرة » وتم فی مدرسة الاباء اليسوعيين فيا » وتخرج بالطب من فرنسا . 
آثاره : اقتبس من ألف ليلة وليلة ترجمة فرنسية فى ۱5 جلداً » فكان آخر من اقتبسها + 
كيا كان أول مرجم لبعضها جالان » وهو فرنسى كذلك ؛ وترجم معانى القران الكريم إلى 
الفرنسية (19175). 


بريه» ل . )1۸%۸ — ۱49۱( Bréhier, L.‏ 
من أساتذة السوربون وأعضاء مجمع العلوم الأخلاقية » وقد أشرف على سلسلة بعنوان 
الفلاسفة لتعريف الجمهور بكبار المفكرين عن طريق تراجمهم ومصنفاتهم وأثرهم فى تاريخ 

تکار 

آثاره : حال نصاری فلسطین فى نباية القرن الثامن وإقامة حاية شارنان ( العصر الوسيط . 
السلسة ؟ » 1914- )١9‏ غ والكنيسة والشرق فى العصر الوسيط : الصليبية ( الطبعة 
الخامسة » باريس ۱۹۲۸ ) » وشارلان وفلسطين ( المحلة التاريخية 1974 ) » وبعثة بيزئطية فى 
معسكر القديس لويس أمام تونس ( منوعات يورجا 148 ) ؛ وتاريخ الفلسفة فى جزأين 
وقد خص الفلسفة العربية بدراسة ومقارنة (۱۹۳۱- ۳۲) ۰ وتاریخ الفلسفة فق العصر 
الوسیط ‏ محموعة بایو » باريس ۷ والفن الرومانی فی بوی وتأثره بالاسلام ر محلة 
العلماء : ۱۹۳۵ ) . 


Brunhes, J (14۰ — ۱۸٦۹ ( . پرونه ۰ ج‎ 

جغرافی وأستاذ فی السوربون : 

آثاره : الرى فى سبانیا والبرتغال وشمالی آفریقیا (باریس ۱۹۰۲ ومنطقة حدود 
الحزائر » المغرب ( الجغرافيا ۰۲۳ ۰۱۹۱۱ 
فوماى (۱۸۷۰- ۱۹۰۳) عظ ,۲0۳6 

من أعضاء البعثة العلمية الفرنسية فى طنجة . 

آثاره : ترجم الجزء الرابع من الاستقصاء للسلاوى ( المحفوظات المغربية » باریس ۱۹۰۲ 
ولادةا). 


۳:۲ 


سونيك - .© 5000661 

مدير المدرسة الاسلامية العليا بقسطنطينه » وأستاذ فى مدرسة المستعمرات . 

آثاره : نشر الديوان المطرب فى أقوال عرب أفريقيا والمغرب ( باريس 1107 » وكان قد 
ترجم الجزء الثافى منه إلى الفرنسية باريس » 1481 ) » وست أغنيات عربية باللهجة المغرببة 
ر احلة الآسيوية ۱۸۹۹). 


دلافوس » م . (۱۸۷۰- ۱۹۲۰) M.‏ ,6۱2۶0886 

أستاذ اللغات السودانية فی مدرسة اللغات الشرقبة بباریس » وله عدة دراسات رصينة 
سلکته بین کبار الستشرقین . 

آلاره : نشر بعاونة حمیه هوداس : تاریخ الفناس محمود کعت » وذیله لبعض حفدنه 
( باريس ۱۹۱۳ ) » ومن مباحثه فى مجلة العام الإسلامى : عادات وأعياد المسلمين فى غرف 
السودان ۱۹1١‏ ) » ورجال الدين المسلمون فى غربى أفريقيا ( 191١‏ ) » وحال الإسلام 
اليوم فى غربى أفريقيا ( 141١‏ ) » وأسماء الزنوج السلمین فی غربی السودان ( )۱٩۱۰‏ ۰ وف 
ذيل نشرة بنة آفریقیا الفرنسية : عادات تاريخية وأسطورية فى غربي السودان ( 191 ) » 
والجمعيات الإسلامية والمرابطة فى بلدان السنغال ونيجيريا ( 1945١‏ ) ؛ والإسلام والجمعيات 
السرية فى أفريقيا :)١19171(‏ وعمل الإسلام فى غربى أفريقيا (19174) » ثم صلات 
المغرب بالسودان خلال العصور ( هسبيريس ۱۹۲۶) ۰ وأصل أسماء النقود المتداولة فى 
السودان ( المجلة الآسيوية 1475 ) » والتجارة وافتداء الأسرى فى المغرب فى القرن السابع 
عشر ( محلة تاريخ أفريقيا الفرنسية ۱۹۲۸). 


Driault, E, دريور-‎ 

مرخ عى بالشئون الشرقية . 

آلاره : المسألة الشرقية منذ نشاأنها حلی عام ۱۹۲۰ « باریس ۱۹۲۱) ۰ وف نشرة المعهد 
المصرى : محمد على فى السودان ( ۰۱۹۲۷ ومعهد ابلیون (۱۹۳۳) 

وبمعاونة كومب ٠‏ وبنفيل : الجزء الثالث لمصر العمانية » واحطلة الفرنسية » وحکم حمد 
على ( القاهرة ۱۹۳۳) . 


۳:۳ 


Vonderheyden, M. - . فوندرهیدن ۰ م‎ 

من أساتذة المدرسة فى الجزائر. 

آثاره : نشر تاريخ ملوك الأباضية لابن حاد متا وترجمة ( ال جزائر ۱۹۲۷ ) » وبلاد البرير 
الشرقية تحت حكم بنى الأغلب ( باريس 1917) . 

ومن مقالاته : الحنة عند مسلمى ثمالى أفريقيا ( محلة الجمعية الأفريقية ۱۹۳6 
واهرمل ( منوعات جوتیه ۱۹۳۷) . 


Thounin, R. تومن « ر.‎ 

جغراى وعضو المعهد الفرنسى فى دمشق . 

آثاره : البیت الشامی » فی ۳٩‏ صفحة ‏ و۳۵ لوحاً وخارطة «باریس ۰۱۹۳۲ 
والجغرافيا البشرية لسوريا ( تور ۱۹۳١‏ ) » ومن دراساته : عبادة القديسة تقلا ق جبل 
القلمون ( منوعات المعهد الفرنسى بدمشق ۱۹۲۹) ۰ وق نشرة الدراسات الشرقية : حياة 
النصارى والأكراد فى دمشق ۰)۱٩۳۱(‏ وتنظیم الیاه وتوزیمها فی دمشق (۱۹۳4) . 


دی فیفره -- ۸۰۷۰ :۷۲۷۲۵ 06 

آثاره : أولى الترجات اللائينية فى العصر الوسيط للبحوث العربية عن الأسطرلاب ( المؤتمر 
الأول للجغرافيا التاريخية » بروكسل ۱۹١١‏ ) »> وأقدم ترجات العصر الوسيط اللاتينية 
( أوزيريس ه19١‏ ) » والتطور العلمى فى العصر الوسيط ( آرکیون ۱٩۳۷‏ ) . 


تريس » ر.- .3 ,1۳6296" 

أقام فى سوريا ولبئان ردحاً من الرمان . 

آثاره : الرى فى غوطة دمشق ( مجلة الدراسات الاسلامية » باريس )١9794‏ » وقضية 
العقيد نشرشل ( المحلة الأفريقية 14 ) » وتاربخ طريق بیروت دمشق ۱۸۰۷ - ۱۸۹۲ 
( الجغرافيا » 1975 ) » وإقالة أول قنصل لإنجلمرا فى دمشق ۱۸۳۰- ۱۸۳۶ ( حلة تاريخ 
أفريقيا الفرنسية ۱۹۳١‏ ) » وعادات منطقة دمشق واقوالها عند تبدل الفصول ( محلة 
الدراسات الإسلامية ١98‏ ) » والحج السورى إلى مدن الإسلام المقدسة ( باريس 


4٤ 
» ) ۱۹۳۹ وتطور ملابس نساء الحضر فى سوريا منذ القرن التاسع عشر ( الجغرافیا‎ » ) ۷ 
. )۱۹۳۹ وفرنسيو سوريا وثورة عام 1,84 ( محلة تاريخ أفريقيا الفرنسية‎ 


Chapelle, Fr. de La — دی لاشابل‎ 

من موظى المغرب فى عهد الماية . 

آثاره : قبائل البربر ( هسبيريس 1988 ) » والسلطان مولاى إسماعيل وبربر المغرب 
الأوسط (محلة الآثار المغربية » 98 » .)١9#9‏ 

وبمعاونة دى لابه : خريطة الصحراء الغربية ( هسبيريس 197٠‏ ) » وععاونة سنیفال : 
المتلکات الاسبانية على شاطئ أفريقيا الغربى ( هسبيريس 1988 ) . 


Blochet, E. ( ١981/ ۱۸۷۰  هشولپ‎ 

أمين الخطوطات الشرقية فى المكتبة الوطنية بباريس . 

آثاره : وضع فهرساً للمخطوطات العربية والفارسية والتركية لمجموعة شيفر - وكانت 
الحكومة الفرنسية قد اشترتها عام 1844 - فوقع فى 7١‏ صفحة مع ذيل بعناوين الكتب 
وأسماء مؤلفيها بحسب الحروف الحجائية ( باريس 140٠١‏ ) » وعلق عليه بالدرس والتحقيق 
بعنوان : افخطوطات العربية فی مجموعة شیفر (محلة العلماء » ۰۱۹۰۱ ووضم فهرساً 
للمخطوطات العربية والفارسية والتركية اللی وهیپا دیکور دیمانش لکتبة باریس الوطنية » 
وهی تضم ۱۱۸ مطوطاً عربً (احفوظات الفريية ۰۱۵ ۰۱۹۰۹ وکشفاً عجموعة 
محخطوطات دیکور دیانش الاسلامية «اجلة الاسپوية ۱۹۱5) ۰ وفهرس متحف البعثة 
العلمية فی الغرب ( ۱۹۰۹ ) ۰ وفهرس احخطوطات العربية النی اقتنها مکتبة باریس الوطنية 
بعد فهرس البارون دی سلان من عام ۱۷۸٤‏ إلى ۶ فوقم ق ۲6 صفحة » وصف 
فيه 7١1‏ مخطوطا جديدا ( باریس ۱۹۲۵ ) ۰ وفهرس اخطوطات الفارسية ونغاذج الات 
فی مكتبة تشستر ببى فى دبلن - بمعاونة غيره (1919١5-1؟)‏ وله : الرسم الاسلامی من 
القرن الثانى عشر إلى القرن السابع عشر ( ترجمه إلى الإنجليزية بنيون » وقدم له السير دانیسون 
روس ۰ فوقع فى ١14‏ صفحةء و88١1‏ خريطة ورساً (۱۹۲۹) . 

وترجم إلى الفرنسية تاريخ حلب لابن العديم ( 14٠6١‏ ) وترجمة تاریخ مصر للمقریزی 
بشروح جغرافية وتاريخية ( يحلة الشرق اللائیی ۱٩۰۵‏ - ۸) ونشر جزءاً من تاريخ المغول 


بالفارسية لرشید الدین «باریس 1۹۱۰ ۰)۱۱. 

والمبج السديد والدر الفريد لابن ألى الفضايل متنا وترجمة » ( مجموعة الأدباء 
الشرقبين ؛ باريس ۱۹۱۵- ۲۳) ۰ وتاریخ سلاطین الاليك (۱۹۲۰- ۲۸). 

ومن دراساته فى محلة الشرق السیحی : نقود الغول فی مجموعة دیکور دیانش 
( ۰0۱۹۰5 وأثر النصرانية والبوذية فی الاسلام ( ۱۹۲۰ - ۲5) ۰ والتفكير اليونانى فى 
التصوف الشری (۱۹۲۹- ۳۰- ۲۲- ۳۳- ۳ وى غیرها : الباطنية الإسلامية 
( امحلة الآسيوية 1407 ) . والسر فى العقيدة الاسلامية ( موزیون ۰٩ - ۸-۷ - ۱۹۰٩‏ 
ورسم الخطوطات العربية على الطريقة البيزنطية ‏ الاثار ۱۹۰۷) ۰ وإدراك الجوهر وصفاته فى | 
الإسلام ( الدراسات الشرقية » ۱۹۰۸- ۱۰- 2-۱۱ 2-۱۲ 2-۱8 ۱۵). 

وععاونة فیسپیر : کتابات القبور الاسلامية الصينية ( مجلة العالم الاسلامی ۱۹۰۸) » 
وله : سجادة عربية من القرن الثامن ( المحلة الآسيوية البريطانية )۱٩۲۳‏ ۰ وذيل للأسماء 
الواردة فى أريع مذكرات عن الموسيى الشرقية ( نشرة جمعية الرسم الفرنسية ۱۹۳۸) ۰ 


أيسبس »؛ ر. ( 1۸۷5 -¬ 1444( Lespes, R.‏ 

[ ترجمته بقام ديبوا فى الحلة الأفريقية » ۰۹۸ ۰۲۱۹4۳ 

آثاره : فى حوليات ال جغرافیا : مرفاً الجزائر ( ۳۰ » ۱۹۲١‏ ) » ومرفاً بونة ومناجم شرق 
قسطنطينمة ( ۳۲ ۰ ۱۹۲۳ ) » وأطلس ال جزائر وتونس ( ٤٤‏ ۰ ۱۹۳۱) ۳ ۰ م توسيع 
وتحسين مرفاً الجزائر (أفريقا الفرنسية ٤۳‏ »> ۰0۱۹۳۳ وتحسین مدينة الزاثر ر ۰4۳ 
۳( ¢ وفى الحلة الأفريقية : أصل الاسم الفرنسی للجزائر ( ۰7۱۷ ۱۹۲۰) »ووهران 
مدية ومفاً بل الاحلاث الفرنسى ۱ ( ۱۹۳٤ » ۷٩‏ ) » وتحقیق عن سکیی السلمین ق 
مدن الزاثر ۰۷٩‏ ۱۹۳۵) ۰ ومصدران لغرافية العمران فی الزاثر ( ۰۸۱ ۱۹۳۷). 


دیستنج » ادمون ) 1۸۷1 -— 144° ( Destaing, E.‏ 
أستاذ لغة البربر فى مدرسة اللغات الشرقية بباریس . 
[ ترجمته بقلم باسه فى المحلة الأفريقية ۰۸۵ ۱۹4۱ ۰۲ 





(۲۰ م کتب ہونیار “,لھ نم مه8 .۴ التل الشمای فی تونس ( بازیس ۱۹۳4 ) وحیرات بیزرت ( اجلة التونسبة 
۹۳۶ 


۳4۹ 
آثاره : مجة بربر بی سنوس ( ۱۹۰۷) ۰ وفجة البربر ی الغرب ( ۱۹۲۰) » ومعجم 
فرنسی بربری ( ۱۹۲۰ ) ۰ ومن دراساته : وى مسلم فى القرن الخامس عشر ( امحلة الآسيوية 
٩‏ ؛ وأعياد وتقاليد الفصول عند بنى سنوس ( المجلة الأفريقية 140 ) » والمخطوطات 
العربية فى غربى أفريقيا ( الجلة الأفريقية 1-١7-1411‏ ) » وبنو مرین ( منوعات هنری 
باسه ۱۹۲۸ ) » والتعبير عن المدة والزمن فى لغة البربر والغرب ( نشرة الجمعية اللغوية بباریس 
۵۹ -۳۱) ۰ وقواعد من العربية فی لغة شلوخ ( منوعات جودوفروا - دیومبین ۱۹۲۵ 

.) ١5ه‎ 


العقید ملنجو (۱۸۷۳- 1%1% ( Malinjoud, Comdt‏ 
ولد فى مدينة الجزائر » وقضى معظم حياته بين شمالى أفريقيا وبين الشام حيث أتقن 
العربية » وتولى إدارة الترجمة فى المدرسة الحربية السورية )١9171١(‏ »2 ثم إدارة المدرسة 
العالية » فتخرج علیه كثير من الضباط بالعربية » وله كثير من المصنفات والرسائل فى الشعوب 

الإسلامية وعن سوريا » وقد عين عضواً فى المجمع العلمى العربى . 
آثاره : قصص بدوية ( المحلة الأفريقية ٠١ - ۲١ -١۱۹۲۳‏ ) » ودليل المرجم فى 
سوریا » فى ملدین (۱۹۲4)) ونصوص بلغة دمشق ( لجلة الآسيوية )٠۹۲١‏ . 


Bel, A.0 0۱۹4۵ -۱۸۷۳( بل › ألفرد.‎ 

آقام ردحاً من الزمن فى شمالى أفريقيا مديراً لدرسة تلمسان حیث درس تاریخها وجغرافینا 
وآثارها » ووصف آبنیها وفك رموز نقوشها وکتابانا . 
[ ترجمته بقلم مارسه فی الحلة الأفريقية ۰۸۹۰ ۱۹4۵ ]. 

آثاره : بحث فى الأنشودة الغازية مع مقارنا پأساطیر الغرب وقصة بی هلال ( مستخرج 
من انحلة الأسيوية )۱٩۰۳‏ وفی ببی غانية آخر مثلی حکم الراودة ومقاوسهم حکم الوحدین 
(۱۹۰۳) ۰ ونشربغية الرواد فى ذكر الملوك من بنى عبد الواد لأبى زكريا يحجى بن خلدون متنا 
وترجمة وتعليقاً فى جزأين » وقال فى المقدمة : أول من عثر على هذا المخطوط هو أحد الخمسة 
الى اعتمد عليها فى مكتبة مدينة الجزائر الأب بارجيس عام 184١‏ » فأعلن نبأ فى المحلة 
الآسيوية » ونسبه إلى ابن خلدون صاحب القدمة » ثم صحح هذا الخطأ المستشرق دى 
سلان » ورده إلى محی بن خلدون أخحى صاحب المقدمة ( الجزائر 184:5 - )١١‏ » وتعليق 


۳:۷ 
على کتاب الدرر السنية (موغر الستشرفین » ۱5 ۰ ۱۹۰۵ ونصوص عربية من طنجة » 
(امحلة الأسيوية ۱۹۱۲ ۰ ومدينة الزهراء )۱٩۱۳(‏ » وشغل الصوف ف تلمسان ( المزاثر 
۳) والتتقیب فی موقع جامع آغادیر القدیم « الحلة الافريقية ۱۹۱۳) ۰ والإسلام فى 
بلاد البربر ( مملة تاريخ الأديان ۷ وقصة ول مسلم يعيش فى مکناس ( الصدر 
السابق ۱۹۱۷) ۰ وثلاث أوان لوزن إحسان الفطر ( نشرة الآثار 19411 ) والكتابات العربية 
فى فاس ( المحلة الاسيوية ۱٩ - ۱۸ - ۱٩۱۷‏ ) وکتابات عربية فی فاس ( ۱۹۱۷ - ۱۹۱۸) 
وتاریخ بنی مرین (۱۹۱۸) وبی سنوس وجوامعهم ( نشرة الاثار ۱۹۱۸) 
وبمعاونة محمد بن شنب : مقدمة ابن الأبار متنا وترجمة ( الجلة الأفريقية ۰0۱۹۱۸ 
وععاونته آبضاً نشر قسماً من التكلة لکتاب الصلة لابن الأبار عن مخطوط فاس ( الجزائر 
. 
وله وحده : صناعة الازف فی فاس ( باريس - الجزائر 1414 ) » وزهرة الآس في بناء 
مدينة فاس » لأب حسن على البزننی متناً وترجمة «المزاثر ۰۱۹۲۲ وسیدی بومدین 
وأستاذه الدقاق (منوعات رینه باسه ۱۹۲۵) والاسلام الصونی ( احلة الأفريقية 
 ) ۸‏ وقصة الفن الاسلامی ( الصدر السابق ۱۹۲۸ ) ۰ ونظرة فی الاسلام عند قبائل 
البربر (باریس ۱۹۲۸) ۰ ووثائق حديلة عن تاریخ الوحدین ( امحلة الأفريقية ۱۹۳۰) ۰ 
ولدراسة الدرهم علی عهد الوحدین « هسپیرپس ۱۹۳۳) ؛ والتصوف فى آلغرب الااسلامی 
( حولبات معهد الدراسات الشرقية ۱٩۳4‏ - ۳۵ ) » ونبذ عن کتاب القبور واحبوس ( انجلة 
الافريقية ۱۹۳۵ ۰ والعنصرة (منوعات جودوفروا - دیومبین ۱٩۳۵‏ - 4۵) ؛ وصناعات 
العرب والیهود التقليدية فی شهالى أفريقيا ( اجلة الأفريفية )۱۹۳٩‏ ۰ وأوائل الأمراء الروانیین 
والاسلام ر منوعات جوئیه ۱۹۳۷ ) ۰ ومد النی ( احلة الأفريقية ه144 ) » وفهرس الکتب 
العربية فى جامع القرویین بدينة فامر ۱۸۷۳- ۱۹4۵ بالعربية والفرنسية ۱۹۶۵ ) . 


جى › آرلور . ( 181/4 - 1498 ( Guy, Arthur.‏ 
ولد فى مديئة بيزانسون » وتتلمذ على هرتويج ديرنبورج » وهودارس ف مدرسة اللغات 
الشرقية » ثم تحول إلى مدرسة الدراسات العليا ومعهد فرنسا » ولا أم دروسه فی العربية 
والركية والفارسية عين مترجماً فى قنصلية فرنسا بدمشق » فطرابلس الغرب » فزنجبار » ثم فى 
سفارق فرنسا فى الآستانة والقاهرة ؛ ثم عين قنصلاً فى حيفا وزنجبار وطرابلس الغرب وأزمير » 


۲۸ 
وانتخب عضواً فى الجمعية الآسيوية » والمجمع العلمى العربى فى دمشق . 

آثاره : تولى فى دائرة المعارف تحرير القسم الجغرافى والتاريخى والأدبى عن بلاد الشرق » 
وله بعض تراجم المستشرقين ؛ وترجمة السورة الاخيرة من القرآن ( 1875 ) » ونشر موجزاً 
عن سفوط سبانیا (۰)۱۸۸۹ وتاریخ السلطان جلال الدين أمير خوارزم متنا وترجمة 
( ۰۱۸۹0 وکتاب الأشربة لابن قتيبة ( مجلة المقتبس » دمشق 1401) » وكتب ذيلاً على 
كتاب دوزى فى الإسلام ( مصر 1404 ) ٠‏ وترجم إلى الفرنسية شعراً ديوان شمس الدين 
محمد حافظ بمقدمة مسهبة عن ترجمة الشاعر وبیثته «بارپس ۱۹۲۷) ۰ وله مقالات 
بالفرنسية عن جمعية الاتحاد بمصر بتوقيع برتو حقى ‏ ومقالات بالعربية فى المقتبس كان يذيلها 
باسم مستعار ( الشيخ يحبى الدبى ) . 


پولياك » ۵.۱ .- ۸۰۳۰ معاهفاظ 

آثاره : فى محلة الدراسات الاسلامية : الثورات الشعبية فى مصر على عهد الماليك وأسبابها 
الاقتصادية ( )١9*4‏ » وطابع حكم الماليك الاستعارى ( ه19 ) » والإقطاعية فى 
الإسلام ۱۹۳١(‏ ) » وتعریب الشرق السامی (۱۹۳۸) » والاقطاعية فی مصر وسوریا 
وفلسطین ولبنان من سنة ۱۲۵۰ ای سنة ۱۹۰۰ (لندن ۱۹۳۹ ) » واقطاعية الاليك ( اصحلة 
الاسيوية البربطانية ۱۹۳۷) ۰ واقطاعية الأبوببین ( الصدر السابق ۰۱۹۳۹ ونقوم 
الأراضى فى القانون الإسلامى ومصطلحاته الفنية ( الجلة الأمريكية للغات والآداب السامية 
195). 


الأسقف دیفرپس - ۷۲2۲۰ ,16۷۲۵۵56 
آثاره : عرب الفرس وعرب الرومان » اللخميون والغساسنة » وهو عميق متين ( باريس 
۲ )۰ والنصرانية فی الاقلیم العربی باریس ١1947‏ ) وبطريركية أنطاكية . 


فيفريه < ج . - .1.08 ,86516 

اثاره : دراسة عن تاريخ تدمر السیاسی والاقتصادی (۱۹۳۱ » ولکنه اقدم من 
الاكتشافات الحديثة » ولابد من الاطلاع على مباحث سايرينج كتتمة له ) » وتاريخ الکتابة 
( باريس )١548‏ » وما نعرف عن اللغة الليبية ؟ ( الحلة الأفريقية ۰۱۰۰ 981 . 


۳:۹ 
وله فى اجلة الاسيوية : اللغة الارامية والتلمود ( ))۱٩۳۰‏ والعهد الشرق فى جامعة 
شیکاغو ( ۱۹۳۵ ) ۰ والدخل ای مقارنة اللغات السامية (۱۹۳۵) ۰ وأول استیلاء فارسی 
على مصر- محموعة کتابات هيروغليفية ر ۱٩۳۷‏ ) » وجغرافية فاسطین (۱۹۳۸) ) والکتابة 
الفيئيقية الليبية فى مكار ( ۱۹۳١‏ ) » وكتابتان فى جبیل بالفينيقية القديمة »)1١945(‏ 
والتنقيب فى جبيل وتاريخ الأبجدية الفينيقية ۱۹4۸ ) ۰ والجواهر المفقودة من تدمر القديمة 
(1948) » والصلات بين النصارى واليهود فى الإمبراطورية الرومانية ( 156٠‏ ) » والتنقيب 
فى التل ( ٠۹٠١‏ ) » وتاريخ نصوص عين فشخة ( ۱۹١١‏ ) » وعظمة اكتشاف الكتابة 
وتطورها (۱۹۵۸) ۰ والکنعانیون والارامیون ( 1457 ) » وموغادير المستودع الفينيق فى 
الغرب الأطلسى ( ۱۹۹۷ ) » وکتابات وآثار (1459) إلخ . 


Cour, A. ۵ المتوق عام‎ ٠.١ » کور‎ 

أستاذ كرسى العربية فى قسطنطينة بالجزائر. 

[ترجمته فی الأندلس ۰۱۰ ۲۱۹4۵ 

آثاره : نشر تاريخ نزوح الشرفاء إلى مرا کش وسکناهم فیها ر منشورات کلية الا داب فی 
الجزائر 1404 ) ؛ وفهرس المخطوطات المحفوظة فى كبرى مكتباث الجزائر ( الجزائر /1 18٠‏ ) » 
وف المحلة الأفريقية : وثيقتان عن علاقة حكومة اللزاثر بأهل بلیدا ( ۱٩۰۷‏ واحتلال 
الغرب لتلمسان من ۱۸۳۰ ال ۱۸۳۲ (۱۹۰۸) ۰ ومجموعة توقيعات عربية لدى وزير فرنسا 
فى المغرب ( 1914 ) » والزجل السياسى على عهد الأمير عبد القادر 1914 ) وقسطنطيئة 
عام ۱۸۰۲ » فى أغنية شعبية ( 1414 ) » والجمعيات الإسلامية فى بعض بلدان ثمالى أفريقيا 
۱۹۲١ ۰۲۲ (‏ ) » وكراسى اللغة العربية فى الجزائر » وقسطنطينة » ووهران من ۱۸۳۲ ال 
۹ ( ۰۹ ۰ ۱۹۲4) وف غيرها : الشيخ الحاج محمد بوذيان وخلفائؤه ( محلة العالم 
الاسلامی » ۱۲ ۰ ۱۹۱۰) وکتاب فی شاعرية ابن زيدون الأندلسى (قسطنطينة )197١‏ » 
ورأى ابن المخطيب فى مصنفات ابن خاقان ( منوعات رينه باسه » ج ١‏ » 1478 ) » ورسالة 
غير منشورة من ابن زيدون إلى ألى بكر بن الأفطس ( العيد الخمسبنى لكلية الآداب بالجزائر 
۲ ) ؛ والتطبيق العملى للإجراءات الجنائية فى الجزائر ( المجلة الجزائرية .)١981‏ 


ريكار» ب . ( 1۸۷4~ ۱46۲ ( Ricard, P.‏ 
تصد الغرب على عهد ليونى » ووقف حياته على إحياء فنونه الجميلة » وقد عين رئيساً 


۰ ۲۵ 
لقسم الفنون الوطنية فیه (۱۹۲4) . 

آثاره : معظمها فى محلة هسپیریس وسپا : الفنون الشعبية فی الغرب ( ۰0۲۳-۱۹۲۱ 
وآنية للبربر مزدانة برسوم أشخاص ( ۱۹۲۱ ۰ وجامع تغال (۱۹۲۳) ۰ وسجاد الرباط 
(۱۹۲۳) ۰ والرف اليدوية فی فاس (۱۹۲4) ۰ ونسیج للبربر من القبيلة الکبری 
(۱۹۲۵) ۰ وصناعة السجاد فی الشرق الاوسط (۱۹۲۰) ۰ وسجاد للبربر فى الأطلس 
الأوسط ( ۱۹۲٦‏ ) وتجليد مغرب (۱۹۳۳) . 

وبمعاونة غيره : الأبواب القديمة للمنازل المغربية ( “1471 ) واكتشاف نماذج من الخزف 
الغری .)۱٩۳۱(‏ 

وله : تقنية وطقوس صناعة الصوف فی الزاثر ر ذکری ماسه » ج ۰۲ ۱۹۲۸ 2 ثم 
كتاب بعنوان : لفهم الفن الاسلامى فى ثمالى أفريقيا والأندلس ( 1494 ) » والتجديد فى 
الفن المغربى - بالايطالية ۰۱۹۲۸ والعارة الغريية ۱۹۲۳ - ۱۹۳۰) * وإحياء الفن 
ا لمغری ( دیدالو ٩‏ ۰ ۱۹۲۸ ) » وسمانة السلطان سیدی محمد بن عبد الله ( الفن الإسلامى > 
۹۳٩ ۳‏ ) » وسلالة من الحرفيين بى شريف ف فاس ( هسبيريس ۱۹۵۰) 


إيكوشار » م - Ecohard, M‏ 
مهندس معارى أقام فى المشرق زمناً » وكلف يوما تجميل بعض المدن اللبنانية . 
آثارة : صنف ععاونة کلودلیکور : حامات دمشق » فى ۸ صفحة ورسوم وخريطة 
( باريس ۱۹۲۸) ۰ وله : فصر العظم فى دمشق ( صحيفة الفنون الحميلة » ۱۳ » 
۵ وف نشرة الدراسات الشرفية : قدس أقداس قلعة معان ( ٦‏ » 1975 ) »© ونبذة 
عن الاثار الاسلامية ( ۰۷ ۰۸ ۰-۱۹۳۸ ۰۳۸ 


ایفر جع .7 6 ,۱۷۷۵ 

من أساتذة.كلية الآداب فى الجزائر. 

آثاره : فی اجلة الأفريقية : عرض تاريخى لأفريقيا فى العصرين الوسيط والمعاصر 
(1407) » والقضية الأفريقية عام ۱۸١١‏ ( 8ه » 1404 ) ووثائق متعلقة بالحرب الفرنسية 
الغربية عام ۱۸44 (۱۹۱۰) ۰ والغزوة املالية ( ۱۹۱۸) ) والجرة الأجنبية لل البزاثر 
( ۱۹۱۸ ) والآرلنديون ف ال جزائر ( 1514 ) » وعبد القادر والمغرب ( ۱۹۱۹) ۰ والوارنة 
والجزائر ( ٠ )١147٠‏ ومباحث عن تاريخ الاستعار الخاص بشمالی أفريقيا ( 1988 ) . 


۲e1 
وى غيرها : الجزائر ( المحلة التاريخية 149 ) والمكاتب العربية ( حوليات الاقتصاد‎ 
)۱۹۵۵ ۰۱۰ » والاجماع والحضارة‎ 
وصنف بمعاونة البرتيى » ووليم مارسه كتاباً بعنوان : شمالى أفريقيا الفرنسى فى التاريخ‎ 
. ) ۱۹۲۷ باریس‎ ( 


Clerget, M ~ . ۵ کلرجه‎ 

من أساتذه الجامعة المصرية . 

آثاره : جغرافية بساتين الزيتون علی سواحل البحر التوسط ( نشرة الجمعية ال جغرافية 
الملصرية ۱۹۲١‏ - ۲۷ ) » وخصائص بعض الدن العربية فى الشرق فى العصر الوسيط 
ر الصدر السابق -۱٩۳۲‏ ۳4) ۰ ومساكن الوطنيين فى القاهرة ( حولیات الحغرافيا 
۱ والقاهرة فی جزاین » وترکیا فى حاضرها ومستقبلها ( باریس ۱۹۳۸) . 


پروست Prost, G a‏ 
آثاره : فى الکراسات التونسية : الأأرض والانتاج فی جنویی تونس (۱۹۵4) 
والسكى فى جنویی تونس ( ۱۹۵4) وافمجرة ال جنویی تونس (۱۹۵۵). 


مارسه › ولم ۱۸۷۵ — 146% ( Marçais, W.‏ 
من ذوی الثقافات الواسعة والميل إلى فقه اللغات السامية ولا سما العربية . وقد أشبعت فيه 
ميله ذاك حكومة الجزائر عندما اختارته مديراً لمدرسة تلمسان وأستاذاً فيها (1844) » فاتصل 
بالفقهاء الذين كانوا يعلمون العلوم الإسلامية والبيان والأدب . ووقف على أساليهم وعلى 
بافبمث مكبة المدرسة من نضقات فق الٍسلام والعرب . وم بقتصر عل ازائزیین + بل 
طفق يتردد على التونسيين والمغاربة الذين لا ينقطعون عن الجزائر » ويقصد تونس وا مغرب حبا 
فى الاستزادة » ودراسة لحجات شمال أفريقيا كأهل تلمسان وأولاد إبراهيم ق قرب وهران 
والنصوص العرببة فى طنجة . فلا استدعته مدرسة الدراسات العليا ومعهد فرنسا فى باريس . 
آستاذاً نیما - وقد عد فی الدرجة الأولى بين المستشرقين الأوربيين- لم يقطع صلته بأفريقيا بل 
طفق يتردد على تونس أسابيع من كل سنة لإلقاء دروس بالعربية » وكان يتقنها كتابة وحطابة 

كخير أبنائها » فيتوافد عليها الفرنسيون والعرب من كل صوب » 
وقد مثل الدراسات العربية والعلوم الإسلامية فى مجمع الكتابات والآداب خير تمثيل » 


و 
وظل بعيداً عن معترك السياسة فى حين كان من أعلم الناس بالعقيدة الإسلامية ومعتقدات 
الجاهير وميوطا السياسية والاجمّاعية فى المغرب . وقد أهدى له معهد الدراسات الاسلامية 
مجامعة باريس منوعات باسمه ( باريس ,)١98٠‏ 

آثاره : نشركتاب التقریب والتیسیر لانووی متاً وترجمة وشرحاً( احلة السيوية ۱۹۰۱) 
وقحفة ذوی الارب (۱۹۰۷) + وصنف بساعدة آخیه جورج مارسه - التخصص بتاريخ 
العرب والعارة والنصوص القديمة - الأبنية العربية القديمة فى تلمسان ( 140 ) © وترجم 
جامع الأحاديث للبخارى فى أربعة أجزاء » وقد عاونه فى الجزأين الأولين هوداس ( باريس 
)١4 - ۲‏ 

وبمعاونة ديسبرمت : مجموعة عن شوالى أفريقيا »)١91١(‏ وععاونة الاستاذ 
عبد الرحمن غيجا : نصوصاً عربية من تاكرونة تشتمل على اثنى عشرة قطعة بين حكاية وبين 
وصف ومحادثة ۳ وترجمة فرنسية » ق 7 صفحة ( باریس )۱٩۹۲۷‏ 

وله : عن اللهجات العربية فى الجزائر ( الدراسات المهداة إلى نولدكه 1405 ) وفى طنجة 
(۱۹۱۲) وف جنوبا ( 5٠‏ سنة على المدرسة التطبيقية للدراسات العيا 1471١‏ ) واللهجات 
العريية الغربية ( حولیات معهد الفلسفة والتاریخ الشرق » ۰۱۳ ۱۹۵۳) 

وله : صول الثر العربی الفنی ( المحلة الأفريقية 54 » ۱۹۲۷) وحلف کتاباً نفیسا بعنوان 
التعليق على لغة تاكرونة » الإسلام وحياة المدن ( مجمع الكتابات والآداب ۱۹۲۸). 

ونشر بمعاونة دبيل الجزء الثالث - من تاريخ العام الذدى يشرف عليه جلوتز - بعنوان العالم 
الشرق من 845 إلى ٠١8١‏ ( باريس 1985 ) وععاونة آلبرییی » وأيفر : شوالى أفريقيا 
الفرنسى فى التاريخ ( ليون - باریس 194887 ) وله تصحيحات على نص كتاب الحيوان 
للجاحظ (منوعات باسه ۱۹۲۵) ۰ وعلی نص طوق اليامة لابن حزم ( منوعات ه . 
باه ج ۱۹۲۸:6۲) 6 والمعجم : وهو قاموس كبير جمع فیه اللهجات الغربية ونصوصها 
وأصوائها بطريقة دلت على خبرته وعلمه فى التصنیف والتدریس ( الزاثر ۱۹4۲) ۰ فحل 
بحل قاموس بوسبيه المعروف بالمعجم العلمى العربى الفرنسی ۰ والمطبوع فى الزائر عام 
۷ )ء واللغة العربية ( نشرة الدراسات العربية ۰ ه » 1946 ) 2 وكيف استعرب شهمالى 
أفريقيا رحولية معهد الدراسات الشرقية ۰۱۶ ۱۹۵). 

ونشر بمعاونة جلولى فارس : نصوص الحمى ( لمجلة الآسيوية (18؟ إلخ » ۰۱۹۳۱ 
و ۳۲ (yg‏ 


Yer 


Kammérer, A. ( ۱4€6% -۱۸۷۵( ۱ کامریر ؛‎ 

مندوب فرنسا فی صندوق الدین عصر ( ۱۹۲۲) ۰ ووزیر (۱۹۲۵) وسفیر ( ۱۹۳۱) . 

اثاره : البتراء ( الجغرافيا ۴٥۵‏ ›)› وتاريخ احبشة القديم : ملكة أكسوم ومحاوروها من 
العرب والبربر ( باريس 1475 ) » وطبوغرافية البحرالأحمر والحبشة والجزيرة العربية منذ 
العصور القديمة ( القاهرة ) وسلع والنبطية وعرب سلع وعرب الشهال ى صلاتمم بسوريا 
وفلسطين حى الاسلام . 

وهو أول محاولة جلاء تاريخ الأنباط » وفيه مجموعة نصوص قيمة ( باريس ۱۹۲۹ - 
۰) وأقدم رحلة لأوربى إلى حضرموت الأب بايز اليسوعى ( نشرة الجمعية الجغرافية المصرية 
۲« ۳( 4 وضرب البرتغالبين قئاة السویس عام 141 ( المصدر السابق 
۵ - ۳۷) ۰ والبرتغالیون فی البحر الأحمر وفى الحبشة ( المحلة التاريخية الدبلوماسية 
4 ) وحروب الفلفل والهار : البرتغالیون فى المحيط افندی والبحر الأحمر ف القرن 
السادس عشر فى جزأين ( منشورات الجمعية الجغرافية المصرية ۱۹۳۵) . 


مارسه ۰ جورج ) Marçais, Georges. ( 14۹¥ — 1A۸۷%‏ 
أخو ولم مارسه » وهو فنان وغم من أعلام جیار الاسلامية » تحرج من مدرسة 
الفنون الجميلة » ونال لقب دكتور فى الأدب » وعين أستاذاً للاثار الاسلامية فى كلية الآداب 
بالجزائر ( ۱۹۱۹ ) ومديراً لمعهد الدراسات الشرقية فى الجزائر ( 151 ) » وانتخب عضواً فى 

جمع الكتابات والآداب (۱۹4۰). 

آثاره : صنف بعاونة آخیه ولم : الأبنية العربية القديمة فى تلمسان )١9:#(‏ » وله : 
تاريخ العرب فى بلاد البربر من القرن الحادى عشر إلى القرن رای عدن وی 
۳ وقبة جامع القيروان الكبير وسقوفه » فى ٩۰‏ صفحة و ۲۸ رسما و7 لوحاً مصوراً 
( سلسلة مباحث إدارة الآثار والفنون فى تونس » باريس 1478 » وهو تنمة لما نشره فلورى 
وسالادين عن بناء هذا الجامع وحاسنه ) ۰ وععاونة بوانو : الأعلاق القيروانية . 

وله : الفن الإسلامى والعارة » فى مجلدين نفيسين يحتويان على الظروف التاريحية والتطور 
الفنى ( باريس 1477 » ثم أعاد نشره فى ٠٤١‏ صفحة بعنوان : العارة الإسلامية فى 
المغرب » وتونس ‏ » والجزائر» والأندلس » وصقلية- باريس ٠١٠١١‏ ) وتلمسان 
( منشورات لوران فى سلسلة المدن الشهيرة » باریس ٠۹٠١‏ ) » وتاريخ م الغرب الديى فى 


ot 
صفحة » ومسرد وفهرسین مستقلين » وخريطتين ( دراسات عن أفريقيا وآسیا ؛ باريس‎ ۲ 
- ۵۱ 

ومن مباحثه : ثلاثة أشكال زخرفية فى جامع قرطبة مر الستشرقین ۰ ۱4 ۰ ۱۹۰۵) 
وف المحلة الأفريقية : الفن الإسلامى فى بلاد البربر 140 ) » وجامع الوليد فى دمشق 
(1505) » وكتابة على قبرعالم تلمسانى ( 1414 ) » وتنقيب عن الآثار ( 71-1919 - 
41-4)ء والخزف فى فاس (۱۹۲۰) ۰ وف غيرها : منبر جامع ازاثر ( هسيبريس 
۱ والفن الاسلامی نی القرن احادی عشر فی تونس ( صحيفة الفن الاسلامی 
الحدیث ۱۹۲۳) 

وبمعاونة لامار : التنقيب عن الآثار الإسلامية ( المجلة الأفريقية )١9174‏ وله : نبذة عن 
الرباط فى بلاد البربر ( منوعات رينه باسه 1418 ) » واحراب الغربی ( منوعات همری باسه 
۸ ومواد لفهرس متحف مصطنی ( اجلة الأفريقية ۱۹۲۸) والفن الاسلامی ف 
الزاثر ر صحيفة الفنون ال جميلة ۱۹۳۰) » ومسألة الصور نی الفن الاسلامی ( بیزانسیون » 
۷ ۰۱۹۲۲ وجوامع القاهرة (الجلة الأفريقية ۱۹۳۳ ) » والتبادل الفی بین مصر 
وسلمی الغرب ( هسپیریس ۱۹۳4 ) ۰ وحموعات الصور والاأفلام وبطاقات البرید الی 
تمثل منازل وملابس الوطنيين ( المجلة الأفريقية ه198 ) ء وتلمسان ( منوعات جودفروا - 
د يكومبين - ٤١‏ ) » والفردوسی شاعر إیران الوطی (منوعات هری ماسه 1988 ) » 
ووجوه الناس والحيوان المنقوشة على اخشب من العهد الفاطمی فی التحف العربی بالقاهرة 
( منوعات ماسپیرو -۱٩۳۵‏ 4۰) ۰ والفن الاسلامی فی اسپانیا ر هسپریس ۱۹۳) ؛ 
وتلمسان مدية الفن والتاریخ ( المجلة الأفريقية 19476 ) . 


وبمعاونة لينى - بروفنسال : تعليق على وزن من الزجاج من القرن الثامن ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية ‏ ۳- ۰۱۹۳۷ وکیف استعرب شمالى أفريقيا ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية 4٠‏ » 198 ) » وفن المال الاسلامی ( حولیات اٍلخ ۱۹۳۸ - 4۲ - 
۷) ۰ والکتابات العربية على كاتدرائية بوى ( تقاریر مجمع الکتابات والاداب ۰۱۹۳۸ 
ومنبر جامع ندرومة ( ٠ه‏ سنة على كلية الآداب فى الجزائر 19484 ) + وأسد من الرخام فى 
قلعة بنى حاد ( انجلة الأفريقية 1988 ) » وضريح سيدى عقبة ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية 4١ - ٠۹۳۹‏ ) » وبلاد البربر ى نظر اليعقوبى ( المحلة الأفريقية 144١‏ ) » وأثر 
الأندلسيين فى بناء مساجد تونس (كراسات تونس 1447 ) » ومدائخل الجوامع فى الشرق 
والغرب ( تكريم جرفانيون ۱۹٤۷‏ ) » والكنيسة وال جامع ( الإسلام والغرب ۱۹4۷) > 


Yoo 
والفن المسيحى فى‎ » ) ٠١ - 19149 وجامع تلمسان ( حوليات معهد الدراسات الشرقية‎ 
أفريقيا وفن البربر ( حولیات العهد الشرق ف نابویل ۱۹4۹ ) ۰ واطفصیون فى کتاب حدیث‎ 
وجامع سیدی بومروان (منوعات ولي مارسه‎ » ) ۱۹٤١ ۳ » الجلة الأفريقية‎ ( 
وسیدی عقبة (کراسات تونس‎ » ) ١148٠ » )ع وقصة من المغرب ( المجلة الأفريقية‎ ۰ 
واسنزف العربی ر حولیات معهد الفلسفة والتاريخ ۱۹۵۳) » ومدن الساحل‎ » ) ۳ 
۰۱9۰0 ۰۱۳ الجزائرى والقرصنة فى العصر الوسيط ( حولیات معهد الدراسات الشرقية‎ 
) ٠١١٩ والعارة الإسلامية فى مصر على عهد الإخشيديين والفاطميين ( احلة » الاسيوية‎ 
والحياة وفن الجزائر فى العهد الترکی (موغر الفن الرکی ۱۹۵۹ (۱۹۲۱) والسلسبیل‎ 
ر الدراسات الشرقية لتکرم لبی - بروفنسال ج ۲ » ۲ ) » وفسيفساء الجامع الكبير فى‎ 
. قرطبة ۰ ر الدراسات الهداة ای کرزویل ۱۹۱۵ ) الخ‎ 


جرالشان » ب . )1۸۷0~ ۱4%4( Grandchamp,P.‏ 

آثاره : خانمة السنوسية على حسب الصادر الابطالية « احلة التونسية ۱۹۳۵ ) ۰ ورحلة 
وليم ليفنجو المزعومة إلى دول البربر 15١5-1518‏ (اللجلة الأفريقية ۰٩۱‏ ۱۹4۷) 

وبمعاونة غيره : تقرير بحرى وسياسى عن الشاطئ الأفريق من النيل إلى شرشل بقلم 
عضوين من رهبان مالطة عام ١641/‏ » وهو مخطوط إيطالى من مخطوطات حكومة البزاثر » 
وقد نقله جرانشان إلى الفرنسية ( المحلة الأفريقية 55 : )١9178‏ 

وله : عواصف ۱۸۲۱ و ۱۸۹۹ علی شواطی تونس ( الجلة التونسية 144١‏ ) »© والرقيق 
المسيحى ببلاد البربر فى القرن الثامن عشر للدكتور ساسردوق (المحلة الأفريقية ٩۳‏ ) 
4) ع ومهمة دقيقة ببلاد البربر فى القرن السابع عشر : جان - بائیست سالفاجو الترجم 
من البندقية فى الجزائر وتونس ١578‏ (الحلة التونسية ١9"/‏ » والمجلة الأفريقية ١‏ » 
۷) والشیر دیستره أمام الجزائر - وثائق غير منشورة من عامى ۱۱۸۷ و1588 ( الجلة 
التونسية 141 ) » ورسائل غير منشورة من نائب المفوض الفرنسى بشأن الشريف بل هارش 
۴۳ - ۱۸۰۷ ( الحلة التونسیة ۱۹۱۸ و۱۹۱۹) . 

وععاونة غیره : وثائق عن دون فیلیب الافریی آمیر تونس الرند مرتین عن الدين 
۲- ۱۲۸۱ ( امحلة التونسية ۱۹۳۸ ) وله : حول نزول کارولین برونسويك أميرة الغال 
بتونس ٤‏ - ۲۲ آبریل/ نیسان ۱۸۱۹ (اشحلة التونسية ۱۹۳6)» وکونت تونسی 
(۱۹4۱) » وحول غزو الجزاثر ( ۱۹۳۲ ) ۰ وسقوط الزائر ( ۱۹۳۵ ) 6 وفرنسا والفرنسیون 


۳5۹ 
فى نظر رقيب إيطالى فى القرن العشرين ( 1414 ) » والغاء تقبیل آیدی القناصل فی قصر بای 
تونس ( الحلة الأفريقية !5 ۰ ۱۹۲۱) ۰ ووائق عن نهاية احتلال الاسبان لتونس ١854‏ - 
4 (الحلة التونسية ۱۹۱4 ووائق عن السبق فى تونس ۱۷۹4 - 
۷۹ ۱۷۸۳- ۱۸۶۳ (کراسات تونس ۵ ۰ ۱۹۵۷ ۰ وشجرة الأسرة الحسينية 
۵ - ۱۹44 ( // ۱۳ ۰ 0۱۹3۵ ۰ وحلاف ۱۸۳۲ ۰ ۱۸۳۳ بین وصاية تونس وما لك 
سردينية والصقليتين ( ١"‏ » 1958 ) » وفندق الفرنسیین (// ۰۱۳ ۱۹6) ۰ وملوك 
تونس من أصل فرنسى (// "!1 ء 1958 ) » ونقولا بیرنجه ومراسلانه (// ۰۱۳ ۱۹۵) 
والقديس فنسان دى بول وأسره المزعوم فى تونس ۱۹۰۱ - ۱۹۹۰ (//۱۳ ۰ 1958) 


پلانشار » ر . (المولود عام //11 ) .2 ولتقطءعسعاظ 

چغرای ومن اساتذة جامعة جرینوبل . 

آثاره : آسیا الغربية ( الجزء الرابع من جغرافية الاسلام فى المجموعة العالمية الى يشرف 
عليها دى لابلاش » وجولوا) » وطريق سوريا الصحراوى : دمشق بغداد ( حوليات 
الحغرافيا ۱۹۲۰ ) » وتبادل السکان بين تركيا واليونان ( // ١478‏ ) » وبمعاونة مايار : حول 
الحيوب .)۱٩۹۱۲(‏ 


Pelliot, P )۱۹4۵ -۱۸۷۸( پللیر . ب‎ 

من العلماء العنیین بدراسة الشرق الاقصی واسیا الوسطی ۰ ومن أعضاء حمع الکتابات 
والاداب . 

آثاره : مدينة باخوان فی جغرافية الادریسی ( تونج باو ۱۹٠١‏ ) » وأقدم الكتابات 
العربية الأثرية فى الصين (الحلة الاسيوسة ۱۹۱۳) ودراسات صينية - اسلامية 
(// ۱۹۱4) ۰ والغول والبابوية » متناً وترجمة وتعلیقاً ریجلة الشرق السیحی ۱۹۲۲ - 
٤4‏ - ۳۲ ) ۰ ومدينة إسلامية قدية فى شمالى الصين على عهد المغول ( المحلة الآسيوية 
 ) ۷‏ والصناع الصینبون فی عاصمة العباسیین ‏ تونج پاو ۱۹۲۸ ) وآسيا العليا ( باريس 
۱ )» واسم خوارزم فى النصوص الصينية ( تونج باو ۱۹۳۸) ۰ 

ونشر بمعاونة مول : رحلة ماركو بولو فى أربعة أجزاء ( الأول والثافى » لندن ١988‏ ) » 
وله دراسات فى الشعب التركى ( امجلة الآسيوية /1901 و1417) » وف تونج باو (۱۹۱۲ و 
۵ و ۳۰ و٠١5).‏ 


Yo 


Ebersolt, J. ( 14 — 1A4) . اپبرسول » ج‎ 

عام بالتراث البیزنطی ودکتور فی الاأداب . 

آلاره : القسطنطينية البيزنطية والرحالون إلى المشرق ( باریس ۱۹۱۸) » ومن دراساته : 
خطوط جديد عن شعيرة الردة ف الكنيسة البونانية ( مجلة تاریخ الأدیان ۵4 » ۱۹۰5 ۰ 
ودليل الطريق من قبرص إلى فارس ( محلة الدراسات البيز نطية الألمانية 1405 ) © وبعثة إلى 
القسطنطبنية من ١408 - ٠۱۹۰۷‏ (محلة الآثار ١909‏ ء وتماثيل الشرقٍ اللاتيى ى 
متاحف القسطنطينية ( منوعات شلو مبرجه ۱۹۲4) ۰ وایریق آثری «سیریا ۱۹۲۸) . 


Fevret, ۸. )۱۹۵۰ — 1۸۷%) .| < فيفر‎ 

من أمناء المكتبة الوطنية فى باريس . 

آثاره : التتر فی القرم « محلة العام الاسلامی ۱۹۰۷ ۰ ونشر بعاونة أوبوانو : فهرس 
الکتب التعلقة بالسلطنة العيانية ( باریس ۱۹۱۱) 


لیفیفر» ج . (۱۸۷۹- ۱۹۵۷) .6 Lefebvre,‏ 

ترج برسالة فی الدکتوراه عن تاريخ كبا ركهنة آمون » وعين أستاذاً فى مدرسة الدراسات 
العليا بباريس . 

آثاره : تاربخ كبار كهنة آمون ( باريس ۱۹۲۵) ۰ وكتابات مسيحية ى متحف 
القاهرة » وشذرات بونانية من الأناجیل (نقلاً عا کان نشره فی نشرة العهد الفرنسی 
بالفاهرة ) وقواعد اللغة الصرية الغصحی ( العهد الفرنسی بالقاهرة » الطبعة الأول ۰۱۹4۰ 
والثائية منقحة بمعاونة سيرج نيرون » 1408 ) » ثم دراسات عن الآداب الشعبية عند قدماء 
المصربين » والطب المصرى القديم » والأصل المصرى لإحدى روايات ألف ليلة وليلة ( تقارير 
مجمع الكتابات والآداب » 1447) ثم نشر له فى محلة ليبيكا : حمل الماء فى دوار إغرام 
(۱۹۲۲,۱۹۲۱,۱۰,۹) ۰ والزينة النسائية فيه ( ١١‏ و 1977) » ومغزى التقاليد الخاصة 
بالزارع (۱۱ و95#١)ء‏ وبمعاونة غيره : إناء بزينة نادرة (۱۱ و1959). 


۳5۸ 


دی . جان (۱۸۷۹- ۱۹۱۳ ) Deny, J.‏ 
أستاذ ومدير مدرسة اللغات الشرقية فى باريس » وقد استدعى بعد وفاة جريفيى إلى مصر 
( ۱۹۲۹) لاثجاز فهرس احفوظات النركية » فاستغرق وضعه أربع سنوات » ثم انتدب أستاذاً 

فی برنستون . 

[ رجمته بقلم بابنجر فى المحلة الشرقية الألمانية ۰۱۱6 1954] 

آثاره : الكتاب فى اللغة التركية ( المحلة الآسيوية ١191٠١‏ ) وفهرس بالأنظمة الإدارية - 
قانون نامة ( داثرة العارف الاسلامية ) والنحو الرکی » وفیه التطور التارضی للغة المركية 
(باریس 0۱۹۲۱ ۰ واحفوظات العريية التركية لدی حكومة الجزائر ( المحلة الأفريقية 55 » 
۱ والخطبة بائلغة التركية ( مؤتمر تاريخ الأديان 1978 ) » ووثائق تركية غير منشورة 
عن الجزائر ( المجلة الآسيوية ١1478‏ ) » ودليل المثرجم فى سوريا ( )١478‏ »2 ومدربون 
عسکریون تراك فی الغرب (منوعات هه . باسه ۱۹۲۸) ۰ والوثائق التركية فى القاهرة 
( منشورات الجمعية الجغرافية الصرية ۱۹۳۰) ۰ والوئاتی التركية وما نشر عها « امحلة 
الآسيوبة ۱۹۳١‏ ) » ووصف الخطوطات العمانية فى مكتبة القصر اللکی بصر ( امحلة 
الآسيوية 147٠‏ ) » والوثائق التركية فى مكتبة مرسيليا ( الصدر السابق ۱۹۳۱) » وأسطورة 
ماء لیرد ( الصدر السابق ۱۹۳۳) ۰ والمؤذن إيليا جلى فى رومانيا القرن ١۷‏ ( منوعات 
يورجا ۱۹۳۳ ) » والفرمانات السلطانية العمانية إلى ولاة وخديو مصر ( منشورات الجمعية 
الجغرافية المصرية 1984 ) » وعلاقة الدولة التركية بأوربا بالاشتراك مع ماسون ( التاريخ 
والمؤرخون منذ خمسين عاما » باریس ۱۹۳۷ ) 

وله : سجل مدرعة من الأسطول المصرى ( مؤتمر المستشرقين 1948-١‏ ) » وتوسع 
الأتراك فى آسيا حبى القرن الحادى عشر ( محلة فى أرض الإسلام » للآباء اليسوعيين » باريس 
98 ) » والأمثال التركية ( المجلة الآسيوية 1447 ) » والنفحة فى الإسلام ( 1547 ) » 
و660١‏ سئة على إنشاء المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية ( نشرة الدراسات العربية » 5 » 
۲ ).۰ وكا الرحمة (امحلة الاسيوية ۸۹ وأربع رسائل من محمد على 
( منوعات وليم مارسه ۱۹۵۰) » وحول ترجمة نصوص دينية مسيحية ای الهركية العمانية 
( عا الاسلام ۱۹۵۵) ۰ والاضی واسم آوديسة بالركية ( احلة الاسيوية ۲4۹ - 6۱۹7۱ 

وععاونة غیره : بعثة حرية السلطان سیلان بقيادة آمیر البحر خير الدین باشا العروف بذی 


"4 

اللحية الشقراء ر تورسيكا 1451١‏ ) » وتاريخ الحكيم حيقار ( اجلة الشرقية ۲۷ ۰ ۱۹۳4)) 

وميزاب الكعبة » والسلطان العمالى أحمد الأول ( عالم الإسلام 4 )2 ويوميات 
الإحسائية ( المجلة: الآسيوية )١954‏ إلخ . 


Poinssot, L ( ۱۹%۷ ۱۸۷۹ ( . بوانسوء ل‎ 

آثاره : ععاونة لانتبه : الکتابة الاسبانية علی قلعة الولیت ( منوعات ه . باسه ع" 
ج ۲ » ۱۹۲۸ ) » وولاة الجوليت أيام الحكم الاسبانی ۱۵۳0 - ۱۵۷5 ( الجلة التونسية 
٠‏ ) وبمعاونة روی : کتابتان على شاهدى قبر قيروانيين من القرن السادس عشر ( انجلة 
التونسية ”491 ) » وبمعاونة سيكار : إحياء تكريم الأفعى فى تونس (۱۹۳۵) » وله :' 
موت سانسون ابولون فی طبرقة ر الحلة الأفريقية ۹۸ (MY‏ 


مرسیه ۰ ل . ( الولود عام ۵۹ Mercier, L‏ 

ضابط مترجم ثم وزير مفوض . 

[ ترجمته وآثاره بقلم بيريس فى نشرة الدراسات العربية © » .]١448‏ 

آثاره : نشر حلية الفرسان وشعار الشجعان لابن هذيل الأندلسى متنا وترجمة .على نفقة 
المكتبة الشرقية بباريس » طبع زنكوغراف » وأنجه » 1977 ) وأتبعه ترجمة فرنسية مسبوقة 
بدراسة لمصادر البيطرة العربية ( 1914 ) » والصيد وانواع الرياضية عند العرب ( باريس 
107 ) وحلية الأنفس وشارة سكان الأندلس لابن هذيل الأندلسى متناً وترجمة ( باريس 
5 ) » ومن دراساته فى المحفوظات المغربية : سبع وثائق توثيق ( ١11٠8‏ ) وبمعاونة غيره : 
تطوان (۲۰-۱۹۰۵) 

وله : الرباط وطوبوغرافية الرباط ( 8-15٠0‏ ) » والجوامع والحياة الدينية فى الرباط 
( ۱۹۰۵) » ومخطوطات عربية من الرباط وسالا 14050.) » ونبذة عن العقلية الدينية ق 
الرباط وسالا »)١905(‏ وأثر لغات البربر والإسبانية فى اللهجات العربية المغربية 
)١19:5(‏ »2 والاإدارة المغربية فى الرباط ١1405١‏ ) » والاحتفاء بمقدم السلطان إلى الرباط 
)١1905(‏ وف غیرها : 

العربية العامية فى جنوي وهران ( مؤتمر المستشرقين ١4‏ » ۱۹۰۵) ) والصحافة الاسلامية 
فى الغرب (محلة العالم الاسلامی 4 ۰ 140 ) » وإعادة مصر تنظيم العدالة ( مجلة الدراسات 
الإسلامية » ۰ ۰ ۱۹۳۱) 


أوتران . ش . (الولود عام 1۸۷4 ( Aufran, Ch.‏ 

خرس باللغات الشرقية من جامعیی بوردو » وباریس » وأتقنها فى مدرنسة الدراسات 
العليا . وعين عضواً فى المعهد الفرنسى بالقاهرة (۱۹۱۹- ۲۰) وحافظاً جلة 
الرلیستراسیون . 

آثاره : الفینیقیون ( باریس ۰۱۹۲۰ واللغات القدية فی آسیا الصغری ۱۹۲۲) 
وتركوندوموس (۱۹۲۲) » والمدخل إلى الدراسات النقدية لأسماء الأعلام اليونانية 
( ۱۹۲۶ ۰ والسومريون والهند - أوربيون ( 1478 ) ومفردات فى حوض البحر المتوسط فى 
اللغات السامية ولا سها الكنعانية ( الحلة الاسيوية 147 ) ومثرا وزرادشت وعصر ما قبل 
التاريخ الآرى للمسيحية ( ه9١‏ ) » ومصنفات وافرة من الاغریق وما قبل التاریخ 


السیحی . 


Albertini, E. )۱۹۶۱ -۱۸۸۰ ( البرتیی‎ 

من أساتذة جامعة الجزائر . 

آثاره : اسم ليى جديد لقطاع ( ذکری هنری باسه » ج ۱ » ۱۹۲۸) ؛ وصنف بعاونة 
یفر ۰ ووليم مارسه » كتاباً بعنوان : شمالى أفريقيا الفرنسى فى التاريخ «باریس ۱۹۳۷ ) . 


هالفن » J‏ ۰ (۱۸۸۰- ۱۹۵۰) نا تام( 

تخرج من جامعة باریس ۰ ومدرسة شارت » والدرسة الفرنسية للاثار والتاریخ برومة . 
وعين أستاذاً فى مدرسة الدراسات العليا بباريس ( ۱۹۰۸ ۰ ومدرسة شارت ( ۱۹۰۸ - 
9) وحاضراً » ثم أستاذاً فى جامعة بوردو -191١(‏ 18) وأستاذاً للتاريخ فى مدرسة 
الدراسات العليا بباريس ( 1498 ) » وأستاذاً فى كلية الآداب بباريس ( 1978 ) وعضواً فى 
جمعيات عدة ؛ وقد صنفت لذ کراه منوعات باسمه ( باريس ۱۹۵۱). 

آثاره : أشرف مع سافنياك على إصدار سلسلة الشعوب والحضارات » وهو تاريخ عام فى 
عشرين مجلدا يشتمل على الإسلام : الجزء الخامس : البربر » كتبه هالفن ( الطبعة الرابعة > 
مع ذكر المراجع » باريس 144٠‏ ) » والجزء السابع : نماية القرون الوسطى ( ۱۹۳۱ ۰ 
والجزء الثامن : أوائل العصر الحديث (۱۹۲۹). 


۲۹۱ 

وفى هذين ال جزأين تاريخ المغول والعمانيين والصفوبين إلخ . وله فى غير هذه السلسلة : 
المدخل إلى دراسات العصر الوسيط ( 144٠‏ ) وعشرات المصنفات فى تاريخ أوربا . 
ومن دراساته الشرقية : الأصل الآسيوى للغزوات الكبرى ر الحلة البلجيكية لفقه اللغات 
والتاريخ 14177 ) » ومركز آسيا فى تاريخ العالم ( المجلة التاريخية 1477 ) » ودور اللاتين ى 
تاريخ القسطنطينية الداخلى فی ناية القرن الثافی عشر (منوعات شارل دییل ۱۹۳۰ . 


الدکتور زینو ( ۱۸۸۱ ۱۹4۵) .۲ .۲۲۰۲3 ,167900 

طبيب وأستاذ فى معهد الدراسات الغربية العلیا فی الرباط . 

[ ترجمته بقلم هنری تیراس فی هسبیریس ۰۳۲ ۱۹4۵ ] 
. آثارة : مباحث عن الأوبثة فى المغرب ( هسبيريس ۱۹۲۱ - ۳۹- 4۵ ) ۰ والخطوطات 
العربية التعلقة پالطب فی مکتبة الرباط ( نشرة اطحمعية الفرنسية لتاریخ الطب ۱۹۲۳)» 
ووثيقة مغربية جديدة عن الطاعون ر هسبیریس ۱۹۲۵) ۰ ودراسة عن الستعیی بن : 
بكلاريش ( مؤثمر تاريخ الطب ؛ 5 » ۱۹۲۷) ۰ وجغرافية العرب العلمية ( نشرة التعلم 
العام ۱۹۲۷ ) + والرتیب النبانی فی مصنفات طبیب مغربی ( منوعات هنری باسه ۱۹۲۸ ) > 
وأول إشارة إلى جوز اند فى العقاقير العربية ( هسبيريس 19478 ) » وثلاث دراسات عن 
تاریخ الطب العربی فی الغرب ( هسبیریس ۱٩۳۰‏ - ۳۱) ۰ والعيد الألى للرازى ( نشرة 
امحمعية الفرنسية لثاریخ الطب ۱۹۳۱). 

وععاونة بلاشیر : فهرس اخطوطات فى العهد العلمی بالرباط » تتمة لفهرس ليق - 
بروفنسال ( هسپیریس ۱۲ ۰ ۱۹۳۱) ۰ وععاونة مبيل : كتابة العربية حروف لاتينية ( أركيون 
۶ و ۱۹۳۲). 

وله : تعلیم العلوم التطبيقية ونشر الصنفات العلمية فی الغرب ( هسبیریس ۱۹۳۲ 
وتقويم الأدوية رهسپریس ۰۱ ۰۱٩۳۳‏ وفهرس مزعوم لکتبة الامم الکبیر 
( هسبيريس 1974 ) » وترجمة كتاب الطب العربى لإدوارد براون » بع تحقيقة وإكاله 
( باریس ۱۹۳۳ ) » وهل عرف كبار أطباء العرب الزهرى ؟ ( نشرة الجمعية الفرنسية لتاريخ 
لطب ۱۹۳4 ) ۰ وكتابة أساء العلوم فى العصر الوسیط وما سببته من أخطاء ( المصدر السابق 
۶ )۰ وشرح بعاونة کولین : کتاب تحفة الأحباب فی ماهية الثبات والأعشاب » 
وصاحبه مثهول ( 1984 ) وبمعاونته أيضاً : نبذة عن المؤقت المغربى ابن مقرىء البطوبى 


۲ 
(هسپیریس ۲۵ ۰ ۰)۱۹۳۸ 

وله : مساهمة العرب ى علم النبات ( نشرة جمعية العلوم الطبية فى المغرب ۱۹۳۵ ؛ 
وجراح مسلم من ملكة غرناطة ( هسپیریس ۱۹۳۰ ) » وأسماء الحيات فى ابن سينا ( هسبيريس 
۷ ونقد تاری للعلوم عند السلمین ( هسبيريس /198- 47- 44- 468)) 
وتواریخ سيرة الریاضی العربی الفربی ان البنا ( إيزيس ۲۷ ۰ ۱۹۳۷) ۰ وفهرس حخطوطات 
الأسکوریال » من مذکرات دیرنبورج ( باريس ۱۹۳۹ - 4۱) ۰ والنظافة المزعومة لأبى 
الفامى ومصدرها الحقيق ( ليزبوا »)١44١‏ وابن بكلاريش (الأندلس ۰۱۹۶۱ 
وصناعة الأسطرلاب فى الغرب الإسلامى ( إيزيس 1447 ) » والألوهية وتاريخ شمالى أفريقيا 
فى زمن ابن خلدون ( هسبيريس 194 ) » وطبيب من مملكة غرناطة ( هسبيريس 
5 ) ؛ وكتابان مفقودان لابن الخطيب ( هسبیریس » ۰۳۳ )۱۹٤۸‏ . 


Godard, A. (۱4%8 ۱۸۸۱ جودار » ۱. ز‎ 

مهندس معارى وعالم أثرى ومؤرخ » وقد عين مديراً لإدارة الآثار بإيران » فأنشا جلة 
الآثار الإبرائية ونشر فیها عدة دراسات . ۱ 

آقاره : خزنة رسیریا ۰۲۰ ۱۹۲۵) ۰ والعرض الفارسی فی لندن ر صحيفة الفنون 
الجميلة » 197١‏ ) ۰ وفی آثار إيران : جوامع إيران القدية ( ۱۹۳٩‏ ) »> ومآذن أصفهان 
(195) » وتاريخ مسجد الجمعية المجمعة فى أصفهان ( 145 ) » ومقابر المراغة ١9175‏ 
و ۳۷ و8”") » والعارة فى العصر الإسلامى :1١48(‏ ١944١)غ2‏ والقباب الاإيرانية 
)۱۹٤۹(‏ » وخراسان »)١444(‏ وف غيرها : أصفهان ( منشورات مديرية الآثار 
الإيرائية » المجلد الثافى ۱۹۳۷ ) »> وأصل المدرسة وال جامع والفندق ذوى الإيوانات الأربعة 
رالفن الاسلامی ۰ ۱۱-۱۵ ۰ ۱۹۵۱) ۰ والفن الاسلامی والعبقریات الوطنية ر صحيفة 
تاريخ العام ۰۱ ۵ ۱۹۵4) ۰ وضریح مولانا حسن قاشی (الفنون الاسيوية ١‏ › 
۶ الخ . 


مارق » بول ( 1۸۸ -— 14۳۸ ( Marty, P.‏ 
[ ترجمته فى امحلة التونسية ۲۱۹۳۸ 
آثاره : فى محلة العالم الاسلامی : المْامم الاسلامية فى السنغال (۰۲۷ ۱۹۱4 


۳۹۳ 
ومدرسة القدیس لویس (۰۲۸ ۱۹۱6) » والاسلام فی موریتانیا والسنغال (۳۱ ۰ 
۵ - ۱5) ۰ والاسلام ی غینیا ر 2-۱٩۱۷‏ ۱۸ و ۱۹۱۸ - ۱٩‏ و ۱۹۲۰) » ودراسة 
عن الاسلام وقبائل السودان فی ۳6۸ صفحة ( ۳۷ ۰ ۱۹-۱۹۱۸) ۰ ودراسة عن الاسلام 
والمغاربة ( ۰4۲ ۰0۱۹۲۰ وحج آأحد الرابطین ی مکة ۱۷۹4- ۱۷۹۵ (4۳ 
۱ والصحراء الاسپانية ( ۰6 ۰)۱۹۲۱ ودراسة عن الإسلام فى داهومی 
( ۱۹۳۲۵ ). 
وی محلة الدراسات الاسلامية : تاریخ السودان الفرنسی (۱ ۰ ۱۹۲۷) » وشریعة 
العرف ( ۲ ۰ ۱۹۲۸) ۰ والزوایا الغربية ( ۰۳ ۰)۱۹۲۹ والاسلام وقبائل نیجریا ( 4 » 
۰ ) ء والمؤسسات الإسرائيلية فى الغرب ( 4 ۰ ۱۹۳۱ والفانون الدفی الاسلامی.ف 
الغرب » ی نحو ۲۵۰ صفحة (۵ ۰ ۱۹۳۱ و ۰۷ ۱۹۳۳) ۰ وزاوية بی عشیر ( ۰۷ 
۳ والتعاون والنقابات (۰۸ ۱۹۳4) ۰ وعام الاحفالات الاسلامية ى تونس 
۰٩ (‏ 0۱۹۳۰ ۰ والفنون الشعبية التونسية ( ٠١‏ + 1985 ) » ثم تاريخ البعثة العسكرية فى 
تونس ( امحلة التونسية ۱۹۳۵) ۰ وآغافی الغزل الشعبية فی جنویی تونس ۰ دراسة ونصوص 
وترجمة ( اللة التونسية ۱٩۳۷‏ - ۳۷) ۰ وقصيدة فی مدح الأمير أحمد ولد هيبة ( نشر نة 
أفريقيا الفرنسية 1947١‏ ) » وقصيدة تاريخية لأبى بكر بن حجاب الدیانی ( الصدر السابق 
 ) ۱‏ وحاولة تجارية لربطانیا فی موریتانیا ۱۸۲۰ و ۱۸۲ ( الصدر السابق ۱۹۲۲) » 
وجامعة القروبين ( ذيل لجنة أفريقيا الفرنسية 1474 ) » وعدة دراسات عن التعليم فى شمالى 
أفريقيا . 


ماسینيون › لويس ( 1۸۸1~ ۱۹71 ( Massignon, L.‏ 
ولد فى نوجان علی الارن احدی ضواحی باریس لاب فنان كان يوقع تمائيله باسم 
بييرروش » وبفضله تعرف ال هویسمان » والأب دى فوكو » وحصل عل التوجيهية من لیسه 
لوی لجران ( 1401 ) » فقام برحلة إلى الجزائر » وعلى ليسانس الآداب ( ۱۹۰۲) ۰ ودبلوم 
الدراسات العليا فى بحث عن المغرب بعد زيارته ( 1404 ) »© واشيرك فى مؤثمر المستشرفين 
الرابع عشر فى الجزائر ( 140 ) حيث تعرف إلى جولد صيبر » وآسين بلائيوس فأصبحا بع 

سيلفن ليف » وسنوك - هرجرونجه » ولى شاتلييه - أحب أسائيذه إليه فى الاستشراق. 
ولا نال من المدرسة الوطنية للغاث الشرقية الحية دبلوم اللغة العربية ( فصحى وعامية ) 
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( ۱۹۰۰ ) ألق بالعهد الفرنسی للاثار الشرقية فى القاهرة » فعنى بالآثار الإسلامية وقصد 
بغداد حيث صادق العالم الألوسی » وا کتشف قصر ببی -م السمی بالسدیر فی الأخيضر 
-۱٩۹۰۷(‏ ۰۸ م عاد ال القاهرة (۱۹۰۹) ۰ واستمع ال دروس الازهر بالزی 
الأزهرى . وائتدبته الجامعة المصرية أستاذاً لتاریخ الفلسفة ( ۱٩۱۲‏ - ۱۳) فألی بالعربية - 
فى تاریخ الصطلحات الفلسفية - أربعين محاضرة ممتعة » ثم رحل إلى الجزائر ( 1915) 
واشعرك فى حملة الدردنيل »)١5 -1١916(‏ وطوف فى الحجاز والقاهرة والقدس 
۱۹۱۷ ۱۹) » وأقام فى القدس وبيروت وحلب ودمشق والآستانة » م رجع إلى باریس 
فعین معیداً ی کرنبی الاجیاع الاسلامی فی معهد فرنسا ( ۱٩۱٩‏ - ۲4) ۰ وأستاذ کرسی 
-۱٩۲۹(‏ ۵4) ۰ ومديراً للدراسات فى المدرسة العملية العليا حبّى تقاعده ( 1984) . 
وكان قد حصل على الدكتوراه برسالة عن الام الحلاج من السوربون ( 1477 ) » وتولى تحرير 
جلة العالم اللإسلامى ( 1914 ) » ثم محلة الدراسات الإسلامية التى حلت لها ۱۹۲۷) 
وتقويم العالم الإسلامى ٠‏ التابع لها . 

لقد ناصر ماسينيون الحق فى الإسكندرونة وشمالى أفريقيا » واستعاد جامع القيشاوة فى 
الجزائر لأصحابه المسلمين بعد ۱۳۲ سنة » ووقف ذكاءه وعلمه ونشاطه فى التثقيب والتعلم 
والتصنيف على الإسلام آقارا» ونظماً الجتاعية + وفةا > ولا سما تصوفاً ذلك التصوف 
الذى جعل منه بعد الالحاد متصوفاً يدرك معانى جميع الأديان فى استيعاب واستنياط » 
ويدعو أصحابا إلى الوثام » ثم متعبداً على المذهب البيزنطى » ومعظم الدراسات التعلقة 
بالتصوف الإسلامى فى دائرة المعارف الإسلامية بقلمه » حبى عد مرجعه فى الغرب » وانتخب 
عضواً فى مجامع علمية عدة منها الجمعية الآسيوية » والمجمع اللغوى بمصر ( منف إنشائه 
 )۳‏ والمجمع العلمى العربى فى دمشق . وحاز أوسمة رفيعة » وله مريدون عديدون 
أخذوا عله العلم والمروءة والحلم » وقد أصدروا کناب فى عدة أجزاء 2 منوعات ماسينيون 
يفم دراسة عنه وفهرساً لمصنفاته » ووا ف أغراض شی ( دمشق ۱۹۵۲ و ۱۹۵۷ 
و ۰0۱۹۷۰ کا أصدرت دار السلام كتاباً عنه بعنوان : دکری ماسینیون ( القاهرة 
۳ 

آثاره : تربو علی 1۵۰ أثراً بين مصنف وبحقق وسرجم وبین مقال وحاضرة وتقریر ونقد › 
ومقدمة وسيرة » ومنها : جغرافية المغرب » فى الخمس عشرة سنة الأولى من القرن السادس 
عشر نقلاً عن كتاب وصف أفريقيا لليون الأفريق فى ۳۰۵ صفحات و ۳۰ خريطة ( الزاثر 


۳۹۵ 

١‏ والأولياء المسلمون المدفونون فى بغداد ( محلة تاريخ الأديان 8ه » 1408 ) » وآلام 
الحلاج ومذهب الحلاجية ( منوعات ديرنبورج ١409‏ ) » وبعثة إلى ما بين الهرين : قصر 
الأخيضر» والطبوعرافية التاريخية لبغداد » فى محلدين ( المعهد الفرنسى بالقاهرة 1۹۱۰ - 
۲ ) والحلاج والشيطان فى نظر الزيدية . وكتابا الزيدية المقدسان ( محلة تاريخ الأديان › 
۱ ) » وتاريخ المصطلحات الفلسفية بالعربية ( مازالت مخطوطة فى الجامعة المصرية ) وأنا 
الق (عالم الإسلام » » ؟141) والكنيسة الكاثوليكية والإسلام (هء 1416) 
والاسلام والاتحاد السوفییی ( ۱۷ ۰ ۱۹۲۷ ) والطواسین للحلاج ؛ فى ۲۲۳ صفحة » و ۳ 
فهارس ۰ متضمنة اللص العربی والبرجمة الفرنسبة عن محطوطات |ستانبول ولندن « باریس 
۳ وتاریخ تألیف رسائل إخوان الصفا ( محلة الإسلام » برلین ۱۹١۳‏ ) والأمثال 
البغدادية للطالقانى عن مخطوط آيا صوفيا ( القاهرة ۱٩۱۳‏ ) وأربعة نصوص متعلقة بالملاج 
(۱۹۱6) وفی محلة العالم الاسلامی : دراسات عن محطوطات مکتبات بغداد (۸» 
۹ ومکنبه صحراوية (۱۹۰۹) ۰ وقصيدة عن مصائب مذا الدهر ۱۹۰٩‏ 
وتاريخ العقائد الفلسفية العربية فی جامعة القاهرة ۲۱ ۰ ۱۹۱۲ ۰ والدراسات الاسلامية 
فی |سبانیا ( ۰۳۹ ۱۹۹۸- ۱۹) ۰ وکشاف بأمهات القالات السياسية والاجهاعية والدينية 
ی النار بالقاهرة من ۱۹۱ ای ۱۹۲۰ (۳۸ ۰ ۱۹۲۰) ۰ وغناء مغربی (۰۳۹ ۰۱۹۲۰ 
وأصول عقيدة الوهابية » وفهرس بمصنفات موسسها ر ۰۳۹ ۰0۱٩-۱۹۱۸‏ والدعل 
ای دراسة الطالب الاسلامية (۱۹۲۰) ۰ ووائی عن الطالب الاسلامية ( ۰۱۹۲۰ 
ومنمنمة هندية فارسية تثل البی والصحابة ( ۰4۳ ۱۹۲۱) ۰ والعناصر العربية وأسرار 
الاستشراق ۰۰۷ ۰)۱۹۲4 وأسالیب تطبیق الفنون لدی شعوب الاسلام ( سيريا 
۱ وقد ترجمها ی الركية برهان طبرق » استانبول 6۱۹۳۷ وإلى الإسبانية إميليو 
جارثیا جومیث » محلة الغرب ۱۹۳۲) ۰ وآلام احلاج شهید التصوف ف الاسلام » أول 
رسالة دکتوراه من السوربون فی جزأين يربوان على أككر من ألف صفحة » أثبت فيها أصالة 
التصوف فی الاسلام ( باریس ۱۹۲۲ ۰ ثم نشرها منقحة ومضإفاً إليها » باريس 1484) » 
وتقويم العالم الإسلامى » وهو إحصالى تاريخى اجمّاعى » اقتصادی » ( مجلة العالم الإسلامى 
۲ - ۲۳ ۰ وعلی حدة فى 5ه صفحة » باريس 74-75-1974 - والطبعة الرابعة 
منقحة ومضافاً إليها بمعاونة مونتايل فى 4784 صفحة » وأربعة تذبيلات ( باريس 1484) » 
والفولكلور لدى المتصوفين المسلمين ( منوعات رينه باسه » ج ۰۱ ۱۹۲۵)» ووثائق فى علم 


55" 
النفس الإسلامى ( مجلة علم التفس ۰۲4 ۱۹۲۷) ۰ والتجرية الصوفية والأساليب الأدبية 
( مستخرج من سلسلة ليلون ١977‏ ) » وترجمة ابن سينا لابن سبعين » وابن سبعين والنقد 
النفسانى ( منوعات هئرى باسه ؛ المجلد الثافى » باريس  )۱۹۲۸‏ وحال الاسلام الیوم 
(علة باریس ۱۹۲۹) ۰ ومجموعة نصوص غير منشورة تتعلق بتاريخ التصوف فى بلدان 

الاسلام ؛ فى ۲۵۹ صفحة (باریس ۱۹۲۹). 

وديوان الحلاج » فى ٠١۸‏ صفحة ( احلة الاسيوية ۰۱۹۳۱ م ترجمه إلى الفرنسية . ۰ 
والطبعة الثائية متممة ۱۹۵۵) > وأثر الإسلام ف تاش المصارف اليبودية وحركتها فى العصر 
الوسيط ( محلة الدراسات الشرقية 148١‏ ) » والمسبح فى الأناجيل على حسب الغزالی ( مجلة 
الدراسات الاسلامية ۱۹۳۲) ۰ وشرح الذهب الکوفی (منوعات ماسبیرو » 198 ) ؛ 
والأصول الشيعية للأسرة الستوزرة بین الفرات ( منوعات جودفروا - دیومبین ۱۹۳۵) 
وعناصر إسماعيلية فى شعر المتنبى ( مؤْثمر المستشرقين ۰۱۹ ۱۹۳) ۰ والتنی والعصر 
الإسماعيل فى الإسلام ( مذكرات المعهد الفرنسى بدمشق 1470 ) » وإمام العصر الاسماعيل 
فى الإسلام ( بيروت 195 ) ۰ وکتب القرامطة ( الدراسات الشرقية ؛ لبراون ۳۷۹ - 
۳۳ 

وأحبار الحلاج » ومع ترجمة بالفرنسية » بعاونة کراوس «باریس ۱٩۳۰‏ والطبعة 
الثانية » ۰0۱۹۵۷ وحوث عن الشيعة التطرفة فی بخداد فى آواخر القرن الثالث للهجرة 
( امحلة الشرقية الألانية ۱۹۳۸) ۰ وف مجلة تاريخ علم الأخلاق : أسباب وأسالیب الدعوة 
الإسلامية بين شعوب آفریفیا لوئئية (۰۱ ۱۹۳۸) والتصوف الإسلامى والتصوف 
المسيحى فى العصر الوسيط ( 1185 ) » وفاطمة بنت الرسول ( ایرانوس ۱۹۳۸- ۳۹) ؛ 
وثبت مراجع عن القرامطة تم مؤلفات النصيرية ر منوعات دیسو» ج ۱ و۲ » ۱۹۳۹) ؛ 
وحال الإسلام (الإذاعة الباريسية > وعلى حدة ۰۱٩۳۹‏ وأهل الکهف (مونر 
المستشرقين » ۰۲۰ ۱۹4۰) ۰ وحديث الرقية ( محلة تاريخ الأدیان ۱۹۶۱)) وأسطورة 
الحلاج فى بلاد الأتراك ( مجلة الدراسات الإسلامية ۱۹4۱- 45)» وکیث السبیل ال 
إعادة الدراسة الحرفية للثقافتين العربية واليونانية - اللانينية وإرجاعها إلى قاعدة واحدة ؟ ( ى 
كتاب بودة » باريس 1841 ؛ وأعيد طبعه فى محلة القاهرة » وترجم إلى الركية » أنقرة 
5 )»ء والنفحة فى الإسلام ( المحلة الآسيوية » 144 - 408 ) » والطبيعة فى التفكير 
الإسلامى ( إيرانوس » ١4‏ + 1945 ) » والتفكير الإسلامى ( ٠١١١ » ۲١‏ ) وفكرة الروح 


۳۹۷ 
فى الاسلام ( ایرانوس ۱۳ ۰ ۱۹۵۵ ) » والعريية لغة الصلاة فى الإسلام ( الإسلام والغرب 
۷ ومكانة الثقافة العربية فى اسلحضارة العالية (موغر الیونسکو » بیروت ١144/8‏ ) » 
ودراسة فى الاسناد ( منوعات فیلکس جرا » باربس ۱۹4۲ ) ؛ وحياة الحلاج بعد وفاته 
(۱۹4۱) ۰ والنحتی الشخصی لياة احلاج ( نقله إلى العربية الذكتور عباد الرحمن بدوى فى 
كتابه : شخصیات قلقة فی الاسلام ۱۹6۷) . 

ومراجع جديدة عن املاج ( ذکری جولد صیبر » الجزء الأول » بودابشت ۱۹4۸) » 
والحلاج صوفی الاسلام ( نشرة الدراسات العربية ٩‏ ۰ ۱۹4۹) ۰ والانسان الکامل فی 
الإسلام ( إيرانوس » ١5‏ » ۱۹4۷ ۰ ومنوعات کوربو ۱۹۵۳ ) » والششری الشاعر الصو 
الأندلسى المدفون فى دمياط ( محلة الأندلس ۱۹4۹) ۰ والفلسفة وما وراء الطبيعة فق 
التصوف الحلاجى ( منوعات ج . ماریشال ۰ الزء الثانی ۱۹۵۰) » والسراب البیزنطی فی 
المرآة البغدادية منذ ألف سنة ( منوعات ه . جرمجوار » الجزء الثالث ١40٠‏ ) » والاأثر الققافی 
الدولى لتعاون المفكرين الايرانيين » من العصر الوسيط » فى تقدم الحضارة العربية ( ف كتاب 
روح إيران لمؤلفه و. جروسه » وه . ماسه » باریس ۱۹۵۱ ) » والبیروفی والقيمة الدولية 
للعلم العربى ( منشورات الجمعية الإيرانية » كلكلتا » ۱۹۵۱) 

ووثائق عن بعض أوقاف الأماكن المقدسة فى الإسلام ( محلة الدراسات الإسلامية 19 ؛ 
4١‏ » والفتوة ( مؤتمر المستشرقين 7١‏ ) » والزمن فى التفكير الإسلامى ( إيرانوس ١9481‏ 
وقد نقلها إلى العربية الأستاذ بركات » مجلة الأديب » بيروت 14887 ) » وفلسفة ابن سيناء 
وألفباؤه الفلسفية ( منوعات ابن سينا » الجزء الرابع »> ۱۸ صفحة نشرة العهد الفرنسی 
بالقاهرة ۱۹۵۲ ) ۰ وسيرة البقل ومژلفاته ( منوعات بدرسین ‏ کوبهاجن ۱۹۵۳) » واطركة 
الفكرية المعاصرة فى الشرق الأدنى (هسپیریس ۰۱۹۵۳ وهی محاضرة کان قد ألقاها فى 
زيورخ ) » والإسلام وشهادة المؤمن ( الفکر ۲۱ ۰ ۱۹۵۳) ۰ وتفسیر خريطة البصرة 
(منوعات نشودی » بال ۱۹۵4)) والبناء الأولى للإعراب فی العربية ( أرابيكا » 
4 )2 وقصة حسين الحلاج ( منوعات ليبرج » ستوكهام 4 وأوريانتياليا " » 
4 ) » واستشهاد الحلاج فى بغداد ( المحلة الفرنسية الجديدة ١91885‏ ) » وديوان حسين 
منصور حلاج ( باريس ٥‏ ) » والمباهلة فى المديئة وفاطمة ( باريس ١1188‏ ) » واهل 
الکهث . 

وععاونة غبره : هل الکهف ف السيحية والاسلام (محلة الدراسات الاسلامية » ۱۹۵۵ 
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۲ ) » وتکرم الاسلام لفاطمة ( الدراسات الشرقية لدلافیدا » ج ۲ ۰ 1985 ) » وفاطمة 
ببت السین وأصل الاأسرة الفاطمية مور الستشرقین ۲۵ ۰ ۱۹۵۳) ۰ وتاریخ العلم عند 
العرب ( التاريخ العام للعلوم باريس ۱۹۵۷) ۰ وفوکو فی الصحراء أيام إله إبراهيم وهاجر 
( ثلاثاء دار السلام ۸ وؤه)ء وكذلك الإمام الشافعى (۱۹۵۸) ۰ والنصيرية ( فى 
کتاب تطور العقيدة الاسلامية » باريس ١1957‏ ) » وق دائرة المعارف الإسلامية » مباحث 
عن : القرامطة » والنصيرية » والخطابية السطانية » والزندقة » والزهد » والزمن فى التفكير 
الإسلامى . والكندى » :والمحاسبى » والنويخى » والششترى » والترمذى . 
وله : روضبة المدينة ( نشرة المعهد الفرنسى لللآثار وه » ۰۱۹۹۰ ویوم الميثاق ( آوریانس 
۵ 1957 ) » وابن سبعين والمؤامرة الحلاجية فى الأندلس والشرق فى القرن الثالث عشر 
( الدراسات الشرقية لتكريم ليق - بروفنسال » ج ۷ ۰ ۱۹5۲) » وأبحاث جديدة عن سلان 
باك ( تکرم تی زاده ۱۹۲ ) ۰ والتصيرية ( نضج الاسلام ۱۹۲۱ ) ۰ وأصل التأمل الشیعی 
فى سلان وفاطمة ر منوعات هه . ماسه ۱۹۳۳ ) ۰ وبناء الدن العريية اور ۲۵ موسکو 
۰ ج ۲ ۰ ۰۱۹۲۳ ورمز العصر الوسیط لصير بغداد « آراییکا ۰٩‏ ۰۱۹۲۲ 
واخلاص العری للتوحید منوعات طه حسين 19517 ) إلخ , 
وتصدر دار المعارف بلبنان مصنفاته فى محموعة باسمه » ویتعاون ابنه السید دائییل 
والأستاذان لویس جارده » وهئری لاوست نی ادخال بعض اللاحظات الیی کان قد آعدها 
ماسینیون على آلام الحلاج وإصدارها فى أربعة مجلدات (۱۹۷4). 


امار» إميل ( المولود عام ۱۸۸۴ ( Amar, Em.‏ 
ولد فى تونس » وتخرج من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس . 

٠‏ آثاره : أصل الكتابة عند العرب ( الجلة التونسية “140 ) » والذلدونية - جامعة إسلامية 
فى تونس ( محلة العالم الإسلامى ١‏ ؛ 1101 ) » وفك بمعاونة كازانوفا » وديرنبورج » كتابتين 
عربيتين من دياربكر ( مجمع الكتابات والآداب 14017 ) » وحقق مخطوطين عربيين فى المكتبة 
الوطنية ( المحلة الآسيوية ۸ وبحث فى معتقدات وخرافات المغاربة ( محلة العالم 
الإسلامى ١1404‏ ) » والقيمة 'التاريخية لكتاب المبل الصا لابن تغرى بردى ( منوعات 
ديرنبورج )۱۹۰٩‏ ۰ وکلمة سویس لدی أب المحاسن ( امحلة الشرقية الألمانية ٩۳‏ 
۹ والمدرسة الخلدونية ( مجلة العام الاسلامی ۰۱۹۰٩‏ والدونة الكبرى ( المصدر 


۲۹۹ 
السابق ۱۹۱۰ ۰ وتنظم الملكية العقارية فى المغرب ( ذيل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية 
۲ .ء والعرف كمرجع تشريع فى الإسلام ( المجلة الآسيوية 141١‏ ) » ومذهب الدليل 
فى الشرع الإسلامى )1411١(‏ » والموطأ لمالك بن أنس .)١41١(‏ 
ونش ركتاب حجر المحكم للفتاوى لأحمد الونشريسى متنأ وترجمة وتعليقاً ( امحفوظات 
الفريية ۱۲ و ۱۳ و۱۹۰۸ و ۱۹:۹ ۰ وکتاب الفخرى لابن الطقطق متنا وترجمة بمعاونة 
دیرنبورج » فلم ببرکا فیه زيادة لستزید «شالون 7۱۸۹۵ باریس ۱۹۱۰) وقد نفدت 
الترجمة فترجمه ای الانجليزية ویتنج ترجمة ‏ برض عها العلماء « لندن ۱۹4۷ ) » ونشر 
مقدمة الونی بالوفیات للصفدی عن مخطوطات باريس وفيينا متنا وترجمة ( نجلة الآسيوية 
۰۱۷-۰ ۱۹۱۱ 0۱۲ وقد أعاد طبعه وعلق عليه ريثر تعليقات مفيدة » إستائبول 
191 ). 


مرسييه + م  .‏ الولود عام ۱۸۸۳) Mercier, M,‏ 

متضلع من العربية وحاصل على الاجازة ( الأجریجاسیون) فیا . 

آلاره : نشر القلك فى المغرب على المذهب الالكي (  )۱۸۹4‏ ونبذة عن العامم الصری 
صالح زکی أفندى ( ۱۸۹۸ ) ۰ والکتابات العربية پقسطنطينة ر باریس ۱۹۰۲) ۰ وتقوم 
تراجمة وحلیل للعمی الشهورین فی الشرق للصفدی (باریس  )۱۹۱۱‏ ونبذة عن كأس 
سحرية آمدیت لصلاح الدین » والألقاب اللكية وساحة صلاح الدین (۱۹۱۷) 

ومن مباحثه : دراسة فی القادرية . وف العارة عند البربر ی الصحراء ر هسپیریس ۸ ؛ 
۸ وأزمة فى اليد العاملة فى الجزائر ( المجلة الجزائرية » ۰۱ ۰۱۹۲۹ والعال 
الوطنبون فى مناجم ال جزاثر ( الجحلة الحزاثرية ۰۱ )۱٩۳۰‏ ورحلة إلى حقول النفط فى 
الوصل ( الجغرافيا ۰۲ ۱۹۳۶) 

وععاونة سیجن : وقعة بوائییه (الحلة الأفريقية ۰۸۷ ۱۹4۳)» والری ف. فزان 
(حوليات اطجغرافيا » ۵۵ » ۱۹۵5) ۳۲ . 


(5) وئمة ن. مرسيبه - ۸6۲0161 ۰ كتب دراسة بعنوان : رائد عربى للفلسفة فى القرن الثامن عشر.( يحلة الأدب 
ااقارن » ۰۲۳ -)۱۹۹٩‏ 


۳۷۰ 


دوين » ج . ( ۱۸۸4 ۱۹44) 6 Douin,‏ 

[ ترجمته بقلم قطاوى فى مجلة العهد الصری » ۰۲۷ ۱۹4۲ ]۰ 

آثاره : فى نشرة المعد المصرى : سفارة ألنى بك إلى لندن ( ۰۷ ۱۹۲۵) » وعربة حمد 
بك ( ۰۸ ۱۹۲۰ ) » وحاکم مصوع ( ۲۲ ۰ ۱۹۶۰) » وعودة بونابرت من مصر ال فرنسا 
(۰۲۳ ۰0۱۹4۱ وقناة السویس (مصر العاصرة ‏ ۰۲۱ ۱۹۳۰) 


Munier, H. ( 1440 ¬ 1۸۸€ ( . مونیه » ه‎ 

أمين مكتبة المتحف المصرى » ثم الأمين العام للجمعية الجغرافية بالقاهرة » وقد أنشاً 
متحفاً للنقاليد الشعبية فى مبنى الجمعية . 

آثاره : المراجع الجغرافية لمصر » ال جزء الثانى : الحغرافیا التاريخية ( القاهرة 1۹۲۹ ) (۷ 
وبمعاونة فييت : موجز تاريخ مصرء الجزء الثانى » مصر البيزنطية والاسلامية  »‏ القاهرة 
۷۲ وله : ثبت تحليل لوصف مصر ( القاهرة ۱۹٤۴١‏ ) »> وف نشرة الحمعية الجغرافية 
المصرية : المصنفات الجغرافية لمصر من ۱۹۳۵ ال ۱۹٤٩‏ ( ۱۹۳۵ - ۳۷- ۳۹ ١ع‏ س 
5), 

وبمعاونة غيره : القاضى الموله 189 ء ۱۹۴۳۲ - 1410/4 ) » وله جغرافية مصر » لقلا عن 
القوائم القبطية العربية ( نشرة الآثار القبطية ه » )١194‏ » وعدة كتب ومقالات عن 
الآداب القبطية . 


Berque, Aug. (۱۹6% —- 1۸۸4 ( بيرك » أوجستين‎ 

[ ترجمته بقلم مرسیه فی الحلة الأفربقية » ۰٩۱‏ ۱۹4۷ ] 

آثاره : فى الحلة الأفريقية : متصوف متحضر (۰۷۹ ۱۹۳۱ ۰ ومسکن الوطنیین 
الجزائريين 1/8 » 19475 ) » ورجال الفكر الجزائريون ( ۱۹٤۷ ۰ ٩۱‏ ) » ثم مقتطفات من 
تاريخ الريف الجزائرى ( انحلة الجزائرية ١444‏ ) والبورجوازية الجزائرية ( هسبيريس » ۳۵ ۰ 
۸( . 


(۳۷) رأشرف هائوتو ( 1۸۵۳ - ۱۹44 ) 889501210 ,3 ركان عضواً فى الحمع اللغوى الفرنسى » ووزيراً مؤرخاً من 
الطبقة الأول على وضع تاريخ الأمة المصرية . 


۳۷۱ 


جیلسون ( الولود عام 1884 ) ,5 Gilson,‏ 

فیلسوف تخرح من جامعة باریس » وعین مساعد استاذ للفلسفة ۱۹۰۷) » ومنحته 
جامعات أکسفورد وأبرلن » وسانت آندروز » ومونتریال » ومیلائو » وهارفارد الدکتوراه 
الفخرية » وعلم فى جامعات لیل وستراسبورج » وباریس ؛ ومعهد فرنسا » وهو مؤسس 
ومدیر معهد الدراسات ف القرون الوسطی ف تورنتو » ورئیس اسمعية الفرنسية الكندية 
العلمية فى مونتريال » وقد نال أوسمة رفيعة » وانتخب عضواً فى مجامع وجمعیات علمية 
عدو . 

آلاره : المرية لدی دیکارت وعلم اللاهوت ( 141 ) » ودراسات فی فلسفة القرون 
الوسطی - فى جزأين ( 1977 ) » والتوماوية ( "148 ) » وروح فاسفة القرون الوسطی - 
فى جزأين » ولاذا انتقد القدیس توما القديس أوغسطين ؟ تناول فيه ابن سينا من صفحة 
۵- ۸۰ ( محفوظات التاريخ العقائدی والأدبی فی العصر الوسيط » المجلد الأول 
۰۹ - ۲۷ ۰ وأثر دراسة الفلاسفة العرب فى تفسير علم الکلام ( موتمر الفلسفة الدول 
1 ۱۹۲۱ ). 

وابن سينا ونقطة انطلاق سکوت ( حفوظات التاریخ , .. انحلد الثای ) » وجان 
سكوت أريجين مصدر للقب ابن سينا المستعار ( ملحق محفوظات التاريخ فى مجلديها الأول 
والثی ۱۹۲۹- ۳۰) ۰ والمصادر اليونانية العربية لمذهب القديس أوغسطين السينااى 
( محفوظات التاريخ . . . المجلد الرابع 4)ء وروجه مارستون : حال أوغسطينية 
سينائية . . . احلد الثامن » ۱۹۳۳ ) والمدخخل إلى مذهب القديس توما ( الطبعة اللخامسة » 


.)١948 باريس‎ 


كرهين ۰ مارسل ( المولرد عام 185 ).20 Cohen.‏ 

عالم لغوى » من أساتذة مدرسة اللغات الشرقية » ومدرسة الدراسات العليا فى باريس . 
وقد أهديت له منوعات باسه تکریاً له (۱۹۷۰). 

آثاره : بضعة أفعال سامية ( الجمعية اللغوية بباريس ۱۹۲۴ - ٠١‏ ) » وقواعد الأفعال 
السامية وصيغتها الزمانية ( باريس ۱۹۲4) ۰ ورحلات ألفاظ ( الجمعية اللغوية بباريس 
49 ) » وكتابات عريبة بحروف عريبة منفصلة فق موریتانیا رهسبیریس ۱۹۳۲ 


۳۷۳ 
ومفردات عربية ( منوعات ماسینیون ۱۹۵۲ ) ۰ وعن لغات البشة والربر دراسات عديدة 
مپا : احروف السا كنة را فى لغة الحبشة ( باريس ۱۹۲۷ ) واللغة الأمهرية ( باريس 
۹ وورن ورم ف اللغة الحبشية ( ان اللغوی الأول » ۱۹۲۸ ) والصدر فی اللغات 

الحامية - السامية ( المؤتمر اللغوى الخامسن 1988) . 

وتاريخ اللغة الحامية السامية ( محلة الدراسات الإسلامية ۱۹۳4 و9890١)»؛‏ وأثر 
الفرنسية فى الخطاب بال جزائر ( منوعات أ . جوتيه ۱۹۳۷) ۰ ومقارنة السامية بالصرية 
والليبية - البربرية ( المكتبة الشرقية ۱۹١۴ » ٠١‏ ) » ونظرة عامة إلى الفعل الحامى - السامى 
( مؤتمر الدراسات السامية 19450 - طبع 1454 ) » وعن نظام الفعل الكوشيى والحامى - 
السامى ( المؤتمر اللغوى الدولى ۱۹۱۹ ۰ وطبع الأعال ۱۹۷4). 

وأشرف مع ماله علی نشر کتاب لغات العالم (باریس ۱۹۵۲). 

وله فی احلة الاسيوية : آلعاب حبشية ( ۱۹۱۱ ۰ وعجاثب یسوع ( 14986 ) » ومولد 
آدب مطبوع بالأمهرية (۱۹۲۵) ۰ وتاریخ الحبشية القدیم (۱۹۲۷) » ودراسات حبشية 
( ۱۹۲۹ و۲٩‏ و٦٥‏ ) » والسیوطی (۱۹۲۹) ۰ ووثائق آرامية فى القرن ۱۲ (۱۹۳۰) ۰ 
وکتابات عربية « 191 ) © ووثائق عربية فى تاريخ الحبشة (۰)۱۹۳۳ ومدينة سودانية 
(۱۹۲۳) ۰ والبشة وفلسطین ( ١94‏ و۱۹4۸) الخ . 


Grousset, R. ۲ - ۱۸۸۵ ( . جروسه ۰ ر‎ 

مستشرق وأدیب ومورخ » وقد عين أميناً محف سرنوسکی بباريس » وانتخب عضواً فى 
انجمع اللغوی الفرنسی . 

اثاره : تاریخ اسیا ( الطبعة الثانية » باريس ۱۹۲۲) » وتاریخ الفلسفة الشرقية 
(۱۹۲۳) ۰ وحضارة الشرق نناوها بدقة ماخلا الفن فلم يعن به ( باريس ۱۹۲۹ - ۳۰ ) > 
وتاريخ الصليبية: وملكة الفرنة فى القدس ف ثلاثة أجزاء معتمداً على الصادر العربية 
(194- 5") » وإمبراطورية البطاح عن السلاجقة ( ۱۹۳١‏ ) » والإمبراطورية المغولية 
(فى مجموعة تاريخ العالم » باریس ۱۹4۱). 

ومن دراساته : فن آسیا الوسطی والتأیرات الإيرائية ( محلة الفنون الآسيوية 0۱۹۲4 
ونادر شاه (اثحلة السيوية ۰۲۱۷ )۱٩۳۰‏ وقصور الصلییین فی الارض القدسة 
ر ۱۹۳۹) ونسیج جديد فى تدمر ( ۱۹۳۹) والدراسات التارشخية والاستشراق ( الحلة 


۲۷۳ 
الثاريخية ۱۹۳۷ » وحول فقرة مبهمة فى تاريخ غليوم الصورى ١‏ المنوعات السورية لديسو 
۹ والقدیس لوبس والأحلاف الشرقية ( الدراسات التارية ۰۳ .)1١948‏ 


فوره » .١‏ (المولود 2۾ 1۸۸8 Forest, A.(‏ 
کندی تخرج من كلية الاباء الدومینیکیین بأوتاوة ( ۱٩۱۳‏ ) » ومن حمع الکتاب القدس 
برومة ( ۱۹۳۲ ) وكان قد عين أستاذاً للاهوت (۱۹۱۳) والفلسفة فی جامعة مونتریال 
(1970) وعميداً لكلية الفاسفة )١9157(‏ » وأستاذاً للفلسفة الاجماعية فى كلية العلوم 

الاجمَاعية ( ۰0۱۹۲۸ وانتخب عضواً فى مجامع وجمعيات عديدة . 

آثاره : الطلاق ( ۱۹۲۱  )‏ والبناء الفلستی للواقم حسب القدیس توما الا کوینی - وفیه 
عن ابن سينا ( دراسات الفلسفة فق العصر الوسیط » افحلد ۱4 ۰ باریس ۱۹۳۱) 6 والمسألة 
الييودية فى کندا ( ۱۹۳۵). 


ماسه » هبری (۱۸۸- ۱۹۲۹ .1 ,۵56 

مدير المعهد الفرنسى بالقاهرة » وقد عين أستاذاً فى جامعة الجزائر ( ۱۹۱٩‏ - ۲۷ ) ومديراً 
للمدرسة الوطنية للغات الشرقية 1991 ) » وعضواً فى مجمع الكتابات والآداب والمجمع 
الایرانی (۱۹۳۸) ۰ وانجمم العلمی العریی بدمشق » وانتدبته الحكومة لعديد من المهام 
الثقافية .» واختارته الیونسکو فى الجنة المستشرقين. وبدعوة من علماء إيران نشرت منوعات 
مترى ماسه .)١9517(‏ 

آثاره : ترجم كتاب قانون ديوان الرسائل لابن الصيرف ( القاهرة 1417 ) » وحقق جزءاً 
من فتوح مصر والمغرب لابن عبد الحكم ( منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة )١914‏ » 
والجزء الثانى من أخبار مصر ( الخلفاء الفاطميون ) لابن ميسر ( المصدر السابق ۰۱٩۱۹‏ 
ونشر رسالة دكتوراه عن الشاعر سعدى ( باريس 1414 ) » وصئف كتاباً بعنوان الإسلام » 
فى ١4؟!‏ صفحة ء وهو موجزء ولكنه واضح » فيه تبيان المذاهب ومؤسساتها القضائية 
٠١ - ۹۳١ (‏ والطبعة السابعة ۱۹۵۷ ۰ وقد نقله إلى العربية الدكتور الرافعى ) » وترجم 
بستان الربيع (۱۹۲۵) ۰ وحقق كتاب الاكتفاء للكلاعى فوقع الجزء الأول فى 404 
صفحات مع مقدمة بالعربية وترجمة المؤلف من مختلف: المصادر ( منشورات كلية الآداب 
بالجزائر ۱۹۳۴ ) » والفردوسى والملحمة الوطنية ( باریس ۱۹۳۰ ) » وعقاثد وعادات 


Vé 
فارسية - فى مجلدین (۱۹۳۸) » ومنتخبات فارسية ببرجمة فرنسية ر ۱۹۵۰) ۰ وععاونة‎ 
.)۱۹۵۱ جروسه : روح إیران ( باریس‎ 

وله : ترجمة كتاب العلم لابن سينا من الفارسية : وانش نامه » وملحمة جرجافى , 

ومن دراساته : ابن الصيرق ( نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۱ ۰ 1414 ) © وابن 
زیدون رهسپیریس ۰۱ ۰)۱۹۲۱ وقراعة اسم ابن مصور (المحلة الآسيوية ۰۲۰۳ 
۳ ) وفصل من القری عن الوصف عند العرب ( منوعات رینه باسه ج ۱ » 
)»ء وعرض الأديان لأبى المعالى ( محلة تاريخ الأدیان ۹6 ۰ ۰)۱۹۲5 والعقيدة 
والمرشدة ( منوعات هری باسه » ۱۹۲۸ ) » وجوامع الحكايات ( الحلة الآسيوية ۱۹۳۱ ) » 
وجلال الدین الرومى (//۱۹۳۳ و۱۹۳۹ ۰ وسفور الإيرائيات (غلة الدراسات 
الاسلامية » ٠۹۳١ » ٩‏ ) » وتاريخ ابن أعم وفتح أفريقيا ( منوعات جودفروا - د يمومبين 
۵ - 4۵ ) ۰ وکتاب العام الجديد لعمر الخيام ( حولية المعهد الشرق بنابولى ۳ » 
۷ - کان بيير ساله قد صنف کتابا بعنوان : عمر الخيام عالم وفیلسوف » باریس 
 ) ۷‏ ومواقف وماطبات (امحلة الاسپوية .)۱٩۳۸‏ 

وسلی الأول فى سوريا ( منوعات دیسو ۲ 6 ۱۹۳۹) ۰ وحسن التصرف فى تقاليد الشيعة 
المحلة الآسيوية » ۰۷۲۳ ۱۹4۰- 4۱) ۰ ونصوص عبرية - عربية فْ فاس ( ۱۹2۰) 
ورسالة من أحد سلاطین خوارزم ( تقارير مجمع الكتابات والآداب ۱۹4۱) ۰ وتفسیر أبى 
الفتح الرازی ( منوعات ولم مارسه ۱۹۵۰) والدراضات الاسلامية ق فرنسا منذ ۱۹۳۹ 
( احفوظات الشرفية » ۰۱٩‏ ۱۹۵۱) ومقدمة لنوعات ماسینیون ( ماسینیون ۰۱۹۵ 
وترجم غزو صلاح الدین سوریا وفلسطین لماد الدین الاصفهانی وقد حقق الترجمة شارل بیلا 
( باریس ۱۹۷۲). 

وله : الدراسات العربية فى الجزائر ١97٠ - ١8٠‏ ( الحلة الأفريقية »> ۰۷6 0۱۹۳۳ 
والمجمع الأفغانى ومنشوراته ( مجلة الدراسات الإسلامية » ۰۱۳ ۰)۱۹۳۹ ومذ کرات عن 
مصر ومحادثات زين العابدين الشروانى ( منوعات ماسبيرو » ج ۰۳ ۱۹۳۵) ۰ والسلطان 
السلجوق كايبكوباد الأول وأرمينيا ( مجلة الدراسات الأرمنية » ۰٩‏ ۱۹۲۹) ۰ وقصص 
بالفارسية الشعبية - مجمعة ومترجمة ( الحلة الآسيوية ۱۹۲١ » ۲۰١‏ ) » والشيطان والجن فى 
الاعتقادات الشعبية فى إيران ( مؤتمر المستشرقين الدولى ۱٩‏ ۰ ۱۹۳۵) ۰ وملامح الحج إلى 
مكة فى الشعر الفارسى ( منوعات ف . كومون » 1475 ) » وإدواربراون والأدب الفارسى 


۳۷۵ 
ر مجلة العام الاسلامی » 4۰ - 4۱ ۰ ۱۹۲۰) ۰ وألف سنة علی الفردوسی ( محلة الدراسات 
الاسلامية » ۰۸ ۱۹۳6) » وعشرون قصيدة غزل افظ - ترجمة عن الفارسية ر خمسون 
سنة على كلية الآداب فى الجزائر » 1944 ) » وقصيدة ابن هانيء الأندلسى فى غزو مصر 
( منوعات ج. مارسه » ج ۲ ۰ ۱۹۵۷) » وحول الفتح القسى لعاد الدين الأصفهانى 
( مؤتمر المستشرقين 7١‏ » 1491 والطبع ۱۹١۷‏ ) » وهل يشل الشعر الفارسى تجديداً ثقافياً فى 
الاسلام ؟ راوج الثقافة وانحطاطها فى تاريخ الإسلام ۱۹۵۷) ۰ ورسالة لا إله إلا الله 
( منوعات طه حسین ۱۹۲۲ ) + ورسالة العدد لرشید الدین فضل الّه ( الدراسات الشرقية 
لتكريم لین - بروفنسال » ج ۲ ۰ ۱۹٦۲‏ ) » والصورة الشعبية فى إيران ( الفنون الاسپوية » 
۷ ۱۹۱۰) ۰ ومعرفة السن ف الوسط الدنی (نشرة إيفان ۲۵ و۱۹۹۳) » وکتاب 
المخصائص والموازنة محمزة الااصفهانی ر نشرة العهد الفرنسی للاثار الشرقية ۵4 ۰ 6۱۹5۰ 
ونوع أدلى فى العربية والفارسية رکراسات حضارة البحر التوسط » 4 ۰ ۱۹۲۱) > وقصائد 
الرثاء الخاصة بالأئمة ( الإمامة الشافعية 1954 - 1410/١‏ ) » وقصص جدنی لسهبر القلاوی 
( أوربان 41 - 45 » 14517 ) » وماسينيون وإيران ( لويس ماسينيون 191١‏ ) » والشاعرة 
ربيعة العذرى ( جان ريبكا » 1971 ) » والأنشودة الجنائزية لموتشام الكاشاق فى ذكرى 
أخيه عبد الغنى ( مينورسكى ۱۹۱۹) ۰ وديوان الأميرة جيهان ( منوعات إيرانية 
۷۲) , 


سيدس » ج . (المولود عام 1885 ( Coedès, G:‏ 

مدير المدرسة الفرنسية للشرق الأقصى » وعضو فى مجمع الكتابات والآداب » ومدير 
متحف دالری . 

آثاره : أصل الأعداد العربية (نشرة مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية  »‏ » 
۰- ۳۲) وسيرة أعال موريس جودفروا - دیومبین » عضو الحمع اللفوی ( مجمع 
الکتابات والاداب ۱۹۵۹). 


کاره ؛ ج . ۰۵( ۱۸۸۷- ۱۹۵۷) Carré, J.M.‏ 
تخرج من جامعة باریس ( 147١‏ ) » وعين معيداً فى جامعة ليون ( 1419 ) » وأستاذاً 


(0") وفد تفضل رحمه الله بتحقيق تواريخ بعض مستشرق واثار هذا الفصل لطبعته الثالئة فى مكتبات باريس . 


۳۷۳۹ 
6۳۵-۱۹۲۰ ۰ وأستاذاً زائراً فى جامعة كولومبيا ( ۱٩۲۲‏ - ۲۳) ۰ وفی جامعة القاهرة 
-۱٩۲۹(‏ 6۳۲ وأستاذاً ی السوربون (۱۹۳۵) ومدیراً لعهد الاداب القارنة فى 
السوربون » ونال أوسمة رفيعة » وانتخب عضواً فى مجامع وجمعيات عدة. 

آثاوه : الرحالة والكتاب الفرنسيون فى مصر » الجزء الأول من بدء الاحتلال التركى إلى 
زواله ۱۵۱۷ - 184٠‏ ء مع 49 لوحاً فى المآن » والجزء الثافى من زوال الاحتلال التركى إلى 
افتتاح قناة السوپس ۱۸4۰- ۱۸۹۹ ۰ مع 44 لوحاً فى التن » وقد منحه انجمع الفرنسی 
جائزة جوبیر ر منشورات العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۳۳ ) ۰ وجوتیه فى إنجلرا ر ۱۹۲۰) » 
ورمبو( 1975 ) ؛ ونزهة فى ثلاث قارات ( ۱۹۳۵ ) » ونزول شاتوبریان عصر( محلة الأدب 
القارث » ۲۳ ۰ ۱۹۹٩۹‏ ).۰ 


فییت ۰ جاستون (۱۸۸۷- 6۰0۱۹۷۱ Wie,‏ 

تخرج بالعربية الفصحی ولفة عرب الغرب والركية والفارسية من مدرسة اللغات الشرقية » 
ودرس القوق وأجیزیها ۰۱۹۰۸ م قصد مصرء وانضم إلى المعهد الفرنسى للاثار 
الشرقية ( ١١ - ۱۹٠۹‏ ) » وذهب إلى الصعيد والدلتا فى بعثة لدرس الکتابات ( 1۹۱۱ - 
٠ ۲۳‏ وانتدبته كلية الآداب فى ليون أستاذاً محاضراً للعربية والتركية )191١(‏ ؛ وكلية 
الآداب فى الجامعة المصرية أستاذاً للأدب العربى ( ۱۹١١‏ ) » فألنى محاضراته باللغة العربية . 

فلا كانت الحرب الكبرى اشترك فيها ضابطاً ثم مترجماً » وألحق بعد الحرب بالمفوضية 
الفرنسية فى سوريا ( ۱۹۱۸ - ۱۹ ) » وعین مراسلاً محمع الکتابات والآداب )۱۹۲٤(‏ › 
ثم عضواً فيه ومديراً الدار الآثار العربية فى القاهرة ٠۴ -۱۹۲٩(‏ ) » وانتخب عضواً فى 
المع العلمى المصرى ( :"195 ) » واحتيرأميناً عاما له ( 1984 ) » وانتدب أستاذاً لجغرافية 
الشرق الأدنى وناره فی مدرسة اللغات الشرقية (۱۹۳۱)) وأستاذاً للفنون الاسلامبة فى 
مدرسة اللوفر (۱۹۳۷)» وحاضراً عن الفن الاسلامی فی الكلية الشرقية ببیروت 
 )۱۹۳۷(‏ وأسهم ف تاشن محلة القاهرة (۱۹۳۸) 023156 با 1۲2186۷06 ۰ وتول 
إدارتها وقد نشر فيها من الدراسات والْرجات ثمانين كراسة ونيفاً عن آشهر کتاب العرب - 
المعاصرين . وفى سنة 144٠‏ اشترك فى تأسيس اللحركة الفرنسية بمصر والخارج دون أن تحول 
بينه' وبين منشوراته العلمية » وقد نال أوسمة تقديراً لشجاعته وتكرياً لعلمه » وبعد مغادرته 
مصر عين أستاذاً ی معهد فرنسا . 


۲۷۷ 

آثاره : وافرة متنوعة نفيسة تربو على 774 مؤلفاً تحمل إمضاءه بين مصنف وبين بحث ونقد 
مستقلة فى كتب أو موزعة على مجموعات علمية أو مبثوثة بين بحلات استشراقية وصحف من 
الصحف الكبرى » وهى على ثراثها وتنوعها يغلب عليها طابع مصر الإسلامية قديمها وحديبها : 
فقد تولى دار الآثار العربية » وفيها 97٠‏ قطعة » فبلغ بها 19074 ( آب - أغسطس سنة 
۹ )۰ ونشر فا تقویاً طبع. منه ۳۵ جزها کتب منها ۱4 ۰ وأشرك الدار بمعارض كثيرة » 
وأقام لها معارضها المخاصة بها » ونشر من کتاب المواعظ والاعتبار للمقريزى أربعة أجزاء متنا 
وترجمة بعد تحقيقها على مخطوطات جمة ( العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۱۱ ۱۳- ۲۲- 
م« ۷- ۲۷) . 

وصنف عماونة جان ماسبیر و کناب بمنوان : مواد طرافة مر ( الصدر السابق > افحلد ء 
۶ والثانی » ۱۹۱۹ - وقد توجه مجمع الكتابات والآداب بجائزة بوردن ۱۹۲۲ ) 
وله : كتاب فتح مصر وا مغرب والأندلس ( الجحلة الآسيوية ۱۹۲۰) والتنقيب فى الفسطاط 
(۱۹۲۳) والشرق الاسلامی ( ۱۹۲۳) والکتابات العربية فی دمشق «سیریا » ۰۳ 
۲ وتعليقات على الكتابات السورية - اللاسلامية » وسجل مراسیم الباليك فی سوریا 
(سيرياء 5" » ۰۱۹۲۵ و ۰۷ ۱۹۲۰) ۰ والمدن المصرية الشهيرة ( دائرة المعارف الإسلامية 
6 - ۲۷ ) وشخصية ابن تغری بردی وشأنه « نشرة العهد الفرنسی بالقاهرة -۱٩۲۹‏ 
 )۰‏ والذى تفرد به إرساله فى عام ۱۹۲۹ إلى كبار المستشرقين يستعين بهم على إعداد مسرد 
تاریخی للکتابات العربية فأجابه منهم 46 مستشرقاً وعاونه : اتیین کومب » وجان سوفاجه عل 
إصدار المسرد » فظهر منه ۱۵ جزهءاً رالعهد الفرنسی بالقاهرة -۱٩۳۱‏ ۳()۱۹۵۹ . 
. هدذا عدا دراسائه للکتابات العرية فی العراق وسوریا وفلسطی وابنان ومصی » وخلا آماثه 
عن الآثار العربية وتربو على 6٠‏ بحثاً ممتعاً. ونشر مسرداً لتراجم المبل الصافى ( القاهرة 
۲ )"0 ومختصر. الإدريسبى متناً وترجمة ( محلة الجمعية الجغرافية الصریة) . 

وصئف بعاونة هوتكر : كتاباً فى مساجد القاهرة ( باريس .)١19#9‏ 

وله : تقويم عام للمتحف العربى ( القاهرة ”1417 ) » والمعرض الفارسى عام ١91١‏ 
( القاهرة )۱٩۳۳‏ وناریخ مصر الطبیعی ( القاهرة ) . 

وععاونة مونیه : موجز تاریخ مصر ‏ ال جزء الثافی : مصر البيزنطية والاسلامية ( القاهرة 
۲ : وترجمة کتاب البلدان للیعقویی ( العهد الفرنسی بالقاهرة ۱٩۳۷‏ » وصنف کتابً 


(۳۹) فرنسا » الحموعات الشرقية . 


YA 
: بعنوان مصر العربية من الفتح العریی ای الفتح العمانی « باریس ۱۹۳۸) ۰ وآخر بعنوان‎ 
صفحة » و۱۸ لوحاً (نشرة العهد الفرنسی‎ ٠۸۳ الصور الفارسية والتركية والهندية » فى‎ 
القاهرة ۱۹4۳ ) ۰ ونشر تاريخ سلاطین الماليك الشراكسة لابن إياس متنا وترجمة » الجزء‎ 
۵۲۰ الأول : من برقوق إلى قايتباى » والجزء الثانى : من قایتبای ال قانصوه الغوری » فی‎ 
صفحة » واللجزء‎ ۸٠١ صفحة . والجزء الثالث : من قانصوه إلى الاحتلال العمانى » فى‎ 
وفيه نظرة شاملة على أسرة‎ > ) ۲۸ - ۱٩۲۲ ( الرابع : السنوات الأول من الاحتلال العمانى‎ 
الشراكسة » وأسلوب الرجمة » وفهرس عام ( العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹4۷ ) ۰ وحریر‎ 
الفرس ( القاهرة ۱۹4۷) ۰ وشواهد القبور الكوفية فى مصر والسودان ( امحلة الاسيوية‎ 
واريخ !سبانیا السلمة ( ۱۹۵4) ۰ ویومیات شریف قاهری لابن یاس مت‎ )۲ 
وترجمة وتعليقاً » فی 4۵۱ صفحة (باریس ۱۹۵۵) ۰ وتجار التوابل فی عهد الاليك‎ 
رکراسات التاریخ الصری ۷- ۰۲ ۱۹۵۵ ) » والأعلاق النفيسة لابن رسته ترجمة وتعليقاً‎ 
فى 19" صفحة ( الجمعية الجغرافية الصرية ۱۹۵۵) ۰ ومدخل إلى تاريخ الاداب العربية‎ 
وللمتحف الاسلامی بالقاهرة - ألف يحثاً بعنوان : شواهد القبور (أتمه قبيل‎ » ) ۱۹٠١ ( 
وفائه ) » ومكتبة ماکس فان بیرشم (هسبیریس ۵ ۰ 1978 »2 ومحلة الدراسات الشرقية‎ 
. الخ)‎ ۱۹۲۸ - ۱ 

وععاونة رايخ : أسطرلاب سوری من القرن الثالث عشر ( نشرة العهد الفرنسی للاثار » 
۰۸ ۱۹۳۹ ) » وله : معرض الفن الفارسی ق لندن رسیریا » ۰۱۳  )۱۹۳۲‏ والدرسة 
الخيضرية فى دمشق ( منوعات جود فروا - دیومبین ۱٩۳۵‏ - ۱۹۵۵ ) ) وف نشرة العهد 
الصری : محطوطان مصریان فی معرض الفن الفارسی فی لندن ۱۳ ۰ )۱٩۳۱‏ » وتصویر 
من القرن اسحادی عشر ( ۰۱٩‏ ۱۹۳۸) ۰ وکتابات ضریح الشافعی ( ۰۱۵ 0۱۹۳۳ 
وکتابتان کوفیتیان ق فوس ۰۱۸(۰ ۱۹۳۰) » وکتابات فاطمية جديدة ( ۲۶ ۰ ۱۹4۲ ۰ 
ورسم من القرن الثافی عشر ( ۲۹ ۰ ۱۹4٤‏ ) » ونسيج فاطمى جدید ر الشرق الابطالية » 
لسلسلة الجديدة ٥‏ » ۱۹۳۷ ) » ونسیج مطرز من بین النبرین ( الفن 4 ۰ ۱۹۳۷) » ونسیج 
إسلامى فى شمالى فارس إلخ ثم موجز الإدريسى ( نشرة الجمعية الجغرافية المصرية 7١‏ » 
4٩۲ - 9‏ ) وكتابات صلاح الدين (سيريا » ۰۳ ۱۹۲۲)) وکتابة من أحد آمراء 
طرابلس من سلالة بی عار ( منوعات هنری باسه » ج ۲ ۰ ۱۹۲۸) » وكتابة لوزير 
إخشيدى : (الإسلام ٠ه‏ » ۱۹۱4) ۰ والكتابات العربية فى مصر ( مجمع الکتابات 


۳۷۹ 
والآداب ۰۱۹۱۳ ولاجنون عیانیون فی مصر (آراییکا ۱ ۰ ۱۹۵۶) ومسلاأت كوفية فی 
مصر والسودان ( المحلة الآسيوية » 74 » ۱۹۵۲) ۰ والإمبراطورية البيزنطية الحديثة للأمويين 
والإمبراطورية الساسانية الحديثة للعباسيين ( تجلة تاريخ العالم » ۱۹۵۳) ۰ وطرق الواصلات 
فى مصر فى العصر الوسيط ( مصر المعاصرة » ۰۲4 ۱۹۳۳) » وف کراسات التاریخ 
الصری : الاحتلال الععانی فی مصر (۲ ۰ ۱۹۰) ۰ وتنقلات حمد علی (۱۹4۹)» 
ورحلة إبراهيم باشا ال فرنسا ولج » نقلاً عن محفوظات قصر عابدین (۱ ۰ ۱۹٤۸‏ ) ثم 
تقربر بربطانی عن استیلاء الوهابیین علی مکة عام ۱۸۰۳ ( منوعات ولم مارسه ۱۹۵۰) > 
وابن التفيس ( الحلة الاسيوية ۲44 ۰ ۱۹۵۰). 

وععاونة غیره : التفکیر العلمی فی العصر الوسیط ( محلة تاریخ العام 4 » ۱۹۵۸ 
ومثذنة محهولة فی أفغانستان ( محمع الکتابات والااداب ۱۹۵۸) ) وله : السجاد الصری 
رآراپیکا » 1469 ) » وكتابات على الأثاث فى مصر الاسلامية ( المجلة الآسيوية » 745 » 
140۸( 

وععاونة غيره : تطور التقنية فی العام الاسلامی فی العصر الوسيط ( تاريخ العالم 5 » 
۰) وله : أوراق صغيرة لقنصلية فرنسا فی القاهرة ر آوریان » ۰۸ ۱۹۵۸) » وقرار 
من السلطان ملولك مالك أشرف شعبان لمكة ( منوعات ماسینیون » ج ۳ ۰ ۱۹۰۷ ) > وشعار 
الجمهورية العربية المتحدة ( أوريان » ۰٩‏ ۱۹۵۹) ۰ وأسلوب الکاتب الصری فی القرن 
لاس عشر ( الدراسات الاسلامية » ۰۱۸ ۱۹۲۳) ) ومحوث عن الکتبات الصرية ق 
القرنين العاشر والحادى عشر (کراسات حضارة التوسط » ۲۰۰ ۰  )۱۹۱۳‏ والرجمون 
العرب والشعر الاغريق ( منوعات جامعة القدیس یوسف » بیروت ۰۳۸ ۱۹۲۲)» 
والطاعون الأسود فى سوریا ومصر (الدراسات الشرفية لتکرم لبی بروفنسال » ج ۱ » 
۲ ) ۰ وجامع کافور بالقاهرة ر دراسات الفن الاسلامی الهداة إلى كرزويل 1158 ) ؛ 
وكتابتان عربيتان فى سوريا ( سيريا » 4۲ ۰ ۱۹۹۵) » وترجمة رسالة الجوع للمقريزى إلى 
الفرنسية ( المحلة للشرقية لتاريخ علم الاقتصاد والاجماع » © » 19517) ) وحياة الملاذ فى 
مكة والمديئة فى القرن الأول من الإسلام ( مجمع الكتابات والآداب ۱۹۵۹) ۰ ومراسم 
مماليك مصر ( ذكرى ل . أ. ماير 1454 ) » ولاجئ من الماليك فى بلاط المغول بفارس 
( منوعات ه . ماسه )١1937‏ » ومصر والأماكن المقدسة فى الإسلام ( منوعات ه. 
کروزه »> ج ١‏ »> ۸0۱۹۹4 والأعال ذات النفعة العامة فى حكومة البويغيين ( الفنون 


۳/۸۰ 
الاسيوية » 3 ۷۰ )۰ هذا خلا المقالات الوافرة عن تاريخ مصر 4 والکتابات 1 
والعا دیات الخ . 


Cenival, ۳. de ( ۱1۹۴¥ — 1۸۸۸ ( دی سنیفال‎ 

مدير امحفوظات ف المغرب » وقد تعاون هو ودى كاسترى على إصدار مجموعة بعنوان : 
مصادر غير منشورة عن تاريخ المغرب ( باریس ۱۹۰۵). 

آثاره : المصنفات العامة فى المغرب ( معهد الدراسات المغربية العليا ١‏ » ۰۱۹۲۰ وف 
هسبيريس : أسطورة اليهودى بن مشعل ( ۵ ۰ ۱۹۲۵) ۰ والكنيسة السيحية بالغرب فی 
الفرن الثالث عشر (۱۹۲۷)» ومنزل لويس دى شينيه قنصل فرنسا فی سالا (۸ » 
۸ والكاتدرائية البرنغالية فى صافى ( ٩‏ » ۱۹۲۹) ۰ وأسقفية قلعة بی اد الزعومة 
( 0۱۹۳۲ ۰ وزاوية البرادعة ر ۱۹۳۲). 

وععاونة دی لاشابل : المتلکات الاسبانية علی ساحل آفریقیا الغریی ( ه917١‏ ) وله : 
آمراء حنتاتة ( ۱۹۴۷ ) وف غيرها : رسالة لويس السادس عشر إلى سيدى محمد بن عبد الله 
( منوعات هترى باسه ۱۹۲۸ ) » وعلاقات فرنسا التجارية بالمغرب فى القرن الخامس عشر 
( مجلة تاريخ الجالية الفرنسية 1989 ) » والفن الإسبانى المغربى ( أفريقيا الفرنسية » ١4‏ » 
٤‏ ورینه دی شاتوبریان فی ملکة فاس ۱4۹۳ ( هسپریس ۰۱٩‏ ۱۹۳). 


Bruno, H. ( 146۸ -۱۸۸۸( برونو › هنری‎ 

ولد فى شرشال » وتخرج من جامعتى الجزائر وباريس » وتقلب فى أكبر المناصب 
بالجزائر » وائتخب نقيباً للمحامين » ومنح جائزة إحياء للذكراه (1448). 

[ مسرد آثاره فى هسبيريس » 5 19494]. 

آثاره : النظام المالى فى الشرع الإسلامى ( 141 ) وبمعاونة جود فروا - ديمومبين : 
کتاب القضاء للونشریسی (۱۹۳۷)» وععاونة موسار : مسرد هجانی لفتاوی محكة 
الاستقناف فی الرباط ‏ فى جزأين ( ۱۹۳۷) ۰ ومن دراساته : العرف لدی بربرٌ الغرب 
( احفوظات الغربية ۱۹١١ - ۱٩۹۱۵‏ ) » وقانون العرف عند البربر ر حفوظات البربر ۳۰ ۰ 
۸ والعدالة بين أهل المغرب ( أفريقيا الفرنسية 4۳ ۰ ۱۹۳۳)» وحاية الریف 
الوطی ف الغرب ( 4۸ ۰ ۰۱۹۳۸ وقانون العرف عند العزب ( حفوظات البربر » ۳ 


۲۸۱ 
4 .»ء وحطوط غیر منشور لأحمد الونشریسی : کتاب الولاية (منوعات جودفروا - 
دعوسین ۱۹۳۵ - 85 ) . 
وععاونة دیکرو : مسئولية الواقع للأشياء الساكنة على" الذهب الالکی» وف القانون 
الغربی ( احلة المزاثرية ۱۹4۲ ) » وععاونة بوسکه : دراسة وثائق اللهاية والحلف عند البربر 
رهسپریس » ۰۳۳ ۱۹6۱) ۰ وبیع الصفقة رمحلة القانون اعلزاثری ۱۹۵۲ ؛ وله 
مباحث وافرة فی القانون والتشریع والاجهاد والعرف ف ال جزاثر. 


جرول » ۱. ( الولود عام ۸) ۸۰ 6۳2۷016۵ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية بباریس . وانتدب فى البعثة العلمية الفرنسية إلى طنجة » 

آثاره : نی احفوظات الغريية : دوحة الناشر لابن عسکر (۰۱۹ ۱۹۱۳) ۰ ونشر 
معاونة مایار : الثنی للقادری » فى جزآین (۱۹۱۳- ۰)۱۷ وترجم بعاونة کولین 
واساعیل حامد » وبشراف میشو- بیللر » کتاب الاستقصا للسلاوی - فى ثلاثة أجزاء › 
لکل جزء فهرس (۳۰ و ۳۱ و ۳۲ و ۳۳ لسنوات -۱٩۲۳‏ ۲۵ - ۲۷ - ۳4) ۰ وله : 
بستان آلزیانی ر محلة العالم الاسلامی ۲4 ۰ ۰۱۹۱۳ وموت وفير بابا عروج ( ۲4۰۰ ۰ 
۳( . 


کانار ؛ م. ( الولود عام ۱۸۸۸) Canard, M.‏ 

من أسائذ ة كلية الآداب بالجزائر. 

آلاره : اختص بدراسة سيف الدولة » فقضى عشرين عاماً باحثاً عن الأماكن والكتب 
واخطوطات بالعربية وغيرها » وقد أسفرت جهوده عن كتاب بعنوان : نصوص تاريخبة وأدبية 
جامعة لأخبار الأميرسيف الدولة الحمدانى ما يزال مرجعاً لحياة الأمير وعصره فى مختلف نواحیه 
السياسية والتاريخية والأدبية ( الجزائر 1984 ) »> وصنف بالاأشتراك مع غيره : كتاب العرب 
والروم بالفرنسية فى ثلاثة أجزاء فعكف على دراسة النصوص اليونانية والأجنبية الى روت 
حروب العرب ضد الروم والبلغار والروس والأرمن ووصفت المعارف » ورسمت حياة العرب 
وأسهبت فى ذكر المواقع والأماكن والقصور والآثار. 

وله : تاريخ السلالة الحمدانية فى سوريا والجزيرة » وهی رسالته للدكتوراه . فى 


۲۸۲ 
جزء ین : الأول فى ؟8 صفحة ححصه بدراسة النااحية الجغرافية والتارنخية للأقاليم الى كانت 
مسرحاً لأحداث الحمدانيين » وتتمتا رسم فبها الحياة السياسية والإدارية والأقتصادية والأدبية 

فى الدولة الحمدانية ( منشورات كلية الآداب بالجزائر )1981١‏ . 

ومن دراسائه : هجات العرب علی الفسطنطينية من التاریخ والأساطير ( المجلة الآسيوية 
۲۹ والاأصل الاسلامی سکلین « امحلة الأفريقية ))۱٩۲۹‏ والقتال عند العرب 
( المجلة الأفريقية ”147 ) وصيغة فعالى فى العريية (حولیات معهد الدراسات الشرقية 
۵۶ - ۳۵) ۰ والصلات السياسية بين بيزنطية ومصر فى صبح الأعشى ( مور الستشرقین 
۹ ۱۹۳۹) ۰ ومعاهدة عام ۱۲۸۱ بین میشیل بالبولوج والسلطان قلاوون ( بيزانسيون 
۵ ومعاهدة بين بيزنطبة ومصر فى القرن الثالث عشر ( منوعات جودفروا - دیومبین 
۵ - 0 » ومسائل شائكة ( بيزانسيون ه98١‏ ) » والجهاد فى الاسلام والنصرانية 
( لمجلة الأفريقية ١98“‏ ) » والعرب والبلغار فی مطلع القرن التاسع ( بیزانسیون ۱۹۳ > 
ورسالة من او ليكابينوس مبراطور الرومان ( حولیات معهد الدراسات الشرقية 
۰ والتنی واطروب البيزنطية العربية ( مجموعة المتنبى 1975 ) . 

وبعاونة أدونتئر: بعض أسماء الأعلام البيزنطيين فى شعر أب فراس ( بيزانسيون 
۳۲ وله : ذو اممة وعمر النعان ( الصدر السابق ۱۹۳۰) » ورسالة من السلطان 
مالك ناصر حسن ای جان السادس ( حولیات معهد الدراسات الشرقية ۱۹۳۷) » ووئیقتان 
عربیتان ۰ عن باراداس سكليروس ( المؤتمر الدولى للدرسات البيزنطية 144 ) » والصلات 

بين المرينين والماليك.فى القرن الرابع عشر ( جوليات معهد الدراسات الشرقية ١954‏ - 
e‏ والاستار الفاطمی (الصدر السابق ۱۹6۲- 4۷) ۰ وشهالى أفريقيا فى كتاب 
حدود العام نشرة الدراسات العربية )٠۹٤٤‏ . 

وهل كان الإمبراطور فيليب العربى من بناة معبد جوبيتر الدمشفى الذى أصبح ال جامع 
الكبير؟ ١‏ المجلة الأفريقية ه144١‏ ) » ونصوط عن استخدام النار عند العرب ( نشرة 
الدراسات العربية ۱۹4١‏ ) » وأربعون سنة على الخطوطات العربية »> عن کراتشکوفسکی 
( المحلة الأفريقية ۱۹٤١‏ ) والحمدانيون را ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
 ) ۸‏ ومرحلتان من العلاقات العربية اليزلطية ف القرن العاشر ( نشرة الدراسات العربية 
4- )»> ووصف روسى لشاطئ البربر (منوعات ولم مارسه ۱۹۵۰ ) » 
والاحتفالات الفاطمية والاحتفلات البيزنطية (بیزانسیون ١‏ ) »ء وسيرة أحد أمناء المهدى 


YAY 
ورأس السنة عند الفاطمیین « حولياث معهد‎ » ) ۱۹١١ عبيد الله بقلمه ( هسبيريس‎ 
. ) ٠١۹۵۲ الدراسات الشرقية ۱۹۵۲) ۰ وحول قرآن ( الأندلس‎ 
: وله‎ > ) ٠۹١١ وععاونة لیکونت : الياة الدرسية فى بيزنطية وف الإسلام ( أرابيكا‎ 
» ) ٠١ - ٠۹٥۴ الأرمن فى مصر على عهد الفاطميين ( حوليات معهد الدراسات الشرقية‎ 
ووزير مسيحى أيام الفاطميين ( الصدر السابق ۱۹۵۶ ) » وحول إنشاء الجحلة الأفريقية ( المجلة‎ 
وعلى هامش تاريخ العلاقات بين بيزنطية والعرب ( الدراسات الشرقية‎ » ) ٠۹٠١ الأفريقية‎ 
لليق دلافيدا » ۱۹۵5 ۰ وأعال ليفيكى اللناصة بالمغرب ولا سما الأباضية  امحلة‎ 
وملاحظات على المدخل ال مراف لبغية الطالب تأليف كال‎ » ) 1409 » ٠١8“ » الأفريقية‎ 
الدين بن العديم من .حلب ( حولیات معهد الدراسات الشرقية ۱۵ ۰ ۱۹۵۷) » وعلاقة‎ 
رحلة ابن فضلان إلى بلغار الفولغا ( 15 > ۱۹۵۸) ۰ والأرز فى الشرق الأدنى فى أوائل‎ 
عصور الإسلام ( أرابيكا » 5 » 1484 ) ومغامرات أسير عربى وبطريق بيزنطى على عهد‎ 
والاحتفالات الفاطمية ( مؤثمر المستشرقين‎ » ) ٠١۹١١ - ۱۹٠١ ( الحروب البلغارية البيزنطية‎ 
ج ۰۷ ۰0۱۹6۷ وأسرة من مؤيدى الفاطميين ثم من خصومهم فى شالى أفريقيا‎ ۷۲ 
وشامل وعبد القادر ( حوليات معهد‎ » ) ١9017 ۰ ۲ منوعات تكريم ج . مارسه » ج‎ ( 
» الدراسات الشرقية » 14 + 1995) © ومؤتمر المستشرقين فى موسكو ( المجلة الأفريقية‎ 
› (195)ء ومقالات حديثة للمستعرب البولونى ت . ليفيكى ( الجلة الأفريقية‎ ۵ 
- والجغرافيون العرب من القرن الحادى عشر والثالى عشر فى الغرب‎ » (141 <1 
ترجمة من الفصل العاشر عن كتاب الأدب الجغرافى العربى لكراتشكوفسكى ( حوليات معهد‎ 
ع وإبراهيم بن يعقوب وعلاقة رحلته ف‎ ) 1951-1970 ۱٩ ۰ ۱۸ الدراسات الشرقية‎ 
- أوربا ( الدراسات الشرقية لتكريم لين - بروفنسال » ج ؟ » 1457 ) »2 والتوسع العربى‎ 
والعلاقات السياسية والاجماعية‎ » ) 1958 » ١,٠٠١ المشكلة العسكرية ( الغرب والاسلام‎ 
بين بيزنطية والعرب ( 1454 ) » والمصادر العربية للتاريخ البيزنطى فى حدود القرنين العاشر‎ 
.۰)۱۹۱۱ ۰۱٩ » والحادى عشر ( مجلة الدراسات البيزنطية‎ 
وهدم كنيسة القيامة بأمر‎ » ) ۱۹٦۲ » 4 » وبغداد فى القرن الرابع الهجرى ( أرابيكا‎ 
وشخصيات‎ » ) ۱۹٦١ ۰۳۵ ۰ الخليفة الحا كم » وتاریخ سقوط النار القدسة ( بیزانسیون‎ 
؛ والاستيلاء على‎ )١195١ » 8 » قصص الفروسية العربية - ذات اهمة » والبطل ( أرابيكا‎ 
هرقلة والعلاقات بين هارون الرشید والإمبراطور نیسابور الأول ( بیزانسیون ۳۲ 1451 ) غ‎ 


۳۸ 
والفاطميون والبوريون على عهد اسذليفة الحافظ لدين الله (محلة الدراسات الاسلامية ۳۵ ۰ 
۷( ¢ وملکة E‏ والماليك حبى معاهدة » سئة ۱۲۸۵ (ملة الدراسات 
الأرمئية سلسلة جديدة » 4 »> 14517 ) ؛ وملامح من الحياة الاجمّاعية فى سوريا وال جزيرة فى 
القرن العاشر فى شعر شعراء البلاط الحمدانى ( الدراسات العربية والإسلامية المهداة إلى 
الأستاذ جيب ١14370‏ ) » وحول ترجمة مقطع من التاريخ: العالمى لفاردان عن القتال بين 
مغول إبران ومغول المورددور ( محلة الدراسات الأرمنية » سلسلة جديدة » ۰۱ ۰۱۹14 
وملکات جورجیا فی التاریخ والأساطیر الاسلامية لة الدراسات الاسلامية : ۳۷ 7 
4 . ا ۱ 


بل ؛ أوكتاف ( 1۸۸% ¬ 144۷( .0 Pesle,‏ 

ولد فى الجزائر حيث تلق علومه وعين مديراً لمعهد الدراسات العليا . 

[ ترجمته بقلم تيراس » فى هسبیریس » ۳۹ ۰ ۰۲۱۹4۹ 

آثاره : فى ذيل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية : الشرع وتشريع احراية ( 19800 ) » وقانون 
الشفعة فى شمالى أفريقيا ( 1880 ) والقّسم فى الشريعة الأسلامية - على المذهب المالكى 
(۱۹۳۱) ۰ وف غيرها : واقعية القانون الإسلامى (لمحلة الجرائرية ١94‏ ) » هذا حلا 
دراسانه عن التببی والوصية والزواج والطلاق والارث والکفالة وابة وابوس ؛ وقد نال على 
بعضها جوائژ علمية ؛ كما اشترك مع سى محمد التيجانى فى ترجمة القرآن الکرم . 


Gauthier, L. - جونیه » ليون‎ 

تخرج بالفلسفة من جامعة باريس وعين أستاذاً للفلسفة الإسلامية فى الجزائر. 

آثاره : نشر حى بن يقظان لابن طفيل متنا وترجمة فرنسية » فكانت الطبعة العلمية 
الفريدة ( الجزائر 194٠ ٠.‏ » وبروت ۱۹۳۲۱ 4 وباریس ۷(“ وترجم الكشف ف مناهج 
الأدلة لابن رشد ( باريس 1908 ) » وترجمة ابن الطفيل ومؤلفاته ( باريس ۱۹۰۹) ۰ 
وترجم الفرق بين الدين والفلسفة لابن رشد فى كتبه : فصل القال » والهافت » وفصل 
للغزالى - وكانت قد طبعت فى جنيف (180/8 ) » فقابلها على عدة مخطوطات فى ليبزيج » 
وبرلين » وباريس » وأكسفورد » فى ١١١‏ صفحات » وألحق بها ترجمة فرنسية فى ٩۰‏ 


۲۸۰ 
صفحة » وعلق علها تعلیقات ضافية «لیزیج ۱۹۲۵) . 

وفصل المقال ( الجزائر 1445 ) » وصنف کتاباً بعنوان : الدخل ال دراسة الفلسفة 
الإسلامية والتفكير السامى والآرى » والفلسفة الإغريقية » والدين الإسلامى ( باريس 
 ) ۳‏ وفقد نقله ال العربية الدکتور محمد بوسف موسی.» مع مقدمة وتعليقات » القاهرة 
16). 

ومن دراساته دراسة الفلسفة الإسلامية ( المحلة الآسيوية )١9401١‏ » ومحاولة فلاسفة 
العرب إصلاح الفلك لبطليموس ف القرن الثامن عشر ( 1404 ) » والحلاج ( مملة تاريخ 
الأدیان ۰٩‏ ۱۹۲۵) ۰ وحجة حار بوریدان والفلاسفة العرب ( منوعات رينه باسمه 
۵) وعم الکلام عند السلمین والتصاری ( مجلة تاريخ الفلسفة ۰۲ ۱۹۲۸ 
والدرستان الاسلامية والنصرانية ( محلة تاریخ الأديان 1478 ) » وفجر الدرسة العلیا للاداب 
(0ه سنة على كلية الآداب فی الزاثر .)۱٩۳۲‏ 


Bercher, L. (146° — 1۸۸4) ليون‎ ١ بيرشه‎ 

ضابط وموظف ومدیر معهد الدراسات العلیا بتونس (۱۹۵۰) 

[ ترجمته بقلم بیریس » فى الجلة الأفريقية » ۰۹٩‏ ۱۹۵۵ ]. 

آثاره : فى امحلة التونسية : قصر المنصور فى بوجى ( 1477 ) » والقامة الخامسة والثلاثون 
للحریری ( ۰۱۹۲۲ والکنر والتجدیف والعصية على الذهب المالكى فى الإسلام 
(۱۹۲۳) ۰ وکتاب الورقات بارجمة وتعلیق (۱۹۳۰) ۰ وعلى هامش الیثاق الاأساسی 
(۱۹۳۹). : ۱ 

وععاونة غبره : قانون العقوبات ف الاسلام ( الحلة البزاثرية ۱۹۳۷) . 

وله ی محلة الدراسات الاسلامية : منهج جدید امعة الأزهر )۱٩۳۱(‏ » وترجمة 
کتاب الاسلام وأصول لمکم لعلی عبد الرازق ر ۰۷ ۰۸ ۱٩۳۳‏ - ۳4) وتحلیل فتوی کبار 
علماء : الأزهر فى کتاب الاسلام وأصول الحكم (۱۹۳۵). 

وفى غيرها : حول ألى العلاء المعرى ( نشرة الدراسات العربية » 5 » ١444‏ ) » والرسالة 
لابن أبى زيد القيروانى متناً وترجمة فرنسية » فى ۳۷١‏ صفحة ( ال جزائر ٠۹٤١‏ ) © وابن حزم 
وکتابه طوق اليامة ‏ نشرة الدراسات العربية ۲۷ » ۱۹٤۷‏ ) » وحول نص طوق الهامة 
لابن حزم » وقد ترجمه إلى الفرنسية ( منوعات وليم مارسه ۱۹۵۰ ) » وقواعد قراءة النصوص 


۲۸۹ 
القديمة » ومقتطفات من كتاب إحياء علوم الدين للغزالى ( هسيبريس ١4017‏ ) » والرقابة على 
الأخلاق وكتاب الجهاد ( محلة القانون التونسية “؟ » 4 » 9484١)غ؛‏ وکتاب الصید - 
مستخرج من البداية لابن رشد ( الرجع السابق » ۲ ۰ 4 ۰ ١1434‏ ) » والرقابة على الأخلاق 
لدى الغزالى ( محلة معهد الاداب العربية ۱۹۵۵ ۰ و ۵۷ و ۵۸ .و ۰ ومتتطفات من 
کتاب الأمر بالعروف والنهی عن النکر للغزالی بترجمة فرنسية ( الصدر السابق ۱۹۵۵) . 


بییپس ۰ ه . ( الولود عام ۱۸۹۰) .۲ ,عخ:۳۵ 

بدأ مدرساً فى المدرسة الابتدائية العليا ببرج الحواش ( النار المربعة ) » ثم عين أستاذاً فى 
كلية الآداب بالجزائر » واشتبر بسعة علمه بالأندلسيات والبلاغة العربية وآدابها وحضارتما . 

آثاره : نشر ديوان كثير عزة - فى جزأين » مع شرح وتعليق ( منشورات كلية الآداب 
باجزاثر ۱۹۲۷ - ۳۰) ۰ وصنف كتاباً فى الشعر الأندلسى الفصيح فى القرن المادی عشر ؛ 
حصائصه العامة ( باریس ۱۹۳۷) . 

وبمعاونة بوسكه : عادات ونظم واعتقادات الوطنبين فى ال جزاثر ( الجزء الأول » الجزائر 
4 )ء وحقق البديع فى وصف الربيع لأب الوليد بن حبيب الأشبيلى ( باريس 
۰ ؛ وسكان الأندلس ف القرون الوسطى ( وهى محاضرة بالعربية ألقاها فى المجمع 
العلمى. العربى بدمشق 1444 ) » والأدب العربى والإسلام بالنصوص ( الطبعة السادسة » 
الجزائر ١988‏ ) . 

ومن دراساته : أشعار عبد القادر ( خمسون سئة على تأسيس, كلية الآداب بالجزائر 
١‏ ) » وحفاوة الخليفة عمر بن عبد العزيز بالشعراء نقلاً عن ابن القوطية ( الجلة 
التونسية » ۱۹۳4) » ورواد الپضة فی الشرق فی القرن التاسع عشر : نصیف الیازجی » 
وفارس الشدیاق ( حولیات معهد الدراسات الشرفية ‏ ۱ ۰ ۱۹۳6 - ۴١‏ ) » وکتاب الامامة 
والسياسة فى نظر ابن قتيبة ( اجلة الطرابلسية ۱۹۳4 ) » والحب العذری فی إسبانيا المسلمة فى 
لقرن الحادی عشر «مونغر الستشرقین ۰ ۰۱٩‏ ۰)۱۹۳6 والنخل فى إسبانيا المسلمة 
( منوعات جودفروا - دیومبین ۱۹۳۵ - 4۵ ) ۰ والرحالة المسلمون إلى أوربا فى القرنين التاسع 
عشر والعشرین ( منوعات ماسبیر ۱۹۳۵ - ٩۰‏ ) » والجزائر فى .نظر رحالتين مسلمين عام 
۷ - ۱۸۷۸ (احلة الأفريقية ‏ ۰۷۲ ۱۹۳۵ . 

وأحمد شوق ( حولیات معهد الدراسات الشرقية » ۰۲ ۰۱۹۳۰ والقصة والرواية 


YAY 

والأقصوصة فى الأدب العربى. الحديث ( المصدر السابق » ۱۹۳۷) ۰ ورسالة غیر منشورة 
لدی ساسی ( الصدر السابق » ۳ ۰ ۱۹۳۷ ) ؛ والشعر فى فاس على عهد الرابطین والوحدین 
رهسپریس ۱۸ ۰ ۱۹۳۸) ۰ وأصل قصص الأحلاق والنقد الاجّاعی فى الشرق العربى 
( مؤثمر المستشرقين » ۰۲۰ ۰۱۹۳۸ ومقدمات الژلفین العرب لقصصهم وأقصوصائهم 
( حوليات معهد الدراسات الشرقية » ۱۹۳۹ - ٩۱‏ ) » ومؤتمر المستشرقين ( نشرة الدراسات 
العربية » ۰۳  )۱۹4۳‏ واعال هنری جیب ( الصدر السابق 1447 ) » وأعال لویس 
مرسیه ( الصدر السابق ۰ ۵ ۰ ۱۹4۵ ) وحدیث عیسی بن هشام « مجلة الدراسات الشرقیق 
۰- ۱۹464) ۰ وتذ کرة الطالب ( نشرة الدراسات العربية » -۱۹44٩‏ 5۲ ). 

وبمعاونة أمريت : النص العربى لرسالة الشفا ( المحلة الأفريقية » ۹6 ۰ ٠١۹١١‏ ) وله : 
العربية العامية فى إسبانيا المسلمة فى القرنين الحادى عشر والثانى عشر ( منوعات وليم مارسه 
٠‏ وليون بيرشه (المجلة الأفريقية » ۰۹۹ ۱۹۵۵) وثبت ترجمة مصنفات 
ابن خلدون ( الدراسات الشرقية لتكريم ليى دلافيدا » ٠١١١‏ ) » ومعهد مصر وعمل 
بونابرت فى نظر مؤرخين عربيين معاصرين ( أرابيكا » 4 » ۱۹۵۷) ۰ وبقایا تارية عن 
ملوك الطوائف والمرابطين فى قلائد العقيان للفتح بن خاقان ( منوعات » تكريم ج » مارسه » 
ج ۲ ۰ ۱۹۵۷). 

والشعر العربى الأندلسى وإمكان صلاته بشعر الشعراء الجوالين ( الإسلام والغرب 
)١941‏ » والقصة التاريخة فى الأدب العربى ( حوليات معهد الدراسات الشرفية ۱۵ 
۷ ) » والطبعات المتكررة لحديث ابن هشام تأليف محمد المويلحى ( منوعات ماسينيون › 
ج" , ۱۹١۷‏ ) » وبعض ملامح الهضة الفكرية فى القرن العشرين فى شمالى أفريقيا 
( الطاولة الستدیرة » ۰۱۲ ۰۱۹۵۸ والقصة العربية فى الثلث الأول من القرن 
العشرپن - النفلوطی » وهیکل ( حولیات معهد الدراسات الشرقية » ۰۱۷ ۰0۱۹9۹ 
والعناصر القومية لاسبانیا الاسلامية واللغة العربية فی القرن الرابع/۱۱ ( الدراسات الشرقية 
لتکرم لبى - بروفسال » ج ۲ ۰ .)١957‏ 


مایار » ب . ( الولود عام 1۸4° ( Maillard, P.‏ 
من أعضاء البعثة العلمية الفرنسية إلى طنجة » ثم عين قنصلاً . 
آلاره : نشر ععاونة جرول : کتاب المثافى للقادرى - فى جزأين ( باریس ۱۹۱۳ - 


TAA 
> ۳۵ » ووضع فهرس المصنفات المغربية فى مدينة طنجة ( محلة العالم الإسلامى‎ ۷ 
.)۱۸ - ۷ 


جوین . جان ( الولودة عام 1۸44 ( Jouin, Jeanne‏ 

آثارها : عروس الدينة فی الاسلام بشمالل آفریقیا » فى ۲۳ لوحاً وتعلیق علیها مملة 
الدراسات الاسلامية » ۵ ۰  )۱۹۳۱‏ والزيئة المغربية ( هسپیریس ۱۵ ۰ ۱۹۳۲ ۰ و ۲۱ ؛ 
۰۵ ؛ ووثائق عن ملابس مسلمی !سبانیا ر احلة الأفريقية ۰۷۵ ۱۹۳4) ۰ وملابس 
النساء فى الإسلام بسوریا وفلسطین ( محلة الدراسات الاسلامية ۰ ۲۸ ۰  )۱۹۳4‏ وأناشيد 
الفتيات فى الرباط ( محلة الجمعية الأفريقية » ؟١‏ » )١947‏ » وفى هسبيريس : أناشيد 
وألعاب المومة فی الرباط ۰۳۷ ۱۹۵۰) ۰ وسلامات (۰۳۸  )۱۹۵۱‏ والدعاء 
للأمومة ( 4۰ ۰ 14617 ) » وأناشيد الأراجيح فى فاس والرباط » نصوص بالحرف اللاتبی 
(۰۱ ۱۹۵4) ۰ م شعر الناسبات والغزل » وهى دراسات تضم إلى المجموعة البى وضعها 
عن شمالى أفريقيا ولم مارسه ؛ ودیسبارست ( ۱۹۱۳) ۰ وأشعار جديدة من فاس والرباط - 
سالا (هسپریس ۰ 4۵ ۰ ۱۹۵۸) ۰ وقصيدة لسی قدور العلمی ( هسپیریس: +4 ۰ 
۹ وادیث الئمق لسا کنات الدينة الغرییات ۰ (أعال موتر ثقافة البحر التوسط 
والاثر العری البربری ۱۹۷۳) . 


Loubigniac, V (146% ~1۸4۴ ( . لوبينياك › ك‎ 

ترج من جامعة الجزائر» وعمل ضابطاً فى الجيش الوطنى » نم أستاذاً فى معهد 
الدراسات المغربية العليا قديراً له (1947). 

[ ترجمته بقلم هری تیراس » فی هسپیریس ۰ ۰۳۳ ۱۹45 ]۰ 

اثاره : تقسيم التركة فى الإسلام ( «اجلة الزاثرية ۰۱۹۲۹ وترجمة بیع الصفقة فى 
اجتهاد قضاة فاس ( المحلة الجزائرية ۱۹۳۳) » وف هسبيريس : القثيل فى الشرع الإسلامى 
( ۲۶ ۰ ۱۹۳۷) ۰ ونظام الری ( ۲۵ ۰ ۱۹۳۸ ) » والبيع المسبق (5؟ . 1984 ) ء وولى 
من البربر : مولای بوعزة (۳۱ ۰ ۱۹46 ) ۰ والطواف پالشموع فق سالا ( ۰۳۳ ۱۹۶) . 


۸۹ 


Basset, H. (۱41% — 1۸4۳) ٣ره‎ › ٻاسه‎ 

ابن رينه باسه » تخصص بدرس السلمین تارماً وأدباً واجعاعاً ؛ وعین مدیراً لمهد 
الدراسات العلیا فی الرباط بالغرب » وفی سنة ۱۹۲۱ انشا مجلة الدروس الخربية والبربرية 
العروفة باسم هسبيريس 116588715 » وقد صنفت لُذ کراه منوعات باعه فی جزآین وفیها ساثر 
اثاره ( باريس ۱۹۲۸). 

[ ترجمته بقلم ليى - بروفنسال فى هسبيريس ۰۲ ۱۹۲۰ ۲. 

آثاره : تقربر عن بعثة یی منشية ر محفوظات البربر » ۲ ۰ ۱۹۱۷) وتاریخ آداب قبائل 
البربر رالزاثر ۰۱۹۲۰ والتأثیرات الفينيقية لدی البربر (الحلة الأفريقية ۰0۱۹۲۱ 
ورسومات سالا ز هسبپریس ۱ 4 0۱۹۲۱ وطريقة صناعة الصوف ق ارباط ( ۷ 
 )۲‏ وأمثال حجار ( المجلة الأفريقية » ۰۳ ۰)۱۹۲۲ وحری موحد فی الرباط 
( ۰4 ۰)۱۹۲۳ وآثار من (غرب ) الغرب «هسپریس ۰ ۰۳ ۰)۱۹۲۳ 
وابن تومرت رئيس دولة ( مؤتمر تاريخ الادیان ۱۹۲۳) ۰ وتطوط بربری جدید کتاب 
المواعظ ( المجلة الآسيوية » ۰۲۰۲ 197 )» وجامع بدالى فى الكتيبة بمراكش ( مجمع 
الكتابات والآداب ۱۹۲۳). 

وبمعاونة ليق - بروفنسال سالا : مقبرة مرنية » فى ١94‏ صفحة » و١١‏ لوحا مستقلاً » 
وا رسا ( باريس ؟1917١)‏ » وبمعاونة تيراس : مساجد وقلاع الموحدين ( هسبيريس 
(YY =1 ~e ~84‏ . 


جینون ۰ ربنه ( التوف عام 1461 ( Guenon, René.‏ 

عیی بالدراسات الصوفية والاسلامية » وأصدر مجلة المعرفة لنشر الأبحاث عن الإسلام 
والبوذية وديانات الهند » ثم اعتنق الإسلام » على المذهب الإسماعيل » وتسمى باسم الشييخ 
عبد الواحد يجبى » وأقام فى حجرة على أحد سطوح القاهرة منذ ٠۹۳۰‏ حى وفانه » فلقبته 
الصحافة الأوربية بفيلسوف القاهرة . 

آثاره : معظمها عن الهند وعقائد الصوفية ككتاب الروح ؛ ومن مباحثه العربية : سر 
حرف النون » والألفباء العربية ( دراسات تقليدية ۱٩۳۸‏ ) ) وله فى الإسلام والعرب : 
سيف الإسلام ( ۱۹٤١‏ ) » والعقيدة الباطنية فى الاسلام ( ۱۹4۷) ۰ وعن الصوفبة : 


۳۹۰ 
دراسات الأدیان القارنة ۱ ۰ ( ۱۹٦۷‏ ) » ومنطق الطير ( المرجع السابق ۰۳ ۱۹۹ 
وقد أصدر الدكتور عبد الحليم محمود کتابا عنه بعنوان : الفیلسوف السلم . 


۱ Montagne, R. (1464 ~1۸4۳) . مونتان » ر‎ 

ضابط يحرى نال الدكتوراه . فى الآداب » وعين مديراً للمعهد الفرنسى بدمشق » ثم 
أستاذاً فى معهد فرنسا . ومديراً لمركز الدراسات الإدارية الإسلامية » ومحلة أفريقيا واسيا . 

آثاره : فى محلة"هسبيريس : قصبة المهدية ٠ ١(‏ 1911) » ونظام القبائل القضائى فى 
(جنوب ) المغرب ( 4 ٠‏ 19474)» وعادات وأساطیر ساحل البربر فی الغرب ( 4 ۰ 
۶ )۰ ولدراسة قانون العرف فى ( جنوب ) الغرب - بمعاونة داود ۱۹۲۷ وله 
آغادیر ٩(‏ ۰ ۱۹۲۹) ۰ وحد الغرب وصحراء الأطلسی ( ۰۱۱ ۱۹۳۰) ۰ ورحلة من سیب 
. البرير فى القرن 18 نقلاً عن الزهرونى (۰۲۸ ۱۹4۱) 

وفى غيرها : تنظبم قبائل البربر المستقلة تنظيماً اجماعياً وسياسياً ( مجلة الدراسات الإسلامية 
١‏ )۰ وتوسع سلطات قضاة الأطلس الكبير( منوعات ه . باسه 1954 ) » وحياة 
البربر السياسية فى المغرب ( ذيل نشرة لجلة أفريقيا الفرنسية 14١‏ ) » وحياة بلاد الغرب 
الشمالية اجيّاعيًا وسياسياً ( مجلة الدراسات الإسلامية 1459 ) » ومظاهر سكان الجزيرة العليا 
(نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳١۲‏ ) » وقصص شعری بدوى . ( الصدر السابق ۵ » 
۵ ) » وقصة بلهجة سار نجد ( منوعات ماسبیرو ۱٩۳۵‏ - 1۵ ) ۰ ونص بلهجة مار 
نجد ر منوعات جودفروا - دیومبین ۱٩۳۵‏ - 4۰ ) » ونطور بلدان احضارة الاسلامية ر ذیل 
نشرة جنة آفریقیا الفرنسية ۱۹۳۸) وف محلة الشئون الدولية : تطور الجزائر ( ۲۳ 
۷ )۰ وفرنسا وانجلترا والدول العربية ( ۲۵ ۰ )۱۹4٩‏ ۰ ومقدمة لکتاب جورج مارسه 
العنون : محة عن تاریخ المغرب الديى ( باريس ۱۹۵۱)) والشرق ضد الغرب وثیای 
آفریقبا ر دراسات ۰۲۷۲ ۱۹۵۳ ) ۰ ومولد البروليتاريا المغربية - بمعاونة غيره ( کراسات 
أفريقيا ۳ 144۲( » وله : شهود من تونس (کراسات تونس ۰۳ ۱۹۵۵). 
ليسكى › ل . (۱۸۹۳- ۱۹۵4) ما ,نطعد۱ 

[ ترجمته بقلم ديبوا » فى امحلة الأفريقية » ۰۹۸ ۱۹۵4 ]. 

آثاره : أوجین البرتیی ۱۸۸۰- ۱۹4۱ ( الحلة الأفريقية » ۱۹١١ » ۸١‏ ) وجوزیف 
ديسبارمت ومصنفاته 1١947 - ۱۸٦۳‏ (امحلة الأفريقية ۰٩۸‏ ۱۹۵). 


۲۳۹۱ 


کولین . جابربیل (الولود ple‏ ۱۸۹۳) ,6.5 عنام 

من اساتدة مدرسة اللغات الشرقية بباریس » واعضاء اجمع العلمی العریی بدمشی » وقد 
نزل مدة بشمای آفریقیا » ونشر الوافر عنبا : تواریخ ولغات وعادات وصلات . 

آثاره : الكتابات العربية فى الجزائر ( باريس 1401١‏ ) ع ويحوث عن عبد الرازق الجزائرى 
طبيب عربى من القرن الثانى عشر للهجرة ( ١1405‏ ) » وكتاب التذكرة لابن زهر بمقدمة 
وترجمة » وهى الرسالة الى أحرز بها الدكتوراه ( باريس ۱۹١١‏ ) > وابن رشد وآثاره 
(1991)ء وترجم إيراد اللآل من إنشاد الضوال لابن خاتمة الأنصارى ( هسبيريس » 
۲ 4 وترجم ععاونة جرول » واسماعیل حامد » وباشراف ميشو -- بيللر : 
الاستقصا للسلاوی » فى ثلاثة أجزاء » وقد التزم الترجمون الأصل وأتبعوا کل جزء فهارس 
( احفوظات الغربية ۱٩۲۳‏ - ۲۵ - ۲۷ - ۳4 ۰ وکان قد ترجم الجزء الرابع من الاستقصا 
للسلاوی اوجین فونای ۰ باریس ۱۹۰۲ ). 

وله : اللهجات العربية ر نشرة العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۲۱ - ۲۲) ۰ ومحمد ( نشرة 
الجمعية اللغوية بباريس 5١‏ » ۰ وأصل اسم محمد ( هسبيريس » ۵ » ۱۹۲۵) ۰ 
والمقصد لعبد الحق الباديسى ترجمة وتعليقاً » فى 764 صفحة ( المحفوظات المغربية 55 . 
باريس 1475 ) » ونقود من العهد الاإدريسى ( هسبيريس 1955 ) » والمصطلحات المغربية 
وأسماء الصناع والتجار ( هسپپریس ۱۹۲5 - ۲۷ - ۳۰ 00 ) » وحول ميثاق إسبانى عربى 
عام 1411 ( إسلاميكا 1971 ) » وعربية غرناطة فى القرن الخامس عشر ( منوعات هترى 
باسه ۱۹۲۸ ) . ؛ 

وعماونة لیی - بروفنسال : حياة الغرب الفکرية « داثرة العارف الاسلامية ۱۹۳۰ ). 

وله : مترجمو ليون الأفريق ( هسبيريس 194٠‏ ) ولغة موريتانيا العربية ( هسبيريس 
۰ واللهجة العربية الاسبانية والغربية رهسپپریس ۱۹۳۰). 

وبمعاونة لينى - بروفنسال : آداب الحسبة لابن عبد الله السقطى الملى. بمقدمة وتعليق ؛ 
ومعجم (باريس .)۱٩۹۳۱‏ , 

وله : شعراء عرب من الغرب فی القرن الرابع عشر ‏ هسپیربس ۱۹۳۱ ) وعربية أراغون 
( إسلاميكا 191١‏ ) » ووثيقة جديدة عن اللهجة فى الغرب العربية فى القرن الثالى عشر 
ر هسپریس )۱٩۳۱‏ ۰ وحول محطوط بربری ( هسپیریس ۱۹۳۲ ) ولتعلم العربية ( انجلة 


4۲ 
الآسيوية ۱۹۳١٠١‏ ) » والأصل اليونانى لأعداد فارس والأعداد العربية ( ۰۱۹۳۳ وطه 
حسين : على هامش السيرة (۰)۱۹۳4 وجدول الضرب عند الغاربة ( هسبيريس 
۳ » وبهودى مغرب أنشأ الأسطرلاب فى القرن ١4‏ ( هسبيريس 145 ) » وكتابات 

القبور فى المغرب ( الحلة الأفريقية 19# ) . 

وبمعاونة رينو : نبذة عن الموثق المغربى ؛ ( هسبيريس 1988 ) ۰ وشرح تحفة الأحباب 
فى ماهية النبات والأعشاب » وصاحبه مجهول .)1١94(‏ 

وله : الأصل العربى لحركات شعوب البربر الكبرى ( هسبيريس 1988 ) » وكتابات 
سعدية جديدة فى المغرب ( هسبيريس 1440 ) ؛ ويبود رحل فى صحراء المغرب ( منوعات 
لويس سنيفال 1440 ) » ومعجم جيب إسبانى عربى ألمانى من مطلع القرن السادس عشر 
(الأندلس )١945‏ وبعاونة ليق بروفنسال : البيان المغرب لابن عذارى ( ليدن 
۸- ۵۱) . 

وله : تسمية عربية غربية لشجرة الزيتون ( هسبیریس ۱۹4۹ ) ۰ ومشروع معاهدة بين 

مغاربة قصبة الرباط وبين ملك إسبانيا فى عام ١57١‏ ( هسبيريس ۱۹۵۵) ۰ وکتابتان 
عربيتان من متحف مصطى (لمحلة الأفريقية . 9ه » ۱۹۱۸) وفى هسبيريس : كتابة عربية 
جديدة فى طنجة (؛ ۰ ۰)۱۹۲4 وکتابة رثاء فى مراكش ( ۰۲۲ ۰)۱۹۳۰ ونقود من 
عهد الأدارسة ( ۲۲ » ۱۹۳١‏ ) » ثم لدراسة العلاقات الدبلوماسية بين مسلمی الغرب ومصر 
فى القرن الخامس عشر ( منوعات ماسبيرو» ج ۳ س 2-۱۹۳۵ ۱۹4۰) ۰ والزاوية 
الرينية (هسپیریس ۰ ۰4۰ ۱۹۵۳) ۰ والساب (الأندلسی ۰۲۱ 0۱۹۵1 وألفاظ 
بربرية فى لمحجة مالطة العربية ( ذکری اندره ماسه ۱۹۵۷ ) ۰ والغزما نیانه ر الدراسات الشرقية 
لتكريم ليى - بروفنسال » ج ١‏ » ۱۹۱۲ ) ۰ وحول باخرتی تجارة بالبحر التوسط فى النصف 
الأول من القرن الثافى عشر ( أرابيكا » 1١‏ ؛ 1454 ) © وبضع أقوال الرحالين فى الكلام 
العربى والبربرى فى المغرب ( ۱۲ - ۱۳ - ۱۹٩۷‏ - ۱۹۹۹ ) » ومن خصائص الحركة فى 
الكلام العربى بغرناطة - آواخر القرن الفامس عشر ( الرجع نفسه ) » والفارسية فى مبادئ 
الدولة الحفصية ( أرابيكا » ۰۱۸ ۱۹۷۱) ۰ واستعارات يونانية وتركية من اللهجة العربية فی 
مالطة (منوعات مارسل کوهین ۱۹۷۰). 


ليى - بروفنسال ( Lévi- Provençal, E. ) 1985 - ١8944‏ 
ولد فى الجزائر » ونال الليسانس من كلية الآداب فيها ( "141 ) » واشترك فى الحرب 
(1914) 2 وجرح فى واقعة الدردئيل » فتقل إلى مصر ومها إلى فرنسا فالمغرب ضابطاً فى 
الشئون الاسلامية » وى سنة ۱۹١۹‏ انتدبه المشيرليوثى للعمل فى معهد الدراسات العليا ا مغربية 
فى الرباط » وعين أستاذاً فیه ( ۱۹۲۰ ) » نم مدیراً له (۱۹۲۹- ۳۵) ۰ وف تلك الأثناء 
قدم رسالة دكتوراه » عنوانها : مورخو الشرفاء ۰ ونتمتها : نصوص الأوارغة العربية » وهی 

بحث فى لغة جبلة شهالى المغرب . 

وفى سنة ۱۹۲۸ انتدبته كلية الآداب بالجزائر أستاذاً لتاريخ العرب والحضارة الإسلامية » 
فقسم وقته بين الرباط والجزائر» ثم بينهما وبين التدريس فى معهد الدراسات الإسلامية فى 
السوربون بباريس حيث كان يدرس تاريخ العرب وكتاباهم . وى سنة 198 استعى من 
إدارة معهد الرباط » ليتفرغ للتدريس والتأليف » فأعنى وعين مدير شرف له . 

وق سنة ۱۹۳۸ دعته جامعة القاهرة أستاذاً زائراً وعينته فى اللجنة المكلفة بتحقیق کتاب 
الذخيرة لابن بسام » فلا كانت سنة ١989‏ جند فى القيادة العليا لشمالى أفريقيا » وأطلق فى 
منتصف سنة ۱۹:۰ ۰ وأحالته حکومة فیشی على العاش » فعاد إلى التدريس » ومن سنة 
۳ ال سنة ۱۹44 کلفته حکومته مهام خطيرة بين لندن والقاهرة والقدس ودمشق » ثم 
ألحقه وزير التربية الفرنسية بديوانه فى باريس ( 1446 ) © وعين أستاذاً للعربية والحضارة 
الإسلامية يجامعة باريس » ووكيلاً لمعهد الدراسات السامية فى جامعة باريس ٠‏ ول يقتصر 
جهده على التدريس فقد كان حى سنة ۱۹۳۹ مدير المطبعة الفرنسية لدائرة المعارف 
الاسلامية » وأنشأ محلة أرابيكا ( ١484‏ ) 86168:ى للدراسات العربية . 

وقد كوفئ' على بلائه فى الحرب وجهوده فى الاستشراق - إذ عد المرجع الأول فى 
الغرب » لتاريخ الأندلس » وأتم فى دائرة العارف الإسلامية ماكان قد بدأه زايبولد عن 
الأندلس - بأوسمة رفيعة وعضوية جمعيات عدة » مها المجمع الإسبانى والجمعية الملكبة 
الآسيوية البريطانية . وأهديت له منوعات باسمه لتكريمه (19517) 

[ ترجمته » بقلم رجيس بلاشير» فى محلة أرابيكا 8 ٠۹۵۹‏ ] 

آلاره : التکلة لتاریخ قلعة بی عباس ( محموعة جمعية الآثار بقسطنطينة ۱۹۱۳) 
ومولای بوشقط اطار ولی مرا کش ف القرن السادس عشر ( محلة تاریخ الأدیان ۰۱۹۱۷ وف 


۳۹ 
محفوظات البربر » ۲ ۰ ۱۹۱۷ ) » وقاعة بألقاب قبائل جبلة الشعبية ( محفوظات البربر » ۷ ۰ 
۷) » ونشید شعیی من البل الرا کشی ( احلة الأفريقية )۱٩۱۸‏ ۰ وآثار الراودة فی بلد 
الأوارغة ( نشرة الاثار ۰۱۹۱۸ ومارسة الزراعة والأعیاد الوسية لقبائل جبلة فی وادی 
الاوارغة ( محفوظات البربر » ۰۳ ۱۹۱۸) ۰ والأدب والاثار العربية الرا کشية ( نشرة معهد 
الدراسات الغريية العلیا ‏ ۰۱ 0۱۹۲۰ 

وأخبار أولياء الغرب ( محفوظات البربر » 4 ۰ ۰۱۹۲۰ ووزان دار الأمان (نشرة 
التعليم العام فى المغرب ۱۹۲۰ ) ۰ وکتابتان جدیدتان فی نمجاد ‏ الحلة الأفريقية ۰۱۹۲۰ 
وامخطوطات العربية فی الرباط أول » وصف فيه 44ه مخطوطاً فی ۳۰۹ ۷4 صفحة 
رباریس ۰۱۹۲۱ ومکتبة .الدرسة العلیا للغة العربية وفجات البربر : ج ۷ الرباط 
۲ وبيان عن قرآن من القرن الرابع عشر ( هسبيريس الجزه الأول » 8١‏ » 
0١‏ )» ومؤرخو الشرفاء » وهى' دراسة للأدب التاريخى والسير فى المغرب: من القرن 
السادس عشر إلى القرن العشرين » فى 1۷۰ صفحة «باربس ۱۹۲۲) 

ونشر بمعاونة الأستاذ محمد ابن شنب : التقويم التاريخى لمطبوعات فاس ( الجزائر 19177 ) 

وله : نصوص الأوارغة العربية » فى ۳۸۵ صفحة ( باريس 1477 ) » وآخر الأعمال فى 
تاريخ الأدب المغربى 19414- 191١‏ (هسبيريس ۰ ۱۹۲۲۰۲) . 

وععاونة هبری باسه : سالا - مقبرة مرينية » فى ۱۹۸ صفحة و +۱ لوحا مسعقلاً » 
و ٩۱‏ رساً زباریس 6۱۹۲۲ . ۱ 

وله : الاحصاء الغربی لصحیح البخاری ( الحلة ری ۳ وتعليق على 
نسخة من کتاب العبر آهداها ابن خلدون ال مکتبة القرویین پفاس ( الضدر السابق 
 ) ۳‏ وحطوطان جدیدان لروضة النسرین لابن الأحمر ( الصدر الشابق 0۱۹۲۳ 
وتاریت من مرخی العرب ف الغرب - وهی نصوص للطلبة » فى ۱6۲ صفحة ( باریس 
الطبعة الأولى ۱۹۲6 ۰ والانية ۰۱۹۲۹ والثاللة ۱۹6۸) ) وترجمة رینه پاسه ۱۸۵۵ - 
۵۶ ( هسبيريس ۱۹۲۵) ۰ ونص جدید فى التاریخ الریی : السند لابن مرزوق » فى 
۲ صفحة ( باریس ۱۹۲۵ ) » وتعليق على تاريخ الموحد , الجزء الأول : ست شذرات غير 
منشورة من تاریخ غفل اللف » فى أوائل المؤحدين ( منوعات رينه باسه » الحلد الثاى » 
باريس 1475 ) » وتعليق على مخطوط مزعوم من تيت - ليف بفاس ( نشرة الآثار » ۲١‏ » 
۶۵ )؛ والمغرب فى وجه الأجنى فى العصر الحديث ( نشرة التعليم العام فى المغرب 


۳۹۵ 

۰۵ ) ۰ والدين وإكرام الأولياء والجمعيات الدينية فى شمالى المغرب ( نشرة التعليم العام فى 
المغرب ١19475‏ ) » وترجمة هترى باسه ۱۸۹۳ - 191735 ( هسبيريس .)١975‏ 

وصحیح البخاری » وهو تصویر بالزنکوغراف للاحصاء الغربی العتیق العروف باخحصاء 
ابن سعدة الذی وضعه فی مرسية عام 4٩۲‏ ه » مع مقدمة وتذبیل بدراسة ضافية » فى 
۷ × ۳۰ × ۳۹ صفحة ( باریس ۱۹۲۸ ) »› ووثائق غير منشورة فى تاريخ الموحدين » 
نقلاً عن شذرات مخطوطات فى مكتبة الأسكوريال متناً وترجمة بمقدمة وحواش فى 1١‏ × 
٠١۲ ۹‏ صفحة » مع 4 ألواح » وخربطتين مستقلتين ( باريس ۱۹۲۸ ) والخطوطات 
العربية فى مكتبة الأسکوربال » ثالث » موصوفة بحسب جذاذات هرتویج دیرنبورج » مع 
تنقيحها وترتيبها » الجزء الثالث » الفقه وافرافیا والتاریخ » فى "٠ ١١‏ صفحة 
( باريس ١1978‏ ) » وتعليق على تاريخ الموحدين : الجزء الثانى : ابن تومرت وعبد المؤمن » 
فقيه سوس » ومشعل الموحدين ( منوعات هترى باسه » باريس ۱۹۲۸) » وکتاب البیان 
المغرب لابن عذارى المراكشى » الجزء الثالث » تاريخ إسبانيا الإسلامية فى القرن الحادى 
عشر» فى صفحة ( باريس ۱۹۳١‏ ) » وتعليق على تاريخ الموحدين الجزء الثالث : شطرة 
جديدة من تاريخ الموحدين محهولة الولف ( هسپیریس ۱۹۳۰) » وعلى ذكر جسر القاضی 
بغرناطة (هسبيريس ۱۹۳۰) ۰ وأهل الغرب وماضيهم (محلة الفن الى 
مه ۸:۰۷ ۱۹۳۰) ۰ وله دراسات عن الغرب : (۳) سکانها (6) حياتها الاجماعية 
والاقتصادية ره) حیانها السياسية رج) حيانها الدينية (۷) . ح 

بمعاونة كولين : حیانها الفكرية ر داثرة العارف الاسلامية ۱۹۳۰ ) وععاونة کولین : 
آداب الحسبة لأبى عبد الله محمد السقطى الملى » مع مقدمة بالفرنسية وتخلیقات لغوية ومعجم 
لتفسير بعض المفردات » فى ۱۳ × ۷۳ × ۳۸ صفحة ( باريس 191١‏ ). 

وله : كتابات عربية فى إسبائيا » فى 54 ۲۲۹ صفحة » و54 لوحا مصوراً 
( باريس - ليدن ۱۹۳۴١‏ ) وإسبانيا المسلمة : نقلاً عن ابن عبد المنعم الحميرى ( مؤتمر 
الستشرفین ۰۸ ۱۹۳۱) واحياة الاقتصادية » فى إسبانيا الإسلامية فى القرن العاشر ( امجلة 
التاريخة » 4ه » 1١91١‏ )»2 والفونسى السادس وفتح طلبطلة ۱۰۸۵ ( هسبيريس » ٠١۲‏ » 
۱ » ولاختصار الأخبار محمد بن القاسم الأنصارى متا وترجمة » مع مقدمة وتعليق 
ومعجم (هسبيريس » ۱۲ - ۱۹۳۱) . 

وعاون على تصنيف كتاب البادهة فى المغرب ( الطبعة الأولى » الرباط ۱۹۳۳ ۰ والثانية 


۲۹۹ 
باریس ۱۹۳۷ والثالثة باریس ۱۹4۵  )‏ وأعاد طبع تاريخ المسلمين فى إسبائيا لدوزى طبعة 
منقحة ومرتبة فی ثلالة أجزاء : ۱۳< ۳۳ ۳۵۷ ۲۸۳ صفحة (لیدن ۱۹۳۲ ۰ 
واسپانیا السلمة فى القرن العاشرء فى ۲۷۲ صفحة و ۲۶ لوحاً » وخريطة مستقلة ( باريس 
۲ وتأملات فى إمبراطورية المرابطين فى مطلع القرن الثانى عشر ( العيد الخمسيى 

لكلية الآداب بالجزائر» الجزائر ؟ "197 ) . 

وعن مخطوطات جديدة من الذخيرة لابن بسام ( هسپیریس ۱5 ۰ ۱۹۳۳) وشذرات 
تاريخية عن البربر من كتاب مفاخر البربر» غفل الولف » وغير منشور » فى ٠١١‏ من 
الصفحات ( الرباط ١1984‏ ) » والحسبة لابن عبدون بمقدمة ومعجم فى ٠۲١‏ صفحة ( اجلة 
الآسيوية » ثم على حدة » باريس ۱۹۳١‏ ) ۰ وأعال الإعلام لابن الخطيب » الجزء الأول 
النص العربى » فى ١5‏ »ا 40٠‏ صفحة ( الرباط 1914 ) » وكتابتان عربيتان جديدتان ى 
طلیطلة ( مدربد ۱۹۳۹ ( , والموحدة زائدة زوجة الفونسو السادس القشطل وابنها دون 
سانشو (هسپربس ‏ ۰۱۸ ۰۱۹۳4 ونسخة جديدة من أجزاء الذحيرة الثلاثة الأولى 
لابن بسام رهسپپریس ۰ ۰۱۸ ۱۹۳4) ۰ ومخطوط من مكتبة الخليفة الحكم الثانى 
( هسبيريس ۰۱۸ ۱۹۳۶) ۰ والوحدة زائدة کنة العتمد ر هسپیریس ۰۱۸ ۱۹۳۶) » 
ومرخ وشاعر فی قصر الراونة : آبو فارس اللظوظی ( حولیات معهد الدراسات الشرقية ۱ - 
۵4- ۰6۳۵ وملاحظات عل نص الزء الثالث من بیان ابن عذاری ( منوعات 
جودفرا - ديمومبين » القاهرة ۱۹۳۵) وکتابة عربية غير منشورة على منارة الإسكندرية 
( منوعات ماسبپرو ۱٩۳۵‏ - ۱۹4۰) ۰ ومذكرات عبد الله ار ملوك غرناطة » وهى وثائق 
قديمة نموذجية نشرها متناً وترجمة فرنسية ( مدرید ٠١ - ۱۹۳٩‏ ) » وأسماء الأبواب فى مدن 
الغرب السلمة فی القرون الوسطی ر حولیات معهد الدراسات الشرقية » ۲ ۰ ۱۹۳٩‏ ) › 
وتبادل السفارات پین قرطبة وبيزنطية فى القرن التاسع ( بیزانسیون » ۱۲ ۰ ۱۹۳۷ ) » والسید 
فى التاريخ «امحلة التارة ۰ ۰۷۲ ۱۹۳۷). 

وععاونة جورج مارسه : تعلیق علي وزن من الزجاج من القرن الثامن ( حولیات معهد 
الدراسات الشرقية » ۲ ۰ ۱۹۳۷): 

وله : تعليق على ست كتابات فى فاس وطازة فى كتاب جوامع فاس وثمالى المغرب 
لبوريس مارسلو ؛( باريس ١917‏ ) » وغرناطة المسلمة ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
مجامعة الجزائر ۱۹۳۷) ۰ وجزء من صلة الصلة لابن الزبير» وهو تقويم للسير الأندلسية فى 


4۷ 

القرن الثالث عشر » فى ۳۸١‏ صفحة ( الرباط ۱۹۳۸ ) » وصفة جزيرة الأندلس فى العصور 
الوسطى نقلاً من كتاب الروض المعطار لعبد المنعم الحميرى » وهو أول من عثر عليه متنا 
وترجمة فرنسية » مع تعليقات ضافية وخرائط كافية وفهارس وافية » فى ۳۱۰۳۵ ۳۲۰ 
صفحة ( منشورات مؤسسة دى خويه » رقم ؟١‏ ليدن 1918 ) » والحتضارة العربية فى 
إسبانيا » فى ه١٠‏ صفحات (القاهرة 8 .)1١9‏ 

وتأسيس فاس ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 4 » ۱۹۳۸ ) » ووصف عربى جديد 
لنارة الاسکندرية ( منوعات ماسبيرو» ۳ » القاهرة 114٠‏ ) » وسبع وثلاثون رسالة رمية 
لديوان الموحدين فى ۷× ۲۷١‏ صفحة الرباط ۰۱۹4۱ ومحموعة رسائل رسية 
للموحدين » فى ۷۸ صفحة ( باریس ۱۹4۲) ۰ وشذرتان جديدتان من مذكرات عبد الله 
آخر ملوك غرناطة ( محلة الأندلس » » ۱۹4١‏ ) » والغزوة الأراغونية عام ۱۳۰۹ للمریه 
(الأندلس ۱۹١١ » ٦‏ ) » ومعجم تطبينى لعربية القرن العشرین » الجلد الأول : عربى 
فرنسى » فى ۲ < ۹۸ صفحة ( الرباط ۱۹۶۲): 
' وبمعاونة إميليو جارئيا جوميث : کتاب رایات البرزین وشارات المیزین لابن سعید 
لغربی متا وترجمة إسبائية بتعليقات ضافية (مدرید ۱۹4۲). 

وله : تاريخ إسبانيا المسلمة » الجزء الأول : من الفتح إلى سقوط خليفة قرطبة » ۷۱۰- 
۱ م ف ۱ ۵1۶ صفحة ( منشورات العهد الفرنسی بالقاهرة ١444‏ وقد ترجمه 
إلى الإسبانية إميليو جارثيا جوميت ونشره فى مجموعة تاريخ إسبانيا الى يشرف عليها رايمون 
مينندث بيدال » امجلد الرابع » مدريد 116٠‏ ) » والجديد عن ابن قزمان ( منشورات المعهد 
الفرنسى بالقاهرة 4 » ١1444‏ ) » وسياسة عبد الرحمن الثالث الأفريقية ( الأندلس وء 
5 ) » وسياسة عبد الرحمن الأفريقية والمثلاف بين النفوذين الأموى والفاطمى ف الغرب 
( الأندلس ١١‏ » 1445) وأشبيليه المسلمة فى مطلع القرن الثانى عشر: آداب الحسبة 
لابن عبدون » بنرجمة فرنسية مع مقدمة وتعليقات فى "١‏ ا ١1‏ صفحة ( مجموعة الإسلام 
بالأمس واليوم » المجلد الثانى » باربس 1447 ) » وتراث الأندلس ( مجلة الكاتب المصرى » 
4 » 1447 ) »2 وتاريخ قضاة الأندلس أوكتاب المرقية العليا 'فيمن يستحق القضاء والفتيا 
للنباهى » فى ۱۰« ۲۷ صفحة ( دار الکاتب الصری بالقاهرة ۱۹6۸). 

ونشر بعاونة |میلیو جارثیا جوميث - أشبيلية فی القرن الثافی عشر لابن عبدون » فى ۲۰۳ 
صفحاث ( مدرید ۱۹4۸). 


۳۹۸ 
وله : کتاب البیان الغرب لابن عذارى » المجلد الأول تاريخ شمالى أفريقيا من الفتح إلى 
القرن الحادى عشرء والمحلد الثانى تاريخ إسبانيا المسلمة من الفتح إلى القرن الحادى عشر 
( طبعة جديدة معاونة كولين فى ۷ × ۷ × ۳۱۸ × ۳۰۱ صفحة ( ليدن ۱۹٤۸‏ - ۱۹۵۱) 
وله :' حضارة العرب فى إسبانيا : نظرة عامة » فى ۲٠۷‏ صفحات ( مجموعة إسلام 
الأمس واليوم » رقم ۱ باریس  )۱۹4۸‏ وجمهرة أنساب العرب لابن حزم الأندلسى » 
نی ۱۷ ۵۲ < ۱۱ صفحة ( محموعة ذخاثر العرب » الجزء الثانى » دار المعارف بمصر 
۸ ودراسة عن بلنسية والعرب من تاريخ إسبانيا العام ( الأندلس » ۱۳ 

۸ ومستقبل اللغة العربية ( نشرة الدراسات العربية ۱۹4۸). 

وععاونة مینندث : دراسة عن الفونسو السادس (الأندلس ۱۳ ۰ ۱۹۶۸). 

وله : إسلام الغرب : دراسات فى تاريخ العصر الوسیط ‏ انحلد الأول » فى ۳۲۰ 
صفحة ( مجموعة إسلام الأمس واليوم » رقم ٠‏ » باريس ۱۹١۸‏ ) » والكتابة الموحدة فى 
شلب ( منوعات الدراسات البرتغالية المهداة إلى جنى » باريس ۱۹4۹) » وتاریخ اسبانیا 
السلمة . الجزء الثافى : الخلافة الأموية فى قرطبة ٩۱۲‏ - ۱۰۳۴۱ »› فى ۱۹× 4٠07‏ صفحة 
و9" لوحاً مستقلاً » و 4۳۵ صفحت و8" اوحاً مستقلاً » طبعة جديدة منقحة ومزيدة 
(باريس .)١98٠‏ 

وبمعاونة إميليو جارثيا جوميث : اريخ غفل لعبد الرحمن الثالث الناصر » فى ١۷١‏ 
صفحة ولوحین مستقلین ( منشورات معهد میجل آسین مدرید - غرناطة ۱۹۵۰) . 

وله : رحلة ان پبطوطة ای ملكة غرناطة عام ۱۳۵۰  .‏ منوعات ولم مارسه » باریس 
٠١‏ )© ورسالة ال راون مینندث بیدال بالاسبانية ر محموعة دراسات مهداة إلى 
ميننديث بیدال ۰ انحلد الأول » مدرید ۱۹۵۰.. 

وععاونة |میلیو جارئیا جومیث ۰ وأولیفر آسین : وقعة الزلاقة ۱۰۸۹ ( الأندلس ۱۵ ) 
2 ۱ 

وله : إعادة قراءة طوق الحامة ( الأندلس ٠۹٠١ » ٠١‏ ) والتاریخ السیاسی لاسبانیا فى 
عهد الخلافة ( سرقسطة ٠٠۹٠١‏ ) » ونخلافة قرطبة - المؤسسات والحياة' الاجماعية والدينية 
والثقافية ( نشرة مجمع التاريخ الملكى ١١7‏ » ٠9480١1)ء‏ ومحاضرات عن إسبانيا المسلمة 
( ألقيت بكلية الآداب فى سنتى 1448-1941 مرفق بها ترجمة عربية لشعير» وقد حقفها 
الدكتور عبد الحادى - منشورات كلية الآداب مجامعة الاسکندرية فی ۱۱۹ ۱۱٩‏ صفحة » 


۳۹۹ 
بيروت » القاهرة ۱۹۵۱ ) ۰ والاسلام والبحر الأبیض التوسط ‏ بالإيطالية ( محلة الدراسات 
السياسبة الدولية » فلورنسا ۱۹۵۱ ) وتاریخ اسبانیا السلمة » الجزء الثالث » عصر خلافة 
قرطبة » نی ۵۷۷ صفحة » و ۲۷ لوحاً ستقلاً (باریس ۱۹۵۳ )۳۱ » وکتاب نسب قريش 
لعبد الله ابن مصعب بن الزبير نشره لأول مرة بتحقيق وتعليق » فی ۱۰ 4۷۵۱ 2 ۱۱ صفحة 
( مجوعة ذخائر العرب » الجلد الحادى عشر ؛ دار المعارف بمصر 1487 ) » ووصف الأندلس 
لأحمد الرازى ( الأندلس 18 : ١140#‏ ) والجديد عن مملكة بامبلون ف القرن التاسع 
( النشرة الإسبانية » هه , 14017 ) » وملاحظات على تقدم الدراسات المتعلقة بالغرب المسام 
( صحيفة العهد الصری للدراسات الاسلامية بعدرید ۲ ۰ ۱۹۵۶) ؛ ونص جدید عن فتح 
العرب للمغرب بالاسبانية ( الصدر السابق » ۲ ۰ ۱۹۵6) ۰ والزاهد الفیلسوف ابن مسرة 
القرطی ( آوسالا ۱۹۵4 ) وکتاب نسب قريش لصعب الزبیری ( آراییکا ۱ ۰ ۱۹۵4 
وبطلة من القاومة الاسلامية فی صقلية فى مطلع القرن الثالث عشر ( مجلة الشرق الحديث 
الإبطالية » ۰۳4 ۱۹۵4) . 
وععاونة امیلیو جارثيا جوميث : نصوص غير منشورة من المقتبس لابن حيان » بالاسبانية 
رالأدلس » ۰۱٩‏ ۱۹۵4). ۱ : 
وله : العربية الغربية » الجزء الأول : ( ١‏ ) رواية جديدة لغزو العرب لثمالى أفريقيا ( ؟) 
فى أرابيكا ١‏ » 1984 : الزجل الإسبانى فى المغرب لابن سعيد » والجزه الثافى : (؟1) 
ملاحظات على حل المراجة ' المزارية ( ۲ ) الأبيات العربية فى الأنشودة الخامسة لغليوم 
الأ كتيى » والجزء الثالث : عن شعراء مالقه ف القرن العاشر » وأسانید القتبس لابن حیان 
عن توسيع بناء الجامع الكبير بقرطبة فى القرن التاسع . م وثائق عربية غیر منشورة عن امياة 
الاجماعية والاقتصادية فى المغرب المسلم فى العصر الوسيط » السلسلة الأولى :"ثلاث رشائل 
إسبانية للحسبة » النص العربى فى 5 ا ١*٠‏ صفحة ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ١188‏ ) » 
والعربية الغربية » ال جزء الرابع ف أرابيكا ؟ » ۱۹۵۵ : وثيقة غير منشورة عن غزوة سعديا 
للسودان ؛ والجزء الخامس : ( ١‏ ) لقب الرئاسة للمراودين وتصديق خلافة العباسيين عليه . 
(؟) ومقالة أدب الكاتب لأب بكر بن حلدون واستقرار الرازيين بالأندلس . ثم كتاب أعال 
الأعلام لابن اسطنطیب » فی ۱۱ < ۳۷۰ صفحة ( بیروت » دار المكشوف ١1405‏ ) وترجمة 
إسبانية لتاريخ إسبانيا المسلمة . والرازية فى إسبانيا ( أرابيكا » ۱۹۵۵) »ووصف عریی غیر 


. )1588 ثم صئف هارى - 716071 مدیر معهد بیلا سكث فى مدريد كتاباً بعنوان : إسلام إسبانيا ( باريس‎ )4١( 


۳.۰ 
منشور للحميرى لجزيرة كريت » بالاويطالية ( مجموعة تكريم ليق دلافیدا » اجلد الثانی » رومة 
54 وبناء مرااکش 451۲ - ۱۰۷۵ (منوعات تکرم ج . مارسه  )۱۹۵۷‏ والشرق 
الإسلامى والحضارة العربية الأندلسية ( منشورات معهد فرانكو بتطون 1469 ) » ومذ كرات 
عبد الله (دار المعارف بمصر) خلا ما نشره من النقد والتعریف فی احلة الاأفريقية . 
وعفوظات البربر : وهسپیریس » وأرابيكا » ومن القالات فی داثرة العارف الاسلامية » 
بطبيعتيها الأولى والثانية » وما هو معد للظبع کمواد لتاریخ الغرب السلم الاقتصادی 

| والاجماعى فى العصر الوسيط (کان یعده لنشورات العهد الفرنسی بالقاهرة) . 


ليسيرف » ج . (المولود عام ئ1۸4( Lecerf, J.‏ 

عضو المعهد الفرنبى بدمشق » وأستاذ فى مدرسة اللغات الشرقية . 

آثاره : الحركة الفلسفية المعاصرة فى سوريا ومصر ( منوعات العهد الفرنسى بدمشق 
۹ وقد نقلها إلى العربية الأستاذ عز الدين التنوخى ونشرها فى محلة الثقافة الدمشية ١‏ : 
۲ و كلام ) » وشبل شميل ( نشرة الدراسات الشرقية 1981 ) » وأدب العامة والنبضة 
العربية الحديثة ( الصدر السابق ۱٩۳۳‏ - ۳۳) ۰ والأدب العربى الحديث » وتعلم اللغة فى 
سوريا (المحلة الأفريقية *19) » والعربية المعاصرة كلغة حضارة (الصدر السابق 
۳ ) » وتعليم العربية ( أفريقيا الفرنسية *14 ) , والمعنى التاريخى للعنصرية عند المتنبى 
( محموعة التنی ۱۹۳۲ ) » وأزمة الملابس بعد الحرب بسوريا فى الأدب الشعی ( العلومات 
العامة 1988 ) . 

والانجاه الصو عند جبران خليل جبران ( الدراسات الإسلامية 1١48#‏ - 4ه) غ2 وسمر 
الكلام من القديم حبى اليوم مروراً بالعالم العربى فى العصر الوسيط ( الدراسات الإسلامية » 
۷ ۰ والأسرة فى العالم العربى والإسلامى ( أرابيكا » "28 905١)؛‏ وموقع 
الثقافة الشعبية من الحضارة الاسلامية « وج الثفافة وانحطاطها فی تاریخ الاسلام ۱۹۰۷ ) » 
وافلاطون وقواعد اللغة ( منوعات ماسینیون » ۰۳ ۱۹۵۷) ۰ وجبران خلیل جبران 
وأصول الثتر الشعری احدیث ( آوریان » ۰۳ ۱۹۵۷) ۰ ولمجة الشعر العراق فى الأوساط 
البغدادية( أراييكا 97 ء ۱۹٦۲‏ ) » وأنا أمك يا شاكر ليوسف العینی بترجمة وتقدم 
( أوريان » ۲۹ » ۱۹٦4‏ ) » واتجاه الأدب العربى المعاصر وعمل اليول الاجهاعية ( حلقة 
علم الاجماع الإسلامى » ۱۹١١‏ ) » ومأساة الثقافة الشعبية ( لفون جرنبوم وکایوا ؛ 


۱۳۱ 
۲ ) ودراسة اللهجات العربية فى بغداد البوم ر مور الدراسات العربية والاسلامية 
( ۱۹۲۷-۱۹10 ) ) وبناء مقاطع اللغة العربية فی بخداد وحرکات الکلمة فی العربية الشرقية 
رالکلمة ۰۲۵ .)۱۹۰٩‏ 
وأمية » وأمية » والسنية : شعوباً وأماً ولغات (نشرة الدراسات الشرقية ۰ ۲۵ 
۲ ) » وصيغة شاذة اسم الفاعل فى بغداد ر معقل - اطلقة ۱۶ ۰ ۱۹۷۰-۱۹7۹ 
وحركة الكلمة فى عربية الشرق ر الژغر اللغوی الدول ۱۹۰۹ طبع ۱۹۷4) الخ . 


جواشون » الآنسة أ- م,( المولودة عام ۱۸۹4) ۸-۱۷ معهطعنهی 

ولدت ف بواتییه بتاریخ ۱۸۹4/۱/۸ ۰ ونالت لیسانس التعلیم باللغة النجليزية من بواتيبه 
(۱۹۲۰) » ولیسانس بالاادب العری من بوردو ( ۱۹۲۳ ) » ودبلوم الدراسات العربية العلیا 
من السوربون ( ۱۹۲۸ ) » والدکتوراه من جامعة باریس (۱۹۳۸) » وعينت أميئة لمكتبة 
ال داب فی بوردو ثم فى مکتبة كلية الطب بباریس ( ۱۹۲۳ - ۱۹۵۹ ) ۰ وأستاذة فی مدرسة 
ما وراء البحار حیث درست علم الاجعاع اللاسلامی ( ۱۹6۱ - ۱۹۹۲ ) » وف کرسی العريية 
ببوردو ( ۱۹46 - 4۵) ۰ وانتدبت لعدة بعثات ثقافية فی مصر وإيران وسوريا » ثم عينت 
أستاذة محاضرات فى المدرسة الوطنية للإدارة (۱۹4۸- ۱۹۵۸ وف جامعة باريس 
(9ه9١-‏ 190/0 ) لإنشاء تعليم تاريخ البلدان العربية المعاصرة وحضارتا . فترددت على 
شهالى أفريقيا والشرق الأوسط . وأشد ما عنيت به الفلسفة القديمة فى اللغة العربية وابن سينا 
خير من بمثلها » فخصته بمانية من كتبها ؛ كيا عاللجت مسائل كائوليكية » فاشتملت مؤلفاتها 
على ساسلتین رئیسیتین : فلسفة العصر الوسیط » وعلم الاجماع الحديث , 

آثارها : (رنست بسیشاری ( باربس ۱۹۲۱ - جاْژة انجمع اللغوی الفرنسی ۱۹۲۲ » 
واعادة طبع ۰ و۱۹۳۳ و١٤۱۹‏ ) والياة اللسائية فی مزاب (باریس ۰۱۹۲۷ 
والمرأة من الطبقة المتوسطة ( باریس ۱۹۲۹) » والحياة النسائية فی مزاب - ملاحظات 
إضافية ( باريس ۱۹۳١‏ ) » والدخل ال اپن سينا -- ببرجمة من العربية مع مقدمة لاسین 
بألاثيوس - فى جزأين ( باریس ۱۹۳۳ ) » والقييز بين الجوهر والوجود بحسب ابن سينا - 
رسالة دكتوراه آداب ( باریس ۱۹۳۸) . 

والمصطلحات الفلسفية لابن سينا - نصوص فرنسية وأمثلة عربية وهی نتمة رسالة 
الدکتوراه (باریس )۱٩۳۸‏ ۰ ومقارنة مفردات أرسطو بمفردات ابن سينا - ملحق 


۳۲ 
الصطلحات الفلسفية لابن سينا ( باربس ۱۹۳۹ ) » وقد نالت جائژة انجمع اللغوی الفرنسی 
عن مجموع مؤلفاتها فى ابن سینا ( 1447 ) ء ثم جال الدين الأفغانى ( باريس 1947) » 
وسر الثالوث المقدس فى رأى القديس نوما الإكويى ( باريس 1444 ) » وفلسفة ابن سينا 
وأثرها فى أوريا فى العصر الوسيط ( جامعة لندن ١44٠‏ » باريس 1944 » وعقدمة جديدة 
۱ وقد نقله ال العريية الأستاذ رمضان لاوند » بروت ۱۹۵۲ ۰ وإلى الإنجليزية م , 
س . خان » دی ۱۹٦۹‏ ) ۰ والغفران ( باریس ۱۹٤٩‏ ) ۰ وابن سینا ی کتاب الاشارات 
والتبیهات ۰ بترجمة ومدخل وتعلیق ( فى مجموعة اللجنة الدولية لترجمة الروائع للیونسکو ‏ 
بیروت » باریس ۱۹۵۱ - جائزة مجمع الكتابات والآداب 1407 ) » وهل من سبيل إلى 
حياة التأمل اليوم ؟ ( باريس 1987 » وترجمة ألمانية 1987 » وإيطالية 1984 » وإنجليزية 
8 ) غ2 وقصة حى بن يقظان مع تعليق من نصوص لابن سينا - بمدخل وترجمة وشرح 
( باريس 1484 ) »؛ وابن سينا - كتاب التعريفات - مع ترجمة وتعليق ( منشورات المعهد 
الفرنسى للآثار الشرقية بالقاهرة 1457 ) » والماء هو المشكلة الحيوية لمنطقة الأردن ( بروكسل 
۶8 ء والأردن الحقيق » ج ١‏ » ( باريس 1457 ) » وتارخ الأردن من الحرب العالمية 
الأولى حتی عام ۱۹۰۰ ( باریس ۱۹۷۰ ) » والأردن الحقینی - ج ۲ ( باريس 19177 ) » 

والقدس أهى بهاية الدينة العالمية ؟ ( باريس )٠۱۹۷١‏ . 
كا اشتركت فى المؤتعرات والمؤلفات الجاعية بدراسات نفيسة فى إطار : فلسفة العصر 
الوسيط » وعار الاجمّاع الحديث » مها : الاتحاد الفرنسى لتقدم العلوم ( الرباط 1584 ) » 
والإذاعة الفرنسية عن ألف عام على ابن سينا )196١(‏ »ومؤتمر ابن سينا فى بغداد 
(۱۹۵۲) ۰ وی طهران (۱۹۵4) » وف كتاب ذكرى ابن سينا )١1955(‏ © ومژگر 
المستشرقين 4؟ ( /اه9١‏ ) » والمؤتمر الأول لفلاسفة العصر الوسيط ( )١988‏ » والمؤتمر ١١‏ 
للفلاسفة ( ۱۹١۸‏ ) » ومؤتمر الدراسات العربية الاسلامية ( ١954‏ و1455١)‏ » ومنوعات 
الاستشراق المهداه إلى هنرى ماسه .)1١957(‏ 
والدراسات الشامية فى فقه اللغة والفلسفة ( ۱۹٠٦١‏ ) »> ودائرة المعارف الفلسفية 
زلاهؤ١‏ - ۱۹١۸‏ ) »> ودائرة المعارف الإسلامية ( ۱۹۰۷ ۱۹١۸‏ ) » ودائرة المعارف 
العالمية. ( ١910١‏ ) » والژفر العا مى لتوما الا کویی )۱۹۷٤(‏ »> ومهرجان الفارای 
(۱۹۷۵) ۰ ومنوعات تکرم آرمان أبيل - مركز دراسة مشاكل العالم الإسلامى المعاصر 
( ۱۹۷۰ ) . 


۳۳ 

وطا فی.احلات مقالات من آشهرها : ارنست بسیشاری وأدلته السلمون ( الحلة الآسيوية 
4 پولیو/غوز ۰)۱۹۲۵ واياة اللسائية فی مزاب ( مجلة العالم الاسلامی » ج ۰۰۲ 
۵۰ وتشکیل الفریق الزایی وتشریعه الأسرى » وتتمة بعنوان : الحفاظ على الفریق 
لمزابى ودين نسائه ( الحلة- الفلسفية يناير- فبراير/كانون ثان - شباط ومايو- يونيو/نوار- 
جزيران 1175 ) » والمطبخ .والطبيب فى مزاب ( مجلة علم السلالات والتقالید الشعبية ۲٩‏ » 
١‏ واحياة النسائية لدی شيعة اسلامية فی الصحراء ‏ الکراسات التوماوية » ه » 
 )۹‏ ومشاهد من حياة الصحراء ( ما وراء البحار » ۲ ۰ ۱۹۲۹) ۰ والمرأة فى حیط 
الاسرة بفاس ( آفریقیا الفرنسية » ۵ ۰ ۰)۱۹۲۹ ونتمة اياة النسائية فی مزاب ( محلة 
الدراسات الاسلامية » ۰۲ ۱۹۳۰) » والجمهور العريض وحركة الأفكار » فى أرض 
الإسلام (المحياة الفكرية ٠١‏ أكتوبر/تشرين الأول ۱۹۳۰) ۰ والرأة فى تقاليد البربر 
( الإرساليات الكاثوليكية » ۲ ۰ ۱۹۳۱) . 

وا فى محلة أفريقيا الفرنسية : أصحاب الحرف فى فاس ( ۰۱۱ ۰۱۹۳۷ وتتمتها 
(۰)۱۹۳۸ وأراضّ ذات امتياز بالتعاون مع السلمین (۱۹۳۹) . 

وف غبرها : التطریز يوط من ذهب ف فاس ( هسبیریس ملزمة ۱ و ۳- 1۹۳۹))- 
وفرنسا والثقافة فى البلدان العربية ( الحياة الفكرية » مايو/نوار 19517 ) »..وتطور ابن سينا 
الفلسى ( انجلة الفلسفية ؛ يوليو - سبتمبر/تموز - أيلول ۱۹١۸‏ ) » وموقف المسيحى من 
الاسلام ( دراساتة » أبريل/نيسان ۱۹٤۸‏ ) » ومنطق حديث فى العصر الوسيط : منطق 
ابن سينا ( محفوظات التاريخ العقائدى والأدبى فى العصر الوسيط ۱۹4۸) ۰ والحركة 
الإسلامية بين الأمس واليوم ( أفريقيا وآسيا ٠١۹٠١ » ٠١‏ ) » ومكان التعريف فى منطق 
ابن سينا ( عدد خاص من محلة القاهرة  )۱۹۵۱‏ وأثر ابن سيئا فى الغرب ( محلة معهد 
الاداب العربية ۰ ۰4 ۰۱۹۵۱ م فى دائرة العارف الشهرية لا وراء البحار ۱۹۵۲) » 
وفلسفة الکائن ( الرجع السابق ۱۹۵۲) » ووحدة الفکرة لدی ابن سينا ( احفوظات الدولية 
لتاریخ العلوم » ۰ ۱۹۵۲/۲۱ ) » وجواب عن دراسات ابن سينا الحديثة لجورج فايدا 
ر احلة الاسيوية 4 » ١1961٠‏ ) » وششخصية ابن سينا ( المشعل - النشرة الكاثوليكية فى طهران 
طبعة خاصة 1404 ) » وألف سنة على ابن سينا فى طهران ( أسبوعية مستشفيات باريس » 
4 » 1404 ) والروح الخالدة لابن سينا ( امحلة الآسيوية ١145١‏ ) » والفلسفة وتاريخ العلوم 
(کراسات تونس ۰ ٩‏ ۰ ۱۹۵۵) ۰ ومصير الرأة فی الاسلام وفى رأى القديس بولس ( نوفا 


۳۰ 
وفتیرا ۱۹۵۵ ) ۰ والزعم بباطنية ابن سینا فى قصة حى بن يقظان ( تقرير إلى مؤتمر المستشرقين 
۶ ۱۹۵۷ ۰ وصحيفة ما وراء الطبيعة ۱۹۵۹ ) ۰ وف أوريان : الأعال اخيرية والأعال 
الاجهاعية فی سوریا (۱۹04- ۱۹٦١‏ ) » والتخطیط لتجدید مجتمع الریف الصری 

(۰)۱۹۲۱ والأرض وتطور مجتمع الريف فى الأردن (1955). 
وف غيرها : التعاونيات الزراعية فى مصر والأردن ( محلة الدراسات التعاونية *1958) » 
ووضع اللاجثين الفلسطينيين ( لموند ۲۷ ديسمبر/كانون الأول ۰۱۹۲۳ واللاجتون 
الفلسطينيون فى الأردن ( الفكر /ا » ١1954‏ ) » ومسئوليات حرب فلسطین ( دراسات ۰۷ 
۵ ) ؛ ورحلة حديثة إلى الأردن الحر وامحتل ( دراسات ١ » ) ۱۹٦۷‏ - مشكلة التعلم 
الحالى القائم على الفلسفة العربية من العصر الوسيط و7 - الأهمية الحالية لمفردات فلسفة العصر 
- الوسيط ('نشرة الندوة التوماوية 19451 ) ٠»‏ والسلام فى الفراغ ( فرنسا والبلدان العربية ) 
توفبمر 1478 ) + ووعود وإشفاقات ( المرجع السابق 1454 ) » وخراب القدس حاليًا ( يحلة 
الشرق امدیث الابطالية . ۰۳ ۱۹۷۳) ۰ وخراب القدس ملاحظات ووائق ( الاحوال 
العربية اليوم » ۱۰۱- ۰۱۰۲ ۱۹۷۳) ۰ والقدس المديدة لأرثور کوتشر ( محلة الشرق 
الحديث الإيطالية » ۱۹۷6) الخ . 


Roux, A. _.| » رو‎ 

.من أساتذة معهد الدراسات الغربية العلیا . 

آثاره : لامية العجم للطغرای (۱۹۰۳) ولامية ابن الوردى » وبانت سعاد 
( ۰0۱۹۰4 ومعلقة زهیر ر 6۱۹۰۵ والقامات الثلائة الأخيرة من الخريرى ( ۰۱۹۰۹ 
وق هسپیریس : هجات البربر ۰۸ ۱۹۲۸) ۰ ووائق خطبة من حملات مولای السن 
("۱۹۳) ۰ وغرائب سیدی حاد موسی. (۰۳۹ ۱۹۵۲). 

ول غیرها : منشد القدم لدی البربر ر منوعات ه . باسه » ج ۲ ۰ ۱۹۲۸) ۰ والفعل 
فى كلام بربر أغزران ( نشرة الجمعية اللغوية » باریس ۰۳۷ ۱۹۳۵) ۰ ومفردات حوشیه 
عريية وبربرية الجحلة الأفريقية ۰ ۰۱٩‏ ۱۹۳۱ وحول لفة السلات الغربیات 
(أوربيس ۰ ۰۱ ۱۹۵۲). 


۳۰۵۰ 


Basset, A. ( 146% ۱۸۹۵ ( ۰ پاسه‎ 

من التخصصین بدراسات البربر فی شمالى أفريقيا . 

آلاره : مفردات عربية فی لغة البربر ( الدراسات الشرقية لنولدکه ۱۹۱۰ » وععاونة 
لویکی : نصوص من لغة البربر القديمة ( محلة الدراسات الإسلامية م » 191"4) © وله : 
عن البربر لغة وجغرافية وتارياً وعادات وعقائد مباحث فى : ( مؤتمر المستشرقين » 1١9‏ » 
وحوليات معهد الدراسات الشرقية ۱۹۳۶- ۳۵- ۳۷- ۳۸- ۳۹- ۱ »> والحلة 
الأفريقية ۰۱۹۳۵ ۰۱۹۳۵ ۳- ۰۳۸ وهسبيريس ۱۹۳۹ - ٤١‏ » ونشرة الجمعية 
اللغوية ۱۹۴۳۴ - ۳۸ » وامحلة الاسپوية ۱۹4۰ - 4۱ و۳ و41 ومنوعات هترى باسه 
۸ وولم ماسه  )۱۹۵۰‏ وترجمة آدمون دیستنج ۱۸۷۲- ۱۹6۰ ( الحلة الأفريقية 
۶۵۶ ۱۹۶۱ ). 

وادریان بارتپلمی ( الحلة الآسيوية ۰۲۳۹ ۱۹6۱) ۰ ودراسة الجغرافيا اللغوية فى 
جنوي المغرب (هسبپریس ۰۲۹۰ )۱۹٤١‏ » ولغة البربر فى أراضى الجنوب ( المجلة 
الأفريقية » ۰۸۵ ۰۱۹4۱ ولان ف لغة البربر ( نشرة الجمعية اللغوية بباریس » ۵۰ » 
۶ والقرابة اللغوية ولغة البربر ( المحلة الأفريقية 0۷5 ۱۹۳۵) ۰ ولغة السودان 
والنيجر ( الحوليات الشرقية الفرنسية ه198 ) » ولغة البربری سیوة ( منوعات ماسبیرو » ۳ » 
۵ - ۱۹4۰ » وفعل عاش ( الدراسات الأفريقية ه90١‏ ) » والجديد فى اسم جزيرة 
الحديد - كانارى - (19448) » ومجموعة أسماء العلم ( نشرة المعهد الفرنسى لأفريقيا 
السوداء » ۰۱۲ ۱۹۵۰) ) ورأى فى لغة البربر ( العالم غير المسيحى » 21١١‏ 949١)؛‏ 
والعصر فى لغة البربر ( نشرة الجمعية اللغوية بباريس ۰۵۱ ۱۹۵۵) » إلخ إلخ . 


كرينس » شارل (18946 ¬ ۱14۷۸ ( Kuentz, Ch.‏ 
نخرج من جامعتی لیون والسوربون » ومدرسی الدراسات العليا واللغات الشرقية » وانضم 
ال المهد الفرنسی بالقاهرة )۱٩۲۱(‏ ۰ وعين مديراً له ( ۵۳-۱۹4۰ ) » وانتخب عضو 
فى المجمع العلمى المصرى » وف لجنة الدراسات المصرية الرومائية للدكتوراه فى جامعة 
القاهرة ؛ كيا كان على صلة وثيقة بالمجمع اللغوی الصری َم استقر فى القاهرة حبى وفاته » 

ودفن فى الإسكندرية بحسب طبه . ۱ 


۳۰۹ 
آثاره : عاون جایار عل نشرکتابه : محوث عن السمك الرسوم على بعض القبور الصرية 
فى الإمبراطورية القديمة ( المعهد الفرنسى بالقاهرة 1971 ) واشترك هو وبرويير:. فى تاريخ 
بعض مقابر دير المدينة » فى مجلدين ( الأول »)١975(‏ وله : مسلتا أمنوفيس الثانى 
۱۹۳۵۵ ۰ وواقعة قادش ف ثلالة أجزاء : الأول (۰)۱۹۲۸ والثاف (۰)۱۹۲۹ 

والثالث (۱۹۳4) . 

وععاونة غیره من العلماء : تل آدفو ( )۱٩۳۷‏ ۰ ومع الدکتور طه حسین » وجوجه : 
جورج فوکار الرای الی ألقیت فى مأتمه (4 مايو- نوار 1447) ٠‏ وبمعاونة زوجه جان 
كوينس أرقش : معرض الكتاب الفرنسى بمصر )١1945(‏ » وبمعاونة الأب قنواق : 
فهرست تحليل للكتب العربية المنشورة فى مصرء الحزء الأول من ٠۹٤٤ - ۱۹٤۲‏ 
(19494). 

وله : باب إفريجيت بالكرنك » والقديس سمعان » والرسالة الصلاحية لابن جميع - 
وكان قد ترجمها بمعاونة ماكس ماير هوف - وكتاب الم لأب عمر الشيبافى » ومن الحكة 
اليونانية إلى الحكة الشرقية ( محلة معهد الدراسات الإسلامية » ۵۰ ۰ ۱۹۵۷) » .وأطلس 
مصر اللغوى -- سومر - ( مؤتمر المستشرقين ۲۲ - ۰۱۹۵۱ ۰۲ ۱۹۵۷). 


روهلان » ۰۱ (۱۸۹1- ۱۹4۹۸) .۸ اممستطسيع | 
من الألزاس : تعلم اللغات الشرقية » وقصد الغرب ( ۰۱٩۳۱‏ وعمل فيه » وكتب 
عنة , 1 
[ ترجمته بقلم هنری تيراس » فى هسبيريس » ۰۳٩‏ ۰.۲۱۹۹۹ 
اثاره : نقوش صخرية من صحراء ا مغرب ( نشرة الاثار ۱۹۳٩‏ - ۳۷) والاشارة ٍل 
المغرب فى إحدى الموشحات الألمانية من العصر الوسيط ( هسبيريس 1980 ) » ومصاهر 
جواهر من أصل إسلامى ( هسبيريس » ۰۲۱ ۱۹۳۸) . 


David- Weill, J. (۱4۷1 — 1۸4۸) دافید - ويل‎ 

أمين فى متحف اللوفر بباريس » وأستاذ الآثار الاسلامية فى مدرسة اللوفر. 

آثاره : الكتابة على المخشب فى العصر المملوكى ( نشرة المتحف العربى بالقاهرة 191١‏ ؛ 
5 وتاريخ الملكية (منوعات جودفروا- ديمومبين 48-۱۹۳۵) وبلاة عن محطوط 


۳۷ 
مالكى فى الحديث لعبد الله بن وهب القرشی ( منوعات ماسبیرو ۱۹۳۵ - 4۰) ۰ والجامع 
لابن وهب » الجزء الأول ( نص و۳٠‏ لوحاً ) والزه الثانی » تعليق فى محلدين ( المعهد 
الفرنسی بالقاهرة ٤١ - ۱۹٤١‏ - ۱۹8۹۸) » ومصباحان مصريان من الخرف (سيريا 
١ .‏ ) ورسوم الأشخاص الرومائية المصرية فى متحف اللوفر ( الحلة الآسيوية ۱۹۵۲ ) 
وحمسة أباريق من البرونز » وحدة الفن الاسلامی (سامیات ۱ ۰ ۱۹١۸‏ ) » وورق بردى 
عربى غير منشور فى متمحف اللوفر ( ساميات ٠۹٠١ » ٠‏ ) » والصياغة الإسلامية (كراسات 
بيرسا» 2)١985 » ٦‏ وكتابات عربية (أرابيكا » 5 » لاه9١)ء‏ ولبذة عن كتابة 
ناصرية ر منوعات جورج مارسه » ج ۲ » ۱۹١۷‏ ) » وصفحة من الحديث على ورق البردى 
من القرن الثالث الهجرى ( منوعات ماسينيون »ج" » /ا148١)‏ » وعقد عمل مواز على 
ورف بردى فى اللوفر ( الدراسات الشرقية لتكريم ليق - بروفنسال » 7١‏ » 1457 ) » وبرونز 
من داغستان ١‏ ذكرى » ل . !. ماير »)1١954‏ 
ونسیج فارسی من القرن الثانی عشرنی متحف اللوفر ر الفن الشرق » 5 2 ۱۹١١‏ ) › 
وورق البردى ف اللوفر ( مجلة تاريخ الاقتصاد والاجماع فى الشرق ۰۸ 
8 و ۱4 و ۱۹۷۱) ۰ وعن جض رسوم کتاب كليلة ودمئة ( ذكرى أ . دييز 1958 ) ؛ 
وبمساعدة ادا » وکاهین : رسائل ال تاجر مصری من القرن ۹/۳ (جيشوء ٠١‏ » 
14۷( 40 


Saussey, Ed. )۱۹۳۷ ۱۸۹۹ ( . سوسای » اد‎ 

من العهد الفرنسی بدمشق . 

آثاره : الألفاظ التركية فى مجة الدماشقة العامية ( المعهد الفرنسی بدمشق ۰0۱۹۲۹ 
ومتخبات من کتاب النر الترکی العاصرین ( ۱۹۳۵ ) وأدب الشع الرکی (۰0۱۹۳۹ 
وفی نشرة الدراسات العربية : اقتباس بول وفرجیی ف اللغة العريية (۱۹۳۱) ۰ وابراهم 
المازنى وقصة إبراهيم ( 1987 ) » والقرقوز فى لهجة الاماشقة العامية ۱٩۳۷‏ ۳۸ 
ويوم الحج إلى الحجاز ( منوعات جودفروا - ديمومبين 2-۱۹۳۵ 4۵ ) . 


(41) ولارى مادلين فيره : ۷1۲٥‏ .1 .بث بعنوان : دراسة عن شاهدين إسلاميين فى متحف نيم الأثرى ٠‏ من 
مجموعة فيلبردرى 1997 . (أرابيكا » 17. 1981). 


کانتینو . جان )1۸44 — ۱46% ( J.‏ 0200062 

ولد فى إينيال » ودرس العربية فى باريس » وعين عضواً فى المعهد الفرنسى بدمشق 
(۱۹۲۸- ۴۲ ) » وقد عنى باللهجات العربية ولا سما مجات بادية الشام حيث قضى بين 
بدوها زمناً طويلاً » وعين بعده أستاذاً لفقه اللغات العام واللغات السامية فى كلية الآداب 
بالجزائر ( م9١‏ - 497 ) ثم أستاذاً فى مدرسة اللغات الشرقية . 

آثاره : رسالة مفیی وهران اي مسلمی الأندلس (امحلة الاسپوية ۰۲۱۰ ۰۱۹۲۷ 
والتنقیب فی تدمر ( منوعات المعهد الفرنسى بدمشق ١‏ » 1974 ) » والأنباط » الجزء الأول 
( باریس ۱۹۳۰ ) والثانی ( ۱۹۳۲ ) والأنباط والعرب ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
۶4 - ۲۵ ) . 

وععاونة سوفاجه : مسرد لکتابات تدمر » ف تسع کراسات ( الطبعة الكاثوليكية ببيروت 
۳۰ - ۱۹۳۹) . 

وله : لحجة حوران العربية ( نشرة الجمعية اللغوية بباریس )۱٩۹۳۳‏ والأسماء السامية 
( المرجع السابق 78 ۱۹۳۷) » ولهجة عرب تدمر - فى جزأين ( منشورات المعهد الفرنسى 
بدمشق » بيروت 191*4 ) » ولهجة جنولى الجزيرة العربية ( منوعات جودفروا - د يمومبين 
ه١١‏ - ه94١‏ ) » وقواعد للكتابات التدمرية ( منشورات كلية الآداب بالحزائر القاهرة 
۵ )»> وبعض لحجات بدو العرب فى الشرق ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
۹ - ۳۷- ۳۸) والغرافیا اللغوية للعربية العامية فى الجزائر ( انحلة الأفريقية » 
. 

والعامية العربية فى محافظة ال زائر وفى أراضى الجنوب ( المصدر السابق 1۹۴۷ - 4١‏ ) » 
وتعليق على بعض اللهجات البدوية ف سوريا وفلسطين ( ۱۹۳۷ ) » وتأملات فی اللهجات 
العربية ( جلة امحمع العلمی العربی بدمشق ء ٠١‏ » ۱۹۳۷ ) » وهجة دروز حوران ( حوليات 
معهد الدراسات الشرقية ۰ ۱۹۳۸ ) » والعربية العامية وتعليمها فى الجزائر ( احلة الافريقية 
۵۸ ) ۰ وشجات البدو السوریین » واللبنانبين » والفلسطينيين ( نشرة الجمعية اللغوية 
بباريس » ۱۹١۹‏ ) » وعن العربية الفصحى ( الرجم السابق 4۳ ۰ ۰۱۹۵۲ ومنوعات ولم 
مارسه ٠۹٠١‏ ) » ولغة وفجات شمالى أفريقيا ( ٠۹٠١‏ ) » ومحموعة محاضرات عن النطق 
رالعری الزاثر ۱۹۶۱) » ولغة عرب حوران فى ٤٠٥١‏ صفحة مع ذيل بخرائط جغرافية 


۳۹ 
للمناطق ( منشورات اجمعية اللغوية بباريس » .)١545 -184٠‏ 
وبمعاونة باريس : تلاوة القران فى دمشق والجزائر ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
5 ۱۹۲- 4۷). 
وله فى الساميات : اللغة السامية (۲ و ۳ و 4 وه - ۱۹4٩‏ - ۱۹۵۲)) م لخة حلب 
( نشرة الجمعية اللغوية بباريس ۰ 45 ۰ ۱۹۵۹ ) ۰ وتعلیل صوی للعامية العربية فی قابس 
ر الصدر السابق » ٠١۹١١‏ ) » وحجة مشرفة العربية ر منوعات ماسینیون » ۰۱ ۱۹۵5) ) 
ومقدمة ومدخل لکتاب العريية لغة وأسلوباً تیف فولك وترجمة نيزو ( باريس ۱۹۵۵ 
واللهجات العربية فق الواحات السورية ( الدراسات الشرقية للینی دلافیدا » ۰۱ ۱۹۵۰). 


بلاشیر » ر . ل . ۱4۰۰ 1۱4¥( Blachère, R. L.‏ 
ولد ق مون روج بالقرب من باریس » وتلی دروسه الثانوية فی الدار البیضاء » وتظرج 
بالعربية من كلية الآداب بالجزائر ( 1977 ) ء وعین أستاذاً لها فى معهد مولای یوسف 
بالرباط . ولا نال شهادة الإجازة فى التعلي /أجريجاسيون (1474) انتدب مديراً لمعهد 
الدراسات المغربية العليا بالرباط ( ٠١ - ١9474‏ ) » م استدعته مدرسة اللغات الشرقية 
بباريس أستاذاً لكرسبى الأدب العربى ( ه*98١‏ - ١ه‏ ) ؛ ونال الدكتوراه ( 1945 ) » وعين 
أستاذاً محاضراً فى السوربون (۱۹۳۸) » ثم مديراً لمدرسة الدراسات العليا والعلمية 
(1447) 2 ثم أستاذاً للغة العربية وحضارتها فى جامعة باریس (۱۹۵۹) ۰ ومشرفاً عل 

محلة ١‏ المعرفة » الى صدرت فى باريس باللغتين العربية والفرنسية . 

آثاره : دراسات رصيئة عن العرب فى أشهر المحلات الاستشراقية » كمجلة الدراسات 
الإسلامية » وهسبيريس » وحوليات معهد الدراسات الشرقية » والحلة الآسيوية » منهاما 
نشره بمعاونة ه . زينو : فهرس اخطوطات الستجدة فى الكتبة العامة محمية الغرب » بعد أن 
زادت عن فهرس لیی - بروفنسال » باریس ‏ ۱۹۲۲ ( هسپیریس ۱۲ - ۱۳۳-۱۰ عام 
۷۱ ثم على حدة). 

وله وحده : مصدر لتاريخ العلوم عند العرب ( هسبيريس 8 » 1978 ) » وتفاصيل عن 
حياة السلطان ابن الحسن الخاصة ( مذكرات هترى باسه » ۰۱ ۰)۱۹۲۸ وعیی بالتنق 
عناية شديدة » فكتب عنه : التنبى الشاعر العربى الاسلامى ( محلة الدراسات الإسلامية 
۳ 19798 ) ء وشاعر عربى فى القرن الرابع الهجرى/العاشر الميلادى : المتنى » وقد تناول 


۳۰ 
فيه الشاعر ونقاده : ابراهم الیازجی » وحسن الرصنی » وجرجی زیدان ؛ وأحمد 
الاسکندری ۰ وزکی مبارك » وشوق » وحافظ ابراهم » وکامل کیلانی » وأحمد ضیف » 
وعبد القادر الازنی » ومحمد الأسمرء وفواد فرام البستانی » وأحمد حسن الزیات » وعباس 
محمود العقاد » وطه حسین » وشفیق جبری » وغیرهم - بالتحقیق والتعلیق والنقد » فجاء 
من خبر الکتب القی تعرضت للشاعر (باریس ۱۹۳۵ » وقد نقله إلى العربية الدكتور أحمد 
آحمد بدوی ) » وأبو الطیب التبی » بحث أدلى ( باريس 1945 ) » ودراسة عن المتنى 
( داثرة العارف الاسلامية » ۳) ۰ وهل للعکبری تعليق على ديوان المتنى ( مؤتمر المستشرقين 
۰۰ ) وحول تعليق على ديوان المتبى ( حوليات معهد الدراسات الشرقية › 
4ع ام سعيد البغدادى فى إسبائيا (هسبيريس » ۰۱۰ ۱۹۳۰)» وسيرة 
ومصنفات الشاعر الترسل الأندلسی ابن دراج القسطلی ( هسبيريس » ۰۱۷ ۱۹۲۳)؛ 

ومقتبسات عن أشهر الجغرافيين العرب » فی العصر الوسیط بارس )۱٩۳۲‏ . 

وفاس فى کتب المفرافیین العرب فی العصر الوسيط ( هسبيريس » ۰۱۸ ۱۹۳4)) 
وترجمة طبقات الأم لصاعد الأندلسى بمقابلة النص الذى نشره الأب شيخى على مخطوط 
باريس ( باريس ه147 ) » والأمير الأموى الوليد الثافی (منوعات جودفروا - دیومبین » 
العهد الفرنسی بالقاهرة -۱٩۳۵‏ 4۵ ) » والوزیر الشاعر ابن زمرك ( حوليات معهد 
لدراسات الشرقية ۰, ۰۲ ۰۱۹۳5 

وبمعاونة جودفروا - د يمومبين : قواعد العزيية الفصحی » وهو من آجود الکتب فی النحو 
(باریس ۱۹۳۷)) وله : حمل شاعرية العرب ( الدراسة العلمية )۱٩۳۸‏ » وراوندو 
لولیو وتعزیز الدراسات العربية فی آوربا (جلة دمشق عدد ٩‏ ) » وأهم موضوعات شعر الغزل 
على عهد الأموبین بدمشق (حولیات معهد الدراسات الشرقية » ۵ ۰ -۱٩۳٩‏ ۱). 

وععاونة سوفاجه : قواعد نشر وترجمة التصوص العربية «باریس ۱۹۵۵ )۰ 

وله : ابن القارح ورسالة الغفران للمعری (مجلة الدراسات الاسلامية ۰ ۱۹4۱ 
5 ) ء ونبذة عن النفس ف القران ( السامیات » ۱ ۰ ۱۹4۸) ۰ وعلماء العراق فی القرنین 
الثافى والثالث للهجرة ( منوعات وليم مارسه » 110٠‏ ) »وترجمة جديدة للقرآن » فى ثلاثة 
أجزاء ( باريس ۱۹٤۷‏ - 7ه) » وتاريخ الأدب العربى ( باريس ۱۹۵۲ وقد نقله إلى 
العربية الدكتور إبراهيم الكيلانى ) » ومعضلة حمد ( ۱۹۵۳). 

وبمعاونة مارى سيكالدى أدريان : مختارات من العربية الفصحى » وهى نصوص راعيا 


۳۱۱ 

فيها التدرج من السهل إلى الصعب ٠‏ وتطبیق قواعد العربية صرفاً ونحواً ( الطبغة الثانية مزيدة 
ومنقحة بارپس ۱۹۰٩۲‏ ) 

.وله : لدراسة أدب الأمثال عند العرب ( أرابيكا » ۰۱ ۱۹۵4) » وخطبة حجة الوداع 
( منوعات ماسینیون » ۱ ۰ )١485‏ » وترجمة ليى بروفنسال ( أرابيكا ۰ ۰۳ ۰۱۹۵۱ 
ونظرة ال انبثاث العرب السلمین من نحو 4۰ - ٩5۱‏ (آرابیکا ۰۳ ۱۹65) 

وبمعاونة دارمون : الجغرافيون العرب فى العصر الوسيط ( باریس ۱۹۵۷ ) . 

وله فى أرابيكا : الإسهام الثانى فى تاريخ أوزان الشعر العربى (5 » 1409) » وأوزان 
الشعر والعروض فى ضوء الكتب الحديثة (/ا » 1945٠‏ ) » والشعر العربى فى العراق وبغداد 
حتّى معروف الرصافى ( ۱۹٦۲ » ٩‏ ) » ومشكلة فى تاريخ الأدب : أعشى ميمون وأدبه 
۱۹٩۳ ۰۱۰ (‏ ) » ومولف آدب محهول : .العتیی التوفی عام ۲۲۸ ( منوعات هنری ماسه 
۳ ومشكلة تقمص شاعر القبيلة بطل قصة الأنيس ف القرن الثالث/التاسع ( أرابيكا 
م 1951)ء وحركة الأدب المعاصر فى بغداد ( ۰۱۰ ۱۹7۳)) والاتباعية فى الأدب 
العریی (أوج الثقافة واحطاطها فی تاریخ الاسلام ۱۹۵۷) . 

وبستان خی : الشعر العربی ( الدراسات الاسلامية » ۱۹١۸ ۰ ٩‏ ) » وشاعر ومؤرخ 
تونسی من القرن التاسع عشر : الباجی السعودی ( الدراسات الغريية » منوعات جولیان 
۶ وأوقات تحول فی الأدب العربى ( الدراسات الاسلامية » ۲۵ ۰ ۱۹١١‏ ) » وأثر 
الورائة ومشاكل إحصاء الشعر القديم ( الدراسات العربية والإسلامية » المهداة إلى الأستاذ 
جيب 1450 ) » وملاحظات حول شكل الموسوعات فى مصر وسوريا من القرن ١54/8‏ إلى 
نپاية القرن ١6/4‏ ( نشرة الدراسات الشرقية » ۰۲۳ ۰۱۹۷۰ وأصل نظرية الأضداد 
( ازدواج الثقافة العربية /1951) » ومعجم عربى -- فرنسى - إنجليزى لشويمى ودنيزو 
( باريس 1997 ) » وملاحظات حول التوسع نحو فقه اللغة العربية ( مجلة الغرب المسام » 
۳- ۰۱6 ۱۹۷۳) ۰ وبناء القاهرة واللیضة العربية الاسلامية فى القرن الرابع ( الحلقة 
الدولية لتاريخ القاهرة » 1474 ) ٠‏ ومنزلة ابن خخلدون الإنسائية فى الثقافة العربية اللإسلامية 
ر محلة العالین ۱۹۷۲) . 

وله فى الحلة الآسيوية : مختصر تاريخ الأدب العربى لعبد الجليل - وکراسات معهد الشرق 
المعاصر - ووحلب ( ١195#‏ ) ۰ والشعر الاسبانی العربی والشعراء اجوالون (۱۹4۸) » ونبلة 
عن اسم الربع الخالی ( ۱۹٥۱‏ ) » ودمشق من عام ( ۱۷۰۵ إلى عام 11854 ) » وولاة دمشق 


۳۱۳ 
أيام الماليك وأوائل العمّانيين » ونصوص عربية من زائير نقلاً وترجمة وتعلیقاً ومعجماً 
(196597) » وكتاب التّرياق ( )١1404‏ » والأدب الأندلسبى ( 184810 ) » ومجموعة الكتابة 
العربية ( 1969 ) » والجامع (1951) والأسطرلاب وأصل أرقامنا العربية - وترجمة 

عجائب الأساطير والقصص .)١955(‏ 


Sauvagel, J. (146° ¬~14*1) سوفاجه > ج.‎ 

ولد فى نيور من أعال دوسیفر » وتفرج بالعربية والفارسية من مدرسة اللغات الشرقية » م 
أحرز من كلية الاداب فی جامعة باریس لیسانس اللفة العربية فالدکتوراه ( ۱۹4۱ ) » واختیر 
عضواً فى المعهد الفرنسى بدمشق ( 79-1974 ) ۰ مم آمیناً عاماً ( ۳۷-۱۹۲۹ ) » ومديراً 
لدراسات تاريخ الشرق الإسلامى فى مدرسة الدراسات العليا منذ سنة 1171 » وأستاذاً 
بالإنابة فى مدرسة اللغات الشرقية ( جغرافية الشرق الأدنى وتاريخه والعربية السورية ) » ثم 
أستاذاً لتازيخ الفن الإسلامى فى مدرسة اللوفر( ١9441‏ - 44 ) » ومحاضراً فى اللغة العربية فى 
كلية الآداب يجامعة باريس ومعاون مدير للوثائق المتعلقة بتاريخ الصليبيين ( النصوص 
الشرقية) الى ينشرها مجمع الكتابات والاداب . وسبق أن قام يبعثات ورحلات - وهو يحسن 
المركية والفارسية اجادته العربية - ای ترکیا ر ۱٩۳۲‏ - ۳4) وفلسطین (۱۹۳۳) والعراق 
وإيرات ( ۱۹۳۲ ) » وعاون - منذ عام ۱٩۳۷‏ - على إحصاء المصنفات الى تنشرها محلة 
الدراسات الاسلامية » وقد تفرد فى أساليب بحثه » فجمع إلى الآثار- فن الآداب › 
فأحياهما » وصنف له بعد وفاته کتاب بعنوان : ذکری جان سوفاجه ( العهد الفرنسی بدمشق 
4( . 

آثاره : وافرة متعددة » نفيسة بين مقال ونحقيق وبين ترجمة وتصنيف » أشهرها : مزاران 
شيعيان فى حلب (سيريا » ۰٩‏ ۱۹۲۸) ۰ وکتابات بدر الیای (سیریا ۰۱۰ ۰6۱۹۲۹ 
والسّور الأول لمدينة حلب ( منوعات المعهد الفرنبى بدمشق » ۱ ۰ ۱۹۲۹) ۰ وبمعاونة دى 
بويسون والأب موتيرد اليسوعى : كنيسة باب سبع البيزنطية فى حمص ( منوعات جامعة 
القديس يوسف ببيروت » ۰۱۶ ۱۹۲۹). 

وععاونة کانتینو : مسرد لکتابات تدمر » فى تسع كراسات ( المطبعة الكاثوليكية ببيروت 
۰ - ۳۱ ) ؛ وله : قلعة دمشق (سیریا ۰۱۱ 0۱۹۳۰ ۰ وحام دمشى من القرن الثالث 
عشر ( سيريا » ۰۱۱ ۱۹۳۰) ۰ والنصب الثذ کاری لصلاح الدين ر مجلة الفنون الاسيوية 


۳1۳ 
 ) ۰‏ وععاونة کومب » وفييت : مسرد تاريخى للكتابة العربية فى ٠١‏ جزءاً ( العهد 
الفرنسی بالقاهرة ۱۹۳۱ - *۱۹۵) ۰ وله : مسرد للاثار الاسلامية فی مدینة حلب ( مجلة 
الدراسات الاسلامية ۱۹۳۱ ۰ وقد نقله ال العربية الدکتور آسعد طلس ونشره فی دمشق ) » 
ركتابات عربية على معبد بعل فى تدمر (سیریا ۰ ۱۲ ۰ )۱٩۳۱‏ ۰ وآوان خزفية من طراز 
سوری - عرافی من القرن الرابع عشر «منشورات العهد الفرنسی بدمشق » باريس 
۲ والاثار التاريخية فی دمشق ( الطبعة الكاوليكية ببیروت ۱۹۳۲) » وبحث فى 
سيف شرق فی متحف اللوفر ( احلة الاسيوية ۱۹۳۲ ) ۰ ومراسیم ماليك سوریا ( نشرة العهد 
الفرنسی بدمشق ۰ ۱۹۳۲) ۰ وکتاب الدرر احتارة النسوب ای ابن الشحنة » ترجم بعضص 
أجزائه ترجمة دقيقة وعلق عليه تعليقاً صحيحاً » وذیله بترجمة مصطلحات العمران ( الجزء 
الأول » المطبعة الكاثوليكية ببيروت ۱۹۳۲ » والآخر منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 
9 ) » وتختارات من بغية الطلب لابن العديم متنا وترجمة عن مخطوط استانبول ( مجلة 
الدراسات الإسلامية ۱۹۳۲ ) . 
وخريطة اللاذقية ( نشرة الدراسات الشرقية » 74 » ١1944‏ ) » والعارة الإسلامية فى 
سوریا - طابعها وتطورها ( محلة الفنون الاسلامية ۱۹۳6 ) » وتخطیط تاریجی لدينة حلب ٠‏ 
الدراسات الإسلامية ٠۹١١‏ ) »> وخمس شعائر للماليك غير منشورة ( الجلة الآسيوية 
۰۵ وثر تذ کاری من عهد الاليك (منوعات ما سبیرو » ۰۳ ۱۹۳۵ »)٩۱‏ 
وکتاب خبول برید الاليك (منوعات جودفروا - دیومبین » القاهرة » ۱۹۳۵ ) . 
وععاونة فیلارس : دمشق وسوریا الجنوبية ( منشورات !دارة السياحة السورية ۱۹۳ )۰ 
وله : حلد. أيام سیف الدولة فی العید الألی للمتنی « ببروت 195 ) ؛ وقوافل الج 
السورية من القسطنطينية «الفن الاسلامی منشورات جامعة متشیجان » ۰۲4 ۱۹۳۷ 
وتصحیح النص الطبوع لتاریخ بیروت لصالح بن محیی ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳۷ ) » 
والآثار الأيوبية فى دمشق ( فى كراستين من السلسلة الی یصدرها العهد الفرنسی بدمشق منذ 
۰ ) وكتاب أنساب الأشراف - ومعالم القربى ( امحلة الاسيوية )۱٩۳۸‏ ۰ وملاحظات 
على بعض المجوامع السلجوقية ( حولية جامعة الجزائر » ۲ ۰ ۱۹۳۸) ۰ ودفاع حرية طرابلس 
( نشرة متحف ببروت ۲ ۰ ۱۹۳۸) » وفن الساسانیین ( حلة الدراسات الاسلامية ۱۲ » 
۸ والراب الأموية فى جبل سيس ( سيريا » ۰۳۰ ۱۹۳۹) ) والقوافل السورية 
فى العصر الوسیط (الفن الاسلامی ٩‏ ۰ ۱۹۳۹ و ۰۷ ۱۹4۰) > وقصور الشام - والاثار 


۳۱ 
الأموية والإسماعيلية - وال جامع الأندلسى فى فاس - وجوامع دمشق ( افحلة الاسپوية 
۹- ۰ - 4۳-۹4۱ 

وتل حلب (النوعات السورية الهداة ال دیسو » باریس ۰)۱٩۳۹‏ والرائب الأموية فى 
جبل عنجر (نشرة متحف بیروت » ۱۹4۰ ) ۰ وععاونة جابزییل : رحلات أثرية إلى تركيا 
الشرقية » فیه ۱6۰ کتابة عربية معظمها غير منشور «باریس ۱۹8۰) ».وله : حلب : 
دراسة عن توسع مدينة سورية من المدن الكبرى منذ نشأتها إلى أواسط القرن التاسع عشر - 
وهى رسالة الدكتوراه ف الآداب ( باريس ۱۹١١‏ ) وبريد الخيول فى إمبراطورية الماليك - 
وهى تتمة رسالة الدكتوراه فى الاداب ( باريس ۱۹4۱) والکتابات العربية علی مسجد 
البصرة ( سيريا ١194١‏ ) » والمدخل إلى تاريخ الشرق الإسلامى ( من السلسلة الى يشرف 
عليبا معهد الدراسات الإسلامية بجامعة باريس ١147‏ » وقد إختصره بالعربية الدكتور صلاح 
الدين المنجد بعنوان : رائد الراث العربی ونشرته دار العلم للملایین » بيروت ۱۹4۷ ثم 
أعاد ك. کاهن نشره مقا فى باریس ) . 

وبمعاونة بلاشير : قواعد نشر وترجمة النصوص العربية ( باریس ٠۹٤١‏ ) » وله : بعض 
الأبنية الإسلامية فى سوریا (سیربا ۲4 لخ ۱۹6۳ و ۱۹2۲ - ۱۹4۸) ۰ وكتابات عربية فى 
بعلبك وطرابلس ( نشرة متحف بیروت ۱۹44 - ۱۹:۵) ۰ وغثبل قدم لدمشق ق متحف 
اللوفر ( نشر الدراسات الشرقیة »> ۰۱۱ ۱۹4۵ ۱۹٤١١‏ ) » وورق بردی عریی فی الکتبة 
الصرية ( حولیات معهد الدراسات الشرقية » ۰۷ ۱۹۹۸) ۰ والارشادات البحرية العرية 
لبحار الحند ( انجلة الاسيوية ۲۳۹ ۰ ۱۹4۸) ۰ وعلم الاثار الاسلامية فی فرنسا ۱٩۳۹‏ - 
۷ ( الفن الاسلامی ۱۹6۸ 6 ووصف ساحل البربر من القرن ۱۷ ( المحلة الأفريقية » 
۳ 944١)ء‏ ومثبر الكتبية فى مرا کش ( هسبیریس ۰۳۰  )۱۹4۹‏ وخريطة قدیة 
لدمشق (سیرپا ۱۹44). 

وکیف يدرس تاريخ العام العرى ؟ (امحلة الأفريقية ۱۹4۲) ۰ ومژرشو العرب : 
منتخبات مرجمة ومعرفة ( باريس ۱۹٤١‏ ) » وكنوز الذهب فى تاريخ حلب لسبط 
بن العجمی » الیزء الثانی بترجمة دقبقة وتعلیقات صحيحة وتذییل بترجمة مصطلحات 
العمران ( العهد الفرنسی بدمشق ۱۹۵۰) ۰ وضبط ُساء الاليك وألایپم وتفسیر معانیما 
( الحلة الآسيوية ٠١١١‏ ) » وما كان قد سلمه للطبع أو أعده أو يعمل فيه : المسجد الأموى 
فى المدينة » فى ۲۵۰ صفحة ( للمعهد الفرنسى بدمشق ) » ولغة البناء'فى دمشق ( منوعات 


۳۱۵ 
وليم مارسه ۱۹۵۰) ۰ واقتراحات لاصلاح الطبوغرافية العربية (عحلة الدراسات 
الاسلامية ۰ ۵۱ 2 ۱۹۵۱) ۰۰ والدخل ال دراسة الخزف فى الإسلام ( مجلة الدراسات 
الإسلامية » ۰۳۳ 1456 ) وقصور الأمويين فى سوریا (۰۳۵ ۱۹١۷‏ ) » والتصورات 
الشعبية الإسلامية فى العصر الوسيط ( مجلة الفنون الآسيوية ) » والكتابات العربية غير المنشورة 
فى سوريا وتركيا وأفغانستان ومتحف مرسيليا ( لمحلة الدراسات الإسلامية ) . 
وقد نر عله کتاب بعنوان : ذکری جان سوفاجه (۱۹۵4) 


برونشفيج ( المولود عام 14*1 ( Brunschvig,‏ 
إستاذ إللغة العربية .وحضارتما فى كلية الآداب يجامعة بوردو. ثم كء الآداب بجامعة 
باريس على الكرسى الذى أنشىء يومئذ للدراسات الإسلامية تتمة للقسم العربى فى السوربون 
(۱۹۵۵ » وتول مع شاخت الاشراف علی محلة الدراسات الإسلامية- 1518:5168 816018 
. اثاره : خليفة حفصی محهول (کراسات تونس ۰۱۹۳۰ وملاحظات نارخية على 
مدارس تونس ( اجلة التونسية ۱۹۳۱ ) » ونبذة عن معاهدة معفودة بین تونس والامبراطور 
فردريك الثافی (کراسات تونس ۱۹۳۲ ) » وابن الشماع ( حولیات معهد الذراسات الشرقية 
۶6- ۳۵) ۰ ونظهر الأدب التاریخی واطغرانی فی الاسلام (منوعات جودفروا - 
ديمومبين ۱۹۳۵ - 4۵ ) ۰ ونشر النصوص التاريخية العريية ( المجلة الأفريقية ۱۹۳۵ 
والملك فى تاريخ الشرع الإسلامى ( امحلة ازاثرية ۱۹۳۹ ) ۰ ووثائق غير منشؤزة عن علاقة 
بلاط أراغون ببلاد البربر الشرقية فى القرن الرابع عشر ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
“8 ) » ووثيقة عن أميرة حفصية ( المحلة الأفريقية 148 ) ؛ والعربية الفصحى ( الجلة 
الأفريقية 144) » وبلاد البربر الشرقية نحت حكم الحفصيين» ى جزأين ( باريس 
١‏ )» وابن عبد الححكم وفتح شمالى أفريقيا ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
۲- 4۷) .. 
ونص عربی من القرن التاسع عن فزان 'ر الحلة الأفريقية ٠١٤١‏ ) » وكتاب النظام 
والدفاع ۰ متناً وترجمة وتعلیقاً نشرة الدراسات الشرقية ٠۹٤١‏ )» (ونمدن) العصر 
الوسيط والقانون الإسلامى ر حلة الدراسات الاسلامية ۱۹4۷) ۰ وامحدل حول المذهب 
المالكى فى العصر الوسيط ( الأندلس )١46٠‏ » وتاريخ النقد عند الموحدين الحفصيين 
( منوعات وليم مارسه ٠۹٠١‏ ) » وتاريخ الأسواق فى الإسلام ( مجموعة جان بودين 


۳۱۹ 
١408‏ ) » وحجة فقیه اسلامی من القرن العاشر على اليهودية ( تكريم مياس بابيكرونا 
4 ) » وآراء اجمّاعية فى القانون الإسلامى القديم ( الدراسات الاسلامية ۱۹۵۵ 
والتعبیر عن الشك فی الفقه ( الدراسات الشرقية لتکرم دلافیدا ۱۹۵۲) ۰ وتوقعات ( فى 
كتاب الوحدة والتنوع فى الحضارة الاسلامية - بالانجليزية ۱۹۵۵) ۰ وحول معجم القرآن 
ر الدراسات الاسلامية » ۰۵ ۱۹۵۹) > والفقه الفاطمی: ( النوعات الهداة ال جورج 
مارسه ۱۹۵۷) ۰ ونسب الأمومة فى الشرع الاسلامی ( الدراسات الاسلامية » ٩‏ 
۸ ) . : 

ومشكلة. الا نمحظاط ( أوج الثقافة وانحطاطها فى تاربخ الإسلام » ٠١١۷‏ ) » وعقيدة 
الهدی بن تومرت ( ذکری جولد صیهر » ج ۰۲ ۰۱۹۵۸ والاوراق الشرقية ۱۲) 
۷۰ ورجال الدراسات الاسلامية (حلقة عم الاجیاع الاسلامی » بروکسل 
۲ والمعتزلة والأشعرية فى بغداد ( أرابيكا » 4 » ١1457‏ ) » والواجب والسلطة 
تاريخ قضية فى أصول الدين الإسلامى ( الدراسات الاسلامية » ۲۱ ۰  )۱۹54‏ والعدالة 
الدينية والعدالة العلانية فى تونس ( الدراسات الإسلامية » ۲۳ ۰ ١958‏ ) » والمهن الزرية فى 
الإسلام ( الدراساتٍ الإسلامية ١5‏ » ۱۹۰۲) ۰ واقامة احجةاق الإسلام ( مختارات 
جان بودين » ۰۱۸ ۱۹۲۳) ۰ وابن رشد مشرع (الدراسات الشرقية لتكريم ليق - 
بروفنسال » ج١ ٠‏ 1957 ) » وجامع المعانى ( أرابيكا » ٩‏ ۰ 1457 ) والغبادة والوقت فى 
الإسلام ( محلة تاريخ الاديان 1910٠‏ ) ؛ وأصول الفقه ( إمامة الشيعة 1954 ( 1910٠‏ ) ؛ 
والمنطق والقانون فى الإسلام ( فون جرلبوم 151١‏ ) © ومفهوم النقد لدى المشرعين المسلمين 
(آرایکا ۰۱4 ۱۹۲۷ و۱۵ 954ا). 

وغرناطة والغرب ( الدراسات العربية والاسلامية الهداة للاأستاذ جیب ۱۹۲۵ ) » وقيمة 
وأساس التحليل العقلانى فى التشريع بحسب الغزالی (الدراسات الاسلامية » ۳4 
۷۱ والعقلانية » والحديث فی اللاءمة الشرعية الدينية لدی العتزل عبد اطبار 
( أرابيكا ۰۱٩‏ ۱۹۷۲) ۰ وابن حزم والغزال » وابن تيمية ( الأندلس ۰۳۵ ۱۹۷۰ 
والعتزلة والتفضیل ( الدراسات الاسلامية » 4 » 191/4 ) » ومذهب القیاس الشرعی لدی 
الحنى الدبوسى ( الدراسات الشرقية والاسبانیه ۰۱ ۱۹۷6). 


۳۷ 


Gateau, A. (۱1۹44 ۱۹۰۲ ( ۰.۱ › جاتو‎ 

من أساتذة معهد الدراسات فى الرباط . 

آثاره :. نشر لأول مرة » فتوح ثمالى أفريقيا والأندلس لابن عبد الحكم القرشى » مع 
مصادره العربية متناً وترجمة فرنسية (كراسات تونس 1981١‏ - 4" ؛ ثم أعاد طبعه بعد 
تحقيق النص العربى على مخطوط مكتبة التحف البریطانی وتنفیح الترجمة ودراسته دراسة 
نقدية » وتعليق الحواشى عليه » باریس ۱۹4۸) ۰ وسمك محبرة بنزرت من القرن 17/5 ٠‏ 
حبّى العصر الحاضر ( نشرة الدراسات العربية » ۱۹6۲ ) » ودینار فاطمی ( هسپیریس ۳۲ 
۵ ) والمدخل إلى دراسة المصطلحات البحرية فى تونس ( الحلة الأفريقية ٩۰‏ ۰ ۱۹65) 
وق هسبیریس : سيرة جعفر اجب ( ۰۳6 ۱۹4۷ ) وأهمية رحلة ابن جبير لتاريخ الملاحة 
فى البحر الأبيض التوسط (۰۳۹ ۱۹4۹) » وأدوات اللاحة البحرية بالتونسية ۰۳۷ 
۰ وععاونة غبره : اللاحة الشراعية فى تونس - لدراسة الفردات البحرية فی 
( جنوب ) البحر التوسط ( منوعات جامعة القدیس یوسف بیروت ۱۹۰۸). 


ليكور › شارل )14*۳ — ۱46%( Le Coeur, Charles,‏ 
ولد فى باريس » وتخرج من مدرسة المعلمين العليا فى السوربون » وقصد المغرب 
(۱۹۲۸ ) » وعين أستاذاً فى المعهد الإسلامى فى الرباط . وأحرز الدكتوراه من السوربون 

بدرجة مشرف جدا ( ۱۹4١‏ ) » وقتل ف الجبة الإيطالية . 

[ترجمته فى هسبيريس 2 .]١544 2 "١‏ 

آثاره : الاحتفالات الدينية وأدواتها » وهى رسالته فى الدكتوراه » وقسمها الثانى 
بعنوان : نصوص علم الاجماع والمدرسة فى المغرب ( ۱۹٤١‏ ) »› ومن دراساته : احتفالات 
العبور فی الزمور ( هیسبیریس ۰ ۱۷ ۰ ۱۹۳۳) ۰ وتعلم علم الاجمّاع الغربی ( احلة الا فريقية 
۹ +198 ) » والمهن والطبقات الاجمّاعية فى الزمور ( احلة الأفريقية ۰۷۹ ۰۱۹۳ 
ونموديا فى الصحراء ( هسپیربس ۰ :۰۲ ۱۹۳۷) ؛ وللتوفیق بین الاسلام والسيحية ر مجلة 
الدراسات الاسلامية ۱۹4۸) . 


۳۱۸ 


کوربن ۰ هری (۱۹۰۳- ۱4۷4( Corbin, H.‏ 
ولد ی باریس-بتاریخ ۱۹۰۳/4/۱6 وتلی تعلیمه الابتدایی والثانوی فی الدارس 
الكاثوليكية » وحصل من جامعة السوربون على الليسانس فى الفلسفة ر ۱۹۲۵ ) ؛ والدبلوم 
العالی ( 19975 ) ثم على دبلوم معهد الدراسات العلیا من جامعة باريس ( ۱۹۲۸ ) ودبلوم 

مدرسة اللغات الشرقية. ق باریس (۱۹۲۹). 

وق الاسلامیات تتلمذ كوربن على أحد آعلامها . لویس ما سینیون ‏ ۰ وأعجب 
بالسهروردى مؤسس فلسفة الاشراق » فننافر یی ٍستانبول لابحصاء محطوطاته حیث قضی ست 
سنوات نشر فيها المجلد الأول من محموعة آثار ومولفات السهروردی (۱۹4۵) » واختیر 
استاذاً لکرسی الاسلامیات فی مدرسة الدراسات العلیا مجامعة السوربون خلفاً لاسینبون 
وباصرار منه » وظل يشغله حى أحيل إلى التقاعد . : 

وفى عام ۲ اختارته وزارة الثارجية الفرنسية رئیساً لقسم الاپرانیات ى معهدها 
بطهران » فنشر ساسلة کتب بعنوان الکتبة الايرائية » وطفق يتردد على إيران فى كل خريف » 
ويلق محاضراته فى جامعتها » وهو من المؤسسين الأصايين لوسسة الایرانیات الى نشر فيما الوافر 
من دراساته . وقد کافأته إيران بالأوسمة والألقاب . غ' 

آثاره : بلغت ۱۹۷ عنواناً نقتصرمنها على بعضها » وهو مطبوع فی طهران وباریس معا : 
کشف انحجوب - رسالة فی الذهب الامماعیلی (۱۹4۹) » وللسهروردی : حکة الاشراق 
النص العربى » ورسالة فى اعمّاد الحكماء ( 1461 ) وكتاب جامع الحكثين - بالاشتراك مع 
محمد معين ( "1401 ) » ثم ابن سينا والقثيل العرفانى ( 1404 ) » وشرح فصيدة فارسية 
لتواجة أبو اليثم أحمد بن خسن الجرجانى - بالاشتراك مع محمد معين ( )1١488‏ ۰ ومجموعة 
فى أحوال شاه نعمت الله الولى الكرمانى ( ١1905‏ ) » وكتاب عبر العاشقين - فى التصوف 
)١1948(‏ » 'وإيران والمن ۱۹٩۱‏ ؛ وكتاب المشاعر للشيرازى ( 154 ) » وكتاب. 
الإنسان الكامل للنسى ( 1957 ) ء وشرح شطحات الشيرازى 1945 ).» .وشاهنامة 
الحقيقة » فى قسمين ( ۱۹۷١ - ۱۹٦٦‏ ) » وامحموعة الفارسية للسهروردی (۱۹۷۰) ۰ 
ومنتخباث من مؤلفات علماء التصوف والحكة الإلمية العظام فى إيران ( ۱۹۷۰ و ۱۹۷۳ ) 
والجزء الثالث تحث الطبع ) » والمقدمات من كتاب النصوص جى الدين بن عربى - الجزء 
الأول : النص والمقدمتان ( 19174 ) والجزء الثانى : (حواش وتملیقات وفهارس ) . 


۳۱۹ 
ومن مؤلفاته الی جمع فیها بین الستشرق والفیلسوف وترجمت ای عدة لغات : الصلات 
بين حكمة اللإشراق وفلسفة إيران القديمة » وتاریخ الفلسفة الاسلامية - بالاشنراك مع غيره › 
والقوى الخبالية الخلاقة فى تصوف ابن عربى » وى أرض الإسلام الإيرانية - فى أربعة 
حلدات (باریس ۱٩۹۷۱‏ ۷۳) . 
دراساته : الاستلطاف ف التصوف ( اپرانوس ۲4 ۰ ۱۹۵۵ ) » وعن العتقدات فى إيران 
( ۰۱۷ ۱۹4۹) ۰ وععاونة بو کراوس : حفیف جناح جبريل - رسالة فلسفية وصوفية 
بترجمة وتعلیق ( احلة الاسپوية ۲۲۷ ۰ ۱۹۳۵) » واعترافات میرداماد ستاذ أصول الدین 
فى أصفهان ( منوعات لويس ماسينيون ١1407 » ١‏ ) » والصابئة والإسماعيلية ( إيرانوس 
۹ ۱۹۵۱ ۰ وکتاب جابر بن حبان عن الکیمیاء (۰۱۸  )۱۹۵۰‏ وتاریخ الأديان 
كمشكلة من مشا کل عام أصول الدين ( العالم غیر السیحی ۵۱ - ۵۲ ۰ 1404 ) ۰ وثلاثة 
أحاديث فى تاريخ إيران الروحى ( 4۳ - 44 ۰ ۱۹۵۷) » ورسالة فارسية غبر منشورة 
لاسهروردی ای ( الأحاث الفلسفية ۱ ۰ ۱۹۴۳۲ - ۱۹۳۴ ) » وسيد حيدر عمولى أحد 
علماء الدين الشيعة ( منوعات ه . ماسه ١57‏ ) » والجهاد الروحى للشبعة ( إيرانوس ۳۰ ۰ 
۱ . 
وعن الشيعة ( ۰۳۱ ۰۳۲ ۰۳۳ ۰۱۹۱۲ ۱۹۲۱۳ ۰ ۱۹٦٤‏ ) »> وحال الفلسفة الشيعية 
(العالم غير المسيحى ۰,۷۰ ۰۱۹۹4 والدراسات الاسلامية ۰۲ ۱۹۹۳ واللاصدرا 
شیرازی ( الدراسات الاسلامية ۰۳ ۱۹۲۳) » وعن الصوفية فى ایران ( ایرانوس » ۰۲5 
۷ وابن عربی ف مأتم ابن رشد (الطاولة للستديرة ۰۱۲۰ ۱۹6۸) ۰ والخيلة 
الخلاقة والصلاة الخلاقة فى صوفية ابن عربى ( ایرانوس ۲۵ ۰ ۱۹۵) » وحال النفس بين 
الغبطة والقلق فى صوفية روزیهان البقل الشیرازی ( ۰۲۷ ۰۱۹۵۸ وعظم من الشيعة . 
الويرانية ميردامار ( أوبائتاليا رومانا » ٠۹۵۸‏ ) . 
والإمام الى وتجديد الإنسان فى أصول الدين الشيعى (إيرانوس 78 » )٠۹١۹‏ › 
وكتاب جامع الحكمتين لناصر خسرو ( مؤتمر المستشرقين ؟؟ » 198١‏ والطبع ۱۹۵۷) »۰ 
. والإمام الثافی عشر ( دین ٍیران ۲ ۰ ۱۹۵۸) ۰ ورسم الکعية کسر من أسرار الحياة الروحية 
( یراوس ۰۳4 ۱۹۲۵) » ووجه الّه ووجه الانسان ( ۳۹ ۰ ۱۹۹۷ ) » والولاية فى الشيعة 
( مبادئ وقيم فى الإسلام المعاصر 1455 ) » وقوة فلسفة إيران الاتباعية ( دراسات الأديان 
المقارنة ۲ »> 1958 ) » والبعث فى نظر الملاصدرا الشيرازى ( الدراسات الصوفية والمدنية 


۳۲۰ 
الهداة ی ج.ج سکولیم ۱۹7۷) .وفكرة الروح العزی ف الفلسفة الايرانية (۱۹۷۱)» 
والفاسفة الابرانية الاسلامية ( الأْندلس ۵ 19594 ) ۰ والشيعة (علم الأديان 191/9 » 
ومعیی الانباعية فی الفلسفة الايرانية عم الفلسفة الايرانية الاسلامية ‏ الدارلك الدينية ۱۹94 
۳ ) ولادراك الفلسفة الايرانية الاسلامية «الأعال الايرانية ۰۱ ۰۱۹۷4 وافاوة 
بالاطلاع على أسرار الإسماعيلية ( یراوس ۱۹۷۰ - ۱۹۷۳ ۰ والفتوة والفروسية فی الاسلام 
الایرانی ( ۱۹۷۱ - 14170 ) » وقصة الاحتفاء بإسماعيل اطلع على الأسرار فى القرن العاشر 
رکراسات حضارة العصر الوسیط ۱۵ ۰ ۱۹۷۲) الخ . 

وعندما بلغ الاستاذ کورین السبعین من عمره عزم الدکتور سید حسین نصر رئيس المجمعية 
الملكية الفلسفية فى إيران على تكريمه بإصدار كتاب - منوعات - عنه » فصدر بالتعاون مع 
مؤسسة الدراسات الاسلامية » وعندما اتصلت بالأستاذ كوربن للطبعة الرابعة من كتابى هذا 
اعتذر بطول كشف أثاره » وأحالى إلى صديقه الدكتور سيد حسين نصر. 49) 


دالفرفی ۰ ماری تریز ( المولودة عام 14*۴ ( d’Alverny, Marie- Thêrêse‏ 

ولدت ف : پوین سیر لینیون بتاریخ ۱۹۰۳/۱/۲۵ ۰ وترجت من جامعی ستراسبورج » 
والسوربون - الدرسة الوطنية بشارت » والدرسة العملية للدراسات العلیا : وحصلت على 
الدکتوراه ( ۱۹۵۰ ). 

وعينت أمينة المكتبة الوطنية فى باریس ( ۱۹۲۸ - (٤١‏ وأستاذة فى مرکز دراسات 
حضارة العصر الوسيط ( ۱۹4۷ - 57) » وأستاذة أبحاث فى المركز الوطنى لابحث العلمی 
( 55-197 ) » ومديرة ( منذ ۱۹١۷‏ ) > ومديرة مساعدة لحفوظات التاريخ العقائدى 
والأدبى فق العصر الوسیط (۱۹۵4) » وهی عضو ق موسسة نشر سکریبتوریوم (۰)۱۹۲۲ 
وا مخطوطات )١1958(‏ وفيفازيوم (۱۹۷4) ۰ وجمعية الدراسات اللاتينية والدولية » 
ومجمع العصر الوسيط » وجمعية الفلسفة الأمريكية » ومجمع برشلونة » وانجمع البربطانی 
وهى حاملة وسام جوقة الشرف » والصليب » ولقب دكتور شرف من جامعة أ كسفورد . 

آثارها : الحكة وبناتها السبع : أبحاث عن الآراء التى عكست الفلسفة والفنون من القرن 
٩‏ ای القرن ۱۲ ۰ فهرس عام للمخطوطات اللاتينية فى المكتبة الوطئية » فى ثلاثة أجزاء 
( ۱۹۶۲ و ۰۸ و ۱۸ ) ۰ وفهرس امحطوطات الورخة باللاتينية - اسلزه الثانی ( ۰۱۹۲۲ 


(؟4) نص الرسالة فى التذييل . 


۳۳۱ 

والجزء الثالث ( 19174 ) » وترجمتان لاتنيتان للقرآن فى العصر الوسيط ( محفوظات التاريخ 

العقائدى والأدلى ۲۲ - ۲۳ » ۱۹٤۸ - ۱۹٤۷‏ ) » وحول ترجات ابن سينا فى العصر 

الوسیط (// ۰۲۷ ۱۹۵۲) وععاونة فایدا : مرقص الطليطل مترجم ابن تومرت ( الأندلس: 
5 ۹۱ و۷ 1۲( . 


ولها : ابن سينا باللاتينية ( محفوظات التاريخ العقائدى والاأدبی ۱۹١١‏ و۲٩‏ و ۱۳ و ٩4‏ 
و 1 و 1۷ و۷۸ و۷۹ و۰0۷۲ وعن ابن سینا باللائينية ر منوعات طه حسین ۱۹۲۲ ) ۰ 
ومعرفة الاسلام فی الغرب من القرن ٩‏ ی القرن ۱۲ (الغرب والاسلام فی العصر الوسبط 
ج۲ ۰ ۱۹۹۵) ) وإلين دى ليل : نصوص غير منشورة » مع مقدمة ومدخل إلى حياته 
وآثاره ( ه145 ) » وثلاثة مصنفاتث صغيرة غير منشورة للكندى ( مؤتر المستشرقين الدولى 
١1461 ۶‏ ) » وترجات ابن سينا ( المؤتمر الدولى الخامس للمستعربين وعلماء الإسلاميات 
 )۷۰‏ وععاونة غبرها : الکندی ( محفوظات التاریخ العقائدی للعصر الوسیط ۱۹۷4) 
وا : الکندی (۱۹۷۵). 0 


لاوست » ه . ( الولود 14*5 ( Laoust, FH.‏ 

هو ابن الستشرق امیل لاوست ( ۱۹١۲ - ۱۸۷٦‏ ) »> صاحب المصنفات والدراسات 
عن مجات البربر فى الغرب . تخرج من دار المعلمين العليا > ومدرسة اللغات الشرقية 
والسوربون » وانضم إلى المعهد الفرنسى بالقاهرة (۱۹۳۱- 46) + وعين مدير له 
۱۹٤١ (‏ ) ۰ وأستاذاً فى جامعة ليون ( ه144 ) » م ول کرمی الاجمّاع الاسلامی فى معهد 
فرنسا ٠) ٠۹١١(‏ ونال أوسمة عدة بینها وسمة عريية » وانتخب عضواً ی محامم كثيرة منها 
المجمع العلمى العربى بدمشق (1985). 


آثاره : القاهرة ونشاطها فى الإسلام العربى المعاصر ( آفریقیا الفرنسية » 4۳ ۰ ۱٩۳۳‏ ) ۰ : 
والمدخل إلى بحث تعليم العربية فى مصر ( مجلة الدراسات الاسلامية ۰۷ ۱۹۳۳ ) ۰ وآراء فى 
مذهب ابن ثيمية ( منوعات ماسبيرو 8 , ه9١‏ - 4٠‏ )ء. ورسالة لابن تيمية: فى إشهار 
الطلاق ( نشرة الدراسات الشرقية » ۱۹۳۷- ۳۸) ۰ والخلافة على مذهب رشيد رضا 
(۰)۱۹۳۸ ودراسة المج الأصولى لابن تيمية (منشورات العهد الفرنسى بالقاهرة 
۹ ) ورسالة فی مبادی ابن تيمية الاجاعية والسياسية » فى ۷٠١‏ صفحة ( الصدر 


۳۳۲ 
السابق ١984‏ ) » وسيرة ابن تيمية نقلاً عن ابن خطير ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹6۲) . 

وحباة ألى العلاء المعرى وفلسفته ( مستخرجة عن نشرة الدراسات الشرقية » ج ٠١‏ » 
۳ - 1944 ) ء ورسالة فى القانون العام لابن تيمية ( ۱۹4۷ ) وترجم ای الفرنسية ولاة 
دمشق فى عهد الاليك وأوائل العهد العیای حمد بن طولون وحمد بن جمعة » وها کتابان : 
الأول : إعلام الورى بمن ولى ثائباً من الأتراك بدمشق الكبرى . والآخر : الباشات والقضاة 
( منشورات العهد الفرنسی بدمشق  )۱۹۵۲‏ والعمدة لابن قدامة » ترجمة دقيقة » معززا 
كل لفظة بلفظها العربى مكتوباً بالحرف اللاتینی مع مقدمة مسهبة متعة » ترجم فیها للمولف 
وأسرته » ومجث ف مذاهب النابلة فی القرنین السادس والسابع للهجرة » فى الشام والعراق » 
وما اتصل به من أحداث سياسية ( بيروت ٠۹٠١‏ ) » ونشر- بمعاونة الدكتور سامى 
الدهان - الذيل على طبقات الخنابلة للشبخ شهاب الدين احمد بر رجب البغدادى 
الدمشى » بتحقیق ومقدمة ضافية وفهارس دقيقة ۰ وأعال المجمع العلمى العرش بدمشق من 
۱ إلى 146٠‏ ( نشرة الدراسات الشرقية ١“‏ » 19448 - ١ه‏ ) وفهرس مقالات محلته فى 
العشرين السنة الأولى . 

وله : ابن خطير المؤرخ ( أرابيكا » ؟ » 1480 ) » وابن حنبل ( 1483 ) » والطرائف 
الأولى لمذهب الحنابلة ( ۱۹6۷) ۰ والنظام السیاسی الدیی فی الشرع الاسلامی ‏ ۱۹۶۷ )> 
والابانة عن أصول السنة والديانة لابن بطة العکبری ( دمشق ۰۱۹۵۸ وأول اعتراف 
للحنابلة ر منوعات ماسینیون ج۳ ۰ ۱۹۵۷ والاصلاح الاسلامی ف الأدب العربى 
المعاصر ( أوريان » ۱۰ ۰ ۱۹۵۹)) وله فی محلة الدراسات الاسلامية : النابلة آیام خلافة 
بغداد ر ۲۷ ۰ ۱۹6٩‏ » ودور علی فى سيرة الشيعة » ( ۰۳۰ ۱۹۰۲ ) ۰ والصلح ابن تيمية 
(۱ ۲ ) ۰ وترتیب الشیع فی الفرق للبغدادی ( ۲۹ ۰ ۱۱ والنابلة على عهد 
الاليك البحرية (۲۸ ۰ ۰۱۹۲۱ م فتوی لابن تيمية عن ابن تومرت ( نشرة العهد 
لفرنسی للاثار الشرقية ۵۹ ۰ ۱۹۲۰) ۰ وترتیب الشیع ف الذهب الأشعری ( الدراسات 
العربية والإسلامية المهداة إلى الأستاذ جيب » ۱۹۹۵ ) » والبدع فى أيام العباسيين (كراسات 
حضارة العصر الوسیط ۰ ۰۱۰ ۱۹5۷) » وفی حلة الدراسات الاسلامية : انتقاد السئة 
( ۰۳4 ۱۹۹۱) ۰ والفکر والفعل السیاسی لدی الاوردی ۳٩(‏ ۰ ۱۹۹۸ ) ) والاسهام ی 
تاريخ الشرق الإسلامى (8” » )١907٠‏ » ثم العزالى انا ومشرعاً ( منوعات الكلية 
الشرقية فی جامعة القدیس بوسف بیروت 41 ۰ ۱۹۷۰ - ۱۹۷۱ ۰ والاضطرابات الدينية 


۳۳۳ 
فى بغداد فق القرنین الرابع وامحامس للهجرة « احضارة الاسلامية » ۱۹۷۳ ) وإحياء الغزالى 
محسب السبکی (نشرة الدراسات الشرقية » ۲۵ ۰ ۱۹۷4). 


لابان - جوانفیل ( الولود عام ۱۹۰۵) Lapanıe- Joinville‏ 

آلاره : آنوال النسیج فى فاس (هسبيريس ۱۹4۰) ۰ والعفباف ( ال البزاثرية 
۹ وبمعاونة اكوافيفا : مولاى إدريس (المجلة الأفريقية » ۰٩۱‏ ۱۹4۷) ۰ وله : 
حول اختراع البارود ( هسبيريس ۱۹١۳١‏ ) » ولعرفة الألفاظ العربية العامية ف المغرب 
( هسبيريس ۱۹٠١١‏ ) » ونظرية الحاطرة فى الشرع الإسلامى ( انجلة الجزائرية 1988 ) ؛, 
ونظام الیاه على الذهب الالکی ( المرجع السابق 7/1 14850 ) » وف نحلة القانون المغربية : 
إجراءات القلك ( 1149 ) » والارث ( ۱۹۵۰) ۰ وتنظی الملكية بين الأزواج على المذهب 
المالكى ( 196٠‏ ) » ونظرية إبطال الزواج ( 1461١‏ ) » والنفقة )١9401١(‏ » وصلة الأم 
ر ۰۱۹۵۲ وابطال الزواج لشذوذ العاملة ر۱۹۵۲) ۰ ودليل الطلاق (۱۹۵۳) » 
والقاصر (۱۹۵۳- ۵۵ ) » وجنسية اللفیط ف الغرب (۱۹۵۳) ۰ وخلاف الابوة 
۱۹۵٩ ۰۸ (‏ ) » والحدود فی الشرع ٠ ۷ ۰ ٩‏ وإدراك القاصر ف الشرع الاسلامی 
۹١۷ »4(‏ ) » والاستلحاق بالأبوة الشرعية (4» ۱۹١۷‏ ) > ومسئولية العاجز على 
المذهب المالكى. ( ۰۱۰ ٠ . )٠۱۹١۸‏ 


سيسنوك » و .~— Sest0n W.‏ 
الأستاذ فى السوربون . 
آثاره : دراسة پعنوان : العرب والزندقة » وهی رصينة تفتح أفاقا جديدة لم تعرف من 


قبل مجلة المنوعات السورية ) . 


مارسی » جورج ( ۱۹۰۵ - ۱۹4۲) 6۰ ,۷18۲6۲( 

[ ترجمته بقلم جانییه » فى المحلة الأفريقية » ۰٩۱‏ ۱۹۹۷ وآثاره : هسبیریس ۳4 
۷ .۰ . 

آثاره : إله الأباضية ( هسٻيريس › ۲۲ ۰ ۱۹۳۹ وف المجلة الجزائرية : الزواج فى 
شريعة العرف ( 191١‏ ) » والعلك (۱۹۳۱) ۰ والواجبات فى شريعة العرف.( ۱۹۳۲ ) » 


E 

والرهن ( ۱۹۳۲ ) » ثم القسم فى شريعة العرف ( ذیل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۳ ) » 
وقرابة الأمهات ( المحلة الأفريقية » 5 » )١44١‏ » ودراسة وثائق منقوشة على الجدران 
جمعها رايساج فى بعثة إلى الصحراء الوسطى ( الجلة الأفريقية ١م‏ » ۱۹۳۷) وأصل 
ومغزى الوشم لدى قبائل البربر ( مجلة تاريخ الأديان'» ٠ ٠١7‏ :198 ) + وسکنی البربر قديما 
( هسبیریس ۲۹ » ۱۹٤١‏ ) والعبارات البربرية (//۰۱4 ۰۱۹۳۲ ومظهر لغة البربر 
(هیسپریس ۰۱۲ ۰0۱۹۳۱ وتصریف بعض أفعاها ( هسپیریس" ۰۱5 ۱۹۳۳) ۰ 
ولغوياتها ( هسبيريس ۲۰ ۰ ۱۹۳۵) ۰ ورقها ( حولية معهد الدراسات الشرقية » ۲ ۰ 
۳۹ وأسمازها ( نشرة الجمعية اللغوية بباريس » ۳۷ ١985‏ ۳۹- + 
۱ ومجموعة للكتابات الليبية (الحلة الآسيوية 9 1١98"‏ ). 


دی برساك ( ۱۹۰۵ 1۱143۳( Brissac, P.de C,‏ 
آثارة : روبيربلاك والموقعة البربرية 1*5- ١541‏ (هسبيريس 2# »)1١945‏ 
ووثائق غير منشورة عن المغرب ٠/ا151-‏ ۱۸۰ (هسپریس ۰۳۷ ۱۹۵۰). 


Caillê, J. - . كايه . ج‎ 

دكتور فى الآداب والحقوق » ومدير معهد الدراسات العليا فى الرباط . 

آثاره : مديئة الرباط حیی الياية الفرنسية » تاراً وآثاراً » فى “9ه صفحة وثلاثة 
قهارس » وخريطة ورسوم وصور. وقد أجمع العلماء على تقريظه ( منشورات معهد 
الدراسات العليا المغربى » باریس ۱۹8۹)» ومن دراساته : کاهن مسکرة والأمیر عبد القادر 
( المحلة الأفريقية )١9444‏ » وفى هسبيريس : نفقات بعثة فرنسية إلى بلاط الشریف عام 
۵ (۳۰ ۰ ۱۹4۳) ۰ وعقد زواج شريف وزان من الإنجليزية إميل كين (1” » 
٤‏ ) » وفرنسا وا مغرب عام ۱۹4۹ (۰۳۳ ۱۹6۲) ۰ وغداة وقعة |سلی (۱۹4۸)) 
وسفراء فرنسا ومیعوئوها ومثلوها فی الغرب ( ۰۳۸ ۱۹۵۱) ودعوی قنصلية فى موغادور 
( ۰ ۰ ۱۹۵۳). 

والمغارية فى مدرسة اطندسة بونبلییه ۱۸۸۵- ۱۸۸۸ (۶۱ 2)1١984‏ ثم نماية 
الاجراءات الغربية ( محلة الفانون والسباسة للاتحاد الفرنسی 4۲ ۰ ۱۹۵۰) » وسبیل الالتجاء 
إلى قلم القضایا للتسجیلات العقارية (امحلة الغربية للقانون ۱۹۵۵ ) » وبمعاونة هاينو : 


۳۳۵ 

القصبة فى نياوة ر هسبیریس ۰ 4۲ ۰ ۱۹۵۵) ۰ وتثیل فرنسا الدبلومامی فی الغرب ( محلة 
التاریخ الدبلومابی » ٩۳‏ ۰ ۱۹4۹ ) » وععاونة شارل رو : البعثات الدبلوماسية الفزنسية فی 
فاس ( هسبپریس ۰ 4۱ ۰ ۱۹۵4 ) وله فى هسبيريس : بعض معلومات عن القبطان أكرمان 
۱۹١١ » 4١ (‏ ) » ورحلة الفونس دوده إلى الجزائر 1851 - 1857 ( المحلة الأفريقية 514 » 
۴ ) ؛ وصلاحيات وسلطات المكمة فى مادة التسجيلات العقارية ( المحلة المغربية للقانون 
۸ ۱۹۶۱) ۰ والالتجاء ال الطعن فی قرارات احافظ على 'الملكية العقارية فى المغرب 
( ملة القانون والسياسة للاتحاد الفرنسیی ۰ ۱۰ ۰ ۱۹۵5) ۰ وأهل مرسیلیا فى سوته فى القرن 
الثالث عشر ( المنوعات المهداة إلى ج . مارسه » ج ۲ » )١901/‏ » وحول وثيقة غير منشورة 
لولاى يزيد (هسبيريس /؛ » .)١989‏ , 

والإبطال القبائلى فى المغرب على يد السويد والداتمرك ( هسبيريس 48 » )١988‏ » 
وسفارات وبعثات مغربية فى فرنسا ( هسبيريس - تمود ٠) ۱۹١١ » 1١١1‏ والقنصل جان 
باتيست إستيل وتجارة فرنسا فى المغرب فى أواخر القرن السابع عشر ( الجلة التاريخية لفرنسا.فما ٠‏ 
وراء البحار 45 ۰ )١954‏ » وماية قنصلية لويس دى شنيه فى المغرب رجلة التاریخ 
الدبلومامی ۰۷۰ ۱۹۵۹) » وبمعاونة لافيرون : مجموعات الأعال الدولية المتعلقة بالمغرب 
( هسبيريس » 45 ۰ ۱۹۵۹) ۰ وله ی محلة هسپیریس - نودا : بعثة مغربية فى فيينا عام 
۳ ( ۰۳ ۱۹۲۱۲ ۰ وسفارات وبعثات مغربية فى هولندا على عهد السلاطین السعدپین 
۱۹٩۳ » ٤ (‏ ) ۰ وماتیودی لیسبس ف الغرب (۲ ۰ ۱۹۲۱۱) ۰ والریس عمر عام ۱۷۲۷ 
(۰۱ ۱۹۲۰۰) ۰ ونائب القنصل بروسونه ومذ کراته عن الغرب ( ۲ ۰ ۰۱۹5۲ وف محلة 
التاریخ الدبلوماسی : غرفی لویز ف الغرب وسفارة طاهر فیش فی بلاط فرنسا ۱۷۷۷ - 
۸ ( ۰۷۸ 6۱۹۱6 » وادنة الفرنسية الغربية نی ۱۷۱۵/۱۰/۱۰ ۰۷۳ 0۱۹6٩‏ 
وقنصلية فرنسا فى طنجة على عهد الإمبراطورية الأولى وقنصل لويس الرابع عشر فى البلاط 
المغرلى (م» 954١)ء‏ وبعثة الهولندى بيئر مارتيئر إلى المغرب ۱5۰۵ ۱۹۰۹ 
( ۰۸۷ ۱۹۷۲). 


دريش ۰ ج . (الولود عام 19:8 ) .ل رطعوومط 
مورخ وأستاذ البغرافیا العامة فی السوربون . 
آثاره : تعليق على الخرائط الجغرافية ( تور ١944١‏ )غ2 وفى حوليات الجغرافيا : حضارة 


۳۳۹ 
الصحراء ( ۱۹4۸ ) ۰ وفلاحوسوریا والشرق الأْدی ( ۱۹4۸ وف الحلة الاسيوية ۰۱۹4۸ 
وأدغال البحر الأپیض التوسط فى الشرق الأدنى )١9681(‏ ء ثم كتب حديثة عن الشرق 
الأوسط ( امجلة التاريخية ۱۹۵۲) ۰ وف الحولية اللجغرافية : دغل مولاى إدريس ( ۴۹ » 
0۹۳۰ 

وتاريخ مستنقع جزائرى (  )۱۹۵۰ ۰ ۵٩‏ واعادة تنظم اللكية الريفية فى الجزائر 
۰٩۰ (‏ ۰۱۹6۱ وأشکال وحدود الناخ فى شمالی آفریقیا ( ۰۳ ۱۹۵4) ۰ وتحرکات 
لربة الرباعية فی الغرب ( ۰۳ ۱۹۵4) ۰ ثم بعض مصنفات حديثة عن الشرق الأوسط 
( احلة التاريية ۰ ۲۱۵ ۰ 14831 ) » وأطلس للمغرب ( الحولية الجغرافية 58 1985 ) »؛ 
وكو لخوص أوزباكستان قرب طشقند (كراسات تونس ٠ه‏ » 14017 ) » والإصلاح الزراعى 
والتنمية - الشرق الأوسط الاسلامى ( دراسات فى التنمية » ج77 » 194514).» وصحراء 
ثار ( نشرة الحوليات الجغرافية الفرنسية 1458 ) » ومسائل الجغرافيا فى إسرائيل ( المرجع 
السابق ۳۰ - ۱ » ۱۹۹۷) . 

وعن سوريا صنف : تییبو J. 1eba‏ 

سوريا فى مجلدين' ( منشورات المجمع العلمى العربى ) . 

وجروفيل 011761 : كتاب الحيوانات البحرية والهرية فى سوریا ولبنان . 


لیسلو » و . ( الولود عم ۱14۰1( Leslau, W‏ 

بولونی الاأصل ؛ انتدب للعمل فی الادارة الفرنسية بالشرق الأوسط وثمال آفریقیا . 

.آثاره : دراسة العربية ( المحلة الشرقية الألمانية » ٤٤‏ »> ۱۹۳۷ ) ولدراسة الحريرى 
( الجلة الآسيوية /ا98١‏ ) ونصوص عن الححياة الشعبية فى المن ( تقارير الجمعية الأمريكية ؛ 
۶ )» والتصغیر فی اللغات السامية «العالم الاسلامی ۱۹4۵ ) ۰ وأثر سيدوم فى لغة 
الخبشة ر ۱۹۵۲) ۰ والاأدب المی العاصر ‏ ذکری ستار ۱۹۵۳) ۰ والعرية الدخيلة عل 
خوارج جنوبی دیس ابا . « آرابیکا ۰۲ ۱۹۵۹) والعريية فی هرر ( الدراسات الشرقية 
لتكريم ليف دالافیدا ج+۲ ۰ ۱۹۵۰ ) » وأثر اللغات السامية فى الأفريقية ( أفريقيا » ۲۸ 
۸ 4 . ۱ 

والعريبة والحميرية (نشرة مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية ۰۱۹۰ ۱۹9۷ 
ومفردات عربية فى ( جنوب ) ابشة والنیجر ومقارنة پین الصربة والسامية ر مجلة دراسات 


۳۳۷ 
الشرق الأوسط ۰۲۱ ۱۹۱۲) ۰ وحروف بالصرية ( وجنوب ) العربية الحديثة إلخ ( أفريقيا 
۲ 1457 ) ء والنی فی مصر وابشة ( حولیات العهد الشرق بنابول ۲۹ ۰ ۰6۱۹۰۹ 


لى تورنو ( ۱٩۰۷‏ ۱۹۷۱) 3*۰ ,100۳262۷ 1.6 

من أسائذة جامعة | کس - مرسیلیا ‏ 

آثاره : بمعاونة غیره : صناعة خیوط الذهب ف فاس ( هسبیریس ۱۹۳۷) ) وله : هل 
تقابل الغزای وابن تومرت ؟ (نشرة الدراسات العربية ۱۹4۷) ۰ ومصادر لتسجیل 
الطبوعات التعلقة بالشثون الاسلامية العاصرة ( الصدر السابق ۵۰-۱۹44 - ۵۱ 
ووثائق من مجموعة قوانين توزيع المياه فى مدينة فاس (منوعات ولم مارسه ۱۹6۰)) 
ودمشق من سنة ۱۰۷۵ ال ۱۱۵4 ۰ وهو ترجمة فرنسية لقسم من ذیل تاريخ دمشق لابن 
القلانسى معتمدة على النص العربى المطبوع فى ليدن عام ۱٩۰۸‏ - وقد سبق طاملتون جيب أن 
ترجم هذا القسم إلى الانجليزية عام 1917 - فوقع فى ۳۷۵ صفحة . مع مقدمة نفيسة 
وحواش مفيدة ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 14817 ) » وفاس وظهور سلطان السعديين 
( الأندلس ه94١‏ ) » وثورة ألى يزيد فى القرن العاشر (كراسات تونس 146 ) » وتطور 
المدن الاسلامية فى شهالى أفريقيا منذ اتصاما بالغرب ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
454 ) ء والمحفوظات الإسلامية فى شمالى أفريقيا ( مجلة المحفوظات » 4 باریس 1984) » 
وأبو مخلى الثائر على السعديين ( الدراسات الشرقية لتكريم لي دلافیدا ۱۹١١‏ ) » واتجاهات 
الوحدة فى المغرب فى عام ۱۹۷١ ( ١957‏ ) » والوحدة الغربية (۱۹۷۲). 

والعصر الوسيط والأزمئة الحديئة » ١‏ سنة من تاريخ ال جزائر ( الحلة الأفريقية ٠٠١‏ ؛ 
1985 ) والإسلام فى شمالى أفريقيا ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ٠۹۵۷ » ۱١‏ ) › 
ومسلمو الحضر فى ثمالى أفريقيا ( الصحيفة الأمريكية لملم الاجیاع ۰ ۰۰ ۱۹۵۵ 
وشمالى أفريقيا ( الوحدة والتنوع للحضارة الإسلامية ٠٠١١‏ ) » وثورة إخوان ابن تومرت من 
۳ ال ۱۱۵۰ ( تکرم ج . مارسه ۱۹۵۷) » وبدء سلطان السعدی کا يراه المؤرخ الزیاف 
( منوعات ماسينيون » ج۳ » ۱۹۵۷۰ ) ۰ ودوافع حرکات الاستفلال فی شمالى أفريقيا 
( نحقيق عن مقاومة الاستعار  )۱۹۵۷‏ والغرب المسلم من أواسط القرن السابع إلى آخر القرن 
الخامس عشر ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 15 » ۱۹١۸‏ ) »› والعالم العربى ( حولية 
تاريخ الاقتصاد الاجماعى 145١ » ١١5‏ ) » والزیانی مرخ السعدیین ر الدراسات. الشرقية 


۳۳۸ 
لنکرم یی - برونسال ج۲ ۰ ۰0۱۹۹۲ وتاریخ ألى زكريا . . ترجمة وتعليقاً ( امجلة 
الأفريقية » ۰۱۰۵ ۱۹٩۱‏ ) ء واحتلال فرنسا الأغواث ( منوعات جوليان/1974 ) وف 
علة الغرب السام : ابن خلدون (۲ »> 2)١955‏ ولمغرب نحت حكم سيذى محمد 
بن عبد الله (۲ » ۱۹٦١‏ ) » والحكومة واجتحع فى شمالى أفريقيا المستقل ( نشربراون 
۷۹ والثورة الجزائرية ( ه » »)١958‏ وهل عرف العرب الثورات قدياً ؟ ( ۵ . 
۸ ثم الاتجاه إلى الاتحاد فى المغرب حبى عام ۲ (حولية شهالى أفريقيا 9 » 
۲ وضياع عقيدة الوحدین ق شیالی أفريقيا ( الدراسات الإسلامية ۰۳۲ 
٠‏ م ٠»‏ وال جزائر وشرفا الوزان فى القرن توت عشر ( المؤتمر الدولى الثالى لشمالى أفريقيا 
اولع »ء واتجاهات البربر الجديدة فى شهالى آفریقیا ۱۱۵۰۱-۹۵۰ ( احضارة الاسلامية » 
۳۳( » ومكانة النخبة الحاكمة فى شهالى ریب الاجماعية والثقافية ية ( الكراسات اللغوية 

للاستشراق ۱- ۱۹۷۲) . 0 


جولفین ۰ لوسیان ( الولود عام ۱۹۰۸) ما Golin,‏ 

ولد فى فيلبوجى ( يون ) من اعال فرنسا بتاریخ ۸/۷/۱۸ ۰ وعين أستاذ کرسی آثار 
الفن واحضارة الاسلامة نی جامعة پروفانس بعد حصوله علی الدکتوراه فی الاداب 
( ۱۹۰4 ۰ وسبق له أن علم فى تونس وتولى إدارة امحترف ( أرتيزانا ) فى الجزائر » وعين 
أستاذاً فى كلية الآداب والعلوم الإنسانية بالجزائر » وأميناً عاماً لعهد الدراسات الاسلامية العلی 
فى الجزائر. 

آثاره : أهل الحرف الصفاقسة ( معهد الآداب العربية بتونس ۱۹٤١‏ ) › والنسيج 
الرحرف ( الرجع السابق ۱۹6۹ - وقد فاز بجائزة قرطاجة ) » والفنون الشعبية فی اجزاثر- 
طبع على نفقة حكومة الجزائر » فى ستة أجزاء ۱۹4٩‏ - ۱۹۵۹) ۰ والسجاد ابزاثری 
( منشورات كلية الآداب » ال جزائر ١98‏ ) ؛ وسمات الحرف فى شهالى أفريقيا ( باريس 
١40‏ ) » والمغرب الأوسط فى عهد الزبريدين ( باريس ۱۹۵۷ ) » وال جامع ( منشورات 
معهد الدراسات الاسلامية العليا بالجزائر 1975 ) » وتنقيبات أثرية فى قلعة بى حاد ( باريس 
4 ء واللجامع الكبير فى صفاقس - بمعاونة ج . مارسه ( 150 ) » وفن المعار الدبيى 
الاسلامی - جا «باریس ۷۰ ج۷- فن العار لدی الأمویین فى سوريا 
( ۱۹۷۱ ۰ ج - فن العار الدیی لدی العباسیین العظماء وجامع ابن طولون » ومعار 


۳۳۹ 
الأغالبة (۳۲۷ صفحة و ۱۰۸ رسوم ) »> جع - العار الدینی فى إسبائيا المسلمة ( تحت 
الطبع ) » وععاونة ديريك هایل : فن المار الاسلامی فى,ثمالى أفريقيا ( لندن 18175) . 
ومن کتیباته - عن مجموعة متحف ستيفان جسیل : السجاد فی الجزائر ( اجزاثر 
۵ وزخرفة الفخار ق الاسلام (۱۹۵۰) ۰ واللسیج الاسلامی (۱۹۵۸) ۰ وفن 
الخيمة (الزاثر ۱۹۲۰). ۰ 
ومن دراساته المشتية فى جبنيانة ( تونس ۱۹۵۵) ۰ وحال الحرف فى الجزائر ( الوثائق 
الجزائرية ١1445‏ ) » وصناعة الديباج فى فاس ( هسبيريس ١110٠‏ ) » والرخام ( حوليات 
معهد الدراسات الشرقية . ج ٠۹١١ » ٩‏ ) » وأشهر السجاد والنسيج فى الجزائر (كراسات 
الفنون والتقنية لشمالى أفريقيا ۱۹۵۳ ) » ونبذة عن نشأق التأليه فى شمالى أفريقيا ( جوليات 
معهد الدراسات الشرقية ج ١1484 » ١7‏ ) » والفنون الشعبية ( فى كتاب الاطلاع على 
الجزائر- باريس ۱۹۵۷ ) »© ونبذة عن شذرات من الجبس فى قلعة ببى حاد ( منوعات 
جورج مارسه ۱۹۵۸) ۰ وثمالى أفريقيا فى العصر الوسيط ( دائرة معارف الفن » إيطاليا 
 )۸‏ .ونبذة عن مخارج فن المار الاسلامی بالغرب ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية » ١5‏ » 988١)ء‏ وإسلام إسبانيا ( المجلة الأفريقية » جا.ث » 2)١984‏ 
والإسهام فى دراسة حصر زيئة الكتابات فى العصر الوسيط .( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية » ج ۰۱۷ ۰۱۹۵۹ وبعض هواوین البرونز الکتشفة حدیناً قرب شاطیم وهران 
( حولیات معهد الدراسات الشرقية » +۰۲۰ ۱۹۱۲). 
وزخرف من الرحام فى مديئة الزهراء ( الأندلس ۱۹٠١‏ » وحولیات معهد الدراسات 
الشرقية ج۱۸ و۰۱۹ ۱۹٦١‏ و١95١)‏ والنخيل فى الزينة' الاسلامية بالغرب 
( هسبيريس - تمودا » ج ۲ » ۱۹١١‏ ) » وزينة الوجهات فى بلاد البربر الشرقية على عهد 
الصمجية ( الدراسات الاستشراقية لتكريم ليق بروفنسال ۱۹١۲‏ ) » والاإسلام والرق ( فى 
كتاب نظرات إلى الإسلام الذى نشرته حوليات كلية الآداب فى إيكس - أن - بروفانس 
۵ ) » وقباب اللجامع الكبير بالزيتونة فى تونس ( محلة الغرب المسام والبحر المتوسط » ۲ › 
۷ ) ۰ وخواطر عن الجامع الكبير فى تلمسان ( ذات المصدر, )١1955 1١‏ » وسجاد 
شمالى أفريقيا المستوحى من الأتراك ( مؤتمر الفنون التركية الثافى » البندقية 1475 ) » ومشا کل 
أهل الحرف فى شالى أفريقيا ( منشورات كلية الآداب والعلوم الإنسانية فى إيكس - آن- 
بروفانس ) » ونبذة عن سوق القطانين وتوابعه فى القدس ( نشرة الدراسات الشرقية للمعهد 


۳۳۰ 
الفرنسی للدراسات العربية بدمشق ج ۲۰ ۰ ۱۹١۷‏ ) » وخواطر عن الجامع الكبير فى 
القيروان على عهد الأغالبة رمحلة الغرب السلم ۰ ۵) ۰ وراب القیروان ( فن الشرق › 
جه » ۱۹۹ ) » واتجاهات الرسم الحديثة فى المغرب » ثم فى الجزائر ( حولية ثالى أفريقيا » 
۰٩ ۷‏ ۰۱۹۷۰ وحول لفظة الرباط ( مجلة الغرب السلم رقم * ۱۹۹) 
ولدراسة فن العار فی آفریقیا فی القرنین ۰۱۱ ۱۲ (آعال مغر الستعربین وعلماء 
الاسلامیات الدولی الخامس » بروکسل ۱۹۷۰ ) ۰ وقطع عاج من أصل اسلامی ‏ منوعات 
لى تورنو) » وسقف الفرنس وقلعة بنى سحاد وأثرهما الممكن فى الفن الصقلى علی عهد النور 
مانديين ( جلة الغرب السلم ۱۷ ۰ ۱۹۷4) ۰ وصناعة التحاس فی الفرب السلم فی العصر 
الوسيط ( الکراسات اللغوية والاستشراقية والاسلامية رقم ۱ ۰ ۲) ۰ وخواطر عن تکوین فن 
الال الإسلامى (منوعات ۰۱ ابل » ج۲ ) » وله فى دائرة المعارف الاسلامية قلعة 

بن عباس وقلعة بن حاد . 


Demcersemann, A. —~.| « دیرسمان‎ 

أشرف على مجلة معهد الآداب العربية فى تونس منذ اصدارها . 

آثاره : فى محلة معهد الآداب العربية : النطق الشعی فی تونس (۰۱ ۰۱۹۳۷ 
والاعتقاد بعين السود (۰۱ ۰۱۹۳۷ وتکرم الأولیاء (۰۲ ۱۹۳۸ والاعتقاد 
بالأولیاء ( ۰۳ ۱۹۳۹) ۰ والاحسان فى العقلية الشعبية ر 4 ۰ ۰۱۹5۱ وفی ملكة القلب 
۱۹٤١ ۰ (‏ ) » وعقد الاء واللح للضيافة ( ۰۷  )۱۹44‏ والضيافة دین النفس ۰۷ 
 ) 6‏ وقواعد الحفاوة فى لغة أهل تونس (8 » ۰ ) ۰ ومشكلة معنی علم الاجماع 
فى تونس ۱۹٤١ » ٩(‏ ) » وقانون قديم منسى (4 ٠‏ 1945 ) » والنخبة التونسية والرق 
( ۰۱4 ۱۹۵۱) ۰ واقبال التونسیین علی تذوق الثقافة العربية ( ۱۵ ۰ ۱۹۵۲) » وستون 
سنة على التفكير التونسى من خلال امحلات العربية ( ۱٩‏ ۰ ۱۹۵۳) » ومرحلة خطيرة فى 
الثقافة الاسلامية : الطباعة (۰۱5 ۱۹۵۳) ۰ ومرحلة حاسمة فى الثقافة وعلم النفس 
الاجهاعی الاسلامیین ( ۰۱۷ ۱۹۵4) ۰ وبشاثر التجدید فی الاسلام ( ۰۱۷ ۰۱۹۵4 
والتطور اجدید ق الاسلام (۰۱۸ ۱۹۵۵). 

والحكمة التونسية ( ١6‏ ؛ ١558‏ ) » وغيرها كثير ؛ كا له بالاشتراك مع بوسکه : التببی 
فى الأسرة التونسية ( احلة الأفريقية ۰۸۱ ۱۹۳۸ وحضانة الأبناء فى الأسرة التونسية 


۳1 
(مجلة معهد الآداب العربية » 4 ۰ )١44١‏ » وبمعاونة عبد الجليل بن على : فى حضرة 
السلطان » وهى قصة (المصدر السابق ۰ ۱۹۳). 
وله : عشرون سنة علی مجلة معهد الاداب العريية ( ۲۱ ۰ ۱۹6۸) ۰ وصفحة جدیدة ی 
تاريخ الطباعة فى تونس ( ۱٩‏ ۰ ۱۹۵۹ ) > وهل للمغرب طابع غزال ؟ ( ۲۱ ۰ ۱۹١۸‏ ) » 
وطراز من الثقف التونسی فی القرد الرابع عشر ( ۲۲ ۰ ۱۹۵۹) » ورأى ابن خلدون فى 
الغزای ( ۰۲۱ ۱۹۵۸) ۰ ولدراسة العلاقة بین اللغة العربية والشخصية التونسية (۰۲۳ 
۰ ) » ولتاریخ الطباعة العربية ق تونس - رسالة بتاريخ رجب ۱۲۷ ه ( ۰۲۵ 
۲ ) ۰ ومباحث تونسية عن الالكية الأفريقية ۲۷ ۰ ۱۹۹۳ ) » وعلی حدود علم النفس 
البدوی ( ۰۲۸ ۱۹٦۰‏ ) »› والاعتقاد بالأولياء ق الکرومبری ۱۹۰۰۲۷ وفئات 
اجمّاعية فى تونس ف القرن التاسع عشر نقلاً عن تاريخ ابن على . . (۰۳۰ ۱۹۲۷ ) ) ولقاء 
الأجيال ( "٠‏ » 141 ) » وذکری حسن حسی عبد الوهاب - ۱۸۸6 - ۱۹۹۸ ۳۱ 
۸ )۰ وبعثة تونسية ال فرنسا فى أوائل النصف الأول من القرن التاسع عشر ( ۱۲۷ 
۷ . 


بوسکه “ج ه . - Bousquet, GH.‏ 

من أساتذة كلية الحقوق وعام الاجماع فى الجزائر. ۰ 

آثاره : فى امجلة الجزائرية : القانون الإسلامى فى يوغوسلافيا ( :198 - 7 ) ٠‏ وبمعاونة 
تبكرلى : كتاب المواريث من صحيح البخارى » ترجمة وتفسيراً وتعليقاً ( 14880 ) » وله : 
الزواج المشروط ( 1984 ) » ومختصر الفقه الإسلامى على المذهب الشافعى ترجمة جديدة 
وتعليقاً ( ۳١ - ۱۹۳١‏ ) » ونبذة عن القلك ( ۱۹۳۷) » والوصاية علی القصر( ۲۱۹۳۷ 
وفى غيرها : نبذة فى الإصلاح لدى مسلمى ألبانيا ( محلة الدراسات الإسلامية 9ع 
) ؛ والدين الإسلامى (العالم الاسلامی » ۱۹٠١١ >» ٠١‏ ) » والقانون الفرنسی » 
والفقه الإسلامى والعرف فى ثمالى أفريقيا ( الجحلة الأفربقية ٠۹١١ » ۷١‏ ) »> ومظهران 
عصريان لاحترام الأولياء عند المسلمين ( المصدر السابق » ۷۹ ۰ ۱۹۳١١‏ ) » والإسلام فى 
البلقان ( العالم الإسلامى » ۲۷ > ۱۹۳۷ ) » والمدخل إلى دراسة الإسلام ف إندونيسيا ( مجلة 
الاراسات الاسلامية » ۱۲ ۰ ۱۹۳۸) ۰ وععاونة دیرسیان : الثبی ف الاسرة التوسة 
( المحلة الأفريقية ١98/4‏ ) » وحضانة الأبناء فى الأسرة التونسية ( محلة معهد الآداب العربية › 


°` PY 
- وععاونة هبری بیربس : عادات ونظم واعتقادات الوطنیین فی ا-لزائر‎ ۰ )۱۹6۱ ۰ 4 
۰0۱۹۳۹ الجزء الأول (ازاثر‎ 

وله : الحضانة ( محلة معهد الاداب العربية ۰۱۹64۱ وشیعتا افزرجية ( احلة 
الأفريقية » 1447 ) » ومؤتمر المستشرقين فى نظ ركاتب مسلم ( نشرة الدراسات العربية » " ؛ 
١1441“‏ ) » وكتابة بالفرنسية على شواهد قبور المسلمين ( المحلة الأفريقية 1444 ) » ورحلات 
اجماعية ( المصدر السابق » ۱۹6۷ - 44- ٠١‏ ) » وس تكوين الفقه وأصوله ( المحلة 
الجزائرية » ۱۹٤١۷‏ ) ۰ وععاونة غیره : الاحتفاء بعاشوراء ( المحلة الأفريقية ۱۹4۸). 

وله : صاحب مذهب فى الفقه مجامع بونة ( نشرة الدراسات العربية ؛ ۰۸ ۱۹4۸) ) 
والاسلام وتحدید النسل ( حولبات معهد الدراسات الشرقية » ۰۷ ۱۹۶۸) ».و|درالك فکرة 
النكاح ( احلة احزاثرية 144 ) » والتطهیر ر نشرة الدراسات العربية » ۰۸ ۱۹4۸) » 
واحترام الأولیاء ( الحلة الأفريقية ۱۹4۹) ۰ والشرع الاسلامی فى شمالى أفريقيا ( نشرة 
الذراسات العربية ۰ )۱۹4٩۹ ۰٩‏ والحمل المسروق (هسبریس ۰ ۰۳۰ ۰۱۹۹۹ 
والعفاف ( المجلة الجزائرية » 1449 ) » ووائق طريفة معاصرة للحقوق فی القبيلة ( اجلة 
الجزائرية ١14959‏ ) » وبداية الحمد واية المقتصد لابن رشد ( المصدر السابق ۱۹٤۹‏ ) > 
والأبناء الطبيعيون فى ال جزائر ( الحلة الأفريقية > ١448‏ ) » والفقه والسحر ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية » ۱۹44- )٠١‏ . 

وحول رسالة جوزیف شاخت عن السلام فى نيجيريا ( نشرة الدراسات العربية » ٠١‏ » 
۰ والطهارة فى الإسلام ( محلة تاريخ الأديان » 18 » 148٠‏ ) » ونبذة عن بضع 
بدع (المجلة الأفريقية » 94 ء »)١48٠‏ وقانون الجبر ( المحلة الجزائرية » ٠98١)؛‏ 
وتصحيح خطأ بوانبول وبيرون فى إدراك معنى العفاف ( منوعات ولم مارسه » ٠96١)؛‏ 
وعقد زواج تلمسانى ( المجلة الجزائرية » ۱۹۵۰) ۰ وكتاب فتوح الإسلام والامبراطورية 
العربية لشومبتيير ( المجلة الأفريقية » ۱۹۵۰)» والتعلم الدینی للفتیات فی مراكز اللجزائر 
ر هسپریس ۱۹۵۰) ۰ والدفاع عن الفرائض ( المجلة الجزائرية » ۱۹۵۱)) والزواج ى 
القبیلة ر الصدر السابق » ۱۹۵۱) » ومنتخب امحاورات ۰ ترجمة مشرکة ( حولیات معهد 
الدراسات الشرقية ۰ ٩‏ ۰ ۱۹8۱) ۰ ومعاونة جاهییه : طهارة الرأة فی الاسلام ( احلة 
الجرائرية » ۱۹۵۱) . 

وله : حقوق العبد من کتاب الاحیاء للغزالی (حولیات معهد الدراسات الشرقية » 


۳۳۳ 

۲ ) » واستمرار عادات البربر « امجلة الزاثرية » ۱۹۵۲) ۰ ولدراسة قانون البربر 
( هسپریس ۰ ١۳ - ۱۹١۲‏ ) » والحق الإسلامى (امجلة الجزائرية »> ۰۱۹۵۲ والله 
والميكادو (العالم الإسلامى » ۲ ۰ ۱۹۵۲) ۰ وععاونة شارل دومينيك : کتاب الورع ۰ 
منتخبات مرجمة وتعلیق علیپا ر هسپیریس ۰۳۹ ۰)۱۹۵۲. 

وله : حول ترجمة کتاب الورع (هسپیریس » ۰4۸ ۱۹۵۰) » وبدع طريفة لدی 
مسلمى الجزائر ( العالم الاسلامی » ۰۳ ۱۹۵۳) ۰ وقانون عادات البربر ف تونس 
رهسپریس ۰ ۰۱۹۵۳ وملاحظات اجماعية على أصول الإسلام ( محلة الدراسات 
الإسلامية » ۱۹۵4) ۰ وععاونة بوسکه - میراندول : ترجمة پومیات آسیر فی الجزائر 
( حولیات معهد الدراسات الشرفية ۱۹۵4). 

وله : تفسیر اشتراكى للإسلام ( هسبيريس » ٩۱‏ ۰ ۱۹۵4) ۰ وتحضر مکة والدينة على 
مدن القدس ودمشق وأنطا كية وغيرها ( هسبيريس »> ۰)۱۹۵4 والاجازة فى الشرع 
الإسلامى ( المجلة الجزائرية » ۱۹۵۰) ۰ وملاحظات نقدية واجاعية علی فتوح العرب 
( الدراسات الشرقية لتکریم لیی دلافیدا » ۱ ۰ ۱۹۵۹ ) » وترجمة انختصر فى الفقه الالکی 
( الفسم الأول : العبارات ليل بن إسحق ( كاية الآداب فى ال جزائر » *۱۹۵) ۰ وععاونة 
شاحت : منتخبات من سنوك - هرجرونجه » بالفرنسية والإنجليزية ( ليدن 1961 ) » وتعليم 
العقيدة وتطور المؤسسات الاقتصادية والاجمّاعية فى الإسلام ( أوج الثقافة وانحطاطها فى 
تاریخ الاسلام ۱۹۵۷) ۰ واصطدام الحضارات المسيحية والإسلامية واندغامها فى شهالى 
أفريقيا ( حلقة علم الاجهاع الاسلامی » ١1451‏ ) » والحيوان ومعاملته فى اليبودية والمنيحية 
والاسلام ( الدراسات الاسلامية » ٩‏ ۰ ۱۹۵۸) ۰ وافامة الشعاثر ق شمالی افریقیا ولا سما 
فى الغرب ( الحلة الأفربقية > ۰۱۰۳ »)١498‏ وتحليل المدونة لابن القاسم ( المجلة 
الزائرية ۰ ۰۷ ۰۱۹۵۸ ۰۷۵ ۱۹۵۹ و۰۷۲ ۰0۱۹۰ وبعض تقاط الخلاف فى 
العبادة على حسب محمد الدمشنى - ترجمةٌ وتعلیقاً رحولیات معهد الدراسات الشرقية 
۶۵ ۷ (. 

واعتناق مسیحی الاسلام ( احلة المزاثرية ۰ ۰۷۳ ۱۹۵۷) ۰ وملاحظات اجماعية 
حول قرابة الرضاعة بحسب الشريعة الاسلامية و احولية القانونية والسياسية ؛ 4 » ۱۹۲۰) ۰ 
والحق المكتسب للبربر ( أفريقيا ۱۹۵۵) ۰ وطبيعة الغزوة العرية ودوافعها ( الدراسات 
الاسلامية ۰5 ۱۹۵٩‏ والدراسات الاسلامية ولد صیهر- ترجمة تحليلية ( أرابيكا 


۳۳ 
۷ و۸ و٠٦۱۹ ۱۹١١ ٠‏ ) » واليهودية والسيحية والاسلام آأدیان (قربی ) ( الدراسات 
الاسلامية » ۱4 ۰ ۱۹۱۱) والفقه واقامة الشعاثر فی الغرب ( الدراسات الشرقية لتکرم 
ليق - بروفنسال » ج>۲ ۰ ۱۹۱۲) ۰ وتحفة الاستشراق الایطالی : ترجمة الیل بویدی 
وسانتیلانا ر محلة الدراسات الشرقية ۰۳۷ ۱۹5۲) ۰ وابن القاسم والدونة ر حولیات معهد 
الدراسات الشرقية ۱۸- ۰۲۰-۱۹ ۱۹1۰ (195- ۱۹۲۲) ۰ والصقالبة ق ابن 
خلدون ( الدراسات الشرقية » 2۰ ۱۹1۵) ۰ والاقتصاد السياسى غير الأوربى المسيحى 
مثلاً بالدمشتی (محلة تاریخ الاقتصاد والاجاع فى الشرق » 4۵ ۰ ۱۹۵۷) ۰ والأوساط 
الإسلامية فى شمالی آفریقیا واحضارة الأوربية السيحية (حلقة علم الاجاع الاسلامی 
 ) ۱‏ وفولتير والاسلام ر الدراسات الاسلامية ۰ 0۲۸ ۱۹۳۸) ۰ ونص ف شعائر 
زيارة المدينة ( محلة الدراسات الشرقية » ۰4۱ ۱۹). 

والدونة - تذبیل (آراییکا ۰۱۷ ۰۱۹۷۰ وابن بطوطة والمؤسسات الإسلامية 
ر الدراسات الاسلامية ۰۲۶ ۰۱۹ ومارکس واأنجل هل عنیا بالشئون الاسلامية ؟ 
ر الدراسات الاسلامية ۳۰ ۰ ۱۹۹۹)» وجوته والاسلام ( الدراسات الاسلامية ۰۳۳ 
۰۱ ومد والاسلام (حولیات معهد تاریخ الفلسفة الشرقية » ۰۲۰ ۱۹9۸ 
۲ ) » وحول كتاب حقوق البدو المكتسبة ( محلة تاريخ القانون الفرنسى والأجنى ٠٠١‏ › 
91/9 ). 


جولیبه ؛ ع Gaulmier, J.‏ 

من الموظفين الفرنسيين فى لبنان أيام الا نتداب . 

اثاره : اج الشعی ای حاة ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳١‏ ) » والتنافس الشعرى بين 
حمص وحاة ( الصدر السابق ۲ ۰ 197 ) » والحركة النقابية فى حاة ( نجلة الدراسات 
الإسلامية 1477 ) » والاحتفال بالزواج عند فلاحی حاة ( منوعات جودفروا - دیومبین 
ه98١‏ - 1946 ) ثم الجواهر المفقودة فى تدمر القديمة ( المجلة الآسيوية ١1149‏ ) © وفی نشرة 
الدراسات الشرقية : نبذة عن صناعة الزجاج فی أرمناز (5: 195) » والنسيج المطبوع فى 
حاة (۷ و  )۱۹۳۸‏ والتعلم الدرسی ق حلب ٩(‏ ۰ ۷ وفولنای وتلقیف العربی 
(۱۱ ۰ ۱۹4۵) ۰ وخحط سیبر فولنای ق مصر وسوریا (۱۳ ۰ ۱۹4۹ - ۵۱) ووقف 
على طبع زبدة كشف المالك لخليل الظاهرى - الذى ترجمه إلى الفرنسية فانتور دی بارادی 


۳۳۵ 
( ۱۷۳۹ - ۱۸۹۹) أحد أساتذة مدرسة اللغات الشرقية » وقد توف فى أثناء حملة نابلیون 
على سوريا » ثم حققه بول رافيس ونشرته مطبعة الجمهورية بباريس ۰۱۸۹۹ وقدم له 
بعرض مطول وترجم فيه للمنرجم ترجمة مسهبة ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق » وطبع 
بیروت ۱۹۵۰) ۰ والاستشراق ( منوعات ماسینیون ج ۷‏ 1401 ) » واستشراق وإنسانية 
( آوریان ۰۲ ۱۹۵۷)) ولجنة السلام العام وأول کتاب قواعد اللغة العربية فی فرنسا 
( آوریان ۰۱۵ ۰۱۹۲۰ ونبذة عن رحلة رینان ال سوریا ۱۸۹۵ ( نشرة الدراسات 
الشرقية ۰۷۲۵ ۱۹۷۲) . 


Siroux, M.— . سپرو ۰ م‎ 

تخرج من كلية الهندسة مهندسا معاريًا > وعين عضواً فى المعهد الفرنسى بالقاهرة . 

اثاره - فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : مسجد الجمعة )۱۹٤۷ » ٤٤(‏ » 
وجامع أردبيل ( 44 ۰ ۱۹4۷) ۰ وجامع ید خاست ( 44 ۰ ۱۹4۷) ) وحطات القوافل 
فى إيران والاستراحات على طريقها » مع ٩‏ رسماً و1 لوحًا مستقلاً (1949) »> وجامع 
شعيا فى أصفهان ( إسلاميات 1404 ) » وجامع الجمعة فى مارائد ( الفنون الآسيوية » ۳ 
5 )» وقوافل الطرق الصفوية (الدراسات الإيرانية ۱۹۷4 ) > وقوافل السلاجقة 
الإيرانيين ( الفن فى إيران والأناضول لواطسن 191/4 ) » وقصر السرفستان وقبابه ( الدراسات 
الإيرانية ١918/8‏ ) , 


دیفردون “ج 62۰ Deverdun,‏ 

أقام فى المغرب وعبى يحضارته . 

آثاره - فى محلة هسبيريس : كشف بالكتب وإعارتها فى مكتبة جامع على بن يوسف فى 
مرا کش (۰۳۱ ۱۹46) » وکتابات جديدة ف الغرب ( ۰۳6 ۱۹4۷)» والتخطيط 
الفرنسی للمغرب (۳۰ ۰ ۰۱۹4٩‏ وقصبة مرا کش (۰۳۹ ۱۹۵۲) ۰ وتاریخ قبور 
السعدپین فی الغرب ( 4۰ » ۱۹۵۳) » ونسختان من القرآن للخليفة الرتضی مذیلتان ببحث 
عن جامع السقاية بمرا كش والمديئة فى عهد ذلك الخليفة ( 4۱ ۰ ۱۹۵6) ۰ وحطوط جدید 
لمسالك الأبصار لابن فضل الله العمرى ( )١904 » ٤١‏ » وبمعاونة غيره : تحبيسان من 
الموحدين ( .)١985 » 5١‏ 


۳۳۹ 
وله : أعال ولم مارسه ( 44 ۰ ۱۹۵۷) وععاونة ال : أبواب الغرب القدية ( 44 » 
۷ ) » وله : كتابة إدريسية جديدة ( النوعات الهداة ای ج . مارسه ۱۹۵۷) ۰ 
وا کتشاف کنز نقود قرب بوجاد ( هسپپریس ۰ 40 ) ۱۹۵۸) ۰ وععاونة الن : متذنة 
المرابطين فى جامع ابن يوسف فى مراكش (هسبيريس - تمودا » ۰۲ ۱۹٩۱‏ ) وله : کتابة 
جديدة للسعديين ( هسبيريس » ٠١‏ 2 1114 ) » ودراسة غير منشورة ( 18/417 ) عن جامع 
القيروان الكبير ( مجلة الغرب المسام والبحر التوسط ۰۷ ۱۹۷۰) » واحنرام الثقالید ورفع 
الضريبة « الرجم السابق ۰۱۳ ۱۹۷۳) 


بيرك ۰ جالث- .1 ,1367006 

بعد تخرجه فى باريس نزل بالغرب لدراسة علم الاجمّاع » ثم عين مديراً لقسم البحوث 
الفنية والتجريبية فى سرس الليان بمصر ( 1407 - 1404 ) » ثم مشرفا على مركز الدراسات 
العربية فى بكفيا ببنان (۱۹۵۵) » ثم أستاذاً فى كرسى التاريخ الاجمّاعى للإسلام المعاصر فى 
معهد فرنسا فدیر معهد الدراسات العلیا . 

آثاره : اتفاق بین سکبن حول شئون الراعی ( المزاثر ۱۹۳۹) ۰ ودراسات ف التاريخ 
الریی الغری ( طنجة 148 ) » والنوازل الزارعة - لعیا - الوزانی دراسة وترجمة عن 
العربية ( الرباط ۱۹4۰ ) ۰ ومحاولة فى الطريقة الحقوقية المغربية ( الرباط ۱۹44 ) ووائق غن 
تاريخ المغرب الاجماعى ( المجلة الجزائرية ١19444‏ ) » وتاریخ مدرسة فاس ( محلة تاريخ 
القانون الفرنسی والأجنی ۱۹4۹) ۰ وأجوبة العباسى ( امجلة الجزائرية 146٠‏ ) » وتحفوظات 
قاض من الريف (المجلة الأفريقية .)١948٠‏ 

وتاريخ الرباط ( الحولية الاقتصادية والاجماعية والمدنية ٠۹١۲‏ ) » وتاريخ التبادل فى 
الأطلس الأعلى ( المصدر السابق ٠١۹١١‏ ) » وحقيقة وشعر ( المجلة الأفريقية 8ه19) + 
ومشا كل قانون الاجمّاع فى شمالی آفریقیا ‏ الدراسات الاسلامية ۱۹۵۳) ) والأدب المغربى 
والشرف فى القرن الثامن عشر ( أرابيكا ٠۹١١‏ ) » والنظم الاجتاعية فى الأطلس الأعلى 
( باريس ۱۹٠١‏ ) » والبناء الاجهاعی لبعض فری مصر ( احولية الاقتصادية والاجماعية 
والدنية ۱۹۵۰ ) ) والقداسة فی المغرب ( المصدر السابق ه148 ) » وأسلوب تاريخ لاحدی 
قبائل المغرب ( الجلة التاريخية ١458‏ ) » وفى دلتا النيل ( الحوليات الجغرافية » ١988‏ ) » 
ودلتا اثیل » القرية والتاریخ ( الصدر السابق ۱۹0۵ ) ) ووثيقة حج من الأطلس الأعلی 


۳۳۷ 

منوعات ماسینیون "۱۹۵ ) » وتاریخ مدرسة فاس ( باریس ۱۹4۹) ؛ والعدنی - تضمین 
السئة ( الجزائر 1144 ) » والتشکلات الاجمّاعية فق الأطلس الأعلى ( باریس ۰۱۹۵۵ 
والتاريخ الاجماعى لقرية مصرية فى القرن العشرين ( لاهاى ١1408‏ ) » وإليوسى مشاكل 
الثقافة المغربية فى القرن السابع عشر ( لاهاى ١408‏ ( » والعرب بين الأمس والغد ( باريس 
4 . ثنقّله إلى العربية الدكتور على سعد » دار الکتاب اللبنانی ۱۹۵۹). 

ومجموعة زين بن على ( منشورات معهد الدراسات الشرقية - ترجمة عربية ( دار الكتاب 
الجزائر) » وتوقعات للاستشراق احدیث (ملة معهد الاداب العربية ۰۲۰ ۰۱۹۵۷ 
ومشكلة إسماع الإعلام العربية : الأربعون ( الدراسات الشرقية » القاهرة ۱۹١١ » ١‏ ) »› 
والبلدان العربية فى مواجهة البناء الاقتصادى ( مراسلات الشرق » ١‏ ؛ ۱۹١١‏ ) › ومائة 
وخمسون غاماً ى علم الاجمّاع المغربى ( حوليات الدراسات » ج ۲ » 1485 ) » ولدراسة 
سلوك أفريقيا ( المجلة الأفريقية » )١485 » ٠٠١‏ » والمثل والفلاح ذكرى تجربة المسرح 
الشعبى فى مصر (كراسات تونس 4 » ١1485‏ ) » والقلق العربى فى الأزمنة الحديثة ( محلة 
الدرسات الاسلامية ١1468 ۰ ۲٩‏ ) والبلدان العربية والاقتصاد ( مجموعة مراسلات الشرق 
۰ والإسلام من الأمس إلى الغد ( باريس )١55١‏ » 

ولدراسة اشتمعات الشرقية العاصرة (حلقة علم الاجماع الإسلامى » بروکسل 
۲ ) » وهنا وهناك فى آوائل الاصلاح الدینی ی الغرب ( الدراسات الشرقية لتکرم 
یی - بروفنسال » ج ۲ » ۱۹٦۲‏ ) » وحقوق الأراضى ف الغرب ( دراسات عن الااء 
ج ۰۲ ۱۹۰6) ۰ والزخرف (منوعات طه حسین ۱۹۰۲) ۰ وملاحظات على السجاد 
الغریی ( الدراسات الغربية لجوليان ١9454‏ )»ء والعرب والتعبیر الاقتصادی ( الدراسات 
الاسلامية ۰۱۷ ۱۹۲ ۰ ومشا کل الثقافة العربية العاصرة ( حاضرات الندوة اللبنانية 
۱۹١١ ۹‏ ) وثمای آفریفیا رمجلة معهد العلوم الاجمَاعية ۰۱۳ ۱۹۲۱) ۰ والغرب 
أمس واليوم ( الکراسات الدولية لعلم الاجاع » ۰۳4 ۱۹54) » ومراحل المجتمع المصرى' 
المعاصز ( الدراسات الاسلامية ۲۲ ۰ ۱۹۵) » وبالأمس فی النجف وکربلاء ( أرابیکا ٩‏ » 
۲ والمجتمعات والأدب العربى المعاصر ( الكراسات الدولية لعلم الاجماع » ۰۳٩‏ 
 ) 4‏ والإسلام والإشتراكية ( محلة معهد علم الاجماع » ۰ ۱۹۷ ۰ والاسلام 
بحسب الشواهد العربية المعاصرة - وبين الحقوق العالمية ' والوقائع المحلية - وحول الفن 
الإسلامى - وفقة اللغة العربية - ( نظم وقي فى الإسلام المعاصر 1454 ) ؛ وبعض قضايا 


۳۳۸ 
الاسلام فی الغرب ( محفوظات عام اجمّاع الأْدیان ۰۳ ۱۹۵۷) ۰ وثلاث مراخل لاقتصاد 
الشرق الأْوسط ( الدراسات العربية والاسلامية الهداة للاأستاذ جيب ۰۱۹۱۵ وتوبة 
املالیین ( حولیات الدراسات ۲۵ ۰ ۱۹۷۰) ونحو لقافة عربية معاصرة (کراسات التاریخ 
العللی ۱4 ۰ ۱۹۷۲ ۰ والجديد فى بى هلال ( الدراسات الاعلامية ۰۳۰ ۱۹۷۲) ؛ 

وععاونة میکیل : الفقه ( ازدواج الثقافة العربية ۱۹۳۷) ۱ 

وله : ابن رشد والأضداد ( المرجع السابق ۰۱۹۲۷ والاغریق وعلماء الکیمیاء العرب 
( المرجع السابق ۱۹٦۷‏ ) » واللغة العربية من الإنسان إلى التاريخ ( المرجع السابق ) » 
وبقراءة نوازل مازونة ( الدراسات الإسلامية ؟" » ۱۹۷۰) ۰ وقضاة القيروان فى مخطوط 
تونسی ( ملة الغرب السم مو ؛١-‏ ۰0۱۹۷۳ وق الفلسفة ( دیوجین » ۰۸۲ 
 ) ۶‏ والتقلید والتجدید فی الغرب ( دایدلوس ۱۰۲ ۰ ۱۹۷۲) » وعلماء تونس فها 
مضی (کراسات تونس ۰۲۰ ۱۹۷۲ ) ۰ والالية منذ عصر ( الندوة الدولية لتاریخ القاهرة 
۵۹ والواقع والقانون فى فلسطين - الفلسطينيون والأزمة الاسرائيلية العربية 0۱۹۷4 
وهيئة الأم والشعب العربى تجاه فلسطين ( المصدر السابق ) . 


فایدا . ج ر الولود عام 0۱۹۰۸ 6 معز۷۵ 

تحرج من مدارس بودابست ومدرسة اللغات الشرقية والسوربون » وعين أستاذاً فى المعهد 
الدييى الاسرائيل بفرنسا ( ۱۹۳١‏ ) » ومعيداً فى المدرسة العملية للدراسات العليا بالسوربون 
(1980)ء ومديراً لها ( 1484 ) ورئيس القسم الشرق فى معهد أبحاث تاربخ النصوص 
(۱۹4۰). ۱ 

آثاره : الترجمة السبعينية فی الأدب الاسلامی (حلة الدراسات اليپودية ۰۹۰ 
۱ ) ۰ ومصدر عربی لسعدیا ر الصدر السابی » ٩۲‏ ۰ ۱۹۳۲) ۰ وشيعة الروانیین ر محلة 
الدراسات الاسلامية ۰ ۰۷ ۱۹۳۳ ) وحال الأبحاث فى أصول الإسلام ( محلة التركيب 
۵ مومباحث بپودية عربية ( محلة الدراسات اليهودية ۰۹٩‏ ۱۹۳۵) ۰ وحول معاملة 
يهود ونصارى أشبيلية فى مطلع القرن السابع ( الصدر السابق ۰ ۰۹٩‏ ۱۹۳6) » واليهود 
والمسلمون بحسب الحديث ر( اثحلة الاسيوية ۲۲۹ ۰ ۱۹۳۷ ) ۰ وصیام السلمین وصیام الیبود 
( حولیات العهد الیپودی ۰ ۰۱۲ ۱۹۳۸) والارشاد لامام ارمین ( اثحلة الاسيوية 
۸ ) » وابراهم برحیا والفارایی «مجلة الدراسات اليبودية » ۱۰۶ ۰ ۱۹۳۸) ۰ وهل. 


۳۳۹ 
ذكر ابن رشد التلمود ؟ ( حفوظات التاریخ العقائدی » ۲4 ۰ ۱۹۳۹ ) وملكصادق فى 
الأسطورة الاسماعيلية ( الحلة الآسيوية »> ۰۲۳۵ ۱۹4۳-  )4۵‏ وأثر فلسفة ابن سينا فى 
أوربا فى العصر الوسيط (// ١947‏ ) » وتاريخان للأنبياء فى تعاليم بعض الشيعة رمجلة 
الدراسات الببودية » ۰۱۰ ۱۹4۵ 45)» ولمدخل إلى التفكير اليبودى فى القرون 
الوسطى ( باريس ۱۹4۷) ۰ والزنادقة فی بلاد الإسلام فى أوائل العصر العباسى' ( نشرة 
الدراسات الشرقية » ۰۱۷ ص ۱۷۳- ۲۲۹ ۰۰ ومذهب بحبى بن فاقوذا ( باريس 
۷( . ۱ 
ورائد فلسفة ابن سينا ( احلة التوماوية » ٤١‏ > ۱۹4۸ ) » ولعرفة الأدب فى خربی 
أفريقيا ( محلة الجمعية الأفريقية ۰۲۰ ۱۹4۹ ٠١‏ ) » ونبذة عن تاريخ الأدب العربى 
لبروكلان ر الحلة الآسيوية ۲۳۸ › ٠١۹٠١‏ ) » ونبذة عن المصنفات المغربية ( هسبيريس » 
۱۹١١ ٠ ۷‏ ) » وفهرس الخطوطات العربية فى'الجمعية الآسيوية بباريس ( الحلة الآسيوية » 
۱۹٩۰ ۷۸‏ ) ۰ وابن رشد (// ۰۱۹۰۰ ومحطوط لدلائل النبوة ر نکریم دلافیدا » 
۱۹١١‏ ) وبمعاونة دالفرنى : مرقص الطلیطلی مترجنم ابن تومرت ( الأندلس » ١1١‏ » 
۱ وله : رسائل الكندى الفلسفية ( محلة الدراسات الإسلامية » »)١98١‏ 
والدراسات السينائية احديثة «احلة الاسيوية ۲4۰ ۰ ۱۹۵۲)) وحول الرشدية اليهودية 
( الصجيفة اليهودية الإسبانية » ١1467 » ١١‏ ) © ووثيقة وقف ( آوریانس » ۶ » ٠۹١۲‏ ) »> 
ومنتخب نصوص نارخية بپودية مغربية ( هسبیریس' -4٩ - ۱۹٤۸‏ 9۱) ۰ وكشاف 
با محطوطات العربية فى مکتبة باریس الوطنية (۱۹۵۳) » ویپودا بن نسم بن ملقة الفیلسوف 
الييودى المراكشى ( 1404 ) » والترجمتان .العبريتان عن العلم الإلهى لابن رشد ( مجلة 
الدراسات اليپودية ۰۱۳ ۱۹۵4) » وملاحظات على كتب مغربية » وهى' وصف مخطوطين 
مغربيين فى المكتبة الوطنية وخطوطات أخرى من مكتبات : أجن » ومونبليية » ونيجرس » 
وفرسای » وفسول ( هسبيريس ۰)۱۹۵4 وعلم أصول الدين فى نظر الأشعرى ( المحلة 
الاسيوية ۱۹۵4) . 
والتعليق على کتاب الراحل (۱۹۵4) » والاجازات «مژغر الستشرفین » ۰۲۳ 
٤4‏ ) » ودراسة جديدة جن .اجازات الاقراء والسیاع الثبتة ق احطوطات العربية بدار 
الکتب الوطنية فى باريس » فذ کر عنوان اخطوط واسم مؤلفه » والسمع » والقارئ » 
والکاتب ومکان السماع » وأسماء السامعين مع (شارة فی افامش ال ما کن وترجات بعضهم 


۳۹۰ ۱ 
' فى کتب النراجم وذیلها بفهرس لأساء الکتب والأماکن والاعلام (باریس ۱۹۵۷) . 

وحب الله فى عم الدین الهودی فی القرون الوسطی ( ۱۹١۷‏ ) » والخطوطات.العربية الى 
أودعت حديثا المكتبة الوطنية بباريس ( نشرة البحوث التاريخية » نصوصل 4 » 88ه9١)»‏ 
. والبيان فى إعجاز القرآن ( اجلة الاسيوية 148 ) » وزين العابدين (// 1408 ) » وكتاب 
آدب الصحبة (//۰)۱۹۵۵ وال حاوى فى الطب :)١9488//(‏ وصور الكواكب 
( ۱۹۵۲ ).» ومدح زین العابدین ( ۲44 + ۰ ) ومجموع دمشى من القرن الثانى 
مخطوط رقم ۵۰۳۲ فی مکتبة الزیتونة بتونس (امحلة الاسيوية ۰۲۵۵ ۱۹۵۷). 

وحول سيرة ابن عربى ( أرابيكا ۲  )‏ وکشف بسلطات اليفة الثاصر لدین الله 
( أرابيكا 5 » 19409 ) » وموجز إسماعيل عبرى عربى ( الجلة الأسيوية » ۰۲4٩‏ ۱۹۵۸) ۰ 
وحول خلود ال جزاء وراء القبر فى عام أصول الدين الاسلامى ( الدراسات الإسلامية © » 
8 ) » ونصوص عربية عن رؤيا يوحنا الإنجيل ( أربيكا ۵ ۰ ۱۹۵۸ ) » وموجز مسيحى 
لدليل التائبين تأليف مومى بن ميمون ١‏ المحلة الآسيوية /4؟ » 145٠‏ ) ؛ وملاحظات لغوية 
على هامش قصة حی بن یفظان ( آراییکا ۰۷ ۱۹۹۰) ۰ وکنز العلوم لابن تومرت الأندلسى 
( منوعات ماسينيون ج ۰۳ 1461 ) » وترجمة عبرية لکتاب ملخص ف اهيثة ‏ اجلة 
الآسيوية ل41؟ » 1488 ) » ونصوص طبية عربية بالعبرية ( آرابیکا ۲ ۰ ۱۹۵۹) » ووصف 
معبد القدس فى كتاب المسالك والمالك للمهلبى ( الحلة الأسيوية ۱۹١۹ » ۲٤۷‏ ) » ومن 
ملطان إلى القاهرة للبكرى (المجلة الآسيوية 76٠‏ » 1957 ) وفهرس الخطوطات فى لبنان 
(// ۱۹۱۳ و954١)‏ وأصول الخطوطات العربية فى مكتبة الأسكوريال ( الأندلس » 
۸ ۱۹۱۳ ) وأحكام أهل_الذمة ( الدراسات الشرقية لتكريم ليق - بروفسال » ج ۲ > 
۲ وكيف أدرك الفيلسوف الیهودی - موسی النربونی العلق علی فلسفة ابن طفیل - 
شطحات الصوفية ۲ مور الدراسات العريية والاسلامية ای. قرطبة 6۱۹۱۲ وأعاله 
4 ) » وإسهام بعض النصوص العبرية العربية فى الكشف عن حركة الأفكار فى الإسلام 
فى القرن الثالث /التاسع ( نضج الإسلام ۱۹١١‏ ) »> وحول كتاب التوحيد ( الأعال الشرقية 
2-۱ 

واستشهاد غير محقق بالفارایی .ی کتاب دليل الخائرين ( المجلة الآسيوية ۲۵۳ ) 
۵۰ والكشاف الثانی بالمخطوطات العربية الاسلامية فی مكتبة الفاتيكان 
۱۹٦٩ // (‏ ) › وحول رسالة ف العلوم لأبى حيان التوحيدى ( أرابيكا » ١7‏ » 1958). 


۳:۱ 
والحروف والنغهات فى العربية فى نظر أبى حاتم الرازى ( أرابيكا » 6 » ۱۹5۱ ۰ وبقای 
متعلقة بتاربخ الأدب فی القرن السابع /الثالث عشر فی معجم الشيوخ الدمياطى ( أرابيكا ؛ 
۸ »۰ ومعاهدة جدل مسبحية عربية ضد الیبود منسوبة ال |براهام من طبریا ( معهد 
بحوث وناریخ النصوص - نشرة ۰۱۵ ۱۹5۷- ۱۹٦۸‏ ) » وتحفة الأحاديث لمنصور 
ابن سلیم وجیه الدین .اممرانی ( امجلة الاسيوية ۲۵۳ ۰ ۱۹٦١‏ ) » وابن خلدون فى مصر 
(//۱۹۱۷) ۰ ومشکلة رژیا الله ى نظر بعض مؤْلى الشيعة (إمامة الشيعة - ١958‏ 
١9100‏ ) » وعالمية الشريعة الأخلاقية .بحسب يوسف البصير ( محلة الدراسات اليهودية » 
)١9594 ۸‏ »ء وف محلة الدراسات الإسلامية : إدراك الله فى نظر الجاحظ ونقد المعتزلة 
۱۹١١ » ۲٤(‏ ) » والصفة الاطية للارادة ( 1941/٠ - "١‏ ) » والفكرة الدينية عند مومی 
لیموفی : وحدة آم.ثناثية ؟ (كراسات حضارة: العصر الوسبط 29 1955) ., 


والمغامرة امأسوية لقاض مغربى فی مصر الفاطمية ( آراییکا ۰۱۵ )١9548‏ » وبعض 
النشورات العبرية احديثة فی حقلی الفلسفة والأدب العری ( آرابیکا ۰۱۶ ۰۱۹7۷ 
وأبوالمؤيد الموفق . . . وموجز غير موجود لأحمد للغزالی (آراییکا ۰۱۵ ۱۹۸ 
ومختارات عن الصداقة منسوبة إلى التعلييى (أرابيكا 1۸ » )۱۹۷١‏ » ولدراسة تاريخ 
الصهيونية فى مصر الفاطمية ( نشرة الدراسات الشرقية ؟ » )١90٠‏ » وتغليقان على 
قراءات سفر الجامعة ( ليدن 1917/١‏ ) » ومذهب يوسف البصير ( لاهاى 191/١‏ ) » وف امجلة 
الآسيوية : نصوص عربية عن المنطق نشرت حديثاً - والفارابى - وترجمة أرسطو بالعربية - 
والإسلام والصليبية ( ۱۹٦۹‏ ) ». واللغة والفلسفة والسياسة والدين فى رسالة للفارابی 
(۲۸› ۱4۷۰( . 


والاشارات والتبیهات (۰۲۵۸ ۱۹۷۰) ۰ وعبد القادر البونیی ( ۲۵۹ ۰ ۱۹۱) ۰ 
والرازی (// ۱۹۷۱) ۰ والتعلم فی نظر الکندی (//۱۹۷۲) » ودراسة فى تاريخ الخط العربى 
(۰)۱۹۷۲ والدراسات العبرية ( ۱۹۷۳ » ومشكلة رؤية الله فى نظر یوسف البصیر 
( الفلسفة الإسلامية 199/9 ) » ثم. معارج القدس فی مدارج معرفة اللفس النسوب ال 
الغزالى » وكتابات ابن سيناء ( ذكرى سبرن - الدراسات الاسرائيلية الشرقية » ١١‏ » 
۲ ) ء والترجمة العربية لكتاب طب تركى عمانی من القرن السابع عشر ( الاعال الشرقية 
مجمع العلوم ۰ ۷ ۱۹۷۳ ۰ والكلمة الى خلقها الله فى نظر يوسف البصير ( الدراسات 


۳:۲ 
الاسلامية ۰۳۹۰ :۱۹۷) ۰ وابن البخاری من محخطوطه فى إستانبول (محلة الدراسات 
الشرقية ۰6۸ 6۱۹۷-۱۹۷۳ . 


کاهین ۰ کلود الولود عام ۱۹۰۹) 6۰ ماوت ۱ 

تخرج باللفات 9 من السوربون » ومدرسة اللغات الشرفية › ومدريية سین 
العليا » وعین محاضراً نی مدرسة اللغات الشرقية فی باریس (۱۹۳۸) ۰ وأستاذاً لتاریخ 
الاسلام فى كلية الآداب بجامعة 'ستراسبورج (1948) » ثم فى جامعة باريس . 

آثاره : الغول فی البلقان ( ا محلة التاريخية » ١974 » ١514‏ ) » وحملة منزكرت نقلاً عن 
المؤرخين المسلمين ( بيزانسيون » ۰٩‏ ۱۹۳4) » ووطنيون وصليبيون ( سيريا » »١١6‏ 
۶ والزيرة فی أُواسط القرن الثالث عشر نقلاً عن عز الدين بن شداد ( حلة 
الدراسات الإسلامية »> ۸ » ۱۹۳١١‏ ) » وتاريخ شيعى من عهد الصليبية ( مجمع الكتابات 
والاداب ۰ ٠۹۴١‏ ) وديار بكر ( الجلة الآسيوية > ٠۹١١‏ ) » وتواريخ العرب التعلقة 
بسوریا » ومصر » والعراق ۰ منذ الفتح العری ال الاحتلال الاق ى مکتبات استانبول 
( محلة الدارسات الإسلامية » ۱۰ ۰ ۱۹۳ ) ۰ وسيرة الرسول وتاریخ اقلفاء الراشدین لپ 
زرعة ۰.. الامشق ( الصدر السابق ۱٩۳٩‏ ۰0۳۸ وأخبار الرسل واللوك للطبری 
( المصدر السابق 1985 -8" ) » وصفحات تاربخ قدية عن آخر الخلفاء الفاطميين ( نشرة 
العهد الفرنسی بالقاهرة ۰۳۷ ۱٩۳۷‏ - ۳۸) ۰ والفرنجة فى سوريا ( الجلة الآسيوية ۲۲۹ › 
۷ وتاريخ سورى للقرنين السادس والسابع ( نشرة الدراسات الشرقية ۷- ۰۸ 
(۳A =۷‏ . 

وفى احلة الاسپوية : کشاف باخطوطات العربية الاسلامية فى مكتبة الفاتیکان 
ر۱۹۳۷) ۰ واریخ الاسلام فى صقلية » ( ۱۹۳۷) ۰ والدروز ( ۱۹۳۷) ۰ والدیارات 
النصرانية فی الاسلام ( ۱۹۳۸ ) ) وموجز تاريخ العظمی ( ۱۹۳۸ ) » وقواعد النشر وترجمة 
التصوص العرية (۱۹6۳) ۰ وكتاب المنتظم لابن الجوزى ( ۱۹4۳ » ثم كتاب المعارف 
لابن فتيبة ( محلة الدراسات الإسلامية 1978) » والتغلغل التركى فى الأناضول وسوريا 
( أعال المستشرقين » لوفان 154٠‏ ) ء وسوريا الشمالية أيام الصليبيين (:باريس » )١94٠‏ + 
والنظام الاقطاعى فى إيطاليا النورماندية ( 194٠‏ ) » ورسالة فى السلاح كتبت لصلاح الدین 
الأيوبى ( نشرة الدراسات الشرقية » ۰۱۲ ۱۹4۸) ۰ والری فى العراق فى مطلع القرن 


۳:۳ 

الحادى عشر ( المصدر السابق » ۰۱۳ 6۰-۱۹44 . 

ووثيقة عن بعض الصناعات العراقية فى أوائل القرن الحادى عشر ( الفن الإسلامى 
0١‏ )» وبعض مشاكل العراق الاقتصادية والضرائبية ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية » ۱۰ ۰ ۱۹۵۲) ۰ ورسائل ضیاء الدین بن الأثیر ‏ نشرة مدرسة الدراسات الشرقية 
والأفريقية » ١4‏ » 19487 ) » ونبذة عن فتوة الناصر ( آوریانس » ٩‏ ۰ ۰۱۹۵۳ وتطور 
الإقطاع من القرن التاسع إلى القرن الثالث عشر ( حولية التاريخ الاقتصادى والاجماعى » 
م » ١48‏ ) » والضرائب والملكية فى العراق على عهد أوائل اخلفاء العباسيين ( أرابيكا . 
۱ ۰۱۹۵4 وتاریخ الشرق الاسلامی الاجناعی والاقتصادی ف العصر الوسيط 
رالدراسات الاسلامية » ۰۳ ۱۹۵6) ۰ والتکوین السیاسی فى الاسلام ( شیکاغو 
 ) ٥‏ ووثيقة غير منشورة ( الدراسات الشرقية لتکرم دلافیدا » ٠۹١١ » ١‏ ) » وأبو 
القاسم عبد العزیز بن یوسف عن محطوط برلین ( ۱۹۵۲ ) ۰ ونبذ لتاریخ الماية ( متوعات 
ماسینیون ۱ ۱۹۵۰) . 

وحرکات وتنظمات شعبية فی مدن آسیا الاسلامية نی العصر الوسیط ( متارات جان 
بودين ٠۹١١ » ۷.١‏ ) ۰ والاقطاع والؤسسات السياسية فى الشرق اللاتینی (عمالاجنم 
وتاریخ الاستکشاف اللفوی ۱۹۵٩‏ ) » والاسلام والأقليات الطائفية خلال التاريخ ( الطاولة 
المستديرة ٠۲١‏ و۸١۱۹‏ ) » وال جديد عن الحدود فى الإسلام فى العصر الوسيط ( محلة تاريخ 
الاجماع والاقتصاد فى الشرق » ۲ » 1404 ) » والحركات الشعبية فى اسيا المسلمة فى العصر 
الوسيط ( أرابيكا » ه ۰ ۰۱ ۰۱۹6۸ ۱۹۵۹) ۰ وأثر العوامل الاقتصادية والاجماعية فی 
الجمود الثقافى فى الإسلام (أوج الثقافة وانخطاطها فى تاريخ الإسلام ۱۹۵۷ ) . 

وحول المكين بن العمید ( آراییکا ٩.۰‏ ۰ ۱۹۵۹) ۰ وعلی عتبة السنة الثالثة : حول 
اصطناع كلمة إقطاع ( محلة تاريخ الاجماع والاقتصاد ق الشرق ۰ ۰۳ ۱۹۰۰) وتاریخ 
الأيربيين للمكين بن العميد ( نشرة الدراسات الشرقية » ۱۵ ۰ ه9١‏ - لا40١)‏ » ونظام 
الضرائب فى الفيوم الأيوبية ( أرايكا ‏ » ٠۹١١‏ ) والاسلام والصليبية ( الماضى والحاضر › 
۶ والمؤتمر الدولى للأديان » ۱۹۵۵ والعصر الوسیط » ۱۳ ۰ ۱۹۵۷ ) ۰ والسلاجقة 
والترئان والألمان فى الحملة الصليبية الثالثة (احلة امْسوية للدراسات الشرقية ۵٩‏ 
)ء وللبحث فى مكتبة الأسكوريال ( الأندلس 71 » ۱۹١۲‏ ) » ومبادئ عام 
الاجماع وبعض العقائد الدينية ( نضج الإسلام 1951), 


۳ 6 

والغزی الاجیّاعی التبدل لبعض الذاهب الدينية رفی کتاب تطور العقيدة الاسلامية . 
باریس ۱۹5۱ ) ۰ وتاریخ الاقتصاد الاجیّاعی والاسلامی ( حلقة علم الاجماع الاسلامی 
بروکسل ۱۹١١‏ ) » وععاونة برافان : «وحی یعطوا الزية عن ید وهم صاغرون » 
( أرابيكا » ۰٩‏ ۱۹۲۲) ۰ وله : حفاوة نصاری الشرق بالاسلام ( ملة تاريخ الادیان 
۰۱ ۰۱۹۱4 وحول الوقف قداً ر الدراسات الاسلامية ۰۱6 ۰۱۹۱ وف موسکو 
 ) ۳‏ ونص غیر منشور عن الطراز الصری ( الفنون الاسيوية ١1454 » ١١‏ ) » والتاریخ 
. الاقتصادی الاجعاعی والاسلام ( حلقة علم الاجماع الااسلامی ۱۹۲۱ ) » ونبذات دپلوماسية 
عربية إسلامية ( امحلة الاسيوية ۲۵۱ ۰ ۱۹5۳) ۰ ونشر التاریخ الاسلامی ( الدراسات 
الاسلامية ۱۹۲۲) ۰ ومشا کل اعرضت ازدهار الاقتصاد الاسلامی فی العصر الوسیط 
( الغرب والإسلام فى العصر الوسیط ۱ ۰ ۱۹7۵ ) ۰ والتطور الاجماعی للعام الاسلامی حنی 
القرن الثافی عشر ی مواجهة العام السپحی ( کراسات حضارة العضر الوسیط ۱ ۰ ۱۹۸ 
وبغداد فى أواخر خلفاتها ( أرابيكا 4 » ۰۱۹۲۲ ووجهة نظر فى الثورة العباسية ( المحلة 
التاريخية » ۰۲۳۰ ۱۹٦۳‏ ) » وهل وجد الردوانية ؟ ( محلة الدراسات اليپودية » السلسلة 
الرابعة ۰ 1۹٦4‏ ) » ونصان يقتضيان البحث عن العلاقات بين الموحدين والشرفیین 
( الدراسات الشرقية لتكريم ليق - بروفنسال » )١1457 ٠ ١‏ » وبمعاونة بيكر : أبو عمر عهان 
بن إبراهم النابلسى : كتاب لمع القوانين المضية فى دواوين الديار المصرية ( نشرة الدراسات 
الشرقية ۱۹١١ - ۱۹١۸ » ١5‏ ) » وله : لدراسة الضرائب بمصر فى العصر الوسيط 
( ۱۹3۲ ۰ والمارلك والتجارة فی مرافی البحر التوسط لصرفی العصر الوسیط نقلاً عن النهج 
اجزومی ( ۰۷ ۱۹4) ۰ وتواریخ قبطية لقاضی من العصر الوسیط ( نشرة العهند الفرنسی 
للاثار الشرقية ۰٩‏ ۰ ۱۹۷۰ ) ۰ وفصل ف تاریخ الاقتصاد الاسلامی السیحی آیام الصلیبیین 
رمجلة تاریخ الاجعاع والاقتصاد فی الشرق ۱ ۰ ۰۱۹۲۳ وعن السلاجقة ر محلة 
کارتولوجی ۲ ۰ وبیزانسیون ۱۹۱۵ ۰ والاسلام ۱۹14 ۰ ومنوعات ماسه ۱۹۲۳ 
إلخ ) ۰ ولاعداد کتاب جدید علی غرار بروکلان ( آراییکا ۰۱۰ ۱۹۱۳ ) وبابا اسحق » 
وبابا إلياس إلخ ( تورسيكا ۱ ۰ ۱۹۹۹) والشيعة فی آسیا الصغری (۱۹۷۰). 

وحول الشهود « الدراسات الإسلامية ۱۹۷١ » ۳١‏ ) وهل من تعاون مهیی ف العام 
الاسلامی ؟ ( الاسلام للحورانی وستیرن ۱۹۷۰) وصلات سياسية ثقافية بين إيران والمغرب 
(کراسات تونس ۱5 ۰ ۱۹۲۸ ) » وللتاريخ السورى » الجزء الأول فى تاريخ ابن القلانسى 


۳ ۵ 

( الدراسات العربية الاسلامية الهداة ال جیب ۵۰  )‏ واتحطاط تجارة العامم الاسللامی ق 
آواحر العصر الوسیط ( الدراسات الاقتصدادية والتارخية عن الشرق الاوسط لناشرها کوله 
١‏ ) » وبعض الكتابات العربية , لأسماء فرنسية فى العصر الوسیط رومانیا ۰۹۱ 
۰ ) وحول طبع مراة الزمان لابن اعوزی ‏ آرابیکا ۱۷ ۰ ۱۹۷۰) ۰ وعبد اللطیت 
البغدادی - محتارات غبر منشورة من مذ کراته ( نشرة الدراسات الشرقية ۰۲۳ ۰0۱۹۷۰ 
ومعرفة الزرخین للعام الاسلامی ( الأوراق الشرقية ۰۱۲ ۰)۱۹۷۰ والقدیس لويس 
والاسلام ( اجلة الاسيوية ۰ ۲۵۸ ۰ ۱۹۷۰ ) والردوانية ر الاسلام 4۸ ۰ ۰۷۲-۱۹۷۱ 
والحجرة الفارسية فى الأصول الإسلامية إلى المغول ( فارس فى العصر الوسیط ۰0۱۹۷۱ 
وعبد اللطيف البغداى والخوارزمى ( ذكرى مينورسكى 141/١‏ ) » وف سبیل تصنیف تاريخ 
الزراعة فى البلدان الإسلامية فى العصر الوسيط ( محلة تاريخ الاقتصاد ١4‏ » 19101)ء 
والإدارة المالية للجيش الفاطمى نقلاً عن الخزومى ( ۱۹۷۲ ) » ووثيقة عن الملكيين ولاتينى 
أنطاكية أيام الصليبيين ( محلة الدراسات البيزنطية ) وععاونة شارل بیلا : الدراسات العربية 
والاسلامية ر الحلة الاسپوية ۲۳۱ ۰ ۱۹۷۳) ۰ وععاونة دافید - ويل » وادا : رسائل ال 


ناجر مصرى فى القرنين الثالث والرابع عشر ( محلة تاريخ الاقتصاد 1١‏ ۰ ۱۹۷۳ » وله : , 


الملكية العقارية فى العصر الوسيط الإسلامى ( مؤتمر المستعربين وعلماء الإسلاميات الخامس 
٠ )( ۰‏ والبدو وال لحضر ف العام الإسلامى ف منتصف العصر الوسبط ( الحضارة الإسلامية 
۳۲ ) » والمخزومى والزراعة المصربة فى العصر الوسيط ( الحوليات الإسلامية » ١1ء‏ 
01 ) » وكتابة فهمت خطأً عن ألتقرب بين الموارنة والصايبيين ( دراسات عن الشرق 
الأوسط فى العصر الوسيط لعطية ۱۹۷۲ ) » وابن جبیر ومغاربة سوریا ر مجلة الغرب السلم 
۰ - ۰۱ ۰۱۹۷۳ والکین بن العمید والتاریخ الاسلامی ( اسبانیا الشرفية ١‏ » 
4 )۰ واليزيدية . والنصيرية » والشمسية الخ ( تكريم ف . مايرء ۰۱۹۷6 
والتغييرات العسكرية فى الشرق الأوسط فى العصر الوسيط وقيمتها التاريخية ( التقنية وامجتمع 
فى الشرق الأوسط لنا شريه : بارى » وياب ۱۹۷١‏ ) »> وبمغاونة أدا : اتعاظ اللحنفاء 
للمقریزی لناشریه : حمد حلمی وصادوق خوفی وف . دیب وبیتر کیسار ( آراییکا ۲۲ ۰ 
) » وله : ضرائب الأرض فى سوريا » فى العصر الوسيط ( محلة تاريخ الاقتصاد 
۸ ۱۹۷۰) . 

هذه نماذج نفيسة من قدر نشاطه على وفرته وتنوعه » وقد رد على رسالی بطلب ترجمته 


#2 


۳۹1 
وآثاره معتذراً بضیق وقته محبلای ال کشاف لساثر مقالاته سیصدره العهد الفرنسی للدراساث 
العربية فى دمشق بعد اسابيع “١‏ 


روندوء ب . (المولود 4۰%( ۳۰ ,100006 

متخصص بالكردية ومدير مركز الدراسات العليا للإدارة الإسلامية فى جامعة باريس , 

آثاره : نظم لبنان السياسية : من الطوائف التقليدية إلى الدولة العصرية » وهى رسالة 
دكتوراه من جامعة باريس ( معهد دراسات الشرق المعاصرء باريس ۱۹4۷) ۰ ومن 
دراساته : استخدام الحروف اللاتيئية والحركة الثقافية عند أكراد روسيا ( محلة الدراسات 
الاسلامية 0۱۹۳۵ ۰ وتوحيد اللغة الكردية ( المصدر السابق ۱۹۳١‏ ) » والقبائل الجبلية فى 
آسيا ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳٩‏ ) » والأدب السریانی ( باریس ۱۹۳۷ ) › وكتابة 
الحروف الشرقية باللاتينية ( ذيل نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية 198 ) » والتعليم فى بلدان 
الإسلام ( بحلة معهد الآداب العربية 1941 ) » وفی کراسات تونس : اهجرة القديمة من 
مكة ١469‏ ) »ء والتجمعات المشرية والمباحث الاجماعية فى ٠ CN‏ ثم لخمسة 
قرون على إستانبول التركية ر الدراسات ۱۹۵۳). 

وف كراسات تونس : نصائح بعض قبائل شهالى تونس ( 1988 ) » والحجرة القديمة 
لکناسیین : ۱۸۸۰- ۱۸۹۰ (۰۱ ۱۹۵۳ والتجمع البشرى التقليدى والأبحاث 
الاجم‌اعية نی تونس (۰۱ ۱۹۵۳ ۰ وخحمسة عصور ف الاستانة التركية ۱4۵۳- ۱۹۵۳ 
( درسات ۰۲۷۷ ۱۹۵۳) ۰ والاسلام والسيحية والدولة الحديثة ( شئون الشرق الأوسط 
ه » ١‏ ) » وف أوريان : الولايات التحدة آمام الشرق الیوم ( 4 ۰ ۱۹۵۷) ۰ والشيعة 
ووحدة الاسلام الیوم ( ۱۲ ۰ ۱۹۵۹ ) » والاسلام والقومية والدولة الحديثة فى الشرق ( ١‏ » 
۷ والرأی العام الاسلامی والشكلة الايرائية العربية بشأن إسرائيل (۱۵» 
۰ )۰ وتطور الوسسات البنائية ( ۱4 ۰ ۱۹۲۰) ۰ وبضع دزاسات عن لبنان ی المثیل 
السياسى ‏ والشهابية والقثیل الطائی » ثم العلاقات العربية الكردية (أوريان ۰۱۰ 
8 ومشکلة اطار الدولة نی الشرق العری ( حضارات ۰۱۰ ۱۹٠٦١‏ ) » والعلانية ی 
البلدان الاسلامية ( احلة الزاثرية ۰۷۷ ۱۹6۱) ۰ والاصلاح الإسلامى ( أفريقيا وآسيا » 
۲ ۱۹۰۰) ۰ والعرب والعروبة فى الشرق ( المحلة الفرنسية للعلوم السياسية ؟١‏ » 


(4۳) نص الرسالة فى التذييل . 


۳:۷ 
 )۲‏ وف أوريان : مقاطعة العرب |سرائیل ( ۲۲ ۰ ۱۹۲۲ ۰ وحول البعث ( ۳۱ 
۶ وی محلة آوریان آعداد : (۰۱۸ ۰۲۱ ۲٩‏ دراسات عن الوضع فى لبنان. 
۱- ۱۹7۵ ۰ ونصاری الشرق (کراسات آفریقیا وآسیا 4 » ۱۹۵۵)) واصلاح 
إسلامى فى الجزائر ( المرجع السابق ۰۷۰ ۱۹۱۱ ) ۰ وتوقعات جديدة فى العالم العربى 
وإلاسلامى ( حضارات ٠ 1١5‏ 1957 ) » والكتيب الأحمر فى بلدان الإسلام (1459) . 
والتحول التونسی عام ١958‏ (حولیات شای آفریقیا 7 ۱۹٦۳‏ ) » وبعد عشر 
سنوات : ملاحظات حول قناة السويس ( أفريقيا وآسيا 75 » ۱۹۹۱ ۰ وفلسطین والأزمة 
العربية ( أفريقيا واسیا ۰۷۹ 19510 ) » والمؤسسات اللبنانية والقومية العربية ( ضحيفة 
التاريخ المعاصر» ۱۹۸) » وجال عبد الناصر ر آفریقیا وآسيا » -٩۱‏ ۰۲ ۰۱۹۷۰ 
واتحاد الجمهوريات العربية (دراسات ۱۹۷۰ ) والدول العربية : بشاثر التعاون مع أفريقيا 
(احلة الفرنسية للسپاسة. الحارجية » ۰۱۰۸۵ ۱۹۷) ۰ ولیبیا ( الصدر السابق ۰۱۰۳ 
4) ومصر ( الصدر السابق » ۱۰۵) » وملابس الأكراد فى الجريرة 'العليا قبيل 
الحرب الكبرى الثانية ( نشرة الدراسات الشرفية » ۲۵ ۰ ۰۱۹۷۲ و( غرب ) آوربا والشرق 
الأوسط ( فى کتاب السياسة الديناميكية للشرق الأأوسط ۱۹۷۲) ولنظمة التحریر الفلسطينية 
حكومة فلسطيئية مؤقتة ( أفريقيا وآسيا » ۰۱۰5 ۱۹۷۵) والاشهام فی دراسة تداول النقد 
بالشرق فى العصر الوسیط ‏ ال حوليات الإسلامية . . رقم ١١‏ نحت الطبع ) 


شلوميرجه » 3 . — .2 Schlumberger,‏ 
آثارة : تنقيبات عن قصر الخيرة الغربى ( سيريا ؟ » ۱۹۳۹ ) » وأصول الفن الإسلامى 
القدعة فی ضوء اکتشافات قصر ابرة ( مقر الاثار ۰ ۰0۱۹۳۹ وقصران آمویان 
( سيريا 19445 - 48 ) » وتقرير عن بعثة إلى أفغانستان ( مجمع الکتابات والاداب ۱۹4) 
والقصر الغزنوى ( سيريا » ۲۹ » ۱۹١۲‏ )» وتثنقيبات أثرية عن العصر الغزنوى ( أفغانستان 
4 ۰ ۱۹4۹) ۰ وال جامع الکبیر ی لاشکاری بازار ۷ 00 والسمات الفريدة 

لتاریخ آفغانستان ( ۰۱5 ۰۱۹۲۱ 


۳۹۸ 


Dermenghem, E. - درمنجم‎ 

مدير مكتبة الجزائر 

آثاره : بمعاونة محمد الفامی : قصص من فاس - وقصص جديدة من فاس ( باريس 
۹ - ۲۸) » وله : حياة حمد » وهو خیر ما صنفه مستشرق عن ای » ویرجع إليه 
علماء السلمین ( باریس ۱۹۲۹ ۰ والطبعة الثانية ۱۹۵۰ وقد نقله ی العربية الاستاذ عادل 
زعيتر) وقصص القبيلة ( ه144 ) » وأروع التصوص العريية ( باریس,۱۹۵۱) ۰ وتکرم 
أولياء الإسلام. فى المغرب ( باريس ٠١۹١١‏ ) » وحمد والسنة الإسلامية ( باريس ٠١١١‏ ) » 
وسيرة الأولياء المسلمين ( الجزائر 140 ) » ومن مباحثه : تقاليد شمالى أفريقيا ( المجلة 
الأفريقية 44 » ١1440‏ ) والحرالى صوفی من القرن الثالث عشر وعالم وفيلسوف وشاعر 
( حولیات معهد الدراسات الشرقية ۰۷ ۱۹4۸) ۰ وأبو بكر شبى شاعر متصوف بغدادى 
ر الصدر السابق ۸ 08۱-۱۹4۹ وذکریات الأمیر عبد القادر رنشرة الدراسات 
لعربية ۰۱۹4٩ ۰٩‏ والمعیات السرية فى الجزائر ( المجلة الأفريقية ۰۹۷ ۱۹۵۳) 
وميتولوجية اللب الامی بعد العهر فى فولكلور ثمالى أفريقيا ( الحلة الأفريقية 84 » 
 ) ۷‏ وععاونة محمد الفاسی : قصة ملك الجنون وبنته وابن السلطان ( مجلة العالم 
الاسلامی ۲۷ ۰ ۱۹۲۵) ۰ وحول القم الدائمة والحالية فى الحضارة الإسلامية ( الإسلام 
والغرب ۰ ۱۹6۷) ۰ وأولیاء الحبل ( الطاولة الستديرة ۱۲٩‏ ۰ ۱۹۵۸) ۰ وععاونة غیره : 
أهل الكهف ر محلة الدراسات الإسلامية 9ه19- 1959) ٠‏ 


سيرويا » ه- .1 ,56۲0۲۲2 

آثاره : موسی بن میمون : ترجمته وآثاره وفلسفته سلسلة الفلاسفة بإشراف بريه ؛ 
باریس ۱۹۲۱ ) والعرب ودولة |سرائیل ( الطاولة الستديرة ۱۲ ۰  )۱۹۵۸‏ والصوفبة 
والسيحية واليپودية . وفلسفة الفکر الاسلامی ‏ نقلة إلى العربية الأستاذ محمد إبراهيم لسلسلة 
الثقافة الاسلامية » القاهرة 1955 ). 


۳۹۹ 


Faure, A. فور › أدولف:-‎ 

.من أساتذة معهد الآداب العربية فى تونس . 

آثاره : مصلح مغرب » محمد بن محمد بن عبد الله الموقت المراكشى 1448-1894 
(هسپریس ۰۱۹۰۲ ونشر التشوف ای رجال التصوف للشادلى » فى ٠٥١١‏ صفحة 
رالرباط ۱۹۵۸ ) ۰ والتصوف والمدرسة الزهدية المغربية من القرن الحادى عشر إلى القرن 
الثالث عشر الميلادى ( منوعات ماسينيون » ج ١‏ » ۱۹۵۷) ۰ وتطور السكان الأوربيين فى ' 
مكناس من عام ١41١‏ حتى اليوم ( المحلة الحغرافية المغربية © ۰ 19454). 


Ricard, R._ ريكار » ر‎ 

من أساتذة معهد الدراسات العليا بالرباط » وقد وقف نشاطه على دراسة المغرب وأثر 
العرب فى إسبانيا والبرتغال . ۱ 

آثاره : وثيقة غير منشورة عن آسری الاسبان فی الغرب ( احلة الاسبانية ۳۲ 
۵۳۰ وأفریقیا السوداء فی صحيفة مکسیکو ر هسبیریس ۱۹۳۲ ) ۰ ونبذ عن الصنفات 
البرتغالية المغربية ( هسبيريس » ۱۷ ۰ ۱۹۳۳ )۰ ورحلتا کوتریرا ال فاس ( هسپیریس ۱٩‏ + 
۶ ؛ وسلسلة دراسات عن علاقة أوربا ولا سا البرتغال بشمال آفریقیا ر نشرة الآثار 
۴4 - ۳۵ ) ۰ ومباحث عن علاقات جزر الکناریا بالبربر ر هسپیریس ۲۱ ۰ ۱۹۳۵) » 
والاحتلال الجزنى فى ثمالى آفریقیا ر حولیات التاریخ الاجهّاعی » ۰۸ ۰)۱۹۳۹ والطب 
والأطباء ( هسيبريس 145 ) » والمنشآت الأوربية فى شهالى أفريقيا من القرن الخامس عشر 
إلى القرن الثامن عشر ر الحلة الأفريقية » ۷۹ » ٠۹١١‏ ) وجزيرة الأندلس وأفريقيا 
(هسبیریس › ۱۹۴۳۷ - ٤٦‏ - ۹۰-۷ - ۳ه ) » والبرتغاليون فى المغرب من ١440‏ إلى 
۰۱ تألیف دی جوی ( الرباط ۱۹۴۷ ) » ودراسة الحركة الأفريقية فى إسبانيا ( المجلة 
الإسبانية 4١‏ » ۰۱۹۳۹ ونشرة الصنقات الاسبانية والأفريقية رهسپیریس ۱۹4۱ 
۲ - 4۳ - 46) ۰ ونصوص آنبانية عن البربر ( احلة الأفريقية ۰۸٩‏ ۱۹4۵ ) ۰ وتاریخ 
الصنفات الإسبائية والبرتغالية ( هسبيريس ۰۱۹5 ولدراسة الکسكيسية بالاسبانية 
والبرتغالية ( نشرة الدراسات العربية » »> ۱۹٤١‏ ) » وثبذة عن هجرة يبود المغرب إلى 
أمريكا اللاتينية ( المجلة الأفريقية » 8 » 1448 ) » ومغاربة ونصاری فی البرازیل « اجلة 


۳۹۰ 
الإسبانية » ۵۱ ۰ ۱۹4۹4 ) » ولیون الأفریی «منوعات ولم مارسه » ۱۹۵۰) ۰ وأسقف 
لشبونة ( محلة العصر الوسیط ۱۹6۱) ۰ وأمعاء اللابس الاسبانية الغربية ر احلة الاسبانية 
۳ه » ۱۹١١‏ ) ۰ وأعياد المغاربة والنصارى فى إسبانيا ( النشرة الإسبانية » 45 ۰ ۱۹۵۲ 
و١‏ ؛ 9ه9١)»‏ والأقلية الدينية بإسبانيا فى العصر الوسیط ( ملة العصر الوسیط ۰ ۸ ) 
۲ ونشر ذيلاً لكراسة كراشة (الأندلس ۰۲۰ ۰۲9۱۹۵۵ ۱۹۲۱ 
ودراسات عن تاريخ ' البرتغاليين ق الغرب ی ۵۰۰ صفحة (كداميره » ۱۹۵۵) ۰ وترجم 
لوفيات : دافيد لويس ( هسبيريس » ۲۹ › ۱۹٤۲‏ ) » وإثنازیو لوبس ( هسبیریس ۳۱ ۰ 
 ) ٤4‏ وخوسة ماربا کایرووس فیلوزو ر هسپیربس ۰ 4۰ ۰ ۱۹۵۳ ) » ولیی - بروفنسال 

( حولیات جامعة باریس »۰ ۲۰ ۰ ۰۱ ۱۹۵۱). 

وله فى هسبيريس : کتابة عربية فی آزمور ر ۰4۰ ۱۹۵۳) وخراب الاستسفا ( 4۸ - 
5 ) ويوفيلاتوس وثمالى أفريقيا ( ه » ۱۹۵۷ )۰ وععاونة لافبرون : مهندسو الواقع 
البرتغالية فى المغرب على عهد عانوئیل الأول » وجان الثالث ١446‏ - لاهه١‏ (المنوعات 
المهداه إلى ج . مارسه ۱۹۵۷) > وله فى 'هسبيريس : إسبانيا الأفريقية عام 1514 ( 48 ۰ 
۷ ) 2 ومشروع إعادة تطوان إلى البرتغاليين عام ١6٠١5‏ (44ء ا98١)»‏ وعلاقة 
البرتغال بموقعة سالا ۱۹١١ » 48( ١4٠‏ ) » وإسبانيا وصناعة الطربوش المغربى ( انجلة 
الأفريقية » ۱۰۰ » ۱۹۰٩‏ ) والمنار ( الأندلس ۱۹٦۰ » ۲١‏ ) وأنطونى شيرلى ووصف البربر 
(الأندلس » ۲۸ » 19457 ) » وبمعاونة فارغا : وثائق عن المغرب ( مركز الدراسات التاريخية 
البرتغالية )١958 » ١١‏ وله : الاقبال على الشرق فى أدب الغرب ف العصر الوسيط 
(1959) وعن أشراف المغرب ( الأندلس ۰۲۹ ۱۹۹6) الخ .۰ 


کورتوا » كريستيان ( 1411~ 146%( Courtois, C.‏ 
آثاره : ثبت بكتب تازيخ شمالى أفريقيا من فجره حى أواخر العصر الوسيط نشر من سنة 
۹ ال سنة ۱۹6٩‏ ( احلة الأفريقية ۰٩۱‏ 1941 ) ومن سنة ١945‏ إلى 198١‏ 950 ؛ 
4 »ء والصلات بين أفريقيا وبلد الغال فى مطلع العصر الوسيط (كراسات تونس 
4 ) وغريغوريوس السابع وشمالى أفريقيا - نبذة عن الطوائف المسيجية الأفريقية فى.القرن 
الحادى عشر ( المحلة التاريخية ه9١‏ » ه44١)‏ وحول التجارة البحرية بأفريقيا فى القرن 

الحادى عشر ( منوعات تکرم ج . مارسة ۱۹۷) . 


"o! 


کولومب» م. ( المولود عام 141۳( Colombe, M.‏ 

من آساندة مدرسة اللغات الشرقية بباریس . 

آلاره : حياة القاهرة فی القرن الثامن عشر ( العهد الفرنسی بالقاهرة 6۱۹۵۱ » وکتاب 
كنه الأخبار » متناً وترجمة ( انحلد العاشر من محموعة نصوص وترجیات للمؤلفين الشرقيين الى 
يصدرها المعهد الفرنسى بالقاهرة ) ومن مباحثه : التعبئة فى الجزائر فى أواخر سنوات الحاية 
(الحلة الأفريقية. ۱۹١١‏ ) وأصل المثيل النيابى ف تركيا وى الحكومات العربية ( العالم 
الاسلامی ۱۹۵۳) وف آوریان : تفسیر شرقی لبداً آیزنباور (۰۳ ۱۹۵۷) ۰ وبعد 
السویس - الشرق الاأْوسط بین موسکو وواشنطن ( 4 ۰ ۱۹6۷) ۰ والأهداف الاقتصادية 
والاجعاعية للقومية العربية ره - ۱۹۵۸ ) » ورسالة من أمير مصرى إلى السلطان عبد العزيز 
ره ۰ ۱۹۵۸) ۰ ومصر والقومية العربية من جامعة الدول العربية إلى الجمهورية العربية 
التحدة ۱۹۶۵ ¬ ۱۹۰۸ (  )۱۹۵۸ ۰ ٩‏ والعراق وجیرانه ر ۰۱۲ ۱۹۵۹) » وصفحات 
تارة مترجمة عن جال الدين الأفغانى ( ۲۵-۲۱ ۰ ۱۹۲۲ - ۱۹۲۳) ۰ وثورة واشترا کية 
ووحدة ( ۰۲۵ ۰0۱۹۲۳ وافلاف العریی الاسرائیل ( ٤١‏ - ۰۶۲ ۰0۱۹۲۱۷ وی 
غيرها : عدة دراسات وتحقیقات وتعلیقات ما : الاسلام والقومية العربية قبیل احرب العالية 
الأولى ( المحلة التارخية » ۰۲۲۳ ۱۹5۰ وثلاثة معلمين للمؤسسات الإسلامية فى القرن 
التاسع عشر ( الدراسات الشرقية لتكريم ليى- بروفتسال ج ١‏ » ۱۹۱۲). 


ليسكو » ر. (المولود عام 1414( Lescot, R.‏ ' 

أمين الشئون الشرقية فى وزارة الخارجية . 

آثارة : أمثال وأحاج كردية ر محلة الدراسات الاسلامپة ۱۹۳۷) ودراسة عن الزیدیین 
( بروت ۱۹۳۸) ۰ ونصوص کردية - فی محلدين : الأول : أقاصيص وأمثال وألغاز فى 
۷ صفحة والاخر : اللحمة القومية فی ۳۷۳ صفحة بارجمة فرنسية ( باریس ۱۹٤۲‏ ) » 
وسلسلة دراسات عن إيران مها فى وریا : فصتان لصادق هدایت (۸ ۰ 6۱۹۵۸ ۰ وأدباء 
إيران الشباب باللغة الفرنسية « ۱۵ » ۱۹۱۰) ۰ وععاونة عبد الرحمن : أدباء إيران الشباب 
باللغة الفرنسية ( ۱۵ » ۱۹۱۱ و ۰۱۷ ۰۱۹۲۱ ۰۲۰ ۰)۱۹۰۱ وله : نیمه یوشج 
(منوعات هنری ماسه ۱۹۹۳) تم راب آأهل الکهف ف الأردن (محلة الدراسات 
الإسلامية » ۰۳۰ ۱۹٦۸‏ ) 


ror 
Monteil, V. ,( ۱1414 مونتایل » ف . (المولود عام‎ 

عمل فى شمالى أفريقيا » ثم عين أستاذاً فى المدرسة الوطنية للغات الحية ف باريس ثم مديرا 
لرکز الدراسات العربية احديثة فی بکفیا بلبنان . 

آاره : فی سبیل حراسة حیوانات الصحراء الغربية » وهو يتناول علم الحيوان واللغة 
وأجناس الشعوب » فی ۱۷۲ صفحة : مع رسوم وفهارس وترجمة مصطلحات ( اجلد الثامن 
من مذ کرات ووثائق معهد الدراسات الغربية العلیا بالرباط » باریس ۱۹۵۱) ۰ ونحو 
العربية الحديثة ( وهو رسالته فى الدكتوراه ) » ومحتارات من الأدب العربى المعاصر» بالعربية 
والفرنسية ( بيروت 145١‏ ) ومن مباحثه فى محلة الدراسات الإسلامية : عمل الأجانب فى 
الإمبراطورية السودانية فى مالى )١1474(‏ والأحجار السحرية فى جنوب خربی الغرب 
(۱۹4۸) ۰ والاسلام ی روسیا (۱۹۰۲) ۰ ودراسة عن حافظ (۱۹۵4) » وف 
هسپپریس : یبود فزان ( ۱۹4۸ ) ۰ وعلم الفلك عند الخارية ( ۱۹6۹ ) ومشا کل السودان 
الغربى ( ۱۹۵۱) ۰ م نصوص عربية من السودان ( حولیات الشرق الفرنسی ۱۹۳۸) ۰ 
وعاون ماسینیون فى تقویم العالم الاسلامی فی الطبعة الرابعة ( باریس ۱۹۵4) ۰ وله : تطور 
البدو فى الصحراء بالإنجليزية ( نشرة علم الاجمّاع 1484 ) » ومن فارس إلى إبران - دليل 
رومانى ( منوعات ماسيئيون »ء ج ۳ » ۱۹١۷‏ ) » واللهجة النركية فى آذربیجان الايرانية 
( الحلة الاسيوية ۰ ۲66 ۰ ٠١۹١١‏ ) » والإسهام فى دراسة الإسلام فى أفريقا السوداء (حلقة 
الأدیان » أبيدجان 151 ) » ومتنبى مسلم سنغالى ۱۹6 - ۱۹۲۵ ( محفوظات عام الاجماع 
والأديان ٠۹٦١ » ٠۹‏ ) > والخطوطات التاريخية العربية الأفريقية ( نشرة المعهد الفردسى 
لالاء ۱۹ء ۱۹٩۷ ٠ ۲۹١‏ ) » وتعريب لغات السود الأفريقية ( جنيف - أفريقيا 
۳ ) » ولويس ماسينيون الشيخ الذى لا ينسى ( محفوظات عام اجمّاع الأديان » 1١‏ ء 
۳ ) والاسلام ( احلة التونسية لعلم الاجماع ۰ ۷ ۵ و آفرو آسیا ۰۵-4 ۱۹۷) 
وجمعية اسلامية : الرابطون فی السنغال ( محفوظات علم اجماع الأديان ۸ ۰۰ (CMAN‏ 
وفران احمدی بالسواحی ر نشرة العهد الفرنسی 19517 ) » والمدخل إلى رحلات ابن بطوطة 
(۰۳۰ ۱۹۱۸ ۰ واین خلدون عالم اجهاعی ومورخ ( امحلة التاريخية » ۲۳۷ ۰ ۱۹۲۷ 
ورباعیات عمر نیام ( محلة الدراسات الاسلامية ۳۸ ۰ ۱۹۷۰ ) > وبمعاونة مبارك : تحية إلى 
لويس ماسینیون - الدراسات الفلسفية والاأديية ( أعال الندوة احمدية ۰۵ ۰0۱٩۷۱‏ 
ومشكلة تحديث اللغة العربية - بالإنجليزية لتقدير على جهبانة . 


For 


پبلا . شارل ( الولود عام ۱۹۱4) ظ) ,)علاط 

ولد فى سوق أخرس ( الجزائر) بتاریخ ۱۹۱6/۹/۲۸ ۰ وتلى دروسه الثانوية فى ليسه 
ليوق بالدار البيضاء » وحصل على البكالوريا الجزء الأول ( 1471 ) وعلى الثانى رياضيات 
(؟198) ء ثم على ليسانس اللغة العربية من جامعة بوردو -۱٩۳۳(‏ ۱۹۳۵ ) » وشهادة 
العربية من معهد الدراسات المغربية العليا بالرباط ( 140 ) » وشهادة لغة البربر من كلية 
الآداب مجامعة الجزائر ( ١914‏ ) » وإجازة الأستاذية/أجريحاسيون بالعربية » ثم الدكتوراه فى 
الآداب من جامعة باريس ١445(‏ و ۱۹۵۰) ۰ وأدى الخدمة العسكرية ( ۱٩۳۵‏ - 
5). 

وعین أستاذاً ق معهد مرااکش ( ۱۹۳4 - ۱۹۳۵) ومتبعاً بوزارة اقارجية ( ۱۹4۹ - 
۷ وأستاذاً نی لیسه لوی لی - جران ( ۱۹4۷- ۱۹6۱) ۰ وف مدرسة اللغات 
الشرقیة ( ۱۹۰۱ - ۱۹٩٩‏ ) » وف السوربون ۱١۹١٩‏ ) »2 ومديراً لقسم الدراسات الاسلامية 
فى جامعة باريس - السوربون ( 1417/7 ) ومديراً لدائرة المعارف الإسلامية فى نشرتها الفرنسية 
(۱۹۵۹) ۰ وعضواً ی مجمم علوم ما وراء البحار 191 -) » وعضواً فى مجلة الإسلام 
والعصر الوسیط الصادرة فى دفی باللغة الاتجليزية (۰)۱۹۷۰ 

وقد انندب لبعثات علمية والقاء دروس وحاضرات ( معظمها بالعربية ) فى السنغال » 
وموریتانیا »> والغرب » وتونس ۰ ولیییا » ولبنان » والأردن » وسوريا » والعراق » والعريية 
السعودية » واهند » والبا کستان م لالقاء دروس فى جامعة برنستون . 

آثاره : أربت على ۱۳۸ عنواناً = حلا التقاریر اللی تجاوزت الائة » وقد نشرت ف متعدد 
احلات » وکذلك ال 75١‏ مقالاً فى الطبعة الجديدة من دائرة المعارف الإسلامية » ویتناول 


القسم الأول : 


: أدب العرب وحضارتهم‎ )١( 

اللغة العربية وحضارتها - تاريخ موجز للأدب العربى بالفصحى والعامية » وقد فاز جائزة 
بوردين من المجمع اللغوى الفرنسى ( باريس ١94017‏ » والطبعة الثانية 191١‏ ) وابن شرف » 
مسائل فى النقد الأدبى - نشر وترجمة كتاب نقد مسجع لمؤلف مغر, من القرن الخامس / ١١‏ 
( الجزائر ۱۹۵۳) ومراحل انحطاط الثقافة فى بلدان الشرق العربى ( أوج الثقافة وانحطاطها فى 


of 
والبصرة وطن الواقعية والعقلانية ( حلقة عن علم‎ » ) ۱۹١۷ تاریخ الاسلام » باريس‎ 
» ) ثم توسع فيه بإضافة آراء فى الوسط البصرى إليه‎ ٠ ۱۹١١ الاجهاع الاسلامی » بروکسل‎ 
وحول ثورة على الآداب العربية - رد فعل علی شاعر لبنانی نظم دیوانا باللهجة العامية وحروف‎ 
لاتينية ( أوريان 19 » 1951 / "5 ) » والنثر العربى فى بغداد ( أرابيكا 9 / » 19457 ) وابن‎ 
قتيبة والثقافة العربية ( منوعات طه حسين » القاهرة 1457 ) » وقيام المدارس الساخرة فى‎ 
» "/1١١ المدن المقدسة مئذ العصر الحجرى الأول ( الدراسات الإسلامية » كاراتشى‎ 
)»)1١9517 »۲ والجد والهزل فى صدر الإسلام ( الدراسات الإسلامية‎ ء)1١91‎ 
والاختلاف فى تعريف الآداب ( دراسات ه- 5 » 1954) »2 وتنوع مصطلح الأدب‎ 
(دراسات » بروکسل ۵ - 5 ۰ ۰۱۹6 وإدراك معنى الحلر فى الأخلاق الإسلامية ( نشرة‎ 
واخلم والحلماء عند‎ ۰ ) ۱۹٦۳ - ۱۹٦۲ >» معهد الدراسات الاسلامية عليكرة ۷ و۲۷‎ 
.)۱۹۷۲ -۱۹۷۱ ۰ ۲ العرب ( محلة کلية الاداب بالریاض - محاضرة ألفیت بالعريية‎ 
ورسالة ف الحم ( بيروت ۱۹۷۳ ) » والحذلقة والعجرفة ( الإسلام والعصر الحديث‎ 
والأسماء‎ + ) ۱۹۹١ ٠ ۳/۹ والوسوعات فى العالم العربى (كراسات التاریخ العالمی‎ ) ۱ 
وحول تعبیر‎ ۰ ) ۱۹٩٩ الفرنسية للأمكنة فى جغرافية الادریسی ( منوعات ر . کروزه › بواتیه‎ 
آشعر (منوعات مارسل کوهین ۲۷۷ - 86 ) » ونديم بغدادى ظريف أبو العنبس الصيمرى‎ 
وهل من سبيل إلى معرفة فائدة الدلالة على‎ » ) ١454 الدراسات الشرقية لبروكلان» هاله‎ ( 
عصر النى ( محلة تاریخ الاقتصاد والاجهاع ۰۲/۱4 ۱۹۷۱) ۰ والاسلام والتاریخ‎ 
الاسلام والعصر الوسیط ۰ دفی ۰۳/۲ ۱۹۷۱ وهو تاريخ الإسلام فى نظر السلمین‎ ( 
ونصاری العصر الوسیط والرخین العاصرین ) » والعراق ( داثرة العارف البريطانية الطبعة‎ 
عرض لناریخ العراق من الفتح الاسلامی حى عام ۱۹۱۸ ) ۰ وغزو سوریا‎ - ۹۷4 ۵۰ 
وفلسطين أو أواخر سنوات صلاح الدین ( منوعات لاباند » بواتيه ۱۹۷6) ۰ وبعض آرقام‎ 
عن حياة متوسطة لفئة من المسلمين ( منوعات أ. أبيل؛ لیدن » ۱۹۷4) » وعاد الدین‎ 
الأصفهانى رحولیات جامعة تونس ۰۱۲ ۱۹۷۵) ۰ والتقوم الزراعی للقلقشندى‎ 
. ) الحوليات الإسلامية رقم ۱۵ . تحت الطبع‎ ( 


الجاحظ . کتاب البخلاء - ترجمة أحد روائع الادب العربی کرسالة اضافية لدکتوراه 


ao 
الدولة » وقد فازت مجائزة فوق العادة لبوردين من مجمع الکتابات والاداب ( باریس‎ 
والبيئة البصرية ونشأة الجاحظ‎ ء)١458‎ /" / ١ والجزء الأخير فى أرابيكا‎ ۱ 
باریس 146 » وهى رسالته لدکتوراه الدولة » وقد نقلها إلى العربية ى . كيلانى دمشق‎ ( 
.ء واللجاحظ فى بغداد وسامراء ( محلة الدراسات الشرقية برومة ۱۸ » 1981 » وهى‎ 0 
تئمة لرسالة الدكتوراه وقد ترجمها ى . كيلانى هى الأخرى ) والثانية للجاحظ بترجمة وتعليق‎ 
على رسالة فى نقد الجيل الجديد المعترض على المعتزلة على حين أن الحاحظ من أمهر الداعين‎ 
؛ وكتاب التاج المنسوب إلى‎ ) ١481 » ٠١ إليها ( حوليات معهد الدراسات الشرقية بالجزائر‎ 
الجاحظ ( باريس ۱۹۵4) ۰ وکتاب التباصير بالتجارة الملسوب إلى الجاحظ ( أرابيكا‎ 
» 7و١ وحملة على موظى الدولة مسوبة إلى اللحاحظ ( هسبيريس‎ )١1904 ١ 
۰۱۹۲۳ وثمت كتاب مشكوك فيه للجاحظ ( منوعات هنری ماسه » طهران‎ ۷ 
ونبذة عن مخطوط عربى من برلين- وفيه كشف بأجزاء من مؤلفات الجاحظ ( أوريانس‎ 
)۱۹۵ ۰۲/۲۱ ونبذة عن إسبانيا السلمة وامحاحظ (الأندلس‎ ) ۱۹١ ۷ 
» ٩ و کرام معاوية فی القرن الثالث اهجری نقلاً عن الماحظ ( الدراسات الاسلامية‎ 
والامامة فی عقيدة احاحظ (// ۰۱6 ١945١)ء وأصالة الجاحظ ( محاضرة‎ ۷ 
۰ )۱۹۲۳ ۰۲/۱۰ بالعرية فى الرباط ) » والقيان المغنيات فى مصنفات الحاحظ ( آراییکا‎ 
وحول کتاب الفتية للجاحظ ( الدراسات العربية والاسلامية لتکرم ۰۱ره جیب ؛ لیدن‎ 
۱۹۷ والجاحظ والشعوب التحضرة والعتقدات الدينية (امحلة الاسيوية‎ ۵ 
وسيرة احاحظط وكشف بأمهات مؤلفاته بالألمانية (زوريخ - شتوتجارت ۱۹۱۷ ۰ وترجمته‎ 
واحاحظ والأحنف بن قيس ( المشرق‎ ۰ ) 1417١ بالإنجليزية ( بركلاى لوس أنجولوس‎ 
واللجاحظ والخزرج ( الأوراق الشرقية ۰۱۲ ۰)۱۹۷۰ والنصرانية ى نظر‎ ۹ 
والجاحظ وشعوب القارة ( الشرق الإسبانى‎ » ) 19970. , "١ الحاحظ ( الدراسات الاسلامية‎ 
ليدن ۱۹۷4 ) » وحول الأضداد للجاحظ ( آراپیکا ۰۲۱ ۰۱۹۷4 والحاحظ‎ ١ 
والبدع « نشرة الدراسات الشرقية بدمشق ) » ومحاولة وضع ثبت بمصنفات ال جاحظ بعد ثبت‎ 
. ) 191/5 (أرابيكا‎ ۰ 


(ح) نشر النصوص الحاحظية : 
وثيقة من الجاحظ لتاريخ الإسلام السياسى والديى ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 


۳۹۹ 

 ) ۷۲‏ ورسالة لم تنشر « الشرق ١46‏ ) » وكتاب النربيع والتدویر - بتحقیق ومقدمة 
فرنسية مع ذکر الصادر وبعض النراجم وترجمة مفرداته العويصة إلى الفرنسية ( منشورات 
العهد الفرنسی بدمشق ۱۹۵۵ ) » وکتاب القول فی البغال - تحفیقا وتعلیقا وفهارس ( القاهرة 
۰ ) » ولعبة أدبية منسوبة إلى الجاحظ عن مخطوط فى إستانبول ( المشرق 1485 ) ؛ 
ومفاخرة الجوارى والغلان ( بيروت ٠۹١۷‏ ) » وتصويب على فى أمر الحككين ( المشرق 
۸ والجحاحظ رائد الحغرافيا الإنسانية ( المشرق ٠» )١955‏ والأمصار وعجائب 
البلدان للجاحظ ( عن مخطوط فريد فى المتحف البريطانى ) » وبقايا كتاب هام ( المشرق 
۹ ) » وتفضیل البطن على الظهر ر حولیات جامعة تونس ) . 


رد ) آثار خاصة بالسعودی : 

اسبانیا السلمة فی مصنفات السعودی ( المؤتمر الأول للدراسات العربية والإسلامية - 
مدريد ۱۹٦٤‏ ) » ومشروع إعادة طبع مریح الذمب (مرور ألف عام على المسعودى 
(علیکرة ۱۹٩۰‏ ) › ونشر مروج الذعت نضا ف ورت وة ىارس ال الأول 
اللص ۱۹11 والترجمة ۱۹۹۲ » والانی ١455‏ والترجمة ۰۱۹۱۵ والثالث ۱۹۷۰ 
و1911 والرابع والخامس ۱۹۷۳ والترجمة تحت الطبع » ثم أتبعه ملفًا موسوعيًا فى جزأين 
بالعربية تحت الطبع » وبالفرنسية أصبح جاهزاً للطبع ) والمسعودى والإمامة ( الشيعة والإمامة 
۸ ( ۱۹۷۰ . 


رهب فى الاثار الشعرية : 

محمد بن یاسر وآشعاره - جمع وتعلیق ( الشرق ۱۹۵۵ ) والشاعر ابن مفرج و 
جمع وتعليق بالفرنسية ( منوعات لويس ماسينيون » دمشق 1957 ) » وديوان ابن سهيل 
الأندلسى - جمع وتعليق بالعربية ( بيروت 1457 ) » وشعر معدن السميطى ( أوريانس 
215 95#١)ء‏ ونحت شعران من معدن ( أرابيكا .)١91/0 "/ 7١‏ 


( و) إسبانيا الإسلامية والمغرب : 
العرب ی أفينيون ( أرض الإسلام 4 ووصف المغرب المسلم للمقدسی ببرجمة 
وتعلیق لنص من القرن 4 /۱۰ ز الجزائر ٠۹٠١‏ ) » وابن حزم المؤلف فى اسبانیا السلمة 


Tov 

والمدافع عنبا - نص لابن حزم مع ترجمة وتعليق ( الأندلس ۰۲/۱۹ ۱۹۵4) » وتفوم 
قرطب (ليدن ۱۹٩١‏ ) ۰ وأصل الاسلام ف إسبانيا وتطوره ( فى کتاب مؤرخى الشرق 
الأوسط » لندن ۱۹٦۲‏ ) »> وابن حزم وابن شهيد والشعر العربى فى اللك بقرطبة 
١9+ (‏ ) » وابن شهید » حیاته وآثاره بالعربية رحان ۱۹۳۲) ۰ وف سبیل برنامج لنشر 
الخطوطات العربية ذات الصلة باسبانیا الاسلامية ‏ نشرة جمعية الستشرقین الاسبان 
۱ ۱۵ والوشح والزجل همزه الوصل بین ثقافات مختلفة ( محلة كلية الآداب بالریاض 
۱ ووثيقة فى الصلات بين الشرفاء والبریر (منوعات لى تورنو »> ایکس 
۳۲ ومن ابی عبان إلى اہی الولید ( العید الألیی لابن زیدون » الرباط ۱۹۷۵) . 

ويشتمل القسم الثانى على الاسلاميات والأدب المقارن : 

محمد فى العصر الوسيط ( فى أرض الإسلام ۳ ثم بترجمة ومقدمة ألانية بقل 
زيوليكى ) » و حمد لاسکندر دی بون (// )۱۹٤٤ 21١914‏ › ونعش محمد ( نشرة 
الدراسات العربية ۲۳ ۰ ۱۹6۵ ) » ومحمد وترفاجان وأبو للين ( أعال المؤتمر الأول للدراسات 
العربية والإسلامية » مدريد ۱۹٠١‏ ) » وفكرة الله عند العرب فى أهازيجهم لدى غزوهم 
أوربا ( الدراسات الإسلامية ۰۷۲۲ ۱۹٦١‏ ) » والجاحظ والأدب المقارن ( الكراسات 
الجزائرية للأدب المقارن ١‏ » 19455) » والأدب العربى ومشاكل الأدب المقارن ( مؤتمر 
بوائيه » باريس 19437 ) » وأسطورة شهر زاد فى الأدب المعاصر ( مجلة كلية التربية فى 
طرابلس بلیبپا ۰۳ ۰۱۹۷۲ وشهر زاد شخصية أدبية - بعاونة السيدة الى الحسين » 
المزاثر - من خلال ما کتب عنا بالاجليزية والفرنسية والعربية الخ (۱۹۷۹). 

ویتضمن القسم الثالث تاریخ العلوم : 

رسالة الفلك لابن قتيبة ( أراییکا 6۱/۱ ۱۹۵4) » وکتاب الأُنواء لابن قتيبة طبعة 
نقدية عقدمة طويلة للمخطوطة ععاونة حمید الّه ( ۱۹١١‏ ) » وکلام شجی مسجع عن 
الأنواء جمعه ابن قتيبة ( آراییکا ۱/۲ 6 ۱۹۵۵) والأسطرلاب ( نشرة الدراسات الشرقية 
بدمشق ۰۲۰ ۱۹۷۳). 

ویعالج القسم الرابع اللغة العربية : 


را ) الفحصی : 


الفرق بین مت ویت (نشرة الدراسات العربية ۰۳۷ ۱۹4۷) والمیز وللهم فى العربية » 


۳۸ 
وظل وی (// ۰۵۳ ۱۹۰۱) والتعان وآدونیس (// ۰۵5 ۱۹۵۲) والاتباع » ( آرابیکا 
6 ۰۷ 6۱۹۵۷ وآأمماء حیوانات داجنة مذ کرة ومونثة ( ۱۹۱) ۰ وحول کلمة بعکس 
المعنى لدى الجاحظ ( أرابيكا 7١‏ /” » 117/4) » وعن الجاحظ ( منوعات الأب هارى 
فليش ) وبعض التعبيرات فى الأمثال العربية ( أرابيكا ؟ » 19415 ) » والصحافة اليومية 
باللغة العربية - مجموعة نصوص ( الجزائر ه144١‏ ) » والعربية لغة حية ( فى أرض الإسلام 
45 » والعربية على أسس البكالوريا ( نشرة الدراسات العربية ۰4۳ )۱۹٤۹‏ »> 
وتعريب الكلات الأجنبية ( نشرة الدراسات العربية 4# » ١1449‏ ) » وحول نسخ الفرنسية 
(// ۰۰۳ ۰۱۹۵۱ واللغة العربية اطبة ‏ باریس ۱۹۱۲ ۰ والطبعة الثالثة ١955‏ » 
والرابعة قيد الإعداد ) واللغة العربية فى وضعها الخاضر ( حوار 4 » ۱۹۵۳) ۰ ومدسحل ال 
اللغة العربية الحديثة ( باريس ١485‏ » والطبعة الثانية )١951١‏ » ومنتخب نصوص من 
الصحافة العربية ( باريس 1408 ) » واللغة العربية إزاء العالم الجديد ( الدراسات الإسلامية 

بکراتشی ۰۱/۱ ۱۹۱۵). : 


رب ) اللهجة المغربية : 

حول اصطناع البربر اللهجة العربية فى ثمالی أفريقيا ( منوعات وليم مارسه باريس 
 ) ۰‏ ورود وابراهم فى لغة يبود دبدو ( هسبيريس 1167 - وھو نص ہودی عر 
بمقدمة فى القواعد ومعجم ) . 

ويتضمن القسم اللثامس أدب البربر : 

مفتاح الأحلام للطوارق ر فى أرض الإسلام 1447 - 1144 ) » وشكل الصغير فى لغة 
البربر )1١94141/(‏ » وحول شكل من تلك اللغة ( آعال الوغر ۲۱ للمستشرقین » باريس 
۹ )»ء ونصان من کلام البربر ( الجلة الأفريقية ۱۹١۷‏ ) » وأصل أسماء الأماكن المغربية 
( مؤتمر أصول الأسماء - لوفان ٠١١١‏ ) »> وحول اليويو لدى المرأة المسلمة (سميتيكا 4 » 
٠)ء‏ ولهجة بربرية منسوبة إلى العربية ( أوربيس 4 /7 » ٠٠١١‏ ) » ونصوص بربرية - 
جمع نصوص عن ححياة البربر واحتفالاهم بمقدمة فى القواعد ومعجم ( باریس 1968 ) ء 
وأدوات التشبيه ( ذكرى أندره باسه باريس ۱۹١۷‏ ) » والمصطلحات العربية فى مجة اجار 
( الدراسات الشرقية المهداة لليى - بروفنسال » باريس ۱۹۹۲ ) » ودراسات اللغة البربرية 
منذ مؤتمر كمبريدج 1404 ( أعال مؤتمر المستشرقين 74 » موسكو 1458 ) » ونبذة عن 


۳۵۹ 
الجغرافيا اللغوية - البربرية الغربية ( أعال الونغر الأول للهجات » لوفان ۱۹۹4) . 

وجمع القسم السادس النوعات : 

قصة منسوبة إلى البى (فى أرض الإسلام 1444 » ۲ - ۳) واخطوطات العريية فی 
مكتبة بلدية أفينيون ( 1444 / 4 ) ؛ والأدب العربى من فجره حتى الأمويين » نقلاً عن 
الإيطالية لنللينو ( باريس ١1968٠‏ ) » واللغة الفرنسية بالاذاعة ( باريس ۱۹١١‏ ) » وعاون 
جوزيف شاحت » وبرنارد لويس ف نشر الطبعة ال جديدة من العجم الفهرس لألفاظ الحديث 
(ليدن ١4017‏ ) وله : حال الدراسات العربية والإسلامية ( تقارير إلى مجمع علوم ما وراء 
البحار ۰۳/۳۱ ۱۹۷۱) ۰ وهنری ماسه ( آیرانیکا ٠‏ » 191/1 ) » والدراسات الإسلامية 
عمرها عشرون سنة ( آرابیکا ۲۱ ۰ ۱۹۷4 ) وما نشره : نصوص جبل إدريس فى الأطلس 
لأندره باسه ( باريس 195١‏ ) » وترجمة هترى ماسه : غزو صلاح الدين سوريا وفلسطين 
لماد الدین الاصفهانی ( باریس ۱۹۷۲ ) » وترجمة هنری ماسه : مختص ركتاب البلدان لابن 
الفقيه ( دمشق ۱۹۷۳) ) والاسهام ق نش ر كتاب الاإدريسى ۰ وترجمة وتعليق على رسالة 
الصحابة لابن المقفع ( باریس ۱۹۷۲ ) . 

ويعنى اليوم بالقسم السابع ومنه : 

نشر ما تبى من البرق الشامى لعاد الدين » ومعجم فرنسى عربى » ونشر وترجمة وتعليق 
على كتاب الأدب الكبير لابن المقفع » ونصوص عربية - وربما فارسية ولاتينية - عن قياس 
اللسخ بترجمة وتعليق . والإسهام - بعد وفاة الأستاذ بلاشير- فى تحرير المعجم العربى 
الفرنسی - الانجلیزی فی أثناء طبعه . 


رودنسون » مکسم ( الولود عام ۱۹۱۵ ) ۷۲ Rodinson,‏ 

ولد فى باريس بتاريخ 1416/1/75 » وحصل على الدكتوراه فى الآداب ثم على شهادة 
المدرسة الوطنية للغاث الشرقية الحية » والمدرسة العلمية للدراسات العليا . 

ونال منحة الصندوق الوطنی للأحاث العلمية ( ۱۹۳۷- ۱۹4۲) ۰ وعین أستاذاً فى 
لمهد الاسلامی بصیدا من لبنان ( 144٠‏ - 1441 ) » وحرراً وأمین مکتبة فی داثرة آثار 
بعثة فرنسا الحرة فى المشرق . ثم فى بعثة الآثار الدائمة ( الفرنسية) فى المشرق ببيروت 
( ۱۹4۱ -۱۹6) ۰ ومقیماً ی العهد الفرنسی بدمشق : ومحاضراً ی الدرسة العلیا للاداب 
بیروت ( ۱۹۵ - 6۱۹۷ » وأمين مكتبة فى المكتبة الوطنية ( ٠۹١١ - ۱۹٤۸‏ ) - ومديراً 


۳۹۰ 
للدراسات فى المدرسة العلمية للدراسات العليا قسم العلوم التاريخية واللغوية ( منذ 148 ) ؛ 
ثم محاضراً فا قسم العلوم الاقتصادية والاجاعية (۱۹0۹- ۰۱۹۷۱ 

وقد کوفی علی جم نشاطه وواسع علمه بعدة أوسمة مها : السعف المجمعية وخدمة التطوع 
فى فرنسا الحرة . وبعضوية : الحمعية الاسپوية » واحمعية اللغوية بباریس » وجمعية إرنست 
رینان » واتحاد علماء الاجهاع باللغة الفرنسية » والجمعية الفرنسية لعلم الاجمّاع » واتحاد ترق 
الدراسات الاسلامية وائدین والعقل » ووحدة الدراسة والبحث » ولغات آمند والشرق 
وشهالى أفريقيا وحضارتها » ومعهد الدراسات العريية والاسلامية » واتحاد دراسات حوض 


البحر التوسط وحضارته » والدراسات المنية » ولنة متخصصی العربية لدی محلس جامعة 
باريس إلخ . 


آثاره : تلك آثارنا - جهود فرنسا الأثرية فى الشرق ( بالعربية - دار المكشوف ببيروت 
۳ ومد (باریس ۱۹٦۱‏ ) ۰ والاسلام والرأسمالية ( باریس 5) غ2 والسحر 
والطب وامیازة فی غوندار ( باریس - لاهای 1451 ) » و!سرائیل والرفض العری - ۷۵ 


پرشلونة » ۱۹۷١‏ ) » والارکسية والعام العربی ( باریس ۱۹۷۲). 

ومن أشهر منشوراته : الأنساب اللكية لدن كوتوكو- بمعاونة غيره ( الدراسات 
الكامرونية » ۱ ۰ ۱۹4۸) ۰ ومباحث فى فن الطبخ عند العرب » وهو كتاب الوصلة إلى 
الحبيب فى وصف الطییات والطیب للجزار » یاه رودنسون بفصل عن أدب الطبخ عند 
العرب وآداب الطعام ومن ألف فيه من المتقدمين والمتأخرين » ووصف كتهم » ثم ترجم 
كتاب الجزار » وعلق عليه بفصل ثالث فی وصف الطعام الأمیری الذی عرفه العرب فی القرنین 
السادس والسابع للهجرة » فوقع الکتاب فی ۲۰۰ صفحة بالفرنسية ( مستخرج من مجلة 
الدراسات الاسلامية )۱۹4٩‏ . 

ومن دراساته : رومانیا ومفردات عربية آخری ف الايطالية (رومانیا ۰۷۱ ۰۱۹6۰ 
ودانتی والاسلام بحسب. البحوث الحديثة (مجلة تاريخ الادیان ۰۱۳۹ ۱۹9۱ 
( ومواضيع ) ألف ليلة وليلة وأسبابها ( المحلة الآسيوية )١146١‏ » وفكرة ابن سينا ( الفكرة 
۲ 1967 ) 2 وبمعاولة ليبيف : جوامع فورلامی (  )۱۹۵۲‏ وله : اشتقاق المريع 
( الدراسات الشرقية لتكريم دلأفيدا ۱۹۵ ) » والجزيرة العربية قبل الإسلام ( موسوعة الثريا 
۷ والسبر الذاتية للاماء الصریات ( منوعات ماسپنیون ج ۰۳ ۱۹۵۷) ۰ وحول 


۳۹۱ 
العربية ( المحلة الآسيوية » ۰۲4۵ دح > وحمد وعلم الاجهاع » بالانجليزية ( دیوجین 
۷ ودلیل أمااكن اجاج نصا را وترجمة فرنسية (امحلة الاسپوية ۰0۱4۰ 
وتقوم الدراسات الحمدية ( الحلة التاريمية » ۰۲۲۹ ۱۹۲۳) ۰ وآراء عن النواهی الأولية 
عند الساميين ( ۱۹۲۲ ) واملال عند العرب وف الاسلام « افلال خرافات وشعاثر - باریس 
۲ ) » وطبيعة الرافات وعملها فی الرکات الاجعاعية السياسية بقارنة مثلین علیبا هما 
الشيوعية الماركسية » والوطنية القومية ‏ الکراسات الدولية لعلم الاجماع ۰۳۳ ۱۹۲۲) 
ومشکلة دراسة الصلات بين الإسلام والشيوعية « حلقة علم الاجماع الاسلامی ۰۱۹۲۱ 
ومصر الناصرية فى مرأة الماركسية ( العصور الحديثة ۱۹١٦۳ » 7١‏ ) » والكتابات ال جنوبية 
العربية والإثيوبية (كتابة الشعوب وعام النفس » باريس 1477 ) » وأصول نقل الحروف من 
العربية إلى لغة أخرى ( نشرة مكتبات فرنسا » 4 » 1454 ) » والمأمونيات فى الشرق والغرب 
( الدراسات الشرقية لتكريم ليى - بروفنسال ج 7 ٠‏ ؟95١)‏ ۰ ودراسة عن الاسلام 
( محفوظات علم اجمّاع الأديان » ٠١‏ »> 1458 ) » والفداء ( دائرة المعارف الإسلامية » 
ج ۲» ۱۹٦١‏ ) » والعرب فى العام اليونانى الرومافى (1455) » والثورة الاقتصادية 
الحديثة والإسلام )١1957(‏ » والعرب وإسرائيل ( امحلة الفرنسية للعلوم السياسية 15 » 
5 »ء والتزاع الاإسرائيل العربى ومستقبل الاشتراكية (المجلة الدولية للاشتراكية 
۷ . 
والتاريخ الاقتصادى وتاريخ طبقات المجتمع فى العالم الإسلامى ( الدراسات الاقتصادية 
والتاريخية للشرق الأوسط ۰۱۹۷۰ والتاجر السلم (أکسفورد ۱۹۷۰ ) ومن الأسلوب 
القرآى فى کتابة جنویی العربية ( ۱۹٦۷‏ - 14 ) > والثورة الصرية دراسة بالانجليزية 
(۱۹۹۸) ۰ واسرائیل والعرب دراسة بالإنجليزية ۱۹۲۸) ۰ ونطق حرف القاف قدياً 
(منوعات مارسل کوهین ۱۹۷۰) ۰ والتاریخ الاقتصادی وتاریخ الطبقات الاجماعية ی 
العالم الإسلامى ( لندن ۱۹۷۰ ) > وآثار احضارة الإسلامية فى الحضارة الأوربية فى العصر 
الوسيط ( مجمع لنشاى » رومه 141/١‏ ) » والماركسية والإسلام ( باريس 1919/7 ) » والعالم 
الإسلامى وما حوله من عام 194٠.‏ إلى 191/7 ( العالم منذ ۱۹۵۵ ۰ باریس ۰۱٩۷۳‏ 
والإسلام فى نظر الغرب وف دراساته ( أكسفورد 1444 ) » وحال الاستشراق الإسلامى 
ومشاكله ( اتحاد الناشرین : باریس ۱۹۷۲) الخ . 


۳-۹۳ 


Aubin, J. - . أوبين » ج‎ 

[ عنوانه شارع تروارو رقم ۸۲۳۰۰ سوفییی ] 

آثاره : آمراء آرموز من القرن ۱۳ ای القرن ۱۵ (الحلة الاسپوية ۰۲4۱ ۱۹۵۳) ۰ 
وبعض وثائق آف کونیول - فارسية «منوعات ماسینیون ۱ ۰ *۱۹۵) ۰ وحول کتاب انختصر 
المفيد ( المجلة الإيرانية ) ؛ والغول ( الدراسات الاسلامية ۰۸ ۱۹۵۷) » وحول الصفوية - 
شاه إسماعيل وأشراف العراق الفارسى ( محلة تاربخ علم الاجماع الشرق ؟ ؛ ٠۹١۹‏ ) » 
وخراب سبراف وطرق الذليج الفارسى فى القرنین ۱۱ و ۱۲ (کراسات حضارة المتوسط » 
4) ؛ وكيف كان تيمورلنك يمثل البلدان ؟ ( الدراسات الإسلامية ۰۱٩‏ 19517) » 
وتيمورلنك فى بغداد (أرابيكا 9 » 1157) » ودراسات عن إيران جغرافیاً وسکاناً ولغات 


وتواريخ . 


Berger- Vachon, ۷۰ پرجه - فاشون‎ 

[عنوانه : ۱٩‏ من الأبای رقم ۷۵۰۰۹ - باریس] . 

آثاره : بحث القانون الإسلامى ديئاً وعرفاً ( امجلة الجزائرية 198١‏ ) » وف بلاد الاسلام 
هل تعدد الزوجات مباح دینا ؟ ( الحوليات الجامعية » باریس ۱۹۵۸) ۰ والربا ر اسالیب 
وقم فى الاسلام العاصر ۱۹17) . 


Arnaldez, RF. - . ارنالدین ر‎ 

[ عنوائه ۰ ۱۱ شاربونیل رقم ۷٥۰۱۳‏ - باریس ] . 

آثاره : العقل وتعريف الحقيقة بحسب ابن حزم القرطى ( منوعات ماسينيون ج ۱ ؛ 
1۹( ¢ والأخبار والأوامر لدى أبن حزم القرطيى ( أرابيكا ۲ ۱۹۵۵) والتضادد لدی 
ابن حزم والغزالى ( ثلاثاء دار السلام 1107 ) » وكيف تجمدت الفكرة الفلسفية فى الإسلام 
( أوج الثقافة وانحطاطها ف تاريخ الإسلام ۱۹۵۷) » والفكرة الدينية لدى ابن رشد 
( الدراسات الإسلامية لاهة١‏ - 69 )ء وعمل مدرسة الإسكندرية إثلاثاء دار السلام 
۲ ) » وتاريخ ونبوء ات (المرجع السابق ۱۹١۸‏ ) » وال جهاد فى نظر ابن حزم القرطی 
( الدراسات الشرقية لتكريم ليى - بروفنسال جب » ۱۹۰۲). 


۳۹۳ 
وإيمان ابن حزم ( مؤتمر الدراسات العربية والإسلامية قرطبة ۰۱۹5۲ ونشر الأعال 
۹6( » والقدر وحرية الاختيار فى تعلیق الرازی ( منوعات العهد الدومینیکی للدراسات 
الشرفية ۱۹٩۱ » ۱۹۹ » ٦‏ ) ومصنفات فخر الدین الرازى ( مفسر القرآن وفيلسوف ) › 
رکراسات حضارة العصر الوسيط ۰۳ ۱۹۱۰) » والعلوم والفلسفة فى حضارة بغداد على 
عهد أوائل العباسيين ( أرابيكا » ۰٩‏ ۱۹۲۲) ۰ والاسلام تجاه عالم یعی به رمجلة عام 
الاجناع اتونسية 4 ۰ ٠۹٦١‏ ) » وعام الکائن والتصوف الاسلامی (أعال وأيام 5 » 
۲ والاضافة الاسلامية والفكرة السبحية ( الرجع السابق ۲۱۳ ۰ ۱۹۹4) » وحول 
مقطع فی مقدمة ابن حلدون ( منوعات کروزه ج ۲ ۰ 0۱۹ واکتشافات فلسفية ق 
تفسیر القرآن لفخر الدین الرازی ( الدراسات الفلسفية والأديية ۰۳۲ ۱۹۸) ۰ وما وراء 
الطبيعة والسياسة فى تفكير الفارالى ( حوليات كلية فنون عین شمس ۱ ۰ ۱۹۵۱ ) وللان 
الالمى والأنا الإنسافى بحسب تفسير القرآن لفخر الدين الرازى ( الدراسات الإسلامية 75 » 
۲ » وعن ابن سينا ( الحوليات الإسلامية ۰۱۱ ۰۱۹۷۲ والاتباعية والتبدل فق 
عم الاسلامی ( الدراسات الفلسفية والأدبية ۰ ۰ ۱۹۷۱ ) » ورد ابن حزم على ابن نجریلا 
الببودى ( محلة الغرب المسلم والبحر التوسط ۱۳ ۰ ۰۱5 0۱۹۷۳ ۰ والقرآن فى أصول الفقه 
(الدراسات الاسلامية ۰۳۲ ۱۹۷۰) الخ . 


آوری » سولانج - .0۲,5 

[عنوانها : شارع لیولاجرانج ۱۳۱۰۰ لیکس - آن - بروفانس ] . 

آثارها : بمعاونة - سورديل - كتابة عباسية فی سوریا المالية ر نشرة الدراسات الشرقية 
۸ ۱۹1۳ ۱۹۰) ۰ وطا : طراز جدید من الصاحف (محلة الاراسات الاسلامية 
۳۲ ۱۹۱۵ ۰ وكتابة أموية فى عين الغار ( نشرة متحف پیروت ۲۰ ۰ 19517 ) » وبعض 
أسماء الأشخاص ف العصر السلجوق محلة الدراسات الاسلامية ٠١‏ »> /1951) © وأنمطة 
الكتابة ( منوعات جامعة القديس يوسف بیروت 81 ۰ ۱۹۷۰ - ۱۹۷۱ ) » وست مسلات 
أسيوط ( الحوليات الاسلامية 1١‏ » ۱۹۷۲ ) » وجامع عمر ف البصرى ( المؤعر الرايع 
للدراسات العربية » والاسلامية. ۱۹۹۸ وطبع أعاله ۱۹۷۱) . 


۳۹۶ 


مانتران ۰ روبیر ( الولود عام ۱۹۱۷) Mantran, R.‏ 

ولد ی باریس بتاریخ ۱۹۱۷/۱۲/۱۹ ۰ وحصل على ليسانس تعليم التاريخ والجغرافيا 
وشهادة الدراسات العلیا للتاریخ »> وشهادة الدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية » تم على 
الدکتوراه ی الاداب من السوربون (۱۹۱۳) . 

وعين أستاذاً فى جامعة بروفانس/لیکس مرسیلیا ۰ للغة التركية وحضارتها والضارة 
الإسلامية . ثم مديراً لقسم الدراسات الإسلامية فى جامعة بروفانس . ومديراً لفريق أبحاث 
الشرق الأدنى ودراساته - إيكس - آن- بروفانس » وعضواً فى لجنة اللغات الشرقية 
وحضاراتها - المكز الوطنى للبحث العلمى فى باريس ٠»‏ وأميئاً عاماً مساعداً للجنة الدولية 
للدراسات قبل العيانية والعيانية » وعضواً فى اللجنة الموجهة لمركز الأبحاث والدراسات المتعلقة 
يجمعيات البحر المتوسط - إيكس - آن - بروفانس » وعضواً مراسلاً فى مجمع الكتابات 
والآداب ؛ کا کلف تدریس تاریخ الامبراطورية العانية فی العهد الوطیی للغات الشرقية 
وحضارانها - پباریس ۰ وتدریس الشرق الأدنی العاصر فی معهد الدراسات السياسية فی 
جامعة إيكس مرسيليا » وهو مدير برنامج الأبحاث عن قصور عصور الماليك والعمانيين فى 
القاهرة . 

آثاره : تاريخ تركيا ( الطبعة الرابعة » باریس ۱۹۷5) ۰ ونظم الضرائب العمانية - 
الولایات السورية ععاونة جان سوفاجه ( العهد الفرنسی للدراسات العربية فی دمشق » 
بیروت - دمشق ۱۹۵۱ ) ۰ وترکیا ر باریس ۱۹۵۵ ) » وکشاف بوثائق احفوظات الركية ی 
دار البای - تونس ( تونس - باریس ۱۹۱) ۰ واٍستانبول فی النصف الاخیم من القرن 
السابع عشر- مکتبة العهد الفرنسی للاثار فی إستانبول ج ؟١‏ ( باريس 1457 ) /, والحياة 
اليومية فى القسطنطينية على عهد سلمان العظيم وخلفائه ( باريس 11509 ) » والنظم السياسية 
فى البلدان العربية - بمعاونة موريس فلورى ( باريس ١9458‏ ) » وانتشار الإسلام - من القرن 
۷ ال ۱۱ (باریس .)۱۹۱٩‏ 

ومن أمهات مقالاته : التاريخ الأدبى بين تركيا وفرنسا من ١5٠١‏ إلى 155٠‏ (النحلة 
الآسيوية 1447 ) » والدراسات التاريمية فى تركيا من ١54٠‏ إلى 1948 »)١9545//(‏ 
والدراسات التاريخية فى تركيا منذ ۱٩۲۳‏ ( الأناضول ج ۱ ۰ ١1967‏ ) » والكتابات العربية 
فى بروس ( نشرة الدراسات الشرقية ١1484 - ١985 » ١4‏ ) » والكتابات التركية فى بروس 


۳۹۰ 

( آوریانس » ۲ ۱۹١‏ ) » والنظم العمانية رکراسات تونس ۰ ۰۱4 ۰۱۹۵5 
ووثائق نركية عن امیش التونسی (کراسات تونس ۰ ۱۵ ۰ ۱۹۵۹ ) » ووثيقة عن احتساب 
إستانبول فى آنحر القرن ۱۷ ( منوعات لويس ماسينيون » ج ۰۳ دمشق ۰۱۹۵۷ ولقب 
بای تونس فی القرن ۱٩‏ محسب انحفوظات الركية فى دار الباى (كراسات تونس ۱٩‏ ۰ ۰۲۰ 
 )۷‏ وتطور العلاقات بین تونس والامبراطورية العمانية من القرن ۱۲ ال القرن ۱٩‏ 
رکراسات تونس » ۲ ۰ ۱۹۵۹) ۰ وبغداد علل العهد العمانی ( عدد خاص لرور ۱۲۰۰ 
عام على بغداد - أرابيكا 1457 ) » وملاحة البندقية ( فلورنسا ۱۹۷۰ ) ۰ ودور الشعب فى 
ترکیا ( معهد الاداب العربية السنة ۰۲ ۱۹۱۳ . 

ونظم الزاثر وتونس وطرابلس الغرب فى نطاق الإمبراطورية الععانية (کاجلیاری 
۵- ۱۹7۷) ۰ والامبراطورية العمانية والتجارة الاسيوية فى القرنین ۱۲ و ۱۷ 
(أ کسفورد ۱47۷- ۰۱۹۷۰ ونظم الضرائب العيانية - ولاية البصرة ( محلة تاريخ 
الاقتصاد والاجمّاع فى الشرق ۰۱۹۲۷ وشمالى أفريقيا فى القرنين ۱٩‏ و ۱۷ تاریخ 
الإسلام - كمبريدج 19177٠١‏ ) » وعلاقات بين القاهرة واستانبول من القرن ٠5‏ إلى القرن ٠۸‏ 
( حلقة ألفية القاهرة 199 ؛ والطبع 199/8 ) ء والكتابات التركية أو من العصر التركى فى 
القاهرة ( اولیات الاسلامية ١41/9‏ ) . 

وتركيز الادارة والمالية فى إستانبول ( النشرة الدولية للدراسات فى شرق أوربا )١91/4‏ 
ووثيقة عن رسوم الاحتسابية لدخول البواخر التجارية فى إستانبول فى أواسط القرن ۱۷ 
( تورسيكا ه » 1918 ) » وكشف وتوقيعات للكتابات التركية ( نابولى 191/5 ) ؛ وليبيا منذ 
نشأئها حبى عام 1411 ( ليبيا الجديدة » انفصام واستمرار 191/8) » والتغيير فى تجارة 
الإمبراطورية العمانية ( تحت الطبع ) » وله عدة مقالات فی داثئرقی العارف الاسلامية » 
ودائرة العارف العالية . 


سوردیل » دومينيك (الولود عام ۱۹۲۱) Sourdel, D.‏ 

ار ال » رقم ۷۹۰۱۲ بباریس ] . 

اثاره : أساتذة المدرسة فى حلب ف القرنين الثانى عشر والثالث عشر نفلا عن ابن شداد 
( نشرة الدراسات الشرقية ۱۳ ۰ 0١ - ١9149‏ ) » ونش ركتاب الكتاب وصفة الدواة والقلم 
وتعريفه| لألى القاسم بن عبد العزيز البغدادى الكاتب النحوى » بتحقيق ومقدمة ونعليق 


۳۹۹ 
( نشرة العهد الفرنسی بدمشق ۱۹6۲ - ۵۶ ) » ومسرد الأْمناء من کتاب الکتاب للبغدادی 
( الصدر السابق ۱۹۵۲- ۵4 ) > وتخطیط طبوغرانی حلب فى عهد الأيوبيين ( حوليات 
الاثار السورية » ۰۲ ۱۹۰۲) ۰ وروخین حج السلمین فی شمالی سوریا فی القرن الثالث عشر 
( سیریا ‏ ۰۳۰  )۱۹0۳‏ والأعلاق الخطيرة » لعز الدين بن شداد » الجزء الأول » القسم 

الأول - قىم حلب (دمشق ۱۹۵۳). 

وععاونة جانین سوردیل : ثبذة عن الکتابات والطبوغرافیا فى ثمالى سوريا ( حوليات 
الآثار السورية » ۰۳ ۱۹۵۲) وله فی محلة آرابیکا : سيرة ابن القفع (۰۱ ۰۱۹04 
وقضاة البصرة (۰۲ ۰۱۹۵۵ وبعض عدن حلب آیام نور الدين (۲ ۰ ۱۹۵۵) ۰ 
وكتاب الوزراء للجهشيارى ( ٠۹٠١ » ١‏ ) » ورسالة لم تنشر لعلى بن عبسى الوزير » مرافقة 
لدراسة عميقة ٠"‏ » 1481 ) » وآثار ولیم مارسه ( هسبيريس 194017 ) » وحث جدید عن 
کتاب الوزراء للجهشیاری ( منوعات ماسینیون ۱۹١۷‏ ) . 

وظروف وفاة طاهر الأول ( أرابيكا ۱۹۵۸ ) ۰ وشذرات من الصوی عن تاریخ الوزراء 
العباسپین ( نشرة العهد الفرنسی للدراسات الشرقية فق دمشق ۱۹۵۵ - ۵۷ ) ) وطرافة کتاب 
الوزراء الملال الصا ( أرابيكا ۰۱۹0۸ ومشاکل تاريخ الوزارة العباسية ( مؤتمر 
المستشرقين الدولى » ۱۹١۷‏ ) »> ومحمد والدراسات المحمدية على حسب كتابين نشرا حدیثا 
( محلة الدراسات الإسلامية 1978 ) » وبمعاونة أورى : كتابة عباسية فى شمالى سوريا ( نشرة 
المعهد الفرنسى للدراسات الشرقية فى دمشق -1١95#‏ 54). 

وله : اختارون العشرة ( محلة الدراسات الاسلامية ١458“‏ ) » وكنز من الدنانير الغزنوية 
والسلجوقية مكتشف فى أفغانستان (نشرة العهد الفرنسی للدراسات الشرقية فى دمشق 
م9١‏ - 54) » وبغداد عاصمة الامبراطورية العباسية الجديدة ( أرابيكا )١9519‏ © وف 
محلة الدراسات الإسلامية : الاحتفالات العباسية ( ۱۹٠١‏ ) » والسياسة الدينية للخليفة 
الأمون العباسى ( ۱۹١۲‏ ) » وبمعاونة سورديل - طومين : وثائق جديدة عن التاريخ الديى 
والاجماعى لدمشق فى العصر الوسيط (1954) 

وله : وزير وحاجب فى الغرب ( الدراسات الشرقية لتكريم ليى - بروفنسال » ج ۲ » 
۲ والدراسات العربية فى كلية الآداب ببوردو (محلة الدراسات الإسلامية 
5)؛ وهجاء النصارى لمؤلف مسلم مجهول أيام العباسيين ( مجلة الدراسات الإسلامية 
۵ وتصنیف الشيع الإسلامية فى كتاب الملل للشهرستانى ( الدراسات اليبودية 


۳۷ 
 ) ۷۰‏ والاقرار بالديانة للمورخ الطبری ر محلة الدراسات الاسلامية ۱۹۳۸ ) » ورسالة 
من الوزیر العباسی حامد پن العباس ( الدراسات العربية والاسلامية الهداة ٍل هنری جيب 
۵ وععاونة سوردیل - طومین : حول وثائق الجامع الكبير فى دمشق احفوظة ف 
الاستانة رمحلة الدراسات الاسلامية ۱۹۳۵ ) ۰ وعقار فى سوریا من عهد الفاطمیین موقوف 
على أسرة من أشراف دمشق ( محلة تاريخ الاقتصاد والاجعاع فی الشرق » ۱۵ ۰ ۱۹۷۲) . 
وله : مفهوم الإمامة فى مطلع القرن الحادى عشر فى رأى الشيخ المفيد ( محلة الدراسات 
الإسلامية 4 ۰ ۰۱۹۷۲ ونلة الحضارة الإسلامية 1410/7 ).» وطبعات حديثة لنصوص 
عربية (مجلة الدراسات الإسلامية ۱۹۷۳۰4۱)» وععاونة سوردیل-طومین : نص دعاء 
لامبرين أيوبيين ( الدراسات المهداة للأستاذ میاز ٠۹٤٤‏ ) . 


تومپش ۰ ندی ( الولودة عام ۱۹۲۳) Tomiche, Nada.‏ 

ولدت ف القاهرة بتاریخ ۱۹۲۳/4/۱5 لاسرة لبنانية کان عميدها من أركان الحركات 
الوطنية والصحافة القومية وجامعة الدول العربية : اسعد داغر*) حیث تلقت تعلیمها 
لابتدانی والثانوی فی مدرسة اللیسه الفرنسية » ولا ترجت من جامعة القاهرة( لیسانس قسم 
الأدب الفرنسى » ۱۹5۵ ) فازت جنحة من اسکومة لاعداد رسالة دکتوراه دولة من جامعة 
السوربون » وقد حصلت عليها بالإجاع مع مرتبة مشرف جداً (۰)۱۹۵۰ م عل 
إجازة/ أجريحاسيون بالعربية من الجامعة نفسها .)١985(‏ 

وعينت أستاذة فى لیسه فینیلون بباریس » ومذيرة قسم النشر والتوئیق للشرق الأوسط فى 
|دارة التوثیق الفرنسی حیی عام ۱۹۲۹ .۰ 

وکلفت حاضرات فی الدرسة التطبيقية للدراسات العلیا فی باریس القسم السادس 
( ۱۹۸-۱۹۵۸ ۰ وادارة کراسات الشرق العاصر لنشورات معهد الدراسات الاسلامية 
بارس التابع للسوربون (۱۹4- ۰۱۹5۹ ودعیت أستاذة للعام الجامعى وفصول 
الصیف نی جامعة کالیفورنیا بلوس انجلوس (۱۹۳- ۱۹۱۵). 

وزاولت التعليم فى جامعة باریس ۸ فسین ( 2۱۹5۹ ۱۹۷۲) » وبعدها اختبرت 
جامعة باریس ۳ ( السوربون احديدة - القسی العرف ) . 

وهی كأديبة تعنى بالعالم العربى أدبأ ومجتمعا ولحجات » وبأدبائه قدماء ومعاصرين ؛ على 


(44) من الادپ القارن ج+۲ ۰ ص۲۱۱ للمژلف . 


۳۹4 
تنوع مذاهییم » لتجلو للغرب عنم صوراً دفيقة مينة » فی موازنا بینهم وترجمتبا شم 
وعنهم » وقد لقیت عنایها تلك تقدیر الیونسکو والامعات ودور النشر الیی استزادمبا ما : 
اثارها : نابليون أديبا ( باريس ۱۹۵۲) ۰ ونابلیون غير النشور ومتنوعات ( جنیف 
۰۵ رسالة دکتوراه الدولة وتتمتبا فی وضع المرأة فى الشرق الأوسط العربى ( التوثيق 
الفرنسی رقم ۲۰۸۹ ۰ باریس ۱۹۵۵ ) ۰ وتنظيم التعليم فى البلدان العربية « المرجع السابق 
رقم ۰۲۱۰۹ ۰)۱۹۵۵ والرأة فى مصر الحديثة ( دراسات البحر التوسط » باریس 
۷ وعن مصر : الحكومة تجاه المشكلة السكانية (أوريان » باريس ۰0۱۹۵۷ 
وتطور الوحدة العربية بعد الحرب العالمية الثانية ومشا کل اللغة العربية ( التوليق الفرنسی » 
باريس ۱۹١۸‏ ) » وأمثال ومواويل من المنوفية ( آرابیکا » ينايراكانون الأول باريس 
4 )ع وابن حزم : رسالة فى الأخلاق مع مدخل وترجمة وتعليق ومعجم وذيل 
( اليونسكو » باريس ۱۹١١‏ ) » ومثذنة جام وا كتشاف عاصمة سلاطين القوربین من القرن 
١‏ إلى ٠۳١‏ ( انجلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) › واللهجات العربية فى مصر مواد لدراسة جغرافية 
اللهجات ( الدراسات الشرقية لتکرم لیی - بروفنسال ج ۷ » باريس 1457 ) » واللهجة 
العريية بالقاهرة ( باریس - لاهای ۱۹54 ) » ومصر احديثة ( باريس 19517 ) » وامرأة فى 
الاسلام - فصل عن تاریخ الرأة العالی » ج ۳ ( باریس ۱۹7۷) ۰ وأسهمت فى تأليف 
كتاب سفر الأضداد ( باریس ۱۹۹۸) » وفا : نبذة عن طبقات المجتمع فى مصر على عهد 
محمد على ( لندن ١954‏ ) » ووضع النساء المصريات فى الجمهورية العربية المتحدة ( صحيفة 
التاریخ العاصر » ج ۰۳ ۱۹۸ - وکلاهما بالانجليزية م بالفرنسية ) واثلافات الدولية : 
مشكلة التزاع على الأرض - عدن ( المجلة الفرنشية للعلوم السياسية » ج۱۸ رقم ۷ 
٠ ) ۸‏ والوضع اللغوى فى مصر ( داثرة معارف البریا » ج اللغة » باريس 1958 ) ولغة 
صحافة القاهرة ( الحوليات الإسلامية » ج ۳ القاهرة ۱۹۹۹ ) » والسرخ العریی لفریق من 

الزلفین - أشرفت هى عليه ( الیونسکو» باریس ۱۹۹۹ ) » وها : 

منشورات منتظمة فى كراسات الشرق المعاصر ( )١9594 - ١9488‏ » والوال الصری 
( منوعات مارسل كوهين » باريس 1919/١‏ ) » ومصر ( دائرة المعارف العالمية وف الدليل 
الأزرق لهاشيت 1401 ) » ومؤلف مسرحى مصرى » توفيق الحكيم ( مجلة الأدب المقارن 
۱ ویب محفوظ وازدهار القصة العربية بعد عام 19517 ( محلة الغرب المسلم - 
منوعات نی تورنو )۱٩۷۳‏ ۰ والقصة والأقصوصة فی مصر منذ ۱۹۲۷ (منوعات اسلامية نی 


۳۹۹ 
ذكرى أ. أبل » مراسلات الشرق ۰۱۳ ج ۲ ۰ ۱۹۷١‏ ) »> والأدب القصصی للرواد 
المصريين فى الأيام العسيرة رکراسات الدراسات العريية - جامعة السوربون الجديدة » يناير 
۷۲ ومصر الحديثة ( الطبعة الثانية » باريس ۰۱۹۷۹ والأدب العریی ( محلة 
أوليس » رومة 1910/5 ) © والأدب العربى المترجم - أساطير وحقائق » وقد أحصت فى 
مقدمته المؤلفات العربية المأرجمة إلى الألمانية والإنجليزية والإسبائية والفرنسية والإيطالية 
والبرتغالية ۱۹٦۸ = ۱۹٤۸‏ ۰ م درست فى القسم الأول منه من الأدباء : جبران خليل 
جبران » ومحمود تيمور» وطه حسين » وتوفيق الحكيم . 

وف القسم الثانى : طبيب صالح » ونجيب محفوظ » ومحمود درويش ( دار جوتنیر » 
باريس ۱۹۷۸ ) » وأغان وحكايات شعبية مصرية ( تحث الطبع لدار موتون ) وعباس 
بن الأحنف شاعر من القرن الثامن - التاسع ( لكراسات الدراسات العربية ) » والقصة 
المصرية بعد عام ۷ ( للحولیات الاسلامية رقم ۱۵ ). 


رايموت » آندره الولود عام ۶۵ 4۰ Raymond,‏ 

ولد فى مونتارجی بتاریخ ۰۱۹۲/۸/۷ وحصل علی لیسانس الاداب من باریس 
۱۹٤٤ (‏ ) وشهادة الدراسات العلیا ‏ ۱۹4۵ ) واجازة/ آجرجاسیون فی التاریخ ۱۹4۷) 
وعين أستاذاً فى التعليم الثانوى بتونس (۱۹4۷- ۰0۱۹8۱ وقام بإجازة للاراسة 
(1/١٠/لهوا١‏ إلى ٠#/9/*ه9١1‏ )2 وحصل على الدكتوراه فى الفلسفة من جامعة 
أكسفورد ( 1454 ) » وعمل ف المركز الوطى للبحث العلمى ( ۱۹۵۳ - ۱۹۵۵ ) ۰ ونال 
منحة من وزارة الخارجية للمعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق ( 1984- )١988‏ 
ونزل بالعهد الفرنسی للاثار الشرقية فی القاهرة ( ۱۹۵6 - ۱۹۵۷) » وعین أستاذ محاضرات 
للتاریخ فی معهد الدراسات العلیا بتونس ( ۱۹۵۷ - ۱۹۵۹) » وکلف القاء احاضرات عن 
اللغة العربية وحضاربها فى کلية الاداب مجامعة بوردو (۱۹۵4- ۱۹1۶ م 1۹1۵ - 
۲ وكلف الأبحاث فى المركز الوطبى للبحث العلمی ( ۱۹۹4 ۱۹5۵) ۰ وعین 
مساعداً لدیر العهد الفرنسی للدراسات العربية فی دمشق (1458-1955) 2 ثم مديراً 
للمعهد ( ١454‏ -- 1910/6 ) » وکان قد حصل علی دکتوراه الدولة من جامعة باریس پرسالة 
عن : الحرفيين والتجار فى القاهرة فى القرن الثامن عشر ( ۱۹۷۲ ) ۰ وعین أستاذ حاضرات 
لتاریخ العام الاسلامی وحضارته ( منذ ۱۹۷۳ ) فى جامعة پروفانس ۰ وأستاذ حاضرات فى 


۳۷۰ 
جامعة بروفانس ( لیکس - مرسیلیا من ۱۹۷۵) ۰ وأستاذاً فى جامعة بروفانس «منذ 
۹۷۹ 

آثاره : احاولات الانجليزية للتسرب الاقتصادی ال تونس 1885 - ۱۸۷۷ ( احلة 
التاريخية ١4‏ » ه46١‏ ) » والأحرار الإنجليز والقضية التونسية ۱۸۸۰- ۱۸۸۱ (کراسات 
تونس ۰۳ ۱۹۵۵) ۰ وكشف بالتعاون المهى بالقاهرة فى القرن الثامن عشر عام ( ۱۸۰ 
آراپیکا 4 » ۱۹۵۷) ۰ وحملة الیاه/السقایون بالقاهرة ( نشرة العهد الفرنسی للاثار الشرقية 
۸ ) » وتونسیون ومغاربة بالقاهرة ق القرن الثامن عشر «کراسات تونس ۲۲ - ۲۷ » 
4۹ وکشف بایات/ ملوك تونس ۱۸۳۲-۱6۹۰ ( ۰۳۲ ۱۹٦١‏ ) » والاثار العلمية 
مجاستون فییت ( نشرة العهد الفرنسی للاثار الشرقبة 94 ۰ 195٠‏ ) © وسالسبوری والقضية 
التونسية ( منشورات سان آأنطونی ۱۹7۱ ۰ وتونس ( منشورات االیات الفرنسية ۱۲۸ 
صفحة ۱۹۲۱۱ ۰ والطبعة الثانية ععاونة جان بونسه ۱۹۷۱) ۰ والاقتصاد التونسی ( التوئیق 
الفرنسى 1417 ) » وتحاولة وضع جغرافية الأحياء الأرستقراطية بالقاهرة فى القرن الثامن عشر 
( محلة تاريخ الاقتصاد والاجماع للشرق 19551 ) . 

وفرنسا وانجلترا ومشكلة الإصلاح فی تونس 18688 - 1800 ( منوعات شارل أندره 
جوليان - منشورات كلية الآداب والعلوم الإنسانية بباريس » سلسلة دراسات ومناهج رقم 
۱ 4 وئورة بالقاهرة علی عهد الاليك » أزمة عام 11١/1178‏ م ( الحوليات 
الاسلامية ج 4 » ۰۱۹۹۵ واحلة بالقاهرة ۰۱8۷ ۱۹٦۹4‏ ) » وعن السقايين بالقاهرة 
( امحلة » بالقاهرة رقم ۰۱۱۸ ۱۹۹5) ۰ وأحمد بن عبد السلام شاهبندر تجار القاهرة فى 
آخر القرن الثامن عشر ( الحوليات الاسلامية لاء /1953). 

وأحياء القاهرة الشعبية فى القرن الثامن عشر والحركات انياهيرية (ثبدل السپاسة 
والاجمّاع فى مصر الحديثة » لندن ١1958‏ ء ومحلة الطليعة » بالقاهرة ۰۷ 958١)ء؛‏ 
والعامات العامة بالقاهرة فی آخر القرن الثامن عشر ( الحوليات الاسلامية ۰۸ ۱۹۹ ۰ عدد 
حاص لرور ألف سنة على القاهرة ۰۱۹3۹ وامحلة بالقاهرة ۰۱5 ۱۹۷۰ والحياة 
الأرستقراطية بالقاهرة فى القرن الثامن عشر ( امجلة بالقاهرة ١49‏ » 1959 ) » وثمالى أفريقيا 
والاستعار ( تاريخ الإسلام كمبريدج 141١‏ ) » وتاجران من جبيل وصيدا بالقاهرة فى آخر 
القرن الثامن عشر ( منوعات جامعة القديس يوسف بيروت ١917١‏ - 191/1 ) وأبنية الأمير 
عبد الرحمن بالقاهرة ( الحوليات الإسلامية ١١‏ » 199/1 ) » ومشاكل العارة بالقاهرة فى 


۳۷۱ 
لقرنین السابع عشر والثامن عشر ( أعال الحلقة الدولية لتاريخ القاهرة ۱۹۷۳) ۰ وانتشار 
وباء الطاعون بالقاهرة فق الفرنین السابم عشر والثامن عشر « نشرة الدراسات الشرقية بدمشق 
۷۲ ) » والحرفيون والتجار بالقاهرة فى القرن الثامن عشر فى جزأین ( بیروت 1910/4 ) » 
وأسرتان من تجار فاس بالقاهرة فى آخر القرن الثامن عشر ( مجلة الغرب المسلم والبحر المتوسط 
١5 - ٥‏ منوعات لى تورنو 141/4 ) » والقاهرة العمانیة بوصفها مدينة احلة الصرية 
للدراسات التاريخية » القاهرة ۲۰ ۰ ۱۹۷۳) » وفصول من التاريخ الاجماعى فی القاهرة 
العبانية » فى 04م صفحات (القاهرة 1١91/4‏ ). 
ومعالم الهارة ودراسة عن سكان المدن العربية الكبرى فى العهد العمانى ( نشرة الدراسات 
الشرقية بدمشق 141/4 ) » وزعمان شعبيان بالقاهرة ( لا نوفيل ريق بالقاهرة ۱۹۷١‏ ) » 
ووثائق المححمة كمرجع للتاريخ الاقتصادى والاجماعى (العرب بسجلاتهم » باريس 
١‏ )»2 ونقل الدابغ حلب والقاهرة وتونس على العهد العمانى من علامات التوسع 
السكانى ( محلة التاريخ المغربى » تونس ۱۹۷۷). 
وله تحت الطبع : مصادر غنى العار بالقاهرة فى القرن الثامن عشر ( أعال ندوة فيلادلفيا 
بونيو 191/١‏ ) » وثروة الجبرتيه وصلاتهم بالطوائف الحاكمة والأوساط التجارية ( أعال ندوة 
الجبرق » القاهرة ١91/4‏ ) » وعلى بك الكبير ( فى المؤلف المشترك : الأفارقة ج ۲ ) وأسواق 
القاهرة مع ترجمة وتعليق عن المقريزى فى ۵۰۰ صفحة » بالاشتراك مع جاستون فييت 
(المعهد الفرنسى للآثار الشرقية بالقاهرة /ا/181 ) . 
وله : سكان القاهرة من المقريزى إلى وصف مصر ( مؤتمر الاتحاد الأوربى للمستعربين 
( محلة الغرب المسلم والبحر المتوسط » ١91/5‏ ) » والقاهرة من ۱۷۹۸ الى ۱۹۷ ف الولف 
المشترك : مصر من محمد على إلى أنور السادات ( منشوراث فريق أبحاث ودراسة الشرق 
الأدنى) ۰ وحامات القاهرة » زمن القریزی ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۸ » منوعات 
لاوست ) . 
وبالاشتراك مع عبد التواب : وقفية مصطنی جعفر « الحوليات الاسلامية رقم ۱4 
۸ وله : الاسبلة فق القاهرة على عهد العمانیین (//» رقم ۱۵ ۰ تحت الطبع ) . 


فيال » شارل (الولود عام ۱۹۲۸) .€1 Via,‏ 
ولد ی بلعباس بالیزاثر بتاریخ ۱۹۲۸/۹/۱۸ ) وبعد نیله البکالوریا ( ۱۹6۲ ) التحق 


۳۷۲ 
بمدرسة المعلمين العليا فى سن كلو ( ۱۹٠٤١ - ۱۹٤۸‏ ) »> وحصل على ليسانس اللغة العربية 
(19641)» ثم على شهادة الدراسات العربية العليا ( 1469 ) » وأقام فى معهد الدراسات 
العربية العليا بدمشق ( ۱۹۵4 - ۱۹۵۵) ۰ وعین أستاذاً فى لیسه بوردو » وكلية الآداب 
مجامعنها ( ۱۹۵۵ - ۱۹۵۷ ) » وف مدرسة اللغات الشرقية فی باریس ( ۱۹۵۷ - ۱۹۰۸) 
ثم أستاذاً مساعداً فكلفاً با حاضرات فأستاذاً فى جامعة بروفانس (ایکس - مرسیلیا )١‏ » ثم 
أقام فى العهد الفرنسی بالقاهرة ( ۱۹۹۵ - ۱۹۹۷ ) » وهو حاصل على الدکتوراه فی الاداب 
( 191/4 ) وعنوان رسالته : شخصية المرأة فى الرواية والأقصوصة بمصرمن 1414 إلى ١95٠‏ 

( نحت الظبع ) . 

ولطالا کلف القیام بمههات لدى المعهدين الفرنسيين فى القاهرة ودمشق ؛ ا أسهم فى ندوة 
كلية الألسن بعين شمس لتکریم الذ کری الثوية لرفاعة الطهطاوی (۱۸- ۱۹۷۰/۲۱ ) . 

آثاره : ترجمة آریع رسائل للجاحظ مع التعلیق علیها ( العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۷۲ » 
واللزء الثافی يشمل على معجم وفهرس - تحت الطبع ) » وبضع مقالات صدرت منذ 
۵ فى لات : منوعات معهد الدراسات الدوميتيكية بالقاهرة » وأرابيكا بباريس » 
واحولیات الاسلامية للمعهد الفرنسی للاثار الشرقية بالقاهرة » ومجلة معهد الدراسات العريية 
بدمشق ۰ ومحلة الغرب السلم والبحر التوسط . 

وأهم تلك القالات نشرت بالعناوین التالية : بشر فارس (آراییکا ۰۱۰ ۰۱۹۲۳ 
والمرأة فى أدب نجيب محفوظ ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۵ ۰ 181/7 ) ؛ ويحى حى الساخر 
( الحوليات الإسلامية ١١‏ » 194107 ) » والقاهرة فى نظر الروائيين المصريين » وآراء يحجى حى 
فى اللغة ( الغرب المسلم ۳ ) » ولدراسة الرواية والأقصوصة المصرية من فجرها حى 
۰ ( الغرب السلم 4 » ۹١۷‏ ) ۰ وععاونة حدی وهبة من جامعة القاهرة : معجم 
النقد الأدبى بالعربية . 

وله نحت الطبع أو قيد الإعداد : الصعید كيا يراه يحيى حى ف خلیها علی الله . والأدب 
المصرى المعاصر ( فصل فى کتاب مشترك ) » واحتمع المصرى من خلال السير الذاتية لطه 
حسين : الأيام ؛ وتوفيق الحكم : سجن العمر (4) » وأحمد أمين : حياق . وحياة قرية 
مصرية يحسب الأرض للشرقاوى . واللهجة الصرية كما تكتب » ومعجم الألفاظ العامية 





(45) وحصل جان فونتين مدير معهد الآداب العربية فى تونس - على الدكتوراه من جامعة إيكس - ان - بروفانس عن 
رسالة فى الموت والبعث فى أدب توفيق الحكيم (151978). 


۳۷۳ 
المستعملة فى الأدب المصرى المعاصر ( روايات وأقاصيص ومسرحيات ) ومظاهر الحياة 
الاجمّاعية فى مصر» نقلاً عن ثلاث تراجم ذاتية ( للحوليات الإسلامية » رقم ١5‏ » تحت 


الطبع ) . 


رومان » أندره ( الولود عام 14۸ ( Roman, A.‏ 

عين مدرساً للتعلم الثانوى فى تونس وليون » وللتعليم العالى فى معهد الآداب الشرقية 
ببيروت » وف جامعة بروفانس » وهو اليوم مساعد أستاذ فيها ولاسما للدراسات اللغوبة 
العربية . 

آثاره : بشار وخبرته باللطافة : شعره إلى عبدة - نص عرب » وترجمة » ومعجم 
( مباحث بيروت 1941/7 ) » وأصول علم الترجمة وتطبیقها علی الترجمة الأدبية من الفرنسية 
إلى العربية ( منشورات فیاض ۰ بیروت - تحت الطبع ) » ورثرية إنسانية للأواخر الهائية : 
کتاب التوهم للمحاسی » مع مدخل » ونص عربی وترجمة ومعجم ( باريس - تحت 
الطبع ) . 

ومن دراساته : شاعر وخلیلته - بشار وعبدة - ترجمة فقرات ( محلة الدراسات الاسلامية 
۷ ۱۹۱۹) ۰ ودراسة أسلوب کتاب التوهم ( نشرة الدراسات الشرقية » دمشق - تحت 
الطبع ) وحول شعر العیون والنظر فى أدب الشاعر الضریر بشار بن بر ( منوعات جامعة 
القدیس یوسف بیروت ملزمة 6۳۱ ۱۹۷۰) وما آوحت به عبدة لیشار ر نشرة الدراسات 
الشرقية ج ۰۷6 ۱۹۷۱) » وقصيدة مبصرة لبشار بن برد ر تحت الطبع ) » ونبذة عن 
الضمیر هم فى آيات أسماء الله ( أرابيكا ج 14 » باريس - ليدن 1417/7 ) » والتعبير عن أنا 
فى اللغة العربية الشائعة ( نشرة الدراسات الشرقية » ج ۰۲۷ ۱۹۷۵) وعن الأحداث فى 
القرآن ( منوعات جامعة القديس يوسف » بيروت - تحت الطبع ) » ودراسة عن قياس الفعل 
العربی ( مغر باریس ۱۹۷۳ ) ۰ والاختلافات العفوية فی نطق ا-روف السا كنة بالعريبة فی 
القرن الثانى بحسب كتاب سيبويه ( الكراسات اللغوية للاستشراق والسلافية » [یکس - آن - 
پروفانس ۰٩‏ ۱۹۷۷) وأعال معهد الأصوات فى إيكس - آن- بروفانس » ج 4 
( ۱۹۷۷ ) » وعخارج الحروف بالعربية الموحدة فى القرن الثامن بحسب تعليم الخليل ( أرابيكا 
تحت الطبع ) » وتخطيط لابناء العفوى للعربية الموحدة (كراسات الأبحاث والدراسات 
اللغوية - إيكس - آن بروفانس ۱۹۷۷) . 


Vé 

وله ععاونة جاك بیول الاستاذ الساعد فی جامعة بروفانس التخصص بالتطبیق اللغوی : 
معجم التوارد فى کتاب التوهم للمحاسیی ( بیروت ۱۹۷۰ ) ۰ ومن أجل اصطناع النصوص 
العربية متحركة آليّا ( الكراسات اللغوية للاستشراق والسلافية » ایکس - آن - بروفانس 
١910‏ ). 


Garcin, J- Cl. جارسن 4 جح‎ 

[ عنوانه : ٩5‏ کورسیکستین ۱۳۱۰۰ اٍیکس - آن - بروفانس ] . 

آثاره : جان ليون الأفريق ( احولیات الاسلامية ۰۱۱ ۱۹۷۲) » والبحر التوسط فی 
إمبراطورية الماليك أيام السلاطين البحربين (عحلة الدراسات الشرقية 4۸ ۰ ۱۹۷۳- 
4 ودخول الشعرانی فى الأوساط القاهرية بحسب تحليل الطبقات للمؤلف ذاته 
( الخلقة الدولية لتاريخ القاهرة ١459‏ ) » ونبذة عن العلاقات بين البدو والفلاحين فى عصر 
الماليك ( الحوليات الإسلامية رقم ۰۱۶ ۰۱۹۷۸ : 


ماركه < ى - .لآ Marquet,‏ 

[ عنوانه : ۱۳ شارع جان جاك روسو ۷۵۰۰۱ باریس ]. 

آثاره : القرآن والثلق - ترجمة وتعلبقاً عن تارات لاحوان الصفا ( آرابیکا ۱۱ 
4 ) ء ومكان العمل من مراقب الإسماعيلية نقلاً عن موسوعة إخوان الصفا ( آراپیکا 
۸ ۱ والامامة والبعث والراتب محسب اخوان الصفا ( محلة الدراسات الإسلامية 
۰ ۱۹۲۷ ۰ والوحی والرژیا لدی |خوان الصفا ( 9" » 1454 ) » وثلاثة نصوص من 
سليم خياطة (// 7" » 1454 ) » والصائبة وإخوان الصفا ( الدراسات الاسلامية ۲4 » 
۰۱۹-۵ ومن |خوان الصفا إلى الحجاج ( أرابيكا ١١‏ » 1458 ) » والشيعة فى القرن 
التاسع من خلال تاريخ اليعقوتى » جزءان ( أرابيكا 15 » 191/7 ) » وحلقة السلطة المطلقة 
على حسب رسائل إخوان الصفا ( الدراسات الاسلامية ۰۳۹ ۰۱۹۷۲ وحول أصول 
الراتب الصوفية ف الإسلام ( حوليات كلية الآداب » والعلوم الإنسانية مجامعة ذكار ‏ » 
۳۴( . 


۳۷۵ 


Lecomte, G. لیکونت سس‎ 

أستاذ فى قسم الاسلامیات مجامعة بارپس - السوربون . 

[عنوانه : ۱ شارع فیکتور کوزن رقم ۷۵۰۰۵ پباریس ] . 

آثاره : کتاب قواعد سلوك معلمی الدرسة لابن صحنون ( محلة الدراسات الاسلامية 
۱ ۱۹۰۳) » وبمعاونة كانار : الحياة المدرسية فى بيزنطية وف الإسلام ( أرابيكا ١‏ » 
۶ وله تکریاً للویس ماسینیون ( آزاییکا ۱۰ ۰ ۱۹۲۳) ۰ وحول آية قرآنية لدی 
ابن قتية (// ۰۱۰ ۰۱۹۲۳ وقضية أب عبيد'» خواطر عن الاخطاء ای ینسیبا له 
ابن قتيية (// 0۱۲ ۱۹۹۵) ۰ والوصية المنسوبة إلى ألى محمد عبد الله بن مسلم بن قتيبة 
ر ملة الدراسات الاسلامية ۲۸ ۰ ۱۹۲۰) : ومعجم فرنسی عربی لاسيارة ( أوريان ۱۷ ) 
۱ ومريدو ابن قتيبة الأدنون ر آرابیکا ۰۱۰ ۱۹5۳ والاستشهاد بالعهدین 
القديم وامحدید فی منصنفات ابن قتيبة ( آراییکا » ۱۹۵۸) ۰ وحمد بن الجهم لبرمکی ولا 
وفبلسوفاً فى ابن قتيبة (// ه » ١968‏ ) © وأفريقيا والمغرب فى كتاب المعارف لابن قتيبة 
(كراسات تونس ه » ۱۹٥۷‏ ).2 ومقدمة كتاب أدب الکاتب لابن قتيبة ر منوعات لویس 
ماسينيون "8 » 14617 ) » وعن انخطوطات ( ملحق المحلة الشرقية الألانية ١‏ » 1958)» 
ركتاب إصلاح الأغلاط لابن قتيبة بمقدمة وتعليق ( منوعات جامعة القديس يوسف بببروت 
6 ۰ ۱۹۸ ومن اختلاف الحديث للشافعى إلى مؤتلف الحديث لابن قتيبة ( الدراسات 
الإسلامية ۲۷ »> ۱۹١۷‏ ) » والملامح الأدبية للحديث لدى الآتمة ( الإمامة الشيعية ١954‏ 
- ۱۹۷۰ ) » وابن قتيبة ( الدراسات الاسلامية ۰۳۱ ۱۹۷۰) ۰ واللغة العربية وال حضارة 
الحديثة ( محلة المدرسة الوطنية للغات الشرقية ۱۹٦4 > ١‏ ) » وحول الشعر الجاهلى ( أرابيكا 
۳۲ ۱ وابن قتيبة : الرجل ومصنفاته وأفكاره ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 
۵ ).۰ ومصنفات ابن قتيبة فى الحديث فی القرنین السادس والسابع » واجازة قراءة 
غريب الحديث وكتاب إصلاح الأغلاط فى غريب الحديث لأبى عبيد القامم بن سلام 
( نشرة الدراسات الشرقية ١؟‏ » 1458 ) » والمنجس والمقدس فى العلوم العربية ( ازدواج 
الثقافة العربية ۱۹١۷‏ ) » وحواطر جديدة حول مجم تقى مذيل بمعجم فرنسى عرى للسيارة 
(أرابيكا ۰۲۰ ۱۹۷۳). 


۳۷۹ 


Cohen, D. - دافید‎  نیهوک‎ 

[عنوانه : " شارع لوفوا رقم ۷۸۲۲۰ فیروفلای] . 

آثاره : قصيدة حبشية ( الحلة الاسيوية ۱۹۵۷) ولخة جلجلی العربية (// ١9814‏ ) » 
وملاحظات حول اشتقاق الأساء فى بعض اللغات السامية ( السامیات ۰۱6 ۰0۱۹14 
والمعجم على أساس سام وتصنیف جات الشواطی (// ۰۱۱ ۱۹۹۱) ۰ ولغات مشركة 
ولحجات عربية ( أرابيكا 9 » ۱۹٦۴۳‏ ) » والأضداد فى اللغة العربية (//۰۸ ۰۱۹۱ 
ونظام الحروف المتحركة الختصرة فى اللهجات المغربية ( المؤتمر الدولى الأول للهجات العامة » 
بروکسل ۱۹۲۰ ج۳ ۱۹۱۵ ) واللغوية السامية والعريية ر محلة الدراسات الاسلامية ۳۳ ) 
 ) ۵۰‏ ونظرة عامة ال الفعل الحامی السامی ( لور الدوبی للدراسات السامية ۱۹5۵ - 
۵۹ وأسلوب_ النغات الصوتية فى اللغة الالطية ( محلة الدراسات الملطية ۰۳ 
۲ والدراسات اللغوية العربية (محلة الدراسات الاسلامية ۰۳۹ ۱۹۷۱ »> 
ومشا کل لغوية للحامية السامية ر 4۰ ۰۱۹۷۲ وف آنغام الأصوات بالعربية ( الكلمة 
۰ ۱۹۱۹) ۰ والأضداد ف العربية ( ازدواج الثقافة العربية 1451 ) » وتنوع اللهجات 
والعلاقات اللغوية فى الإطار العربى ( نشرة الاعة اللغوية بباريس ٦۸‏ ۰ ۱۹۷۳). 

ورجیس بلاشبر ۱۹۰۰- ۱٩۷۳‏ (امحلة الاسيوية 559 »)1١91/5 ٠‏ وجملة اسمية 
وتحوطما إلى الفعلية فى اللغة السامية ‏ منوعات لغوية ۰۱ ۱۹۷۵ ) »وعن اللغات احامية 
السامية ( فى کتاب بنیون » وموغر اللغات اامية السامية ۱۹۳۹ (۱۹۷4)) وف کتاب 
تکرم هودریکور ج ۱ ۰ ۱۹۷۲). 


بیانکی مت . - 10۰ رقنتا۳۱26 

مدیر العهد الفرنسی للدراسات العربية فى دمشق 

آثاره : أواخر الحكام الإخشيديين فى دمشق ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۳ ۰ 191/٠‏ ) » 
واستيلاء الفاطميين على الحكم فى مصر ۳۵۷- ۳۰۳ (الولیات الاسلامية ۰۱۱ 
 )۲‏ وتداول الحديث فى سوريا على العهد الفاطمی - نقلاً عن تاریخ مدينة دمشق 
لابن عسا کر ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۵ ۰ ۱۹۷۲) ) وععاونة غیره : ضرب النقود فى 
مصر « تکرم میلز ۱۹۷4 ) وله : أشراف وقطاع طرق أصلهم من العامة فى دمشق على عهد 


۳۷۷ 
فد لا ٩۱‏ 
النابلسى شهيد سنى فى القرن الرابع العربى ( اطولیات الاسلامية ۱۲ ۰ ۱۹۷4) ۰ وعقد 
خلافة كافور محسب المقريزى )۱۹۷٤ » ١7١‏ . 


شای « جا کن — Chabbi, J.‏ 
[ عنواعا : ۸ مادلین» رقم ۰ آولنای - سو- بوا بفرنسا ] . 
آلارها : عبد القادر ایلافی شخصية تارمحية ( الدراسات الاسلامية ۰۳۸ ۱۹۷۳) 


باربو » ۵ . - ۷ ,887۲06 

[ عنوانه : ۲۷ جادة بیسکاروس ؛ رقم ۳۳۱۱۵ بپلاس هر] . 

آثاره : فی آُوریان - مذ کرات جریح لبولس سلامة - ترجمة ( ۱۹۲۰ ) ) ومصیر النساء 
العرییات (// ۰۳۱ ۱۹۹4) وقصتان فورح شامی - ترجمةً وتقدياً ر۰۳۰ ۰۱۹14 
وقصة لامیل ی نادر . ترجمة ( ۲4 ۰ ۱۹5۲) ) وأشعار غزل - ترجمة وتقدهاً (۰۲۹ 
۵6 ولکولیت سهیل اثوری ثلاث قصص ترجمةً وتقدیاً ۱۹۲۵ ) وقصتان لسميرة 
عزام . وقصتان لامیل پوسف عواد - ترجمة وتقدیاً ( ۱۹۹۵ ) » وصفحات مختارة من إميل 
پوسف عواد ( ۱۹۲۳ ۰ وامجاء والشفقة الاجهاعية لدی سيرة عزام ( 1۹16 - ٠١‏ ) » 
والسائح والترجان لتوفیق بوسف عواد » ترجمة وتقدیاً 1954 ) » والبثر العميقة - مسرحية 
مغربية ( 1455 ) والباب - مسرحية غسان كنفانى )١955(‏ » والأدب السسورى اليوم 
(145) وقرويون عرب » مختارات من نصوص مصرية ولبنانية وسورية (/19517) »2 وف 
غبر الأوریان : مستشرق الغد راللتی ۱۹۲۳ واللهجات السورية اللبنانية فق المدن 
رأراییکا ۰۸ 1951١‏ )» والالتزام والثورة ی نظر جبرا الناقد العراقی ( حوليات الأدب 
۰ ؛ وصراخ الشارع فى دمشق ( نشرة الدراسات الشرقية 8؟ 2 ۱۹۷۲) » 
وعن الصياغة واخلی فى دمشق ( محلة الغرب المسلم والبحر التوسط ۱۹۷۳ ۰ وف أرابيكا 
۹۷۹4 . 


سوبله » اج . - Sublet, J.‏ 
[ عنوانها : ۲۱ دی شوش » میدی رقم ۷۵۰۰5 بباریس ] . 


۳۷۸ 

آثارها : معلقان مختصر ابن الحاجب ( نشرة الأبحاث والتصوص ۱۳ ۱۹1۶ - 
۵ »ء ودليل الفقه الشافعی » نقلاً عن الخطيب العئافى (أرابيكا 211١‏ 1954)» 
وعبد اللطيف التکریتی وبنو قویق ‏ أرابيكا 9 » ١1457‏ ) »؛ والأْساتدة والدراسات شحدئین فی 
العصر الملوکی ( نشرة الدراسات الشرقية ۰۲۰ ۱۹۲۷) ۰ وفن النثر العربى ( حولیات 
الدراسات ۲۵ ۰ ۱۹۷۰ ۰ والطاعون وابن حجر العسقلای ( الدراسات الاسلامية ۳۳ » 
۱ والتریخ الملوکی (آراپیکا ۰۲۲ ۱۹۷۵) ۰ 


Gimaret, D. - جماره د‎ 

[ عنوانه : ١١‏ سنت کروادی لابریتونری » رقم ۷۵۰۰4 بباریس ] . 

آثاره : بوذا والبوذية فی التقالید الاسلامية « انحلة الاسيوية ۲۵۷ ۰ ۱۹۹)) ومذهب 
الأحوال لأبى حازم الیعی (// ۰۲۵۸ ۱۹۷۰) ۰ ودراسة عن العتزلة (//۰۲9۹ 
۱ وکتاب دین ف التقالید العربية ( نشر الدراسات الشرقية ۲6 ۰ ۱۹۷۱) ۰ وقضية 
فى عام الكلام الإسلامى - هلى يريد الله آعال الشر؟ (الدراسات الاسلامية 4۰ > 
4 ) » والأصول النمسة للقاضى عبد الجبار وشروحها ( الحوليات الإسلامية رقم ٠١‏ 
تحت الطبع ) والجديد فى الإدراك الدييى لدى حنين بن ٍسحق (آراییکا ۰۲۱ ۱۹۷4)) 
وحول إنشاء مكتب داتم للتنسيق بين علماء الاستعراب فى العالم العربى ( المغرب المشرق /اه » 
۳ والتبدلات وضدها ی الإسلام ( مباحث علم الدين ۱۹۷١ » ٦۳‏ ) » والنفری 
رتکرم ماير 191/4 ) . ۱ 


اليسييف » Elisseeff, N. ¬. o‏ 
[ عنوائه : ٩٦‏ جادة البلجیکیین » رقم 54005 ليون بفرنسا ] . 
آثاره : الإسلاميات فى روسیا » نقلاً عن مصنف علمی ( منوعات ما سبیرو ج ۲ ع 
۶ ) ۰ وزخرفة الرنخام (نشرة متحف الفنون » بوسطن ۱۹4۷) » وأغراض ألف ليلة 
وليلة » ماولة لتصنیفها (ببروت ۱۹4۹) ۰ وق نشرة الدراسات الشرقية : مصنفات 
کراتشکوفسکی ( ۱۹۳۹ - ۱۹٤۸‏ ) »› وآثار ور الدین (۰۱۳ ۱4- ۱۹4٩‏ ۵۱ - 
۲ - ۵4 ) ۰ وألقاب نورالدین نقلاً عن نقوشه الكتابية ( ۱۹۵۲ - ۵4) ) والاسلامیات 
ق روسیا رمنوعات ما سینیون ج-۲ ۰  )۱۹۵۷‏ وف غیرها : حول کتابة للملك العظم 


۳۷۹ 
(حوليات الآثار سوریا 4 -ه » 1484 ) » واتحاد دمشق علی عهد ور الدین ( آرایکا ۰۳ 
۹ ونشاط العهد الفرنسی للدراسات العربية فى دمشق -1۱٩۳۰‏ ۱۹۰۰ مور 
موسکو ؛ ج ۲ ۰ ۱۹۱۳) ۰ والاثر العلمی للمعهد الفرنسی فى دمشق -۱٩۳۰‏ ۱۹۱۰ 
رنشرة الدراسات الشرفية ۱5 ۰ ۱۹۵۸ - ۱۹٦۰‏ ) » ودمشق فى ضوء نظرية جان سوفاجه 
رفی کتاب الاسلام لورانی وسیرن ۱٩۷۰‏ » وجاستون فییت ۱۸۸۷ - ۱۹۷١‏ ( الحلة 
الآسيوبة »> ۲۵۹ - ۱۹۷۱)) ووثيقة معاصرة عن نور الدين - ترجمته بقلم ابن عساکر 
( نشرة الدراسات العربية ۰ ۲۵ ۰ ۱۹۷۲) ۰ وبلاشير ( ۱۹۰۰ - ۱۹۷۳) ( آراییکا ۰۲۲ 

: ۵ 


میکیل » آندره ( الولود عام ۱۹۲۹ ) .4 ,امسونة3 

ولد فى ميز (هيرول) بتاریخ ۱۹۲۹/۹/۲۲ ۰ وتخرجخ من مدرسة العلمین العلیا 
(۱۹6۰) حيث تلق العربية على الأستاذ بلاشير وحصل على الإجازة/أجريجاشيون فى 
قواعدها ( ۱۹۵۳) » وقضى فى الشرق الأدنى سنة - بمنحة من المعهد الفرنسى للدراسات 
العربية فى دمشق وأستاذا فی الدرسة العلیا للاداب ببیروت (۱۹۵۳- ۱۹۵4) ) وسنة فى 
الشدمة السکرية (۱۹۵4- 6۱۹۵۵ ۰ وسنة فى العهد الائیوی للاثار (۱۹۵۵- 
1( ؛ ۱ ۱ 

ورجع إلى فرنسا فعلم فى مدرسة بليز- باسکال ( ٠۹١۷ - ۱۹۰٩٩‏ ) › وألحتق بإدارة 
القافة العامة فى وزارة الخارجية ( ١۱۹١۷‏ - ۰۱۹۱ م احتير رئيسا للبعثة الجامعية 
والثقافية الفرنسية فى القاهرة ( ١451١‏ ) » ساعد أستاذ للغة العربية وآدابها فى إيكس - أن - 
پروفانس ( ۱۹۹۲ - ۰۱۹۲۵ ولعلم اجتاع اللغة العربية وأدبها فى القسم السادس من 
المدرسة التطبيقية للدراسات العلیا ( ۱۹٦۹۸ - ۱۹٦٤‏ ) » وكان قد حصل على الدكتوراه ف 
الآداب والعلوم الانسانية بدرجة مشرف جدًا (/1451) » ثم أستادً محاضرات فى جامعة 
باریس ۰۸ فنسین (۱۹5۸- ۰0۱۹۷۰ نم ستاد محاضرات ثم أستاذاً من غي ركرسى فى 
جامعة باریس ۳ (منذ 197/4 ) » وهو يعبى فيبا بلغات وحضارات الهند والشرق وثمالى 
أفريقيا , 

وقد تناول فى أيحائه اللغة العربية وأساليها » وأدب الفصحی قدیاً وحدیثا » والنقد 
الأدبى »كا أسهم فى إنشاء فريق أحاث اللغة العربية وأدبها وفى استئناف نشر تاريخ الأدب 


۳۸۰ 
العرپی الذی باشره الاستاذ رمجیس بلاشیر . 

وقد اشبرك فی العدید من الوغرات والندوات التعلقة بنشاطه منبا : مدرید ( ٠۱۹٦١‏ ) 
واستانبول )١455(‏ وتونس )١958(‏ والمحمدية ( ۱۹۷۰) وجبل وجبال دباربس 
(۱۹۷۳) ۰ وعان (۱۹۷). 

وهو عضو فى اللجنة الوطنية لمركز الأحاث إلخ » ونائب رئيس اتحاد ترق الدراسات 
الإسلامية » وحامل وسام السعف امحمعی » وحاثر علی جائزة سيمون - هترى مارتن من 
المجمع اللغوى الفرنسى (1954). 

آثاره : كتاب كليلة ودمنة ترجمة وتعليقاً » فى 45 صفحة ( باريس 194017 وقد 
نفد ) » وأحسن التقاسي فى معرفة الأقاليم للمقدسى - ترجمة أجزاء مع مدخل وتعليق وتذييل 
( دمشق المعهد الفرنسى للدراسات العربية ١417“‏ وهو تتمة رسالته للدكتوراه ) » والجغرافيا 
البشرية للعالم الإسلامى حى أواسط القرن ۱۱ ۰ ج ١‏ - الجغرافيا والجغرافيا البشرية فى 
الأدب العربى من فجرها حتى عام ٠١5١‏ ( باريس ۱۹٦۷‏ » والطبعة الثائية مع ملحق 
۳ -- وهی رسالته للدکتوراه ) » والإسلام وحضارته ( باريس ۱۹۱۸ ۰ وقد توجه اجمع 
اللفوی الفرنسی + وترجم ای الألانية ۱۹۷١‏ ) » والبرتغالية ( ۱۹۷۱ والابالطالية 
( ۱۹۷۳) والعربية قید الاعداد . والادب العرپی (باریس ۱۹۹۹) » وال جغرافيا البشربة 
للعالم الإسلامى حتى أواسط القرن ١١‏ » ج ؟ تمثيل الأرض » والأجنى ( باريس لاهاى 
ولاوا ), 

وله تحت الطبع قصة من ألف ليلة ولیله : غریب وأدیب - ترجمة تعقیها دراسة من أربعة 
فصول ( فلاماریون - باربس ) » والعبد الغریق وقصائد آخری - ترجمة آشعار پدر شا کر 
السیاب سندباد - باریس ) . 

ومن دراساته : القدس العربية ( نشر الدراسات الشرقية ۱۹٦١ - ۱۹۰۸ ۰ ۱٩‏ ) وأداة 
إنما فى القرآن ( امجلة الآسيوية » ۰)۱۹۲۰ وأبواب حلب فی القدسی آراییکا ۰۷ 
٠١‏ ) » وتقنية القصة عند نجيب محفوظ ( أرابيكا ٠ 1457 » ٠١‏ وترجمتها العربية فى 
المعرفة 191/١‏ ) » وعندما يحاكم عربى لورانس (كريتيك/ النقد » 195 ) » وى لبنان 
( النقد 1174 ) » ولافونتین وقصص بیدبا بالعرية ( محلة الأدب المقارن 1154 ) » ونبذة 
عن الأدب العربى ( النقد 1174 ) » والاصطلاحات العربية للغربى- بمعاوئة ج.کویزنیه 
الإنسان ۱۹٠١‏ ) » وتشكيل الأطر فى الحتمعات النامية وتأصيلها ( أعال ندوة إستانول 


۳۸١ 
وأوربا الغربية فى الصلات العربية لابراهیم بن يعقوب ( حولیات واقتصادیات‎ 2) 5 
١١ » والأدب العربى ( دائرة معارف لاروس العامة‎ ) ۱۹٦١ » ۲١ ومحتمعات وحضارات‎ 
باريس 19517 ) » والاستمرار والتبدل فى البلدان العربية - التربية والانعاء والديمقراطية‎ 
(كراسات مركز علم الاجمّاع الأوربى » باريس 14717 ) » وملامح الخواطر المتقابلة من‎ 
خلال نص للجغرافيا العربية ( ازدواج الثقافة العربية - بإشراف جاك بيرك وج - ب شارناى‎ 
والعالم العربى بنفسه ( النقد /1951 ) والترادف فى كناب الإفصاح‎ » ) ۱۹٦۷ باريس‎ ( 
للوزير ابن هبيرة ( محلة الدراسات الإسلامية 5" » 1958 ) وأداة حتى فى القرآن ( نشرة‎ 
)١954 ۰۳ الدراسات الشرقية ۲۱ ۰ 1458 ) وف داثرة العارف الاسلامية : ابن بطوطة‎ 
.)۸۱۰ ( وابن الوزی (۷۷۹) وابن حوقل‎ 
وأشد عروبة فى الاداب العربية ( النقد 154 ) » والشعر العربى قدياً وحديثاً ( النقد‎ 
وف داثرة العارف العالية : آبو فراس الحمدانى (ج ۰۱ ۱۹۲۸)) وأبو العلاء‎ ۸ 
والأدب العربى من القرن التاسع عشر حتى اليوم‎ » ) ٠٦ ( العری ( صفحة ۵۳ ) وأونواس‎ 
(ج۲ ۰ ۰۱۹۳۸ ) وابن خلدون وابن بطوطة ( النقد ۱۹۲۹ ) ۰ واقلیم (دائرة العارف‎ 
- وتجدید الدراسات العربية فى فرنسا‎ » ) ۱۹۷١ » ۳( الاسلامية ۱۹۷۰۰۳) ۰ والعراق‎ 
وكيف يقرأ الأدب ال جغراف‎ » ) ۱۹۷١ - ۱۹۷۰ معاونة غیره ( أعال ندوة انحمدية » الرباط‎ 
العربى فى العصر الوسیط ؟  کراسات حضارة العصر الوسیط ۱۵ ۰ ۱۹۷۲ ) » ومصرف نظر‎ 
جفرای عربی من القرن الرابع : المقدسى ( الحوليات الاسلامية ۱۱ فی ذکری جاستون فیپت‎ 
۱۵ وخواطر فى البناء الشعرى حول الیاس ألى شبكة ( نشرة الدراسات الشرقية‎  ) ۷ 
والعرجمة العربية قيد الإعداد) والمعرفة المحددة للعال- معرفة الإسلام للعالم (حلقة‎ ۲ 
4 ترق الدراسات الاسلامية باریس ۱۹۷۳) » والاسكندرية ( داثرة العارف الاسلامية‎ 
۲ ووصف الغرب فى جغرافية الاصطخرى (منوعات لى تورنو» ج‎ ۴۳ 
؛ وخط الاستواء ( داثرة العارف الاسلامية » 4 ۰ ۰۱۹۷ وکذلك حرف‎ ) 191/9 
ال ك» صفحة (4۱۸) » وبلاشیر (دائرة العارف العالية » ۱۹۷۶) م البکری» والبلخی‎ 
وابن الفقيه » وابن فضلان » وابن حوقل » واپن خرداذبة » وابن رستة » والادریسی‎ 
والاصطخری . والوارزمی » والسعودی » والقدسی . والنویری » والقلقشندی‎ 
: والقزویی » وقدامة ابن جعفر » والسیوطی » والیعقویی » ویاقوت » والعام الاسلامی‎ 
جدول الأسر ( داثرة العاروف العالية ۱۹۷۶ - ۱۹۷۵ ) ۰ وأرض جزيرة العرب نقلاً عن‎ 


TAY 
والصحراء فی الشعر العربی ال جاهلى » معلقة‎ » ) ۱۹۷۵ ۰ ١ اممدانی ( الجلة الجديدة للقاهرة‎ 
» ) تصدر بالعربية فى حولية الآداب فى جامعة تونس‎ » ۱۹۷١ » ۲۴۳۰ لبيد (كراسات تونس‎ 
ولغة حياة ر العهد الفرنسی للدراسات العريية فى دمشق ) » وكرحة وقطبة ( دائرة المعاروف‎ 
۰۳ الاسلامية ) وترجمة قصيدة لابن زیدون ( أعال ندوة ترجمة الشعر فی جامعة بارس‎ 
وابن بطوطة ( فى مجموعة عظماء أفريقيا ) ورومة فى كتب الجغرافيين العرب‎ ۲ 
. جمع الكتابات والآداب ) » وعدة محاضرات وتقارير فى الاذاعة واطولیات وامحلات‎ ( 
ويعد الآن الجزء الثالث من الجغرافيا البشرية للعالم الإسلامى » وثمة تاريخ الأدب العربي‎ 
للأستاذ بلاشير» وللمقدسى أحسن التقاسيم - ترجمة كاهلة » وإسلام ابن بطوطة لمنوعات‎ 

هبری لاوست ۰ وصفحات ممختارة من طه حسين بمعاونة غيره وإشراف جاك بيرك. 


فاده ج . ( المولود عام 14۳4( Vadet, J-C.‏ 

ولد وتعلم فى القاهرة ثم تخرج من السوربون حيث حصل على ليسانس الآداب 
(۱۹۵۲) ۰ والاجازة/ آجرمجاسیون فى التعليم ( 1484 ) والدكتوراه ر ۱۹۲۰) وکان قد 
التحق بالعهد الفرنسی فی القاهرة ( )١9189‏ . 

آلاره : لتاريخ آوزان الشعر العربى (أرابيكا 19468 ) » وشرح كتاب الحدود . فى علم 
التنجيم ليحى بن أل منصور ٠»‏ والتعليق باللاتينية ( المعهد الفرنسى بالقاهرة 1457 ) » وکتاب 
عطف الألف الألوف على اللام المعطوف لأبى الحسن على بن أحمد الديلمى » تحقيقاً 
وترجمة ؛ فى نحو 7٠٠١‏ صفحة (رسالة الدكتوراه » العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹7۲) وشخصية 
نسائية فى الحجاز : سكينة حفيدة على ( آرابیکا : ۱١۹۵۷ » ٤‏ ) وأدب الحديث ( أرابيكا ؛ 
193٠ ۷‏ ) والدفاع عن عام النجوم فى مدخل ألى معشر الفلكى ( الحوليات الاسلامية ه » 
۳ ) » وعرقية لاتينية للمنصور ( الحوليات الإسلامية ۵ ۰ ۱۹۲۳) وذکری فارس 
القديمة لدى الفيلسوف ألى الحسن العامرى ( أرابيكا ١1454 » ١١‏ ) » ومأزق جنوب غرب 
الفسطاط على إثر الغزو العربى ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۲۲ » 1459 ) » والقرآن ( محلة 
الدراسات الاسلامية > ۴۷ 955١)ء‏ والحنفاء ( محلة الدراساث اليبودية » ۰۱۳۰ 
١ ۹۳۰‏ 


۳۸۳ 


آودبیر - .1 Audebert,‏ 
[ عنوانه : لا مارجولین ۰۳ طریق برونه رقم ۱۳۱۰۰ 59 - آن - پروفانس ] 
آثاره : رسالة الحياة لأبى حيان التوحيدى OE‏ الشرقية ۰۱۸ ۱۹۳ - 
4") » وملاحظات على الأبحاث حول الإعجاز فى مصر خلال العشرين سنة الأخيرة 
( الكراسات اللغوية للاستشراق والسلافية ۱- ۰۲ ۱۹۷۳). 


ماسون »د . - Masson, D.‏ 
آثاره : التأثيرات الأوربية فى الأسرة الوطنية بالمغرب ( المعلومات الاستعارية "191 ) » 
وترجمة معانى القرآن الكريم ( راجعه الدکتور صبحی صالح نائب رئيس المجلس الشرعى 
الاسلامى الأعلى والاستاذ فی الجامعة اللبنانية » ونشرته دار الكتاب اللبنافى - بيروت ) . 


Terrasse, M. —, تژاس » م‎ 

[ عنوانه : ۷ جادة فرمیدانیل بویسون » رقم 5 بارپس ]. 

آثاره : الحمرا وقصور الخلفاء حوها ( هسبيريس - تمودا 4 » 1451 ) ؛ وكنائس عرب 
|سبانیا رالأندلس ۰۲۹ ۱۹14 » وتحصين الأمويين قشتيلية ( مجلة المعهد المصرى ١4‏ » 
لاكول- 34 ) . 


Urvoy, D. — 3< اورفوی‎ 

[ عنوانه : بیکادی مبی (۱) محمع (۲) رقم ۳۱6۰۰ تولوز ] . 

آثاره : الحياة اللقافية والروحية فی البالیار الاسلامی ( الأندلس ۰۳۷ ۰۱۹۷۲ 
ودراسة اجيّاعية عن الحركات الدينية فى اسبانيا السلمة منذ سقوط افليفة فی آواسظ القرن 
الثامن عشر ( منوعات دار پپلاتکیث ۰۸ ۱۹۷۲) ۰ وتطور فكرة المهاد فی إسبانيا المسامة 
(4V <4 //)‏ 


۳۸ 


اریه » راشیل - 120061 ,قنته 

[ عنوامها : ۷ شارع کاتیل ماندس رقم ۷۹۰۱۷ بباريس] . 

آثارها : الرأی العام الفرنسی وقضية فاشودة ( محلة تاريخ المستعمرات الفرنسية ١984‏ ) 
وترجمة وتعلیق علی قوانين الحسبة لابن عبد الرءوف ( هسبپریس - نمودا ۱ ۰ ۱۹۳۰) » 
والمعهد الثقای الاسبانی العری فى مدرید «محلة الدراسات الاسلامية ۳۵ ۰ ۱۹۲۷) 
والعهد الصری للدراسات الاسلامية فی مدرید ( ۰۳۵ 14517 ) » والطاعون الأسود عام 
۸ (نشرة جمعية الستشرقین الأسبان ۰۳ ۰۱۹۲۷ وعن الفنون الاسلامية ( محلة 
الدراسات الاسلامية ۱۳ ۰ ۱۹۹۵ ۰ ۰۱۹ واللابس فى مصر فى النصف الأول من 
القرن التاسم عشر ( //۳۹ ۰ 1458 ) » وحول ملابس مسلمی |سبانیا على عهد الناصريين 
أراپیکا ۱۲ ۰ ۱۹۹۵) ۰ ودراسات عن السلمین فی سبانیا مجلة الدراسات الاسلامية 
۳۵ 6۱۹۱۷ ۰ ولسان الدين بن الخطيب ( مور الدراسات العربية والاسلامية ۱۹5 
(۱۹۲۷) ۰ وملابس مسلمی قشتيلية فی الفرن الثالث عشر «منوعات فیلاسکیز ۲ ۰ 
۰ والعلاقات الدبلوماسية بین مسلمى إسبانيا ومسلمى الشرق على عهد الناصریین 
( منوعات فیلاسکیژ ۰۱ ۱۹٦١‏ ) ۰ وحول القامة الأأندلسية رهسبیریس ۰٩‏ ۰0۱۹2۸ 
وبعض ملامح الضارة الاسبانية الإسلامية ( نشرة جمعية الستشرقین الاسبان ٩‏ » 
 ) ۳‏ والصلات بین غرناطة وبلاد البربر فی القرن الرابع عشر (حلة الشرق 
الاسپانية ۱ ۰ ۱۹۷). 


فره . ف . ( الولود عام ۱۹۳۳) Vir, Fr.‏ 

اثاره : حول ترفاجان معبود امحشاشين ( کراسات تونس ۱۹۵۳ ) » وععاونة لبون برشه : 
کتاب الصید - نقلا عن البداية لابن رشد ( اححلة التونسية القانونية ۲ ۰ ۱۹۵4) ۰ وله : 
ابن رشد المشرع ( انجلة التونسية القانونية 8 » ١408‏ ) » والأوزان والمكاييل الإسلامية من 
الزجاج فی تونس «کراسات تونس 4 ۰ ۱۹۵) ۰ وکتاب البيزرة اللف حوالی ۹۹۰/۳۸۵ 
للخليفة الفاطمی العزیز بالّه رأرابیکا ۱۲ ۰ ۱۹۹۵) » ومحموعة لغوية ( آرایکا ۸۰ ) 
۱ ۰۹ ۱۹۲۲) ۰ وشّم الغراب ( آرابیکا ١١‏ »> 1954) » والسرقة فى إسبانيا فى 
القرن العاشر من خلال تقويم قرطبة ( آراییکا ۱۲ ۰ ۱۹۹۵ ) والصید بالندبیق فى العصر 


۳۸۵ 
الوسيط ( آرابیکا ۰۲۰ ۱۹۷۳) ۰ وصید الفهد فى الراجع العربية والأعال الفنية الاسلامية 
لد الرازق ( آرابیکا ۰۲۱ ۱۹۷۶). 


دی لافیرون ( الولود ۱۹۳۳) Véronne, CH. de L4.  .‏ 
آثاره : رسالتان لأحد ملوك تلمسان غير منشورتین ( اثحلة الأفريقية ۱۹۵۵) . 


لبروى » ج .ب . ر الولود عام 14۳4( Leroy, J.P.‏ 

آثاره : مخطوط طريف عربى مسيحى مصور- محفوظ فی أحد آديرة لبنان لقصة برلعام 
ويوصافات ( سيريا ۰ ۳۷۲ ۱۹۵۵ ۰ ومخطوطات مصورة فى مكتبة جامعة القديس يوسف 
ببيروت ( منوعات جامعة القديس يوسف » ۰۳۳ 1465 ) » وإنجيل غربى فى مكتبة طوبقين 
سراى مزدان بالرسوم البيزنطية والإسلامية (سيريا » 46 ۰ .)١9597‏ 


سورديل - طومين جانين ( المولودة عام ۱۹۳۵) Sourdel- Thomine, J.‏ 

رجت على الأستاذ سوفاجه وعاونت فى اصدار مجلة آراییکا . 

آثارها : نشرت كتاب الاشارات إلى معرفة الزيارات لعلى بن أبى بكر ا هروى » فى ۱۰۰ 
صفحة » وبمقدمة فى ۳۰ صفحة » وفهارس فى 4٠‏ ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 
 ) ۳‏ ومن دراسانها فى نشر الدراسات الشرقية : كتابات عربية فى كرك نوح (19149- 
١ه‏ ) ؛ ومرسومان آبوبیان ر ۱۹۵۲-  )۵4‏ وكتابة غير منشورة عن المدرسة السلطانية فى 
حلب (۱۹۵۳) ۰ وف سيريا : الشواهد العربية فى أفغانستان ( «١0‏ , ۱۹۵۳) ۰ ومنارتان 
من العهد السلجوق فى أفغانستان ( ١48‏ ) وى أرابيكا : سكان مدن الأموات - ثمالى 
سوريا- على عهد الأيوبيين ( ٠۹١٤‏ ) »> وكتابات على ضريح ألى العلاء المعرى 
(۱۹۵۵) ۰ وععاونة دومينيك سورديل : الكتابة والطبوغرافيا فى شهالى سوريا ( حوليات 
الآثار السورية ۰۳ ۱۹۵۳). 

ومع دومينيك طومين : أعبال الأستاذ لي - بروفنسال ( أرابيكا 14617 ) وها بقايا قديمة 
فى الفن الإسلامى بدمشق (أرابيكا 1909 )» والفن الغورى بأفغانستان ( أرابيكا 
۰ ) » وزخرف من كلس ورخام فى الفن الإيرافى على عهد السلجوقبين ( مؤعر 
المستشرقين الدولى /1اه4١‏ ) » والفن الكو الخحلبى على عهد السلجوقيين ( منوعات ما سينيون 


۳A 
ومسلة عربية قديمة فى شمالى سوريا ( حولية الآثار السورية 19685 ) » ومسلة‎ ٠) ۷ 
والرسم العربی‎ » ) ۱۹١۲ وفن بغداد (أرابيكا‎ » ) ۱۹٥٩ البوستة فى أفغانستان ( أرابیکا‎ 
وكتابات عربية من العصر الاموی‎ › ) ۱۹٦۳ والمجتمع الإسلامى ( مجلة الدراسات الإسلامية‎ 
محلة الدراسات الإسلامية 14514 ) » وأسلوب الكتابات العربية الصقلية على عهد ملوك‎ ( 
وكتابات عربية‎ »)١957 » ١ج النورمان ( الدراسات الشرقية لتكريم ليى - بروفنسال‎ 
.)١954 ريام.١ قديمة على شاهدين ( مجموعة ذكرى‎ 

ونصائح الشيخ الأهراوى لأحد أمراء الأيوبيين ( نشرة الدراسات الشرقية 1951- 
۲ وععاونة دومينيك سوردبل : وثائق جديدة عن التاریخ الدیی والاجهاعی لدمشق ق 
العصر الوسیط ( حلة الدراسات الاسلامية 1954 ) » وضا : ثلائة عقود لبیع دمشقية من 
مطلع القرن الرابع إلى العاشر ( مجلة تاريخ الاقتصاد والاجماع فى الشرق ۱۹۳۵) » والفن 
وامجتمع فى عالم الإسلام ( مجلة الدراسات الإسلامية 117 ) » والمؤتمر الدولى الثالث للفنون 
التركية فى كمبريدج ( محلة الدراسات الإسلامية 1974 ) » وترتيب وثائق ماكس فان بيرثم 
فى جنيف ( محلة الدراسات الإسلامية ۱۹٦١‏ ) » وال جامع والمدرسة نموذج معارى للفن 
الاسلامی فى العصر الوسیط ‏ کراسات حضارة العصر الوسیط ۱۹۷۰ ) » وتصورات جديدة 
فى علم الكتابات العربية ( نشرة جمعية الستشرقین الاسبان ۱۹۷۹ ) ۰ ومبان أثرية إسلامية ى 
تونس من الاکتشافات احديثة ( محلة الدراسات الاسلامية ۱۹74) ووصية الشیخ على 
افراوی السياسية (كتاب الدراسات العربية الاسلامية الهدی ال ه . جیب ۱۹1۵)؛ 
وبمعاونة دومينيك سورديل : حول وثائق الجامع الكبير فى دمشق المحفوظة فى الأستانة ( مجلة 
الدراسات الاسلامية 1958 ) . 

وها : مفاتیح وأقفال الكعبة ( محلة الدراسات الإسلامية ۰۳۹ ۱۹۷۱) ۰ وععاونة 
دومينيك سوردیل : عقار فى سوريا من عهد الفاطميين موقوف على أسرة من آشراف دمشق 
(۱۵ ۰ ۱۹۷۲) ۰ ولا : الضریح العروف باسم بابا حاتم فى أفغانستان ( مجلة الدراسات 
الاسلامية ۰۳۹ ۱۹۷۱) وحول بعض کتب دلائل العارض والتاحف ( محلة الدراسات 
الاسلامية » 4۰ ۰ ۱۹۷۲) ) والتجدید والتقليد فى فن العار السلجوق ( الحضارة الاسلامية 
 ) ۳‏ وحول الكتابة على بعض المسلات العربية بالقاهرة ( الحوليات الاسلامية ۱۱ ۰ 
۲ وبمعاوئة دومينيك سورديل : نص دعاء لا ميرين أيوبيين ( الدراسات المهداة 
للأستاذ ميلز  .)۱۹۷4‏ .۱ 


TAY 


لاموريت » كريستيان ( المولردة عام 144¥ ( Lamourette, Chr.‏ 

ولدت فی مارینیه ( السافوى العليا) بتاريخ ۱۹۹۳/۹/۱۰ ۰ وبعد دراستا الثانوية 
حصلت على شهادة مدرسة اللغات الشرقية الحية ( ١1458‏ ) وليسانس آداب اللغة العربية من 
كلية الآداب فى تونس ( 1938 ) ؛ ومن كلية الآداب فى باريس (1958) » والأستاذية 
(1439) والإجازة/الأجريجاسيون بالعربية ( 141٠‏ ) ؛ وعلمت فى مدرسة كارنو بتونس 
(1954- 191#)ء وأقامت بالمعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق (۱۹۷۳- 
۰ )2 وبالمعهد الفرنسى للاثار الشرقية فى القاهرة ( منذ ۱۹۷۷). 

آثارها : مقدمة رسالة دكتوراه الدولة وموضوعها : حياة طه حسين واثاره » وأغراض 
الغزل فى دیوان ابن زیدون » ومظاهر الحياة الأدبية فى القاهرة بين الحربين العالميتين » والجدل 
حول الأحوال الشخصية للمرأة المسلمة فى تونس عام 1488 . وطه حسين وملام الحياة 
الأدبية فى القاهرة بين حربين ( الحوليات الإسلامية رقم ۰۱۶ ۱۹۷۸) 


جريل » دينيس ( المولود عم 1444( . Gril, D.‏ 

ولد فى باريس وتخرج بالعربية من السوربون فحصل على ليسانس آداب اللغة العربية 
(۱۹۷۰) والأستاذية برسالة عنوانها : مفهوم الأدب فى الإسلام والتصوف (۱۹۷۲) › 
والاجازة/الأجرجاسیون (۱۹۷۳) ۰ وعمل بالمعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق 
( 141/4 ) » وعين أستاذاً للعربية فى مدرسة ديكارت بالجزائر ( ۱۹۷4 - ۱۹۷١‏ ) » والتحق 
بالعهد الفرنسی لاثار الشرقية فی القاهرة «منذ 1915 ) . ۱ 

آثاره : تعلیق ابن عربی علی سورة النور » الابة رقم ۳۵ » ومشکلة !مان فرعون محسب 
ابن عربى وما أثير حوله من جدل » والوحى القرآى فى مصنفات ابن عربی رسالة دکتوراه . 
والتفسير الصوق للقرآن » . وشخصية, فرعون فی القرآن بحسب ابن عربى ( الحوليات 
الاسلامية » رقم ۱۵ ۰ ۱۹۷۸) » وکتاب الانباه عن طریق الله لبدر الحبشى ( // رقم ٠١‏ 


تحت الطبع ) . 


AA 


- من علماء الاثار : 
شمبوليون ( 1۷4° ~ ۱1۸1¥ ( Champollion‏ 

تعلم اللغات الشرقية فى باريس منذ الثاللة عشرة من عمره . وقد کان له الخط 
ا هيروغليق بقراءته حجر رشيد ( 1871 ) بعد الكشف عنه ( ١1/94‏ ) شهرة واسعة» فوضع 
لهذه اللغة أجرومية ومعجماً ( 1879 ) استرشد بهيا علماء العاديات » واتخذوههما أساساً 
للكشف عن عالم عظمم مفقود » ثم أردفهها بكتابه المسمى : آثار مصر والنوبة فى أربعة أجزاء 
كبيرة ( باربس 18178 - 18 ). 


ماربيت باشا ( 1۸11 — 1۸۸1 ( Mariette Pacha, F. O.‏ 
ولد فى بولون سيرمير بفرنسا » وبعد نيله شهادة التدريس عين أستاذاً للرسم واللغة الفرنسية 
فى مدرسة استرافورد فى إنجلترا »> وى سنة 1844 أكب على دراسة اللغة الهيروغليفية وقدم 
مصر ( ۱۸۵۰) ۰ فا کتشف الاثار وبی دارها . وبین سنة ۱۸6۷ وسنة ۱۸۷۸ توالت علیه 
الألقاب ومنها الباشاوية » ولا توق دفن فى ساحة المتحف المصرى » ومن اكتشافاته : أحد 
معابد وادى الملوك » ومدافن السرابيون » ومدافن سقارة. ومن آثاره : معبد أبيدوس 
(1859- ١ق8)‏ وکتابات معبد دندرة (۷۸- ۰۸۰ ومصاطب سقارة ( ۱۸۸6 - 

۱ . (A 


هربير ( المتوفى عام 1۸۸4 ( Huber.‏ 

من أوائل الذين اكتشفوا الكتابات السبئية الحميرية فى المن وثمالى الجزيرة - وهى 
كتابات بأحرف بين العربية والفينيقية تعرف اليوم بأحرف العربية الأصلية ( المسند ) » وهناك 
حروف عربية يقال لها اللحيانية وجدت فى مدائن صالح كا وجدت على قبر امرئ القيس فى 
الفارة لغة عربية لساناً » إلا أنها منقولة إلى الحروف النبطية ف البتراء (وادی موسی ) - وعمل 
على حل رموزها » وقد قتل فى الصحراء . 


دی فوجيه (۱۸۲۹- 0۱۹۱۱ Voguëğ, Ch. de‏ 
سياسى وعالم جال ف بادية سوريا وفلسطین ۰ وألف فيها کتاباً بعنوان : سوریا الوسطی » 


۳۸۹ 
بين فيه أثر المسيحية فى البناء السوری ( 1858- ۱۸۷۷ . 
وله فى المجلة الآسيوية : وصف فينيق لجزيرة قبرص ( ۱۸۹۷ وبالامجليزية 0۱۸۲۸ 
وكتابات تدمرية غير منشورة ( ۱۸۸۳) وأوراق .البردی الصرية الارامية فی اللوفر 
(۱۸۸۹) ۰ والکتابة الارامية ( ۱۸۹۸ و ۸۷ و۱۸۹۸ . 


جيرين (۱۸۳۱ - ۱۸41( Guerin, Y‏ 
طوف فى شالى أفريقيا والشرق الأدنى ومن آثاره : الرحلة الأثرية ى تونس الغرب 
(المحلة الآسيوية 1855 - 1851 ) وفى الأراضى المقدسة وفينيقيا وسينا ومصر ( 18/4) . 


دبولافوا مارسل ( 1۸45 ¬ ۱۹11 ( Dieulafoy, M.‏ 
رحل ای مصر والیزاثر والغرب وسوریا ولبنان والعراق وإيران » وقد صحبته زوجته 
جان دیولافوا (۱۹۱۲۱-۱۸۵۱) [ .2:612/09 إلى 'بعضها فى زى الرجال » وقد سمحت لما 
الحكومة الفرنسية به لمساعدة زوجها فى الإشراف على التنقيب والكتابة عنه » وتولى فيها 
الحفريات » وكتب علها عدة محلدات » کا درس أسفار أستير ودائيال والملوك فى التوراة . 
ومن دراساته : الكنيسة والمسجد رمنوعات دیرنبورج ۱۹۰۹) ۰ والغرب والصليبيون 

( تقارير مجمع الكتابات والآداب 1918). 


ببزار ( المتوق عام ۳ ) ,۷۲ ,۳628۲0 

طوف فى إيران والعراق وألف كتاباً عن عاديات شوشن » ثم قصد فلسطين » فاكتشف 
مع بروسه كفر ناحوم وأريحا ( -۱٩۰۷‏ ۰۱۹۰۹ م قصد سوریا (۱۹۱۹) ۰ وباشر 
الحفريات فوقف على الكثير من عادیانها » ونشر كتاباً بعنوان : خزفيات الاسلام القديمة 
وأصلها رباریس ۱۹۲۰) ۰ وآخر عن فرعون ساتى الأول . 


ماسبيرو » جاستون )1۸4% — G.(۱%1%‏ ,۷2500۲0 

تعلم اللغات الشرقية » وتضلع من افيروغليفية » وم بشهر الا بعد نشرکتابه : تاریخ أم 
الشرق القديم ( باريس 1878 ) » ثم عين رئيسا للبعثة الفرنسية فى مصر لدراسة الآثار 
(1880) » فخلف مارييت ياشا » وأنشأ المعهد الفرنسى بالقاهرة » وكشف ف الدير البحرى 


۳۹۰ 
عن تسم وعشرین مومیاء آهمها مومیاء رعمسيس الثانى ( )188١‏ ؛ ثم رجع إلى باريس 
وأحذ يلى دروسه فى معهد فرنسا ومدرسة العلوم العلیا ( 18485 ) » م عاد إلى مصر وعين 
مديراً للمتحف الصری ال آن غادره (۱۸۹۹- ۰0۱۹۱4 

آثاره : تاريخ أم الشرق القدية ( باريس 1۸۷١‏ ) »> وقصص وشعر آوراق البردی 
احفوظة بالتحف البریطانی (۱۸۷۹) ۰ ونشر له المعهد الفرنسى بالقاهرة : ثلاث سنوات 
تنقیب فی قبور طيبة وگفیس > » مع 1١‏ لوحا منها 4 بالألوان ( ۱۸۸١‏ ) › وشذرات من الرواية 
الطيبة للعهد القدم » النص القبطی (۱۸۸۲) ۰ ونتمة الشذرات (۱۸۸۸) والومیاء 
الملكية فى الدير البحرى » مع ۷ لوحاً ( 18489 ) وبمعاونة بينديت » وبوریان » وشاسینا : 
قبور طيبة ( ۱۸۹۰) وله : مصر وسوریا ( ۱۸۹۲) ۰ وحضارة مصر وخلدة (1895) » 
ومصر وسورپا واشور (۱۸۹۲) ۰ والامبراطورية من ۵۸۰ ای ۳۳۰ (۱۹۰۱) ؛ ومصر 
القديمة والعام الحديث ۱۹۱۰ ۰ ومذ کرات سنوحی (۱۹۰۸) ۰ ونشید الیل 
( ۰0۱۹۱۲ ووصایا أمنمحوت الأول لابنه سنوسرت الأول (۱۹۱4). 

وله فى امحلة الآسيوية : ضمائر المتكلم فى اللغة المصرية ( 141/١‏ ) » ورسومات ونصوص 
بالحناتر ( ۱۸۸۰) ۰ وأناشید الب فی ورق البردی (۰)۱۸۸۳ وترجمة عربية لقصة 


رامسینیت . 


كلرمون - جانو ( Clermont- Ganneau, Ch. ۱4۲۳ ۱۸٤٩‏ 
بعد أن درس اللغات الشرقية عين ترجاناً ثم قنصلاً فى القدس والآستانة ويافا » وقام بعدة 
حفريات فى سوريا واليونان والأناضول » وكان لاكتشافه كتابة مشاملك مؤاب الراقية المكتوبة 
بالحروف العبرية ( ١1839‏ ) صيت بعيد » وبعدها اكتشف الكتابة اليونانية فى حرم هيكل 

آورشليم (۱۸۷۱) . 

آثاره : فلسطين المجهولة ( 18075 ) ودروس أثرية شرقية ( ۱۸۸١‏ ) ومحموعة آثار شرقية 
( ۱۸۸۵) ۰ وکتاب اليفة هرون . ومن مباحثه : القنديل والزيت فى القرآن ( مجلة تاريخ 
الادیان ۱۹۲۰) . 

وله فى الحلة الآسيوية : ضحية لعشتار بکتابة حميرية ( ۱۸۷۰) ۰ والثنقیب فى القدس 
(A۷۲)‏ ۰ عوسي و ۱۸۷۷ ۰ وفلسطین ( ۱۸۷۷) ۰ وكتابة عربية فى بصرى 
(۱۸۷۷) » وكأس فينيقية (14810/8 و ۰0۱۸۸۰ وبعض الأمثال العربية (۱۸۷۸) » 


۳۹۱ 
والکتابات العربية والتاریخ ( ۱۸۸۷) » والكتابات النبطية الحديثة فى البتراء ( ۱۸۸۹ ) 
وحموعة الاثار الشرقية ( ۰۱۸۹۹ ۱۹۰۱ و6 ) وکتابات الق للبلخی ( 0۱۹۰۰ وعلة 
الاثار الشرقية (۰)۱۹۰۱ ونص عریی غير منشور لتاريخ نصاری مصر ۱۹۰4 

والتقاليد العربية فى بلد ماب (۱۹۰۰) الخ , 


اللواء دی بيليه ( 1849 - 191١١‏ ) 46.ع۳ ,57116 

رحالة طوف فى الشرق لدرس فن المعار » ثم غرق فى نهر ميكونغ من الصين » وإليه يعود 
أفضل تعريف عن أصول الأبنية الإسلامية فی الغرب والاندلس وقلعة بنی حاد الی کانت 
مديئة قاعدة للعرب والبربر فى القرن الحادى عشر » وما زالت خرائبها فى الجزائر » وسامراء 
أوسر من رأى آثار قصر للخلفاء العباسيين- وقد أثبت بعده فيولله أنه كان قصر المعنصم بن 
هرون الرشید , ۱ 

وله كتاب المنزل البيزنطى والهندسة المعارية للعباسبين فى القرن التاسع ( الحلة الأثرية 
۷ » وف المجلة الآسيوية : تنقيبات عن قلعة ببى ححاد (۱۹۰۸) ۰ وعاصمة البربر ی 
الفرن احادی عشر (۱۹۰۸)( . ۱ 


Pognon, H. )۱۹۲۱ -۱۸۵۳( بونيون‎ 

أول من درس اللغة الآشورية فى مدرسة العلوم العليا ( 118 ) » وقد عين قنصلاً لفرنسا 
فى حلب , ومن تواليفه : الآثار السامية المكتشفة فى الشام وما بين الْبرين وجهات الموصل » 
وكتابة يختنصر الى وجدها فى وادى قاديشا بلبنان ( 141/4 ) ونصوص سربائية وأشورية » وله 
دراسات عن : تأريخ سورى للخصار الفرس للموصل ( لديفوجبيه ۱۹٠۹‏ ) » وجامعة اللجزائر 
(11:4) » والزيدية ( محلة الشرق المسببحى » 1١916‏ -17) » وفباحث ف اللغة العربية 
الحديثة وعام الآثار» والتاريخ الإسلامى . 


(47) وین أصحاب الصنفات ف العار : ۱ 

القدم ترومله - ٣٣٠٥1۲۲‏ .إن مباحث فى زاوية الرغاينة » وأولياء الإسلام , 

ديفول - *اناه2»7 : الأبئية الدينية فى الجزائر القديمة » وقد أحصى فيه جملة كتابات عربية . 
بلانشه - اوداعه 8 ,: أصل پاب سيدى عقبة (۱۹۰۰). 


۳۹۲ 


دی مورجان ( ۱۸۵۷-- ۱۹۳۶) 3.46 ,1۷۲0۲899 

مدیر الاثار الصرية ومکتشف آلواح حمورابى فى شوشن » وسلة اللك البابل 
نارا - مسين » وثثال اللك ناپیراسو » وآثار العیلامیین . 

آثاره : عدة مصنفات عن العراق » والعجم » والأرمن » وعادات مصر منبا بمعاونة 
بوریان ولیجرین : میادین البطالة ر العهد الفرسی پالقاهرة ۱۸۹۳). 

وله : كتابات معبد كوم أمبو. وكتاب بعنوان : ما قبل التاریخ الشرق فى ثلاثة أجزاء 
(بارپس ۱٩۲۵‏ - ۲۷) . 

ومن مباحثه : ملاحظات على أوائل النقود الاسلامية فى فارس ( حلة الفیات ۰۱۹۰۷ 
وعلى النقود الساسانية والعربية والساسانية . ( تقارير مجمع الكتابات والاداب )197١‏ ) 
وحياة قنصل لدی وال الزاثر « الحلة الأفريفية ۱۹۲4) . 


وه ۱ 
مدير شرف للمتاحف ف فرنسا » ومن علماء الاثار الاسلامية . 
آثاره : صنف بمعاونة سالادين : خلاصة علم الصنائع النفيسة الاسلامية » فى مجلدین : 
الأول للهندسة والثانى للاثار. وقد حددا فيه التأثيرات الشرقية القديمة » فجعلاها مغربية 
بطراز شرقية بنائها بزخارفها فى الجامع الكبير بقرطبة وجامع سيدى عقبة بالقیروان . متعددة 
الأذواق يغلب عليها الطابع الآشورى الكلدانى فى جامع ابن طولون بمصر. مغربية عراقية فى 
الأزهر وجامع الجا كم بأمر الله . بيزنطية فى جامع عمر بالقدس وجامع بى أمية بدمشق » وقد 
اعتمدا فى مصنفهها على دراسات ديسو ؛ وعلى كتاب فاتزنجر » وفولزنجر : دمشق الإسلامية 
( برلين ۱۹۲١‏ ) وخماه بدراسة صناعة الخزف والبللور عند العرب ولاسما فى عهد 
الفاطميين » فجاء زاخراً بالنصوص والمبالغة ( باريس ۱۹۲۷) . 
وله : نبذات معارية إسلامية ( صحيفة الفنون الجميلة ١1105‏ ) » واللتزف الإسبانى 
المغربى ( محلة الفن القديم والحديث » ۱۹٠١‏ ) » ونبدات أثرية إسلامية ( صحيفة الفنون 
الجميلة » ۱۹۱۳) 6۷ والشرق الاسلامی » متاحف وتنقیبات ومنشورات ( محلة الفن 
(۶۷) وین علماء الاثار الاسلامية : 
پریس دافین ۱۸۰۷ - ۱۸۷۹) 0۳۸۷6۵068 عوعز:۳ الرسام الذى أقام بمصر » ونقل الکثیر من رسوم - 


۳۹۳ 
القديم والحديث 19477 - ۲۳ ) » والمستجد فى متحف اللوفر من الشرق والشرق الاأقصی 
ر صحيفة الفنون اسجميلة » ۱۹۲۲) ؛ وا کتشافات حديثة من اسلزف الدمشیی (محلة الفن 
القدیم واحدیث ۱۹۲۳) ۰ ومعرض الفن الشرق ف الکتبة الوطنية ر صحيفة الفنون الجميلة 
۰ ) وتنقيبات فى قلعة القاهرة ( المجلة الآسيوية “147 ) ونسسيج فارس القديمة والإسلامية 
( مجلة الفن القديم والحديث » ۱۹۲۷) ۰ وف سيريا : قنديل مسجد من النحاس فى متحف 
اللوفر ( ۱۹۲۰ ) وحاه فى سوريا ( ۱۹۲۱ ) ونسیج من الحرير الفارسى من القرن العاشر فى 
متحف اللوفر ( ۱۹۲۲) ۰ والقدس الاسلامية (۱۹۲۸) والرسامون الرحالة ی ترکیا 
(۱۹۲۹) ۰ والزخرف علی الزف الاسلامی ( ۱۹۲۹ ) وععاونة غیره : محموعات السرای 

القدیة پاستانبول (۱۹۳۰). 


Gsell, S. )۱۹۳۲ ¬- 1۸٦4 ( جسیل‎ 

من أساتذة المعهد الكاثوليكى ف باريس ومعهد فرنسا » وأعضاء مجمع الكتابات 
والاداب . 

آثاره : أحصى بعاونةكانيا +0882 .2 أمين سر حمع الکتابات وال داب (التوق سنة 
5 ) - جل الأبنية التى خلفها الرومان فى الجزائر ( المزاثر ۱۸۵۳ ) ۰ وله : نبذة عن 
اكتشافات البعثة الفرنسية الأمريكية فى حجار (تقارير مجمع الكتابات والآداب » 
۰۵ ) ع وحدائق ومنازل فى المغرب ( صحيفة الفئون الجميلة ۱۹۲۷ ) » واستهار العادن 
فى شالى أفريقيا ( هسبيريس 1478) . 


دینان - Dunand, M,‏ 
تخرج من مدرسة اللوفر والسوربون » وأشرف علی حفریات جبیل ( ۱۹۳۳ ) حیث کشف 
عن الأيجدية الفينيقية » ثم على حفريات صيد! وأماكن متفرقة من لبنان وسوريا » وکان ول 
من اصطنع أسلوباً علمياً دقيقاً لوصفها بوضع خربطة لکل مستوی من عشرین ستتیمتر » وقد 


- العابد وللقابر والتاحف فیبا وخلف عمها مصتفاً بعنوان : هندسة أبئية القاهرة , 

بورجوین - ط1301:001 ,3 من أوائل أعضاء العهد الفرنسی بالقاهرة . ومن آثاره : الفن العریی » مم ۳۰۰ لوح منبا ۷ 
بالألوان ر العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۸۹۲ ۰ وما زال صناع الترصیع فى الوسکی ینقلون عن آلواحه حتى اليوم ) ٠‏ وكتيب فى 
فن العارة العربى » وأصوله الباقية بشكل المشبك . 


۳۹ 
اکتشف نحو ۱۰۰ آثر» ونشر آثار جبیل فی جزأین ( باریس ۱۹۳۷- ۰۳۹ وکتابة من 
متحف السویداء ( باريس ۱۹۳٤‏ ) » هذا خلا دراساته العديدة عن آثار سوریا ولبنان . 


بروست ( التوق عام 14۳۷ ) € باع0دظ 

من أعضاء العهد الفرنسی بالقاهرة » ومنشی متحف أنطاكية . 

آثاره : القيشانى فى الآثار الإسلامية بمصرء مع ١١‏ لوحا مستقلاً ( المعهد الفرنسى 
بالقاهرة /1911) . ' 


Chassinat, E. (۱46۸ — 1۸۸) شاسينا‎ 

کان منضد حروف فی الطبعة الوطنية بباریس » فتعلم اهيروغليفية » م تخرج من مدرسة 
اللوفر » وعين مديراً للمعهد الفرنسى فى القاهرة . 

آثاره : نشر » بمعاونة غيره من العلماء » وجميع مصنفاته من منشورات المعهد الفرنسی 
بالقاهرة : قبور طيبة ( 184٠‏ ) ومعبد إدفو للمركيز دى روشيمونتيكس » الجزء الأول فى 
أربعة محلدات وألواح ( ۱۸۹۲ - ٩۷ - ۹١ - ٩٤‏ ) » ومعبد إدفو بحسب الرسوم الى 
جمعها المركيز دی روشيمونتيكس » الجزء الثانى فى ثلاثة مجلد وألواح (1۸۹۸- ۱۹۱۹ - 
۰) وفهرس الرموز الميروغليفية فى مطبعة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية بالقاهرة 
( ۰0۱۹۰۷ وذیله ( ۱۹۱۲) وذیله العام ر "191 ) ومعبد إدفو» الجزء الثالث فى جلدين 
( النص 1478 » والألواح 1974 ) والزء الرابع ( 1474 ) والخامس ( 19480 ) والسادس 
(۱۹۳۱) والسابع ( ۱۹۳۲ ) والثامن ( ۱۹۳۳ ) والتاسع ( 1489 ) والعاشر فى مجلاین » 
ر الأول ۰۱۹۲۸ و«الثانى (كان يقوم بإعداده ) والحادى عشر ( 1487 ) والثالى عشر 
(۱۹۳4) والثالك عشر (۱۹۳4) والرابع عشر ( 1474 ) - وقد توجه مجمع الكتابات 
والآداب الجميلة يجائزة جاستون ماسبيرو عام ( ۱۹۲۷ ) - والتنقيب فى بويت » الجزء الأول 
(۱۹۱۱) ونشر بعاونة هنری جوتیه وببرون : التتقیب فى قطة .)١9:05(‏ 

وله : مصنف عن معبد ولادة حوريس بإدفوفى محلدين ( الأول 141١‏ والثافى 1574 ) 
والکتاب الرابع من محاورات ورسائل شنوتى ( ۱۹١١‏ ) » وصنف بمعاونة بالانك : بعثة 
تنقيب فی قبور أسیوط (۱۹۱۱) ۰ وله : بردی طی بالقبطية 1971١‏ - وقد توجه مجمع 
الكتابات والآداب الجميلة يجائزة بوردين 194171 ) ٠‏ ومعبد دندرة ( الجزء الأول 1884 ) 


۳۹۰۵ 

والثانی (۱۹۳4) والثالث (۱۹۳۵) والرابع (۱۹۳۵) والفاسس فی محلدين ( الأول 

نصوص ۱۹۵۲) والاخر ألواح ( ۱۹۶۷) ۰ ووصفتان عقاریتان قبطیتان ( نشرة العهد 

الفرسی بالقاهرة ۱۹۵۰) » واحخطوط السحری القبطی رقم 4۲9۷۳ ف التحف الصری 

پالقاهرة (  )۱۹۵۵‏ وله دراسات آثرية عديدة نشرت فی حلة العهد الفرنسی للاثار الشرقية 
بالقاهرة » ثم طبعت على حدة . 


Dussaud, R ( 149۸ ~ 1۸٦۸ ) دسر‎ 

نحرج من مدرسة اللغات الشرقية بالعربية » ومن مدرسة اللغات العليا بالتاريخ والفقه » 
وعين أستاذاً مساعداً فى معهد فرنسا ( 140 - ٠١‏ ) » وأميناً للقسم الشرق بمتحف اللوفر 
وأستاذاً ی مدرسة اللوفر ( ۱٩۱۰‏ - ۳۹) > ومعاوناً فى محلة تاريخ الأديان . وقضى شطراً فى 
دراسة وتدريس آثار سوريا وتاريخها 2140 . وقد قصدها فى ثمان بعثات للكشف عن آثار 
النصيرية وجبل الدروز والصفا واللحاة فكشف فى الشمارة بالصفا ( حوران ) عن أقدم كتابة 
بالخط العربى » فيها ذكر امرئٌ القيس الأول المتوفى ۳۲۸ » وساعد على كشف الكتابات 
السبئية الحميرية فى العن وثهالى الجزيرة وحل رموزها وأصحائه بالفرنسية عنبا وعن العرب قبل 
الإسلام ملأت بحلدات » وبوأته مقاماً عظيماً بين علماء الآثار العالميين » وجعلته من أمناء 
متحف اللوفر ى باريس » وعضواً فى مجمع الكتابات والآداب . والمجمع العلمى العربى 
بدمشق » ومجامع علمية عدة . وقد اصدر محلة سيربا ( ۱۹۲١‏ ) » ووقفها على التحقيق 
العلمی دون أن يخلط فيه غيره » فعد عمید الدراسات الأثرية للشرق الاأوسط . 

آثاره : تاريخ النصيريين وعقيدنهم ( باریس ۱۹۰۰) » ورحلة أثرية ٍل الصفا وفی جبل 
الدروز ( ۱۹۰۱) ۰ وبعثة ال الناطق الصحراوية فى سوریا الوسطی ( ۱۹۰۳) ۰ ونیا 
ملوك الأنباط ( ۱۹۰4) ۰ وشذرات عن اليثولوجية السورية ( -۱٩۰۳‏ ۵) ۰ وعرب 
سوريا قبل الاسلام « باریس ۱۹۰۷ ۰ والطبعة الأخيرة فى ۲۳4 صفحة مزدانة بالرسوم 
(۱۹۵۵) ۰ والترجمة العربية للدكتور عبد الحميد الدواخل » القاهرة (۱۹7۳)) 
والحضارات قبل اللينية فى حوض بحر إيحه ( )١1414‏ » والاثار الفلسطينية والهودية 
(؟1941)»ء والمدخل لتاريخ الأديان ( 1914 ) » ونشيد الأناشيد ( 1414 ) وكتابة حيرام 





(4۸) وکان جوتیه وبیوبارا:1008ظ غ6 ,614165 قد اهتديا فى سوريا إلى موقم مدينة قادش وجلوا ما فيها من الآثار 
الصايبية والعربية والبيزنطية والرومانية والفينيقية . ١‏ 


۳۹۹ 
الفينيقية ر ۰۱۹۲4 وطبوغرافیا تارخية لسوربا القدية والتوسطة ر ۱۹۲۷) ۰ وا کتشافات 
رأس شمرة والعهد القدع ( ۱۹۶۱) . والاصول الكنعانية للضحية الااسرائيلية (۱۹4۱) ) 
وأديان الثیین وارانبین والفينيقیین والسوریین (۱۹4۵)) ونبذة عن مجمع الکتابات 
والآداب الجديد ( ه44١‏ - 44) ؛ وله فى محلة سیریا دراسات عن : الرسام بونفور فى 
سوریا ر ۱۹۲۰- ۲۱ ) ۰ وبعثة الرسام جان دوفال إلى سوريا (۱۹۲۷) ۰ وتاريخ مملكة 
القدس 2)١945(‏ ثم فائدة الاكتشافات الأثرية فى سوريا ( حولية الآثار السورية 

۰ . ۳ 

وله فى الحلة السيوبة : أثر العقيدة النصيرية فی مذهب رشید الدین سینان ر ۱۹۰۰) » 
ونقود ملولك الأباط ( ۰۱۹۰6 والأصول الامجية للاجدية السامية ر۱۹۰۵) ۰ والحجاز 
والصحراء العربية والفرات وتدمر ونجد (۱۹۲۹). 


كونتينو ( المولود عام ۱۸۷۷) 4۰ مناهتهادو 

طبيب وأديب وأثرى » تخرج من مدرسة اللوفر » ومدرسة الدراسات العليا » ومدرسة 
اللغات الشرقية . وعین مساعد مشرف على الآثار الشرقية فى متحف اللوفر (۱۹۲۷) > 
ومشرفاً ( 19861 ) وأستاذاً فى مدرسة اللوفر » وأستاذاً فى جامعة بروكسل ( ۱۹۳۷ ) » ومديراً 
عاماً للبعثة الأثرية فى إيران (1945- لاه)» ونال أوسمة عدة . 

آثاره : الآثار الشرقية » فی ۲۸ محلداً ( 19414 - /اه ) » والنصوص المسمارية فى متحف 
اللوفر فى 4 مجلدات ( 30-197١‏ ) » ومؤتمر الآثار الدولى فى سوريا وفلسطين 15175 ) » 
والآثار الشرقية ( الحلد الأول ۱۹۲۷ ۰ والثانی والثالث ۱۹۳۱ والرابم 14417 ) والطب فى 
آشور وبابل ( باریس ۱۹۳۷) ۰ والزجر عند الاشورپین والبابلبین ( باریس ۱۹4۰ ) والسحر 
لدى الآشوريين ( باريس ۱۹4۷) ۰ 

وله فى امحلة الآسيوية : مدينة داود ( 1477 ) » ومجموعة شرائع حتية من آسيا الصغرى 
»)١998(‏ وسومر وآكاديا (۱۹۲۵) ۰ وأولى التنقيبات الأثرية ( ۱۹۲١‏ ) وسك النقود 
البلهوية - العربية ( ۱۹۵۵ ) . 


بوف ~ Pauty, E,‏ 
تخرج من کلية افندسة فى باريس » وعين فی الادارة الفرنسية بالغرب الأقصى » ثم 


۳۹۷ 
مستشاراً فى إدارة حفظ الآثار الإسلامية کصر . 

آثاره : تفریر عن حاية الدن وترمم الآثار التاريخية ( هسبيريس ۱۹۲۲ ) »> وخريطة 
جامعة القرويين ( هسبيريس ١97‏ ) » وخريطة مسجد الطلائع بالقاهرة ( نشرة الجمعية 
الجغرافية المصرية > ۱۹۲۹ - ۴١‏ ) » ومقياس الروضة ( نشرة العهد الفرنسی بالقاهرة » 
۱۹۴١‏ ) » والدفاع عن القاهرة القديمة ( المصدر السابق 191 ) » وباب خشب محفور من 
بغداد ( المصدر السابق ۱۹۳۱ ) وتطور فى بناء المساجد ( نشرة الدراسات الشرقية » 
+148 ) » ووضع السقف الفاطمى ( نشرة المعهد المصرى 148 ) + والقصور والمنازل من 
العصر الاسلامی فی القاهرة » مع /4 لوحا و5١‏ لوحا مطبوعاً منها اثنان بالألوان » و 4٠‏ رمماً 
فى النص ( العهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۳۳ ) وحامات القاهرة » مع ۵ لوحا منفصلا و ۲۳ 
رسماً فى النص ( المصدر السابق 148 ) » والهندسة المعارية فى المنمّات الإسلامية ( نشرة 
المعهد المصرى ه1988 ) » ومنبر قوص ( منوعات ماسبيروء» 1518 - 8۰) ۰ 

وافندسة الارية بالقاهرة منذ الفتح العانی ( نقلاً عا كان قد نشره فى مجلة المعهد الفرنسى 
بالقاهرة » ۱۹۴١‏ - ۳۷) ۰ وحامات الرباط ( المجلة الأفريقية » )١944‏ » والدن المنشأة 
فجأة ومدن الإسلام ( حوليات معهد الدراسات الشرقية )٠١١۱‏ . 


Lesquier, J (۱14۴1 —- ۱۸۷۹( لیسکییه‎ 

من أعضاء المعهد الفرنسى بالقاهرة . 

آلاره : قواعد اللغة المصرية ( العهد الفرنسی بالقاهرة )۱٩۱6‏ والجیش الرومافی عصر » 
فى محلدين ( الصدر السابق ۰۱۹۱۸ وقد توجه مجمع الکتابات والاداب مجائزة بوردين 
۳۴( . 


Malet, D.- ale 

من أعضاء المعهد الفرنسی بالقاهرة . 

آثاره : فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : أولى منشآت اليونان بمصر فى القرنين 
السابع' والسادس مع مه رسماً فى النص (۱۸۹۳) وقصر العجوز » مع لوح مستقل و ٩۳‏ 
رما فى النص ( 1404 ) وصلات اليونان بمصر » من فتح قبیز ۵۲ إلى فتح الاسکندر ۲۳۱ 
(۱۹۲۲) . 


۳۹۸ 


Gabriel, A. ( 14۹۷¥ ¬ 1۸۸1) جابرییل‎ 

[ ترجمته فى علة الدراسات الاسلامية ۰4۱ ۱۹۷۳] . 

أستاذ فى معهد فرنسا » وعضو مجمع الکتابات والاداب » ومدیر معهد الآثار فى 
القسطنطيئية 

آثاره : قصر الحيرة . ومساجد القسطنطينية ( سيريا »ء ۰0۱۹۲۷ والبانی التركية ی 
الأناضول » فى جزأين يشتملان على معلومات جديدة « باریس ۱٩۳۱‏ - ۱۹۳4 ) ۰ ورحلة 
أثرية إلى تركيا الشرقية » فى جزأين ( باريس 144٠‏ ) وبروسة » فى ثلاثة أجزاء ( باريس 
۹ ) وف انجلة الاسيوية : عبادة الکهوف فى المغرب ( ۱۹۲١‏ ) والترجمة الركية لدائرة 
العارف الاسلامية (۱۹4۸) . 


Maspero, J. (۱41° — ۱۸۸۷( ماسپیرو » جان‎ 

ابن جاستون تخرج من مدرسة الدراسات العلیا » وعين عضواً فى المعهد الفرنسی 
بالقاهرة » وقد قتل فى الخرب العظمى الأول . ۱ 

آثاره : صنف بمعاونة جاستون فيبت كتاباً بعنون : مواد لجغرافية مصر ( المعهد الفرنسبى 
بالقاهرة » الحلد الأول ۵۶ والآحر 1414 » وقد توجه مجمع الكتابات والآداب يجائزة 
بوردین ۱۹۲۲ ) وله : كتاب فقه قدماء الصریین ( ۱۹۱۵) ۰ والتنقیب ف بويت ( رتبه 
ونشره الأب إتبين دريوتون » المعهد الفرنسى بالقاهرة المحلد الأول مع 4ه لوحاً فى النص 
۲ والآخر يحتوى على الفهرس و55 لوحاً منفصلاً عن النص منها ” بالألوان ۱۹6۳) . 


Lambert, E. (۱4%1 — 1۸۸۸) لاير‎ 

من أساتذة السوربون » وأعضاء مجمم الکتابات والاداب . 

آثاره : العارة الاسلامية فی القرن العاشر فی قرطبة وطليطلة ( صحيفة الفنون ال جميلة 
)٩9( ) ۵‏ والقباب الاسبانية الاسلامية وأثرها فی الفن السیحی ( هسبیریس ۱۹۲۸ 
والفن الاإسلامى بإسبانيا والفن المسيحى فى العصر الوسیط ( مور تاریخ الفن الدوی الثالث 


)4٩(‏ وکان دی برانجای ۳۲۵۲۵۵۷ 0 .۳ قد صنف كتاباً بعنوان : اندسة العارية الإسلامية فى مدن قرطبة وأشبيلية 
وغرناطة بالاندلس ( ۱۸۳۷ . 


۳۹۹ 
عشر» ۱۹۳۳) » والفن الاسپانی الغربی والفن الرومای ر هسبیریسن ۱۹۳۳) » وحمراء 
غرناطه ( محلة احفوظات ۱۹۳۳ ۰ وی حولبات معهد الدراسات الشرقية : حول تاریخ بناء 
المسجد الجامع فى قرطبة ( 19174 - ه") ؛ وتاريخ المسجد الجامع فى قرطبة » نقلاً . عن 
نصوص غير منشورة ( 1976 ) والحكم الثانى والمسجد الجامع فى قرطبة (/ا198) 2 ثم 
قباب المساجد الكبيرة فى تونس وإسبانيا فى القرنين التاسع والعاشر ( هسبيريس 1475 ) وى 
غيرها : تعريف بمصطلحات الثقافة الإسبائية الإإسلامية ( المجلة الإسبانية 1444 ) » والجوامع 
على الطراز الأندلسى فى إسبانيا وشالى أفريقيا ( الأندلس 1444 ) ؛ ومعبد دوا - أوربوس 
وأصول الجامع (ٍسلامیکا ۱۹۵۰ » ونصب إسبانى مغربى ( منوعات ولي مارسه ؛ 
۰ ) » والسجد الامع فی قرطبه والفن البیزنطی ( المؤتمر الدولى للدراسات البيزنطية › 
۲ ۱ ۰ وتاریخ رسم لعبد الرحمن سلطان الغرب ‏ هسبیریس ۰ ۱۹۵۲). 


ديشان ( المولود عام 184/4 ) Deschamps, P.‏ 

أمين متحف الآثار الوطنية بباريس » وعضو مجمع الكتابات والآداب . 

آثاره : قلعة الحصن ( محلة الفئون الجميلة ١1474‏ ) وقلعة صهيون ( المصدر السابق 
۰ وقصور الصلیبین ف الأراضى المقدسة » فى جزأين ( باريس -۱٩۹۳۵‏ 
۰ ومنارة قلعة للصلیبیین (احلة الاسيوية ۱۹۳۵) وسقوط الصليببين 
(//۱۹۳۷) 


الأب دريوتون (۱۸۸۹- ۱4%1( Drioton, P. E.‏ 
ولد و, نانسی بفرنسا » وتلى علومه ف ال جامعة الغريغورية برومة حيث نال الدكتوراه فى 
الفاسفة واللاهوت » ثم أحرز ليسانس العلوم الشرقية وأتمها فى المعهد الكاثوليكى بباريس وى 
مدرسة الدراسات العليا وفی اللوفر . وانتدب استاذاً للآثار فى المعهد الكاثوليكى فساعد أمين 
متحف اللوفر » اه م عين مدیراً عاما لصلحة الاثار الصرية )۱4~ (o۲‏ 
فاشبر بتعمقه ف! على اختلاف أنواعها وتعدد عصورها » وله عنا مصنفات بين کتب 
ودراسات ومقالات تربو على الماثة والعشرين مصنفاً . ثم عين أستاذاً فى معهد فرنسا » وأحد 

أمناء متحف اللوفر . 


(00) وصئف ائلار وام .© وقد أوفدئه حكومته فى بعثة إلى الشرق الأدنى » كتاباً بعنوان مبانى الصليبية فى بملكة 
القدس » فى جزهء‌ین (باریس )۱۹٤١ - ۱٩۳۵‏ . 


fo 

آثاره : الدخل ای دراسة اهيروغليفية عساعدة : سوتاس ( باریس ۱۹۲۲) وکتابات 
معبد الدامود ( محلة العهد الکائولیکی بباریس ۱۹۲۵) وکتاب الدامود وکتاباته » فى جزأين 
ر القاهرة ۱۹۲۷) وصنف ؛ عساعدة الانسة بو : مدفن روی » ومدفن بنپسی ( العهد 
الفرنسی بالقاهرة ۱۹۲۸- ۳۲) وله : النحانة الصرية ر محلة الفن ای ۱۹۳۰) وحل 
لرموز النواويس المصرية ( رسالة إلى مجمع الكتابات والآداب ۱۹۳۲ ) وما تب من مصر 
القديمة فى تقاليدها الحديثة (المحلة الآسيوية ۱۹۳۳ ) ودراسة عن مارييت باشا ( محلة 
احاضرات الفرنسية فى الشرق ۱۹۳۷) وععاونة فاندییه : شعوب شرق التوسط : مصر 
رباریس ۱۹۳۸) وععاونة لوبر : سقارة ر القاهرة ۱۹۳۹ ) والسرح الصری ( القاهرة 
۷۲ والنحائة القبطية ( القاهرة ۱۹4۲). 


تبراس ( ۱۸۹۵ - ۱۹۷۱) ۲۲۰ ,16۳۲2956 

أحد أساتذة جامعة الجزائر » ثم مدير معهد الدراسات العلیا بالرباط » ثم المعهد الفرنبى 
ق مدرید . 

آفاره : زخرف الأبواب القديمة فی الغرب ( هسبیریس » ۱۹۲۳ ) وععاونة هفری باسه : 
مساجد الوحدین وقلاعهم ( هسبیریس ۰ 2-1۹۲4 ۲۵ - ۲۰ - ۲۷) وله : جامع 
الوحدین الکبیر فی اشبيلية (منوعات هنری باسه 1474 ) وأصل الجواهر فى جنوب المغرب 
( هسبيريس 19٠‏ ) والفن الإسبانى العربى ( منشورات معهد الدراسات المغربية العليا » 
باريس » 1989 ) والأثر الأفريق فى الفن الإسبانى الإسلامى فى القرنين العاشر والحادى عشر 
( المحلة التونسية ١9#‏ ) وبمعاونة ماسلو : منزل مرينى فى فاس ( امحلة الأفريقية » ١97‏ ) 
وله : الأثر الأفريق فى المعار الإسلامى بالمغرب قبل الموحدين ( الحلة الأفريقية » ۱۹۳۷) 
والخزف الإسبانى المغربى ( هسبيريس ۱۹۳۷ ) وباب مريى فى فاس ( حوليا معهد الدراسات 
الشرقية » ١9147”‏ - 47 ) والصلات الفنية بين المغرب والبرتغال من القرن الخامس عشر إلى 
القرن السابع عشر ( منوعات لويس - سنيفال ۱۹4۵) وتحول فى التاريخ الإسلامى 
( هسبیریس » ۱۹٤۷‏ ) وثلاثة حامات مرينية فى الغرب (منوعات ولم مارسه » ۱۹٩۰‏ ) 
وا کتشاف آثری فی الغرب ( تقاربر حمع الکتابات والآداب » ۱۹۵۰) ونتائج إحدى 
غزوات البربر ر منوعات هلفن » ۱۹١١‏ ) وقلاع إسبانيا المسلمة (نشرة محمع التاریخ » 
مدرید  ۱۹١٤١‏ ) وفن امبراطورية الرابطین ( الدراسات الاسلامية ۰۳ ۱۹۵۵). 


جرابار ( المولود عام 1۸47 ( Grabar, A.‏ 

تخرج من جامعتی بطرسبورج وستراسبورج . وعین مین مساعداً فى متحف صوفيا ببلغاريا 
(۱۹۲۰) ومعیدا للروسية فى جامعة ستراسبورج (۱۹۲۲) وبحاضراً فى تاريخ الفن 
(1418) ومعيداً فى علم الآثار البيزنطية (145) ومديراً للدراسات فى السوربون 
(/148 ) وأستاذاً للآثار فى معهد فرنسا )١94(‏ ومديراً جموعة الكراسات الأثرية , 
وعضواً فى جمعيات عدة . 

آثاره : كنيسة بويانا ( 1114 ) والرسم الديى فى بلغاريا 197 ) وأبحاث عن الأثر 
الشرق فى الفن البلقای (۱۹۲۸ ) وصلیبیر آوربا الشرقية والفن (منوعات شارل دييل 
۰ ) والمبراطور فی الفن البیزنطی (۱۹۳) وناذج بيزنطية فى المكتبة الوطنية 
(1944 ) وأفلوطين وأصول فن الال ( الكراسات الأثرية ۱۹4۵) والستشهد (۱۹4) 
والفسيفساء فى جرمن دى بره » وفيه مقارنة بين الفن الكورلنجى والأموى ( الكراسات 
الأثرية » تحلد لاء .)١984‏ 


Piankoff, Al. ( 147% - ۱۸۹۷ ( بپانکوف‎ 

روسى الأصل » فرنسی الجنسية ۰ تخرج من مدرسة اللغات الشرقية الحية » وانضم إلى 
المعهد الفرنسى بالقاهرة . 

آثاره : نشر» بمعاونة ميستر» وجميع مصنفاته من منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : 
کتاب الأپواب » الجزء الأول فى ثلاثة يجلدات » الأول ( 1۹۳۹ ) والثانی )1١944(‏ 
والثالث ( “144 ) وكانا يعدان الجزء الثافى منه » فى ثلاثة مجلدات أخرى ؛ وله كتاب النهار 
وكتاب الليل (1947) وهياكل توت عنخ آمون » فی جزأین الأول (۱۹۵۲) والثانی 
(۱۹۵۱) وتکوین فرص الشمس ( 148 ) وغيرها . 
لييوفيتش ( ۱۸۹۸ - 1۹%۸ ( .3 Leibovitch,‏ 

مدير النشر فى مصلحة الاثار الصرية سابقاً ؛ وهو متخصص فی فن العلاقات التى 
جمعت بین مصر وآمیا الصغری » وقد كتب عن الكتابات فى سينا والكتابات الارامية 
والفينيقية والاغريقية دراسات نفيسة » وله نراجم لکبار العلماء الذین عنوا بالاثار الصرية » 
ومخطوطة عن اشراك الایطالیین بالبحث عن آار مصر. 


۲ 
شیفر ۰ کلودفردريك ارمان (المولود عام ۱1۸4۸ Sehacffer, C1. F. A.)‏ 

تحرج من جامعبى ستراسبورج وباريس . وعين مشرفاً على دراسة ما قبل التاريخ والعصر 
الرومانی وأوائل العصور الوسطى فى متحف قصر روهان فی ستراسبورج ( ۱۹۲۱ - ۱۹۳۳) 
وعلى النقود والأيقونات فى جامعة. سراسبورج ( ۱۹۲ - ۳۲) وعلی التاحف الفرنسية 
الوطنية ( 198 - 04 ) ومديراً لمركز الأبحاث العلمى الوطنى فى باريس (84-1945) 
ومشرفاً على بعثات التنقيب وعلى العلاقات الثقافية فى وزارة الخارجية ( "1401 ) وأستاذاً فى 
معهد فرنسا ( 1965 ) وكان قد أوفد على رأس بعثة إلى رأس شمرا ( ۱۹۲۹ ) فاكتشئ فى 
قصر أوغاريت الملكى كتابات من القرن الرابع عشرق . م بِينها الأجدية الفينيقية بأحرف 
مسمارية (1477) ثم عثر فوق هضبة رأس شمرا على مجموعة ألواح بأحرف مسمارية خاصة 
بالأمجدية والأساطير والمعتقدات الدينية ٠‏ وعلى مقبرة أنيقة فى أحد سرادييها ٠.‏ فعد عثوره علیبا 
أخط ركشف منذ ۳۷ سنة لتقييم الأدب الفينيق من القرن الخامس عشر إلى القرن الثالث عشر 
ق.م (تقرير إلى مجمع الكتابات والآداب . )١451١/1١١/1١١‏ وقصد قبرص : 
(۱۹۳۲- ۷-1-۳۵۳4 ۱۹4۹) _ وملاتیه )60-48-1١9445(‏ والتخب 
عضواً فی مجمع الكتابات والآداب ( ۱۹۵۳) ونال أوسمة عدة » واختیر مواطن شرف 
للاذقية . 

آثاره : العراق تحت اسکم الفارسی ( الاثار الشرقية ۱۹۱۲ ) وفوس نیولیتیه ( ٠۹۲۲‏ ) 
وقبور ما قبل التاریخ فی غابة هاجینو بالالژاس ۰ نی محلدین (۱۹۲5- ۳۰) وبعثات ف 
قرص ( ۱۹۳۹ ) وأوغاریت (الحلد الأول ۱۹۳۹ والثانی ۱۹4٩‏ - والثالث ۱۹۵1) 
والنصوص المسمارية فى رأس شمرا (۱۹۳۹) ولاعادة وضع الأسرة ۱۲ الصرية فی موضعها 
( الحلة الآسيوية ۱۹4۸ ) وتواریخ مقارنة حضارات آسیا الغربية (۱۹4۸) وحفریات 
آنکومی ( ۱۹۵۲) خلا العدید من دراساته الفيسة فی شى احلات العلمية . 


Seyrig, ۲۱. ) ۱۹۷۳ ۱9۰6۵ سایریج‎ 

تخرج من المهد الفرنسی بأثينة » وعين مدیراً للاثار النانية علی عهد الأننداب ۰ ثم مديرا 
للمعهد الفرنسی للاثار فی بیروت » بعد ارب الثانية , 

آثاره : الاثار السورية ۰ وفیه دراسات غنية نفيسة عن الديانات الى سبقت الإسلام فى 
الجزيرة العربية ( باریس ۱۹۳4 ) ومباحث وفيرة عن صلة الاثار اللبنانية باليونانية . 


المقدم ماركه ( المولود عام ۱۹۰۹) Marquet, Cl.‏ 
اكتشف فى جهات القنيطرة اثنى عشر حجراً ؛ منها ألواح مكتوبة » وثمانية منقوشة ؛ ثم 
تسعة أحجار قبور تدمرية . 


فاجنر » جی (الولود عام ۱۹۶۱) Wagner, 60J,‏ 

ولد فى ستراسبورج بتاريخ 4 / ١94١/5‏ » وتخرج من جامعتها بالليسانس فى الاداب 
(1951) والشهادة العليا فى أوراق البردی ( ۱۹٦۲‏ ) تم حصل من جامعة باريس على 
إجازة الأستاذية .)١1954(‏ 

وعين أستاذاً فى جامعة عين شمس بالقاهرة ( 195717- 14 ) وانضم إلى المعهد الفرنسی 
للآثار الشرقية بالقاهرة (۱۹1۹- ۷۳) وألق بالرکز الوطتی للبحوث العلمية ( منذ 
١19‏ ) . 

آثاره : فى نشرة كلية الآداب مجامعة ستراسبورج : ورق البردى الاإغريق فى المكتبة 
الوطنية يجامعة ستراسبورج ۱۹۲۳ و1907 : إيصال إيجار ( رقم ١4١‏ ) وقرض مال ( رقم 
۳ وایصال اعلان (۳۰۸) وعقد بیع ( رقم 14) وكشف بالأسماء ررقم ۳۳۳) 
وإيصال بالحنطة ( رقم ۳۹۹) وتسجیل عقد بيع (رفم ۳۷۰) ۰ 

وورق البردی الاغرییی للمعهد الفرنسی للاثار الشرقية ج ۲ ۰ ص ۰۷۱ و ۲۰ آلواح 
(نشرة المعهد ۱۹۷١‏ ) وف نشرة العهد : کتابات اغريقية علی معبد الکرنك شمال ( ۰۷۰ 
۱) وسلات إغريقية وقبطية من مصر ؛ فی معبد الکرنك - معاونة جورج کوکین 
(۰۷۰ ۱۹۷۲) و|هداء اٍغریق إلى الإله المصرى ميتاسيتميس - بمعاونة جان کواجبیر 
۰۷۳ ۱۹۷۳) واهداء ال کیلوباترا العظيمة ر ۷۳ ۰ ۱۹۷۳ ) وکتابات |غريقية فی واحات 
المدحلة البحرية ( ۰۷۳ ۱۹۷۳) ومسلة جنازة قوبون بن سا کیس ( ۱۲ ۰ ۱۹۷۳ ) وتقربر 
عن كتاب أوستراكا ( اللکتبة الشرقية ۰۳۰ ۱۹۷۳ ) وحول إهداء جدید فیرا کلیس ( ۷۵ 
۹ ومعبد هرا کلیس - نبذة ملاحظات عی رحلة إلى الواحات البحرية ۰۷4 
4) وشارة على مومياء اغريقية ۰۷2 ۱۹۷4) وقرار من بطلیموس بلغات ثلاث 
(11 ۰ ۱۹۷6) وحمس کتابات اغريقية فى مصر ( محلة آوراق البردی ۰۱۳ ۱۹۷4) 
وفخار مصر أيام الإغريق والرومان » فى مجموعة بول غلیونجی ۰ وبمعاونته ( معهد الاثار 


1۰ 
الألمانى بالقاهرة » ۰۳۰ ۱۹۷4) وأوراق البردی الاغريقية فی العهد الفرنسی للائثار بالقاهرة 
ر۱۹۷۰) واهداء جديد للإله الکبیر سوکیس - معاونة النصیری ( مجلة أوراق البردى 19 ؛ 
9 ) وحام كبير إغريق رومانی ف کارانیس - ثنقیبات جامعة القاهرة باشراف الدکتور 
النصیری - وفاجئر ۱۹۷۲ - ۱۹۷۵ ( نشرة معهد الاثار الشرقية فق القاهرة ۰۷۲ ۱۹۷۳) 
واهداء ال ایزیس وهيرة من تاجر من عدن ( ۷۹ ۰ ۱۹۷ ) وکتابة اغريقية غیر منشورة عن 
الواحة الکبری (۰۷۹ ۱۹۷۹) وحوض للعبادة مع اهداء ال الاله سیکنیکینس 

رعحلة آوراق البردی ۰۲۰ ۱۹۷۰). 


الفْضّرالستار 
إيطاليا 


كانت إيطاليا أعرق أثم الغرب التّى اتصلت بالشرق الأدنى اتصالاً وثيقاً منوعاً "۲ ونالت 
الثقافة العربية واللغات الشرقية من الترجمة والحفظ والتعليم والنشر بفضل الفاتيكان 27 حظًا 
موفورا موصولا . 


۱- کرامی اللغات الشرقية : 

عنیت جامعة بولونیا (۱۰۷۹) 80081۵ بعلوم العرب . وجامعة ابول 
(۱۲۲۵) ۲۵۵01 بثقانپم . وجامعة 147 ) Sie^24‏ بأدابهم . وجامعة رومة ( ۱۲4۸ 
۱۳۰۳۸ ) 3020۵ بداراسة الاثار واللغة والاداب العربية والالسنية السامية » وجامعة 
فلورنسا ( ۱۳۲۱) 1۳176026 باللغات الشرقية . وجامعة بادوی ( مدرسة حفوق سنة ۸4۵ م 
تحولت إلى جامعة عام, ۱۳۹۱) ۳۵۵۵۷۸ باللغات السامية . وال جامعة الغريغورية 
(0۱۵۵۳ 0۳680:1202 پاللاهوت والسی القانونی الشرق ‏ والدراسات الاسلامية . 

وأنشأ البابا غوريغوريوس الثالث عشر الدرسة الاروئية فى رومة ( 1884 ) » ثم تأسست 
مطبعتها )١15617*(‏ والبابا إرباينوس الثامن مدرسة نشر الايمان البرويغندة > ومطبعما 
فى رومة ur. de Propaganda de (¥ — 1٦۲)‏ .ااCo‏ » وكلف مجمعم نشر 
الإمان الرهبنات تأسيس مراكز للغات الشرقية فى رومة »> فعين الأب 
جاردیان -- 0070160 1 الفرنسیسکانی من القدس ول أستاذ للعربية فی أحداها » ثم قرر 
الجمع ندریس العربية والسريانية والعبرية فی أديار البندقية وغیرها ٍذا وجد من یعلمها 
۱5۲۳ ۰ وکان الکردینال دای مدیتثی قد آنشاً مدرسة للغات الشرقية ومکتبة ومطب فى 


۰ الفصل الأول » مهد اسلضارة » ولفصل الثانى » العرب قبل الاسلام ؛ والفصل الثالث » فتوح الاسلام‎ )١( 
, والفصل اللثامس » النبضة الأوربية‎ 
. (؟) الفصل الخامس النبضة الأوربية‎ 


to 


۹ 
فلورنسا » والکردینال بورومیو مدرسة للغات الشرقية والكتبة الأمبروزيانية فی ميلانو › 
والکردینال برباريجو كلية ومطبعة فى بادوى » ثم أنشأ الأب ريبا آعد الصينى فی نابول 
(۱۷۲۷) ۰ وقد تحول ال شرق ( 1884 ) » وأعيد تنظيمه بعد الحرب الأخيرة . وفيه کرسی 
للعربية ولهجاتها » والبربرية » والتركية » والفارسية » والألبانية » واليونانية » والصينية › 
واليابانية » وأديان وفلسفات شرق اسيا . وقد أصدر المحموعة الدراسية ( ۱۸۹۲ ) والشرق 
(1884- /ا889١)‏ والمدونات )١9٠0٠(‏ ولمطبوعات العلمية )١9٠1/(‏ والفهارس 
(۱۹۱۸ - ۱۹۲۰) والحوليات (۱۹۲۷ - ۱۹۳۵) ومحلة الشرق (۱۹۳۳) 
Rivista d’ Oriente‏ 

وضعف الاقبال عل اللغات الشرقية علی الرغم من کل تلك الدارس والکراسی 
والعاهد » وما جهزت به من الکتبات والطابع واحلات » ومن غذاها من خریجی الدرسة 
المارونية تدريساً وتحقيقاً وفهرسة ونشراً » ولم يشبر فى القرن الثامن عشر إلا قلائل مهم : 
الكردينال فانى الذى طار صيته بقوته الخارقة فى إتقان اللغات المتعددة . والأب فيلا أستاذ 
رد :مهد رم الملكى + رضن الک هة 

و القرن الناسم عشر نظمت ایطالیا دراسة اللغات الشرقية » وعهدت بها إلى أعلام 
الستشرقین من أمثال : أمارى » وسکیاباریللی » وبوناتزیا » وإغناطيوس جويدى » 
والأسقف بوجارديى » ونللينو » وغيرهم . فتولوا تعليمها فی جامعات : فلورنسا » ونابوی » 
وبادوی » وبیزا » ورومة » وبالرمو» ومدرسة القديس أبو لينير» فنشطت ثم اننظمت جا فيا 
المعاهد البابوية على الوجه التالى : 

فی رومة : معهد الدراسات الشرقية اللحق بكلية آداب جامعة رومة ( ۱۹۰۵ وفيه 
قسم لفقه اللغات السامية ۰ والاثار الصرية » واللغة والاداب العربية » والعلوم الاسلامیة » 
وفصول لتعلیم اللغات العربية والفارسية والتركية . ومدرسة للتخصیص . ومرکز 
للدراسات السامية . وله نشرات ومحاضرات ۰ وحلة الدراسات الشرقية (1۹۰۷) 
Rista degli Studi Oriental‏ تصدر كل فصل » وتتاز بدقة مباحتها والتعريف بأعال 
مستشرقيها وتراجمهم » وترتیب فهارسها التعلقة بالعالم الإسلامى ., 

وأنشأ الدومبيل محلة أركيون )١1919(‏ وطخ فى رومة» ثم أصبحت (1988) 
انجلة الرسمية نجمع تاريخ العلوم العالمى . ۱ 

المعهد الإيطالى لأفريقيا ( 105 ثم أعيد تنظيمه 1401 ) » وهو خاص بحفظ الوثائق . 


۷ 
ونشر النشاط الایطای الأفرینی ۰ وله مکاتب ومتاحف ۰ ونجلة صوت أفريقيا - 
Afra‏ 061 ۷۵۵۵ فا وهی نصف شهرية ۰ وأفریقیا - ۸1۲6۵ کل شهرین . وت 
محلة طرابلس (4 ۱۹۲) هلهةننژه1۲::۵ 112 Rista‏ وکانت تصدرها وزارةالستعمرات. 

العهد البابوی للکتاب القدس ( ۱۹۰۹ ) فیه کلیتان : للکتاب القدس ؛ وللدراسات 
الشرقية » ثم اختصت كلية الدراسات الشرقية (۱۹۲۳) باللغات الاشورية والصرية 
والاإيرانية والسامية والعربية والسريائية والحبشية وغيرها. ويصدر الشرقیات )۱٩۲۰(‏ 
Oriental‏ والكتاب المقدس ( ۱4۲°( ووناطزه والفعل )۱4۹۲1( Verbum‏ . 

العهد البابوی للشرق (۱۹۱۸) یعی بدراسات الشرق السیحی » وفقه اللغات : 
السامية والعربية والارامية والقبطية والبشية والسرپانية والتركية والنظم الاسلامية وغیرها . 
وقد الحقت به مكتبة غنية باطوطات العربية النادرة . ويصدر الشرقيات المسبحية ( 14378 ) 
rientali Christiana‏ 0و عل أحرى تحليلية باسمها ( ه198 ) وقد سبقمها محلة باسمها تصدر 
عن رومة - لیبزیج منذ (۱۹۰۱) وت محلة فلسطين Palestina ( 197١‏ لانباء الشرق 
السیحی . كا أن المعهد البابوی اللاترای یعیی بالدراسات الاسلامية . 

المهد الشرق ( ۱۹۲۰) یعی بتعریف الشرق الاسلامی » ولدیه مکتبة نينة » وفیه 
فصول لتعليم العربية والفارسية والثركية وحاضرات عامة ‏ وقد أنشأ مركزاً للعلاقات الإإيطالية 
العربية ( 140١7‏ ) » فنظم تعليم الطلاب العرب فى إيطاليا وعاوتهم » وأقام لرسامييم ومثالبهم 
معرضاً ( 196 ) ؛ وأتبعه ( 140/8 ) مركزاً لآثار الشرق الأدفى وتاريخه وفنونه . وينشر المعهد 
سلسلة الدراسات المشرقية ( "اه علدا حى الآن ) والمحلة الشهرية : الشرق الحديث 
Orienle Moderno (۱۹۲۱)‏ » وقد اشرت بدراسة العام الإسلامى فى تاريخه وتقويم 
بلدانه وأصول سکانه وتنوع ثقافته وتطور سیاسته . 

المعهد الإيطالى للشرقين الأوسط والأقصى (۱۹۳۵) یعی بالشرق العربی » ولا سما 
بالإسلامى . ويرسل البعثات الأثرية إليهما : أفغانستان (۱۹۵4) ولبنان ( ٠١۹١١‏ ) وليبيا 
(1485) والقدس (1485 ) وتركيا ( 1981 -/ه ) ثم إلى العراق وباكستان . ويعلم من 
اللغات : الفارسية » والأندونيسية » والأوردية » ثم النظم الإسلامية . وله حضارة الشرق » 
وهى تتناول التاريخ والثقافة فى الشرق العربى » ومحلة الشرق والغرب )١988(‏ 


. East and West 


(۳) کا آصدر العهد الشرق بنابولى كتاباً عن الدكتور طه حسين فى ۳۲۰ صفحة لدی بلوغه الامسة والسبعين . 


°۸ 

مؤسسة کايتانى ( ۱۹۲١‏ ) نامه للدراسات الاإسلامية » وتتعاون هى ومجمع 
لنشاى فى نشر الصنفات والدونات والباحث التعلقة بالشرق الاسلامی » وتسعی لانشاء 
مراكز ثقافية للشرق الأدنى . 

احمم البابوی الرومانی للاثار ر ۱۷4۱ ۰ عم جدد 1815 ) » وينشر الوثائق والتقارير 
والدونات ۰ هذا خلا سبعة متاحف فی رومة وحدها » مم متاحف : تورینو» ومیلانو» 
وجنوی ۰ ونابولى » وفیئیسیا » وبارما . ومتحف ارف الدولى » ويشتمل قسمه الشرق على 
حمسة آلاف قطعة من مصر » وایران » وترکیا » وامند الاسلامية . 

اطمعية الاسيوية الايطالية تأسست فی فلورنسا ۰0۱۸۸۷ م نقلت إلى رومة 
(۱۹۶۸) ولدیها مکتبة شرقية نفيسة . 

وتعیی الاذاعة بتلاوة من القران الکریم کل یوم » وبرامج للتعریف باحضارة الشرقية » 
وأحادیث بلغاتها » تنشرها فما بعد فى مطبوعات منوعة . 

وفى فلورنسا : متحض غنى بالآثار المصرية ( 1874 ) ثم ازداد غنى بببات جامعة فلورنسا 
(۱4۳۰- 4۰) ۰ ویضم مموعة من النسیج القبطی ۰ ومخطوطات عربية وافرة . 

الجمعية الاإيطالية للدراسات الشرقية » ثم تحولت إلى مجمع شرق ( 14877 ) » وله حولية 
۱۸۷٤ - ۱۸۷۳ (‏ ونشرة ( ۱۸۷٩‏ - ۱۸۸۸ ) ومطبوعات عدة . 

وف میلانو : امجامعة الكائوليكية ر ۱۹۲۱ ) ۰ وفیها : کرسی للغات السامية القارنة وعلم 
البردی - ولدیها مها محموعة ادرة - والاثار الشرقية . وحلقة تحخصص بصوئية اللغات 
السامية . ومدرسة لاتقان اللغات الشرقية » وتنظم محاضرات عامة » وتقدم منحاً دراسية » 
وتنفق عل بعثات بعض الأسائذة . وتصدر : مصر ( 117١‏ ) 4105 (468 2 وهی لة تعی 
بالاثار الصرية وأوراق البردی . والفهارس الشرقية - 6ادهوزه0 ۵ هناطانظ وسلسلة العلوم 
الشرقية 0:15:81 26ههفه5 41 (Sei‏ وقد ظهر منبا عدة محلدات) وأیفوم (۱۹۲۷) 
جب۸6۷ للعلوم التاريخية والالسنية وفقه اللغات . (وقد تناولت الطبوعات القبطية فی أعداد 
5 و ۱۷ و ۱٩‏ و ۲۰ من سنة ۱۹۱۹ إلى سنة 0۱۹۳۹ . 

ول فینیسسا : موسسة جیورجیو نستسیی لتوئیق الصلات بین الشرق والغرب » وقد 
عقدت حلقة لدراسة الاسلام فى الغرب ( ۱۹۵۵ ) اشنرلك فيها علاؤه » ولنشر کراسة عن 
انا » وموسوعة عن الفن مهداة إلى العالم الإسلامى » وتتأهب لإنشاء فصول للغات الشرقية . 

وى بالرمو : أعيد إلى كلية الآداب كرسيها العربى (۱۹۵۸). 
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۲- الکتبات الشرقية : 

المكتبة الفاتيكانية : نشأت فی عهد آوائل الباباوات » وکانوا حرصون علیبا مع مین 
ذخائرهم حتى تبددت فى مطلع القرن الثالث عشر » فأعادهاالبابانقولا الخامس ( ۱86۷ - 
۵ ) وجعلها مقر لثراث العبقرية اليونائية الرومانية . وقد ابتاع ما من العیانبین خطوطات 
زنطية وافرة ‏ واستنسخ ما عز عليه ابتیاعه منهم . واستقدم علماء الیونان ۴٩‏ واللاتین 
لترجمتها فتحولت المكتبة الفاتيكانية إلى مصنع للنساخین والرجمین والولفین » ۶ ثم ازدادت 
مقتنيائها بمخطوطات قبطية وعربية وسريانية وافرة فى عهد الباباوات : بولس السادس 
(۱۱۲۱-۱۹۰۵) ۰ واربانیوس الثامن ( ۱۲۲۳ - ۱۹46 ) واسکندر السابع ( ۱5۵۵ - 
۱۷ الذى عين إبراهم الحاقلانى اللبنانى أميناً تقسم اخطوطات السريانية والعرية فیها ‏ 
وکان بعض الوارنة من زملائه یشرفون علیها من غير لقب » ثم خلف الحاقلانى ابن آخته منی 
رون فأصبح عدد أمنائها سبعة به . وقد وضع بمعاونة ابن أخيه مرهج بن نمرون : أول فهرس 
مخطوطانها الشرقية ( ۱۹٦۰‏ ) » وأوفد البابا !کلیمنضس الحادی عشر ( ۱۷۰۰ - ۱۷۲۱) 
الأب إلياس السمعانى رئيس كهنة أنطاكية إلى دير وادى النطرون بمصر » فعاد منه بستة 
وثلاثين مخطوطاً م كلف ابن أخيه يوسف السمعانى تلخيصها وفهرستها » مع ترتيب المخطوطات 
الشرقية فى المكتبة جميعاً . وقصد يوسف السمعافى الشرق الأدنى ( ۱۷۱۵ - ۱۷) ۰ ووجد 
فی دیر وادی النطرون محموعة مخطوطات فاشتری بعضها ونسخ الاخر. 

ثم طوف بعواصم الشرق الأدنى » ورجع منها بمجموعة نفيسة من المخطوطات اليوثانية 
والسريانية والعربية . ومثل البابا فى المجمع اللبنانى ( 1785 ) ورجع بنحو ألنى قطعة من النقود 
والأبقونات . وكان أندره إسكندر المرجم فى مجع نشر الا مان - قد جمع (۱۷۱۹) واحدا 
وستين مخطوطاً نزلت البروبغندة عن أربعة وثلاثين منها للمكتبة الفاتيكانية . فوضع يوسف 
السمعانی ععاونة ابن شقیفته اسطفان عواد السمعانی فهرس المكتبة الشرقية 
Biblioteca Orientalis Clementino Vaticana‏ تضمن فا شاملا مخطو طامها 
السريانية والعربية والفارسية والتركية والعبرية والسامرية والأرمنية وابشية واليوانية الصرية 
< (4 )كانت القسطئطينية مركزاً حصي للعلوم والآداب والفنون الی خلفها الاغریی والرومان . فلا سقطت ( ۱4۵۳) 
رحل علاؤها وكثير من نصارى الشرق بممخطوطاتهم إلى غربى أوربا » ولا سها إيطاليا » حيث تعاونوا هم ونظراؤهم فيا على 


ترجمنا » ونقل الفن البيزنطى فى العارة والرسم والصباغة والزخرفة إليبا حتى رد بعض المؤرنحين نمضة أوربا إلى سقوط 
القسطنطيئية ونسبها غيرهم إلى عهد الثورة الصناعية والسياسية والاجماعية فى القرنين الثامن عشر والتاسع عشر. 
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والقبطية والملابارية والأندلسية » وتراجم أمينة لمؤلفيها » فى أربعة مجلدات : الأول فى 548 
صفحة (رومة ۱۷۱۹) ۰ واللای فى ٤۷۲‏ صفحة (رومة ۱۷١١‏ ) › والثالث قسم أول ى 
8 صفحات (رومة ۱۷۲۵) ۰ وقسم ثان ( رومة 1778 ) وأعدا الرابع لإصداره عام 
۹ . 
وحلف پوسف السمعانی ابن شقبقته أسطفان عواد السمعانی فزاد فی مخطوطانبا عل آثر 
رحلة قام بها إلى الشرق الأدفى وحقق فهرسها » فی ثلالة محلدات ۰ من ۱۷۹۳ صفحة › 
بوصف كل مخطوط وتحديد موضوعاته وترجمة مؤلفه ( رومة 5هلا١‏ - 9ؤه). 
وجددت الکتبة الشرقية والأمريكية فى باريس»<انا6 1084505 طبع "٠١‏ نسخة مرقة من 
8 8 
هذا الفهرس بتصويرها يحلداته الثلاث تصويراً شمسيا دون إضافة إليه ( باريس 1975) . 
ووضع دى هامر ذيلاً نى مخطوط اقتنتها المكتبة بعد السمعافى بعنوان : رسالة فى 
امخطوطات الشرقية فى المكتبة الفاتيكانية ( فهارس المكتبات الاريطالية . المجلد 45 » عام 
۷ - والد ۸۷ ۰ عام ۱۸۲۸ ). 
وذیل الکردبنال مای فهرس السمعانی بکتاب من ۷۱۳ صفحة » وصف فیه ۷۸۷ 
مخطوطاً عريًا و50 فارسيًا و54 تركيًا (رومة 1481). 
ووضع کریسبو مونکادا فهرساً محموعة مخطوطانبا الستجدة (بالرمو ۹ 
وأتبعه الأب تيسران ( الكرديئال فيا بعد ) ذيلا وصف فیه ۲۷۵ خطوطاً ( رومة 
۹4 - 


وكتب جوزيى جابرييل عن مجموعة المخطوطات الشرقية فا (۱۹۳۰). 

وفهرس لي دلافيا.! مخطوطاتها العربية والإسلامية » فوقع فهرسه فى ۳۸۸ صفحة مع 
مقدمة وافية » وثبت بأسماء اللمؤلفين ومصنفاتهم على أنواع العلوم والآداب والفنون 
( الفاتیکان ۰ ساسلة الأحاث والتصوص ۰ 5 ۰ ه19 ) » وله بحث عن إنشاء أقدم فهرس 
للمخطوطات الشرقية فیها ( الفاتیکان ۱۹۳۹). 

وتضم الکتبة الیوم ٩۰‏ آلف مخطوط بين شرق وغربی و ۷۰۰,۰۰۰ کتاب مطبوع و 
۰ صورة وخریطة » عدا آلاف الاضبارات والوثائق . وتتشر سلسلة بعنوان الأحاث 
والتصوص ناوع۲ ع 5۵ بلغت مطبوعانها مثات الکتب . ۱ 

الکتبة الامبروزيانية : آنشأها الکردینال بوروميو فى میلانو ۰ وأرسل البعوث إلى الشرق 
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لاقتناء الكتب والخطوطات ها . وزين بابها برمزين : نخلة من النحاس تختصر مناظر الشرق 
الفائنة کتب تحنبا بالعربية : أهلاً وسهلا . وبكتابات عربية جميلة لأقوال مأثورة » کالایام 
صحائف الأعال فخلدوها باحسن الاأعال . 

وتضم الکتبة ۱۸۰۰ مجلد عریی » بینپا مصاحف فى غاية الاتقان » کتبت فى الازمنة 
القريبة من النى وف عصور الاسلام التعاقبة . وتفسیر البیضاوی » وکتب الذاهب الاربعة » 
ومؤلفات الأئمة : کالقاسم ؛ ۳ طالب » وعلى بن حسين . ومصنفات الغانی » والکانی » 
وابن حبيس الدوارى ؛ والغزالى . وسجل ظريف للمعاملات الجمركية اليومية فى الحديدة » 
فى شهر الحج » ومجموعة فى قواعد اللغة والحكم والطب لابن سينا » والرغی الیمونی ؛ 
وجالينوس » وأبقراط » وأفلاطون . وتوالیف فی جغرافية بلاد العرب وأصل اشتقاق أسماء 
البلدان » وتاريخ صنعاء وقبائل التزيرة قبل الإسلام وأساطيرهم . ثم مخطوطات عن اللغة وا 
وصرفاً ومعانى وقواميس ومجموعة قوانین عربية یبلغ عددها 1847 قانوناً . آما اخطوطات 
الدينية والفرق فيربو عددها على ٠٠١‏ مخطوط . وف القرن التاسع عشر أقام جوزیی دی 
ماجنتا ثلاثين عاماً بالعن جمع خلالها مدونات ومخطوطات ونقوشاً وافرة أودعها الأسقف 
رانی الکتبة الأمبروزيانية » وفيها من دواوين الشعر مجموعة لامرئ القيس » والبسى » 
والبحری ؛ والعریسی ؛ والمتنى » واليشكرى ؛ وجال الدين ؛ والقاسم » دم بن قديم , 
ثم وقف جريفيى يفييى علها مكتبته ركانت تضم 11١‏ كتاباً و 58 عخطوطاً عريا . 

وأقام الكردينال بوروميو الأب جيجاى أميئاً على اللكتبة » وعهد إلى إسحق الشدراوى 
بتنظيمها ( 1714 ) » وقد اشتمل فهرس حطوطابا العربية والفارسية والركية علی وصف 
۰ مطوطاً : وهو القسم القدیم «فهارس الکتبات الابطالية , مجلد ۹4 : ۲۲- 
٩‏ و ۳۲۲- ۳4۸) مم آشرف علیپا آنطرن السریانی (التوفی ۱۹۰۷). 

ووضع جریفیی فهرس مخطوطات جنول الجزيرة العربية فى میلانو ٩ -۱٩۰۸‏ 
وكتب عن مخطوطات مكتبة ميلانو الوطنية (/1911 ) ؛ ووضع كشافً للمخطوطات العربية 
الستجدة فى المكتبة الأمبروزيانية (محلة الدراسات الشرقية » 5 ۱۹۱6 
۵ ۷ -- ۱۸ ۰ و ۰۸ ۰۲۰-۱۹۱۸ ۶ جمعها ی مجلد » رومة ۱۹۲۹) ۰ 
ونشر بحثاً عها فی الحلة الشرقية الألانية ر لییزیج ۱۹۱۵). 

وكتب جاليباق عن المصنفات العربية فى المكتبة الأمبروزيانية (1981) . 

ووضع دی ماتیو فهرس اقطوط العربية فی مکتبة میلانو الوطنية . 
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الکتبة الديتشية : آنشاها الکردینال فردیناندو دای مدیتشی ف فلورنسا - وکان یشرف 
على بطربركيات أنطاكية والإسكندرية والحبشة الكائوليكية إشرافاً روحيًا - وأرسل يبتاع لها 
الخطوطات من الشرق ونسخ له الموارنة بعضها » وأهدوا له غيرها » فأثرت به ؛ ثم نظمها 
بطرس مبارك . وفهرس أسطفان عواد السمعانى لخطوطاتما بعنوان : فهرس امخطوطات الشرقية 
فى المكتبة المديتشية » فى 497 صفحة » وذيله بأربعة مسارد فى أسماء المؤلفين والناسخين 

وأصحاب الخطوطات والأماكن الجغرافية ( فلورنسا ١1/49‏ ) . 

ثم ذيله بستيونيوس بعنوان : تنمة فهرس المخطوطات الشرقية فى المكتبة المديتشية ( فلورنسا 
١/6‏ ). 

وفهرس إسطفان عواد السمعانى للمخطوطات الشرقية فى المكتبات الطبية بمدينة فلورنسا 
(فلورنسا ۱۷6 ) . 

وفهرس بوناتزیا لکتب القوانین العربية فی مكتبة فلورنسا الوطنية . 

ووضعت وا پنتو فهرس الخطوطات العربية غير المفهرسة فى مكتبة فلورنسا الوطنية 
( فلورنسا ۱۹۳ ) . 

مكتبة كيجيانة : فهرس حطوطانا !سطفان عواد السمعانى ( رومة .)١954‏ 

مكتبة نانيانا : فهرس سمعان السمعانى لمخطوطاتها الشرقية فى محلدين » الأول من ۲۲۱ 
صفحة ( بادوى ۱۷۸۷ ) » والآخر من 45 صفحة ( ۱۷۹۲ ) ثم وضع فهرساً للنقود العربية 
فى دیوان الفارس ای . 

وف البندقية مكتبة خاصة كان قد اقتناها روفائیل جروه السوری فرجع الیها الستشرقون 
وذكروها فى مصتفاتهم . 

مكتبة بولونيا : نحتوى على مجموعة مخطوطات شرقية » ولا سما عربية نفيسة. وقد 
فهرس البارون فون روزن للمخطوطات الشرقية فى مجموعی مارسرلی ومنزوفانی ۰ فوصف 
4 مخطوطاً ذيلها بفهرس كامل لخطوطاتها الملكية ( لنشاى » السلسلة الخامسة » المجلد ؟1 » 
عام (۱۸۸١‏ » تم طبع على حدة فى ١4‏ صفحة. 

مكتبة نابولى : غنية بالخخطوطات الشرقية ولا سا القبطية . وقد وقفها علیبا آل بورجیا » 
ثم اللك عانوئیل الثالث » ثم المعهد الشرق الذی نشر فهارسها فى منشوراته . 

مكتبة بالرمو الوطنية : فهرس لاجومينا لكتب القوانين الشرقية فيها ( فلورنسا 1886 ) . 

المكتبة الوطنية لمجمع العلوم فى تورینو : فهرس کارلو نللینو خطوطانها العربية ( )۱٩۰۱‏ . 
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ووضع هرتويج ديرنبورج فهرس المصنفات الأولى عن القرآن لميشيل أمارى » ( ذكرى 
آماری الثوية ۱۹۱۰) ۰ ۰ 

موسة کایتانی : کتب جوزیی جابرییلی عن محموعة احطوطات الشرقية الی وهبها 
کابتانی محمع لنشای (لنشای ۱۹۱۱) ومحموعة انحطوطات الاسلامية الخاصة بکایتانی 
(رومة ۱۹۲۲ ). 

وكتب بيتزى عن المخطوطات الفارسية الى وهها كايتانى مجمع لنشاى ( لنشاى 1911 ) . 

وكتب كارلو لللينو عن مخطوطات عربية لتاريخ المن فى مؤسسة كايتانى 
(لنشاى )١984‏ . 

مكتبة جوريزيا : وصف جوزیی فورلافی مخطوطاما العربية ( ۱۹۲۲) واحخطوطات 
الشرقية فى مکتب افند (1۱4۲۳- ۲۵ ). 

محفوظات مالطة : وصف روسی مطرطامعا ووائنها ر( محفوظات مالطة » ۰۲ 
۰ - ۳۱) . 

فهارس عامة : فهارس اتخطوطات الشرقية فق بعض الکتبات الابطالية ر فلورنسا 
٩۲ - ۸‏ ) . ووضع جوزیی جابرییلی فهرس الطبوعات الاسلامية » فتضمن احموعات 
الشرقية واحلات والکتبات العامة والدواثر العلمية والصنفات الا دبية وفهارس الخطوطات فى 
الشرق والغرب مرتبة على أسماء المدن مطبقاً التاريخ الإسلامى على التاريخ السیحی ۰ محصیا 
أسماء أعلام المستشرقين والآثار والفنون والمسكوكات » مع فهارس ومسارد وجداول جامعة 
وافية » فى جزأين من 4٩۱‏ صفحة (رومة -۱٩۱۵‏ ۱5- ۱۷) ۰ وفهرس اخطوطات 
العربية المتعلقة بالتاريخ » وذیله بکشاف نفطوطات أحمد زکی ( لنشای -۱٩۱۲‏ ۱۷ 
واحصاء اخطوطات الشرقية فی الکتبات الابطالية ر محلة طرابلس ۰ ۱ ۰ ۱۹۲4 ۲۵)» 
والمجموعات الشرقية البّى افتناها الفاتیکان (حلة الرسلین» ۲ ۰ ۱۹۳۰) ۰ واحطوطات 
وا خرائط الشرقية فی الکتبات الابطالية ‏ فلورنسا ۱۹۳۰ ) ۰ ووثائق شرقية فى مكتبات إيطاليا 
وحفوظاها ر مجمع الکتاب القدس ۰ ۰۳ ۱۹۳۳ ) ۰ وفهرس توالیف الدراسات الشرقية ف 
إيطاليا ( رومة ۱۹۳۵ ) . 

وکتبت ولا بنتو عن الکتب العريية فی مكتبات رومة ( مجمع الكتاب القدس » ۳ 
۰ وتضم الکتبة الوطنية فی رومة نحو ی کتاب عربی اقتناها فا کارلونلنو . 


۳- الطابع الشرقية : 

انعترع جوتنبرج فن الطباعة ( ۱4۳۹ ) » فأسس الراهبان سفاينايم » وبامرتر مطبعة فى دير 
سوبیا کو (۱4۷۶) ۰ ۸ نقلاها إلى قصر ماسینو برومة ( ۰۱87۷ فطبعت : رسائل 
شیشرون . ثم تعددت منشوراتها بين مصنض ومترجم کالزیج الصابی متا وترجمة لاتينية 
(لامه١1-‏ 99لا١1)ء‏ والنرجمة العربية للقوانين التريدنتية )١555(‏ » وإيساغوجى 
الأببرى متنا وترجمة لاتينية للأب وخارينس ( 1579 ) ؛ كا طبع القانون فى الطب لابن 
سينا فى ميلانو ( ۱٤۷۳‏ ) وبادوى (151/5) وثابول .)١49١(‏ 

مطبعة البندقية ( ١559‏ ) نشرت ترجات المصنفات العربية لبحبى بن ماسويه فى الطب 
والفلسفة ( 141/١‏ ) » ثم أعقبتها ترجمة أصدق مها قام بها المعلم موسى لكتاب أبقراط فى 
أمراض الخيل » ثم ترجمة دى موتتبيسيلانو الأرجوزة فى الطب لابن سينا . وكان أندريا 
أريفاين حجة فى ترجمة رسائل الطب العربى ترجمة علمية دقيقة » مثله فى ذلك مثل الكونت 
تيزنو أمبروكيو فومس » فنشر فيها ترجمة القانون لابن سينا ( 147 ) » ثم تكررت طبعاتما » 
منها طبعة الجيونتا ( 1891١‏ - ۱۷۰۸ ) ؛ كا نشرت ترجات أندريا الباجو لبعض مصنفات 
ابن سينا ( ۱٥٤٩‏ - ۱۵۷). 

ونشر أريفاين أول ترجمة من القرآن إلى الإيطالية » فلا أدخلت الحروف الشرقية إليها » 
نشر فيها بابا جانیی ول طبعة من القرآن بالعربية ( ۱۵۳۰ ) ؛ كبا نشرت كتاب الحاوى للرازى 
-۱6۰٩(‏ ۱۵4۲) ۰ وکتاب الصوت بالینوس (آثار جالینوس رقم ۰۱۰ ۱۵8۱- 
ه)ء وشروح على مؤلفات أرسطو لابن رشد ‏ ف ۱۲ داً ر ۱۵5۰) ۰ وتقوم 
التواريخ لحاجى خليفة بالتركية والفارسية والعربية » مع ترجمة لاتنية ( ۱۹۹۷) الخ . . . 

مطبعة فانو ( 1514 ) » وظهرت الطباعة بالحروف العربية أول ما ظهرت فى إيطاليا عن 
مطبعة فانو » على ساحل الأدرياتيكى © . وقد احتفل البابالبون العاشر بافتتاحها لدى نشرها 
أول كتاب بحروف عربية » وهو صلاة السواعی » فی ۱۲۰ صفحة ( ۱۲ من آپلول - سبتمبر 
4) ثم أردفته بكتاب المزامير بالعبرية » واليونانية والعربية والکلدانية » مع ترجمة لاتينية 
لكل نص اضطلع بها جويستنيافى )١517(‏ » ثم تعددت فطبوعاتها . 

مطبعة مديتشيا » أسسها فى فلورنسا ( ١1884‏ ) الكردينال فرديناندو داى مديتشى » وولى 


( ه) الفصل الامس + النهضة الأوربية . 
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عليها ربمونديس » وكان - من نابولى أكثر المدن التى انتشرت فيها العربية - مستشرقاً متضاعاً 
وقدوة حسنة لغيره ؛ فأصدر كتباً عربية وافرة » أمينه الترجمة أنيقة الطباعة منها : کتاب 
لبستان للصابی ( ۱۵۸۵ ) ونانية عشر ألف نسخة من الأناجیل بالعريية » مع ترجمة لاتينية 
لكل سطر بالعربية ( 184١‏ - 48 ) » والموجز فى ال جغرافية للإدريسى ( ۱۵۹۲ ) ۰ والكافية 
فى نحو لابن الحاجب ( 1897 ) » والقانون فى الطب لابن سينا مع موجز فى الفلسفة 
وریاضیات.النجاة للجوزجانی - وقد رأى سارفيللى نسخة من هذه الطبعة لدى طبيب يمى 
ما زال يستعملها فى صنعاء المن عام ۱۹۳۲- وتحریر إقليدس لناصر الدين الطوسى 
(1594) وغيرها . وطبع فيها ربمونديس كتاب التصريف للزنجانى متنا وترجمة لاتينية 
۰۱۲۱۰ والقصيدة الزرجبة للخزرجی ( ۱5۲۲ ) والأجرومية متناً وترجمة لانينية للأب 
اوبیشیی (۱۱۳۱) الخ . 

ثم ولى أمرها بطرس مبارك » فنشر فيها مع السمعانى مصنفات القديس إفرام السريانى . 
وفى عام ۰ احترقت المطبعة وأعيد تأسيسها » ونقلت إلى باريس بأمر نابليون » ثم أعيدت 
إلى إيطاليا » وظلت من أدق المطابع العربية طبع فيها أعلام المستشرقين من أمثال : أمارى » 
وسکیاباریللی » وجويدى - خير مصنفاهم . 

المطبعة الشرقية الغربية : أسسها يعقوب قر فى رومة )١8468(‏ »2 فنشرت قواعد 
السريانية لعميرة ( 1595 ) » وتاريخ الأب بريتيوس الكبوشى بالعربية واللاتينية ( ٠١١١‏ ) 
وغيرسما . 

مطبعة دى بريف : عندما نقل دى بريف سفير فرنسا من تركيا - حيث كان قد قضى ثمالى 
عثرة سنة جمع فى خلالها مخطوطات نفيسة وحفر أمهات الحروف العربية والفارسية 
والسريانية - إلى رومة » أسس فیها مطبعة حجرية ( ۱۱۱۳) ۰ وأطلق عليها اسمه » واستعان 
فيا مخریجی الدرسة الارونية - وكانت قد تأسست مطبعة دير قزحيا بلبنان ( 171١‏ ) - وأول 
ما صدر عنها : ترجمة التعليم المسبحى للكردينال بلارمن نقله إلى العربية الصهيونى وشلق 
(151) ومزامير داود من العربية إلى اللاتينية للصهيوى وشاق )١1514(‏ » ثم اتفق مع 
الكردينال دى بيرون » ودى تو » على نشر التوراة فى باریس » فنقل مطبعته الیپا ؛ وضحب 
معه الصهيونى والحصروى (715١)ء‏ وعند وفاته عرضت مع مجموعة مخطوطاته للبیع 
بالمزاد » ثم ضمت إلى المطبعة الشرقية "^ . 


(5) الفصل السادس » فرنسا , 


415 
مطبعة البروبغندة ( 15171 ) دفع البابا مبلغ مائة ألف فرنك لأحد البنادقة » فأسسها 
بحروف لاتيئية » ويونائية وعبرية » وعربية . ولا زارت خریستبنا ملكة السويد ررمة 
(1785) أهدبث ها مجموعة شعر باثنتين وعشرين لغة » من مطبوعاتها » ثم استوعبت 
حروفها مائتین ونحمسین لغة ( ۱۸۷١‏ ) » ثم أدمجحت بمطبعة الفاتيكان » فتساوت هى وأشهر 
مطابع أوربا رونق حروف » وإتقان طباعة » ودقة علمية وقد اشبهرت بنشر المكتبة المسيحية » 
والجدل والوثائق » والرحلات » ومن منشوراتما : الكتاب المقدس لسركيس الرزى - 

البطريرك الاروفی فها بعد - باللاتينية والعربية فى ثلاثة أجزاء (۱7۷۱). 

المطبعة السريانية : أسسها ميخائيل الطوشى وإبراهيم الغزيرى فى رومة ( ۱۹۹۱ ) ونشرا 
فيها كتباً طقسية عديدة 9" . 

وانتشرت الطباعة فى إيطاليا انتشاراً واسعا حبى بلغت مطبوعاتها قبل نباية القرن اللخامس 
عشر 44۸۷ کتاباً مها : ۳۰۰ ف فلورنسا » و ٩۲۹‏ ف ميلانوء و ٩۲۵‏ ف رمق و ۲۸۳۵ 
فی البندقية . وتعاون کالبینو الراهب الأوغسطیی والعلماء علی ترجمة الراث البونای ونشره 
بتكاليفه » كيا صنف معجماً لاتينيا إيطاليًا طفق يزداد كلا أعيد طبعه حنى اشتمل على إحدى 
عشرة لغة (۱۵۹۰). 


: الستشرقون‎ - ٤ 
Ramusius, H. . ) ۱۸۲ راموسیوس ۰ هه . ( التوف عام‎ 

من أطباء البندقية زوال الطب فى دمشق ( ۱۸۸۳ ) حيث تعلم العربية وتبحرفی فلسفة ابن 
سينا وترجم الكثير منها » وعلق عليها بشروح مستفيضة » بعد عوده إلى بلاده . 


الباجو » ١‏ . (المتوق عام ۱۵۲۰). .۸ Alpago,‏ 
تعلم العربية وأتقنها فى طوافه بالشرق الأوسط طوال ثلاثين عاماً » ولا آب إلى إياطاليا 
درس العربية وفلسفة ابن سينا فى جامعة بادوى » وصحح ما ترجم عنه من قبل . 


(7) سالتيى - 0.581]101 : الطباعة الشرقية ( محفوظات توسكاى ۱۸٠١‏ ) وجاليوتى - 016040 .6 الطباعة 
المتعددة فى مطبعة البروبغندة ( تورينو ۱۸١١‏ ) ولاير - ها : موجز لتاریخ الطباعة بإيطاليا فى القرن الخامس عشر ( رومة 
۸ ) وبرتولى - 361001610 .4 المطابع الشرقية والمستشرقون برومة فى القرنين السادس عشر والسابيع عشر ( فلورنسا 
(AYA‏ . 


۰۱۷ 
[ ترجمته فى اولترام » ص ۰۱۲4 ۱۹۳۲ ]. 
آثاره تج من ان سل ای ملق لس تام شک ام( 
5 وکتاب القانون ( البندقية ۱۵4۷ ؛ ثم م نكرر طبعه بعد أن أهملت ترجمة جيرار 
دی کریونا ) . 


الاب جیجای - .۳.۸ ,6و2 

دکتور فی اللاهوت » ومتضلع من العرببة والعيرية والفارسية » وأمين المكتبة 
الأمبروزيانية . 

آثاره : كنوز اللغة العربية فى أربعة يحلدات كبيرة عن القاموس للفيروز بادى - على نفقة 
الكرديئال بوروميو- وكان أكبر معجم عرب طبع فى أوريا (ميلانو 185 ) ثناه معجم 
جولیوس افولندی بعد ۲۱ سنة . 


دی کابوا ت . du Capua, Giovanni‏ 
آثاره : ترجم إلى اللاتينية كتاب موسى بن میمون فى الأغذية » وكتاب التبسير لابن 
زهر» وإلى العبرية كتاب كليلة ودمنة . 


الأب جوادا نيولى - .۲ Guadagnoli,‏ 

آثاره : نشر المخزرجية ( فلورنسا ١77‏ ) وصئف كتاباً فى قواعد اللغة العربية » على غرار 
قواعد الأب مارتللوق ( رومة 177١‏ ) وكتاب جدل مسیحی,» ذیله مقتطفات من کتب 
العرب . 


لبى » سيمون المتوف عام ۴ Levy, S.‏ 
تعلم اللغات السامية واشتبر بتضلعه من فقهها » وقد.نشر معجمه الشهير فى اهبروغليفية, 
والعبرية والقبطية » فى ستة مجلدات ( كلالا١‏ ). 


فيلا » ج Vella, G.‏ 
أستاذ العربية فى معهد بالرمو الملكى . 


1۸ 
آثارة : نش ركتاب دیوان مصر › متناً وترجمة إيطالية 3 فى جزأين » وم يم الثانى »> إذ 
تحقق تزوير ما فيه من رسائل المستنصر إلى أمير صقلية ( بالرمو 17/97 ) وزاد المسافر . ورسائل 

لقسطا بن لوقا , 


الأب ماريى 5 - 14١5‏ ) ,5 ,۷62766 

رحالة طوف فى الشرق الأدنى » وجمع أخبار طوافه فى رحلة دعيت باسمه » وكتب فى 
تاريخ 'الصليبيين أبحاثاً ذات قيمة » ونشر : اریخ فخر الدين بن معن » للخالدى الصغير 
( ليفورنو 10/817 » ثم ترجم إلى الألمانية وطبع فى جوتنجن 198٠‏ » ثم نشر المآن فى لبنان ) . 


الأب جريجورير ("ه/ا1 - 18:4 ) .۳ Gregorio,‏ 

كاهن كاتدرائية بالرمو » درس العربية م يستعن بأحد » ثم أصبح أستاذاً لها فى جامعة 
بالرمو » وتفرغ لدرس آثار صقلية وتاريخها فى عهد العرب . وقد صنف فيها كثيراً وخلف 
مجموعة كبيرة - وإن نكن غي ركاملة - فى أخبار صقلية » مستنداً إلى المؤرخين العرب ولا سما 
النويرى فى کتابه : نباية الأرب (بالرمو ۱۷۹۰) . ح 


الأب أونجار یللی ( ۱۷۷۹ - ۱۸۵ ) مسلط ,للاععمدومتا 

مدير القسم المصرى فى متحف الفاتيكان . 

آثاره : اتصل بروزلیی ونشر عنه وعن آمحاثه مقالات کثيرة نفيسة » وله : أثار مصر وبلاد 
النوبة » فى نسم محلدات «بیزا ۱۸۳۲- 44). ۱ 


الأب بيشيا ۱۷۸۰۱ ۱۸۳۹) ۰ ۸۰8 Biscia,‏ 

آثاره : نش ركتاب أزهار الأفكار لأحمد التيفاشى » متناً وترجمة ( فلورنسا 6۱۸۱۸ ثم 
أعيد طبع الترجمة فى بولونيا ۱۹٠١‏ ) وترجم تاريخ المسلمين فى إسبائيا للمقرى » وقد أنمه 
تلبية لرغبة إمبراطور روسيا » ولكنه لم يقدر له النشر بعد . وترجم قصائد أبى القاسم » وأعيد 
طبعها أكثر من مرة © , 


(8) وكان کاتانیو - 0818260 قد ترجم إلى الاريطالية مسابقة البرق والغام رمپلانو ۱۸۲۲). 


1۱۹ 


روزلیی » ۵. ( ۱۸۰۰ Rosellini, N. ( 1A۴‏ 
ولد فى بيزا » ومالٍ إلى الآداب فترك تجارة أبيه إلى العلوم » وأخذ العبرية والعربية عن 
المستشرق باتينى » ثم سمى أستاذا لها فى جامعة بيزا » وما تمكن شمبوليون من حل رموز الكتابة 
فيروغليفية ( ۱۸۲۲ ) نشر روزلیتی كتاباً بعنوان طريقة شمبوليون فى حل الكتابة الهيروغليفية . 
ثم اتصل بشمبوليون وقاما برحلة إلى وادى النيل للكشف عن الآثار والكتابات المصرية 

استفرقت 15 شهراً. وكتب عنبا : آثار مصر والنوبة وبعثة توسكانا إلى ,مصر. 


آماری » میشیل (۱۸۰۷ - ۹ ۱۷۱۵۱۵۱۵6 Amari,‏ 

هو صورة حية للابتشراق العلانی » تنعكس على مصنفاته جميعاً ما نرجو الوفوف عليه 
من جدة وعمق وبعة فی. القرن التاسع جشر.عندما بلغ الاستشراق فى العالم الأوج . 

ولد فی بالرمو » وخصه أبوه بمذرسين يعلمونه » ثم أدخله الجامعة فحصل ابر » والبلاغة 
اللاتينية » والاإيطالية » عم درس الطبيعة فافوق فالاقتصاد السپاسی . وفاز فی امتحان‌وزارة 
الداخلية والتحق بها,وهو یتابم دروسه الجامعية . وفى سنة ۱۸۲۰ اندلعت الثورة » وحكم على 
أبيه بالموت ( 1877) ثم أبدل الحكم بالأشغال, الشاقة ثلاثين سنة ؛ .فائقلب أمارى على 
عادانه وتحول إلى الصيد تهرناً على إطلاق النار وتأهباً للثورة . ثم ترجم عن الإنجليزية قصيدة 
ماریون للشاعر ولر سکوت ( ۱۸۳۲ ) وقصيدة ستيوارت عن سرقوسة ( ۱۸۳۲ ) ,وانتخب 
عضواً فى مجمع العلوم والآداب ( ۱۸۳١‏ ) وكلف بتدريس التاريخ فآصدر تاریخه الشهور : 
حقبة من تاريخ صقلية فى القرن الثالث عشر » مهيئاً به لثورة عام 1844 » وأدرك ما ينتظره 
مله ففر إلى باریس ( ۱۸۹۲ ): ۱ 

.وكانت الدراسات الشرقية. فى .باريس مزدهرة. وانجلة الأسيوية منتشرة فأحذ العربية عن 
رینوحتی آجادها ؛ وترجم عنها ی الفرنسية والايطالية وصنف فما ونشر عنها الشىء الكثير » 
وأعاد طبع تاريخ صقلية بعنوان : ليلة المذيحة فى صقلية » بعد أن أضاف إليه ما عثر عليه من 
مخطوطات المكتبة الملكية » فوقع فى جزأين ( 18417 » ثم طبعة ثالثة بعد إضافة المراجع العربية 
إلبيا 1847 » ثم تعددت طبعاته فى فرنسا وإيطاليا وترجم إلى الانجليزية » فى ثلاثة أجزاء لنبن 
۰ وإلى الألمانية 185٠‏ ) ولا نشبت الثورة فى بالرمو ( ۱۸4۸ ) رجع إليبا وعين أستاذاً 
لقانون فی جامعتها , وعضواً فى مجلس الشيوخ ؛ ووزيراً للالية » إلا أن بجو السياسة ما لبث 


f۰ 
آن تلبد فسافر ال باریس وفیها أصدر کتابه : صقلية والبوربون ( ۱۸4۹ ) وال لندن » مم‎ 
استقر فى باريس » حبث استأنف نشاطه العلمی » حبی استدعته حكومة الانتقال بعد الثورة‎ 
)۱۸۵۹ ( لتدريس العربية فى جامعة بيزا » والعريية وآدابها فی العهد الامبراطوری بفلورنسا‎ 
فاختاره وزيراً للمعارف والأشغال العامة . ثم عينته:الحكومة‎ ) 187٠0 ( وانضم إلى جا ريبالدى‎ 
الجديدة أستاذاً فى جامعة بالرمو » ومورشا لصقلية ( ۱۸۰) وعضواً فى مجلس الشیوخ‎ 
ووزيراً للمعارف (۱۸۱۲) وترأس مور الستشرقین فی فلورنسا (۱۸۷۸) وقد‎ )1851( 
. توفى فيا بعد أن نال أوسمة سامية ومراتب رفيعة' وجوائز کبيرة‎ 

آثاره : حقبة من تاريخ صقلية فى القرن الثالث عشر( ٠۸٤١‏ ثم تعددت طبعاته ) وكتابة 
خط النسخ على قصر القبة فى بالرمو ( نحلة المحفوظات التارتخية الاابطالية بفلورنسا ) وترجم 
فصولا من رحلة ابن جبير إلى الفرنسية ( نشرة الآثار بباريس » ثم نشرها متنا وترجمة فى 
باريس ١845‏ - وكانت قد ترنجمت ال اللاتينية وطبعت فی لیدن » ۱۸۲۲ - ۷۳ ) والجزء 
الثاص ببالرمو من السالك والمالك لابن حوقل ( الحلة الأسيوية » باريس ٤١ - ۱۸٤١‏ ) 
ودراسات عن الشرق - فى علة دائرة المعارف ( ٠۷ - ۱۸4١‏ ) ومقدمة وتعليق على تاريخ 
صقلية لنقولا البالرمی ( لوزان ۱۸4۲ ۰ والمقدمة على حدة ٠‏ بالرمو ۱۸٤۷‏ ) ومباحث لمؤرخى 
العرب عن صقلية فى عهد السلمین » متا وثرجمة ايطالية ر فلورنسا ۱۸4۷) وکتب الفصل 
الخاص بالشرق فى دائرة معارف دیدو (باریس ۱۸۵۰) وترنجم سلوان الطاع لابن ظفر 
الصقلى إلى الإيطالية ( فلورنسا 180١‏ » ثم أشرف على ترجمته إلى الإنجليزية » فى مجلدین » 
الندن 1809 ) ونشر الأسئلة “الفلسفية التى طرحها الإمبراطور' فردريك الثانى على علماء 
السلمين ( الحلة الأسيوية 1868 ) وصنف كتاباً فى تاريخ مسلمئ صقلية » مستعيناً بالمصادر 
العربية » فى ثلاثة أجزاء اشتملت على تاريخ فتح المسلمين صقلية وإقامتهم فيها وجلاثهم عنها 
(فلورنسا ۱۸۵4 - ۱۷۲) وهو خير مصِفاته ۰ وقد احتفظ هذا الکتاب بقیمته العلمية فأعاد 
کارلو الفونسو نالينو نشره مع شرح لما كان قد عدله المؤلف فيه وأضافه الیه «کاتانیا ۱٩۳۳‏ - 
(e‏ وصنف كتاباً فى المكتبة العربية الصقلية » وهو تاريخ صقلية » جمع نضوصه العربية 
التعلقة بال جغرافيا والتاريخ والتراجم والتواليف من حمسة وثمانين كتاباً فى مكتبات فرنسا 
وإنجدرا » بادثاً بالمسعودى متتهياً إلى الحاجى خليفة » وصدره بمقدمة إيطالية ضافية » وذيله 
بفهارس للأسماء والمصنفات ( وقد طبغ النص فى ليبزيج 865 والملحقان ١418/8‏ - /ا) » 
وطبعت الترجمة الإيطالية فى محلدين فى تورينو ( 8١٠ - 141/١‏ » وترجمة الملحق الثانى 


1 
۷ ) ونشر» بمعاونة ديفور : خريطة صقلية فى ماضيها استناداً إلى الإدريسى وجغرافى 
العرب - ومقابلها بالجغرافية الحديثة ( باريس804١)‏ وفهرس مكتبة باريس الوطنية 
(ٻاريس ۱۸١۹‏ ) ونشر- بالرجوع إلى محفوظات فلورنسا - الشروط والعاهدات بين 
جمهوريات إيطاليا وسلاطين مصر وغيرهم » نصا وترجمة إيطالية وتعليقاً» فى نحو 0١‏ 
صفحة (فلورنسا مم( ٦‏ ومذ کرات جديدة لفهم تاريخ جنویی » متا وترجمة 
إبطالية ( جنوى 1417 ) وأثار النقوش العربية فى صقلية متناً وترجمة إيطالية ( بالرمو ۱۸۷١‏ ) 
ونشر » مع سكيابا ربللى وصف إيطاليا من جغرافية الإدريسى » متنا وترجمة إيطالية وتعليقاً 
(رومة 1854 - 88 ) ونشر وحده رسالة فى مشاهير مالك عباد الصليب لابن فضل الله 
العمرى » متناً وترجمة ایطالیا (رومة ۱۸۸۳). 


Moncada, C.C. - مولکادا‎ 

آلاره : نشر ديوان' ابن حمديس ( بالرمو 18817 ) ورسالة فى خراسة الکرم لابن العوام » . 
مع تعلیق علها ر استکهول ۱۸۸۹ ۰ مم نشرها منقحة ومزیداً علها کانزونیاری رومة ۱۸۹۷) 
ومجموعة المخطوطات المستجدة فى مكتبة الفاتیکان بالرمو )۱٩۰۰‏ . 


فالرجا ( ۱۸۲۱- ۱۹۰۳) 3۰ Valerga,‏ 
- آثاره : الفاسفة اللاهوتية للمدرسة الايطالية ر ۱۸۷۲ ) وترجم ديوان ابن الفارض » عدا 
التائيتين » إلى الإيطالية وقابله بشعر بترارك ( فلورنسا ۱۸۷4). 


Cusa, Salvatore ( 1414 — ۱۸۲۲ ( کوزا ۰ سلفاتوره‎ 

درس العريية ودرسها فی بالرمی » وانصرف إلى بحث تاريخ صفلية ولاسیا فی عهد 
العرب . : ۱ 
آثاره : کتاب النخل فى محفوظات تاریخ صقلية « بالرمو ۱۸۷۳ ) وتاريخ صقلية فی آیام 
يزنطية والعرب » فى مجلدین کبیرین » وعلی الرغم من اقتصاره على النصوص دون الرجمة 
الإيطالبة والتعلیق علیا کا ان برجو + فقد ظل مرجعاً علميا دقیفاًرنالرمو ۱۸۷۳ - ۷۵) 
وتاریخ مدينة فاس » جمعه من کتب العرب وصدره بقدمة ايطالية « بالرمو ۱۸۷۸) . 


۱۸۹۵ وصنف برشه - اعوان:30 .ی کتابا بعنوان : جمهورية البندقية وفاس ( توران‎ )٩( 


Rossi, Francesco .( ۱4۱۴ ۱۸۲۷ روسی ۰ فرانشیسکو‎ 

ولد فى تورينو وتخصص ف الآثار المصرية فعين مساعداً فى قسم المتحف المصرى ى 
تورينو» ثم أستاذاً فى جامعتها (/451م1- .)١904‏ 

آثاره : 'نشرت بحوثه فى أوراق المجمع العلمى بتورينو » وله : قواعد اللغتين القبطية 
والهيروغليفية ( ۱۸۷۷ ) وأصول النطوط الهيروغليفية والقبطية والدوميتيكو . 


لازينيوء فوستو ر ۱۸۳۱- ۱۹۱) Lasinio, Fausto.‏ 

أستاذ اللغات الشرقية فی سبینا » وبيزا ثم خلف سكيابا ريللى على کرسی العربية مجامعة 
فلورنسا » حیث اشهر بسعة علمه ودفة تحفیقه . 

[ ترجمته ی محلة الدراسات الشرقية » ۰ 7-۱۹۱4 ۱۵ ]. 

آثاره : نشر شروح ابن رشد على كتب آرسطو فی علم البیان والشعر والنطق والطب . 
مستعیناً على شرح الکتابین الأحبرین عصادر عربية ( فلورنسا ۱۸۷۲ - ۷۸) وترجمة شرح 
ابن رشد لسياسة أرسطؤ إلى اللاتينية ( ليدن 187/7 ) وكتاب الخطابة ( فلورنساء ۱۸۷۵ - 
۸ ثم القول المستظرف فى شعر مولانا الملك الأشرف( . 


الكردينال تشیاسکا (۱۸۳۵- 0۱۹۰۲ Ciasca, Card. A.‏ 
أحد أمناء المكتبة الفاتيكانية » عبی بالدراسات العربية والقبطبة والعبرية : وساعد على 
نشر مصنفاما كا نشر الطبعة العربية لكتاب الإنجيل بترجمة لانينية ( رومة ۱۸۸۸). 


بونولا ‏ ف . (۱۸۳۹- ۱۹۱۲) ۲۰ ,302018 
آثاره : أصل الطبعة العربية فی آوربا رنشره العهد الصری ۰۳ ۱۹۰۹) 


(۱۰) ونشرریود لقولا نتزونة ( ۱۸۳۶ - ۱۹۱۹ )1۵82006 ۷۰ 1٩.‏ رحلة فی فلسطین وسوریا للملك الاشرف قایتبای 
(رومة 0۱۸۷۸ ۰ 


Yr 


لانترونی « Lanzoni, A. — Î‏ 
آثاره : فى صحيفة الجمعية الجغرافية الا پطالية : ما بین الپرین ۰ و ۱٩۹۱۰‏ ) 
والنظام التركى الحديث ومستقبل ما بین المپرین (۱۹۱۰) ۰ 


سکیابا ربللی ۰ سیلستینو ( 1۸41 ¬ ۱14۱4 ( Schiaparelli, Celestino.‏ 

ولد فى بيامونتى » ودرس العربية فى جامعتی تورینو ؛ وفلورنسا حيث أخذها على أمارى 
وصادقه ثم خلفه على كرسى العربية فيها (141/1) ثم سمى أستاذاً لها فى جامعة رومة 
( ۱۸۷۰ ) فتخرج عليه كثيرون . 

[ ترجمته فى محلة الدراسات الشرقية 8 » 1919- ١؟],‏ 

آثاره : بعضها لم ينشر لتواضعه وإهماله » وما نشر : كتاب مفردات عربية »> وهو معجم 
عربی لاتبنی الكثير من الإععجاب ( فلورنسا 1817١‏ ) واشترك سم أمارى فى نشر أجزاء من 
نرهة الشتاق لاردریسی » متا وترجمة واا (رومة ۱۸۷۸- ۸۳) ونشر معلومات عن 
إيطاليا للعمرى » متناً وترجمة وتعلیقاً ۱۸۸۸ ) وقواعد الشعر لأب العباس علب برواية 
الرزبانی » مع تعلیق بالاإيطالية ( لیدن ۱۸۹۰) وترجم دیوان ابن حمدیس الصقلی وأضاف 
إليه زيادات وجدها فها أطلع عليه من كتب الأدب ( رومة ۱۸۹۷ ) ورحلة ابن جبیر بدرجمة 
إيطالية » وتحتوى على وصف بالرمو وصقليق فى عهد النورمان ( رومة 1405 ) وأعد للطيع : 
أنس المهج وروض الفرج › ومرشد الطالب فى أسمى المطالب » لابن الهائم ومجموعة أغانٍ 
لاشاعر العربى الصقلى على البیلانوي ‏ . 
فیتو ‏ آلریکو ( 1844 - 14:4) Vito, Enrico.‏ 

قنصل إيطاليا فى بيروت , 

آلازه : نشر نيل الأرب بسن قویدر » متنا وترجمة إيطاليا ( بيروت 1844 ) وألفية ابن 
مالك » متا وترجمة ايطالية (بیروت ۲()۱۸۹۸ . 





(۱۱) وکا کاتبربی Catir‏ .0 قد نشر مجموعة حكم عربية بترجمة لاثينية ( رومة ۱۹۰۱ ) وریبود وکتاب اعراج 
(رومة ۱۹۰٩‏ ) ودی لیبدین - P. Tripodo, O. de Lebedin‏ الرسالة القشربة للقشيري » 535 وترجمة فرنسية ( رومة 


۱ ۰ 
0 وكان ماریی SN. Marini‏ نشر فزه العياد ف مديتة بغداد » وهر موجز تاربخ بغداد وجغرافيتها ( بیروت 


, (AAY 


4 


مانتروفى » إنتزو ( المتوق عام 14*4 ( Manzoni, Enzo.‏ 
أقام بالمن ثلاثلة أعوام ( ۱۸۷۷ - ۸۰) نم عاد إليها وقضى فيبا نحبه عخلفاً علا کتبا 
بعنوان : العن - مازال عا ( رومة (JAAS‏ . 


بوناتريا » لوبو Buonazia, Lupo. )١9415 - ١844‏ 
[ ترجمته بقلم كارلو نللينو» فى محلة الدراسات الشرقية » ۰5 ۱۹۱6- 18]. 
من تلامید لأزينيو وأحد أساتذة جامعة ابولى » وقد جد فى التصنيف إلا أن تواضعه 
الفرط حال بينه وبين نشر مصنفاته ۰ فلم یصدر مها سوی کتاب فى قواعد العربية ۱۳ 
( فلورنسا ١4174‏ ) وفهرس القوانین العربية فی مکتبة فلورنسا الوطنية . 


de Gubernatis, ۸۱600۵0 .1 » دی جوبرناتیس‎ 

آثاره : ملحمة التوراة والنصرانية (یارما ۱۸١۸‏ ) ومواد فى سبيل تاريخ الدراسات 
الشرقية فى إيطاليا » بالفرنسية ( باريس ۱۸۷١‏ ) والدراسات الشرقية فى إيطاليا من ۱۸۲۱ 
ال ١‏ ر( علة الدراسات الشرقية ۰ ۰۵ ۱۹۱۳- 141۷)°" . 
كاتان » ب Cattan, B,_.‏ 

آثاره : الطباعة السريانية وکراسی اللغات الشرقية (۱۹۱۳) وقواعد العربية » فی ۳۷۹ 
صفحة ( ١1414‏ ) والأسرة والمجتمع فى الجزيرة العربية قدياً ( ۱٩۱۵‏ ) وکراسی اللفة القبطية 
فى القرن السابع عشر» وثائق غير منشورة .)١9314(‏ 


کاروزی - .۳ Carusi,‏ 
-آثاره : صلات القانون الرومانی بالقانون الاسلامی ( احمعية الابطالية الشرقية للعلوم » 
۷ ۱۳ ) والقانون الشرق فى حوض البحر الابیض التوسط والسياسة الاستمارية (۸ » 
۸۰ والقانون السوری الرومانی ( مجحلة معهد القانون » ۱۸ ۰ ۱۹۱۳ ) والتشریع العرف 
( مجموعة تكريم الأستاذ سيمونشلى » ابویل » ج ۲ ۰ ۱۹١١‏ ) ومشکلة القانون القارن 


۱۳( رکان أجابیتو 60ز2ع۸ .۳ أستاذ العربية فی جامعة بادوی قد صيف كتاباً فى قواعد العربية ( بادوی ۱۷۸۷ ) . 
(15) يضاف إلا : بدء دراسة اللغات الشرقية فی ایطالیا لبریداری - :۳۲۵۵2 .۳ (میلانو ۱۸4۸). 


۰۲۵ 
( الجمعية الإيطالية الشرقية للعلوم 4 » ١411‏ ) وانتشار الثقافة الإيطالية فى آسيا وأفريقيا 


جويدى » إغناطيوس (1۸44 ¬ ۱۹۴° (. Guidi, Ignazio‏ 
ولد ف رومة » 'وتعلم العربية وعلمها فى جامعتها (منذ عام ۱۸۸١‏ ) فوسع دائرتا 
بتدريسها مقارنة باللغات السامية الأخرى . ثم كلف بتدريس تاريخ الحبشة ولغاتها حى 

0 جم اء 8 8 
انتدبته احامعة الصرية استاذا للادب العریی جغرافیا وتاريخيا 1404 ) فتخرج عليه وعلى 
سانتیلانا » وئللينو > نخبة من الأساتذة الصریین » وکان یلی محاضرانه باللغة العربية 
الفصحى . ثم عين عضواً فى مجملس الأعبان برومة » وعد شبخ المستشرقين فى اللغات 
السامية » ولاسما السريانية والحبشية والأمهرية - وله فيها كتب نفيسة منها معجم كبير 
للأمهرية » عدا رسائله العديدة فى كثير من الوضعات الشرقية - وزعم مدرسة ف التحقیق 
والنقد والتجدید . 
[ترجمته فی الشرق احدیث ‏ ۰۱5 ۱۹۳۵ ۰۲ 

آثاره : دراسة نص کليلة ودمنة (رومة ۱۸۷۳ ) ونشر قصيدة کعب بن زهیر : بانت 
سعاد » لشارحها جال الدين بن هشام ( لیبزیج ۱۸۷۱ - ۷6) وکتب بحاً عن علاقة النحو 
العربى بمنطق أرسطو ( محلة الدراسات الشرقية » نوار - مایو ۱۸۷۷ ) ورسالة عن تصحیفات 
غريبة فى معجات اللغة ( قدمها إلى مژفر الستشرقین السابع بفيينا 1845 ) وعاون فى نشر 
الطبری ( لیدن ۱۸۷۹ - ۱۹۰۱۱) ونشر من الطبری تاریخ الأْمویین ( لندن ۱۸۸۲ ) وحول 
خزانة الأدب لبعد القادر البغدادی ( لنشای ۰۳ ۱۸۸۷ ) والزء احادی والعشرین من 
كتاب الأغانى الذى عثر عليه فى أوربا ( ۱۸۸۸ ) ونماذج من الکتابة الکوفية ۱۸۸۸) وبعض 
الکتابات الفينيقية ( 1889 ) ركتاب الاستدراك على سيويه لألى بکر الزییدی ( رومة 
۰ وبعض الکتابات الفينيقية ( ۱۸۹١‏ ) وكتاب الأفعال وتصريفها لابن القوطية 
(ليدن 1844 ) ووصف مدينة أنطا كية بالعربية والاإيطالية ( رومة ۱۸۹۷ ) وبمعاونة غيره : 
فهرست کتاب الأغانى - وهو حتوی علی فهارس الشعراء والقوافی والأعلام والأمكنة › 
عقدمة فرنسية ( لیدن ۵ - 6۱۹۰۰ وفرطاجنة (۱۹۰۲- ۱۱- ۱۳) وله : لغة 
ابشة وأدیها من ۱۹۰۰ ی ۱۹۱۰ ( باریس 1۹۰۸ - ۱۰ - ۲۲ - ۲4 - ۲۹ - ۳۲ 
۳ وحاضرات آدبیات ال جغرافيا والتواريج واللغة عند العرب ( ال جامعة المصرية ۱۹۰۸ ) 


1۳۹ 

والالام فیمن ول البشة من ملوك الاسلامللمقریزی ( الذ کری الئوية لاماری ۱۹۱۰) 
والأقباط ( محلة الدراسات الشرقية » .م » ١914‏ - ۲۰) وترجمة وفهرس حطوطات العربية 
فى مكتبى فيكتور عا نوئيل وأنجليكا السندرينا . وترجم الجزء الأول من امختصر فى الفقه 
للخليل بن إسحاق وعلق عليه » فوقع فى ۸۷۱ صفحة ( ميلانو 1919 ) والجزيرة العربية قبل 
الإسلام » وهى أربع محاضرات ألقاها فى الجامعة المصرية عام 1904 ( باريس )١1917١‏ 
ودراسة عن ذى الرمة ( تجلة الدراسات الشرقية 147١‏ ) والاستفهام والنى فى اللغات السامية 
رکتاب الدراسات الشرقية لادوارد براون » كمبريدج ۲ ) ودراسة عن قطرب ( محلة 
الدراسات الشرقية ١‏ ) وكتاب فى العلاقات بين جنوب الجزيرة العربية وبين الحبشة ( رومة 
4) ونشر كتاب أعز ما يطلب لمهدى الموحدين ابن تومرت » وديوان الحطيئة › 
ورسالات فى معافى النفس ومقامها وأسماء الله الحسنى » ومختصر تاريخ الطبرى للسنوات ٦١‏ - 
9 ه ( لنشاى 1975 ) وقبل الإسلام ( إسلاميكا » ؟ » )١9475‏ والمجمل فى قواعد لغة 
ا لجنوب العربية ( محلة التاحف ۰ ۰2٩‏ ۰۱۹۲ نقحه وزاد علیه وقرن النص اللاتبی 
بترجمة عربية فنشرته الحامعة الصرية بعنوان : احتصر فی عار اللغة العربية الحنوبية القديمة 
( القاهرة ۱۹۳۰) وبعض مقطوعات فى الشعر بالعربية والسريانية » وغيرها كثير عن 
الأفباط » والحبشة » وبيزنطية وأكسوم ؛ والببود » والسریان . 


بيترى » إيطالر ۱۸4۵ - ۱۹۲۰) 16810۰ رفدعزط 

ولد فى بالرمو وتخرج من جامعة بيزا » وسمى أستاذاً للدراسات الشرقية ولا سما الفارسية ؛ 
ومعظم توالیفه عها . : ۱ ْ 

ملة الدراسات الشرقية  ۰٩‏ ۰۱۹۲۱ ۰۲۲۳ 

أثاره : الادب الفارسی رمیلانو ۱۸۸۷) وفهرس امحطوطات الفارسية النی وهی 
الأميركايتانى لمجمع لنشاى ( لنشاى 1417 ) وف اللغة العربية : عنترة ملك وشاعر ( افختارات 
الحديئة 1849 ) والأدب العربى ( ميلانو “1408 ) وفائدة تعلم اللغات الشرقية ( ۱۹۱۲) 
وقواعد العربية » ونصوص ومفردات ( فلورنسنا “1418 ) ومسألة تعلم اللغة العربية فى المدارس 
الإيطالية ( تورینو )۲)۱٩۱۳‏ وأدیسا السورية,» نقلا عن السريانية (بمجمع تورینو 


(۱۵) وصف باتشیی - ۳۵601 .) مبادیٌ فى قواعد اللغة العربية ( فلورنسا ٠١۹١۲‏ ) ولییکی laî F, Fiecchi‏ 
العربية » ف جزأین زر تورینو ۰۱۹۱۳ 


4۷ 
۷ - ۱۸) وأصل وجوهر الضارة الشرقية ر الجلة الجديدة للتاریخ » میلانو ۱۹۱۸ ) 
ونظرية أسين بلائبوس فى أصل الكوميديا الإلهية الإسلامى ( تاريخ الأديان » .)۱۹۱٩‏ 


فا کاری ۰ الأب جيوزيى Vaccari, P. Giuseppe.‏ 

من الرهبنة اليسوعية أستاذ فى معهد الكتاب المقدس البابوى برومة . 

آثاره : قواعد العربية الكتوبة والمتكلمة فى طرابلس ( تورينو 197١‏ ) ومدرسة أنطاكية 
( محلة الكتاب المقدس » 147١ + ١‏ ) والترجمة العربية لبوء ات ( الرجع السابق 191١‏ - 
۱- ۲۲ - ۲۳ ) والقديس افرام دكتور وشاعر ( الحضارة الكاثوليكية » ۱۹۱۲) وتاریخ 
إحدى طبعات التوراة بالعربية ( مجلة الكتاب المقدس 140 ) وغيرها كثير فى الشئون الدينية 
الشرفية عن اليونانية والسريانية. والعربية واللاتينية كما كتب عن التوراة فى دائرة المعارف 
الإيطالية وى معجم الايمان الكاثوليكى ( باريس -1٩۱۱‏ ۱۹۲۲). 


Lagumina, Bartalomo - ( 14۳) — 1۸6° ) . لاجومينا » ب‎ 

أحد أساتذة جامعة بالرمو » اشتهر بنشاطه وسعة اطلاعه » وقد شجعه أمارى على دراسة 
الثراث الشرق فى صقلية . 

آثاره : كتاب النخل للسجستانى - وفى أجريجنتو نسخة فريدة منه - بتعليقات إيطالية 
ربالرمو ۱۸۷۳ ) وکتابات عبرية علی كنيسة سانْ مارکو ق بالرمو ( ۱۸۸۰) ووضع فهرس 
القوانین الشرقية فی مکتبة بالرمو الوطنية ( فلورنسا ۱۸۸۹ ) ونشر بعاونة کوزالیشی : الصکوله 
العربية المعينة. على استجلاء تاريخ فتح العرب لصقلية ( وهو ملحق بالمكتبة العربية الصقلية - 
بالرمو ۱۸۹١‏ ) وله : كتابات ونقود عربية ( بالرمو 184١‏ ) ودراسة عن تكملة التاريخ من 
۷ ال ۹۱۵ لکاتب صقلى مجهول كان قد نشره كاروسى ( بالرمو 11/77 ) ثم أعاد نشره 
کاروزیو ( بالرمو ۱۷۹۰ ) وف وثائق لتاريخ صقلية (رومة .)١681‏ 


بوله ج . )1۸6۰~ Pullé,G. (14Ff‏ 
آثاره : استعار روسيا لآسيا الوسطى ( المحلة الجغرافية الإيطالية ١91‏ » وصحيفة الجمعية 
الجغرافية الاإيطالية .)1١91١4‏ 


۷۸ 


سانتیلانا . د . )1۸68 — 4۹۳1 ( Santillana, David.‏ 
ولد فى تونس » والتحق مجامعة رومة حيث أحرز الدکتوراه فى القانون » واشتهر فى فقه 
الإسلام وفلسفته . وقد دعاه القیم الفرنسی ق تونس للاشبرالك فی نة إعداد القوانين التونسية 
( ۱۸۹۲ ) فوضع القانونین الدفی والتجاریم معتمداً على الشريعة الإسلامية » ومنسقاً مسب 
القوانين الأوربية » وکان له بالذهبین الالکی والشافعی معرفة واسعة شاملة . م انتدبته امحامعة 
الصرية أستاذاً لتاريخ الفلسفة ( 191١‏ ) فبرز فى الفلسفة الإسلامية واليونانية والسريانية › 
وله عنها محاضرات فريدة باللغة العربية . ثم استدعته جامعة رومة لتدريس القانون الإسلامى 

[ ترجمته فى محلة الدراسات الشرقية » ۱۲ ۱۹۲۹- ۳۰]. 

آثاره : ملخص ابن الإنسان للشيخ طنطاوى جوهرى ( مجلة الدراسات الشرقية ) 
والقوانين المدنية والتجارية » وهو مصنف كبير يؤلف بحثاً جامعاً لفقه الحقوق الإسلامية 
)١1898(‏ وترجمة الجزء الثانى من مختصر خليل بن إسحاق إلى الاريطالية مع تعليق عليه - 
وهو مجموعة الأحكام المالكية الأكثر شيوعاً فى الحقوق المدنية والجزائية والقضائية فى المغرب 
(ميلانو 1919 »2 وقد ترجم الجزء الأول إغناطبوس جويدى ) وزيد بن على ونظام الزيدية 
( محلة الدراسات الشرقية » م » -١9194‏ ۲۰) واللافة والسلطان فى الشرع الإسلامى 
(الشرق الحديث » 4 ۰ ۱۹۲6). وکتاب الفقه الاسلامی الالکی ومقارنته. بالذهب 
الشافعى » فعد أكمل وأضدق مرجع فى احقوق الاسلامية » وقد أعاد نشره العهد الشرق 
(الجزء الأول فی ٤۷١‏ صفخة ١98‏ » والثانى فى ۸۰۸ صفحات ۱۹:۳ . 


Schiaparelli, Ernesto. (۱1۹1۸ — 1۸8%) سكباباريللى › إرنستر‎ 

[ ترجمته ق مذ کرات لنشای 4 ۰ ۱۹۲۸] . 

درس ف جامعة تورینو الاثار الصرية ونال شهادتبا ر ۱۸۷۷) نم أم علمه علی ما سبيرو 
فى باريس . وعين مديراً للقسم المصرى فى متحف فلورنسا » ثم فى متحف تورینو , وکان فى 
الوقت نفسه أستاذ الآثار المصرية فى جامعاتها' ( 141١‏ ) وفى سنة ١41‏ كان على رأس' بعثة 
أثرية إلى مصر. 

آثاره : الشعور الدینی عند قدماء الصربین ( تورینو ۱۸۷۷) والاثار الصرية فى رومة 


۹ 
(رومة ۱۸۸۳.) ومعنى الأهرام الرمزى ( ۱۸۸4 ) وكتاب جنازات قدماء الصریین 
۱۸۹١ (‏ ) وتقرير عن أعال البعثة الأثربة الإيطالية إلى مصر»› ف جرزأین ( تورینو ۱۹۲۳ - 

۳۷ 


ٻونللى › ل . )1۸% -.14£۷ ( . Bonelli, Luigi‏ 
آثاره : الدراسات الفارسية ( محلة الدراسات الشرقية ۹١١‏ - ۱۸ ) والقرآن » ترجمة 
حرفية بالويطالية » مع التفسيرء فى ٠۲١‏ صفحة (الطبعة الثانية مزيدة ومنقحة میلانو- 
ابولى ۱٩۲۹‏ - 4۰) ۳ وف الشرق الحديث : اللجدعية البختاشية '( 193 ) ومجموعة 

فرمانات عمانية متعلقة عصر من ۱۵۹۷ ای ۱۹۰6 (۱۹۳۵). 


کایتانی > الأمير ليو )1۸%4 — ۱۹1% ( Caetani, Leone.‏ . 
ولد فى رومة وتخرج من جامعا وتعلم سبع لغات مها الفارسية والعربية » وتقلد سفارة 
إيطاليا فى واشنطن . وکانت ثروته قبل حرب ( ۱۹۱4- )۱٩‏ تقدر محمسة ملایین ليرة 
ذهبية » عدا ثروة الأميرة زوجته » ينفق منها على العلم كل سنة عشرة آلاف » وقد رحل إلى 
الهند وإيران ومصر وسوريا ولبنان » وجمع مكتبة شزقية زاخرة بالمخطوطات النفيسة » وأضاف 
إليها ما أعده من جذاذات » وما استنسخه من مكتبة الأب أسين بلائیوس لنشر مصنفاته » فلا 
توفی وقفها على مجمع لاشاى » فضمت ۰۰۰ ۲۰۰ جلاذة جاهزة لاستتناف التصنیف . وقد 
عد الأمير بمؤلفاته أكبر مستشرق فى التاربخ العربى » ومرجعاً صحیحاً لکثير من العلماء با 
اشهرت به .من عمق وسعة ودقة .. 
آثاره : مخطوط عرب مجهول المؤلف بعنوان غرر السير» فى المكتبة البودلية ( الذكرى 
الثوية لامارى ۱۹۱۰) ونو الشخصية الاسلامية ر العام الاسلامی ۱۹۱۱ ) وانتشار الاسلام 
وتطور الحضارة ( العلوم » ٩‏ ۰ بولونیا ۱۹١١١‏ ) ودراسة التاريخ الشرق : سيرة الرسول 
( ميلانو 1414 ) وتاريخ الإسلام من العام الأول المجری إلى عام ٩۹۲۲‏ ( 1۲۲ - ۱۵۱۷ ) 
فوقعت الحقبة الأولى . وهى من عام واحد إلى ١7‏ ه . فى خمسة مجلدات من ۱۷۳۰ 
pî sî E. Banehî Jil ù OY‏ القرآن من العربية ترجمة حرفية (رومة )۱٩۱۳‏ ونشر فرا کاسی - 
۴ .4 أحد أساتلة الفئون الملكية بميلانو القرآن » متناً وترجمة إبطالية فى ۳۹۰ و ۳۵۹ صفحة شلا المقدمة 
(میلائو )۱٩۹۱4‏ ۰ 


1۳۰ 
صفحة « باریس - رومة ۱۹۱۲- ۱۸) وتاریخ البحر الأبیض التوسط والشرق الاسلامی 
من ۱۳۳ إلى ١44‏ ه . فی ۳۳6 صفحة ( موّسة کایتای » محمع لنشای » زومة ۱۹۲۴۳ ) 
وحوليات الإسلام من الحلد الخامس إلى العاشر » فتضمن اسلنامس حوادث ۲۳ هر » 
والسادس فهارس الحلدات من الثالث ای النامس . والسابع حوادث ۲4 - ۰۳۲ والثامن 
حوادث ۳۲ - ۳۵ والتاسع حوادث ۳٩‏ - ۰۳۷ والعاشر حوادث ۳۸- :4۰ ۰ فى ۳۲۰۲ 
صفحات (میلانو » رومة ۱۹۱۲ - ۱۳ - ۱۴ ۰ ۱۸- ۱۸- ۲۹) وقد أنفق علی ثلاث 
بعثات ای مناطق الفتح لرسمها جغرافیا وطبوغرافیا » وجمع الصادر من اللاتينية والسريانية 
والعربية » وتناوها بالنقد والتحلیل لتحقیق آخبار الصادر العربية ای ۸ تنشر بعد » وتحدید 
ما ينبغى الرجوع إليه منبا لعرفة کل حادثة » وأرسل تجارب المطبعة إلى الختصين بالفتح وأحذ 
بملاحظاتهم عليها » ونشر مصنفه الكبير نشراً أنيقاً حلى بالرسوم وا خرائط الفصلة ووزعه على 
العلماء والدوائر العلمية ثم أفلس . وكان الأمير يعد بالاشتراك مع جوزيى جابرييل معجم 
الأعلام عن شخصيات العالم 'الإسلامى' تتضمن تراجمهم ومؤلفائهم والمصادر الى نحوى 
ذكرهم فحال الموت بينه وبين إتمامه فوقف عند الجزء الثافى منه ( رومة 1416 ) ولو مد فى 

عمره لبلغت تراجمه ثلاثين ألفاً » نی ۳ علدا . 


Gabrielli, Giuseppe. )۱۹۶۲ -۱۸۷۲ ( » جابربيل » جوزیی‎ 

أمين مكتبة محمم لنشای» وقف نشاطه على تاریخ الدراسات الشرقية فى 'إيطاليا » 
وصلاتها بالشرق » والبحوث العربية الإسلامية » وتراجم العرب وتاريخهم وأدبيم . 

آثاره : مجموعة الخطوطات . الشرقية الى وهيها الأمير كايتانى مجمع لنشاى ( لنشاى 
۰۱ ممصنفات قسطا بن لوقا. ( للشای )۱٩۹۱۲‏ وترتیب محخطوطات الوافی بالوفیات 
للصفدی ‏ لنشای -۱٩۱۲‏ ۱۳- ۱6- ۱۵ ) وفهرس تراجم کتاب الوافی بالوفیات 
للصفدی ۰ فى جزأين ( لنشاى 191 - ١5‏ )' ومعجم الأعلام العزبية الاسلامية - 
بالاشتراك مع الأمیر کایتانی وم يم منه غیر جزأين - ( رومة 141 ) وفهرس المطبوعات 
الاسلامية -- ضمنه احامیع الشرقية واحلات والکتبات العامة والدواثر العلمية والصنفات 
الأدبية وفهارس الخطوطات فى الشرق والغرب ورتبه على أسماء المدن » وبتطبيق التاريخ 
الاسلامی على التاریخ المسيحى » وأسماء أعلام المستشرقين وذكر الآثار والفنون 
والسکوکات » مع فهارس ومسارد وجداول جامعة وافية » فوقع فى جزأين من 441 صفحة 


4و3 
(رومة ۱۹٠٠١.‏ - ۱- ۱۷) واحصاء احطوطات الشرقية ف الکتبات الابطالية ر محلة 
طرابلس » ۱ ۰ ۲۵-۱۹۲۵ ) وفهرس الکتب العبرية فی ابطالیا ررومة ۱۹۲4 ) وحموعة 
اخطوطات الشرقية فی الفانیکان ( ۱۹۳۰) وخطوطات وخرائط شرقية فى مكتبات إيطاليا 
( فلورنسا )۱٩۳۰‏ وسجل مولفات الشرق الأوسط فی عهد الانتداب من ۱۹۱٩‏ ال ۱۹۳۰ 
( بیروت ۱۹۳۳ ) ووثائق شرقية للفهارس واحفوظات ر مجمع التوراة ؛ ۰۷ ۱۹4۶) وسجل 
تواليف الدراسات الشرقية في إيطاليا من ۱۹۱۲ ال ۱۹۳۶ ررومة ۱۹۳۵) وععاونة 
فرانشيسكو جابرييل : الخطوطات الفارسية للفردوسی فی |یطلیا (۱۹۳۰) وله خلا 
الفهارس : الحنساء ( فلورنسا ١894‏ ) والقاضى والتشريع فى الاسلام (رومة ۱۹۱۳( 
والعربية الفصحی ۰ قواعد ومطالعة (رومة ۱۹۱۳) وقيمة دراسة العربية ناریخیا ولغویا 
( رومة ۱۹١١‏ ) وسيرة ابن هشام ( رومة 1419 ) والأصل الشرق للكوميديا الإلهية ( رومة 
۹ ودانتی والشرق «بولونیا 147١‏ ). ودانتى والإسلام » فى الرد على أسين بلائيوس 
( الحلة الفلسفية ۱۹۲۳ ) والدراسات الشرقية فی ایطالیا ر رومة ۱۹۲۲) ولنشای والدراسات 
الشرقية ( محلة الفهارس ۰ ۰۱۸ ۱۹۲۰ ) وموسسة کایتای للدراسات. الاسلامية ( لنشای 
۲ والقدیس فرنسیس وساطان مصر ر الشرق الحديث ١14175‏ ) والدراسات الشرقية 
ورجال الدین ( ۱۹۳۱ ) واثلغات الشرقية فی ایطالیا ‏ باری ۱۹۳4) وتاریخ ابن خلدون 
ر جلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۳- ۲۵ ) وموجز فی الأدب العربى ( الصدر السابق) وف 
العلوم العربية عن : ابن سينا والميمونيين » وابن رشد ( محفوظات تاريخ العلم ۱۹۲۳ - ۲6) 
وقائمة مصنفات ابن سينا ( اركيون 1977 ) وحنين بن إسحاق » وعلى بن رضوان ( إيزيس 
4 ) وفخر الدين الرازى ( رومة - بروكسل ١974‏ - ۲۵ ) آما دراسته عن الثار الصرية 
فأصيلة ووافرة . 


دی ماتیو » اینباتسیو Matteo, Ignazio, di . ) 1448 - A۷)‏ 
. بحائة انصرف إلى اللغة العربية وتاريخ الجدل بين المسيحيين والمسلمين اشرت 
الإسلامى » والشعر فى العصر العباسى > وف أسبانيا وصقلية . 

آثاره : قواعد العربية ( تونس 19817 ) ومخطوط عربى أسبانى من القرن السابع عشر 
( بالرمو- )١917‏ والجواب الصحيح لابن تيمية «بالرمو ۱۹۱۲) وکتاب الطبقات 
لأبى بكر الزبيدى » متناً وتعليقاً ( رومة ۱۹۱۹) وفهرس الخطوطات العربية فی میلانو. 


۰:۳ 
وترجمة التاثية الکبری لابی الفارض ‏ فى ۷4۰ بيتاً ( رومة ۱۹١۷‏ ) وتفسير ابن الفارض 
ر محلة الدراسات الشرقية 0۸ -۱۹۱٩‏ ۲۰ وقد انتقده نللینو نی تفسیر بعض الصطلحات 
الصوفية وتحديد معانیها ) والرد علی النصارى للقاسم بن إبراهيم ( محلة الدراسات الشرقية 
۱ - ۲۳ ) والتحریف (۱۹۲۲) وابن حزم ( 1977 ) والشعر العربى ( بالرمو ۱۹۳۵) 
ومنتخبات من شعر ابن القطاع الشاعر الصقلی ( ۱۹۳۵ ) والفكرة الاسلامية عن الديانة 
الحقيقية ( 1441 ) والروحانية فى النصرانية والاسلام ( الشرق احدیث ۰ ۰۲۳ ۱۹4۳) . 


نللینو ۰ کارلو (۱۸۷۲ - 60۱۹۳۸ Nallino, Carlo Alfonso‏ 
ولد فی تورینو » وتعلم العربية فى جامعتها » وأوفدته حكومته إلى القاهرة فأقام فها ستة 
أشهر ( 189 ) وعينته أستاذاً للعربية فى المعهد العلمى الشرق بنابولى وما يتجاوز الثانية 
والعشرین ( ۱۸۹6 - ۱۹۰۴ ) فأستاذاً لجامعة بالرمو ثم جامعة رومة » حيث أنشأت له کرسیا 
للتاريخ والدراسات الإسلامية ( 1410 ) واختارته مديراً للجنة تنظيم المحفوظات العؤانية . 
ومنذ عام ۱۹٠۹‏ طفقت ال جامعة المصرية تستدعيه أستاذاً محاضراً فى الفلك » ثم فى الأدب 
العربى ؛ ثم فى تاريخ جنوب الجزيرة العربية قبل الاسلام (۱۹۲۷ - ۳۱) وقه رغب » 
كا فال بنفسه » فى معرفة كل: شىء فَعَبى بالجغرافيا - وقد حققها فى رحلاته ال البلدان 
العربية » ومنها الطائف - والفلك والأدب والتاريخ والتصوف والفلسفة والفقه واللهجات . 
وأتقن اللغة الفارسية اتقاناً تاما » وصار له فيا جمیعها صيت بعيد .' فانتخب نالب رئیس 
مجمع لنشاى ( ۱۹۳۲ ) وعضواً فى المجمع العلمى الإيطالى » وعدة مجامع وجمعيات دولية 
منها امجمع العلمى العربى فى دمشق » والمجمع اللغوی فی القاهرة مند تأسیسها . وتو الاشراف 

على حلة الدراسات الشرقية » فجلة الشرق الحديث . 

آثاره : منتخبات من القرآن ( ليبزيج 1847 ) وتكوين القبائل العربية قبل الإسلام 
(1891) ومشهد من الحياة المصرية ( ١897‏ - 54) وصورة الأرض ( لنشاى )١1498‏ 
ونشر زیج البتافى » متنا وترجمة لا تينية بتحقيق وتعليق وتفسير الغامض من مفرداته ( رومة 
)۱٩۰۷ -۹‏ وصنف كتاباً فى قواعد ومفردات العربية العلمية فى مصر (ميلائو 
۰ - الطبعة الثانية ١141١51‏ ) وفهرس امخطوطات العربية فى المكتبة الوطنية لمجمع العلوم فى 
تورینو ( ۱٩۰۱‏ ) ونشررکتاب البیان لابن رشد ( محموعة تکرم کودیرا - سرقسطة » ۱۹۰4) 
وبعض الکتابات العربية علی القبور فى جنول إيطاليا ( بالرمو 1405 ) ودون بالعربية تاربخ 


TT 

علم الفلك عند العرب فى القرون الوسطی ( رومة ٠١ - ۱٩۱۱‏ ) وهو نص الحاضرات الى 
ألقاها فى الجامعة المصرية ( )٠ - ۱۹۰٩‏ بعد أن أنفق سنوات فى المهيد له وجمع 
مصادره وتحليل عناصره فلم يؤلف بعده مثله » وقد ساعدث نصوصه العالم سوتر على وضع 
معجم لتراجم علماء العرب ومصنفاتهم فى الحساب والفلك , وله : تاريخ الأدب العربی 
رافلال  ۱٩۱۵‏ - ۱5 - ۱۷ ۰ نم آعید طبعه فى دار المعارف بمصر وقد ترجمه شارل بيلا 
إلى الفرنسية بعنوان : الادب العری من فجره حتى الأموبين 140٠‏ ) وأراء عن القرآن منسوبة 
إلى الحاحظ ( محلة الدراسات الشرقية » /ا » ۱۹١١‏ - ۱۸ ) وأصل تسمية المعتزلة ۰۷ 
- ۱۸) وعقيدة العتزلة والعبادة وطبيعة الخلافة ( رومة ۱۹۱۷ - ۱٩‏ ؛ وقد ترجم إلى 
الفرنسية » والانجليزية ) والتنجم الشعبی عند العرب ( محلة الدراسات الشرقية ۰-۱۹۱۹ ۲۰) 
وشعر ابن الفارض والتصوف الاسلامی ( ۱۹۱۹ - ۲١‏ ) والنابغة ( لنشای » محلد ۲۹ ) 
وقصة سلان وإبسال لابن سينا ( محلة الدراسات الشرقية » ۰۱۰ ٠٠١‏ ) ودراسة فى المفردات 
واطحرکات العربية ر ۱۹۲۰ ) والفلسفة الشرقية أو الإشراقية لابن سينا ( يحلة الدراسات 
الشرقية » ۰۱۰ ۱۹۲۳- ۰۲۵ وقد نقله الدکتور بدوی فی كتابه : الثراث الیونانی فی 
الحضارة الإسلامية » القاهرة 1447 ) وخريطة العالم عام ١91/4‏ لعلى ابن أحمد الشرفی 
السفاستی ( منشورات امعية اطغرافية برومة » ٩‏ ۰ ۱۹۲۹ ورواد المن من الأوربيين 
( محلة الزهرة » ۰۲ ۱۹۲5 - ۲۷ ) وتاریخ المن قبل الاسلام ر محلة السياسة الاسبوعية » 
۰۹ ۷ ) وعم متول نحمود تیمور » ترجمة وتقدیاً وتعليقاً ( الشرق الحديث › ۷ › 
۷ والمذهب الحتنى (الشرق الحديث ۰ ۰۷ ۱۹۲۷) والحق السريانى ( الشرق 
الحديث ۱۹۲۹ ) وهل كان لمصر اتصالات مباشرة بجنوبى بلاد العرب قبل عهد البطالة 
( نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة » ١4*٠8 » "٠‏ ) وتصحيفات غريبة فى معجات اللغة ( محلة 
المجمع العلمى العربى فى دمشق » 19٠ » ٠١‏ ) ومؤلفات إيطالية حديئة عن جنوب الخزيرة 
العربية قبل الإسلام ( الشرق احدیث ۰ ٩‏ ۰ ۱۹۳۱) وابن أفلح العربى السرفسطی ( محلة 
الدراسات الشرقية » ۰۱۳ ۰-۱۹۳۱ ۳۲) ونصوص مارانشی من القرآن ر للشای » ٦‏ › 
١9107 »‏ ) ومخطوطان عربيان فى مؤسسة كايتالى ( لنشاى » 5 ۰ ٩‏ ۰ ۱۹۳۳) وابن القفم 
( محلة الدراسات الشرقية » ۱6 ۰ ١4#‏ ) وعلاقة العالم الإسلامى بأوربا ( رومة ١988‏ ) 
وأعاد نشر تاريخ مسلمی صقلية لا ماری » مزیداً ومنقحاً فى أربعة أجزاء (كاتانيا 1918 


(۱۷) ونشر فیورییی - :۳0210 1۷۰ خرائط البيرون ( منشورات الجمعية الجغرافية برومة ۰۳٩۱و‏ ۰)۱۹۳۲ 


ers 
وترجم أقساماً من کتاب منتبی الادراك فی تقس الأفلاك للخرق » ومخطوطات عربية‎ )" 
: من العن فى مؤسسة كايتانى ( لنشاى 1974 ) وكتب فى دائرة العارف الابطالية عن‎ 
الأسطرلاب » وابن رشد » وابن سينا » والخلفاء » والجمعيات الإسلامية » والفارالى » وابن‎ 
جابر » والغزالى » والحديث » وحضرموت » والإياضية » وإخوان الصفا » وغيرهم . وى‎ 
داثرة العارف الاسلامية عن : الأسطرلاب ۰ وزیج البتانی » والتنجم » والفلك » وترجم‎ 
- 1۹۱۳ ۰ » لوفيات أعلام المستشرقين من أمثال : لازینیو ( محلة الدراسات الشرقية‎ 
)۱۹۲۰ 1۹۱٩ ۰۷( وبواتزيا ( ۰ ۱1۹۱۳- ۱۹۱۵) وسکیاباریللی‎ ) ۵ 
)۱۹۳ ۰۱ » وجریفینی ( انحلة الطرابلسية » ۰۱۲ ۱۹۲۵) وکایتانی ( الشرق احدیث‎ 
. هذا خلا ما صححه من أخطاء المستشرقين والعرب ککناب دولة عمورية لفازیلییث الروسی‎ 
وقد طلب الیه الحمع اللغوی الصری تصحيح أعلام البلدان فى بلاد الإسلام فأنجز القسم‎ 
الأعظم منه . ولم يقف نشاط نلليئو عند حد فأصدر مجلة الشرق الحديث برعاية المعهد العلمى‎ 
الشرق فى رومة » وتولاها سبع عشرة سنة » وهی محلة شهرية بالايطالية تعی بسياسة الشرق‎ 
. وتقوم بلدانه وأصول سكانه وتطور ثقافته الحديثة‎ 

وعی نلیئو ببلاد العرب بعد الاسلام حبى العصر الحديث فتناول تاريخها وجغرافيها 
وثقافتها وعادياتها وأسماءها وقبائلها وتراجم رجالا وفهارس مخطوطاءما مع تمحيص شخصيات 
المؤلفين والرواة وتحقيق روايتهم وتحليل مصادرهم » ولم يكتف بما هو إسلامى منها بل تجاوزه 
إلى كل ماهو شرق كالعلاقات بين الشرع الإسلامى وبين الحق الرومانی ۰ والحق الشرق القديم 
والحق الشرق المسيحى . وقد قامث كريمته الأستاذة ماريا نللينو يجمع كتاباته الكثيرةالمنشورة 
وغير المنشورة » فطبعها المعهد الشرق برومة » فى ستة مجلدات.: الأول : العربية الجنوبية » فى 
۴۳ صفحات ( ۱۹۳۹ ) والثای : العقيدة الاسلامية » فى 4۷6 صفحة ( ۱۹4۰). 
والثالث : تاريخ العرب قبل الاسلام فی 4۷۰ صفحة ( ۱۹4۱ ) والرابع : الشرع الاسلامی 
ی ۷۲4 صفحة ( ۱۹6۲) والامس : علم الفلك والتنجم وامخرافیا : فى ۵۵۸ صفحة 
( ۱۹4۶ ) والسادس : الأدب واللغة والفلسفة فى 4۷۲ صفحة ( ۱۹٤۸‏ ) ومن مصنفاته الى 
نشرت بعد وفاته : حياة محمد ( رومة ۱۹٤٩‏ ) وتاریخ آداب اللغة العريية وهی امحاضرات 
الى ألقاها فى الجامعة المصرية ( القاهرة 198 وقد نقلها كريمته ماريا إلى الإيطالية » وشارل 
بيلا من الاويطالية إلى الفرنسية بعنوان : الأدب العربى من الجاهلية إلى الثلافة الأموية » 
باریس .)١98٠‏ 


روسیی ۰ کونی کارلو ( ۱۸۷۲-- ۱%£4 ( . Rossini, Conti Carlo‏ 
من أساتذة العهد الشرفی مجامعة رومة » وال جامعة الصرية » وأحد أعلام الإيطاليين 
لمتضلعين: من اللغتين الأثيوبية والقحطانية » الذين أقاموا بدراساتهم جسراً بين أثيوبيا 
والمن ‏ فى تحديد مصير' النصرانية بالمن ورعاية بيزنطية لكنائسها وماثر الأكسوميين على 

شواطئ جزيرة العرب » فعدت مصنفاته من الأصول والمصادر التى يرجع إليها . 

آثاره : عدا الأثيوبية وتبلغ اغات : دراسة عن السبئية ( محلة الدراسات الشرقية 4 » 
05) وحملات وممتلكات الأثيوبيين فى خزيرة العرب ( المجلة الأسيوية » مجموعة ١١‏ » 
ملد ۱۸ 1971) والشعب السودانى الأثيوبيى فى کتب الغرافیین العرب د محلة الدراسات 
الشرقية » ۱۹۲۱ ) ونقود جنولی بلاد العرب ( مدونات مجحمم لنشای » محموعة ۵ » ۳۰ ؛ 
۱ وا-روب العمانية . وله فى الحلة الآسيوية الفرنسية : المخطوطات الأثيوية فى مجموعة 
الاباضية ر ۱۹۱۲و ۱۹۱۳ و۱۹۱۵) وأئیویا فى الجزيرة العربية ( 1971) ثم الحروب 
العمّانية الأثيوبية ( الشرق الحديث » -١1917١‏ ١؟)‏ ومصر وأثيوبيا ( 1477 ) وجغرافية 
السودان المصرى وأثيوبيا ( محلة مصر 5 » ١998‏ - 5؟7) وكتابات سبثية ( لنشاى مجموعة 
١‏ ؛ محلد ١‏ » 1976) ومتفرقات عن جنولى بلاد العرب ( مجلة الدراسات الشرقية ١١‏ » 
۳١ - ۹‏ ) والحتار من اللقوش العربية ال جلوبية القدية » مع شرح ما نشر من نصوصها 
(رومة ۱۹۳۱) . 


Griffini, Eugenio. (146 ~— 1AVA) جریفبی ۰ أوجنيو‎ 

[ترجمته ۰ فى محلة الدراسات الشرقية » ۱۰ - ۱۹۲۳ - ۰۲۱۹۲۵ 

ولد فى ميلانو » ودرس العربية بنفسه صغيراً » ثم أتمها وأجيز فيها من المعهد الشرق بنابولى 
کا نال من بعد إجازة الحقوق من كلية جنوتى » ثم رحل إلى المغرب فاختيز أمياً لإدارة أركان 


(14) وقدكتب عن العن كثير من الإريطاليين فألف ج . روسی : المن قبل الرسول ( فلورنسا 1841 ) والعن بلاد العرب 
السعيدة أو مملكة العطور ( توربنو 19717 ) وكونتبنوتا : أعال الإيطالبين فى التعريف بالهن ( بجلة المستعمراث » 8١‏ » 
١‏ ) ورافا : فى قلب بلاد العرب السعيدة ( رومة ۱۹۲۷ ) وأنسالدى : العن فى التاريخ والأسطورة بمقدمة لزولى ( رومة 
١97“‏ ) وكوشيئوتا : دراسات إيطالية عن العن ( 1514 ) وابونى : بلاد العرب السعيدة ( ميلانو 1985 ) وفئولنتا : بلاط 
الملك حى ( ميلانو ,)۱۹٤١‏ 


۰:۳۹ 
حرب طرابلس (۱۹۱۱- ۱۳ ) وکلف برسم افراقط الجغرافية لمعرفته بأسماء المدن والقری 
والبقاع . وقد طوف ببلاد الغرب والعن وبلغ مصر » ولا رجع إلى إبطاليا عين مساعدا لامین 
مکتبة میلانو فأحسن ننظیمها ۰ ثم أستاذاً للعربية فى جامعنها . بيد أنه آثر الشرق فقدم مصر 
حيث عين مديراً للمكتبة الملكية ( ۱۹۲١‏ - ۲۵ ) وظل فى وظيفته حى وفاته بالقاهرة » 
موصياً. بكتبه » وعددها ١77١‏ مؤلفاً » معظمها عن الشرق العربى » و ۵٩‏ مخطوطاً عربياً » 
للمكتبة الأمبروزيانية . وقد احتل بين العلماء 5 مرموقة » وانتسخب عضواً فى یت العلمى 

العری فى دمشق » وأنعم عليه بلقب بك . 

آثاره : نشر قصيدة الأشعث : ما بكاء ( المجلة الشرقية الألمانية ١405‏ ) وديوان الأحطل 
عن مخطوط قد.م ظفر به فى العن ( بيروت ۱۹٠۷‏ ) وف محلة الدراسات الشرقية : منازل القمر 
عند العرب ( رومة ۱۹١۷‏ ) وقصيدة جديدة منسوبة إلى امرىء القيس ( ۱۹٠١۷‏ ) وفهرس 
حطوطات جنوب ال جريرة العربية ف میلانو ( ۱۹۰۸ ۱۹١۹‏ ) وفهرس للمخطوطات العربية 
الجديدة فى المكتبة الامبروزيانية - وکان تاجر إيطالى قد جمع فى صنعاء المن مخطوطات عربية 
عديدة باعها للمكتبة على يد جريفينى - فوصفها وصور خطوطها الكوفية ( ١١ 21١191٠١‏ - 
۲ ۰۱6-۶ ۲۰-۱۹-۱۸۱۷ ۰ وعلی حدة » رومة ۰۱۹۲ وق احلة الشرقية 
الألمانية ۱۹۱۵) ونشر صورة الکتابة الكوفية التی تقراً علی قبر القاضی سلمان بن عمران 
الالکی بالقیروان » وهی وصف رحلة جریفیی ای القیروان عام ۱۹۰۹ (بالرمو ۱۹۱۰) 
ونبذة من تاريخ العرب فى صفلية » نقلا عن محطوطات تونس ومیلانو « بالرمو ۱۹۱۰) 
وأخبار صفین ( ال کری الثوية لاماری ۱۹۱۰) والتحفة اللوبية فى اللغة العامية الطرابليسية » 
ومو معجم ایطای طرابلسی ضمنه عشرة آلاف کلمة ۰ وصدره بنبذة فی قواعد اللهجة 
الطرابلسية ( میلانو )۱٩۱۳‏ ۳ والعربية السواحلية ر محلة الکتاب القدس ۰۷ ۱۹۱5 - 
۸) وقصيدة راثية لقدم بن قادم بتعلیق عليبا ( مجلة الدراسات الشرقية 2-۱۹۱5 ۱۸) 
وزیج کوطوم الاسرائیل ( رومة ۱۹۱۳ ) وفهرس التوالیف والقالات الی صدرت عام ۱۹۱۲ 
فى أوربا » عن لغة جمير » وتفسیر الکتابات الحميرية وأخبار التبابعة وأحوال امن فی الماهلية 
ر جلة الدراسات الشرقية ۰ ۱۹۱۷) ولم القوانین العنية فی دواوین الدیار الصرية للامیر 
عمان بن إبراهم النابلسی . ومجموع الفقه عن زيد بن على وهو اكتشاف لأول تدوين الفقه 


رو ولدی کاستیلنوفو 2۵1610۷0 06 معجم عامى إيطالى عرتى ١‏ وعربی ایطالی » مذيل بقواعد العربية ( رومة 
۳( . 


GV 

الاسلامی » بقدمة تارتخية وشرح وتعلیق (میلانو ۱۹۱۹ ) وله دراسات عن الفارایی » 

وأرسطو » والحقيقة فى حریق مکتبة الاسکندرية ( الأهرام ۲۱ حزیران/ یونیو ۱۹۲4) > 

وأصل التشريع العام وتاريخه فى العالم » تدل دلالة واضحة علی تضلعه من العربية وتبحره فی 

علومها » وقد كلف بتنسيق أوراق الحكومة المصرية "© ففهرس ها وترجم الخطير من 
وثائقها . 


جربنوت » فرنشیسکو (۱۸۷۹ — 446( Beguinot, Francesco.‏ 
تحرج من المعهد الشرق فى نابولى وعين أستاذاً فيه ثم عميداً له , 

آاره : لغة البربر ( محلة الدراسات الشرقیة ۱۹۱۰٩‏ - ۲۱ - ۲۴ - 54؟) ونبذة عن البربر 
(رومة )١1918‏ ونماذج من علم: النفس عند العرب والبربر ( مجلة الأرض والحياة ١‏ » 
۲ ) والبربر (الشرق الحديث 58-1977 »2 ومجمع لنشاى 19174 - 75 . ومنوعات 
هنری ماسه ۱۹۲۸ ۰ وموْر اللغات واحضارات الأْفريقية ۱۹۳۱) وشعب طرابلس ( ميلاتو 
٩‏ ) وسكان جبل نفوسة ( محلة أفريقيا 19155 ) ومساهمة إيطاليا فى دراسة اللغات الحية 
بمصر والسودان ( رومة ١975‏ ) ومتفرقات عربية وبربرية ( حوليات معهد نابولى الشرق » 
۳ ۱۹۳۰ وقواعد لغة نفوسة ( رومة 1۹۳١‏ ) والاإسلام فى شمالى إفريقيا ( فى كتاب 
مشاهد ومشاکل العامم الإسلامى اليوم ) ودراسة اللغة البربرية (علة الشرق » ۰۲ 5 ۰ 
۵۸ ) والبعثة العلمية إلى فزان ( مجلة طرابلس ال جغرافية ۱٩۳۳‏ - ۳۹) والعرب والبربر فى 
ليبيا ( محلة أفريقيا ۱۹۳١‏ ) والكتابات البربرية فى الصحراء ( محلة الشرق » ۰۳ ۱۹۳۵) 
وعن لییبا ( حولیات العهد الشرق بنابولى ۱۹۲۸- ۲۹- ۳۰- ۰۳ والشرق الحديث 
۷ وععلة الدراسات الشرقية ۱۹4۹ ۰ ولیبیا ۱۹۵۳) وله ق دائرة العارف الابطالية 
مقالات عن : الهدی والرابطین » والبدو ) والبربر » وسیرانیکا » ولیبیا والغرب » الخ , وف 

داثرة العارف الاسلامية عن : نفوسه ؛ .وی سهل الفارس النافوسی . . 





(۲۰) لا توف جریفینی استدعی الستشرق الفرنسی جان دیتی 601 .1 ( ۱۹۲۳ ) لانجاز عمله فقضی آربع سنوات فى 
وضع فهرس الحفوظات التركية بالفرنسية ( القاهرة ۱۹۳۰) ووصف اشطرطات العمانية فی مکتبة القصر لللکی « انجلة 
الأسيوية » باریس ۱۹۳۰) . ثم وضع حابي ناحوم أفتدى بالفرنسية : مجموعة الفرامانات السلطائية إلى ولاة مر وحدیویا 
( القاهرة ۰۱۹۳ 
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Villard, Ugo, Monneret de ( 1464 — 1A۸1 ) دی فیلارد » أوجو‎ 

ولد فى میلانو وتخرج من كلية الهندسة . 

آثاره : دواسات وافرة عن الآثار ولا سما المصرية'» منها : منارة الإسكندرية ( ۱۹۲۱ ) 
وسجل الفن المسيحى فى مصر (مجلة الآثار والتاريخ › رومة ۱۹۲۲ ) ثم النقود الساسانية 
۱۹۲١ (‏ ) ومدافن المسلمين فى أسوان ( منشورات المتحف العربى بالقاهرة ۱۹۳١‏ ) والفن 
الإسلامى فى إيطاليا - زخرف معبد بلاثينا فى بالرمو ( رومة ۱۹۳۸ ) وتاريخ النوبة النصرانية 
(رومة 1918 ) واكسوم ( رومة 1978 ) ودراسة الإسلام فى أوربا فى القرنين الثانى عشر 
والثالث عشر ( الفاتيكان 1444 ) ورحلة الأب دامنتوكروشى إلى الشرق ( معهد التاريخ 
الدومینیکی ۱۹4۸) والزخارف الاسلامية علی معبد بلاثينا فى بالرمو (رومة .)١96٠‏ 


جالبیانی » جیوفای ( الولود عام ۱۸۸۱) Galbiati, Giovani.‏ 

" آمین الکتبة الامبروزيانية » وأحد أساتذة: الجامعة الكاثوليكية . 

آثاره : نصوص لاتينية ويونانية فی الصنفات العربية ر محلة ایفوم ۱۹۲۷ ) والصنفات 
العربية فی الکتبة الامبروزيانية (۱۹۳۱) والفردوسی واللحمة الفارسية ( رومة 19178 ) 
ودانی فی الصحافة العربية مغر الستشرفین ۰۱٩‏ ۰)۱۹۳۵. 


بوزون » ج .ج . ر الولود عام ۳ Boson. GG.‏ 

ولد فى أؤضستا » وتخصص بالدراسات الآشورية » وعين أستاذاً بالجامعة الكاثوليكية فى 
میلانو . 

آثاره : قصة برلعام ویوصافات عن محطوط عربی - وهی طبعة خحاصة لیست للبیع 
(موناکو ۱۹۱6) ووصف رومة لأحد الجغرافيين العرب فى القرن الثانفى عشر ( رومة 
١914 » 4‏ ) وأسطورة یسوع وملك صور عن مخطوط عربی ( حلة الشرق السیحی » 
۱ ۱۹۲۰) ودراسات وترجات ومصئفات عن السومريين والآشوريين والحثيين فى 
حضاراتهم وأديائهم ولغاتهم . 


1۳۹ 


دی توشی » ره -- Tucci, R.di‏ 
آثاره : معجم ایطالی عربی ( ۱۹۱۲ ) ورحلة اپن بمين الطليطل ( نشرة الجمعية الجغرافية 
الابطالية ۱۹6۱). 


فورلانی . جیوزیی ( 1486 - "1951 ) 0960۳۶۰ و Furlani‏ 

تحرج من جامعات فيينا وجراز ورومة ؛ وعين مساعد أستاذ لفقه اللغات السامية فى جامعة 
تورینو » وحاضراً ی جامعة فلورنسا (۱۹۲۵) وأستاذاً لغات السامية ( ۱۹۲١‏ ) وأستاذاً 
تا ریخ الشرق الأوسط القدیم ( ۱۹۳6 ) وأستاذاً للاثارالشرقية والاشورية فی جامعة رومة » 
ملل ۰۱۹6۰ وانتخب عضوا ق مجامع وجمعيات علمية كثيرة . 

آثاره : للمعاونة على فهم تاريخ الفلسفة اليونانية فى الشرق (لنشاى 5 » )١414‏ 
ونص عربى فى النفس ( لنشاى ١141©‏ ) وترجمة سريانية )١918(‏ ونص سريانى ( مجلة 
الدراسات الشرقية 0۷ 1415- )١18‏ ونص سريافى للمدخل إلى المنطق لأرسطو 
۱۹۱١ (‏ - ۱۸ - ۱۹ ) وأسئلة الفاسفة لأب زکریا حبی بن عدی ( حلة الدراسات الشرقية 
۸ ۱۹- ۲۰) ومفتاح الأحلام بالسريانية (مجلة الشرق السیحی ۰۲ ۱۹۲۰) 
وحموعة الغاز فلسفية بالسر بانية ۳ ۰ ۱۹۲۰ ) والنجمون العرب ( مجلة الدراسات الآشورية 
بالأمائية 1471 ) وترجمة كتاب الحيوان لأرسطو بالعربية ونقله عنها إلى اللاتينية والعبرية ( محلة. 
الدراسات الشرقية ؛ ٩‏ ۰ ۲۳-۱۹۱) ورسالة الکندی فی ا-یوان «محلة الدراسات الفلسفية 
والدينية ۳ » ۱۹۲۲) وخطوطات عريية فی مکتبة جوریتسیا (۱۹۲۲) وکتاب الأصول 
لاقلیدس بالسريانية ر محلة الدراسات السامية بالألمانية ۱۹۲۲ - ۲۵) وابن سینا ۳۲" جلة 
الدراسات الابطالية ۱۹۲۲) وحلة !سلامیکا » ۱۹۲۷ ۰ وشحلة الدراسات الشرقية 7-۱۹۳۶ 
5 » وشرق وغرب ۱۹۵۹ ۰ والشرق احدیث ۱۹۵۰) وانحطوطات السريانية فی مکنب 
لهند ( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۳ - ۲۵ ) وحریق الاسکندرية ر محلة مصره ۰ ۱۹۲4 ) 
وقبل الاسلام ( مجلة تطور الأدیان ۱۹۲۵ ) وکتاب روجر لزدریسی ( مصر ۱۹۲۵) ونص 

۲۱ وکان ناجی - (۵2< .2۷ قد ترجم رسائل ابن سینا ورسائل الکندی (مونستر ۱۸۹۷) . 

وفابرو - ۳۵0۲0 ۰ قد کتب با عن" ابن سینا (النشرة الفلسفية الايطالية ۱۹۳۵) . 

کا صنف موکل - 166196 :7 .3 کتابً بعنوان : الغزالی وترجاته فی العصر الوسیط (تورنتو ۱۹۳۳) ۰ 


55٠ 
عربى لبعض مترجات أرسطو ( لنشاى 5 ۰ 1475 ) والفلسفة العربية ( فى كتاب خصائص‎ 
وأساليب الثقافة العربية ) والجديد فى الدراسات والتنقيب عن الجزيرة العربية ( مجلة الخغرافيا.‎ 
ودراسات عن الزيدية ر محلة الدرسات الشرقية‎ ) ١1947١ ودين الزيدية ( بولونيا‎ ) ۹ 
واحلة الأسيوية البريطانية ۱۹۳۷ والاسلام‎ ۰ ۲6 - ۱٩۹۳۹ والشرقیات‎ ۰ ۲۳-۱ 
- ۱۹4۷ وامحلة الشرقية الألانية ۱۹۳۸ ۰ والشرق الحديث 1444 » ومجمع لنشاى‎ ۷ 
والعراق امحدیث ( مجلة علم الأْجناس ۰8 ۱۹۳4 ) وعشرات الصنفات عن‎ ) ۵۳ - ۲ 
حضارة الشرق القدعة من آشهرها : الدیانات البابلية والاشورية ( ۱۹۳۹ ) وقراءات فى آسيا‎ 
القديمة ( 14994 ) والحضارة البابلية والاشورية ( ۱۹۲۹ ) ونشید الق « ۱۹۳4 ) ودبانات‎ 
الحثيين ( 1975 ) ووحضارة الشيين ( ۱۹۳۸ ) والشعائر البابلية واالاشورية ( ۱۹4۰ ) ومعی‎ 

حط بالسابية ( مجمع لنشاى 1١981‏ ). 


دلافيدا » لی ۱۸۸٩)‏ - ۱۹۲۱۷) 6۰16۷۰ ,7108 قلاعط 

أستاذ العربية واللغات السامية المقارئة فى جامعة رومة ومن كبار الباحثين فى تاريخ الدين 
الاسلامی والتضلعین من اللغة العربية . وقد ألى فى حفل استقباله عضواً فى المجمع الملكى 
الأسبانى للتاريخ (1947) بحثا ضافياً عن ابن زمرك. واحتفل العلماء ببلوغه السبعین 
وصنفوا تكرباً له كتاب الدراسات الشرقية » وهو مجموعة بحوث سامية وعربية فى محلدين : 
الأول من ٠٠۸‏ صفحات » والثانى من ٩۲6‏ صفحة (رومة .)١9485‏ 

آثاره : حول کتاب فحولة الشعراء النسوب للأصمعی (مجلة الدراسات الشرقية ۳) 
وخلافة على » وکتاب نساب الأشراف للبلاذری ( الرجع السابق ۱4۱4- ۱۵ ) وطبقات 
الشعراء لابن سلام ( المرجع السابق 7٠١-1419‏ ) ومحمد بن حبيب ومن نسب إلى أمه من 
الشعراء ( صحيفة الجمعية الأمريكية الشرقية ١44١7‏ ) والآرامية والسريانية (محلة الدراسات 
الشرقية » 5 » ١414‏ - ۱۵) واللغة والأدب السامى (5 ؛ 19414 - )١5‏ والسامية (۸ »> 
۵۹ - ۲۰) والاسلام ( مجلة الأدیان » )7١ -1419 » ١‏ ودراسة حديثة عن الرسول 
وأصل الإسلام )١947(‏ وتاريخ أديان الشرق السامى (۱۹۲۳) وفهد الیمری 
ومعد يكرب ( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۳ - 78 ) وشعر الليفة يزيد الأول ( |سلامیکا » 
۲ ) وکتابات فينيقية فى طرابلس ( ۱۹۲۷) والتقوم الاسلامی ررومة ۱۹۲۸) 
وكتاب نسب فحول الخيل فى الجاهلية والإسلام شام ابن الکلبی ومحسن بن الأعرابى ( ليدن 


33 
۸) وحول رسالة امحاحظ (حولیات معهد الدراسات الشرقية ۱۹۲۹) وبلاد العرب 
للورانس ( الثقافة » ۰٩‏ ۱۹۳۰) والسموءل ( محلة ابدراسات الشرقية ۱۹۳۱ ۳۲ ) 
والأداب العربى ( المرجع السابق ۱۳ ۰ ۰۱۹۳۱ ۰۳۲ ۳4) والاأدب العری الاسلامی 
(۱۹۳۲) ومشروع طبع جمهرة الأنساب لابن الكلبى ( لبدن ١987‏ )وتاربخ الأدب العربى 
محلة الدراسات الشرقية » ۱۹۲۳ ) وف محلة الأندلس : خلافة غرناطة من ١458‏ إلى 
5 نقلا عن عبد الباسط اللطی ( ۱۹۳۳ ) وحکم غرناطة ( ۱۹۳4 ) مم غزو التتر 
لسوریا عام ۱۲۹۰ ( الشرقیات ۱۹۳۵ ) ونشر بمعاونة وا بنتو : معاوية الأول » من أنساب 
الأشراف للبلاذرى » تفیقاً وترجمة (۱۹۳۸) وله : فهرس الخطوطات العربية الاسلامية فى 
المكتبة الفاتيكانية » فى ۳۳۸ صفحة ( الفاتیکان )۱٩۳۵‏ ومبحث فى إنشاء أقدم فهرس 
للمخطوطات الشرقية فى المكتبة الفاتيكانية ( الفاتيكان 189 ) والبرتغالیون واحج ال مکة 
( العالم الإسلامى 1447 ).وضوء جديد على الأصل الإسلامى للكوميديا الألهية ( مجلة 
الأندلس » ١4‏ » 1444 ) والقسطنطبنية ف التقاليد الإسلامية ( ١487‏ ) ورسالة من برتا 
التوسكانى إلى الخليفة المكتى ( محلة التاريخ الإيطالى 1464 ) وإضافات إلى المعاجم العربية 
( حوليات معهد الدراسات الشرقية 4 ) والعربية الدخلية على لغة هرر ( محلة الدراسات ٠‏ 
الشرقية 14657 ) وكتب ف ندائرة المعارف الإسلامية عن : الرسول » والتوارج وعمر بن 
الخطاب وعمّان بن عفان والأموبین . وفی داثرة العارف الايطالية عن : العباسیین وبغداد 
وقرطاجنة وتاریخ مصر الاسلامية وندمر والبتراء وغیرها . واشترك فى تحرير محلات : 
الدراسات الشرقية والشرق احدیث » والعلوم والعام الاسلامی والثقافة الخ وعاون فی ترجمة 
وتحقيق والتعلیق علی حولیات الاسلام لکایتانی فى الاجزاء ۰۷ ٩‏ ۰ ۱۰ ۰ وترجم لوفاة 
سانتیلانا ر محلة الدرسات الشرفية ۰۱۲ ۱۹۲۹ ۱۹۳۱) واغناطبوس جویدی ۰۱۵ 
۰۵ ) وکارلونللینو ر الشرق احدیث ۰ ۰۱۸ ۱۹۳۸ ) ودی ماتیو ر مجلة الدرسات الشرقية 
٩ ۱‏ ولیق بروفنسال ( الشرق الحديث 5" » ١1485‏ ) وغيرهم . 


جویدی ‏ ميكلانجر 5م18 - 1945) Guidi, Michelangelo.‏ 
هو ابن العلامة إغناطيوس جويدى . ولد فى رومة وتلق العربية على كبار مستشرقيها فنبه 
ذكره وعين أستاذاً للغة العربية وآدابها فى جامعة رومة ( 1951 ) ثم استدعته الجامعة المصرية 
للتدريس فيها (؟19- 75) فکان بل محاضراته باللغة الفقصحی » فعل أبيه من قبل › 


4Y 
وقد انصرف إلى الأدب العربى والدين الإسلامى فظهر علمه فما كتبه عن الإسلام فى تاريخ‎ 
الأديان لفنتورى » وحال موته الفجانى بينه وبين إنجاز تاريخ العرب وثقافتهم الذى أكب على‎ 
تصنیفه حتی آخر يوم من حياته . وينتهى الجزء الأول منه بوفاة الرسول . وقد صدر عام‎ 
. ۱ 

آثاره : أقباط مصر (حلة الدراسات الشرقية ۰ ۱۹۱6- ۱۵) وعرب احنوب 
٩(‏ ۰ ۱۹۱4- ۱۵) وصقلية ( ۱۹۱۹) ودراسة لأشعار مزاحم العقیل ( الصدر السابق 
۱ - ۲۲ ) وکتاب الزيدية وشرح العتزلة للقرآن ر رومة ۱۹۲۵ ) وفقه اللغة العربية وهی 
مقالات كان بنشرها باللغة العربية فى الصحافة الصرية ( ۱۹۲۰٩‏ - ۲۹) وغلام ثعلب 
ونضائل معاوية «محلة الدراسات الشرقية ۱۳) وقصيدة عمرو بن معدی کرب فى فهد 
احمیری ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲ - ۲۸ ) وکتاب الرد علی الزندیق اللعین ابن المقفع 
للقاسم بن إبراهيم حقق متنه وترجمه إلى الإيطالية وعلق عليه ( رومة ۱۹۲۷ ) وشوق الشاعر 
المصرى ( الشرق الحديث ۱۹۲۷) والاسلام والانوية ( رومة ١4717‏ ) وتطور الاإسلام 
الحديث )١998(‏ وأصل الزيدية ( مجلة الدراسات الشرقية ۱۹۳۱- ۰۳۳ وموغر 
الستشرقین ۱۹ ۰ ۱۹۳۵) والاستشراق وتاریخ الثقافة ( 4 محاضرات فى الجمعية الحغرافية 
املكية ۱۹۳۲ ) والقاسم بن إبراهيم وأثره فى تاريخ الاسلام (۱۹۳۲) وأعال مر 
المستشرقين ( ليدن ١57‏ ) وتاريخ الدين الإسلامى ( تورينو 1980 ) وثلاث محاضرات عن 
مشاكل الاستشراق ( حوليات معهد تاريخ الفلسفة الشرقية ه19 ) والعرب والبيزنطيون 
( بیزانسیون ۸ ۰ ۱۹۳۵ ) واسهام الفرس فى الحضارة الإسلامية ر ۱۹۳۰ ) والشفافة الصرية 
(فى كتاب مصر الحديثة ) ودراسة عن الكندى ( لنشای ۱۹۶۰) والاسلام والقومية العربية 
فى سلسلة مظهر ومشاكل العالم الإسلامى ) والكنيسة والدراسات الشرقية ( الفاتيككان 
۳ وترجمة لوفاة كارلو لللينو ( محلة الدراسات الشرقية )١914 » 1١4‏ واللتررجية 
( المصدر السابق ١9455‏ ) وقد نشر له بعد وفاته تاريخ العرب وثقافنهم ( رومة ۱ ها 
عدا مقالاته فى دائرة المعارف الايطالية عن : أدب العرب » والقرآن » والأقباط والشرق 
السیحی . وفی داثرة العارف الاسلامية عن : الفروق بین الاسلام والانوية » وغیرها . 


فا کاری ۰ البرتو - . Vaccary, Alberto‏ 
آثاره : الحروف العزبية ( محلة الدراسات الشرقية ۰۱۰ -۱٩۲۳‏ ۲۵) وطبع التوراة 


۳ 
بالعربية سنة ۱5۷۱ (حلة الکتاب القدس 4 ۰ ۱۹۲۳) رأولی التوراة العربية النی طبعها 
الاباء الیسوعیون بلبنان « منوعات القدیس پوسف » بیروت ۱۹۲۵ ) وتاریخ توراة عربية 

(لة الکتاب القدس ۰ ۰۱۱ ۰۱۹۳۰ 


دوکای ۰ یلو _ Ducati, Angelo.‏ 
آثاره : الحرام فی الشرع الاسلامی ( ۱۹۳۲) وتاریخ قبائل الغرب ( ۱٩۳۲‏ ) وبربر 
المغرب ( 19487 ) والعرب فى أفريقية البحر الأبيض المتوسط ( 147 ) والعرب والبربر فی 

.)۱٩۹۳۳ ( ليبيا‎ 


دوکای » برونو - Ducati, Bruno.‏ 
آثاره : القانون الإسلامى » فى 5؟7 صفحة ( بولونيا 1975 ) والتشريع الإسلامى 
والتنبيه الشيرازى ( الحق القانونى » 8" » 14717 ) والضمان فى القانون الإسلامى ( رومة 
۷) واضرات عن النظم الإسلامية » الجزء الأول ى 544 صفحة » والثاف 
٦‏ صفحة ( رومة ۱۹۲۸- ۲۹) وسيرة الرسول ( فلورنسا ۱۹۲۹ ) واحمعیات الاسلامية 
(رومة ۹ والذهب الالکی (رومة ۱۹۲۹) وکتاب لدراسة الشرع الاسلامی ( رومة 
طبع حجری) ۲۲۷ وأوائل القضاة السلمین ( رومة طبع حجری ) وقواعد العربية التکلمة ف 
طرابلس ( بولونيا ١917‏ ) ومبادئ قواعد العربية الفصحى ( رومة ٠۹١۳‏ ) وملكة سبأ 

( ۱۹۳4) وفارس (۱۹۳4) والاسلام » فى ١8‏ صفحة ( رومة ) ٠.‏ 


Farina, Giulio. ( 146۷ — 1۸۸4 ( فارينا » جويليو‎ 

ولد فى رومة » ويعد تخرجه من ال جامعة عين مديراً لمحف الآثار فى تورینو. 

آلاره : . قواعد ' العزبية الفصحى واللهجات المغربية » فى ۳۹۹ صفحة ( هایدلبیج 
۲ ودين قدماء المصريين ( محلة الأدیان ۱ ۰ ۱۹۱۹- ۲۰) وقواعد اللغة الصرية 
القديمة ( الطبعة الثانية » ميلانو 1475 ) والآثار المصرية فى إيطاليا ( متاحف إيطاليا ) وكتب 
نی داثرة العارف الابطالية ودائرة المعارف الاسلامية عن .حضارة مصر وعلماء آثارها . 





(۲۲) وصنف سکندورا -- 5090077۳۵0 N.‏ کتاب الشرع الإسلامى ؛ ترجمة لأمية على بن قاسم الطالى (توريئو 
۹۳۸ 


4 


سارنللی ۰ توماسو ( المولود عام Sarnelli, Tomaso , ) 189٠‏ 

طبيب وقف نشاطه على الدراسات الطبية ولاسها فى طرابلس الغرب واليمن . 

آثاره : لهجة بربرية منسية عن مخطوطات وكتابات عربية بترجمة إيطالية ( نابولى ؛ 
الجمعية الأفريقية الإيطالية 1894 - ۲١‏ ) ونصائح للوقاية من الرمد ( بريد برقة 1480) 
والخمر تعمى العينين ( 14*08 ) ويوميات أريثريا ( أسمرة 1478 ) وتقرير قليم عن صلة 
الطب العربی بالطب الایطالی ( محفوظات العلوم الطبية ۱۵ ۰ ۱۹۳۶ ) وبعثة إلى امن والطب 
الشعی فپا ( ۱۵ + ۱۹۳4) وأمراض المن . وآأمراض القارة الأفريقية . والطب العربى 
والثقافة العربية (رومة ۱۹6۲) وکتاب اللمع الافية لعباس رسول الغانی ( محلة الدراسات 
الشرقية ۱۹٤٩۹‏ ) . 


فوليانو » أشيل ( المولود عام ۱۸۹1 . Fogliano, Achille‏ 

ولد فى فلورنسا حيث تلق علومه فى جامعتها وأتمها فى جامعة ميلانو» ومافتئ منذ سنة 
۷ يوالى كتابة الدراسات الرصيئنة عن أوراق البردى والغخطوطات المتعلقة بالمتتحف اليونانى 
فى مصر. 


فا کا . فرجينيا (المولودة عام ۱۸۹۱) .ص۷1۲ رهعع۷۵ 

ولدت فى رومة » وأقامت فترة فى القاهرة ( ۱۹۱۱) وتعلمت' العربية على الأستاذين 
سکیابا ریللی ونللینو » وفازت بالدکتوراه ( ۱۹۱۷) وعینت محررة محلة الشرق الحديث 
-۱٩۲۱(‏ ۱۹۶۳ و۱۹9 - ۱۹۲۲ . 

آثارها : نشرت ععاونة فالییری : نص تشنریم فى تونس (رومة ۱۹۱۷) وها : 
لسفارات الاسلامية » ابن |سحاق والواقدی ( محلة الدراسات الشرقية -1٩۲۳‏ ۲۵) 
والحديث ( 1478 ) واليبود والعرب فى فلسطين ( 1479 ) وف الشرق الحديث : الإسلام فى 
الحند ( 14 » :194 ) ورأى مسلم فى السلمین السنبین.(۱۵ ۰ ۱۹۳6) ومنشورات إدارة 
المطبوعات والدعاوة فى دمشق ( دار الشرق الحديث 148 ) ومن تاريخ الشعب العربي 
(الشرق الحديث ۱١۹‏ » ۱۹۳۹ ) والإذاعة العربية فى أوربا والشرق ومنشورانما والشعب 
الصری ( الشرق الحديث ۱۹٤٠١‏ ) وعاونت ونسنك فى محموعة الأحاديث ( ليدن ۱۹۳۳.) 


ff 
واهند الاسلامية‎ ) ۱۹٤١ - وها : وحدة قضية فلسطين فى كتاب جفرى ( الشرق الحديث‎ 
وترجمة القسم الرابع من ألف ليلة‎ ) ۱۹٤١ ميلانو 1441 ) وآيات من القرآن ( فلورنسا‎ ( 
) 1١988 وليلة ر تورینو ۱۹:4 ) والظهر السیاسی والاجهاعی للصوف المسلم ( الشرق الحدیث‎ 
وععاونة فرانشیسکو جابریلی : آروع صفحات الأْدب العربی ( فلورنسا ۰۱۹۵۷ والطبعة‎ 
امجديدة الزيدة ۱۹۷۲ ) واللامح الاجماعية والسياسية للصوفة الصرية ر صحيفة تاربخ علم‎ 
)۱۹۲۰ ۰۷ الاجعاع الب کستانية » ۸ ۱۹۲۰۰۰ ) والزیناقی خليفة حمود نیمور (الشرق‎ 
وسلطان للبيع‎ ) ١19157 » ٠١ وترجمت لامیل پوسف عواد : قصة رجل سیاسی ( الشرق‎ 
لتوفيق الحكيم ( ۱۹54 ) وقسماً من روض الرياحين لعبد لله اليافى ( 1458 ) والدين ( نكريم‎ 
) ٠١٦١ والاإسلام ( الدیانات الکبری الصورة » میلانو‎ ) ۱۹٦٤ فرانشيسكو جابرييل‎ 
وترجات من الطبقات الکبری للشعرانی ( تورینو ۱۹۲۸ ) ومن كتاب لطائف الان والأحلاق‎ 
۰۱۷ للشعرائی ۰ (نابوی ۱۹۷۲) والأدب العری العاصر  الدراسات الشرقية فق ایطالیا » ج‎ 
ونللینو والعهد الشرق ( الشرق ۰۲۰ ۱۹۷۳) وعبد الوهاب الشعرانی - صوق‎ ۱ 
وكتبت فى دائرة‎ ) ۱۹۷١ ۰۱۱ ۰۱۹۷6 ۰۱۰ مصری ( نشرة اتحاد الستشرقین الأسبان‎ 
المعارف الإيطالية عن : العلويين وحلب وأنطاكية » إلخ . وفی دائرة العارف الاسلامية عن‎ 
. شهيرات النساء فى الإسلام » كالورقاء وغيرها‎ 


مورينوء مارتينو ( المولود عام ١4941‏ ) . ممستامدك/ا Moreno,‏ 

من كبار الموظفين فى إدارة الصحافة » وقد تعلم العربية ى إيطاليا وأنقنبا فى لیبیا ومصر 
والسودان والعراق . ۱ 

آثاره : ترجمة کلبلة ودمنة بالايطالية (سان رو )۱٩۱۰‏ وترجمة السلمین للقرآن 
الشرق الحديث » ۱۹۲۵) والنظم الاسلامية ( بنغازی ۱۹۲۵) وحال مصر بعد مقتل 
السردار ( الشرق الحديث 1488 ) وَنْيْدُ عن الاسلام ‏ طرابلس ۱۹۲۷ ) وعقيدة الزيدية فا 
المن ( ۱۹۲۷ - ۲۹ ) والتصوف العربی ( فی كتاب الثقافة العربية » ۱۹١١‏ ) وصالح المقبلى 
والصوفية ( الشرق الحديث ١554‏ ) والتصوف العربى والتصوف المندى ( حولیات لاتران 
۰ ) والإسلام ( ميلانو ١444‏ ) وفقه الأباضية ( حوليات المعهد الشرق بنابولى 1444 ) 
والبيرونى ( ذكرى البيرونى 146١‏ ) ومختارات من التصوف العربى والفارسى ( بارى ۱۹۵۱) 
وثلائة شعراء لبنانیین ( الدراسات الشرقية للیی دلافیدا ج » 7 ١455 ٠‏ ) وبمعاونة لاتورى » 
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وفرانشیسکو جابرییل » وروسی : النصرانية والاسلام (رومة ۳۳6۱۹4۷ هذا خلا عدة 
امالك ع E‏ 


روسی » اتوری )ئ1۸4 — ۱14566( Rossi, Etore‏ 

[ ترجمته بقلم بابنجر ] 

عالم متضلع من التركية والعربية » قام برحلة إلى المن ( 19485 ) ثم عين أستاذاً للأدب 
العربى فی جامعة رومة » فديراً للمعهد الشرق » ومشرفاً عل مجلته الشهرية : الشرق 
الحديث . وقد كتب كثيراً فى اللهجات العربية والتاريخ العربى وصلانه بالشرق والغرب . 

آلاره : له عن ترکیا وایران دراسات رصينة وافرة ». وعن العرب :' الغناء الشعبى فى 
طرابلس ( ۱۹۲۳ ) والحرکة العربية فى تونس منذ المرب ( الشرق احدیث ۰ ۰۳ ۱۹۲۳) 
والتضامن الاسلامی احدیث ( الشرق احدیث ۰۳.۰ ۱۹۲۳) واستیلاء فرسان مالطة على 
طرابلس ( الحفوظات الالطية » ۰۷ ۱۹۲4 ) والرسائل التبادلة پین قائد فرسان مالطة وبای 
طرابلس من ۱۷۱ ای ۱۷۷۸ ( حلة الدراسات الشرقية ۰۱۰ ۱۹۲۳- ۲۵) وفرسان 
القدیس يوحنا فى القدس (رومة ۱۹۲4) والزجل العری فی طرابلس (مجلة طرابلس 
4 - ۲۱ ۰ وموْر الدراسات » فلورنسا ۰ ۱۹۳۱) ومی زيادة ( الشرق احدیث ه » 
6 ) وخريطة محرية عربية ۸ تنشر لبراهیم الرسی ( المؤتمر الجغرافى الدولى فى القاهرة 
۵ والمؤتمر الاسلامى ( 197 ) واللغة الإيطالية واللهجة المالطية والسياسة البريطانية فى 
مالطة ( ليفورنو 1994 ) والعرب والمسلمون فى مالطة ( محلة الدراسات الشرقية » 914 
٠‏ ) ومحخطوطات ووثائق شرقية فى محفوظات فرسان مالطة ( محفوظات مالطة التاريحية » ۲ » 
۰ - ال ) وليبيا تحت -حكم العرب والبربر والأتراك ( فلورنسا ١911‏ ) وعلاقات فارس 
برودس ممالطة ( مجلة الدراسات الشرقية ۱۹۳۲) وسنة على وفاة كارلونللينو ( الشرق 
احدیث ۰ ۰۱٩‏ ۱۹۳۵ ) وفهرس الطبوعات ا-ديثة التعلقة يتركيا (.الشرق الحديث ۰۲۰ 
985 ) وكتاب نزيه مؤيد العظم عن رحلاته فى العن وسياحته إلى سد مأرب ( الشرق 
الحديث 7١‏ » 145 ) وتاريخ عرب طرابلس لابن غليون » ترجمة وتعليقاً ( بولونيا 
9 ) ودارسة لثاریخ طرابلس فى عهد الدولة الإسلامية ( ا جمعية الإيطالية لنرقية العلوم » 


كم ووضع كامبانى - 08۳00 جدولا مقارناً للتاريخين الهجرى والميلادى ( 14154 ) وساكو -58000 ,ن مثا عن 
الإسلام ,ؤصلته بالتقاليد اليهودية والنصرائية ( رومة ١18177‏ ) وسوليرو كتاباً بعئوان الإسلام (ميلانو ۱۹۲۸) . 


4¥ 
٥‏ ۱۹۳۷ ) ومذ كرات عن رحلة إلى المن ( الجمعية الإيطالية لأصل الأجناس › 
۷ ) ومناهج رحلات ينية (۱۹۳۸ ) والصحافة فى المن (الشرق الحديث » ۰۲۲ 
۸ ) والعربية العامية فى صنعاء » قواعد ونصوص ( رومة ۱۹۳۹ ) والإيطاليون فى مصر 
( مصر الحديثة » رومة ۱۹۳١١‏ ) والمفردات القحطانية فى لغة المن الحالية ( يحلة الدراسات 
الشرقية ۰۱۸ ۱۹4۰) وف الشرق الحديث : أمين الريحافى ( ۱۹4۰) وفتوة العراق 
ر ۱۹4۰ ) والصطلحات العسكرية الحديدة بالعربية والتركية والفارسية ( ۱۹6۰ ) وصحراء 
مصر الغريية ر ۱۹۶۰ ) واحتجاج شکیب آرسلان على مفتی بیروت ( ۱۹۶۰ ) والمسلمون فى 
يوغوسلافیا ( ۱۹٤۲‏ ) وذکری وفاة جوزیی جابرییل (۱۹4۲) وعلی بك (۱۹8۳) 
والترجیات العربية والتركية فى النشورات الايطالية احديثة 1448 ) والعيد الألبى لابن سينا 
( ۱۹۵4 ) وفلسفة الثورة للرئیس جال عبد الناصر ر ۱۹۵4 ) وکتاب العرب وصلات الشرق 
العربی بالغرب ( ۱۹۵۵ ثم استيلاء الأسبان وفرسان مالطة علی طرابلس ۱۵۳۰ - ۱۵۵۱ 
مذيل بوثيقة من حفوظات فرسان مالطة ( ۱۹6۲ ) وأثر الثقافة العربية فی ترکیا ( نی کتاب 
حصائص وأسالیب الثقافة العربية » رومة ١447‏ ) ووثائق عن أصل المسألة العربية وتطورها 
۶۵ - ۰۱۹44 مع مقدمة تاريخية ( رومة 1944 ) وكتابة ألبانیة محروف عربية ( محلة 
الدراسات الشرقية ۱۹۶۲ ) وععاونة لائوری » وجابرییل » ومورینو : النصرانية والاسلام 
( رومة 14417 ) وله : التشریع لدی قبائل المن ( رومة ۱۹4۸) وأعیاد وعادات السلمین فى 
طرابلس ( حولیات العهد الرق بنابولی ۱۹4۹) وترکیا ونبر النیل ( صور العالم ۱۹٤٩۹‏ ) 
والکتابات الاسلامية ی متحف طرابلس ( لیپیا ۱۹۵۲ ) وتاریخ لیبیا منذ الفتح العری حتی 
۱ رکتاب طرابلس ۱۹۵4 ) ومموعة عن کتابات جنوبی بلاد العرب » ووصف 
خطوطانها . وى دائرة العارف الابطالية وداثرة العارف الاسلامية عدة مقالات . 


دی توشی » ر Tucci, R. di.‏ 
آثاره : معجم إيطالى عربى ( ۱۹١١‏ ) ورحلة اين بين الطليطلى ( نشرة الجمعية الجغرافية 
الإيطالية ۱۹4۱) . 


شيروللى ( المولود عام ١444‏ ) -- .معضصمكظا ,تلاسعن 
' ولد فى' نابولى » بتاريخ ۱۸۹۸/۲/۱۵ ونظرج من جامعتها بالدراسات الأثيوبية 


۸ 
با مها لغتبا الحديثة - والإسلامية » والصومالية ( ۱۹۱۷ ) وأقام فى الصومال ( ۱۹۱۹ - 
٥‏ م من ۱۹۲۸ - "1١‏ ) فتضلع من تاربخ الشعب الصومالى وشعره وخخصائص سلالاته » 
ودخوله فى الإسلام » وقد نشر دراساته عنه فى ثلاثة أجزاء برومة . ثم اشرف على بعثة تنقيب 
فى أثيوبيا (1975- 8لاء ومن 8م9١‏ - أوسع أتم فيها دراسته عن اللغة وخصائص 
السلالات » وأشرف على رحلة اكتشاف علمية إلى غرب أثيوبيا على حدود السودان . ثم نظم 
واشرلك فى رحلة الدوق ابروتزى إلى منابع ويببى تشييى » ولدى عوذته إلى إيطاليا وقف نشاطه 
على بحث العلاقات الثقافية بين الشرق والغرب فى العصر الوسيط . ونشر وثائق عن الاسلام ق 
أثيوبيا » وأساليب تغلغله فى جنوب أثيوبيا » ومباحث عن الأحداث فى أثيوبيا النصرانية » 
منذ القرن الرابع عشر. 

ثم قضى فى إيران آربع سنوات ( ۱۹۵۰ - ۱۹۵6 ) حيث تجمعت لديه'مصادر كثيرة 
متنوعة فى اللغات السامية والآرامية احديثة و ۱۱۰۰ مسرحية إيرانية قام بدراستها . 

وقد شغل عدة وظائف فى وزارة المستعمرات » وعضو فى عصبة الام ( ۱۹۳۲ - ۲۷) 
ونائباً للحاكم العام فى أفريقيا الشرقية ( ۱٩۳۷‏ - 8" ) وعضواً فى البعثة الإيطالية لمؤتمر السام 
فى لندن ( ه94١‏ - 45 ) ومستشاراً للدولة وسفيراً » ونائب رئيس معهد الدراسات الشرقية 
برومه » ورئيساً لعلم الأخلاق » ورئيساً جمم لنشای . 

أما امجامع والجمعيات والمعاهد العلمية فهو عضو ف العديد منها » بینها : معهد فرنسا » 
وجمع اللغة البریطانی » والحمع اللکی الأسبانی » والمجمع الملكى البلجيكى » والمجمع 
الأمانى » والجمعية البرتغالية للتاربيخ ؛ وانحمم اللکی للتاریخ بدرید » وموناکز » وبونس 
اپریس » وبروکسل » ومعاهد الراين » ولومباردی » ولندن الشرق » والمعیات : 
الأسيوية » والبابوية للاثار » والحخرافية الايطالية وغبرها . 

کا منح الدکتوراه الفخرية من جامعات : بروکسل » ورومة » ومانشسر. 

وهو يشرف منذ عام 140 على القسم الأثيوبى فى مجموعة الكتابات المسيحية الشرقية" 
جامعة لوفان » وقد صدر عنه ا" مجلداً حتّى الآن . 

آثاره : من الكتب : الأدب الشعبى فى جنوب أثيوبيا (كمبريدج ماس 1977 ) وغرب 
أثبوبيا على حدود السودان » فى جزأين ( رومة ۱۹۲۹ - ۳١‏ ) والدراسات الأثيوبية » فى 
أربعة أجزاء ( المعهد الشرق 194 - 5١‏ ) والكتاب الأثيؤنى لعجائب السيدة العذراء 
( رومه 1447 ) وأثيوبيا وفلسطين » فى جزأين ( رومة 1447 - 4۷ ) وقصة العراج والأاصل 


4۹ 
العرين الأسبانى للكوميديا الإلهية ر المكتبة الفاتيكانية 1949 و١5‏ و14) :وسامرء متنا 
وترجمة » فى جزأين (لوفان ۱۹۰٩‏ ) وتاريخ الأدب الأثيوبي (۱۹۵۹ و١5‏ و58) 
والصومال » فى " أجزاء » فيها تاريخها ودخوها الاإسلام وأجناسها ولغتّها وحروفها العربية 
وأدببا إلخ ( رومة ۱۹۵۷ - 14 ) والشرق والغرب ( رومة /1ه4١‏ ) واللاهوت فى أثيوبيا من 
القرن ٠١‏ إلى القرن ١8‏ ( المكتبة الفاتيكانية » فى جزأين » ٦١ - ٠۹١۸‏ ) والحيوات 
الأثيوبية للقديس الكسيس » متناً وترجمة » فى جزأين ( لوفان 149 ) والاسلام ( المعهد 
الشرق 19417١‏ ) ونصوص من الارامية الحديئة فى إيران ( نابولى 191/١‏ ) ومعارف الإسلام فى 
الغرب ر( الکتبة الفاتيکانية ۱۹۷۲). 

وله عن الاسلام : الاسلام ( المعهد الأفريق 1415 ) والحركات الإسلامية فى الصومال 
ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹۳۴۳ - ه" ) ومدينة مكة ( الشرق الحديث ۱۹٤۳١‏ ) والإسلام 
ف أفريقيا الشرقية ( فى کتاب مشاهد ومشاکل العام الاسلامی اليوم ) والاسلام ق یا 
( حلقة عل. الاجماع الإسلامى » بروكسل ۱۹۲۱ ) . 

وله عن الشرق والغرب فى العصر الوسيط : غزو الفرس القدس ( أوريائتاليا - الشرقيات 
5 و 1۷ ) وکتابة فرنسية لکلیات عربية فى مخطوط من القرن الثالث عشر ( تقارير مدرسة 
الدراسات العليا » باريس 1445) وترجمة من العصر الوسيط عن أصل البندقية ( مجلة 
الدراسات الشرقية 1449 ) وبلاد النوبة النصرانية » نقلا عن ابن حوقل ( حوليات المعهد 
الشرق بنابولى 1444 ) والعرب ووحدة البحر الأبيض المتوسط ( 146٠‏ ) والعنصر العربى ى 
البضة الإيطالية الأسبانية (مذكرات مجمع لنشاى هه9١1-‏ ۷ ) ودانى والإسلام 
۱۹٩۷ //(‏ ) والشرق والغرب فى العصر الوسيط (//۱۹۵۷) وابن سینا ولوران دی 
مديسيس ( الدراسات الإسلامية » ۱۹۵۹ ) والإسلام وتاريخ العصر الوسيط ( الغرب 
والإسلام ۵ ) والعربية ( تكريم الفريدو شيافييى 1555 ) وأساطير شرقية وإيطالية من 
العصر الوسيط ( محلة معهد التاريخ الإيطالى للعصر الوسيط 1458 ) وملكة سبأ ( مجمع 
لنشاى 1958 ) ومملكة صقلية ومملكة سبأ ( تكريم بيرو مريجى ١979‏ ) وترجمة عربية 
لعجائب السيدة العذراء. ( حوليات المعهد الشرق بنابولى 1154 ) والخليفة عبد الرحمن 
الثالث ر الدراسات الإسلامية ۱۹۷٠‏ ) وأناشيد الراعى التائه ( ١91٠١‏ ) ودانى والإسلام 
( مجمع العلوم بتورنتو 191/7 ) . 

وعن الا کستان : قضايا الإسلام ف الباكستان اليوم ( الدراسات الإسلامية ۱۹۰ ( 


+9 
وقضایا القانون الاسلامی فی الباکستان (// .)١959‏ 

وعن الأدب واللغة الأثيوبية «الأناشيد الشعبية الأمهرية ( مجمع لنشاى 1475 ) وأناشيد 
جنائزية أمهرية ( محلة الدراسات الشرقية » ۱۹۲۳ - ۲١‏ ) وأناشيد مسلمى أثيوبيا الأمهرية 
( لنشاى ۱۹۲١‏ ) وتككلة .القاموس الأمهرى الإيطالى ویدی (رومة ۱۹4۰) والثقافة 
العربية المسيحية ( فى كتاب خصائص وأساليب الثقافة العربية ) والأدب الأثيوبى فى تاريخ 
ثقافة العصر الوسيط ( حولية فقه اللغات والتاریخ الشرق » بروکسل ۱۹۵4 - ۵۷ ) و ۳۲ 
يحثاً غيرها ( 1475 - 440/7 ) وعن تاريخ أثيوبيا 75 بحناً ( 1981 - 141/4 ) يعنينا مها : 
وثائق عربية لتاريخ أُنيُوبيا ( محلة الدراسات الشرقية ۱٩۲۹‏ - ۲۸) ومع لنشای ۱٩۳۱‏ - 
) ثم كتابات ووائق عربية لتاریخ الصومال ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲5 ۲۸) 
وجمع لنشای ۰.۱۹۲۷ . ۱ 

وعن عم . السلالات فى آئیوبیا : ۰۱۱ دراسة -۱٩۱1(‏ ۱۹7۷) وعن فهارس 
اخطوطات الائيوبية : 4 مباحث ( ۱۹4۲ - ۱۹۵) بینها مولفات السلمین والنصاری فی 
أثيوبيا ( الشرق الحديث ۱۹۲۸). 

وعن إيران : 8 دراسات ( ۱۹٥۳‏ - هل/ا9١).‏ 


مالفتزی - Malvezzi, Aldo.‏ 
آفاره : الستعمرات الإيطالية ( الشثون الخارجية ۹۲۷ ) وشرح تاريخ المعارف الإسلامية 
فى الغرب (منشورات مجمع بولونیا ۱۹4۹) والاسلام والثقافة الأوربية ( فلورنسا 

۹ ۹ . 
روجیبری » ر . ( الولود عام ۱14+۴ ( Ruggieri, R‏ 

ولد فى نابولى واشنهر بالریاضیات والادب: 

آقاره : ترجمة كتاب الإسلام للأب لامنس إلى الإيطالية ( بارى 1414 والهجرة العبرية 
إلى فلسطين ( ۱۹۳١‏ ) وعيد الأضحى ( 1971.) ونبضة العالم الاسلامی وضرورة الدراسات 
الشرقية ( المعهد العالى الشرق ۱۹۳۲) ونبذة عن شهر شعبان ( محلة الشرق ۱۹۳۳) 
ودراسات وافرة عن الأتراك . 


(4؟) وكان ماسنوفو ه1۸0۷ .۸ قد صنف کتاباً بعنوان : من غليوم دوفرف إلى توما الأكويى » فى ثلاثة مجلدات 
(میلانو ۱۹۳۰ - ١ “۳٤‏ ) ودراسة عن أول اتصال تتوما الأكوينى بابن 'رشد ( مؤتر الفلسفة » ۵ ۰ .)١974‏ 


جابرییل » فرانشپسکو ( الولود عام 14*4 ( Gabrielî, Francesco,‏ 

كبير أساتذة اللغة العربية وآدابها فی جامعة رومة » برز فى دراسة الشعر العربى من الجاهلية 
حى آخر تطوراته الحديثة » وى تحقيق التاريخ الإسلامى » وی دقة ترجاته » وقد انتخب 
عضواً مراسلا فى المجمع العلمى العربى بدمشق (1448) ثم فى غيره من المجامع والججمعيات 
العلمية , 

آثاره : کتاب أخلاق اللولك ر محلة الدراسات الشرفية » ۰۱۱ ۱۹۲- ۲۸) وخحلف 
هرون الرشيد.والحرب بين الأمين والمأمون ( ١١‏ ء ۲٢ - ۱۹۲١‏ ) والوثائق المتعلقة بخلافة 
الأمبن » عن الطبرى ( لنشاى ١9717‏ ) وجامعة القديس يوسف ف بیروت ( رومة ۱۹۲۸ ) 
وكوميديا إلحية اسلامية ۱۹۲۸ ) والتفسیر الشرق احدید لرسالة الغفران ( ۱۹۲۹ ) وتاریخ 
السلمین للحروب الصليبية (۱۹۲۹) والشيعة فی عهد الأمون ( لییزیج ۱۹۲۹) وترجمة 
رسالة الشعر لأرسطو بالعربية ( ۱۹۲۹ ) والشعر العربى وتأثره بنظرية أرسطو وشرحى ابن 
سينا » وابن رشد «ملة الدراسات الشرقية » ۱۲ ۱۹۳۰) والعصبية لدی ابن خلدون 
(۱۹۳۰) وعمر ایام (۱۹۳۰) وابن القفع ( ۲۹۳۷ ) ورسالة فارسية فى تاربخ الأديان 
( ۱۹۳۲ ) ورسالة فى الب الغربی ر اللقافة ۱۲- ۱۹۳۳) ودیوان الولید بن يزيد ( مجلة 
الدراسات الشرقية ۱٩۳6‏ - ۳۵ ۰ ثم نقلته عنها محلة المجمع العلمى العربى بدمشق ونشرته فى 
جزأيها ١‏ » * من المحلد الخامس عشر ۱۹۳۷) وترجمة محمد لاندراى ( بارى 1914 ) 
وأصالة لامية العرب ( ه198 ) وحلافة هشام بن عبد اللك ( الاسکندرية ۱۹۳۵ ) والدخحل 
إلى الفردوسى ( ه198 ) وبمعاونة جوزيى جابرييل : الخطوطات الفارسية للفردوسى فى 
إيطاليا ( ه198 ) وله : سيرة حسن البصرى من تذ كرة الأولياء لابن العطار ( الأيحاث الدينية 
9) والشنفرى صعلوك الصحراء ( محلة الدراسات الشرقية ٠١١١‏ ) والعيد الألى للمتنى 
( ۰۱۹۳۹ وسبق أن کتب. عنه عدة دراسات ۱۹۲۵ - ۱۹۲۹ - ۲۷ - ۲۸ ) ۰ نم آردفها 
ببحث فى محلة الجمعية الآسيوية محلد ٠١‏ ) وجمیل العذری ۰ دراسة نقدية وحتارات من شعره 
( محلة الدراسات الشرقية ۰ ۰۱ ۱۹۳۷) ودیوان جمیل (مجلة اجمم العلمی العری. ؛ 
۷ وشرح جمیل (۱۹۳۹) وبشار بن برد ر نشرة معهد الدراسات الشرفية ۱۹۳۷ ) 
وثورة المهالبة فى العراق ( لنشای ۱۹۳۸) وتیار الأدب العربى المعاصر وصوره ( الشرق 
الحديث » 19 : ۱۹۳۹ ) وشعر عبيد بن الأبرص ( .114 ) وکتاب مصر ( میلانو ۱۹٤۱‏ ) 


to 
وشعر اللتوارج فى‎ )44 -۱٩ ۰۱5 والفرج بعد الشدة للتنوخی ( مجلة الدراسات الشرقية‎ 
|عهد الأمويين « الصدر السابق » ۰۲۰ ۱۹4۲) واأصل الخوارج (۱۹6۲) ورحلة‎ 
السندباد ؛ ترجمة وتعلیقاً رفلورنسا ۱۹4۳) وکثیر عزة الشاعر والراوية ( الحلة الشرقية‎ 
» وأثر ألف ليلة وليلة فى الثقافة الأوربية ( 1444 ) وظلات وأشعة لمى زيادة‎ )٩۳ » الأمانية‎ 
ومثل‎ ) ٠۹٤١ متناً وترجمة ( رومة 1446 ) وقصة علاء الدين والقانوس السحرى ( رومة‎ 
وتأبط شرًا » والشنفرى » وخلف الأحمر‎ )١845( سياسة العالم العربى المعاصر وشكلها‎ 
)۱۹4۷ وععاونة لاتوری » وروسی » ومورینو : النصرانية والاسلام «رومة‎ )۱۹4۷( ۰ 
وله : تاريخ وحضارة الإسلام ( نابول 14417 ) والوراثة التقليدية فى العصر الوسیط‎ 
الإسلامى ( 1149 ) وابن حزم وكتابه طوق الهامة ( 1444 ) وأشرف على أول ترجمة حرفية‎ 
بالإيطالية لألف ليلة وليلة : الجيزء الأول فی ۷۳۰ صفحة » والثای ی ۷۵۸ والثالث ى‎ 
. والرابع فى ۷۸۷ (تورینو ۱۹44 ) وعرب صقلية وعرب آُسبانیا ( حلة الأندلس‎ ۸ 
. (محلة التاريخ الإيطالى‎ ١96٠ إلى‎ 194٠ ودراسة التاریخ الإسلامى من‎ ) ۱۹۵۵ ۰۵ 
ء والطبعة الثائية 1965) ومختصر‎ 1901١ وتاريخ الأدب العربى ( ميلانو‎ ) 146٠ ابولى‎ 
وفردريك الثانى والثقافة الإسلامية ( محلة التاريخ » محلدا‎ ) ١487 النواميس للفارابى ( رومة‎ 
عام ۱۹۵۲ ۰ ودیوجین ۲4 ۰ 1468) وقصص محمود تيمور ( الشرق الحديث » 8م ع‎ 
وأو نواس العباسى ( الشرق الحديث » 1487#) وروح الأدب العربى ( محلة‎ ) ۲ 
اللشرق ۰ رومة ۱ ۰ ۱۹۵۳ ) وتاریخ وثقافة صقلية العربية ( الشرق ۰ ۱ ۰ ۱۹۵۳) وعالم‎ 
)۱۹۰۵ الإسلام ( ميلانلو ۱۹۵4 ) والوحدة والتعدد فی الضارة الاسلامية (شیکاغو‎ 
والعرجی الشاعر الأموى ( مجموعة تکریم دلافیدا » ۰۱ رومة ۱۹۵5) ومظهر احضارة‎ 
العربية الاسلامية ( تورینو ۰۱۹۵۲ وقد ترجمه الاأستاذ محمد حسن خلاف » القاهرة‎ 
)۱۹۵۵ ۰ ۵ » والتاریخ الحديث للشعوب العربية ( الور الدوی لعلم التاریخ‎ ) 4 
والعرب ( فلورنسا 14610 ). والأدب العربى ( حضارة الشرق ۱۹۵۷) ومزرخو العرب‎ 
للحملات الصليبية ( تورينؤ ۱۹۵۷) والادب العریی العاصر ( محلة الشرق » ۵ » عام‎ 
: وععاونة فرجینیا فا کا : أروع الصفحات فی الاأدب العربی میلائو ۱۹۵۸) وله‎ ) ۸ 
سياسة النورمان العربية فى صفلية ( ۱۹۵۸ ) واحتمع البدوی القدیم «رومة ۱۹۵۹ ) وحمد‎ 
تناول فيه ثورة ۲۳ من بولیو/نموز ۱۹۵۲ وآثرها‎ ٠ والإسلام ( تاريخ العالم ) وصحوة العرب‎ 
رلندن ۱۹۲۱ ) والزندقة فى العصر العباسی ( نضح الاسلام ۱۹۲۱) وابن حوقل وعرب‎ 


tor 

صقلية ( مجحلة الدراسات الشرقية "۳ ۰ ١151١‏ ) وقبيلة عربية وحكومة إسلامية فى شعر العصر 
الأموى ( حلقة علم الاجمّاع الاسلامی ۱۹۲۱) وترجمة رحلات ابن بطوطة بالايطالية 
( ۱۹۲۲ ) والزندقة خلال العصر العباسى الأول ( فی کتاب تطور العقيدة الاسلامية » باريس 
۲ والقبيلة والدولة فى الشعر الأموى ( حلقة علم الاجاع الاسلامی » بروکسل ۱۹۲۷۲) 
والاحتفال بمرور ألف عام على بغداد «الشرق ۰٩‏ ۱۹5۲) والورخون الصلیبیون ( مؤرخو 
الشرق الأوسط لناشريه برنارد لويس وهولت ۱۹٩۲‏ ) والشعر ال جاهلى ( بستان ۱۹٦۲‏ ) ' 
والأدب العربى المعاصر ( دراسات ۲ ۰ ۱۹۲۲ ) ومژرخو الشرق الاسلامی ( محلة التاريخ 
الایطای ۰۷۵ ۱۹۲۳ ) وطه حسین الناقد ( تکریم طه حسین ۱۹۲4 ) ونابول حمود تیمور 
( حولیات معهد الدراسات الشرقية فی نابول ۱۹۹6) والاغریق والعرب وأواسط البحر 
الأبيض التوسط ( ۱۹۹۵ ) والاسلام والغرب ( الاسلام والغرب فى العصر الوسیط ١‏ ء 
٠‏ ) والدراسات العربية فى ایطالیا - معرض الکتب واخطوطات للمولفین العرب 
الرجمة الألمانية ( 1456 ) ومحمد بن قاسم الثقيق وغزو العرب السند ( شرق وغرب ١٠6‏ ء 
٥‏ ) وديوان العرجى ( تکرم جیب ۱۹:۵ ) والعربية العاصرة ( الشرق احدیث » 4۸ » 
۸ ) ودراسة حديلة لتاریخ الاسلام فی ابطالیا ر نشرة كلية الفنون فی جامعة ییا » ۲ ۰ 
۸) وسبرة میخائیل نعیمه ( الشرق اطحدیث ۰4٩‏ ۱۹۹۹) وجوزیف شائحت عام 
الاسلامیات ( 44 » 1959 ) وسيرة كارلو نللينو ( الشرق ۱۹۷١‏ ) والأمامة والأدب ( إمامة 
الشيعة ۱۹۲۸ < 14۷( والدحل إلى مؤرحى العرب للصليبية (كراسات حضارة العصر 
الوسیط ۰۱۳ ۱۹۷۰).وآمویو أسبانيا والعباسيون ( الدراسات الاسلامية ۰۳۱ ۱۹۷۰) 
والشعر ال جاهلى (۱۹۷۰) وملحمة الفردوسی والأدب العرنى ( فارس فى العصر الوسيط 
۱) وی ذکری السیر هاملتون جيب (الشرق الحديث ۵۱ ۰ ۱۹۷۱) والاسلام 
والنصرانية ( الشرق ۰۱٩‏ ۱۹۷۲) وعلقمة الفحل ( محلة الدراسات الشرقية 4۷ ۰ ۱۹۷۲) 
وجویدی (الشرق ۰۲۰ ۱۹۷۳) وحسن عیّان طبیب آأسنان مصری (۰۲۰ ۱۹۷۳) 
وملاحظات مستعرب ( دیوجین ۰۸۳ ۱۹۷۳ ) وقاهرة ناصر خسرو ( محلة الغرب السلم 
والبحر التوسط ۱۳ - ۰۱6 ۱۹۷۳) والأدب العرفى ( نشر فون جرنبوم ۱۹۷۳ ) والشعر 
الدیی للاسلام قدیاً رمجلة الدراسات الاسلامية ۰4۱ ۱۹۷۳) وحول اللافة الأموية 
( حولية معهد الدراسات الشرقية فی ابول ۰۳6 ۱۹۷۶) والدراسات العربية والاسلامية 
( الدراسات الاسلامية ۱۹۷6) والثلافة الأموية فی الشرق الأندلس ۰۳۹ ۱۹۷4) 
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والدراسات العربية الاسلامية فى جامعة رومة ( الشرق الحديث ۵۵ ۰ ۱۹۷۵) وف ذکری 
ماريا نللينو ( الشرق ۲۲ ۰ ۱۹۷۵) الخ کا له فی دائرة العارف الايطالية وداثرة العارف 

الاسلامية دراسات نفيسة وغیره . 


نللینو » ماریا ۱۹۰۸ ۱۹۷€ ( Nallino, Maria,‏ 
كريمة كارلو نللينو » وقد تخرجت عليه ورافقته فى أسفاره » وأستأنفت نشاطه من بعده 
فخلفته فى محلة الشرق الحديث . واحتلت منزلة مرموقة بين المستشرقين » فاختيرت عضواً 

مراسلا للمجمع اللغوى فى مصر("ه95١1).‏ 

آثارها : نی محلة الشرق احدیث : ( محموعة آثار کوننی روسبنی ٩(‏ ۰ ۱۹۲۹) وترجمة 
لمیر لا کیا فیللی ی العربية ( ۱۱ ۰ ۱۹۳۱ ) وحمد |قبال « الشرق امحدیث ۰۱۲ ۱۹۳۲) 
والدراسات العربية فى أسبانيا ( ۰۱۳ ۱۹۳۳) والعربية السعودية ر ۲۰ ۰ ۱۹4۰ ) والبزيرة 
السورية ( ۲۸ » ۱۹٤۸‏ ) وجامعة فؤاد الأول' والجمعية الجغرافية“ الملكية ( 146١‏ ) ومؤتمر 
المستشرقين ( ۰۱5 ۱۹۵) والعريية السعودية ( ۳۸ » 1408 ) وقضية الكويت 4١(‏ » 
)١‏ والجزء الثالث من الأيام لطه حسين ( ۰4۲ ۱۹۲۲) وترجمة روبرتو كالارى 
( 40 ۰ ۱۹) وسيرة لیی دلافیدا ر 4۸ ۰ ۱۹۰۸) ومحموعة آثار کارلو نلینو » فى ستة 
جلدات ( رومة ۱۹۳۹ - ۱۹٤۸‏ ) وف محلة الدراسات الشرقية : جمهرة أشعار العرب 
وطبعا العلمية ( ۱۹۳۱) وق غيرها النابغة الذبيانى وشعره ( ١4‏ » 1454 ) ووثائق عربية 
عن ضلات جنوى بالمغرب ( 1445 ) والطوسى ومخطوط جديد لكتابة الاستبصار ( 194417 ) 
والإسلام والأقليات الدينية فى الدستور السورى الجديد ( ١40٠‏ ) ونبذة عن صفات طه 
حسين ( ۱٩٩٩١‏ ) وطه حسین ویطالیا (طه حسين )١1954‏ ومعجم عربى غير منشور 
( حولیات معهد الدراسات الشرقية » نابولى ۱۹٦٤ » ١5‏ ) وسیرة بيشيا ۱۷۸۰- ۱۸۳۹ 
( تكريم فرنشيسكو جابرييل ( 1454 ) ومصر منذ وفاة قایتبای ( تقاریر جمع لنشای ۲۰ 
6 ) ومصر (الخلقة الدولية لتاربخ القاهرة ۱۹۹۹ ) والدراسات العربية بين ازدهار 
وانخدار ( الدراسات الشرقية فى إيطاليا ج؟ » )۱۹۷١‏ وأوقات حاسمة فى حياة والدى 
العلمية ( الشرق ۱۹۷۳ ) . . . إلخ ومن قبل : شعر النابغة الجعدى ٠‏ تحقيقاً وترجمة وتعليقاً 
(رومة ۱۹۵۳ ). 


دونادونی » سرجیو ( الولود عام Donadoni, F. Sergio. ) 1١415‏ . 
ولد فی بالرمو » بتاریخ ۰۱۹۱/۱۰/۱۳ وتحصص بالائار الصرية فعد من کبار 
علائها » وين أستاذاً لها ؤ, جامعتى میلائو » وبیزا (منذ ۱۹4۸) وف جامعة رومة ( منذ 
۰) وأسهم فى جملة إنقاذ آثار النوبة ( ۱۹۵۵ - ۱۹۹۵ ) وتولی إدارة البعثة الأثرية فى 
مصر » والبعثة الأثرية -جامعة رومة إلى السودان الى قامت بعدة حفريات فى مصر والسودان . 
آثاره : الحضارة المصرية ( مسينا 114٠‏ ).والفن الصری ( تورینو ۱۹۵۵ ) ودین مصر 
القدية « میلانو ۱۹۵۵) وتاریخ الاأدب الصری القدیم (میلانو ۱۹6۷ ) ونصوص دينية 
مصرية ( تورینو ۱۹۷۰) وقواعد اللغة الصرية ر میلانو ۱۹۰۳ ) والتحف الصری بالقاهرة 


رمیلانو ۱۹۱۹). 
هذا خلا عدة دراسات وتقارير ونسخ کتابات قدة » وکلها مدروس مولف منسق علی 
أكمل وجه . 


جرينياتثى › ماريو ( المولود عام 141۷ ( Grignasehi, Mario.‏ 

تحرج بالحقوق من جامعة رومة » ودرس لغات البلدان الاسلامية وتارجها 3 جامعی 
فیینا » واستانبول - على الاْستاذ فژاد کوبرولو - وعرف بسعة علمه ودقة محثه فانتخب عضو 
فى اللجنة الدولية لتاریخ جمعیات الدول ‏ مجالس النواب فی العصر الوسیط ) الى خحصها 
بالكثير من نشاطه العلمى الجلاء الأفكار السياسية للعصر الوسيط اللاتينى » كا أنه عضو فى 
الجمعية الآسيوية بباريس » وجمعية بودين لتاريخ القانون المقارن » واحمعية الدولية لدراسة 
فلسفة:العضير الرشيط »م 

آثاره : ابن سبعین ( حفوظات تاريخ صقلية » جما ) والفارالى ورسالة المعارف الواجب 
التزود بها قبل دراسة الفلسفة ( استانبول ۱۹۹۹) وأرسطو والفارابى ( مباحث منشورة 
بإشراف معهد الآداب الشرقية » بيروت ۱۹۷١‏ ) والرجات اللانينية لصنفات المنطق العربى 
ومختصر.الفارابى ( محفوظات التاريخ العقائدى والأدبى للعصر الوسيط ,191/7 ) والقصة 
الرسائلية المحفوظة فى الترجمة. العربية لسليم أبى العلاء ( موزيون ج١83‏ ) والرسائل 
الأرسطاطالية إلى الإسكندر لسليم أبى العلاء والنشاط الثقافى فى العصر الأموى؛ ( نشرة 
الدراسات الشرقية » ج4١‏ ) وسياسة العامة والأثر الإيرانى فى الفكرة السياسية. الإسلامية 


۱ 4٦ 
الأعال الايرانية ۱۹۷۵) وأصول سر الأسرار ومجازاتها ( محفوظات التاريخ العقائدى‎ ( 
والأدبی للعصر الوسیط ) وعلم الفراسة بترجمة حنين بن إسحق ( أرابيكا ج٠۲ ) ونباية‎ 
الأرب فى أخبار ملوك الفرس والعرب ( نشرة الدراسات الشرقية 1959 › 1914 ) وتماذج‎ 
من أدب الساسانيين محفوظة فى مكتبات استانبول ( المحلة الآسيوية 1955 ) وإصلاحات‎ 
وقواعد أردشير بابك حکم المملكة‎ ) ١17 خسرو والإقطاعية (كراسات نجمع لنشاى رقم‎ 
استانبول 191/8 ) وتقرير إلى المؤتمر التركى السابع ( أنقره 1977 ) والملكية الكرخانية‎ ( 
وصلاتها الشخصية فی خونا جوبليك ( مختارات جمعية بودین » ج١5 ؛ ١/ا19) وقيمة‎ 
شهادة الرعايا غير المسلمين ( الذميين ) ف الامبراطورية العمانية (// ج ۱۷ ) وحول الکتبات‎ 

فى تركيا » والباب العالی . . . إلخ ( الدراسات العمانية 191/5 ) . 


بوزای »> السندرو ( الولود عام ۱ Bausani, Alessandro.‏ 

تعلم اللغات الشرقية » وعین مدرساً للغة الفارسية فى جامعة رومة.. 

آثاره : الإسلام ( فى كتاب أديان العالم » رومة ۱۹٤١‏ ) وفصل من الشهرستانى عن 
المزدكية ( محلة الدراسات الشرقية » ۱۹6۷) والأدب الإسلامى ( فى كتاب إسلاميات للأب 
باریغا ؛ ثم نقله من الأسبانية إلى الإيطالية » فى 847 صفحة رومة 1168١‏ ) والقرآن » بمقدمة 
وترجمة وتفسير. وفى محلة شرق وغرب : محمد إقبال (۱۹۵۰) ودانی واقبال (۱۹۵۱) 
والطابع الدينى الجديد فى الإسلام ( 1468 ) وف الشرق الحديث : الفكرة الدينية عند جلال 
الدين الرومى (۱۹۵۳) ومدرسة میری عرب فى مخاری ( ۱۹۵4) والاسلام واطضارة 
الغربية ( ه40١‏ ) ثم البيرونى ( ذکری البیروفی ۱۹۵۱) ونبذة عن تاریخ دراسة العربية 
والاسلام بایطالیا ی العصر الوسیط ( مجلة تاریخ الاجماع البا کستانية ۱۹۵۵ ) ومسرحية اقبال 
الفلسطينية الشعرية : الشیطان ( محلة الدراسات الشرقية » ۰۳۰ ۱۹۵۵) والهائية « المؤتمر 
الثامن لتاريخ الأدیان ۱۹۵۵ ) والدراسات الاسلامية فى إيطاليا من القرن 14 إلى القرن ٠١‏ 
( محلة شرق وغرب 8 » ۱۹۵۷ ۰ وحلة تاريخ الاجماع الباكستانى ه » ۱۹۵۷ ) ومن القرآن 
ر محلة الدراسات الشرقية ۰۳۲ ۱۹۵۷ ) والإسلام ( دراسات تاريخ الأديان ۲۹ ۰ 1988 ؛ 
و ۰۳۷ ۱۹۸) ومحطوط فارسی مالیزی فی قواعد اللغة العربية من القرن ٠١‏ ( حولیات 
معهد الدراسات الشرقية بنابوی - سلسلة جديدة ۲۹ ۰ ۱۹۹۹) والکتابة العربية ر الشرق 
الحديث 4۸ ۰ ۱۹۸ ) ونماذج من الأدب الاسلامی - الشعر اللحمی ( ۱۹۷۰) وخمسون 
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سنة عل الدراسات الاسلامية ر الدراسات فی [یطالبا +۲ ۰ ۱۹۷۱) والاسلام وتاریخ 

الأديان ( قضايا ومناهج لتاریخ الأدیان ۱۹۷۲) والبیروفی مفکر اسلامی کبیر فی العصر 

الوسيط الاسلامى ( محلة الدراسات الشرقية 4۸ ۰ ۱۹۷۳- ۷6 ) ونللینو والإسلام ( الشرق 

1910 ) والإسلام والثقافة ( الدراسات الإسلامية 141/4 ) والعصرية والهرطقة فى الإسلام 
العاصر ( ۱۹۷۵ ) الخ . 


Pinto, Olga, — lg « پتو‎ 

أمينة المكتبة الوطنية برومة . 

آثارها : الشعر الشرق فى سلوفا كيا ر محلة الآداب السلافية » ۲ » ۱۹۲۷) ومکتبات 
العباسپین ( مجلة الفهارس ۰ ۰۳۰ ۱۹۲۸ ) والكتب العربية فى مکتبات رومة ( مجلة الکتاب 
القدس ) ۰۳ ۱۹۳۰) وقلائد العقیان ٍل القتح بن خاقان للجاحظ (مجلة الدراسات 
الشرقية ۰ ۰۱۳ -۱٩۹۳۱‏ ۳۲) وکتاب بصيرة غنام الرند للجاحظ ‏ الصدر السابق » ۱۳ » 
۲ ) والخطوطات العريية غير الفهرسة فی الکتبة الوطنبة بفلورنسا ر مجلة الفهارس » ۳۷ ۰ 
۲۵ وبمعاونة ین دلافیدا : معاوية الأول » من کتاب الأشراف للبلاذرى » تحقيقاً 
وترجمة (۱۹۳۸) وفا : مشروع نش رکل أوصاف الرحالین الابطالیین ال الشرق الاسلامی 
نشراً علميًا ( مؤتمر المستشرقين ٠٠‏ - ۱۹۳۸) والخطوطات والطبوعات الشرقية فى مكتبات 
الحكومة الإيطالية ( محلة الدراسات الشرقية ۰ ۰۲4 ۱۹4۹ ) والتقالید العربية ر تكريم ليق 
دلافیدا » +۲ ۰ ۱۹۵ ) والطباعة العربية فى إيطاليا من القرن ١“‏ إلى القرن ۱٩‏ ( الشرق 
۷۱ ۱۹۱4) ومومی کاستلی طابع ایطالی فى القاهرة (تکرم فرانشیسکو جابرییل 
64 


میلی ‏ الدو - ۵ «فله101 
وكيل المجمع الدولى لتاريخ العلوم ومؤسس محلة أركيون التى تسجل نشاطه . 
آلاره : كيميا البيرونى (تاریخ الکیمیا ۰ رومة ۱۹۲۲) وععاونة رینو : کتاپة العريية 
حروف لاتينية ( أرکیون ۰۳6 ۱۹۳۲) وله : مرو العلوم ومورخو الطب ( آرکیون 
٥‏ ) وبمعاونة برونه : تاريخ العلوم » الجزء الأول ( باريس ١488‏ ) وله : ملاحظات 
على كتابة المفردات العربية ( أركيون 1۷ »> ۱١١١‏ ) والعلم العربى وأثره فى التطوير العلمى 


1:9۸ 
العالی » پالفرنسية ( لیدن ۱٩۳۸‏ - شم نشره مع اضافات رینو » وما ير هوف » ورويسكا ؛ 
لیدن ۱۹۳۹ ۰ ثم نقله إلى العربية الدكتور عبد المیم النجار ؛ والدكتور محمد يوسف مومی 
للجامعة العربية » القاهرة ۱۹۲) والعام العربی » بالفرنسية «لیدن 1۹۳۹ ) وف حلة 
محفوظات تاربخ العلوم : نظریات ابن سینا ( ۱۹٤٩١‏ ) وأبو منصور موفق ( ۱۹٤١‏ ) وعام 
الفلك فى العالم الاسلامی ( ۱۹4۱) وعلم النبات عند العرب ( ۱۹٤١‏ ) وأسبانيا فى كتب 
المغرافیین العرب (۱۹4۱) والعلوم الاسلامية فی القرن ۱4 (آرکیون ۰۲4 ۱۹4۲) 
والریاضیات العربية (۱۹۶۲) والتشریح العربی (۱۹۶۲) وابن العبری (۲۵ ۰ ۱۹4۳) . 


پاربرا- .6۰1۷۲ Barbera,‏ 
آلاره : العربية البربرية فی اللغة الايطالية ر ببروت ۱۹۳۵ ) ومواد من ایطالیا » وصقلية » 
والبندقية » وجنوى » عن اتصاها باللغتین العربية والتركية « بیروت ۲)۱۹4۰ . 


جولينى » جیورجیو ر الولود عام ۱۹۲۳) .۰ Gullini, Giorgio‏ 

ولد فى رومة بتاريخ ۱۹۲۳/۸/۱۳ ۰ وج فی الاداب من جامعنبا ( ۱۹44 ) وحصل 
على شهادة علم الآثار ۱۹٤۷‏ ) وعين مفتشاً فیا ( ٥۲-۱۹٤٤‏ ) فدیراً (1901- 5ه) 
وأستاذاً لتاریخ الفن الیونای والرومای (منذ )1١985‏ فا لمعهد الآثار فى توريئو ( منذ 
۸ ومديراً علميا لمركز التنقيب عن الآثار فى متورينا للشرق الأوسط وآسيا ( منذ 
١48‏ ) وعميداً لكلية الآداب والفلسفة فى توريئو (1971- 1917) ومديراً للمعهد 
الايطالى العراق للتنقيب عن الآثار فى بغداد ( منذ 19454 ) وهو عضو ف المجلس الوطى 
للثقافة والعلوم الاجمّاعية فى المجمع العلمى بتورينو. 

آثاره : معبد ایفستو » فى أثينا (الاثار ۱۹4۹) وحراب التروة فی باليسترينا ( رومة 
۳) وفسیفساء بالیسترینا ( رومة ١118”‏ ) وسيد بوتيفه ( تورينو 1484 ) والتنقيب ى 
اودجرام ( رومة ۱۹١١‏ ) وامندسة المعارية الإيرانية والساسانيون ( تورينو ١4584‏ ) ومشكلة 
التنقيب عن آثار بابل ( بين النبرين ۱۹٠١‏ ) والعارة القديمة (۱۹۹۷) وأساليب المندسة لا بين 
الهرين )۷٠١-٠۱۹٦۹(‏ وتصوير تاريخ المندسة المعارية ( لوكا ۱۹۷۴ ) وحول الاآثار ( تورينو 
۶ والاثار ( تورینو ۱۹۷۷) . 


(۲۵) وکان سانوتو - 806:0 .۸۲ قد نشر محموعة وثائق فی ۲۱ جزها ( البندلية ۱۸۷۹- ۸۹). 
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Bombaci, A. -.۱ » بومباشی‎ 

آثاره : عدة دراسات عن ترکیا وفارس ‏ بالاضافة إلى : رحلة إيليا جلبى إلى الحبشة » 
عام ۱0۷۳ ( حولیات العهد الشرق بنابولى 1147 ) وترجمة دی سلان لقدمة ابن خلدون 
( المرجع السابق 1448 ) وكان قد كتب بحثاً عن مذهب ابن خلدون فى التاريخ والجغرافيا 
( حوليات مدرسة المعلمين العليا » ١8‏ » بيزا 1945 ) والفن والآثار فى غزنة ر شرق وغرب 
۸ ۱۹۵۷ و ۰۱۰ ۱۹۵۹ ولمجلة الشرقية ه"ا » ۱۹۰۰). 


بوسی <« اميليو - ,هنافهت Bussi,‏ 

آثاره : الجغرافيون العرب فى القرن الثانى عشر ( محلة الجغرافيا الاإيطالية “” ۰ ۱۹۲۹) 
وشرط التشریع الاسلامی فی امحموعة القانونية ( مؤثمر المستشرقين » ۱٩‏ ۱۹۳۵) والتجار 
والتجارة فی القانون الاسلامی (ذکری آلدو البرتونی ۳ ۰ ۱۹۳۸ ) وتعديل وإضافة عل 
الشريعة الاسلامية ( الشرق احدیث ۰ ۰۲۰ ۱۹8۰) والاتصال بین آسبانیا وسردینیه من 
۸ إلى 140/8 ( المرجع السابق 1447 ) ورحلات من أسبانيا وسردينيه إلى بلاد البربر 
الشرق الحديث ۱۹4۱ ۰ ۱۹5۲) وأصول الشريعة الاسلامية ( ميلانو 144 ) وف مؤتمر 
الدراسات البيزنطية : القانون الإسلامى » وقيمة دراسة اليونائية لفهم منابع الثقافة العربية 
والاسلامية ر ۱۹۵۰) . 


بانسیرا » کوستانتینو - ,09620600 ,۳۵۳56۲2 

تعلم العربية » والتحق بوزارة الثارجية » وعين فى سفارما بالقاهرة . 

آثاره : ریم مسلات اسلامية من آواخر القرن الرابع امجری (تکرم کونتی روسیی 
68 ) وترجم » بمعاونة جابربيل » وفیفتشی : الجزء الثالث من ألف ليلة وليلة ( 1445 ) 
وله تحديد تعریف الشعر ارام (مجلة الدراسات الشرقية ۰ ۲۵ ۰ ۱۹4۹). 


کوداتزی » أنجيلا - Codazzi, Angela.‏ 
آثارها : نشرت - بارشاد جريفينى - أكام المرجان فى ذكر المدائن المشهورة فى كل مكان 
۱ ۲ 1 

لإسحق بن حسين المنجم » وهو مخطوط فريد فى مكتبة ميلانو » متنا وترجمة مع حواش 


1۰ 
وفهارس ( مجمع لنشای ۰ ۱۹۲۹ ) ووصف القاهرة لبوستل (میلانو ۱۹۵۲) ورسالة ق 
القياس المسطح لليون الأفريق ( الدراسات الشرقية لليى دلافيدا » 6١‏ 1985). 


دى ميليا » الطونير -- ,۸۵60010 معنال۳۳ظ 

آثاره : فى محلة الدراسات الشرقية : المدونة (19141)-44- ۵۳) ونشریم احکة 
العليا فى ليبيا الخاص بالمخطوبة والزواج والطلاق من سنة 1919 إلى )1١140 -17١( 19141١‏ 
ودراسة عن سانتبلانا ( ۰۲۲ /ا94١)‏ وابن العسال )١949 »١94(‏ وخيار الشرط 
(۱۹۵۸) وف غيرها : التحايل على التشريع الإسلامى ( مؤمر التشريع المقارن » ج؟ 
۳ ) والقوانين الاسلامية فى التشریع الحاص ( الشرق احدیث ۰ ۰۳۳ ۱۹۵۳ ) ومقارنة 
بين الحق القانوفى الكنسبى والاإحسان فى القوانين البريطانية وبين الوقف الخيرى فى التشریع 
الاسلامی ( موغر التشريع المقارن » ج ١‏ » ۱۹۵۳) ومقارنة بین القانون الرومانی والقانون 
الاسلامی ( رومة ۱۹۵۳ ) والشرع الاسلامی والقانون البیزنطی ( الدراسات الاسلامية » 
۶۵ ) وقانون التجارة فی السعودية العربية ر( مجلة الشرق احدیث » ۰۳۲ ۱۹۵۵) 
والاسلام والدستور البا کستای ۱۹۹۲ ( 4۳ ۰ ۱۹۲۳ ۰ وحضارات ۱4 ۰ ۱۹۰4 ) ودستور 
البمن المؤقت ( 44 ۰ ۱۹۹۵) وف غيرها : الصلات الديبلوماسية العربية الصفلية ثم الصرية 
حولیات العهد الشرق بنابوی ١474 » ١4‏ ) وطابع اللخبرة فى قانون السنة فی العصر الوسیط 
(تکرم فرانشیسکو جابرییل ۱۹۰6 ) . 


انساباتو ۰ انریکو ,۲۳۳160 ,192960 

آحد مدیری محلة الشرق . 

آثاره : محمد والإسلام الحديث (۱۹۳۰) ودراسة عن العن وایطالبا رمجلة الشرق » 
۱ ۳ ) ووحدة البحر التوسط ( حولیات محمع التوسط ۲ ۰ ۱۹۵4 ) والاسلام ( ۲ ) 
٤‏ ). 


روبيناتثى » روبرتو ب .1096۲60 ,1۵1026 
أستاذ العربية فى جامعة نابولى . 
آثاره : فى حوليات المعهد الشرق بنابولى : كتاب الجواهر للبردى ( ؟9467١)‏ والذليفة 


1 
عبد الملك بن مروان والعبادة الأباضية ( ١4688‏ ) والخطوطات الأباضية التى نشرها المعهد 
الشرق بنابولى (۱۹4۹) والتطهر شرط من شروط العبادة ( ۰۱۹۵6 ۵٩‏ ) ومجنون ليل 
لأحمد شوق (/ » 1461 ) ووثيقة قديمة عن حلقة الشيخ ألى عبد الله محمد بن بكر ( ٠١‏ » 
۰ وعبد الستار أفندى محمود تيمور( )١95١ » ١١‏ والغنويون (4١؛ )١954‏ 
وجغرافية الإدريسى ( 7 , ۱۹۷۳ ) وى غيرها : وثيقة قديمة عن الحياة الإسلامية العربية 
موفر موسکو ج ۲ ۰ ۱۹۲۳ ) والشواهد الشعرية فى التاريخ العنى لأبى نصر العتى ( نكرم 
فرانشيسكو جابريللى ١1454‏ ) وبمعاونة فالييرى : القصر المسحور ( طه حسين 1954 ) وله : 
الجغرافيا ( الدراسات الغربية ۱۹١١ » ١‏ ) ومدينة القاهرة فى جغرافية الإدريسى ( الخحلقة 
الدولية لتاريخ القاهرة 1459 ) وآدم والأباضية ( الأوراق الشرقية 1407١ » ١١‏ ) وسيرة 
كارلو الفونسو للليئو ( المشرق ۲۰ ۰ ۱۹۷۳). 


Boneschi. P._._ بونیشی‎ 

آثاره : مشاكل النقد والقياس فى المغرب ( عحلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۳ - ۲١‏ ) » 
وقصيدة فى التجويد منسوبة إلى موسى بن عبيد الله بن خاقان ( مجمع لنشاى ١918‏ ) وقصيدة 
له فى الفقهاء ( محلة الدراسات الشرقية 144٠‏ ) وفتوى مفتى فلسطين اللحاج أمين الحسينى ى 
العلویین ( محلة تاريخ الأديان 144٠‏ ) وكلمة ملك بالعربية ( صحيفة الجمعية الأمريكية 
الشرقية ه144١‏ ) وكسب واكتسب ومعناهما المحازى فى القرآن ( محلة الدراسات الشرقية ٠‏ » 
۰ والهیمن اجمل أسماء الله ( محلة الدراسات الشرقية «" , ۱۹۵۷). 


موسكانى » Moscati, Salatino, — giq lw‏ 
آثاره : دراسة تاريخية عن الخليفة المهدى ( الشرقيات ۰ ۰۱۶ ۰۱۹4۵ ۰۱۵ ۱۹۹۱) 
والخليفة الهادى ( محلة الدراسات الشرقية » هلسنکی ۱۹۶۲ ) والصنفات السامية ( الشرقيات 
-٤۸ ۷‏ ١ه‏ - اه ) وثورة عبد الجبار على الخليفة المنصور ( تقارير مجمع لنشای 
۷ ودراسة عن أبى مسلم (المرجع السابق 1448 - 0ه - )0١‏ ودراسة اللغات 
السامية فى إيطاليا ١1444‏ ) ومذبحة الأموبين فى التاربخ وى أبيات من الشعر ( امحفوظات 
الشرقية ١40٠ » ٠۸‏ ) وحول بعض المنشورات عن السامية التى ظهرت حديثاً فى إيطاليا 
بالفرنسية ( المحفوظات الشرقية ٠۹١١ » ١8‏ ) ووصية أب هاشم ( محلة الدراسات الشرقية 


۲ 
۷ ۱۹۵۳) وحموعة حاضرات فى تاریخ الشرق الأدنی ( فلورنسا ٠۹١١‏ ) والمفردات 
العربية ( محلة الدراسات الشرقية » ١1184‏ ) وف سبيل تاريخ الشيعة ( المرجع السابق » 
٥‏ ) والشرق فى الضوء الحديث (فلورنسا ۱۹٠١‏ ) والحضارات السامية القديمة 
ر ۱۹۵۷) واللغات السامية ر حلة الدراسات الشرقية 54" » ۱۹۵۹ ) و( ۷ › ۱۹۱۲ وتقاریر 
مجمم لنشای ۱۵ ۰ ۱۹٦۰‏ ) وجیورجیو لین دلافيدا ( أوريانس ۰۷ ۱۹۹۸ ) وکان قد 
أشرف على نش ركتاب العلاقة بين الوحدات امختلفة للمجموعة السامية ( فیسبادن ۱۹۹4). 


رتزتالو » أومبرتو «التوی عام ۱۹۸۰) Rizzitano, Umberto‏ 

تعلم العربية فى مصر وإيطاليا » وانتدب أستاذاً فى جامعة عين شمس » ثم فى جامعة 
بالرمو . 

آثاره : مین الريحانى ( الشرق الحديث ۱۹٤١‏ ) ونشاط نة التألیف والترجمة والنشر ی 
القاهرة ۰ ۱۹٤١ >» ۲١ ( ۱۹۳۹ -۱۹۱٤‏ ) وعبد العزيز بن مروان والى مصر الأموی 
( تقارير جمع لنشاى ۱۹٤١‏ ) وحول اصلاح الاملاء وقواعد اللغة العربية ( الشرق الحديث 
٤۲ ۲‏ ) وأبو حجن بن رباح ( محلة الدراسات الشرقية » ۰۱۹6۳ ۱۹4۷) وف 
الشرق الحديث : موقف الوفد المصرى من الصراع الراهن ( ۱۹٤١‏ ) وشجرة الدر لتوفيق 
الحكم ( ۱۹:۳ ) والسرح العری فی مصر( ۱۹4 ) وأحمد آمین ( 19445 - 80 ) وترجمة 
زينب محمد حسين هيكل ( رومة 1444 ) ومسرحبات توفیق الحكيم (۱۹4۳- ۵ - 
1 ۰ وحوليات المعهد الشرق بنابولى 1449 ) )2 ثم العلاقات بين اللورماندیین وبی زیری 
من الفتح النورماندى لصقلية حبى وفاة روجه الثالى ( محلة كلية الآداب » ۰۲ )١9444‏ 
ورسالة جديدة منسوبة إلى ابن المقفع ( مجلة الدراسات الشرفية ۱۹٤١‏ ) وصنف » بمعاونة 
طه فوزی : کتاب قواعد الإيطالية مشروحة باللهجة العربية ( القاهرة ۱۹۵۰) وله : الآثار 
الإسلامية فى مصركا رآها رحالة إيطاليون من القرن ٠١‏ إلى القرن 14 (كراسات تاريخ مصر 
5 » ۱۹۵۲) ودراسة عن دیوان الصبابة لابن حجلة ( محلة الدراسات الشرقية » 8؟ » 
۳ ) ودراسة التاریخ الاسلامی فى مصرمن 44٠‏ إلى ۱۹۰۲ ( الشرق الحديث » ۳۳ ۰ 
١961‏ ) ولبذة عن ابن القطاع الصقل ومصنفاته ( تقارير مجمع لنشای ۱۹۰٤‏ » والدراسات 


قصائد ۳ه شاعرا من ۱۸ دولة أفريقية (رومة 1551 ), 


41 

الشرقية ۰۳۰ ۱۹۵۵ ) وأخبار عن بعض مسلمى صقلية الذين ترجم لهم أبو طاهر السللى فى 
معجم السفر ( حوليات كلية لاداب بجامعة عين شمس ۰ ۰۳ ۱۹۵۵) وتعليق على ابن 
القطاع الصقلى وقصائد من التبی ( محلة الدراسات الشرقية » 1468 ) ودراسة مستفيضة عن 
ابن مکی » مع نشر مقدمة کتابه : تثقيف اللسان » ووضع مسرد واف بما ألف من كتب فى 
لحن العامة ( محلة مركز الدراسات الشرقية للرهبان الفرنسيسكاليين فى القاهرة : دراسة ووثائق 
شرقية » » ۰ ۱۹۵۲ ) وشحة الپجة العلية لاین عبد الطيب ( منوعات إسلامية بالمعهد الفرنسى 
بالقاهرة فی ۲۱۲ صفحة ) ۱۹۵۲) وابن الفحام ( الدراسات الشرفية لین دلافیدا, 
ج ۲ ۰ ۱۹۵۹) ومعهد الدراسات العربية العلیا بالقاهرة ر الشرق اطحدیث ۰۳۷ 0۱۹۵1 
وكتاب الروض المعطار لابن عبد المنعم الحميرى ( نشرة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية بالقاهرة 
۰ ) والصحافة الإيطالية فى مصر ه84١‏ - ۱۹٤١‏ (کراسات تاریخ مصر۸ ۰ 1485) 
وابن شرف القيروانى ورسالة الانتقاد ( محلة الدراسات الشرقية 1" » 1405 ) ومؤسسة عربية 
جديدة فى أسبانيا لتاريخ مسلمی صقلية ( // ۰۳۲ ۱۹۵۷ ) وأب و الحسن على بن عبد الرحمن 
الصقلى ( حوليات كلية الفنون بعين شمس ه » ۱۹١۹‏ ) واسد الفرات فقية وقاض ١‏ محلة 
الدراسات الشرقية ۰۳۷ ۱۹١١‏ ) ومسرح على أحمد باكثير ( المؤرخون والشرق الأوسط 
لناشريه برناردلويس » وهولت 1457 ) وشعر أحمد شوق ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية بنابولى ١1454 » ١4‏ ) وطه حسين الكاتب - وطه حسين سيرة وآثار ( طه حسين 
4 ومشکلة اللغة العربية احديثة ( تكريم فرانشيسكوجابرييق 1475 ) واللغة العربية فى 
ایطالیا ر الغرب والاسلام فی العصر الوسیط ۲۰ ۰ ۱۹۹۵ ) ""' والقصة العربية الحديثة فى 
الغرب ( مور الدراسات العربية واللاسلامية ۳ ۰ ۱۹۹۳ (۱۹۱۷) وإسهام مسلمى صفلية 
نشر الفقه الالکی (تکرم آلبرتو بنشریل ج 7 » ۱۹۹۷ ) وذکری مارتینو ماریو مورینو 
( الشرق 147٠١ » ١7‏ ) واللجزائر ومشكلة اللغة ( المؤتمر الدولى الخامس للمستعربين وعلماء 
الإسلاميات ۱۹۷۰) وتاریخ الدراسات العربية ( الدراسات الشرقية فی إيطاليا » ج۲ › 
۱ وذکری فژاد السید ( منوعات العهد الدولینیکی للدواسات الشرقية ۰۱۱ ۱۹۷۲) 
وابن جبیر ( الشرق ۱٩‏ ۰ ۱۹۷۲ ) ونللینو والاسلام فی صقلية ر الشرق ۰۲۰ ۱۹۷۲۳) 
وفرانشیسکو جابريللى والأدب العرلى ( الشرق الحديث ۵4 ۰ ۱۹۷6 ) وصقلية السلمة 
المرجع الدينى وأسبانيا ( أسبانيا. الشرقية ۱ ۰ ۱۹۷4) واسلام الغرب الیوم ( الدراسات 


(۲۷) ولیاننا الستشار فى وزارة الخارجية 'الإيطالية معجم ایطالی عربی فی جزأين . 


5 
الاسلامية 1841/4 ) والمغرب المعاصر ومشا كله الثقافية ( أعمال المؤتمر الرابع للدراسات العربية 
والإسلامية ) . 


تشياسكا » رفابيل .821412616 ,حه‌عوت 

آثاره : مركز للعلاقات الإيطالية العربية فى المعهد الشرق ( الشرق الحديث » ۳۳ 
) وثلاثون عاماً على مسرح المعهد الشرق ( الكتاب الأول 140 ) ومساهمة إيطالية فى 
الدراسات العربية ( الشرق الحديث » ۰۳۵ ۰۱۹۵4 والشرق ٠۹١١‏ ) وليى دلافيدا 
( الدراسات الشرقية دلافيدا » .)١1985‏ 


Cesaro, Antonio. — gqigطiÎ شیزار و«‎ 

آثاره : معابد اسلامية من القرن السابع عشر فى طرابلس » نقلا عن کتاب الاشارات » 
بمقدمة وتعليق ( طرابلس ۱٩۲۳‏ ) والعريية التکلمة فی طرابلس ( میلائو ۱۹۳۹ ) واشيرك فى 
ترجمة الجزء الأول من ألف ليلة وليلة ( تورینو » ۱۹4۹) وله : قصص البربر ر حولیات 
العهد الشرق بنابول )۱۹4٩‏ وقصص وفجات طرابلسية 2۱۹۵4 9۱). 


Panetta, Ester, پانیتا . اسر‎ 

أستاذة علم الأديان والمؤسسات الأفريقية الوطنبة فى العهد الشرق مجامعة نابود » 
واللهجات العربية فى جامعة رومة . 

آثارها : تقاليد شعبية فى سیرانیکا (۱۹۳) وقصص وأمثال وأناشيد من سيرانيكا 
۱٩۳۵‏ - ۳۷) وتقالید وعادات شعبية من ليبيا » متاً وترجمة وتعليقاً ( رومه ٠۹٤١‏ ) . 
وفى محلة الدراسات الشرقية : العبادات الشعبية فی بنغازی » متاًوترجمة وتعلیفاً ( ٠١٤١‏ ) 
والأمثال العربية فی بنغازی (۱۹4۱) واللابس الشعبية فی بنغازی (۱۹4۹) والعربية 
الیکلمة ق بنغازی . نی جزاین (۱۹4۳) وشکل الأدب الشعی وأغراضه ف ليبيا 
(۱۹:۳) . وف حولیات العهد الشرق بنابول : 

وقف حنفى من القرن الثامن عشر ( ١144‏ ) وعقد طرابلس ف مطلع القرن الثامن عشر 
(۱۹۰۳) وق لیا : الفرج بعد الشدة للعنوعی (۱۹۵۳) والطب والصيدلة فى ليبيا 
( ۱۹۰۵ ) م سیرانیکا الحهولة ( فلورنسا ۱۹۵۲ ) والشعر والقصص العربى الشعبى ( بولونيا 
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۱۹١‏ ) والمفردات والجمل ف اللغة المتكلمة ف بنغازی ( ۰۱۹۵۸ ۰۱۹۰ ۰۱۹۱۲ 
4 ) والإسلام وأصول الحكم لعلى عبد الرازق ۱۹۵۹ )والفولکلور اللیی (۱۹۲۳) 
والأناشيد الأفريقية ( ۱۹١۸‏ ) وألف ليلة وليلة الليبية ( 191/1 ) والدراسات الإيطالية للبريرية 
( ۱۹۷۱ ) والدراسات الايطالية للعرقية والفولکلورية فى أفريقيا الشرقية : أرتيريا » وأثيوييا » 

والصومال (۱۹۷۳- ۷٤‏ ) ولیبیا ( ۱۹۷١‏ ) الخ . 


شيبريللا » جينو ~~ Cerbella, Gino.‏ 
آثاره : الدراسات الاأفريقية والشرقية » ق ۲۵۱۰ صفحة ( طرابلس ۱۹۳۳) ومدرسة 
القرآن فى ليبيا ( حوليات المعهد الشرق بنابولى 1448 ) وبمعاونة مصطى أنجيلى : رسالة فى 
أعياد المسلمين بطرابلس ( طرابلس ۱۹4۹ ) وله فى محلة ليبيا : تفسير شعيرة إسلامية مسبحية 
( 148 ) وكتابة كوفية فى طرابلس الغرب ( ۱۹۵۳ ) وطابع اجتمع الليى ( ١901"‏ ) والحياة 
والشعر والتقاليد الشعبية فى ليبيا ( ١41“‏ - 4ه ) ولون العلم الليى فى التاريخ والأدب العربي 
الاسلامی ( ۱۹۵4 ) والبحر ورجاله ی لیبیا ر ۱۹۵۵ ) ورمضان والتقاليد الشعبية فى ليبيا 
( ۱۹۵۵) وجمعه شاعر وطی لبی ( ۱۹۵۵ ) ودراسات مستقلة عن أسماء الأماكن العربية فى 
صقلية ر ۱۹۵۶ ) والشعر والغناء الشعبی لدی العرب (۱۹۵۹) ۲۳7 وتجارة لیبیا البحرية مع 
جمهورية البندقية عام ۱۸۱۲ (لیبیا 4 ۰ ۱۹۵۲) والشعر العربى الحديث ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية بنابول ۱4 » ۱۹۹4 ) والاسلام ( الشرق ۱۹۲۷ ) والنشید الوطی العراق 
(المؤتمر الثالث للدراسات العربية الاسلامية ۰۱۹۹۹ ۱۹۲۷) والأناشید الوطنية العراقية 
الشرق احدیث 4۸ ۰ ۱۹٦۸‏ ) وجغرافية شالى أفريقيا ( الشرق ۱۸ › ۱۹۷١‏ ) والحوار 
الغربى الشرق (// ١9‏ » 191/5 ) والمسيحية والإسلام على عهد عبد القادر ( أفريقيا - رومة 
۷ ۱۹۷۲ ) والأمير عبد القادر ومجزرة المسيحيين فى دمشق عام ۰ ( آفریقیا - 
رومة ۲۸ - ۱۹۷۳) وایطالیا والعراق (الشرق ۰۲۰ ۱۹۷۳) وحياة الأمیر عبد القادر 

الشرق امدیث ۵4 ۰ ۱۹۷٤‏ ) وبغداد «الشرق ۰۲۲ ۱۹۷۵): 


(۲۸) وکان پرما 804 قد كتب عا عن العناصر العرببة فى أسماء بعض الأسر الإإيطالية «مجلة العالم الإسلامى » 
باریس ۱٩۹۱۷‏ - ۱۸ ) وجیونتا 100018 کتاباً بعنوان : البحر التوسط فى العصر الوسيط وهو رابع دراسة مخصصة لصقلية 
وتونس فى القرنين الرابع عشر والخامس عشر ( بالرمر 1585 ) . 
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فیشیا فالییری -- .1 من۲ه‌ناع۷2 ۷6۵2 

بحاثة انصرفت إلى التاريخ الإسلامى قدياً وحديثاً » وإلى فقه العربية وآدابها . 

آثارها : رحلة حاج عبر ليبيا فی القرن السابع عشر (مجلة طرابلس ۱۹۲6- ۲۵) 
وترجمة الشیخ أنى عبد الله الفاسی » مع مسرد عصنفاته ‏ محلة طرابلس ۱۹۲4 ۰ وقد زاد 
عليها جويدى فى المجلة نفسها » 1478 ) ووثيقة من الفاتيكان عن الجزائر 1454 - ١417٠‏ 
( الشرق الحديث » ٠١‏ ؛ )١9*٠‏ ونبك عن ابن مسعود » والإمام يجى » والمن ( الشرق 
احدیث » ۱۵ ۰ ۱۹۳۵ ) واشرالك سلمان البارونى فى حرب لیبیا ر ۱۹۳4 ) وقواعد العربية » 
ی جزاین «رومة -۱٩۳۷‏ 4۱) وتقالید رمضان فی متعدد البلدان الاسلامية ( حولیات 
العهد الشرق بنابولی ۱۰ ۰ ۱٩۳۷‏ ۰ ۱۹۳۸) ونبذ عن آدباء العرب العاصرین ومصنفانهم 
(//۰ ۱۹۶۰) وحول العراق ( الشرق اطحدیث ۰۱٩‏ ۰۱۹۳۹ ۰۲۱ ۱۹۱ ) والاسلام 
( نابولى ۱۹٤١‏ ) وإمامة العبادة فى عان )١94494(‏ والجامعة المصرية (الشرق الحديث 
۰ ) وقواعد العربية الابتدائية ررومة ١481١‏ ) والدفاع عن الإسلام ( رومة ۱۹۵۲) 
والخلاف بين على ومعاوية وتمرد الخوارج ( حوليات المعهد الشرق بنابولى 269-1987 
ومؤتمر المستشرقين ١98١‏ ج ۲ ۱۹۰۷) وأصل تسمية السنیین ( الدراسات الشرقية 
لدلافیدا » ج ۲ ۰ ۱۹۵) وترجمة فصول فى النزاع بين على ومعاوية وتمرد الخوارج 
۳۴ ) والعرب ( فى حضارة الشرق ج ۱ ۱۹۵۷ ) وحول منهج البلاغة ر الدراسات الشرقية 
بنابوی ۸ ۰ ۱۹۵۸ ) وععاونة غیرها : القصر السحور لطه حسین ( طه حسين 19514 ) وها : 
الغرب ( الشرق ۱۲ ۰ ۱۹۹۵ ) وعمدة الطالب ( مور الدراسات العربية والاسلامية ۱۹۲۲ 
ر ۱۹۲۷ ) ودراسة اللغة العربية وقواعدها ( الدراسات الشرقية فی ایطالیا ۱۹۷۱) وععاونة 
غيرها : ثلاث رسائل للکندی ( حولیات معهد الدراسات الشرقية بنابول 191/4 ) . 


تادی » موریشیو ‏ الولود عام ۱14% ( Maurizio.‏ ,1288 

ولد فى رومة بتاريخ #/197/8 » وتخرج فى الأدب الكلاسيكى من جامعتها » وعين فى 
المتحف الوطنى للفن الشرق برومة » وأستاذا للآثار المندسية وتاريخ الفن ف المعهد ال جامعى 
الشرق بنابولى .)54-51١958(‏ 


۰:۷ 
آثاره : علمية منوعة وافرة نقتصر منها على ما يدخل فى نطاق هذا الكتاب : علم الفلك 
وعلم لتنجم ق الاسلام ( موسوعة الفن العالمية ج ۲) وفن أندوئيسيا ( حضارة الشرق 
ج )٤‏ وأسطورة شیفا ( شرق وغرب ج۱۳ ۰ ؟95١)‏ ونبذ من حياة بوذا (الآثار 
الكلاسيكية جه١‏ ) وخرساده ( محلة الدراسات الشرقية » ج 8" - ١154‏ ) ونطور صورة 
بوذا » وآثار أفغانستان قبل الإسلام وأفغانستان عام 141 » وأفغانستان ( شرق وغرب ٠١‏ - 
٠ء‏ 58-1954 ) وحول الأيقونات ( حوليات المعهد الشرق بنابولى 1959 ) وآثار الهند 
( ۱۹۷۰ ) وكشاف بالفن الشرق المحفوظ فى إيطاليا 1454 - 7٠١‏ ( الفن الشرق فى إيطاليا 
ج20 الاؤلزء ۱۹۷۳ - 8/5 ) والحند القديمة (؟/91١‏ ) وحول بوذا .)1١91/4(‏ 


جاربیی ۰ جیوفای ( الولود عام ۱۹۳۱) Garbini, Ciovanni.‏ 

ولد فى رومة بتاریخ ۸ وتمرح من جامعنا فی الکتابات السامية » وعين 
أستاذاً هما ( ۱۹0۸ - ۱۹٦۸‏ ) ثم أستاذاً متفرغاً لفقه اللغات السامية فی العهد الجامعی الشرق 
بنابول ( ۱۹14 - ۱۹۷۷ ) ثم أستاذاً للكتايات السامية فى المعهد الوطبى العالى فى بيزا ( منذ 
۷ . 

آثاره : اللغة الآرامية القديمة ( رومة ۱۹١١‏ ) واللغة السامية الغربية الشمالية ( نابولى 
۰ وأصل البحوث السامية ( رومة ۱۹٦۲‏ ) وحدود الفن فى العالم ( العالم القديم 
لندن » ۱۹٦٦‏ ) واللغات السامية ( نابولى 141/7 ) وكتابات بلاد العرب الجنوبية ( نابول 
914 ) . 

يضاف إلا أبحاث ومقالات ومقارنات عن الأدب السامى من حيث النطق واللغة 
الآرامية والعبرية ونقوش جنوب الجزيرة العربية » وحضارة الشرق الأوسط القديمة وغيرها . 


Rinaldi, P. Giovanni. — رینالدی « الأب جیوفانى‎ 

أستاذ فى كلية العلوم السياسية مجامعة ترييستا » ومن أعلام دراسات العهد القديم › 
وتاريخ الأديان السامية ومقارنة بين فقه اللغاث » وقد أهدى كتاباً لتکریمه ( ۱۹۹۷ ) وفیه 
احصاء لنشاطه » منه اعداد محلته : التوراة الشرقية » طوال ۱٩‏ سنة (۰)۱۹۷۸ 


00( 
أبونى 40 
أجابيتو 4 ؟4 
أدارد أوف باث ١١١‏ 
أرنالديز » ر. ۳٦۲‏ 
أرنوء ر. ٠*١‏ 
آرنولد الفیلانوی ۱۲۱ 
أريه » راشیل ۳۸6 
ازان » اللواء ۲۱۱ 
الأشقر » يوسف ۱۶۳ 
أفلاطون التيفولى 4 ١١‏ 
الباجو» 4١5.‏ 
البر الكبيرة١١‏ 
البرتیی ۲۲۰ 
الیب ۲۱۲ 
الیسیف ‏ ن . ۳۷۸ 
أمار » امیل ۲۹۸ 
آماری » میشیل 4۱۹ 
امثور ۱۹5 
امیلینو » الأب ۲۰۷ 
آنسباتو» انریکو 41۰ 
انسالدی 4۳۵ 
انلار ۳۹۹ 


آعلام الستشرفین 


1۹ 


آوببرت » ارنست ۱۹4 
أوبيرت » جوستاف ۱٩۹‏ 
أوبيرت » جول ١94‏ 


أوبين » ج . ۳٩۲‏ 
أوتران » ش . ۲۲۰ 
آودبیر ۳۸۳ 
ودیل ۲۱۱ 


آورفوی ›» د . ۳۸۳ 

آوری » سولانج ۳٩۳‏ 
أوستروروج » الكونت ۲۰۷ 
أومون » ه. ۲۲۸ 
اونجاریللی » الأب 4۱۸ 
ایبرسول 6 ج ۲۵۷ 

ایدو ۱۸۲ 

ایفر » ج . ۲۵۰ 

ایکوشار » م 


(ب) 
بابلون ۱۸۸ 
باتشیی ۶۲۰ 
بارادیز » القدم ۲۱۱ 
باربو » م , ۳۷۷ 


بارييرا » ج٤‏ م . 0۸ 


بارتیلمی . آدریان ۲۲۲ 
بارتیلمی ۰ الأب ١5١‏ 
بارتیلمی ۰ سن - هیلر ۱۸۳ 
بارجيس ٠.‏ الأب 184 
باری ۰ جاستون ۱۹۲ 

باسه ۰ , ۳۰۵ 

پاسه ۰ رینه ۲۱۹ 

باسه . هبری ۲۸۹ 

بانتا » اسر 414 

بانسیرا » کوستاتنتینو 464 
پایر » ر . ۲۰۷ 

بی دی لا کروی . ف . ۱۰۰ 
جوینوت ۰ فرانشیسکو 1۳۷ 
برانکی ۲۹ ؟ 

برتلو > م. ۱۹ 

پرتولی ۱۰ 4 

برجه - فاشون ۰ ف . ۳٩۲‏ 
پرته . ج 8۲۱ 

برنار » آوجست ۲۳۹ 
بروست » ج . ۲۵۱ 
بروست ۰ له . ۳۹۶ 
پرونشفیج ۳۱۶ 

پرون ۰ الدکتور ۱۸۲ 

بروله ٠‏ ج .۲۶۱ 

پرونو ۰ هری ۲۸۰ 
بریداری ۲۶ 


برینیه .ل . ج ۱۸۷ 


بریه . الآب ۲۲۳ 
بريه . ل . ۲۱ 
بطرس الکرم ۱۱۲ 
بطرس دیاب ۱6۳ 
بقطر ۰ إلياس 
بالشیر » ر . ل . ۳۰٩‏ 
بلانته ۱۸۳ 

بلانشار » ر .۲۵۱۰ 
بلانشه ۳۹۱ 

بل ۰ الفرد . ۲4۰ 
بل ۰ أوكتاف 784 
بلتیه , ف . ۲۰۹ 
پللیو ‏ ب . ۲۵5 
پلوشه ۲44 

بنتو . ولا 4۵۷ 
بنتو . ل . ۱۸۹ 
پوانسو » ل . ۲۵۹ 
بوف ۳۹۲ 

بوتیه ۰ ج ۰ ۱۷۹ 
بورجوین ۳۹۳ 
بوريان ۲۰۹ 
بوریللی » ج . ۲۲۲ 
بوزانی ۰ السندرو 4۵1 
بوزون ۰ ج ۰ ج ۰ 4۳۸ 
بوستل » ج ۱۵۸ 
بوسکه ۰ ج ۳۳۱۰۰ 
بوسی ۰ امیلیو 4۵4 


بوسیه » أ , ۱۸۹ 
پوشه » ر . ۲۰۲ 
بوفا » لوسیان ۲۳۹ 
بوله » ج ٩۲۷‏ 
بولباك » ۵.۱. ۲4۸ 
بوما 1۵ 4 

بومباشی » 48٩.۱‏ 
بوناتزيا » لوبو 474 
بونافنتورا ۱۱۹ 
بونللی » ل . 4۲۹ 
پوئولا ۲۲ ۶ 

بونبار » ف. ۲6۵ 
بوئیشی » ب . 81۱ 
بونیون ۳۹۱ 
پیانکوف 8۰۱ 
پیانکی » ث . ۳۷۲ 
پیانکی ۱۸۱ 

بیتری » ایطالو "4۲ 
بیدوره » ۰۵ ۲۲۲ 
بیرشه ۰ لیون ۲۸۵ 
بيرك » أوجستين ۲۷۰ 
بيرك »> جاك ۳۳۹ 
بیس » ه. 5/5 
بیزار ۳۸۹ 

بيشيا » الأب 4۱۸ 
بیکافه » ف . ۲۱۲ 


پیکون » روجر ۱۲۰ 


۷١ 
۳۵۳ بیلا »> شارل‎ 
۱۸۷ بیلن‎ 
۱۸۲ بیان‎ 
۳۹۵ بیوبار‎ 


(ت) 


تادی » موریشیو "4 
تاثبری ۲۰۸ 

الترك » نقولا ۱۳۰ 
ترومله ۳۹۱ 

تریبدو ۶۲۳ 

تریس › ر ۲٤٣.‏ 
تشياسكا » الکردبنال 4۲۲ 
تیشاسکا » رفاییل ٤٦٤‏ 
تورمیدا ۱۲۳ 

تورئل ۱۷۳ 

توما الاکویی ۱۱۷ 
تومن » ر. ۲۳ 
تومیش » ندی ۳۰۱۷ 
تراس ۰ ۳۸۳۰۴ 
تیراس » ه. 4٠١‏ 
تیسران 4۱۰ 

نیو ۲۲ ؟ 


(0 


جابربیل ۳۹۸ 


YY 


جابرییل ۰ جوزیی 4۳۰ 
جابرییل » فرانشیسکو 4۵۱ 
جاتو » . ۳۱۷ 

جارببی » جیوفانی ٤٦۷‏ 
چارسن » ج ۳۷ 
جاریتز » ب . ج ۱۹۹ 


جاکو ۲۲ 

جالان » .۱۹۰ 
جالبیاتی » جیوفانی 6۳۸ 
جالتیه ۲۳۳ 

51١١ جاليوق‎ 


جرابار » أ. 4١1‏ 
جرانشان » ب ۲۵۵ 
جروسة © ر. ۲۷۲ 


جروف » ف . ١85‏ 
جروفیل ۳۳۹ 


جرول » ۰ ۲۸۱ 
جروه 4۱۲ 

جريجوريوء الأب 418 
جریفو» ر. ۲۰۰ 
جریفینی » آوجینو 4۳۰ 
جریل » دینیس ۳۸۷ 
جرینار » ف. ۲۳۷ 
جرینیاتشی » ماریو هه ) 
جسیل ۳۹۳ 

اجمری » سرکیس ۱۳۹ 


جوادانيولى » الأب 4۱۷ 


جواشون » الانسة -م ۳۰۱ 
حوبي ۱۷۰۱ 

جوتيه » ۱. ف ۲۳۵ 
جونیه ۳۹۵ 

جوتیه » لیون ۲۸۶ 

AOA e 
۲۹۲ . ۱۰۲ جودار‎ 
519 جودفروا - ديمومبين‎ 
۱۷۲ ۰۱ . جوردن‎ 
۲۲۲۰۴۲ .۱ » جورس‎ 
۱۲۰ جوفروا‎ 

جولفين » لوسیان ۳۲۸ 
جولييه » ج ۳۳4 
e O‏ 
جولینبی » جیورجیو 4۵۸ 
جویار » ۱۹۲ 

جویدی ؛ اغناطیوس 4۲۵ 
جویدی ۰ میکلنجلو 44۱ 
جوبستنیای ‏ الأسقف ۱۲4 
جوین » جان 784 

جی ۰ ارور ۲4۷ 

جى 2 ه. ۱۹۲ 

جیجای ؛ الأب 4117 
جیجای » ۲۰۵.۱ 

جیج » الدکتور ۲۳۲ 
جیرین ۳۸۹ 

جیلسون ۲۷۱ 


جیاره » د. ۳۷۸ 
ا ريئه ۲۸۹ 
جينيو» ج . د . ؤل/ا١‏ 
جیونتا 41۵ 


2 
الحاقلانى » اپراهم 4 


الحصرونى » ميخائيل 5١5‏ 


رد) 
دارميستيثر » ج ۲۰۸۰ 
داماس » ج۰ ۱۸۲ 
دافید - ویل ۳۰۳ 
دافین » بریس ۳۹۲ 
دالفری » م .ت . ۳۲۰ 
دانییل أوف مورلى ١١4‏ 
دانييل » س . ۱۱۲ 
الدحداح > رشید 4 ۱ 
درمنجم ۳۶۸ 
دريش » ج . ۳۲۵ 
دریوتون ۳۹۹ 
دریو ۲۶۲ 
دلافوس ۰ ۲۶۲۰۵ 
دلافیدا » ليى 55١‏ 
دلفین » ج ۰ ۲۱۲ 
دوته » اد . ۲۱۹۱ 
دوفال » الاب ۲۰۰ 


۰۷۳ 
دوکانی ۰ اجبلو 44۳ 
دوکای » برونو 41۳ 
دوما » اللواء ۲۱۱ 
دومنچو جونشالیث ۱۱۶ 
دونادونی » سرجیو 4۵۵ 
دوهم ؛ ب . ۲۲۷ 
دوين » a‏ 
دياب » بطرس ۱4۳ 
ديبوا » ج ۲۳۹۰ 
دیبون ۲۰۲ 
دیجا » ج . ۱۹۳ 
دیرلئجه » البارون . ۲۳۲ 
دیرنبورج » جوزیف . ۱۸۵ 
دیرنبورج » هرتویج . ۲۰۱۳ 
دیریو » جان ۱۹۸ 
دیسپارست » ج .۲۳۰ 
دیستنج . ۲۹۵ 
دیسو ۳۹۵ 
دیشان ۳۹۹ 
دیفرجه » ۱. ۵. ۱۸۱ 
دیفردون » ج ۳۳۵۰ 
دیفرگری » ش . ۱۹۰ 
دیفربس ۰ الأسقف ۲4۸ 
دیفول ۳٩۱‏ 
دیفیربه ۲ ۲۰ 
ديفيك » ل . ۰۸ ۱۹۳ 
دیکوردیانش » ج ۱۹۹۱۰ 


Vt 


دیکویل ۱۱۱ 

دیلابورت ۱۷۰ 

ديلاك » مه . ۱۸۹ 
دیولافوا ۳۸۹ 

دعا ۲۰۷ 

دعرسیان 4 ۰۱ ۳۳۰ 
ديميزون » البارون ۱۸۶ 
دینان ۳٩۳‏ 

دینه ۲۲۸ 

دیی » جان ۲۵۸ 

دینزو ۳۸۳ 

دیپرین » ه . ۲۳۸ 
دییل ۲۲۱ 

دى أورالياك » جرير ١١١‏ 
دی برانجای ۳۹۸ 

دی بروجس ۱۱۶ 

دی بریساك ۳۲۶ 

دی بیلیه ۳۹۱ 

دی تاسی » جارسن ۱۷۶ 
دی تاسی » ل. ۲۱۱ 
دی توشی » ر.۳۹؟ 
دی جرامون » ه ۲۱۱ 
دی جویرناتیس » 4۲4.۱ 
دی جین ۱۱۱ 

دی دیا » البارون ۱۷۸ 
دی ساراشل » الفرد ۱۲۱ 
دی سامی » البارون ۱5۲ 


دی سانتالا ۱۱۱ 

دی سلان » الباروث ۱۸۰ 
دی سلان » فیفیان 

دی سن مارتن ۲۲6 

دی سنیفال ۲۸۰ 

دی سلسی ۱۸4 

دی شیزی ۱۲۷ 

دی فو » البارون کارا ۲۳۸ 
دی فوجیه ۳۸۸ 

دی فیفره ۲۳ 

دى فيلارد » أوجو 4۳۸ 
دی کابوا » ج. 41107 
دی کاستری » الکونت ۲۱۰ 
دی کاستیلئوفو 1۳۰ 

دی کریونا » جیرار ۱۱۵ 
دی کورتای ۱۸۹ 

دی کوروا ۱۲۷ 

دی لاجرافییر ۲۱۷ 

دی لاجرانج ۱۷۳ 

دی لاشابل ۲6۶ 

دی لافیرون ۳۸۵ 

دی لیبدین ۲۳ 

دی ماتیو » اینیاتسیو ۳۱ 
دی موتیلاکسکی ۲۱۱ 
دی مورجان ۳۹۲ 

دى ميليا » انطونیو 41۰ 
دی مينار ١965‏ 


دی نوانتیل ۱۲۰ 
دی هامر ۱۹ 
دی هلر » ج . ج ۱۷ 


رر) 
را 6 ج. ۱۹4 


٩۳۵ رافا‎ 

رافیس » ب , ۲۲۸ 
راموسیوس » ه. 5١5‏ 
راعون » اندره ۳۹۹ 
راعوندو لولیو ۱۲۲ 
راعوندو مارتیی ۱۱٩‏ 
رتزتانو » اومبرتو 4*۲ 
الرزی » سرکیس 4۱۲ 
رن ۱۸۲ 

روه ۰.۱ ۳۰۶ 

روا » ب , ۲۳۲۷ 
روائه ۲۱۱ 

روبرت أوف تشسر ۱۱۳ 
روپیناتشی » روبرتو 7۰ 
روجر با کون ۱۲۰ 
روجییری » ر, 45۰ 
روجییه » ل. ۲۱۲ 
رودنسون » مکسم ۳9۹ 
روزلیی » ۵ . ۶۱۹ 
روسو » ۰۱ ۱۷۸ 


روسو » ل . ج ۱۷۲۰ 


۷۰ 
روسی » اتوری 441 

روسی ۰ ج . ۳۵ 

روسى » فرانشیسکو ٩۲۲‏ 

روسیی » کوئی کارلو ٤٤٥١‏ 
رولان - جوسان - الأسقف ۲۲۲ 
رومان » اتدره ۳۷۳ 


روندو » ب . ۳۶۲ 


روهلان » ۱. ۳۰۰ 
ریکار » ب . ۲4۹ 
ريكار» ر. 


رینالدی » الاب جیوفانی 4*1۷ 
رینان » ارنست ۱۹۱ 
رینو » جوزیف 7 وسن ۱۷۵ 
ریئو » الدکتور ه. ب. ۲۱۱ 
رینودو » الأب . ۱۰ 


(ز) 
زخور ۰ روفائیل ۱۳۶ 
زریه ۰ العقید ۲۲4 
زوتبرج » ۰. ۱۹۸ 


زبات 03 حبیب ۱4۵ 


(س ) 
سارئللی » توماسو 4 4 
سا کو » ج. 440 
سالادن » هه . ۲۰۸ 


۶۱٩ سالثبی‎ 


۷٦ 


سالون » ج . ۱۹۷ 
سانتبلانا » د . 4۲۸ 
سانجینیی ؛ ب , ر. ۱۸۵ 
سانوتو » م . ٤٥۸‏ 
سایریج » ه. 4۰۲ 
سد‌یو » ج.ج ۱۹۹ 
سکندوروا » ن. ۶۳ 
سکیاباریللی » ارنستو 4۲۸ 
سکیابارپللی » سپلستینو 4۲۳ 
السمعانی » اسطفان عواد 
۰۹ ۰۱ 

السمعانی » الیاس 4۰٩‏ 
السمعانی » سمعان ٤۱۲‏ 
السمعانی » يوسف 4٠١٠94‏ 
سوبله » ج ۳۷۷ 
سوبیران ۲۲۲ 

سوردیل » دومينيك ۳۱۵ 
سوردیل - طومین » جانین ۳۸۵ 
سوسای ؛ اد . ۳۰۷ 
سوفاچه » ج ۳۱۲ 
سوفیر) ه. ۲۱۸ 
سونيك ۲۲ 

سیدرسکی » د. ۲۱۲ 
سیدس » ج . ۲۷۵ 
سیرو » م ۰ ۳۳۵ 

سیرویا » هھ . ۳۹۸ 


سيستون » و . ۳۲۳ 


سیلیجسون » م . ۱۸۳ 


03 


رش ) 
شابو » الأب ۲۲٤‏ 


شالى » جا کلین ۳۷۷ 
شامینا ۳۹۶ 

شایدیوس » ج . ۱۹۸ 
شحاده » جورج . ۱۵۹ 
الشدراوی » اسحق 4۱۱ 
شربونو » ج » او. ۱۸۰ 
شلق » نصر الله ه6١4‏ 
شلومبرجه » جوستاف ٠١4‏ 
شلومبرجه ) د . ۳4۷ 
شمبولیون ۳۸۸ 

شوتن » ۲۱۱۰۱ 

شولز» ف . ۱۷۰ 
شيريللا » جینو 1۵ 
شیروللی ۰ آُثریکو 44۷ 
شیزارو ؛ ۱. 454 

شیفر » شارل . ۱۸۸ 
شيفر » کلود فردريك آرمان 4۰۲ 


ر(ص) 
صباغ » ميخائيل ١"‏ 
الصهیوی 3 جبرائیل ۹ 


رط ) 
طرازی » جان ه4١‏ 
الطوشی » میخائیل 41١5‏ 


(غ) 
غام » خلیل ۱6۵ 
غام ؛ شکری ۱۵۱ 
الغزیری » میخائیل 4۱ 


رف) 
فابرو 4۳۹ 
فائیه » ب . ۱۵۹ 
فاچر » جى 4۰۳ 
فاده » ج۰ ۳۸۲ 
فارينا » جویلیو 4۳ 
فاكا » فرجینیا 6 4 > 
فا کاری » البرتو 46۲ 
فا کاری » الأب ٤۲۷‏ 
فالرجا » ب . 4۲۱ 
فالییری » ل . ٩۱۰‏ 
فانیان » م , ۲۰۵ 
فايدا » ج , ۳۳۸ 
فراكاسى , ۰۱ 4۲۹ 
فران » ج . ۲۳۳ 
فرعون - فلوریان ۵ ۱6 
فرنبه . ۱۹۷ 
فرینل » ف ۱۷۱ 


۷۷ 
الفغای ۰ میخائیل ۱۳۹ 
فنر ۲۲۵ 
فنولتا 4۳۵ 
فور » ادولف ۳4۹ 
فوربيجه » ج . ۱۹۲ 
فورلای » جیوزیی 4۳4 
فوره » ۰.۱ ۲۷۳ 
فوليانو» اشيل 444 
فومای ۰ آوجین ۲4۱ 
فونتین » جان ۳۷۲ 
فوندرهیدن » م . ۲۶۳ 
فيال » شارل ۳۷۱ 
فیبونانشی » لیوناردو ۱۱۷ 
فبتو » أنريكو 4۲۳ 
فيره » ف . ۳۸۵ 
فیره » ماری مادلین ۳۰۷ 
فیره » ۱ , 
فیفره » ۰.۱ ۲۵۷ 
فیفریه » ج ۰ ۲۹۸ 
فيشيا » فالییری 41 
فیلا » ج , ۱۷ 
فیلوتو ۱٩۲‏ 
فیوریی م . ٩۳۳‏ 
فییت » جاستون ۲۷۲ 


فييكى + ف . ۶:۲1 


۷۸ 

(ق) 

فسظنین الأفرییی ۱۱۰ 
فر » یعقوب 4۱5 


رك 
كاتان » ب . 4؟4 
کاتانیو 4۱۸ 
کاترمیر » انیین - مار ۱۷۱ 
کاتیریی » او . 4۲۳ 
کاردن »۰.۱ ۱۷۳ 
کاره » ج .۰ م. ۲۷۹ 
کاروزی 4۲٤‏ 
کازانوفا »ب . ۲۱۹ 
كامبانى » ر . 441 
کامریر ۱ . ۲۵۳ 
کانار ٤‏ م 0" 
کانبا ۳۹۳ 
کانتینو » جان ۳۰۸ 
کاهوم > ل. 4؟؟ 
كاهين » کلود ۳۶۲ 
کایتانی » الامیرلبونی 479 
کایزر ۱۸۹ 
کایه » ج . ۳۲۶ 
کارمون - جانو ۳۹۰ 
کلیرجه » م . ۲۵۱ 
کلمان » ر. ۲۳۷ 
كوبا » خ. 154 


کوداتزی » انجیلا 4۵4 

۲4۹ ۰.۱  روک‎ 

کورین » هبری ۳۱۸ 

کورتوا » کریستیان ۳۵۰ 

کوزا » سلفاتوره 4۲۱ 

كوسين دی رسفال » آُرمان ۱۷۷ 
کوسین دی برسفال » جان جاك ۱2۱۵ 
کوشینونا ۳۵ 

کولومب ؛ م. ۳۵۱ 

کولین » جابرییل ۲٩۱‏ 

کونتینیو ۳۹۲ 

کونتینوتا 4۳۵ 

كوهين » دافید ۳۷٩‏ 

كوهين » مارسل ۲۷۱ 

کوینس » شارل ۳۰۵ 

کیفر ۱۱۷ 


)۵( 
لابان - جوانفیل ۳۲۳ 
لاجومینا ‏ ب . 4۲۷ 
لازینیو » فوستو 4۲۲ 
لافاله ۱۷ 
لافوا » هه . ۱۸۸ 
لا کوین ۱۸۵ 
لامار » ب ۲۲۳ 
لامبیر ۳۹۸ 
لاموریت » کریستیان ۳۸۷ 


لانتزونه » ر . 4۲۲ 
لانتزونی ۰ ۱. ۶۲۳ 
لانجلس » ل .۰ ۱۹۲ 
لاغجلو ۱۸۸ 

لاوست » ه . ۳۲۱ 
لاير 4۱ 

لروی : ل . ۲۰۲ 
لو. ف. ۲۳۷ 
لوبينباك » ف . ۲۸۸ 
لوران » ج . ۲۳۱ 
لوریون » هھ . ۲۳۱ 
لوزاك » ج . ۲۲۳ 
لوسیای » ج . د. ۲۱۰ 
لیب » ج .۱۸۵۰ 
لییوفیتش 4۰۱ 
ليبون : الدکتور ۲۰۲ 
لیبونزی » ماریا 4۲ 
لیروی » ج . ب . ۳۸۵ 
ليبس » ر. ۲۵۵ 
لیسکو ؛ ر . ۳۵۱ 
لیسکی » ل . ۲۹۰ 
ليسكيه » ج . ۳۹۷ 
لیسلو » و . ۳۲۲ 
ليسيرف » ج . ۳۰۰ 
لیی - بروفنسال ۲۹۳ 
لو - سیمون 4۱۷ 
لیفیفر » ج . ۲۵۷ 


1۷۹ 
ليكلر » الدکتور ل . ۲۰۵ 
لیکور » شارل ۳۱۷ 
لیکونت » ج .۳۷۵ 
لبوناردو فیبوناتشی ۱۱۷ 
لیون الافريي ۱۲4 

لی تورنو » ر. ۳۲۷ 

لی شاتیلیه » ۰.۱ ۲۲۷ 


)م( 
ماترونى 1451 
مار » اريستيد ۱٩۱‏ 
مارتن ۰ الب ۱۹۹ 
مارق » بول . ۲۹۲ 
ماردروس » الدکتور ۲۱ 
مارسل » ج.ج.58ة١‏ 
مارسه ۰ جورج ,۳۵۹۳ 
مارسه » ولم . أ" 
مارسی » جورج ۳۲۳ 
مارکه » ی ۳۷۹ 
ماريتى » الأب 418 
ماركة المقدم ٠8‏ 
ماربی » ن 4۲۳ 
ماربیت باشا ۳۸۸ 
ماسبيرو » جاستون ۳۸۹ 
ماسپیرو ) جان ۳۹۸ 
ماسکرای ۲۰۲ 


ماسئوفوا 5۵۰ 


1۸8۰ 


ماسه » هری ۲۷۳ 
ماسون » ب . ۲۲۳ 
ماسون » د. ۳۸۳ 
ماسینیون » لویس ۲۰۳ 
ماشویل » .۰ ۲۲۰ 
مال ۲۲۹ 

مالفتزی » الدو 5۵۰ 
ماله » د. ۳۹۷ 
مانتران » ر. ۳۹۶ 
مانتئرولى » التزو 474 
مایار » ب . ۲۸۷ 
مبارك » بطرس ۱۲ و 4١6‏ 
مراش » عبد الله ه4١‏ 
مرسيه ؛ "جوستاف ۲۲۳ 
مرسیه » ر . ۲۹۹ 
مرسیه » ل . ۲۵۹ 
مرسیه » م . ۲۹۹ 
العلوف » مین ۲۲4 
العلوف » ناصيف ۱۸۰ 
ملنجو ‏ العقید ۲۶۰ 
مليا » ج ۲۳۱۰ 

منجن ۱۷۰ 

موریت ۲۲ 

مورینو » مارتیلو 84۵ 
موس » سیریل ۱۸۸ 
موسکانی » سالاتبنو 4*۱ 
موکی » ج .ت . 4۳۹ 


مولله » ك . ۱۷۸ 
مونتان » روببر ۲۹۰ 
مونتايل » ف. ۳۵۲ 
موئته » اد . ۲۱۸ 
مونك » س . ۱۸۱ 
مونکادا 4۲۱ 

موئیه » ه. ۲۷۰ 
موهل » ج .۱۷۹ 
میجون » ج . ۳۹۲ 
میخائیل سکوت ۱۱ 
میشیو » ج.ف. ۱۹۵ 
میشو - بیللر ۲۲۰ 
میکیل » اندره ۳۷۹ 
میلله » ر . ۲۱۰ 
مییللی » الدو ۵۷ 


,۵ 
اجی ۰ 4۳۹.۵ 
نللینو » کارلو 4۳۲ 
نللینو » مارپا 4۵6 
نمرون » حنا حی 4۰0۹ 
رون » مرهج ابن ٩۱۰‏ 
نو ء الآب . ۲۳۰ 
هاردی » ج . ۲۲۵ 


(ھ) 
هالفن » ل. ۲۲۰ 


A1 


هاليق » ج . ۱۹۹ (و) 
هانوتو » ج . ۲۷۰ ویللیس » ج .۲۲ 

هربلو » ب . ۱۵۹ 

هربن ۱۷۲ (ی) 
هرمان الدلاطی ۱۱۳ پافیل ۱۹۲ 

هنری ۲۹۹ يانوتا 4٩۳‏ 

هوبیر ۳۸۸ پوحنا الاشبیل ۱۱۲ 

موداس » آو. ۲۰۰ بوحنا بن داود الاسبانی ۱۱۲ 
هیار » کلمان .1۲ 


هیبرنیکوس ۰ توماس ۱۱۷ 


-۳ 


۹ 


لا - 
4- 


للمؤلف 


الستشرقون : موسوعة فى تراث العرب ۰ مع تراجم الستشرقین منذ ألف عام حتی 
اليوم » وإحصاء نشاطهم ق : الکشف ‏ والجمع » والفهرسة » والدرس ؛ 
والتحقيق » والترجمة ۰ والتصنیف ( الطبعة الاول - بیروت ۰۱۹۳۷ ثم الثانية 
۸ والثاللة - دار العارف عصی ی ۱2۰6 صفحة ۱۹16 - ۱۹۱۵). 
والرابعة الوسعة ( ۱۹۸۰). 

تعفیف الستنقعات : فصة وجدانية تحليلية القاهرة ۱۹۳۹ - نفدت ) . 

من الأدب المقارن : دراسة فى خخصائص الأدب » وتطبيقها على الآداب الأوربية 
ومقارنتها بأدب العرب بالعربية واللغات الأجنبية فى : الشعر» والقصة » والمسرحية » 
والفلسفة » والمدارس الأدبية » مع مقارنة التقوم امجری بالتقوم الیلادی ( الطبعة 
الأْول - دار العارف عصر ۰۱۹۶۸ والثاللة فی ثلالة اجزاء من ۱۲۲۷ صفحة » 
مكتبة الأنجلو المصرية ١99/5 - ١91/8‏ ). 

برج بابل : قصة البنانيین فی مصر- ملتتی العناصر والذاهب واللغات . 

( مزدانة برسوم للفنان جورج القرم - دار العارف کصر ۱۹۵۱ والطبعة الثانية - دار 
الکتاب_اللبنانی -- دار الکتاب الصری ۱۹۷۹ )۰ 

أرض الله : مأساة الفلاحین فی مصرء منذ أجيال حتّى أسدلت الثورة الستار عليها . 
( مزدانة برسوم للفنان بیکار - دار العارف عصر ۱۹۵۲ ۰ والطبعة الثانية فى إطار 
کامل جدید - دار الکتاب اللبنانی - دار الکتاب للصری ۱۹۷۰) . 

سم الرند : (قصة انسان حى - ميت تحت الطبع ) . 

ومن ترجاته لدار العارف : 


قصص وأساطير فارسية عن جيل دوارى - Julles Dorray‏ 
قصص وأساطير من إسبانيا » عن م . سوباى - M. Soupey‏ 


-۱٩5(‏ ۰۱۹۰۷ عم تکرر طبعها) 


SAY 


A4 
: ولليونسكو‎ 

4- دستور اليونسكو. 

١‏ - الترجمة فى اليونسكو. 

. إيران ف القرن التاسع عشر عن على أكبر سياسى‎ -١ 

وعدة تقاریر وحاضرات ودراسات للاساتذة الشرفین على ندوات اليونسكو . 
۰۰4 

وقد كوفئ المؤلف على مؤلفاته بمتنوع الکافات فکتابه : 

المستشرقون : ترجمت فصول منه إلى اللغات الأجنبية »> ودعي مؤلفه إلى مؤتمرات 
المستشرقين الدولية » ونال عليه جائزة وزارة التربية الوطنية فى لبنان. (قرار رقم ١45‏ » تاريخ 
۸ ) واعتمده قسم الماجستير بكلية الآداب فى جامعة القاهرة ( من رسالة للأستاذ 
عبد الحميد الدواخلى إلى المؤلف بتاريخ ۱/۳۰/ ۱۹۲۷) وعذه معظم المؤلفين فى طليعة 
مراجعهم وبين أوثقها فى التاريخ والإعلام والآداب والعلوم والفنون ( منهم الدكتور على حستی 
الثربوطلی فى کتابه : الستشرقون والتاریخ الاسلامی - الحلس ۳ للشئون الإسلامية 
۷۰ ش 

من الأدب القارن : نشرت محلة الکاتب الصری منه فصلاً کاملاً عن الغزل عند 
العرب » وتناولته بالدرس امحللات الأدبية عربية وغربية » واقتنت مكتبة جامعة القاهرة عشر 
نسخ منه لدى صدوره بإيعاز من الدكتور طه حسین باشا » كما سجل بين المراجع الأدبية فى 
الأقسام الشرقية اكات الآداب بأوربا وأمريكا . 

برج بابل : قصة سلكتها المكتبة الملكية بمصر فى سلك کتب علم الاجمّاع » ومكتبة البيت 
اللبنافى باريس مع قصص عل النفس » وترجمت بعض فصوها إلى الفرنسية . ومن طلب 
ترجمنها إلى الاإنجليزية اتحاد الناشرين الأمريكبين » وإلى الإيطالية المستشرق أورفييتى . 

أرض الله : قصة فازت بجائزة من الادارة الثقافية بجامعة الدول العربية 
( ۸۱/۵ ۱۹۵۷) ۰ وأذيعت كتمثيلية فى أعياد الثورة (۰)۱۹۵۹/۷/۲۳ ثم تكررت 
إذاعتها أربع مرات فى عام واحد ) وقد قررت فى برنامج إجازة الأستاذية / الأجريجا سيون 
بقسم الدراسات الإسلامية فى جامعة باريس - السوربون -۱۹۷٩(‏ ۱۹۷۷) . 

كا دونت سيرة المؤلف ودرس أدبه فى کتب مها : أدباء العرب المعاصرون - بالألمانية 2 
للدكتور جرمانوس . وملامح الاأدب العریی العاصر - بالفرنسية » للدکتور ریون فرنسيس 


Aa 
. وفی موسوعة علماء العربية العاصرین والبحوث الاسلامية جامعة بیرو - باللاسبانية ق جنوی‎ 
آمریکا . وف العجم بالانجليزية : هو من هو ف العالم العربی ؟‎ 
وأنعمت الجمهورية اللبنانية على المؤلف بوسامى الأرز من درجة فارس » والعارف من‎ 
. الدرجة الأولى تقديراً لأدبه‎ 


رقم الإيداع ازعم .مقا 


لترقم الاول! - جه - ۷۳۳۰- ۲6۷ - ISBNAYY‏ 





۱/۷۹/۰۸ 
طبع بطایع دار العارف ( ج. م۰ع.) 


الستشرقون 

یعالج هذا الکتاب ثقافة البحر المتوسط الإنسانية » واستیعاب اللغة العربية تراث 
الإسلام » مما كان حلقة اتصال بين تراث اليونانية القديمة واللاتينية الحديثة » ویوضح 
كيف ظهر لمستشرقون على طرف النهضتين » فتناولوا تراثنا فى تأثره وتطوره وتأثيره 
بالکشف » والجمع والصون ۰ والتقوم والفهرسة » والدرس والتحقيق » والترجمة 
والتصنیف . 

ويعرض هذا الكتاب أيضاً للمستشرقين منذ فجر الاستشراق حت اليوم » فيترجم 
لهم ء وجلو أعالهم ء ونحدد زمان تلك الاعال ومکانها » ويذكر أسماءها » ويشير إلى 
مطابعهم وجمعياتهم وكراسى جامعاتهم ومحلاتهم ومؤتراتهم ... 

والكتاب فى ثلاثة أجزاء » وهذا الجزء الأول يتناول دراسات موسعة عن : مهد 
الحضارة والعرب قبل الإسلام » وفتوح الاسلام وما استحدثه من فنون واداب وعلوم ؛ 
أرست عليها أوربا نمضتها الحديثة » ثم الاستشراق الفرنسى والإيطالى » وأثر الشرق فى 
أديهما » مع تراجم وافية لمستشرق البلدين » وتحقيق دقيق عن آثارهم . 


A414 / ۰۲ 


